Сооч[е 


Сһег 41е5е5 Васһ 


Піев 15( еіп 4101(21е5 Ехетр]аг епеѕ Ваисһев, 4а зе( Сепегайопеп іп еп Кеса!еп 4ег В1ЪПоеКеп аиГре\уаб и угигае, Беуог еѕ уоп Соов1е іт 
Кабтеп еіпев Ргојекіѕ, ти ает фе Вісһег деѕег М1 опПпе уегГазЪфаг сетасћ \ег4еп зоПеп, зого асе сеѕсаппі уиге. 


Раз Вась һа( 4аз Гтһеһретгесін Прегаацеті опа Капп поп бНеп св 7тасйпесЬ сетас угегдеп. Еп ОНепсВ хосӣпоісһеѕ ВасВ 1$ еп Вась, 
аз мета1ѕ Отћебеггесһћеп оипѓепао ойег Бе1 дет Ше ЗсБам 1$ баев ОтреБеггесЬ $ або@ая{еп 15. ОБ еп Васһ ОНеп св хазсйпойсьЬ 15, Капп 
уоп Г.апа 7и Гапа опѓегѕсһіеаісћ зет. ОҒ еп ісһ 7аойпоЙсВе Вісһег ѕіпа ипѕег Тог тг Уегоапоепней ип4 ѕќеПеп ет севсһісһ(Іісһев, КиигеПез 
опа \15$5епзсваййсВез Уегтбееп Яаг, даѕ ВАий® пиг өсһууіегіс 7и епійесКеп 15. 


Себгаџсһћѕѕригеп, Аптегкипоеп опа апаеге КапаһететКипсеп, Че іт ОпоіпаІБапа еп®аЦеп ша, бпаер вісһ апсһ іп деѕег Рае! – еше Епп- 
пегипе ап фе Іапое Ке1ѕе, Че ӣаѕ Висһ уот Уетіесег 7л1 етег В:1Бпоек опа \ецег хи Шпеп Бищег вісһ сеһгасһ( Һа. 


Миєлипоѕгісаіпіеп 


Соое1е 134 51017, ши В1ІБпоћекер іп рагіпегѕсһайісһег «иѕаттепагбел оНеп 1сЬ 7тиоапоПсВез Мжепа]| хи Чецайзлегеп опа еіпег Бгецеп Маѕѕе 
гооӣпејісћ 70и тасһеп. Оҝепіісһ 2џсӣпеісһе Вісһег сеһбгеп 4ег ОНепсНКей, опа міг ѕіпа пиг іһге Ніќег. №Фсыздезюно 15 Фіеѕе 
Атрей Коѕіѕртепо. От феѕе Кеззоигсе мешегһіп таг Уегійешпо ѕѓеПеп 20 Кӛппеп, һабеп мг ӛсйгійе ищегпоттеп, ит деп М15$6гаисЬ аогсћ 
КоттегллеПе Рацееп 70 уегипаегп. Рахо сеһдгеп ќесһпіѕсһе Еіпѕсһгапкипоеп Ёйг ашотайветіе АЫгасеп. 


Үг Ыщеп 51е ит ЕіпһаШипо ѓоІсепег Кісер: 


+ М№Миїѓипе аег Пагетеп ги пісікоттеггіеПеп ?угесКеп УҮт һаһеп Соов1е Висһѕисһе Тіг Епаапуепаег Копгіртегі апа тоӧсһеп, аѕѕ 51е Чезе 
Раќѓееп пог Гіг регѕбпісһе, псћКоттегтлеПе УлуесКе уегуепаеп. 


+ Кетпе аиіотайѕіегіеп Арјтавеп Ѕепеп 51е Кепе ашотайѕіетќеп АЫгасеп тоепа\уесВег Атї ап ӣаѕ Соос1е-Ѕуѕїет. У\епп 51е Кесһегсһеп 
йБег таѕсһіпеПе ОЪегзелито, оріѕсһе 2еісһепегкеппипе ойег апдеге Вегеісһе йшгсһ йеп, іп йепеп ег Хисап 7 Техііп етобеп Мепоеп 
піќтПпеһ 1$ уепдеп 51е вісһ ќе ап ипѕ. Міг Гогаег Ше Магипо баев ОНепсВ хосапеһсһеп Маепа1$ Гаг Чезе /меске апа Кӧппеп Шпеп 
ищег От${пдеп ВеГеп. 


+ Вефейайипе уоп Соое-Магкепеететеп Раз "УУавветгеісһеп" уоп Сооов1е, 4аз 51е іп ]едег Рае ћпаеп, 15 \лсВих лиг Іпѓогтабоп йбег 
Члезез Рго]еке опа БИ деп Апуепаегп \уецегез$ Мжепа! йбег Сооз]е Висһѕисће хи Впдеп. Вібе епќегпеп 51е даз Маѕѕеглеісһеп пас. 


+ Веугесеп 51е ясй тпетйаЬ аег Гезаша! Опабћапо1е уоп гет Уегууепачповлугеск тйѕѕеп біе вісһ тег Мегапіууогіопо беуиѕѕі зе1п, 
вісһег”іиіеПеп, 4аз$ те Миіхипо |еса] 15. Сеһеп 51е пісһі аауоп аи, ӣаѕѕ ет Висһ, даѕ пасһ ипзегет РаЁРааКеп Гг Мшег іп деп /5А 
ОНепсЬ ?поӛпопеВ 154, апсһ Раг Мимег іп ап4егеп І.ӛпдетп б Теп сһ хасапо|сВ 15. ОБ ет Висһ посһ дет ІЛлһеретгесін ппіетпесі, 154 
уоп Гапа хо Гапа уегзседепт. У Кӛппеп Кепе Веташпо 1еі5(еп, об еше Беѕотитќе Миллпое ешез Везітптеп Висһев сезеі? Ісһ 720145510 
156. Сеһеп біе пісһ Әаауоп аи, ӣаѕѕ (ав Егөсһеіпеп еіпеѕ Висһѕ іп Соое Висһѕисһе Бейешег, 4а55 еѕ іп |едег Когт опа йбега1 аш дег 
Үе] уегуепаеїѓ \ег4деп Капп. Еіпе Отпебетесзуее типе Капп ѕсһуегміерепіе Еоісеп ВаБеп. 


ОЪег Соовіе Висһѕисһе 


Раз 7ле] уоп Соов1е Бежеш д4агіп, Ше уе \ецеп ШшТогтайопеп 7и огоапіѕіегеп опа аПоетеіп пш?Ваг опа 7пеӛпейсһ ха тасһеп. Соов1е 
Виасһвисһе ВИЁ Геѕегп ааБе1, Че Вісһег Фезег \еЁ 7 епійескеп, ип4 опѓегѕій(хі Ашогеп опа Уепесег абе, пеџе Уле]отирреп хи егтесВеп. 


Реп сезат(еп Воисһехі Кӧппеп 81е пп Пиеге аще Е Ер : / /роокз. доод1е. сом аигсЬзисВеп. 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники Сооврі1е оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на нее авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это еше совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Сюооріе 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Һіїр: / /роокз. Е 
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Издания журнала „РУССКОЕ БОГАТСТВО": 


СБОРНИКЪ ЖУРНАЛА «РУССКОЕ БОГАТСТВО, (1899 г.) 
Часть І-я. БЕЛЛЕТРИСТИКА. Ц%на 2 руб. Часть 2-я. ПУБ- 
ЛИЦИСТИҚА. Ц%на і руб. | 
С. А. Ан--скій. ОЧЕРКИ НАРОДНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ. Ц. 8о к. 
П. Булыгинъ. РАСПЛАТА. Ц. І р. бо к. 
Н. Гаринъ. ДЪТСТВО ТЕМЫ. Третье изд. Ц. І р. 25 к. 
— ГИМНАЗИСТЫ. Изд. третье. Ц. І р. 25 к. 
— СТУДЕНТЫ. Ц. тр. 25 к. 

С. Я. Елпатьөвекій. ОЧЕРКИ СИБИРИ. Изд. третье. Ц. т р. 
— ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Ц. т р. бо к. 

Вл. Короленко. ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Кн. г-ая. Издание девя- 
тое. Ц. т р. 50 к. 

— рр и РАЗСКАЗЫ. Кн. 2-ая. _Издане пятое. 
Ц. тр. бо к. 

— ВЪ ГОЛОДНЫЙ ГОДЪ. Изданіе четвертое. Ц. т р. 

— СЛБПОЙ МУЗЫКАНТ». Издание восьмое. Ц. 75 к. 

Н. Е. (Н. Е. Еудринъ). ОЧЕРКИ СОВРЕМЕННОЙ ФРАНШИ. 
Ц. 2 руб. 

Л. Мельшинъ. ВЪ МІРБ ОТВЕРЖЕННЫХЪ. Записки бывшаго 
каторжника (Изданіе второе): Т. І. Шелаевскій рудникъ.— 

“Т. ІТ. (Изданле второе); Съ товарищами. Цна каждаго 
тома г р. 50 к. 
— ПАСЫНКИ ЖИЗНИ. Разсказы. Ц. т руб. 

Н. К. Михайловекій. СОЧИНЕНІЯ ВЪ ШЕСТИ ТОМАХЪ. Уде- 
шевленное изданіе большого формата, въ два столбца, 
въ 30 печатныхь листовь каждый томъ, съ портретомъ 
автора. Ц. 12 р. | 

— ЛИТЕРАТУРНЫЯ ВОСПОМИНАНІЯ и СОВРЕМЕННАЯ 
СМУТА. Два тома, по 2 рубля каждый. 

А. 0. Немировекій. НАПАСТЬ. Пов$сть изъ времень холерной 
эпидеміи 1892 г. Ц. Ір. 

С. Н. Южавовъ. ДВАЖДЫ ВОКРУГЪ АЗІИ. Путевыя впечат- 
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Разсказъ. 


І. 


Родительское дЪло не легкое. Выдали прошлой зимой 
старики Кратеровы послЪднюю дочь свою Таню замужъ за 
священника, а потомъ стали задумываться, хорошо-ли жи- 
вуть молодые. Самъ о. Романь, впрочемъ, все молчаль и 
какъ будто быль, повидимому, равнодушенъ, но то, что онъ 
иногда вдругъ ни съ того, ни съ сего начиналъ посапывать, 
свидЪтельствовало о его внутреннемъ безпокойств%, а потому 
овъ не препятствовалъ матушк%-протопопицв Ираидъ Ива- 
новнЪ, у которой „давно сердце болЬло“, провъдать молодую 
чету Доброхотовыхъ въ ШевыряловкВ. Порядочно тамъ го- 
стила старенькая матушка и только недЪли черезъ полторы 
вернулась въ свою Большую Пузу къ стосковавшемуся о. Ро- 
ману и теперь отдавала ему подробный отчетъ во всемъ ви- 
дънномъ и слышанномъ. 

— Выъхала я изъ Шевырялова вчера въ ночь, дорогой 
переночевала въ Бусыгин% у Гусевыхъ и оттуда чЪмъ свътъ 
домой, чтобы не Ъхать въ жару. Слава Богу, доЪхала хорошо 
по холодку,-говорила она.—Домъ у нашихъ церковный, про- 
сторный, дворъ большой, но травой заросъ, а конюшня раз- 
валивается, крыша на хлЪвЪ тоже плохая, чинить надо. При- 
ходъ—такъ себЪ, средній, соть восемь душъ. Земли—какъ 
обыкновенно, тридцать три десятины на причтъ; есть и луга, 
но плохіе, осока одна. Но всетаки жить можно. Причть смир- 
ный и народь, кажется, тихій. Только писарь со щетинкой...— 
Туть Ираида Ивановна сдЪлала паузу, но прибавивъ: „Мо- 
жетъ быть, и обойдется“—продолжала, переходя съ эпиче- 
скаго тона въ элегическій: 

_ — Танюша скучаетъ... Хозяйства еще никакого н%ть, 
только что приданое—лошадь да корова... Корова яловою хо- 
дитъ... Прогляд%ли... А сами пока ничего не завели, ни куръ, 
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ни гусей, никакой, словомъ, живности. Надо при случаһ 
послать имъ парочку поросятокъ да клушку съ цыплятами, 
все будеть за чЪмъ смотрВть.. А то даже и огороду нЪтъ, 
выдти некуда, не на что взглянуть, ни рвдиски, ни морковки, 
сорвать нечего. А въ саду рябина да бузина, да бурьянъ 
какой-то растетъ, крапива, лопушникъ.. Татарникъ вымах- 
нулъ изъ-подъ хрЗновыхъ листковъ такой, что этакого я не 
видывала, словно и не трава, а растеніе какое выше бани... 
Запустилъ. предшественник», прежній попъ, вдовецт был», 
да запивало горькій... Непривътливо какъ-то, неприглядно... 

— А чего же Аполлонъ смотритъ? Вырубилъ бы, вычи- 
стиль съ корнемь всю эту дрянь и насадилъ бы всего, что 
надо, яблоней, вишни, малины... 

— Я то и говорила, а онъ все не о томъ думаетъ...—Она, 
остановилась, какъ бы подыскивая слово, которое могло бы 
выразить ея общую мысль. Въ тоже время ей тяжело было 
сразу огорошить мужа, и она осторожно подходила къ пред- 
мету, не безъ боли душевной высказывая: 

— Нескладный онъ какой-то оказался...—-Главное было 
произнесено, слово облегчило душу, и рВ8чь потекла какъ 
вода по мельничному паузу—быстро, шумно: 

— Все мечется по приходу, дома не посидитъ, семью соба- 
ками не сыщешт... Завелъ дружбу съ цӛловальникомь... 

— 02--испугалея о. Романъ.—Неужто пьеть? 

— НФть, не то. А вздумали они благоукрашать церковь, 
воть съ утра до ночи только и разговоровъ объ этомъ.. 
Чего-то рисуютъ, пишутъ, выкладывають... 

— Ну, что же, это ничего. Гораздо хуже безъ д%ла. 

— Оно, конечно, хорошо, когда въ мЪру да съ толкомъ. 

— Не по разуму усердотвуетъ? 

— То-то, да! Въ куполЪ чего-то домогаются устроить, и 
дъло, какъ я поглядЪла, новое, невиданное, едва ли сла- 
дять. Это какой-то кругъ стеклянный устраиваютъ, изъ раз- 
ныхъ стеколъ, чтобы свЪтъ, видишь ли, особенный распро- 
странялся по храму... Да не ко времю началъ. Годъ теперь 
голодный, доходы въ церкви плохіе, а онъ затЪялъ эту вещь 
рублей на триста, а, можетъ, и больше, самъ хорошенько не 
знаетъ. Церковный староста все ежится да вгдыхаетъ: „Кабы 
намъ съ тобой, батюшка, не напр%ло“. А нашъ смотрить 
легко: „Ну, чего, Трофимъ, безпокоишься? Увидишь, какъ 
всъ нась будутъ благодарить“. А писарь, между прочимъ, 
бунтуеть прихожанъ: „Чуделесятъ-де: гдв бы худой коло- 
коль перелить, а попь свою фантазію изображаетъ“. 

— Да, чай, не съ бухту-барахту начали, а какъ слЪдуетъ? 

— Кто его знаетъ... Ты бы, протопопъ, вызвалъ его къ 
себЪ и поучиль. Я, конечно, съ своей стороны наставляла 
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его, да онъ мало слушается, все съ усмӛшечкой ко мн%... 
Конечно, мое дЪло женское, и много-ли понимаю въ вашемъ 
ДЪлЛЪ, а ты бы поставилъ его на настоящую точку. А то со- 
всЬмъ онъ запутается, смЪяться стануть всВ--и прихожане, 
и духовенство. Легко -ли это? Передъ всЪми обидно, что 
наша Танечка за такимъ... ВеВв живутъ люди какъ люди, а 
онъ, прости Господи, шалага калая-то!--раздражалась ма- 
тушка.—Сурьезности ни на волосъ, а мечтаеть о себЪ, какъ 
герой... Вздумалъ передъ веъми отличаться, а самъ путемъ 
рясы на себЪ не умФеть носить, треплется она на немъ, какъ 
огородное чучело на колу. Да!--И, передохнувши, Ираида 
Ивановна предалась позднимъ сожалФніямь.-Какь мнФ тогда 
не хотЬлось выдавать за него Танюшу, ужъ больно не ка- 
айсты Надо бы тогда подождать, можетъ, другой бы же- 
нихъ выискался. 

— А гдъ ихъ хорошихъ найдешь? Жди, жди, а лВта-то 
уходять... 

— Да, вЪдь, бывають же, не всЪ такіе! Вонъ, у о. Соси- 
патра зять какой въ Бусыгин%, о. Николай, нашего Апол- 
лона товарищъ, одного съ нимъ курса, а красавецъ мужчина, 
веселый, съ манерами, глядъть—такъ и то пріятно. А нашь- 
что! Такъ, пигмей какой-то, ходить сутулый, точно у него 
горбъ сзади, волосы вЪчно помеломъ, ни усовъ, ни бороды, 
какъ слЪдуетъ, и вЪчно ногти грызетъ, слюнявится... 

0. Романъ представилъ себЪ невзрачную маленькую фи- 
гуру зятя, его постоянно улыбающуюся наивную физіономію 
и сказалъ: 

— Ну, воть, къ именинамъ пріћдутъ, и поучимъ его. 

— Раньше бы слвдовало. Въ именины некогда, не до того 
будетъ съ гостями. Хоть бы за недълю или дня за три ирі- 
Ъхали, все бы онъ присмотрВлсея, а ты бы ему показалъ, по- 
совВтоваль что и какъ... А то, какъ повЪнчались они, прямо 
на приходъ, недъли не прожили. Впрочемъ, ты самъ вино- 
ватъ... 

О. Романъ сдълалъ брезгливую гримасу и сказалъ: 

— Да не люблю я этого!.. СмотрЪть было тошно, какъ 
это они безъ дфла слоняются, молчать какъ безсловесные,! 
только пялятъ глаза другь на дружку, и только бы имъ 
спать... У господъ, если женятся, молодые путешествують, 
мБетности обозр$ваютъ, видами любуются, а наши духовные 
молодые забьются въ чуланъ и ничвмь ихъ оттуда не вы- 
гонишь... Утромъ— десять часовь--слять, послЪ объда-—спятъ, 
во время чая--спять и передъ ужиномъ спятъ... Тьфу! Что 
за тюлени!.. Ну и сорвалось тогда съ языка слово... 

— То-то, воть, жесткое оно, слово-то твое, вышло, не ро- 
дительское. А между тЬмъ, если бы они пожили въ то время 
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недъльку другую у насъ, лучше бы было. А то аза въ глаза 
не смыслить человФкь, и сразу его въ такую должность. 

— Учили его въ семинарии, а потомъ въ крестовой церкви, 
когда поставляли въ санъ. 

— Какое это ученье! Повивальныя бабки указывають, 
какъ крестить-не на ту сторону кругомъ купели ходилъ. 
Сами онъ мнЪ говорили. 

— Это бЪда не большая. 

— Оно, этого немного, другого--немножко, третьяго да 
пятаго помаленьку, въ общемъ-то и наберется... — Да! — 
припомнила матушка. -- Воть хоть бы еще {это... Вздумалъ 
л%чить своей гомеопатей... Докторъ тоже! — усмъхнулась 
разсказчица.—Какъ же! знаменитость шевыряловская! Даль 
онъ какой-то больной Палагев лФкарства, а баба-то на 
другой день и помри. Оно, можетъ, и не отъ того, а въ 
народ молва: попь умориль Палагею своими крупинками. 
И кабы еще прошеніе на него не написали. Туть писарь 
тоже шуруетъ... 

— Ефимъ Павлычъ Калмыковъ? 0, знаю, пройдоха! Часто 
строчитъ на поповъ разныя жалобы. Но не въ писарЪ глав- 
ная вещь, а въ благочинномъ, о. СосипатрЪ. 0. Сосипатръ 
ни за что не вступится, напротивь, больше подольетъ масла 
въ огонь, если что случится. Формалисты.. А нашему зятю 
онь, понятно, благоволить не будетъ. 

— А воть Аполлонъ это-то въ знать не держить. Да, 
признаться, я сама совсвмь забыла исторію, которая вышла 
у тебя съ о. Сосипатромъ на епархіальномъ съЪздЪ духо- 
венства. 

— А какъ же? Въ прошломъ году... Не мало смЪялись... 

— За то теперь онъ поговоритъ! 

— Еще бы! РазвЪ онъ забудеть? Сторицею взыщетъ съ 
Аполлона, ужъ постарается. Ему наслажденіе, какъ нашъ 
зять будеть извиваться, а онъ его будеть поджаривать. 

Супруги печально задумались и вышли въ садъ, состав- 
лявшій предметъ особой заботливости матушки, по тъмъ вос- 
поминаніямъ, которыя онъ будилъ въ ней. 

— Воть подъ этой березой,—думала она, —любилъ играть 
первенець Миша, а когда выросъ, шалашикь построилъ. 
Туть на вязу вверху Вася семинаристомъ строилъ себЪ 
спанье и спалъ все л%то. А въ этомъ дупл% Павель пря- 
таль книжки, какія-то мудреныя, и берегся съ ними оть отца. 
А здЪеь вотъ подъ этими двумя широкими развЪсистыми 
липами стоялъ громадный столъ, сбитый изъ длинныхъ по- 
ловыхъ досокъ, и въ хорошую погоду всегда обЪдали, чай 
пили подъ тӛнью.. Хорошо было... А Анюта, Соня, Таня за 
цвВтами ухаживали. 
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И она вздохнула, обходя круглую большую клумбу, устроен- 
ную въ видЪ высокаго холмика въ нвоколько уступовъ. 

-- ВеЪ разлетвлись изъ родительскаго гнЪзда, свои устраи» 
ваютъ, и какъ живутъ, Господь вВдаеть... 


П. 


Доброхотовы, вызванные особымъ письмомъ подъ предло- 
гомъ помощи для старенькой матушки въ сложной именинной 
стряпнЪ, отправились въ Большую Пузу дня за четыре до 
именинъ о. Романа. О. Аполлонъ везъ свою молоденькую 
матушку на приданной лошади, при чемъ лошадь, послЪ 
одной кормежки на постояломъ дворв въ попутномъ 
сель, запряжена была неумЪлыми руками молодого, не- 
искусившагося въ кучерствъ, священника, и чрезеъдель- 
никъ быль слишкомъ высоко подтянуть, благодаря чему 
дуга валилась направо, & узда была низко опущена, и ло- 
шадь упрямо смотрЂла внизъ и бЪжала хоть бойко, но сер- 
дито. Въ дорог% ветрвчались гати и „живодреганные“ мосты, 
которне надо было объъзжать прямо черезъ маленькія р%- 
чонки, и не было ничего мудренаго въ томъ, что новая 
шляпа на о. АполлонФ%, а также спины обоихъ путешествен- 
никовь были забрызганы грязью, которая еще какъ слЪдуетъ 
не обсохла къ концу пути. Въ тотъ моменть, когда они подъ- 
Бажали къ большому старому и потускнЪвшему снаружи 
кратеровскому дому, о Романъ выходилъ изъ церкви, гдЪ 
крестиль одну незаконнорожденную дЪвочку, давъ ей, какъ 
и всЪмъ большепузинскимъ дъвочкамъ, имя Голиндухи. Еше 
раньше, чъмъ поздороваться съ гостями, идя за ними слћ- 
домъ, о. Романъ ворчалъ: 

— Ну, кто же такъ Ъздитъ, лЬшаго голова? Новую шляпу 
отлВлаль ни на что не похоже! ГдЪ бы ее въ узелокъ вмФет 
съ жениной шляпкой, какъ всЪ порядочные люди дзлаютъ, 
онъ ее напялилъ на свою голову въ такую даль да въ нё- 
погоды! В%Ъдь, за нее четыре цълковыхъ дадено, и не каж- 
дый годъ на эту статью разоряться. Долженъ бы знать, что 
попу дается одна жена на весь вЪкъ, а шляпа — на семь 
ЛЪТЬ. Долженъ бы беречь... А ты? Ахъ, зятюшка, зятюшка! 
безтолковый зятюшка!. Да и ты, доченька любезная, чего 
ротозћешь? Видишь, мужъ растепеля, должна досматривать. 
ВЪдь, я же даль вамь свою старую шляпченку на такіе 
случаи, —гдЪ она? ; 

— Запропастилась куда-то, ничЪмъ отыскать не могли, — 
виновато вымолвила Татьяна Романовна. 

— Тогда бы черную скуфью. 
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На это отвЪтилъ самъ виновникъ забрызганной шляпы. 

— Въ ней только хоронить ходятъ, а мы, в%дь, на име- 
НИНЫ... 

— Ну, воть еще! Кто тебя знаетъ, куда ты Фдешьы.. 
Нътъ, если вы такъ будете жить, вы домъ сведете въ орћ- 
ховую скорлупу. Такъ нельзя. 

О. Романъ сразу вошелъ въ поучительный тонъ, и когда 
всЪ усзлись за чай, онъ началъ безъ всякой прелюдіи: 

— А скажи, пожалуйста, о. Аполлонъ, какой такой неве- 
черній свЪтъ ты выдумалъ въ своей Шевыряловкћъ? 

О. Аполлонъ чувствовалъ съ дороги большую жажду и 
пилъ чай съ нескрываемымъ аппетитомъ, не отрываясь отъ 
блюдечка. Въ промежуткахъ между глотками онъ весьма 
равнодушно, ни на кого не глядя, отвЪтилъ тестю: 

— Неизреченный!.. Папаша... Въ куполф... 

— Хм... неизреченный... А съ чьего разрӛшенія? 

О. Аполлонъ, передавая теш» пустой стаканъ, вопроси- 
тельно взглянулъ на тестя, который продолжалъ спрашивать: 

— Ты какъ думаешь, надо на это рагрӛшеніе или нътъ? 

— РазрЪшен!е?.. Фу, — дуль о. Аполлонъ на горяч 
чай,--не пономарь же я. 

— Ишь какой архіерей нашелся! Давно ли на теб% по- 
чіетъ епископская благодать?.. Разскажи-ка толкомъ, какъ 
это у тебя вышло? 

— Очень просто, папаша! Мъсяца три тому назадь, или 
какъ, хорошенько не упомню, у красильщика родился сынъ, 
а крестнымъ быль Иванъ Емельянычъ, сидЪлецъ винной 
лавки. Кума чего-то замъшкалась, а мы съ Иваномъ Емель- 
янычемъ пришли раньше въ церковь. Пока сторожъ съ 
дьячкомъ готовили воду, то да се, мы съ нимъ въ ожиданіи. 
отъ нечего дЪлать, осматривали иконы, живопись, въ алтарь 
ходили, на стВны, на потолокъ глядЪли. Онъ, Иванъ-то 
Емельянычъ, очень религіозный и къ церкви весьма приле- 
женъ, ни одной обЪдни не пропустить и на клиросћъ дьячку 
подтягиваеть, женать на дочери нашего дьякона, такъ что 
къ духовенству очень расположенһ, и дзтей хочетъ пустить 
по духовной части, включить въ духовное училище, хлопо- 
четъ, нельзя ли освободить его за право обученія, такъ какъ 
мать дЪтей духовная, но этого нельзя, потому что самъ-то 
Иванъ Емельянычъ вовсе не изъ духовнаго званія, а дран- 
скій мЬщанинъ... | 

— Уклоняешься въ сторону,-перебиль о. Романъ. 

— Воть Иванъ Емельянычъ и говоритъ: „Чего-то больно 
темно у насъ здЪеь... Хорошо бы, батюшка, въ куполЪ что- 
нибудь соорудить, освъщеніе этакое, особенное. Вотъ, говорять, 
въ Исаакіевскомъ соборЪ электричество отъ темноты зажи- 
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гаюты что бы и намъ такое что-нибудь подобное?“—Тамъ, 
говорю, по особой причинЪ, а намъ здЪеь нельзя. А воть, 
говорю... И туть вдругъ точно озареніе свыше осЪнило мою 
голову, сердце задрожало, и у меня само собою сказалось, — 
неизреченный свЪть если бы!.. И какъ пришла ко мн% эта 
идея, какъ вселилась, такъ и не выходитъ. Сонъ потерялъ, 
все думается, какъ бы осуществить. Глаза закрою, такъ сей- 
часъ рисуется мн со всею отчетливостью льющій съ: вы- 
соты свЪть лучами на головы предстоящихъ и молящихся, 
особенный свЪтъ, которому подобнаго нћтъ въ мір. Хорошо 
это будетъ Какое глубокое впечатлЪн!е должно все это 
производить на паству! А потомь, пріздеть, можеть быть, 
какъ-нибудь архіерей, самъ владыка, посмотритъ и... 

— Все это, конечно, хорошо, но какъ ты все это слЪ- 
лаешь? | 

— Очень просто, папаша! Иванъ Емельяновичъ, конечно, 
всей душой прилћпилея къ этому дӛлу, и мы съ нимъ 
стали соображать, какъ все устроить. ЧеловВкь онъ быва- 
лый, виды видалъ. Надо, говорить, туть, въ самой середин%, 
кругь матовый, какъ въ пассаж, а отъ него расходящіеся 
лучи всЪхъ цвЪътовъ радуги въ перемежку рядами... Сняли 
разм%рь, начертили планъ, вычислили сколько будетъ стоить, 
смъту приблизительную составили... 

— На какую сумму? 

— На триста пятьдесятъ. 

— А въ церкви сколько залежныхъ денегъ? 

— ДвВсти пятьдесятъ. 

— Откуда же недостающее возьмете? 

— Наберемь, доходы будутъ, пожертвования... 

— А ломать ничего не придется? 

— Главу немного тронуть и крестъ снять. 

— Главу?—тревожно произнесъ о. Романъ. 

--- Да, вЪдь, туть немного расходу, т8мь болЪе, что въ. 
главв меду оказалось пуда два, пчелы натаскали, мы его 
продали и на это дъло обратили. 

— НЪтъ, братъ, этимъ медомъ не отдВлаешься, еще пол- 
сотню приложить придется. Есть-ли у тебя, по крайней мФ%рВ, 
дозволен1е? Спрашивалъ-ли ты кого? 

— Кого спрашивать? Чай, я самъ хозяинъ въ церкви. 

— Хозяинъ?—воскликнулъ о. Романъ.—Да ты даже аз- 
обуки церковнаго дЪла не знаешь! Хозяинъ вь церкви всегда 
былъ, есть и будеть только приходъ, — отчетливо рубилъ 
каждое слово о. Романъ, махая перстомъ по направленію къ. 
о. Аполлону, какъ къ ученику въ школ%, и повторяя послфд- 
нія слова особенно громко.--Только приходъ! А священникъ— 
это, какъ теб% яснФе представить, ну, приказчикъ, что-ли... 
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— Вы ужъ больно унижаете священника, — заспорилъ 
о. Аполлонъ. 

— Нисколько! Хотя это. прямо БӨЛІ” не сказано, но 
смыслъ закона таковь. 

-- Въ пастырскомъ богословіи ничего этого нФть. 

-- КромФ% прямого закона есть еше законъ обычая, какъ 
онъ называется, обычное право, что-ли... Бываеть, что право 
обычая идетъ даже въ разрВаь съ писанымъ закономъ, и 
писаный законъ вь этомъ случаЪ уступаеть. неписаному, 
уважаеть его. МЕЂ, какь благочинному, это хорошо из- 
вЪстно, да и ты по доброму долженъ это знать. Какое уча- 
сте принимають въ твоемь дълЪ прихожане? Ну, староста, 
и. напримъръ? 

— Да онъ ничего, смирный. 

— Смирный!.. Людей ты не понимаешь. А церковное по- 
печительство тоже смирное? Дескать: „Воля ваша, батюшка“? 

— Да. | 

— И постановленіе есть? 

— Словесное. Думаю, довольно, — подбодряль себя о. 
Аполлонъ. 

— Даже очень, очень не довольно!.. Слова —это, брать, 
пузырь на вод%, дунь и пропалъ. Только что написано пе- 
ромъ, того не вырубишь топоромъ. Ахъ, Аполлонь, Апол- 
лонъ! Смотри, кабы чего не вышло. 

—. А что можетъ выдти?--выдавливаль изъ себя усмӛшку 
молодой священникъ. 

— Да ничего особеннаго, —какъ будто равнодушно произ- 
несъ о. Романь и даже позъвнулъ при дальнЪйшихъ сло- 
вахъ,—своими деньгами поплатишься... Но что для тебя зна- 
чать триста-четыреста рублей! Ты Крезъ! — закончилъ онъ 
желчно. 

О. Аполлонъ взглянулъ на жену. 0. Романъ поймалъ этоть 
ваглядь и сказалъ: 

— Это ты насчеть приданаго справляешься? Полторы ты- 
сячи въ золотой рентВ, я хорошо знаю. Но ты, Таня, смотри 
у меня, не трать ихъ. Какъ они были, такъ пусть и остаются, 
даже процентовъ не моги тратить. Это пусть отъ тебя идетъ 
къ дћтямъ, внукамъ, правнукамъ по женской лини въ при- 
даное въ нашемъ роду. 

— Да ужъ мы двФети отдали, —выболтала Таня. 

— Какь такъ? А почему ты мнЪ не сказала?--всполоши- 
лась Ираида Ивановна. 

— Это ужъ послЪ вась было, АполлошФ понадобились. 

— Видите ли,—смущенно объяснялъ о. Аполлонь,-цер- 
ковныя деньги у насъ въ государственномъ банкЪ. Брать 
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ихь--надо Вхать въ городъ, хлопотать Такъ я даль свои 
пока... заимообразно. 

— „Заимообразно“ выходить очень безобразно, когда 
обращается въ „безвозмездно“. = 

— Да, вЪдь, я же получу потомъ, даже проценты не 
пропадутъ. | 

— Получишь ли? вотъ вопросъ. Э-хе-хе! Ну, братъ, ты 
совсфмъ порядковь не знаешь и того и гляди влетишь 
такъ, что и за волосы тебя не вытащишь изъ верши... Пи- 


саря вашего Калмыкова ты хорошо знаешь? Онъ въ попечи- 


тельствВ состоитъ? 

— Да, я его приглашалъ, онь не пошелъ, а мнЪ на- 
плевать. 

— Наплевать ты на него всегда успълъ бы, но только не 
тогда. Подведетъ онъ тебя. 

О. Аполлонъ обезпокоился и заговорилъ уже не въ томъ 
безпечно-самоувВренномь тонЪ, какъ сначала. 

‚— А какь же, папаша, надо было сдЗлать? 

— Оформить... Составить постановленіе за подписью веъхъ 
попечителей и собрать сходъ, сдълать приговоръ и послать 
его къ благочинному, благочинный въ консисторію, конси- 
сторія къ преосвященному, и когда преосвященный утвердитъ 
и консисторія пришлетъ указъ, тоғда молебенъ и на другой 
день начинать. И все это ты, когда вернешься въ Шевыря- 
ловку, поторопись сдЗлать, пепремънно сдВлай, хоть зад-. 
нимъ числомъ, а оформи... Иначе на что же это похоже? По- 
сл% этого всякій вдругъ выдумаетъ что-нибудь и начнеть по 
своему коверкать въ церкви... 

— Да, вЗдь, мы не зря, а о благолЪ Ши заботимся. 

— Безъ толку дФблать и хорошія вещи окажутся пло- 
хими. Кто васъ знаетъ, можетъ быть, въ вашемъ благолӛши 
и нужды н%ть? А туть тЪмъ болЪе двло сложное, ломка 
купола, снятіе крестовъ и прочее. По доброму, планъ тре- 
буется, чертежъ. 

— У нась есть, мы составили. 

— Это кто же у васъ въ ШевыряловВ архитекторъ? ужъ 
не кабатчикъ ли? Ну, братъ, ты совсЪмъ того... Л%шаго 
голова. 

— Да, ввдь, это не постройка какая-нибудь, а просто. 
неизреченный свФть. 

— Именно! именно!--подхватиль о. Романъ.—И не ре- 
монтъ, и не зданіе, ине украшеніе въ видЪ отдЪльной вещи, 
вродв иконы, кіота или тому подобнаго. Передъ твоимъ 
дъЪломъ даже гибкій богатый русскій языкъ спасовалъ, над- 
лежащаго глагола не подберешь: устроить, сделать, поста- 
вить, соорудить свътъ, да еще неизреченный, несказанный, — 
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все не клеится, не подходить. Значитъ, дЪло новое! Какъ на 
это еше взглянеть консисторія. А потомъ вдругь--спаси, 
Господи, и помилуй, конечно, отъ такого несчастія!--вдругчь 
какъ этоть твой неизреченный свЪтъ возьметь да и грох- 
нется съ высоты во время обЪдни на головы предстоящихъ? 
А?.. Упади онъ при участи архитектора, это еше полгоря, 
достанется и тебЪ, разумЗется, да не такъ, а теперь, если 
это случится, ты одинъ останешься въ отвътћ, ты одинъ 
виноватымъ будешь и больше никто. Какъ ты этого не соо- 
бразилъ, лВшаго голова? 

— Мы прочно дълаемъ, папаша! Заказали такія скрЪпы, 
что хоть сто пудовъ въшай, выдержатъ. 

— Все это такъ. Но на дълъ ине такія постройки ва- 
лятся, какъ карточные домики. Кто у васъ подрядчикъ? 

— Столяръ изъ Дранска, знакомый Ивана Емельяныча, 
хоропий, честный мастеръ. | 

— ВЗрю. Но лучше бы прекратить, если можно. 

— Поздно, кажется, —вздохнулъ строитель.--Условіе под- . 
писано и дфло въ ходу. 

— Вотъ торопыги-то! 

— Рама ужъ готова, осталось стекла връвать. 

— 0-хо!—0. Романь всталъ оть волнешя и схватился за. 
голову. 

Мать и дочь напряженно смотрЪли на строителя, который 
находился въ самомъ угнетенномь, почти жалкомъ положе- 
ши и нервно грызъ и усы, и бороду, вмВетЪ запихивая ихъ 
въ роть полною горстью. 

Наступило тягостное молчане. О. Романъ два раза про- 
шелся по комнатЪ и сказаль, наконецъ: 

— Благочинный у васъ плохъ — воть что! Надо учить 
молодыхъ іереевъ, предупреждать ошибки, а то пусти васъ 
однихъ распоряжаться, вы того натворите, что потомъ кон- 
цовъ не соберешь. Да ты быль ли у него, у своего благо: 
чиннаго? 

— Мы прямо сюда. Малая Пуза, ввдь, въ сторонЪ отъ 
вашей, пришлось бы крюкъ дфлать. — 

— Часъ отъ часу не легче!—воскликнулъ о. Романъ.— 
Ему крюкъ не хотьлось дЪлать! Да какое право ты имЗлъ 
Ъхать сюда за семьдесятъ верстъ безъ разръшенія благо- 
чиннаго? У тебя приходъ, тысяча душъ, требы каждый день, 
особенно теперь, когда ребятишки мрутъ, какъ мухи, отъ 
жары. А ты не на одинъ день отлучился. 

— Я, вдь, послалъ записку въ село Макушино къ с0- 
сЪду о. Петру, чтобы онъ исправлялъ за меня требы,—-в08- 
ражалъ о. Аполлонъ. 

— А вотъ, о. Петръ возьметъ да и не послушается тебя, 
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а. послушается своего благочиннаго, о. Сосипатра, который, 
какъ миъ извЪстно, еще въ прошломъ году сдвлаль распо- 
ряженіе, чтобы безъ его благочинническаго приказа ни одинъ 
попъ отнюдь не смълъ исправлять требъ въ чужомъ при- 
ход. А ты узхалъ. Вотъ онъ пронюхаетъ, да къ теб% и 
шасть.—„Это что такое?— скажетъ.—Гдз попъ?“— „Въ гости 
уВхалъ“—-„Куда?“ — „Къ тестю“.—„По какой причинћ?“ — 
„Именины пировать“.--Ха-ра-шо!2 Кстати въ ШевыряловкЪ 
все разузнаетъ и про неизреченный твой свЪтъ, и про неиз- 
реченное твое врачеване. А потомъ и шаркнеть на тебя до- 
нось въ консисторію. Тогда что? 

-- За что же доносъ? Что я худого сдЪлалъ?—испуганно 
и жалобно возопилъ о. Аполлонъ, а Таня готова была за- 
плакать. Мать чувствовала, что отецъ ужъ слишкомъ на. 
ступаетъ на зятя, и пожалзла его: | 

— Ну, вотъ, началь каркать... Ни коня, ни возу... Чего 
прежде времени стращать? Можеть, все обойдется. 

— Дай-то бы Богъ—смягчился протопопъ и взглянулъ 
на стоявшую въ дверяхъ прокашливавшуюся молодую дФвку, 
временно исправлявшую должность кухарки за свою маль, 
ушедшую на богомолье.—Ты что, Марья? 

— Да Миронъ ждетъ, спрашиваетъ: скоро-ли? 

— Ахъ, да... забылъ... Вотъ, о. Аполлонъ, исправь-ка за 
меня требу. Кстати я погляжу, какъ ты обращаешься съ 
прихожанами. Вели, Марья, Мирону войдти сюда. 

Матушки ушли въ садъ, а ‘попы остались, при чемъ 
о. Романъ сказалъ зятю, чтобы онъ дъЪлалъ все такъ, какъ 
въ ШевыряловЪ дЪлаетъ, а самъ перешель въ сосВднюю 
комнату, закурилъ папиросу, облокотился на комодъ. съ зер- 
каломъ и прислушивалея къ разговору зятя съ прихожани- 
НОМЪ. 

— ОтпЗвать, что-ль? | 

_ — Да, батюшка, ужъ въ церковь принесли, съ часъ бу- 
деть или какъ.. Время рабочее, отпусти поскорВе. 

— Ну, что же, пойдемъ. 

О. Романъ, замътивъ, что зять взялъ шляпу и соскаб- 
ливаетъ съ нея грязь, остановилъ его: 

— 0. Аполлонъ! Да разв такъ? Ты сначала разспроси, 
кто умеръ, отчего, да запиши все въ метрику, метрика здЪсь, 
возьми воть и дВйствуй. 

0. Аполлонъ взялъ книгу и сталъ записывать, спрашивая: 

— Кто померъ? 

— Бабушка Степанида. 

— Бабушка...--Да ты самъ, Миронъ, дЪдушка, а назы- 
ваешь Степаниду бабушкой. Ужъ не жена-ли теб% Степани- 
да-то? 
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— ЗачЪмъ жена? Жена, слава Теб%, Господи, жива— 
здорова. 

— А я по тебЪ сужу, не молодъ и ты. Который годъ? 

— МнФ%-то?2 Шестой десятокъ. 

— А покойница--мать тебъ? 

— ЗачЪмъ мать? Бабушка она--бабушка и есть. 

— Әначить еще старше? 

— Ну, извЪетно. 

— Такъ по порядку говори: отчество ея? 

-- Вавиловной звали. 

— Фамилія? 

— Прозвище, то-есть? Купріяновы называемся. 

— Такъ сколько же ей л%ть? | 

-- За девятый десятокъ перевалило... До сотни немного 
не дожила, пять-ли, шесть-ли годовь, а какъ въ точности, 
сказать не умћемъ, забыли, да и она сама плохо помнила, 
считала, считала, а подъ конецъ спуталась въ годахъ-те. 

— Ну, девяносто пять — хорошо? 

— Ладно будеть. 

— Пиши: сто!--поправляль о. Романъ ‘изъ другой ком- 
наты.--Единственная старуха, которая помнила француза 12-го 
года, больше ужъ такой древности у насъ нЪтъ. Пусть ста- 
тистики знають, какъ долго живутъ въ Большой ПуаЗ. 

— Ну, „сто!“ Отъ’ чего померла? 

— Животомъ все маялась. 

— Понось, что-ль? 

-- Видно, этакъ. 

— „Отъ поноса“,—вслухъ произнесъ о. Аполлонь, запи- 
сывая въ книгу. 

— 0. Аполлонъ! — послышалось опять изъ сосЪздней 
комнаты. 

— Что? | 

— Чего ты чепуху пишешь, метрики портишь? 

— Какъ чепуху? 

— Ребячью болбань выдумалъ столЪтней старух%? 

— Такъ, въдь, самъ Миронъ говорить. 

— А твоя гдЪ голова? да еще ученая! Пять лЪтъ учился 
ты въ училищЪ да шесть въ семинаріи, а не различаешь, 
гд% правда, гдз нФть. 

— А я почемъ знаю, чЪмъ хворала бабушка Степанида? 

— „Отъ старости“ пиши, а ,понось“ зачеркни,—автори- 
тетно приказывалъ благочинный.—Неужели ты и въ своихъ 
шевыряловскихъ метрикахъ пишешь, какъ скажуть! 

— А то какъ-же? 

— Глупо довольно. У мужиковъ, напримФрь, все больше 
_ горячка: и сыпной тифь--горячка, и брюшной--горячка, и 
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воспаленіе мозга--горячка, и лихорадка--горячка. Надо раз- 
личать. 

Запись была окончена, о. Аполлонъ потянулся къ шляп%, 
но о. Романъ опять остановилъ его: 

— А деньги? Получилъ? 

— НФть. 

— Получи. 

-- Ну, давай, —протянулъ руку о. Аполлонъ къ Мирону. 
Тоть, съ опаской поглядывая въ дверь, изъ которой слы- 
шался твердый голосъ благочиннаго, боязливо и таинственно 
совалъ молодому священнику два серебряныхъ рубля. 0. Ро- 
манъ прислушивался къ звону металла и, уловивши опыт- 
нымъ ухомъ, что только одинъ разъ звякнуло—первый рубль 
ложился на руку безъ звука,’ сказалъ: 

Мало. 

— Сколько полагается?—спрашивалъ о. Аполлонъ мужика. 

— Разное, смотря какъ... Бӛдные мы. 

— Вреть. Три рубля,-говориль о. Романъ. 

— Батюшка, сбавь рубликы--громко просилъ Миронъ, 
обращая лицо къ двери, за которой стоялъ благочинный, и 
подаваясь впередь на шагъ. ПожалЪйте нашу бЪдность. 

— Нельзя. Знаешь положене! Чего скулишь? 

— Ахъ, какъ же это?--чесаль въ голов мужикъ.—Ну 
еще полтинку извольте. | 

2 — Три рубля, сказано! Не канитель—сердился благочин- 
ный, не оставляя прежней позищи и хмуро смотря въ стояв- 
шее передъ нимъ зеркало: 

— Да не откуда взять-то, батюшка! 

— Добейся. 

— Да негдз. 

— Знаю я тебя!.. Давай. 

— Ахъ, батюшка!.. ПослЪдн1я!—съ какой-то болью въ го- 
лосъ произнесъ мужикъ, звякнувъ еше полтиной въ протя- 
нутую руку о. Аполлона. 

— Ну, ну, нечего... За этакую старуху да не взять трехъ 
цълковыхъ, насъ всякій за дураковъ сочтетъ. А что въ цер- 
ковь полагается, то отдай старост. Полтора рубля положеніе 
за все—свЪчи, ладанъ, ввнчикь. А можеть быть, ты золотой 
вђнчикъ для бабушки Степаниды желаешь? Тогда рубль до- 
полнительный. СлФдовало бы золотой, рьдкая старуха. 

-- Не все-ли равно, батюшка, что золотой, что бархатный, 
что таковскій? кто его въ гробу увидитъ? 

— Однако, зачЪмъ нибудь да присылаютъ же намъ такіе 
ВЪНЧИКИ. 

— Это для богатыхъ, видно, а мы таковскіе... 

— Ну дВло твое, какъ знаешь, не неволю... Таковскому 
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таковское...--И о. Романъ, расчесавъ передъ зеркаломъ густую 
пушистую сБдую бороду, вошелъ въ комнату, благословилъ 
Мирона и сказалъ обоимъ: 

— Теперь идите. 


Ш. 


Когда о. Аполлонъ вернулся изъ церкви, тесть сказалъ ему: 

— Воть какъ надо обращаться съ прихожанами! 

— Духу не хватаеть, папаша. 

— Это только сначала, а потомъ привыкнешь и ничего. 
Мужики любятъ торговаться во всемъ. Они хорошо знаютъ 
ЦЪну всякой вещи, но безъ торгу ничего не купятъ. Видаль 
ты, я думаю, безтолковыя сцены у кассъ желЪзной дороги... 
ВЪдь ужъ хорошо знаютъ, что гроша имъ не уступятъ, а 
всетаки пытаются выторговать.. А ужъ въ лавкахъ—сколько 
разъ войдуть и выйдуть, прежде чЕмъ купить аршинъ ситцу 
или рукавицы? А въ нашемъ дЪлЪ, гдЪ всетаки многое во- 
обще не установлено и предоставлено личному усмотр%нію, 
тЬмъ болзе. 

— Иной разъ нельзя и не снизойдти. 

— Сь большой, съ большой осторожностью... А лучше, 
если совсЪмъ не снисходить. Главная порча прихода именно 
оть этого и бываетъ. Ну, самъ посуди—одного ты крестишь 
за полтину, а другого за четвертакъ — за одно и тоже д5ло 
‚разная плата. Почему? По разному, значитъ, крестишь? Кого 
за полтину, все правильно, какъ слЗдуетъ, а кого за четвер- 
такъ, то кое-какъ? ВЪдь, этого же нътъ? Справедливо-ли по- 
этому разную плату брать? НЪтъ, брать, ты всъхъ равняй. Вотъ 
тебя и уважать будуть Мужики знаютъ, что попы этимъ 
живутъ, что у поповь и жена, и дћъти, и разныя потребности, 
высшія, такъ сказать: попу надобны деньги на ученье дфтей, 
на приданое дочерямь, да и жить-то попь обязанъ благо- 
роднће: иначе какой же онъ попъ, если онъ Фсть, пьеть, 
одЪвается и обувается не лучше мужика?. У Некрасова это 
очень хорошо сказано про попа: „Не брать, такъ нечЪмъ 
жить“. И въ сущности это коренной смыслъ отношеній свя- 
щенника къ приходу... А ропотъ вотъ тогда начнется, когда 
ты съ богатаго будешь больше требовать, чЪмъ съ бЪднаго. 
Съ какой стати? Жизнь всЪхъ поравняла и развила самихъ 
крестьянъ. Ђдешь ты, напримФрь, въ вагонЪ третьяго класса, 
Ъдетъ и мужикъ рядомъ съ тобою, на одной лавкЪ — развЪ 
съ него меньше взяли? Нын%, братъ, никому и ни въ чемъ 
нъЪтъ уступки, одно положеніе для всЪхъ. Всякъ за себя 
отвЪчай и изловчайся, какъ знаешь... А если есть добрая 
воля, кто еамъ пожелаетъ... Что-жь--есть много средствъ 
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взять на себя тяготу ближняго,—выигрывая при этомъ на 
свою долю честь, почтеніе, славу въ обществЪ, вВчную па- 
мять и царство небесное. Что касается отношеній прихожанъ 
къ священнику, то они могуть быть безконечно разнообразны 
въ примФненій ихъ на практикЪ. Положимъ, установилъ ты 
за требы таксу, отъ которой уже не отступаешь... Бъдному, 
конечно, трудновато, а богатому твоя такса--сушіе пустяки. 
Такимъ образомъ изъ равненія выходитъ неравенство. Какъ 
туть быть? На это, братъ, у богатыхъ есть своя совЪеть. 
Идешь ты, скажемъ, по приходу ругу собирать. Бъдный всып- 
леть тебЪ въ мӛшокь ковшъ овса, а богатый всю мФрку, а 
самый богатый, угоди ты къ нему въ добрый часъ, пожалуй, и 
цвленькій мӛшокь.. Тутъ ужъ у нихъ дћъло пошло на споръ— 
кто больше, и богатому передъ бъднымъ какъ будто уже и 
совЪстно давать ковшъ. А соревнованіе это тебЂ и на пользу. 
Придетъ Пасха или Рождество или престолъ, толковый попъ 
ужъ не пойдетъ изъ двора во дворъ подъ рядъ по порядку, 
а послв обЪдни, пока есть время до вечерни, постарается 
обойдти всъ богатые дома, а прочіе, „таковскіе“, какъ ска- 
залъ давеча Миронъ, отложитъ до слъдующаго дня. И тутъ 
тебЪ опять калымъ, за первый день ты наберешь столько, 
сколько потомъ во всЪ дни. Потому--всякій понимаетъ, что 
попь дђълаетъ въ первый день почеть, уваженіе и за такой 
молебенъ меньше полтины или рубля грЪхъ положить въ 
кружку. А приди ты къ богатому завтра,—онъ тебЪ тотъ же 
гривенникь дасть, что и сосЪдъ его, какой-нибудь захуда- 
лый мужиченко. Потому, какую же честь ты оказалъ какому- 
нибудь Парамону Сидорычу, у котораго амбары ломятся отъ 
хл%ба, если ты на его къ тебЪ уважеше, выразившееся веще- 
ственно въ мӛшк% гороху, отвъчаешь тъмъ, что идешь въ 
его высокія крашенныя хоромы прямо изъ развалившейся 
лачужки какого-нибудь Козявкина. „Непорядокъ это“, ска- 
жеть Парамонъ Сидорычъ,—съ къмъ сравнялъ меня поп»ъ, 
съ голоштанникомъ Козявкинымъ.. Непорядокъ“, полумаетъ 
и КозявкинЪ, котораго ты прямо ‹ %ұзишь своимъ равне- 
ніемъ и даже затруднишь его соввс1ь, вызывая съ его сто- 
роны особое усердіе, котораго, какъ онъ ни робокъ, какъ онъ 
ни уважителенъ, онъ ничЪмъ, кромВ запасеннаго гривен- 
ника, выразить не можетъ. А приметъ онъ тебя на другой 
день,--его душа спокойна, ибо вичЪмъ не понуждается онъ 
къ ббльшей жертвЪ сравнительно съ подобными себЪ бЪдня- 
ками... У тебя это дћло какъ поставлено, о. Аполлонъ? 

— Какъ раньше было, при покойномъ о. СерафимЪ: подъ 
рядъ ходимъ. | 

-- Ну, о. Серафимь не вникалъ въ это д%ло надлежа- 


щимъ образомъ... А ты заведи новые порядки. На первый 
оз 
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разъ это покажется страннымъ, но пройдеть годь, другой, 
войдеть это въ обычай, и всЪ увидятъ, что это удобно и 
даже забудуть, что были когда-то иные порядки. Въ горо- 
дахъ это уже давно сдълано. Тамъ даже смЪшонъ теперь 
будеть тоть священникъ, который бы вздумалъ, положимъ, 
изъ какой-нибудь идеи, ставить всЪхъ на одну доску--И мил- 
ліонера, его степенство Кубышкина, и мосольника чеботаря 
какого-нибудь. 

— Но какъ же, папаша, это будеть согласоваться съ 
тою вЪчною истиною, что передь Богомъ, передъ крестомъ 
Спасителя, который носить священникъ, всЪ равны--б%дные 
и богатые, знатные и незнатные? Не забудется ли чрезъ та- 
кой разборъ, какъ вы совЪтуете, и самая правда Божія на 
землћ? 

— Забыть ее, положимъ, не забудуть... Да и самъ ты все- 
таки о себЪ помолишься: „Прости, молъ, Господи, меня, раба 
Твоего многогрЪшнаго“... 

— Но, вЗдь, и люди осудятъ. 

— 9, братъ! На людской судъ наплюй. Сами-то они ка- 
ковы, люди всЪ! ВсякШ пользуется своимъ положеніемъ, 
моментомъ, правомъ. А туть у тебя полное право, и никто 
тебЪ не указчикъ... Допустимъ даже, что на тебя пожа- 
луются за эти новые порядки. Но жалоба передастся въ кон- 
систорію, гдЪ засЪдаютъ и дЪла рвшають городскіе священ- · 
ники и протоіереи, которые даже изумятся подобной жалобһ 
и скажуть: „А какъ же иначе? Мы всегда такъ дЪлаемъ“. 
Еще и отличать тебя при случаћ, скажутъ: попъ-то видно 
не глупь.. А народъ скоро привыкнеть,--пойметь, что „ни- 
кто себЪ не врагъ“. И войдеть дЪло въ колею: въ первый 
день станеть ждать тебя одна аристократія, а демократія 
отправится въ кабакъ, въ полной увћренности, что ты при- 
дешь къ нимъ потомь--на другой, на третій день... Такъ-то, 
Аполлонъ, учись, какъ жить. 

0. Романъ передохнулъ, набилъ папиросу, всталъ, заку- 
рилъ и опять началъ: - 

— А еше вогь что, о. Аполлонъ... Не нравится мнЪ твоя 
манера обращеня съ прихожанами. Держаться ты съ ними 
не умВешь. Предполагаю, что, когда ты говоришь съ ними, 
улыбаешься, смћешься. Этого никакъ нельзя допускать. Ни 
одинь мужикъ не долженъ видЪть на твоемъ лицъ улыбки... 
Ты долженъ держать себя всегда солидно, серьезно, даже 
хмуро, если только можешь, голову неси высоко, несколько 
даже закинувъ назадъ, станъ держи прямо, а ноги такъ... 
Вотъ, смотри кақы--И о. Романъ, бросивь окурокъ, сталь 
въ описываемую позу, показывая на примФ%рФ.--А ты стоишь 
отъ какы--Туть о. Романъ сгорбился, опустиль руки, какъ 
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плети, нагнуль голову и изобразиль на улыбающейся фи- 
зіономіи застывшій вопросъ. 

— Хорошо?.. То-то... Ну-ка, поди сюда къ зеркалу. Смо- 
три!--О. Романъ повернулъ голову зятя, какъ манекенъ, за 
подбородокъ, перегнулъ ему станъ, выпятилъ грудь, опра- 
вилъ крестъ, разгладилъ волосы, выровнялъ плечи и 
сказалъ: 

— А вотъ этакъ лучше. Теперь пройдись съ подобающей 
сану важностью... Да ты не смЪйся, дуракъ!—не вытерпълъ 
о. Романъ, обрВаывая о. Аполлона, который улыбнулся больше 
отъ щекотки подъ подбородкомъ чужой рукой, чЪмъ отъ со- 
знанія комичности невиданнаго упражненія.— Добру тебя 
учать, а тебЪ все—хахыньки!.. Ну, вотъ, извольте учить эта- 
кого олуха!— обратился о. Романъ къ жен% и дочери, оста 
вавшимся досель незамВченными вдали у косяковъ двери, 
въ которую он%, наполовину просунувь улыбающіяся лица, 
не рьшались подойдти ближе и мЪшать ПРОИЕРОЛИВШЫНДОЯ 
„ученью“. 

— Тьфу!—не выдержалъ, наконецъ, о. Романь, котораго 
все болће и боле раздражалъ истерическій смъхъ зятя.— 
Правду сказалъ Шекспиръ: оселъ не побъжитъ, хоть изло- 
май на немъ дубину. Чего смћешься, чего слюнявишься, 
остолопъ? НФть, ты весь свой вЪкъ такъ и останешься за- 
мухрышкой. И бороденка у тебя какая-то срамная, клочкомъ 
какимъ-то торчить, а ростъ твой прямо поганый, точно ще- 
нокъ... И весь ты, прости Господи, плюгавый... ыы ИЗЪ 
тебя не выработаешь. 

Онъ сердито вышель изъ залы въ столовую, подошелъ 
къ шкафу и налилъ себЪ рюмку водки, потомъ другую. Таня 
сначала была обижена за мужа рЪзкимъ отзывомъ отца и 
примолкла было, но когда она взглянула на своего Апол- 
лона, который теперь безъ всякой гримасы, съ дЪловымъ 
видомъ, надувался пузыремъ передъ зеркаломъ и зашаѓалъ, 
какъ индюкъ, она прыснула неудержимымъ смЗхомъ въ за- 
жатый кулакомъ нось, а мать ее останавливала: 

— Танька, глупая! Не мъшай ему. Неужели хуже будеть, 
если онъ усвоитъ хорошія манеры? В%дь, въ семинаріи этому 
не обучали.--Та умолкла и задумалась. Понимая дочь съ 
одного взгляда, мать продолжала: 

— Не насчетъ-ли росту думаешь? Больно не тужи, онъ 
хоть и отъ Бога, а можно немного поднять, каблуки къ са- 
погамъ заказывайте самые что ни-на-есть высокіе. Впрочемъ, 
и съ малымъ ростомъ можно быть солиднымъ. Вотъ, мало- 
пузинскій благочинный, о. Сосипатръ-—клопъ-клопомъ, а за- 
хочетъ себя показать, откуда и ростъ возьмется, особенно, 
когда начнеть пробирать кого и встанеть на носки... Апол- 
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лонъ, конечно, послабЪе, но и онъ, коли будеть подражать, 
получить степенность. Только бороду ты ему, Танюша, не- 
много со щекъ подстригай, чтобы не торчали эти противные 
клочки, какъ на галченкб%... 

О. Романъ нъсколько успокоился у буфета, снова вошелъ 
въ залу, прожевывая огурецъ, и заговорилъ уже безъ 
гнЪва: г 
— Ну, что, дается ему наука?.. Ну-ка, ну, пройдись, какъ 
слздуетъ. 

О. Аполлонъ показалъ, сдерживая смъхъ изъ опасенія 
снова разсердить тестя. 

— А ты что думаешь, Аполлонъ? — оживился о. Ро- 
мань.-ВФдь, кое-что выходить, ей-богу!.. Ну-ка, ну?.. Поря- 
дочно... Слди только за собой и не жуй языкъ... Ну?.. ну?.. 
Такъ хорошо—на три съ плюсомъ... Поуже шагай, ты вЪъдь 
не луга двлишь съ дьячкомъ... Ну, еше?. Четыре съ мину- 
сомъ. Ну?.. Молодецы Пять съ плюсомъ!. Довольно на пер- 
ВЫЙ е Идемъ объдать! 


ТУ. 


За обЪдомъ о. Романъ сказалъ: 

— Вотъ, о. Аполлонь, когда гости прівдутъ, ТЫ 
старайся держаться такъ, какь тебя учили. Въ обществЪ 
стоитъ только поприглядъть за собой, быстро и незамФтно 
привыкнешь, а привычка на всю жизнь остается. 

Разговоръ шелъ мирно, согласно, съ шутками и прибаут- 
ками, при чемъ о. Аполлонъ, комично солидничая, вызывалъ 
смЪхъ жены, а Ираида Ивановна удерживала ее: 

— Танька, полоумная! будеть теб%... 

Когда подали жареную баранину, о. Романъ началъ: 

— А теперь, вотъ, потолкуемъ насчетъ твоего Емельяна 
Ивановича. 

— Ивана Емельяныча,-поправиль зять. 

— Послушай, о. Аполлоны Ну, на кой лядъ ты съ нимъ 
связался? Что онъ тебЪ за товарищь? Ты служитель алтаря 
Господня, а онь--служитель кабацкой стойки, вы на разныхъ 
полюсахъ. Ты учишь любви, истин%, добру, а онъ спаиваетъ 
православныхъ, развращаетъ, разоряетъ, беретъ въ залогъ 
бабьи холсты, мужичьи зипуны, хомуты лошадиные, и вся 
цҺль его жизни—какъ можно больше продать чортова зелья. 
Ты ведешь людей въ рай, къ небу, а онъ въ адъ, въ пре- 
исподнюю. Не понимаю, что за охота вести дружбу съ та- 
кимъ господиномъ, зазорно даже. Можно потерять всякое 
уваженіе не только у прихожанъ, но и у станового при- 
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става, земскаго начальника, не говоря уже о слЪдователЪ 
или предеЪдателЪ земской управы. Ты долженъ стремиться 
къ высшему, искать благороднаго знакомства. Слава теб%, 
Господи, ты не дуракь, и иной разъ есть чего оть тебя по- 
слушать. Такъ вотъ ты и долженъ зарекомендовать себя 
предь людьми съ вЪсомъ. А онъ, на-те-ка! въ цвловальника 
влюбился! Прошу покорно!.. Этакая дичь несуразная забрела 
въ башку, лЪшаго голова... | 

— Да мы собственно по дбламһ церкви только, — конфу- 
зилея 0. Аполлонь. 

— Ну, да? РазвВ этого мало! Крестить, что ли, двтей другъ 
у друга хотЪлось бы? 

-- Онъ челов къ башковитый,—выговорилъ о. Аполлонь 
въ защиту своего прятеля. 

— Да хоть геній, все равно! Тъмъ хуже для тебя. Чу- 
жимъ умомъ очень не увлекайся, относись къ нему всегда 
съ осужденіемъ, а не съ раболЗпствомъ. Веяюме умы бы- 
ваютъ... Діаволъ тоже очень умный господинъ, а что толку 
въ его умћ?. Надо свой собственный умъ вырабатывать, 
себя цЪнить. Знаешь, какъ можно объяснить твою ревность 
къ благолћпію церковному? 

— Какъ? 

— Ц%ъловальнику взбрело въ башку... священникъ под- 
хватилъ, обратилъ въ идею и выполняетъ съ усердіемъ, 
достойнымъ лучшаго д%ла... Какая въ самомъ дфълЪ завид- 
ная честь-быть исполнителемъ идей, зародившихся въ го- 
ловъ цзловальника! Думаль ли ты объ этомъ? Другое дЪло, 
если бы ты самь дошель своимъ собственнымъ умомъ до 
неизреченнаго свЪта, тогда еще туда-сюда. А такъ, — что 
выйдеть? выстроишь ты, положимъ, хорошую вещь, а твой 
пріятель и начнеть бахвалиться: „Это я подбиль батюшку, 
безь меня ему гдв бы дойти?“ А изв%ӛстно, какая честь 
архитектору и какая простому каменьщику... Въ стадЪ надо 
быть первымъ бараномъ, лЪшаго твоя голова... А ты вый- 
дешь со своимъ неизреченнымъ свЪтомъ неизреченной 
ОВЦОЙ... | 

— Да мы вмЂетъ придумали, защищался о. Аполлонъ. 

— Ну, тамъ вмЪстЪ не вмЪстЪ, —кто это разберетъ. ДЪло 
не видное... Выйдетъ всетаки на иной взглядъ, что ты 
примазываешься къ свЪтлой голов цъловальника. 

Зять замолкъ, а тесть прибавилъ: 

— Ну, прошлаго не вернешь, но, пожалуйста, впередъ 
будь осторожнЪе... Эхъ, молодость! молодость! — вздохнулъ 
о. Романь.--Гдв бы въ корень вещей смотръть, а у нихъ 
глаза по верхамъ разбЪгаются... Вотъ зять о. Сосипатра, 
о. Николай Гусевъ, тоже... лЪшаго голова... 
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— А что? 

— Танцовать выдумалъ! 

— Чай, на свадьбЪ гдЪ-нибудь? 

— Кабы на свадьбЪ, это бы не диво. На свадьбЪ всякое 
безобраз1е возможно, даже старики иной разъ разойдутся, 
ничЪмъ не уймешь. А это недавно, случайно, въ гостяхъ у 
о. Павла въ СырозшкинЪ: собрались епархіалки, семинаристы, 
и онъ съ ними пустился въ какой-то модный шаконь. 
Да и одинъ ли этоть случай, много-много ужъ доносится 
слуховъ. Веселый человъкъ, что и говорить! Но въ своемъ 
благочиніи не очень пріятно имЪть такого. Не попомъ бы 
ему быть, а сюртучникомъ оставаться, пусть и плӛняль бы 
на паркетЪ. Когда былъ онъ семинаристомъ, это выходило 
хорошо и даже очень, а теперь въ рясв эти танць-плясы 
какъ назвать? 

— А хорошо онъ танцовалъ въ семинаріи, — предался 
воспоминаніямъ о. Аполлонъ.—Веъ танцы произошелъ и у 
наеъ быль вродв танцмейстера, обучалъ желающихъ това- 
рищей, и недорого бралъ,—по четвертаку за всякій танецъ. 

— И ты учился? —спросилъ тесть. 

— Какъ же! Пытался. 

— Чай, тоже не обс8вокь онъ въ полЪ,—защищала 
Ираида Ивановна затя. 

— Но, видно, не далась ему плясовая наука. 

— Неспособенъ, —скромно сознался о. Аполлонъ. 

— Воть, къ танцамъ у васъ есть стремленіе, а почему 
н%ть склонности къ духовнымъ манерамъ? Воть такого бы 
вамъ учителя, гораздо лучше... Да нћътъ такого, къ сожал%- 
нію, и быть не можетъ. Это дается опытомъ, наблюденіемъ, 
и глубокимъ проникновеніемъ въ жизнь и ея комбинацию, 
чтобы усвоить эту особую манеру, чтобы въ ней было и до- 
стоинство, но не оскорбляющее другихъ, и смиреше, но безъ 
забитости, и даже своего рода грація, но без слащавости, а 
главнове--особая вдохновленность... Воть припоминаю бывшаго 
своего ректора, покойнаго о. Анфима Васильевича. Ну, что 
это за осанка! что за поступы Выйдетъ онъ, бывало, напри- 
мФ%рь, на литію, залюбуешься! Что за интонація при чтеніи 
воскреснаго евангелія за всенощной!.. „Симоне Іонинъ! Лю- 
биши-ли Мя? Ей, Господи, яко люблю Тя. И глаголя ему 
третіе: Симоне Тонинъ, любиши-ли Мя? Оскорбъ же Петръ 
и рЬче“... И чуть-чуть голову на бокъ... Ну, нътъ, невозможно 
и представить, до чего у о. Анфима все было художественно, 
до чего очаровательно... НынЪ такихъ людей нътъ и посмо- 
трЪть негдЪ! Нын% все какъ-то по другому, и манеры, и 
рӛчи, и мысли даже другія. Точно нащупываютъ что-то но- 
вое, другое, а что —и сами не знаютъ, и ходятъ въ потем- 
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кахъ. Эхъ, люди, люди! Неужели старое вамъ надоћло? А 
старое-то было прочно, твердо, основательно. Разсказывали 
въ наше время, про того же о. ректора Анфима. Разъ будто 
гдъ-то ему пришлось состязаться съ какимъ-то нигилистомъ, 
чиновникомъ губернскаго правленя. Подошель къ нему 
о. Анфимъ и грозно спрашиваеть: „Вы говорите, что Бога 
нътъ? А я говорю вамъ: Есть!“ И какъ стукнеть по столу 
кулакомъ—здоровый такой былъ, росту косая сажень, грудь 
колесомъ, а руки, какъ гири пудовыя,—всЪ бутылки съ за- 
кусками заплясали. А онь хоть бы что, ни-ни, не смутился, 
хотя былъ туть губернаторъ. Глазомъ не моргнуль нашъ 
о. Анфимъ, отошелъ въ сторону съ видомъ пророка Моисея, 
спускающагося съ синайской горы. А чиновникъ сталъ под- 
бирать съ полу упавшія рюмки. Вотъ какъ.. А нын% что! 
Деликатничають и никогда прямо не ринутся на защиту 
своего дзла, а все окольные пути избирають, шепчуть, до- 
носятъ... Эхъ вы, нынЪшнее поколЪніе! Несчастный вы на- 
роды Нътъ у вась передъ глазами настоящихъ примФровь, 
потому вы такая кислятина и выходите, — ни Богу свъчка, 
ни чорту кочерга!.. 


У. 


Гостей на именины о. благочиннаго, обыкновенно, съЁзжа- 
лось много. 0. Романъ не былъ, въ сущности, скупымъ че- 
ловЪзкомъ и хотя не быль большимъ хлФбосоломь, но въ 
день своихъ именинъ почиталъ долгомъ раскошелиться. 
Именинное угощеніе было тою повинностью, которою онъ 
расплачивался съ духовенствомъ благочинія, принимавшимъ 
его въ каждомъ селЪ не менФе трехъ разъ въ годъ по долгу 
службы и оказывавшимъ ему въ такихъ случаяхъ экстра- 
ординарное гостепріимство. За все время управленія благо- 
чиніемъ не было еще случая, чтобы о. Романъ когда-нибудь 
„сбЪжаль“ отъ именинъ, пользуясь дъйствительнымъ или 
мнимымъ предлогомъ выбыть изъ Большой Пузы. Онъ лю- 
билъ устанавливать прочные, твердые порядки въ старин- 
номъ вкусВ, а свои именины считаль дъломъ не послВд- 
нимъ и очень обижался, если кто-нибудь изъ подвъдомыхъ 
ему священниковъ уклонялся безъ основательной причины 
отъ этого благочинническаго торжества. По началу думали, 
что благочинный дзлаеть свои именины подъ предлогомъ 
полученія нӛкоей дани съ подчиненныхъ, и везли ему гусей, 
индюшекъ, поросять, фунтикъ чаю, головку сахару и что- 
нибудь вродЪ этого. Но когда объяснилось, что благочинный 
энергично протестоваль противь подношеній, а матушка 
благочинниха приняла эти дары со смущешемъ, единственно 
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въ виду того, что какъ-то неловко гостямъ везти привезен- 
ное обратно, перестали подносить дары и Зхали съ душев- 
нымъ спокойствіемъ безъ всякаго угнетенія, съ единственною 
цзлью почтить уважаемаго и любимаго начальника и про- 
вести у него день тезоименитства наилучшимъ образомъ. 
Благочиніе состояло изъ тринадцати приходовъ. Батюшки 
являлись обыкновенно съ матушками, а у кого были взрос- 
лыя дДЪти, то и съ епархіалками и съ семинаристами. Въ 
общемъ набиралось въ Большой ПузЪ въ день святого Ро- 
мана гостей челов5кь до сорока, да кучеровь не менФе дю- 
жины. Обіцество было не малое и потому хлопотъ у матушки 
благочиннихи было по горло. Она за цълую ведълю готови- 
лась къ 24 1юля и заблаговременно запасалась необходимымъ, 
при чемъ, конечно, старалась сдЪлать все какъ можно дешевле. 
Одною изъ главныхъ заботъ было припасти достодолжное чиело 
винь, чтобы столъ радовалъ взоръ своимъ видомъ, подобнымъ 
витрин колоніальнаго магазина, и чтобы питій хватило на 
всю братію и на вся христіаны, и, дъйствительно, этого ви- 
ниша выходило пропасть, ибо принимались пить по нзекольку 
разъ — до обЪда, во время о6%да, за чаемъ, за ужиномъ, а 
нъкоторые, особенно ретивые, сверхъ того нуждались на утро 
послз именинъ въ „опохмВлочкЪ“. Пили больше водку, ко- 
нечно. Но въ иные моменты вдругь всЪ налегали на какую- 
нибудь наливку или на вино и изъ подражанія опустошали 
бутылку за бутылкой, говоря: „И мн%Ъ, и ми этого же!“ Вопро- 
сомъ о наливкахъ Ираида Ивановна никогда не была озабо- 
чена, потому что всякой домашней наливки у нея запаса- 
лось не по одной четверти, и настойки эти всЪ были отм нно 
хорошія. Привычка настаивать рябину, смородину, землянику, 
вишню и всякую ягоду у нея была большою слабостью, такъ 
что о. Романъ иногда подсмЂивался и упрекаль супругу: 

— Ну, куда это ты, мать моя, столько готовишь? В%дь, 
я управляю только однимъ благочиніемъ, а у тебя туть ма- 
теріалу столько, что весь узздъ можно въ лоскъ уложить. 

— Ну, батя, запасъ потомъ денегъ не просить,-отаыва- 
лась благочинниха, поглядывая любовнымъ взглядомъ на 
стоявшія въ чуланЪ на полкахъ бутыли всъхъ цвЪтовъ ра- 
дуги, отъ густо краснаго до свЪтлонЪжнаго вродъ заходящаго 
солнца включительно, и дълала свое дъло. 

Но ее приводило въ смущен!е: какъ быть съ винами, безъ 
которыхъ нельзя обойтись? Вино вообще не дешево, меньше 
рубля съ четвертакомъ бутылки не найдешь въ Дранск%, а 
что ниже, напримъръ, Соколовокое за шесть гривень или 
Лаишевское за полтину, то не стоитъ покупать,—попы дують 
его какъ квасъ и ни капельки не хм лЪють. Надо подавать 
такое всетаки вино, чтобы оно вь голову ударяло и заставляло 
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думать, что оно хоть слабое-слабое, а можетъ довести до 
„еле можаху“, какъ и всякій сиволдай. Долгимъ опытомъ 
матушка додумалась, что желаемаго достигнуть не трудно 
и не особенно дорого, —стоитъ только закупить такъ называе- 
маго бЪлаго вина, отстаивавшагося на днЪ какими-то гнъз- 
дами, на подобіе паутины, какъ въ ренсковомъ уксус%, и отда- 
вавшаго почему-то селитрой, и „размадерить“ его, какъ это 
искусно дЂлается во многихъ русскихъ торговыхъ погребахъ. 
Такое 65лое вино четвертями продавалось въ ДранскЪ очень 
сходно, на гривенникъ только дороже противъ водки. Его-то 
матушка и запасала ведерко. Ираида Ивановна передъ тъмъ, 
кекъ приступить къ этому дЪлу, обыкновенно собирала вс 
пустыя бутылки съ уцЪл$вшими ярлыками, остававшіяся 
оть архіерейскаго угошенія, когда требовалось настоящее 
хорошее вино, и вела такую рЪчь съ дочерью: 

— Танечка, прочти-ка что тутъ написано... не по-русски. 

— Ма-мадера, мамаша... По-латыни... | 

‚ — Мадера... А какого она цвћъта? 

— Темнокраснаго, кажется. 

-- Темнокраснаго? Ну, значить, надо подбавить прошло- 
годней густой вишневки и сахару чайную чашку и подва- 
рить... Такъ... А это какая бутылка? 

— Сотернъ, мамаша. Это свЪтлое бываетъ... 

— СвЪтлое, говоришь? Какже это сдЪлать? РазвЪ кры- 
жовнику подбавить или яблоковъ? Больше нечего. Ну и са- 
хару, конечно... А это, кажется, портвейнъ заграничный? 

_ __ Портвейнъ. 

-- Оһ портвейномъ легко. Немного земляники, немного 
брусники, пятую долю вишневки и готово. Сахару не надо... 
А это въ рукахъ у тебя какая бутылка? 

— Массандра удвльная съ красной печатью. 

— Ну, удЪльное не буду. Трудно его приготовлять. Разъ 
было вздумала, да нарвалась, смЂъялись не мало, кто-то Ка- 
шинскимъ называлъ и даже Щедрина какого-то поминаль, 
писателя... Впрочемъ, все тогда выпили, мошенники. Можетъ 
быть, и не понравилось, да вВдь во хмълю чего ни подай, 
все хорошо... Но н8ть ничего легче, скажу я тебъ, Таня, 
изготовить тенерифъ. Остроты побольше и сладости. Апель- 
синная или лимонная корка помогаетъ чуть-чуть съ ванилью... 
Не отличишь отъ настоящаго. Запиши этотъ рецепть для 
себя, пригодится. Попы очень уважають тенерифъ. 

— Хорошо, мамаша, сказала, дочь. 

Тоже самое и теперь было. Уже изготовлено было вся- 
каго вина по бутылкЪ, а вевхь-сь дюжину, при чемъ всЪхъЪ 
ихъ приходилось подваривать, ибо, по уб8жденію матушки, 
только огонь производить надлежащее химическое соеди- 
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неніе подчасъ несоединимыхъ веществъ. И мать, и дочь на- 
ливали, переливали, взбалтывали, размЪривали части вхо- 
дившихъ въ сочетаніе твердыхъ и жидкихъ тЬлъ, стояли у 
плиты, жглись, потЪли, обмахивались фартуками, умывались 
холодной колодезной водой, которую Марья лила изъ цзлаго 
ковша, сама изнемогая отъ жары. Но эти хлопоты были и 
веселы, и пріятны. Когда все оканчивалось, вина остужались 
и ярлыки тщательно очищались отъ пятенъ и все выставля- 
лось на объденномъ столЪ въ стройномъ, радующемъ взоръ, 
порядкЪ, наступалъ интересный моментъ пробы: призывали 
о. Романа, давали ему въ руки маленькую рюмку, и онъ на- 
чиналь отвВдывать съ крайней, выражая о нихъ свой непод- 
купный или, по буквальному его выраженію „неумытный“ 
судъ. 

На этотъ разъ въ число судей попалъ и о. Аполлонъ. 

— Не дурно! —сказалъ о. Романъ, пробуя „портвейнъ“. 

— Да, хорошо, —согласился и о. Аполлонь. 

— А, вотъ, попробуемъ еще, каковъ хересъ... Хм... на 
портвейнъ смахиваетъ, но есть и разница... Чуешь, Апол- 
лонъ? | 

— Да. 

— А коньякъ хорошъ, на спирту должно быть. А какая 
ягода? 

— Ежевика... 

— Кръпкое вино. 

БолЪе или менЪе все удалось, исключая „сотерна“, о ко- 
торомъ протопопъ сказалъ: 

— Плохая выдьлка. Гостямъ не подавай. А то выйдеть 
такая же исторія, какъ и съ массандрой. 

Но зять сталъ спорить: 

— А по моему, папаша, такъ ничего этоть сотернъ. 

— Ну, чего ты понимаешь въ вин? Много-ли ты его 
пилъ? Только водку отъ церковнаго и можешь отличить. 
Я, воть, напримФрь, въ этомъ дълћ искушенъ. Поздешь-ли 
въ городъ, куда-нибудь къ знакомому консисторскому про- 
топопу угодишь, или вотъ съ архіереемъ обозрЪваешь цер- 
кви, чего-чего не перепробуешы Вкусъ въ вин® знаю, и 
никакая попадья меня не проведетъ. | 

— Фу, ты, пропасты--сердилась между т8мъ матушка, 
жалЪя свои труды.--Опять неудача! Никогда этоть сотернъ 
мн% не удается. Воть и въ прошломъ году кисъ, кисъ онъ, 
пришлось въ Пасху работнику стравить. 

‚ — На этоть разь, попадья, не горюй, у тебя есть теперь. 
другой работникъ по этой части—зять. Не такъ-ли, Апол- 
лонъ? Прикончишь сотернъ до имянинъ? 
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— Готовъ послужить мру,—входилъ о. Аполлонъ вьтонь 
тестя. 

— Ну, конечно... А я не уважаю винъ, по моему--что 
лучше россійской очищеной?.. Но ты, смотри, хоть тебЪ со- 
тернъ и понравился, вдругъ на него особенно ретиво не на- 
легай, несварене въ желудкЪ получится. 

— Свариты То-ли мы еще пивали въ семинаріи! 

— А что? 

— СмЪсь. 

— Какую? 

— Водку, пиво, кислыя щи, церковное вино, одеколонъ, 
медовый квась--все въ одинь стаканъ и залпомъ. 

— Зачъмъ? 

— На споръ. 

— Ахъ вы, черти! Какъ васъ не разорвало? Неужто твоя 
утроба это выдержала? 

— Положимъ, не моя, а Николая Гусева... 

— И живъ остался? 

— Поскучалъ же немного животомъ... 

— Гораздь, гораздъ, что и говорить.—И переходя къ злобЪ 
дня, о. Романъ обратился къ жен%: -- А говядина и жаркое 
припасены? 

-- Что ты, опомнисы ВЪдь именины-то въ середу при- 
ходятся. 

-- Въ самомъ дв! Въ се-ре-ду!.. Это скверно. ГдЪ же 
рыбы достать? 

— Да ужъ достала. ДвЪ севрюги малосольныя—и на за- 
ливное, и на разварное... 

— А горячее? , 

— Пискарей велђла наловить. 

— Гольцовъ бы лучше, вкуснђе. Голецъ это стерлядь 
нашихъ маленькихъ рЪк». 

— Наваръ больно съ виду мутный, а какъ бы слЪдова- 
тель со становымъ не пріћхали поздравлять, просмЪютъ по- 
томъ ва весь уъздъ за такую уху... 

— Вьюны очень идутъ въ уху, —вставиль свое слово 
о. Аполлонъ:—особенно если варить ихъ въ той же самой вод, 
гдВ они водятся. 

— Матушки не Ъдятъ ихъ, отъ ужа вырождаются вьюны, — 
замВтила Ираида Ивановна. 

— Слышишь, Аполлонъ? Воть наши доморощенные Дар- 
ВИНЫ|.. 

— Н»ть, попъ, ты не смъйся, есть въ немъ что-то похо- 
жее на ужа, право слово, я и сама Фсть его не стану. 

— Вотъ, воть ВсЪ вы поповы дочери на одну колодку, 
всЪ суевћрки! По вашему и рыбу „сукъ“ нельзя варить. 
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— Еще бы эту дрянь! Конечно, грЪхъ. . 

— А чЪмъ она дрянь? 

— Веъмъ. Сука такъ она сука и есть. Изъ-за названія 
ОДНОГО СТОШНИТЬ. 

-- Эка, съ чеготошниты.. Ну, воть, тебя зовутъ Ираида... 
Что же туть худого? Неужто ты Иродова дочь? Названіе ни- 
чего не значит». 

— А постой: зачЪмъ же ты всъхъ незаконорожденныхъ 
называешь Пименами и Голиндухами? 

— А чтобы отличить д$тей закона отъ дътей блуда... Это 
у всякаго попа такой обычай: у меня въ приходЪ такіе— 
Пимашки, у другого--Фіешки, у третьяго—Силуяшки..! При- 
мФта. 

-- По моему, это не хорошо. Я до сихь порь не могу 
простить своему папашФ, зачЪмъ онъ даль мнЪ имя Ираида. 
Пьяный, прости Господи, былъ и ждалъ сына, а вышла дочь, 
онъ и назвалъ меня съ сердцовъ такимъ именемъ, какого 
у насъ и въ роду не было, да дай Богъ, чтобы никогда не 
было и впредь. 

— Такъ ты лучше что-ли съ другимъ именемъ была бы? 

— Не лучше, а всетаки пріятнФе.. НапримФрь, взять 
Римма или Инна--хорошія имена и совсъмъ по другому зву- 
чить, чЬмъ И-ра-ида! 

-- Запрещено теперь давать эти имена, это имена муж- 
скія, и теб% Е бы перемЂнить, если бы тебя звали 
Риммой. 

— И ни за что не перемӛнила бы! 

-- А если Синодь приказываеть? 

-- Хоть разсинодъ, все равно не послушалась бы... А по- 
чему Римма не можетъ быть женскимъ именемъ? Степанъ— 
и Степанида, Александрь и--Александра, Серафимъ и--Се- 
рафима... 

— Да не было, тебЪ говорятъ, никакой Риммы святой, а 
быль Риммы Ну? Поняла? Чего споришь? 

— Какъ не было? Быть этого не можеть! Сколько Риммъ 
на свЪтЪ и вдругъ... 

— Да, и все была ошибка... 

— Что-то поздно поправлять стали ошибку. 

— Ну, развЪ съ тобой столкуешы 

— Именемъ нельзя шутить, — заговорила опять матушка. — 
Несчастныя бываютъ дЪти, которыхъ въ гн%в% родители на- 
зываютъ ненавистнымъ именемъ. 

— НапримФрь, ты... Несчастно что ль прожила свой въкъ? 

— А мало-ли было несчастій? 

— Ау кого ихь не бываеть? 

— Можеть быть, счастливће была бы. 
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— Да чЪмъ ты несчастна, скажи, пожалуйста? Что ты-- 
благочинниха? что ты- протопопица?. Да много ли Риммъ въ. 
благочиннихахъ?.. Чего ты Бога гнЪвишь! 

— Однако! Можеть быть, я съ хорошимъ-то именемъ за 
профессора семинаріи замужъ бы вышла. 

— Эка сласть какая, подумаешь, —профессоръ семинаріи! 
Во-первыхъ, теперь въ семинаріи такъ и не зовутъ, этотъ 
титулъ остался только для академіи, а въ семинаріи-—только 
учителя, преподаватели, ну, для почтенія иныхъ, которые по- 
старше, называютъ наставниками... А живутъ-то эти, твои 
профессора, такъ, что намъ съ тобою завидуютъ. 

— Неужто и ректоръ или инспекторъ семинаріи тебЪ за- 
видуетъ? 

— Такъ ты бы за ректора вышла съ именемъ Риммы? 

— А что? Да почему бы я не могла быть ректоршей? 

— Ну, мать моя, замечталась ты окончательно. Удиви- 
тельно на тебя дъйствуетъ вино собственнаго твоего Изд%- 
лія... Ты это какого напробовалась? Мадеры, что ль? 

Веъ добродушно разесмЂялись, въ томъ числ и сама 
Ираида Ивановна, дЪйствительно отвЪдывавшая своихъ винъ 
еще въ тепловатомь вид$—каждаго понемногу, по напер- 
сточку во время подвариванія ихъ въ мъдномъ тазу на 
плит. Теперь она приовла на скамейку возлЪ стола, опу- 
стила усталыя руки на колЪни и являла собою утомленный, 
но блаженный видъ. 

— У меня вся въдомость готова, —произнесла она, улы- 
баясь счастливой улыбкой. А твоя статья—водка припа- 
сена ли? 

— Въ городъ ФЗхать не потребуется, кабакъ рядом»... 
А вотъ у тебя насчетъ посуды какъ: тарелки, ножи, вилки?.. 

— Пожалуйста... Я ужъ наказала РиммЪ Григорьевнћ и 
Надеждъ Павловн%. 

-- Но этого не хватить. 

-- А Надежде” Егоровна сама догадается, не въ первой 
ей знаетъ, скол! ‹. народу собирается. 

— А шампанское будетъ? 

— Какое шампанское —спрашивалъ о. Аполлонъ.—Неу- 
жели настоящее? ВЪдь, это очень дорого. 

— Для кого дорого, для насъ нӛть. А такъ какъ я въ 
нывЪшнемъ году получиль за двЪнадцать лЬть Анну по 
статуту, то безъ шампанскаго обойтись невозможно. ГдЪ 
оно, попадья? ) 

— Въ погребЪ. 

— 0? — изумлялся о. Аполлонъ. — Говорятъ, настоящее 
шампанское два съ полтиной бутылка. 

— Мало знаешь: шесть съ полтиной настоящее, реде... 
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реде... Какъ, бишь, его?.- РеденЪевское... Да... А то еще есть 
понь... понь... НФть, забылъ... Помпадуръ?.. Нътъ... А, вспом- 
ниль: Помри! 

— Неужто такъ называется? 

_ — Да. И не безъ причины: выпилъ и помирай! Ужь 
это—вино-0!.. Насъ, когда я въ прошломъ году былъ депу- 
татомъ общеепархіальнаго съЪзда и какъ разъ тогда празд- 
новали столӛтній юбилей семинаріи, угощали имъ... Хоро- 
шее вино! „Ноевскимъ“ я его прозвалъ. 

— Такъ неужели вы этакого купите? 

— А ты думалъ, не могу?.. Могу, братъ, могу... Да только 
не хочу.—И входя въ ласковый тонъ и трепля зятя по плечу, 
о. Романъ прибавилъ:—Душа моя! у насъ своя шампанея, 
кратеровской фирмы, изъ собственныхъ ея высокопреподобія, 
твоей тещи, виноградниковъ! БлагоговЪъй! Ну вставай и кла- 
нийся!--шутиль о. Романъ.—Потому что и Таня твоя можетъ 
приготовить это знаменитое вино, у нея всЪ маменькины 
секреты и художества записаны въ единственной ея книжк% 
малиноваго бархата съ золотымъ обрВаомь--подарокь вели- 
каго ухаживателя и бывшаго твоего соперника Николая Гу- 
сева, преподнесшаго въ бытность сзою въ четвертомъ класс 
семинаріи ту книжицу въ альбомъ стиховь и акростиховъ. 
А мы съ Таней благоразумно повернули этотъ альбомъ въ 
обиходъ домашней рецептуры, вырвавъ изъ него всю поэзію 
съ жасминами и прочей галиматьей. 

— А почему же на нашей свадьбЪ этого шампанскаго 
не было? 

— Зима тогда была, потому и не было. А теперь лЪто, 
костяники въ лћсу пропасть, значить, будеть шампанское, 
всъмъ по стаканчику. 

— А крВпкое оно? 

— Очень. Если предварительно выпьешь рюмокъ десять 
водки да штукъ пять рябиновой, то послЪ кратеровскаго у 
тебя глаза на лобъ полЪзутъ, а если воздержишься отъ те- 
стевой водки и отъ тещиныхъ наливокъ, то, хоть всю бу- 
тылку опростай нашего шампанскаго, все на своемъ мФотВ 
останется... Водичка, другь мой, водичка! ВродЪ всякой 
фруктовой, только сладкая, сахарная и пӛнитея. И когда 
-пьють этоть нектарь, то всЪ встаютъ, поють матушкъЪ-благо- 
чиннихВ многолЪтіе, и парадному о6%ду конецъ. 

-- А пока чтб, не поужинать-ли намъ? — осдвлаль пере- 
ходь оть будущаго къ настоящему о. Романь. 

— Больно я устала, сказала Ираида Ивановна.—Да есть 
ли еще ужинъ? | 

— Да не надо ужинать и такъ сыты! —поддерживалъ тещу 
о. Аполлонъ. Но о. Романъ категорически заявилъ: 


НЕИЗРЕЧЕННЫЙ СВЪТЪ. 33 


— Вы какъ хотите, а у меня свой режимъ: безъ ужина 
я спать не могу. Чего-нибудь дайте пожевать. 


| ҮІ. 


Оживленный и умный тесть все выше и выше становился 
въ глазахъ зятя, который все больше передъ нимъ благо- 
говвль и поучался житейской мудрости. На утро, когда жен- 
щины хлопотали въ кухнЪ, а мужчины пили чай на бал- 
конФ, о. Романъ, очень благодушно настроенный и видимо 
весьма довольный тъмъ, что его зять поддается безъ осо- 
баго труда и смотрить, какъ говорятъ, въ роть, началъ: 

— А какъ ты думаешь, Аполлоша,—онъ уже пересталъ 
называть его отцомъ Аполлономъ и обращался съ нимъ 
какъ съ роднымъ сыномъ,—скажи по совЪсти, доволенъ ли 
бы ты былъ, если бы твоя жена была совершенно подобна 
во всемъ твоей тешҺ?--Онь сдвлаль небольшую паузу и 
докончиль:--Ты не торопись отвЪчать, подумай, сообрази, но 
не стЪеняйся, говори правду. Неправды я не люблю и сразу 
ее замЪчу. 

О. Аполлонъ молчалъ. Неожиданный вопросъ засталъ его 
неподготовленнымъ и поднялъ въ душЪ столько разнообраз- 
ныхъ мыслей, что онъ не успълъ сразу все обнять, привести 
въ порядокъ и выразить опредЗленно. 

— Молчишь? Что трудно отвВтить? Ну, постой, я тебһ 
помогу. Скажи: ты мечталъ когда-нибудь? 

— Мечталъ. 

— О чемъ? 

— Обо всемъ. 

— А въ частности, объ женщинахъ? 

— И это было. 

— Ну, и въ какомъ видЪ ты представляяъ себЪ идеаль- 
ную женщину? 

— Вообще, чтобы хорошая была... 

— Это не отвЪтъ: „вообще“. Давай разобъемъ „вообще“ 
на частности. Мечталъ, чтобы жена была красивая? 

Ве Да. 

— Осуществилась эта мечта? Не бойся, говори. . Насъ НИ- 
кто не услышитъ. А въ крайности, притворимъ дверь. Вотъ 
такъ... Ну, теперь ты какъ на духу. 

— Таня красивая, тихо прошепталъ о. Аполлонъ и по- 
краснЪлъ. 

— А чего стыдишься? воть красная дћвица! Я и самъ 
знаю, что не дурна моя дочь. Но есть красивъће ея. 

— Не знаю, не видалъ. 
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— Увидишь. 

— Это все равно. Таня для меня всегда будеть красива. 

— Это хорошо. Но главное не это даже, а то, что здоро-. 
вая она. Въ этомъ отношеніи она вся угодила въ мать. А я 
не упомню, хворала ли хоть разъ въ жизни твоя теща. Ты 
не можешь себъ представить, какое несчасте—больная жена 
Это— мука! каторга! Я видълъ такихъ. Ну и жизнь! Я тебъ 
скажу, просто бери камень на шею да въ воду. Здоровая 
жена—большое благо, особенно для поповъ—это заштат 
Бопит. Кому другому овдовзть-—еще полгоря, иной даже 
радуетея, а намъ попамъ—потерять жену да съ дЪтьми 
остатьея— прямо петля. Не хочется грязнить твое воображе- 
ніе, а то бы я поразсказалъ тебъ, какія дъЪла творятся у 
вдовыхъ поповъ, особенно у молодыхъ. Ну, да ужъ самъ до- 
гадайся. А я скажу: винить ихъ нельзя. Это несчастные 
люди и въ большинствВ случаевъ они кончають пьянствомъ. 
И это такъ будеть вЪчно и нельзя думать, чтобы это когда- 
нибудь измФнилось. Апостольское правило — баста! аминь 
туты престанеть всякъ глаголь передъ словами — „единыя 
жены мужъ“. Не дай Богъ тебЪ, конечно, овдовЪть, жаль 
будетъ дочь, а тебя пуще. Мертвый что! умеръ, въ землю 
закопали, и ДВло съ концомъ. А живой что станеть длать? 
Ты пойми, какъ всегда духовенство плачеть на похоронахъ 
каждой попадьи. Сколько я ни хоронилъ поповъ, а того 
нътъ, что на похоронахъ попадьи, тутъ всегда кажется, что 
двоихь заразъ хоронять, весь домъ несуть на кладбище. И 
это върно. Въ сущности попъ-вдовецъ уже подрубленное де- 
рево, живой мертвецъ съ послЬднимъ вздохомъ попадьи. По- 
нимаешь, зачЪмъ я это говорю? 

— Понимаю. . 

— А потому какое правило вытекаетъ отсюда? 

— Любить надо попадью. 

— Это что--любиты Пустяки! Главное--беречь жену, вотъ 
правило. Можно любить и не беречь, какъ это сплошь и ря- 
домъ бываеть. А попу надо сначала и главное— беречь по- 
падью, а потомъ уже любить. Я еще добавлю: ее надо бе- 
речь больше, чЪмъ самого себя. Ты себя, положимъ, ухло- 
палъ и умерь, жена твоя найдеть себЪ мЪсто. Она можетъ 
даже замужъ выйдти; положимъ, рЪдко это бываетъ, но все 
же бываетъ. И во всякомъ случаЪ у нея дорога шире, —она, 
если захочетъ, можеть идти въ акушерки, на курсы, въ 
учительницы, не пропадетъ. А ты никуда не двинешься, 
приросъ и присохъ къ ея могил, словно тебя за рясу при- 
били къ ея могильному кресту, и съ этого момента ты мо- 
нахъ, и плохой долженъ быть монахъ, потому что живешь 
въ мір% среди соблазновъ. И ты долженъ совеъмъ пропасть 


НЕИЗРЕЧЕННЫЙ СВЪТЪ. . 35 


и не по чему другому, какъ потому, что совмЪстная жизнь 
поселила въ васъ кръпкую склонность къ семейной жизни. 
Попъ вн% семьи не мыслимъ, а безъ попадьи онъ берется 
за суррогаты, грязные, пошлые, нездоровые... И воть то ка- 
чество, по которому ты долженъ беречь жену, называется... 

— Бережливость. 

— НЪтъ, не точно—бёрежь. Бережь основа жизни. Въ 
ней, въ бережи, все--и любовь, и гуманность, и самоотвер- 
женіе, и снисхожденіе, и прощеніе, если ты бережешь чужую 
жизнь, какъ условіе своей... Ну, налей-ка еше стаканчикъ 
чаю и мн%, и себЪ и пойдемъ дальше разсуждать. Возьми 
жидовъ-—кр®пкая нація! Въ самомъ д%лФ%, ужъ какъ ихъ ни 
угнетали, какъ ихъ ни гнали, ни стирали съ лица земли, а 
живы, живехоньки. Время ве% нащи древности смело, а эта, 
еврейская, вЪчная народность. А почему? Говорятъ: Кагалъ!.. 
Пустое! Семья--воть что! Оть семьи они и къ деньгамъ при- 
страстились, потому что только та семья и цФла, въ кото- 
рой есть деньги. Отсюда вытекаетъ второе требованіе жизни— 
понимаешь? 

-- Деньги копить. 

— В%рно. Изъ бережи выходитъ бережливость. Говорятъ: 
попы жадны. Враки! Вовсе не жадны, а бережливы. ДФй- 
ствительно, зря денегь не мотають, не любять пускать ихъ 
по взтру, да и поводовъ къ тому н%ть. Но на что надо, от- 
казу нӛть. Бывало, дЪти у меня на книги, сколько угодно 
проси, дамъ, а на пустяки—ни гроша... Вотъ когда я умру, 
и наслЬдники будуть дълить мою библіотеку, ты, пожалуй, 
скажешь: какой тесть мудрый былы Какія книги читалы 
ДФйствительно, какихъ только книгь у меня нътъ! Ты ду- 
маешь, я все для себя выписывалъ? Вовсе нЪтъ, это ребята 
себЪ накупали. И каке вкусы у нихъ были! Одинъ любилъ 
философію, и то Гегеля, то Канта купить, то какую-нибудь 
„Критику отвлеченныхъ началъ“. Другой, воть, интересо- 
вался народнической литературой — Успенскаго, Златоврат- 
саго, Наумова, Нефедова, СлЪпцова, РЪшетникова и много- 
много другихъ книгь собиралъ. А третій ударился въ со- 
ціологію-- Спенснера какого-то, Маркса и разныя политиче- 
кія экономи и государственныя права пріобръталъ. Въ семи- 
наріи-то ничего этого не давали читать, даже запрещали 
и исключали за такія книги. А я дозволялъ, но въ семина- 
рію брать съ собой нЪтъ. Вакатомъ читай сколько угодно, а 
въ заведен!е—ни-ни! Читалъ ли ты такія книги? | 

— Не доводилось. 

— Видно это. А кабы читалъ, не былъ бы ты Танинымъ 
мужемъ, въ университетъ запросился бы и тамъ, можетъ 
быть, голову сломалъ... Да и я, братъ, мало читалъ. Охота 
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была, да времени не было. А дъти меня просвЪщали, ей- 
Богу! Бывало, соберемся вмЪстЪ, въ саду, и такіе у нась 
жарке дебаты начнутся, до пЪтуховъ деремся. Одинь годъ. 
я даже одурЪль съ ними, совсъмъ въ эту діалектику пу- 
стился, и могъ строить длинные періоды въ профессорскомъ 
стил. Многое кое-чего узналъ. И интересное. Если хочешь, 
почитай когда-нибудь на свободъ. Рекомендовать особенно 
не буду, но если дв%-три книги осилишь, много понимать. 
будешь: попу не лишне все понимать... Я, главное, не ст%- 
снялъ дВтей. Хоть я имъ и отецъ, но на это время превра- 
щался въ товарища, и они часто мн% говорили: „Ты, папаша, 
весьма глупо разсуждаешь“. И я у нихъ въ долгу не оста- 
вался: „Сами вы дураки!“ У насъ это просто выходило, без- 
обидно, за милую душу. Мы забывали въ спорахъ полъ, 
возрастъ, положене... Хорошее было время, не забыть. И. 
они меня любятъ, письма часто пишуть, и все рвутся побы- 
вать и собраться вмФотВ, да ужъ че знаю, приведетъ ли 
Господь. Поломала таки ихъ жизнь всЪхъ. Главное, на счетъ 
финансовъ у нихъ слабовато. Поженились рано, по любви, 
семьями обзавелись, а жалованье — какое? Много ли зем- 
скій врачъ получаеть или учитель гимнагіи? Ужъ воть 
какъ-нибудь самъ накоплю сотняжку — другую и выпишу 
ихы „Пріъзжайте, моль, блудныя дЪти, спорить насчеть 
Маркса“. 

О. Романъ задумался и вздохнулъ. 

— О чемъ, папаша? 

— Павла больно жаль. Затерялся гд%-то тамъ въ Сибири 
далеко, влопался въ какую-то исторію... Но это быль, Апол- 
лоша, я прямо тебя скажу безъ похвальбы,-зв%зда!. Но мы 
уклонились въ сторону. На чемъ мы остановились? 

— На бережливости. 

— Да, объ этомъ... И воть изъ этой бережливости выте- 
каетъ то, о чемъ я тебЪ вчера трактовалъ, посл похоронъ. 
Степаниды. Да, братъ, деньгу надо добывать, чтобы кормить 
себя, жену, дћътей и потомство обезпечить. Это надо сразу 
зарубить себЪ на носу—брать, брать и брать, сколько пола- 
_ Тается, а не сколько дають,--дають вЪдь всегда меньше, 
ч%мъ берузъ. Хорошо говорить на счетъ поповской жадности 
тЬмъ, кто казенное жалованье получаетъ. А откуда оно— это 
жалованье? Изъ мужичьяго же кармана. Это несчастный Па- 
вель хорошо доказываль.. Ну такъ, значитъ, все дЪло не въ. 
источнич8, который у веВхь одинь и тоть же, а въ форм» 
извлеченя изъ него положеннаго закономъ или обычаемъ 
жалованья. Только тамъ, у чиновниковь, есть особыя лица- 
сборщики податей, современные мытари въ видЪ становыхъ 
приставовь, а у насъ, у поповъ, такого органа нЪтъ, мы сами 
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эту должность правимъ. Что дЪлать! Это не отъ насъ... Итакъ, 
братъ, сантименты но боку—и доходы твои обезпечены, и жена 
сыта и довольна, и дћъти будуть не разуты. 

0. Романъ наклонился и сталь пить чай. Отодвинувъ 
пустой стаканъ, онъ опять заговорилъ: 

— Все это твои, такъ сказать, необходимыя для семьи 
качества. Безъ нихъ не проживешь счастливо, нуль безъ 
нихь или даже прямо минусъ. НЪкоторыя изъ этихъ ка- 
чествъ одобрить нельзя, поганыя они въ сущности, напри- 
мъръ, хоть скупость, родная сестра бережливости, или суро- 
вость къ прихожанамъ, но что дЪлать, такъ жизнь устроена. 
Чтобы не чувствовавать холода зимой, надо овечку зарЪзать 
да съ нея шкурку содрать и то, чВмъ эта овечка защища- 
лась отъ стихій, возложить на свои плечи, и будеть тепло. 
Но теперь перейдемъ къ качествамъ, которыя требуются отъ 
попадьи для полноты поповскаго счастія. Какъ ты думаешь, 
Аполлоша, кромЪ здоровья что еще ей надо? 

— Чтобы у нея сердце было хорошее, любящее. 

— Воть одолжилъ. Сердце! сердце! Сразу видно, что че- 
ловЪкъ съ луны свалился. Ахъ, ты попъ-институтка! Чего 
тебЪ сердце-то’ дастъ? Одно сердечное удовольствіе и больше 
ничего. 

О. Аполлонъ задумался. 

— Хозяйка должна быть попадья! — энергично ударялъ 
9. Романъ, дЪлая музыку изъ перваго слова.--Вотъ что! И 
это выходить изъ того же условія семейной жизни—изъ бе- 
режи и бережливости. Чтобы она ум%Ъла все купить за пя- 
такъ да съ бархатцемъ, чтобы она изъ дряни конфетку дз- 
лала! У настоящей хозяйки картофельная скорлупа не про- 
падетъ. У нея все колесомъ выходить, одно кончается, дру- 
гое начинается, и нћЪтъ перерыва, ни пустого мФста. Это, 
пожалуй, вещь самая мудреная, чтобы все шло безъ пропус- 
ковь, вдругъ она не дается, но къ ней надо стремиться и ея 
всегда можно достигнуть. Ну, теперь скажи, Аполлонъ, хо- 
зяйка—твоя жена или нВть? 

— У насъ пока хозяйство самое ограниченное. 

— Заведи, брать, полное хозяйство, непремнно— заведи 
Таня будетъ образцовая хозяйка. И знаешь, почему? Потому 
что я намВренно сдЪлалъ ее недоучкой, взялъ изъ четвер- 
таго класса епархіальнаго училища. ВеЪ протестовали, осо- 
бенно братья, но я никого не послушался. Вс кричали: 
„Варваръ! Плюшкины На образованіе посльдней дочери де- 
негъ пожал%ль, всЪхъ вывелъ на дорогу, а ее оставилъ безъ 
обрагованія!..“ Чепуха!--махнуль рукой о. Романъ.— Главная 
причина въ томъ, что въ епархіальномь училищ хоть сто 
лЪть учись, все равно толку не будеть. Преподаютъ сухо, 
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мертво, безжизненно, глупо, много лишняго, а что надо, того 
нВтъ. Сверхъ того голову набивають чепухой, дввчонки на- 
учаются сплетничать и проникаютъ въ тЪ тайны, которыя 
имъ знать не надо. А эти классныя дамы алы, какъ вЪдьмы, 
или слащавы, какъ солоцю корень, несправедливы, придир- 
чивы, онЪ весь характеръ у ангела даже испортятъ, не только 
у обыкновенной дввочки. Ну, самъ посуди, хорошая-ли вешь-- 
кокетство? А, вЪдь, появилась эта пакость у епархіалокъ, 
влюбляются въ холостыхъ преподавателей, въ проходящихъ 
мимо офицеровъ, юнкеровъ, анонимныя записки пишуть се- 
минаристамъ. Видя и зная все это, могъ-ли я желать, чтобы 
и изъ моей дочери вышла такая же сорока, какъ и вс? И 
я прекратиль ученье для дочери, не желая пользоваться 
сомнительными плодами школы. Читать-писать знаетъ, счи- 
тать умЂетъ и довольно. Все равно, чему ни учи, все забу- 
деть, когда станеть попадьей, такъ нечего и учить ее раз- 
нымъ ненужнымъ разностямъ и забивать голову. Поменьше 
фантазіи, да побольше дЪла. Пусть-қа она у матери поучится 
хозяйству, чЪмъ тамъ разной дребедени. И это знаніе по 
своему качеству выше всякаго другого въ семь и не потому, 
что оно прибыльно, сберегаетъ средства, а потому, что оно 
занимательно, даетъ интересъ къ жизни, трудъ, здоровье. 
Самыя здоровыя женщины это тв, которыя ведуть хозяйство. 
У нихь весь день занятъ, имъ времени не хватаетъ. Небось, 
такая не зачитается до утра интереснымъ романомъ, не ста- 
неть вести глупые разговоры съ мечтательнымъ л%№нтяемъ” 
она прямо скажетъ: „Ахъ, у меня коровы не доены! Ахъ, я 
капусту не полила! Ахъ, курица кудахтаетъ, значитъ, сне- 
слась“. И заткнеть юбку и пойдеть командовать по двору, 
любо смотрВ8ты И думаешь, это плохо? НЪтъ, ей-богу лучше, 
чЪмъ читать какую-нибудь „Уродину“ и жить воображеніемъ 
въ „Пасти дракона“ и восторгаться: Ахь, какой великій ро- 
манисть Пазухинъ! Ахъ, какъ хорошо пишеть Лейкинъ И 
къ чему эти разговоры? Гораздо лучше, если толкують о 
курахъ, объ удоћ молока и спорятъ, какая насЪдка больше 
выводить цыплять--простая или кахетинка, чъмъ „о любви 
мечтать“ ,-какъ высокопарно выражаются иныя несчастныя 
епархіалки... Все это довольно таки глупо... Но, можетъ быть, 
ты желаль бы видЪть въ Татьянъ музыкантшу? скажи по 
правд%. | | 

— Отчего же, если бы... | 

— То-то воть и хорошо, что этого нъЪтъ, голубчикъ! 

— А почему? 

— Да какая музыкантша можеть выдти изъ епархіальнаго 
училища? В%дь, это пародія на мувыку--епархіальная му- 
зыка: Разскажу я теб% такой случай. У одного попа была 
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дочка и славилась, какъ музыкантша— на рояли умФлаиграть. 
И сталъ отецъ возить ее вездЪ, хвалиться. Быль я разъ у 
одного помъщика по дЪлу, смотрю и о. Гаврила тамъ съ 
дочкой Юленькой, ходить гоголемъ, а Юленька по клави- 
шамъ работаетъ... Кончила, сіяетъ и ждетъ похваль, которыя 
не замедлили: „Художественно, очаровательно, божественно 
Но скажите, милая Юлія Гавриловна, чъмъ капусту рубятъ?* 
А сами смотрятъ ей на руки. — „Тяпками!“— бойко отвВтила 
Юленька и ничего не догадалась. Я со стыда сгөрълъ, а 
отецъ только бороду утюжить отъ удовольствія... НЪтъ, ужъ 
лучше и не надо такой музыки, Богъ съ ней, къ чему она? 
Въ сель я признаю только одну музыку— гармонь. И просто, 
и понятно. И Таня умФетъ,—всЪ танцы хорошо играетъ. 
Помнишь, какъ она откалывала на свадьбћъ —что твой таперъ! 

— Неутомима въ этомъ случа... 

— Воть тебЪ всЪ мои взгляды на семейную жизнь сель- 
скаго попа. Ну, что, согласенъ со мной или н%ть? Впрочемъ, 
не говори. Если сейчасъ не согласенъ, то потомъ согла-. 
сишься, сама жизнь тебя этому научить, она, братъ, всвхь 
къ одному знаменателю подводитъ, если бы даже и не хо- 
тълъ. А кто раньше самъ себя подведеть къ нему, тому 
лучше—и легко, и ясно живется. Наша поповская жизнь 
такая, что все въ ней заранће предрзшено, обусловлено, 
дано готовымъ и думать не приходится, а что выходитъ изъ 
нормы, то уже не годится. Положимъ, бываютъ особые за- 
просы жизни, но это у избранныхъ натуръ, а мы съ тобой— 
избранники-ли?—усмЪхнулся о. Романъ.—В%Ъдь, всего нашего 
съ тобой генія хватило на то, чтобы устроить неизреченный 
свВть да уморить одну бабу. 

— Ахъ, кстати, папаша, насчетъ этого послФдияго... Ни- 
чего мъ за это не будеть? 

-- Насчеть бабы-то? Вь Сибирь сошлють. 

-- А вы не шутите. 

-- Ей-богу, не шучу, если докажуть, что ты ее уморилъ. 
Ты какъ самъ думаешь: отъ лВкарства она померла или сама 
собою? 

-- Право, не знаю. ВсЪ говорять, что отъ лъкарства. 

-- А ты чего ей давалъ? 

-- Беладону. 

— Большую дозу? 

— Десятое дӛленіе. 

0. Романъ пренебрежительно махнуль рукой. 

-- Деся-ятое! По моему, всю твою гомеопатю здоровый 
мужикъ можетъ сразу проглотить и даже не почешется. 

— Ой, что вы, папаша! Въ гомеопати есть сильныя 
средства. 


40 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


— Полно пустяки говорить! Я самъ прибЪгаю къ гомео- 
пати и люблю ею лВчиться и думать, что она помогаетъ, 
но чтобы, она вредила, этого мнЪ ни разу въ голову не при- 
ходило. Воть этимъ-то она хороша. Теперь у рВдкаго попа 
нВтъ гомеопати. И они думають, что вылВчиваютъ. А по- 
моему, и раньше до гомеопатии лЪчились и тоже самое— 
дубовая кора, свиное и гусиное сало, огуречный разсолъ, 
богородская трава--тоже дЪйствовали цълебно. А еще рань- 
ше—спрыскивали съ уголька, въ хомутъ продввали, ,да- 
воскресну“ молитву на шею отъ грыжи надъвали и тоже 
помогало... Знаешь, что! иной разъ мнЪ приходить шальная 
мысль: а не настоять-ли осиновой коры да давать бабамъ 
какъ лзкарство,—сколько исцвленій воспослЗдуетъ, народу 
сколько станеть пріћзжать за десятки, за сотни версты Но 
совЪсти не хватаеть быть Кузьмичемъ... Веякій гомеопать 
тоть-же Кузьмичъ въ миніатюрЊ... А воть у о. Сосипатра въ 
благочиніи есть одинъ священникъ, Салафіиломъ зовутъ, а 
мужики передълали въ Сатанаила... Вотъ вчера я съ попа- 
дьей спорилъ, что имя ничего не значитъ, оказывается, въ 
это правило надо ввести исключеніе насчетъ о. Салафіила.. 
Ему имя Сатанаила прямо создало особую спеціальность. Онъ 
нечистую силу изъ порченыхъ бабъ выгоняеть, отчитываеть 
и деньгу немалую этимъ зашибаетъ. И ни къ кому больше 
не идуть, какъ къ о. Сатанаилу. И ты думаешь, онъ не по- 
могаеть? Помогаетъ, я въ этомъ увврень. Иначе, какъ же 
объяснить то, что иную бабу и корчило, и рвало съ пФной, 
и собакой она лаяла, и пвтухомь пФла, и какихъ штукъ не 
выкидывала, а какъ прочелъ о. Сатанаилъ молитву--кончено 
какъ рукой сняло!.. Да это, что о. Сатанаилъ!.. Я знаю одного 
мужика, зовуть Яковомъ, онъ заговариваетъ лошадей отъ 
ящура. Поди-ка ты, даже помъщики въ свои экономи зовуть 
‚его. Смъются сами, а зовутъ... Что-то тутъ есть, но что— 
не понимаю, —въ раздумьЪ сказалъ о. Романъ. 

— Такъ какъ же, папаша, вы посовътуете: оставить или 
продолжать врачеваніе? 

— Врачуй! сдЪлай милосты Только самъ не напраши- 
вайся, не навязывайся съ услугами. Такъ какъ большинство 
болЪвней сами собой проходять, то ты можешь даже просла- 
виться. Слава же вообще не вредная вещь, а тутъ она До- 
станется тебЪ шутя. Люди десятки лътъ учатся, чтобы док- 
торскій дипломъ получить и мало-мальски сносно лЪчить, а 
ты--пошупаль голову, видишь жаръ, даль десятое дӛленіе 
шевыряловской воды и человъкъ здравъ. Одно только скверно 
тутъ, —когда обратятся съ серьезною болъзнью, и больной по- 
вђъритъ въ тебя, какъ въ заправскаго лЪкаря, а болЪзнь за- 
пуститъ... Ну, туть надо различать, смекать, что къ чему, 
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говори, что болЪзнь мудревая, и отсылай къ доктору... А ты 
какъ лӛчишь--даромь или мзду пріемлешь? 

— Яицъ бабы носятъ... Стыдно брать... 

— Конечно, если за крупинку яичко... А даромъ опять— 
убыточно. В%Ъдь твоя аптека хоть и не вредная, а все же 
денегь стоитъ. При томъ мало вЪры бываетъ, если ты самъ 
ее совеВмь не цзнишь... Ну, такъ значитъ, врачебная часть 
у тебя поставлена какъ слздуеть, и вообще все ничего, 
только вонь этоть неизреченный свътъ.. онъ меня безпо- 
коитъ... Однако, нора, надо въ поле сходить, посмотрФВть, что 
тамъ двлають. Не хочешь-ли прогуляться за компанію? 

— Да не сьВадить-ли лучше? 

-- На чемъ? Всъ лошади въ полф. 

— А моя? 

— Твоя тамъ же. Чего ей попусту жиръть? Пусть вепом- 
нить старину, какъ на ней, бывало, работали... 


С. Елеонскій. 


(Окончан2е елюдует»). 


Литературная дЪятельноеть декабриетовъ. 


Ш. Александрь Аленсандровичь Бестужевь-Марлинскій. 


--------------- 


»Многів ЦЕНЯТЬ слишкомъ высоко мои сказки, никто—меня 
самого, никто—моей печальной истори“ писалъ однажды Алек- 
сандръ Бестужевъ въ одномъ частномъ письмћъ 

Двйствительно, въ богатомъ собраніи повћъстей этого, н$когда 
столь популярнаго, романиста, недостаетъ одной, быть можетъ, самой 
интересной, это—повзсти объ его собственной жизни. Разсказъ 
о ней могъ бы скрасить все собраніе—такъ своеобразенъ былъ 
пеихическій міръ этого художника, такъ богата приключеніями 
была эта жизнь, печальная и бурная жизнь агитатора, поселенца 
и лихого солдата. 

Личность Александра Александровича — одна изъ самыхъ 
яркихъ личностей той эпохи. На различныхъ поприщахъ проявляла 
она свою силу въ тогдашнемъ обществ: ее можно было встрђтить 
въ свЪтскихъ, литературныхъ и политическихь кружкахъ и она 
въ нихъ никогда не оставалась въ тћни, а стояла на первомъ 
план%; съ ней можно было столкнуться на страницахъ журнала, 
въ отдёлВ критики, гдз она задорно и ръзко полемизировала и 
выдВалялась новизной своихъ критическихъ взглядовъ и пріемовъ; 
наконець, она же проглядывала такъ ясно въ цвломь ряд% по- 
вӛстей и разеказовъ, всегда занимательная, оригинальная, съ ум- 
ными мыслями, бурными чувствами, хотя, правда, съ нћсколько 
однообразнымһ настроеніемъ. Нельзя было пройдти мимо нея, ея 
не вамЪтивъ. 


І. 


Семья, въ которой Бестужевъ (род. 1797) выросъ, была од- 
ной изъ самыхъ образованныхъ семей своего времени. Глава 
вемьи--отець троихъ декабристовъ, Александра, Николая и Ми- 
хаила Бестужевыхһ--Александрь ӨедосВевичь былъ не только 
челов къ въ полномъ смысл% слова просвђщенный, но и писатель 
съ талантомъ. Имя его въ истори русской мысли тВено связано 
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съ судьбой одного стараго либеральнаго журнала (,С.-Петер- 
бүргекій Журналъ“ 1798), издававшагося въ самое нелибераль- 
ное время. А. Ө. Бестүжевь былъ его редакторомь вмФст% съ 
другимъ извстнымъ дъятелемъ того времени--И. П. Пнинымъ. 
 Журналъ, не чуждый вопросовъ политическихъ и сощальныхъ, 
былъ, конечно, недолговћченъ и скоро скончался, но литератур- 
ная дЪятельность его редактора не измънила своего направленія; 
онъ оставался попрежнему въренъ своему просвћщенному и либе- 
ральному образу мыслей, и въ царствованіе Александра І сталъ 
извћстенъ какъ педагогъ и публицистъ. Его книги, посвященныя 
главнымъ образомъ вопросу о воспитаніи военнаго юношества, 
проповћдывали педагогику и мораль самую гүманную. Старый 
либералъ основываль свою программу воспитанія на взаимномъ 
довфр!и, на развитіи естественныхъ склонностей ребенка, на воз- 
бужденіи въ немъ симпатичныхъ чувствъ къ ниже его стоящим, 
на эстетическомъ образованій души, на полномъ отказв отъ 
нақазаній тћлесныхъ, на чувств солидарности, и, вообще, на всъхъ 
благородныхъ человћческихъ инстинктахъ и взглядахъ. 

НФть сомннія, что отецъ придерживался всВхъ этихъ пра- 
ВИЛЬ въ воспитани, какое даваль своимъ собственнымъ дътямъ 
(ихъ было у него пять сыновей и три дочери); по крайней м%ър%, 
все, что намъ извъстно о дътствћ его сына Александра, подтверж- 
даетъ всВ параграфы этой подагогической системы. 

Съ ,прилежнымь Сашей“, любимцемъ своего родителя, мы 
знакомимся впервые въ отцовской библіотекъ, когда онъ, съ 
огромной книгой въ рукахъ, сидитъ маленькій въ большихъ воль- 
теровскихъ креслахъ и забавляеть своихъ братьевь разсказами 
о быт8 разныхъ инородцевъ, калмыковъ, самофдовъ и алеутовъ, 
почему-то очень его интересовавшихъ. Впрочемъ, чЁмъ. только 
этоть ребенокъ тогда не интересовался? Въ кабинетћ отца пом%- 
щался цзлый музей минераловь, камней, древностей и всякихъ 
р%®дкостей... стояли шкафы съ книгами, и висћли картины знаме- 
нитыхъ художниковъ, эстампы граверовъ, модели пушекъ, крћпо- 
стей и архитектурныхъ зданій. Все это возбуждало дӛтекое лю- 
бопытство ребенка; но больше всего оно было возбуждено 
книжными шқафами, ключи отъ которыхь отець довђрялъ 
своему любимцу. Мальчикь перетаскалъ не мало книгь изъ 
этихъ шкафовъ и его братъ запомнилъ заглавія наиболће люби-, 
мыхъ. Это были--,Видӛнів въ прирейнскомъ замкъ“, ,Ринальдо 
Ринальдини“, „Гысяча и одна ночь“ и тому подобные страшные 
и причудливые разсказы. 

Чтеніе, возбуждавшее фантазію ребенка, дополнялось бес%- 
дами, которыя образовывали его умъ. Въ дом% отца, который тогда 
служиль при Академи Художествь, собиралось очень избран- 
ное общество ученыхъ и артистовъ, и ребенокъ могь ,всасывать 
већми порами тёла благотворные элементы окружающихъ его 
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стихій“ —какъ выражался, поддълываясь подь стиль своего брата, 
Михаилъ Бестужевъ въ своихъ запискахъ. 

Во всякомъ случаВ, это было счастливое дћтство. „Дружескія 
бесбды безъ принужденія, гд веселость смЪнялась ДВЛЬНЫмМи 
разсужденіями, споры безъ желчи; поучительные разсказы безъ 
претенз!и на ученость, нзжная любовь родителей, ихъ доступ- 
ность и ласки безъ баловства и безъ потворства къ проступкамъ; 
полная свобода дЕйствій съ завћтомъ не переетупать черту за- 
прещеннаго“—таковы были первыя впечатлӛнія и правила, кото- 
рыми жизнь отвътила на чуткую любознательность и впечатли- 
тельность ребенка. 

На десятомъ году Александръ Бестужевъ былъ отданъ въ Гор- 
ный Корпусъ. Спеціальное заведеніе, ввроятно, по контрасту, повы- 
сило въ немъ его пристрастіе къ словесности. Съ перваго дня посту- 
пленія въ Корпусъ мальчикъ принялся за дневникъ, гдћ даль 
большую волю своему юмору и сентиментальности, своей саркасти- 
ческой рВчи и пылкому воображенію. Дневникъ этоть, кажется 
сожженный въ 1825 г., былъ украшенъ очень стильнымъ эпигра- 
фомъ: „рука дерзкаго откроетъ; другу я самъ покажу“ и тоть 
другъ, которому мальчикъ показалъ его, разсказываетъ, что сен- 
тиментальныя страницы этихъ дфтекихъ признаній были већ испещ- 
рены художественно исполненными каррикатурами: недаромъ на- 
шему кадету и его старшему брату Николаю лучше нрофессора 
живописи давали уроки рисования. 

Прирожденные Бестужеву сарказмъ и насмЪшка и ръчь „съ 
пӛной и брызчикомъ шампанскаго“—какъ выражался его брать 
Михаилъ—проявились, какъ видимъ, очень рано. 

Рано стала сказываться въ Бестужев$ и та черта характера, 
которая нотомъ развилась въ немъ съ особенной силой, и ДЗй- 
ствительно, какъ брызги шампанскаго, придавала особую игру его 
стилю, именно--экзальтадія чувства. Еще кадетомъ пародироваль 
онъ, не то Карла Моора, не то Ринальдо, изображалъ изъ себя 
начальника шайки разбойниковъ, и готовъ былъ даже рисковать 
жизнью своей"и своихъ товарищей въ разныхъ довольно опасныхъ 
экспедиціяхъ на водћ и сушћ. Все это были, конечно, шалости, но” 
въ НИХЪ-ТО темпераменть человВка прежде всего и сказывается. 

Мальчикъ вносиль эту экзальтацію и въ свои школьныя за- 
нятія. „Желаніе первенствовать, отличаться во всемъ и надъ 
вв$ми, было уже въ тв л%ға преобладающимъ элементомъ его 
характера—разсказываетъ его брать Михаилъ-—и потому онъ очень 
болӛзненно воспринималь всякій учебный неуспъхъ въ класс$. 
Онъ бралъ штурмомъ хорошую отмЗтку, но это онъ дВлалъь, ка- 
жетея, больше для насышенія своего самөлюбія, ч$мъ утоленія 
своей жажды знанія. Спещалистомъ горнаго дЗла онъ никогда бы 
не сталь, тімь болфе, что ненавидвлъ математику и попрежнему 
продолжаль любить литературу“. | 
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Бестужева очень занимала тогда разработка одного литератур- 
наго сюжета, которому онъ подобралъ романтическое заглавіе: 
„Очарованный льсъ“. „Въ этомъ „лъсу“ авторь уже являлся Пе- 
редъ публикой не замарашкой, какъ въ дневникћ-—говоритъ его 
братъ —а въ костюмъ мальчика, выћхавшаго впервые на гулянье“. 
„Очарованный лъесъ“ была довольно большая пьеса, въ пять актов», 
составленная для кукольнаго театра, который кадеты устроили 
общими силами. Все, что Бестужевъ только могъ замФтить ос0- 
беннаго въ „Днёпровской русалкъ“, „Князћ невидимкъ“, „Вол- 
шебной флейтв“ или „Тысячи и одной ночи“, все было пересо- 
здано и помӛшено въ этой пьесћ. Тутъ были храбрый князь и 
очарованная княжна, волшебницы, русалки и черти. Языкъ дЪй- 
ствующихъ лицъ былъ очень хорошо приноровленъ къ характе- 
рамъ, хоры охотниковъ и русалокъ были написаны стихами, а 
рвчи подземныхъ обитателей мърною прозой“. 

Этоть „лЬсъ“, кажется, также погорълъ въ роковомъ 1825 
году. 

Простая случайность прервала совеБмъ неожиданно теченіе 
школьной жизни Бестужева въ Корпус. Его старшій братъ Ни- 
колай быль назначенъ въ крейсерство съ гардемаринами и взялъ 
къ себф на фрегать нашего кадета. Два мъсяда проплавалъ онъ 
на этомъ фрегат и заявиль, что въ нёдра земли спускаться 
больше не желаетъ, что предпочитаеть своимъ шахтамъ свободу и 
раздолье на морв. Онъ чрезвычайно быстро приноровился къ но- 
вой обстановкҺ моряка, съ которой вообще такъ трудно новички 
сживаются. Его братъ дивился быстрому перелому въ его вку- 
сахъ и интересахъ, сначала обуздывалъ его пылъ и не позволялъ 
ему жить жизнью настоящаго матроса, но потомъ уступиль, и 
нашъ кадетъ бросился въ матросскій омуть, очертя голову. У 
офицера замирало сердце, когда онъ видфлъ, какь его брать 
изъ молодчества бЪжалъ, не держась, по рез, или спускался 
внизъ головою по одной веревк% съ самаго верха мачты, или, ка- 
таясь на шлюпк® въ крёпый в%теръ, несъ такіе паруса, что бор- 
томъ черпало воду. Мальчикъ живьемъ проглотилъ матросское ма- 
стерство, матросскую терминологію вооруженія и командныя слова. 

Результатомъ этой морской прогулки были опять-таки прежде 
всего литературные планы. Бестужевъ ръшилъ написать романъ 
или драму изъ жизни моряковъ, въ герои которой выбралъ своего 
родителя. Онъ въ данномъ случа не навязывалъ своему отцу ни- 
какой романтической роли. Александрь Өедосћевичъ, дёйствительно, 
въ молодости своей служилъ во флот, и участвовалъ въ битв5 
близъ острова Сескара, гдъ съ корабля „Всеволодъ“ палилъ изъ 
пушекъ и былъ тяжело раненъ обломкомъ доски, оторванной отъ 
борта шведскимъ ядромъ. Его сочли убитымъ и ему предстояло 
быть выброшеннымъ за бортъ; но нижніе чины команды, которые 
его очень любили, упросили начальство сберечь его тЪло для хри- 
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стіазнскихъ похоронъ на берегу. По окончаній сраженія при об- 
мываніи тБла обнаружилось, что онъ живъ *): ему отворотило только 
нижнюю челюсть. 

Воть эту быль и хот8ль пересказать Бестужевь, всецъло 
охваченный впечатлӛніями своей морской прогулки. Ради этого 
романа забросилъ онъ и свой театръ, вместо котораго яви- 
лась теперь модель фрегата — новый предметъ его увлечения. 
Съ рёдкимъ умфніемъ и терпвньемь приготовляль и приспо- 
собляль онъ разныя микроскопическія принадлежности къ 
вооружению этой модели. Поперемънно онъ переходиль къ 
разнообразнымъ техническимъ занятіямъ; онъ то кроилъ и шилъ 
паруса, то скручивалъ оснастку, то работалъ ножемъ, доло- 
томъ или стругомъ, то отливалъ оловянныя пушки, то раззоло- 
чивалъ кормовую р%зьбу или рёзалъ носовую фигуру, то красилъ 
рангоутъ и корпусъ фрегата. Даже игры его приняли теперь со- 
всёмъ морской отт$нокъ. Къ самымъ высокимъ деревьямъ прикрћп- 
лялись веревочныя лёстницы, Бестужевъ съ братьями взбЪгалъ и 
подымался на веревкахъ на самыя вершины; устраивали они на 
нихъ площадки, переговаривались съ дерева на дерево сигналь- 
ными флагами и когда сильный вВтерь нагоняль грозу, они сп%- 
шили на свои мачты, и тамъ, при сильныхъ размахахъ и скрип 
тонкой вершины дерева, воображали себя въ бурю на корабл%. 
Вншняя красота и тревога морской жизни были, такимъ обра- 
зомъ, не только извъданы, но даже искусственно воспроизведены и 
мальчикъ подъ властью этихъ внёшнихъ впечатлћній думалъ, что 
истинное его призваніе--военная морская служба. 

Онъ рӛшиль покинуть Горный Корпусъ; отца уже не было въ 
живыхъ, а убћдить мать было не трудно. Снявъ горную аммуни- 
цію, Бестужевъ принялся съ обычнымъ ему рвеніемъ за пригото- 
вленіе къ экзамену въ гардемарины. „Но по мФ%рФ% того какъ его 
корабль, оставляя берегь, приближался къ этимъ зав тнымъ мірамъ, 
онъ съ грустью замъчалъ, что доступъ къ нимъ постоянно зам- 
қнуть рифами дифференціальныхһ и интегральныхъ формулъ, о 
которыя разбивалось его терпБніе: онъ слабълъ духомъ, его воз- 
душные замки распадались по частямъ и, наконецъ, пришлось от- 
казаться отъ надежды стать морякомъ въ настоящемъ смысл% 
этого слова“... 

Юноша переживалъ, ввроятно, трудныя минуты, пока не оста-. 
новился на мысли утилизировать свои накопленныя знанія для . 
новаго дфла: онъ рВшилъ, по прим%ру отда, стать артиллеристомъ... 
и опять игры стали перемъшиваться съ работой. Часы отдыха 
были посвящены постройкБ миніатюрныхъ укрћпленій, которыя 
онъ съ братомъ разбивалъ стръльбою изъ маленькихъ пушекъ и 


жу М. Мазаевъ «А. Ө. Бестужевъ» въ «Критико-біографическомъ словарЪ 
русскихъ писателей и ученыхъ» О. А. Ветерова Ш, 177—178. 
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мортиръ, взрыву минъ и занятіямъ по лабораторной части; резуль- 
татомъ ихъ получились очень милые фейерверки со щитами и 
фонтанами. 

Неизвзстно, чАмь бы окончилась эта вторая военная игра, 
если бы генераль Чичеринъ, другь семьи Бестужева, не у6%- 
дилъ неусидчиваго молодого челов ка взглянуть на задачу жизни 
попроще: не требовать отъ дћла занимательности въ ущербъ 
его практическому смыслу. Генераль разсуждалъ правильно, 
что надо отбыть неизбёжное и позаботиться прежде всего объ 
оберъ-офицерскихъ эполетахъ. Онъ предложиль Бестужеву всту- 
пить юнкеромъ въ лейбъ-драгунскій полкъ, которымъ онъ коман- 
довалъ, чтобы черезъ полгода, протянувъ солдатскую лямку, онъ 
могъ стать офицеромъ. Бестужевъ такъ и сдЗлалъ, и въ 1817 году на- 
дълъ юнкерскій мундиръ, который, однако, „до боли теръ его раз- 
дражительное самолюбіе“. Но дни б$жали и скоро закончился срокъ 
испытанія."Бестужевъ отбылъ его съ благородной гордостью и не- 
обыкновеннымъ терпћніемъ и въ 1818 г., наконецъ, былъ произ- 
веденъ въ офицеры. Лейбъ-драгунсый полкъ стоялъ тогда въ Пе- 
тергофЪ, Бестужевъ жилъ въ Марли и здвеь родился „Марлин- 
скій“ *). 


П. 


Молодой и блестяшій офицеръ не теряль своего времени да- 
ромъ. Оно было раздълено между обязанностями службы и заня- 
тіями литературными, которыя въ очень короткій срокъ выдви- 
нули Александра Александровича въ первые ряды тогдашнихъ 
литераторовъ. Успзхи служебные и успзхи свФтекіе, завидная роль 
блестящаго кавалера, производящаго раважъ въ женскихъ серд- 
цахъ, веселая жизнь съ дуэлями изъ за каррикатурныхъ рисун- 
ковъ, изъ-за остраго словца или, наконецъ, даже изъ-за танцевь *), 
конечно, тёшили Бестужева, лаская его самолюбіе, тщеславіе и 
гордость. Но въ вихр% разныхъ увлечений онъ не теряль инте- 
реса къ серьезной сторонв жизни, оставаясь типичнымъ пред- 
ставителемъ либеральной военной молодежи, которая въ тё 
годы такъ умзла сочетать военную выправку съ дисциплиной 
ума и сердца. Бестужеву эта дисциплина давалась легко, такъ 
какъ отъ природы онъ былъ одаренъ сильнымъ умомъ, живой 
фантазіей и серддемь очень добрымъ и мягкимъ, не смотря на 
внӛшнее бравурство своего поведенія. 





*) Всь факты, упомянутые въ этой главБ, равно какь и вс строки, за- 
ключенныя въ кавычки, взяты изъ статьи М. А. Бестужева «ДЪтство и 
юность А. А. Бестужева (Марлинскаго) 1797 — 1818». «Русское Слово» 1860. 
ХП, 1—16. 

**) «Записки Михаила Александровича Бестужева» «Русская Старина», 
1881 г., Ноябрь, 622. 
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Интересъ Бестужева къ умотвенному теченію т$хъ годовъ’ 
равно какъ и его участіе въ политическомъ движении дека- 
бристовъ придають особое значенів этому періоду его воль- 
ной и безпечной офицерской жизни. Сама по себ она мало 
интересна, да и св8дӛній о ней сохранилось не много. Въ 
1819 году онъ быль произведенъ въ поручики, участвоваль 
въ разныхъ маневрахъ и учебныхъ экспедиціяхъ, кочеваль съ 
полкомь по Псковской и Минской губерніи, гд время про- 
водилъ очень весело, на постояхъ у польскихъ пановъ, волочась 
за красавицами, почитывая съ ними польскія книги и играя на 
фортепіано. „Уоспе 1а саІёге“ было тогда его любимымъ изрече- 
ніемъ: „пьянствую-—писалъ онъ—и отрезвляюсь шампанским. 
Цимбалы гремятъ, дъвки бранятся, чудо!..“ *) Әтоть разсћянный 
образъ жизни не мёшалъ ему, однако, собирать легенды и по- 
взрия, изучать старину т%хһь городовъ, гдз приходилось весе- 
литься; не мӛшаль ему также пописывать коротеньке"разсказы и 
даже сочинить цфлую остроумную книгу, на манерь довольно 
распространенныхъ тогда „путешествий“ **). 

Въ 1821 году онъ былъ назначенъ адъютантомъ при главно- 
управляющемъ путями сообшенія, инженер Бетанкур%, затЬмъ 
въ чин штабсъ - капитана твари состояль въ той же долж- 
ности при герцог Александр Виртембергскомъ—братВ импе- 
ратрицы Мари Өеодоровны — который заступилъ м%ето Бетан- 
кура. Положеніе, какъ видимъ, было блестящее, обЪщавшее 
многое въ будущемъ и полное блеска и веселья въ настоя- 
щемъ. Бестужеву улыбалась даже надежда стать зятемъ сво- 
его начальника Бетанкура и счастливымъ супругомъ очень кра- 
сивой ДВвицы, но генералъ-инженеръ посмотрёлъ на это сва- 
товство косо, и оно разстроилось. Әтоть ‚неудачный романь 
быль, кажется, единственной налетзвшей тучей, бросившей н%- 
которую тЕнь на эту беззаботную жизнь, которая неслась среди 
смотровъ, ученій, дежурств, баловь, салонныхъ разговоровъ, төа- 
тральныхъ эрӛлишь, обћдовъ, уединенныхъ занятій, а также и 
шумныхъ бесБдъ о вопросахъ и дћлахъ, которые сами же спо- 
ряшіе называли „тайными“. 

Александрь Алексондровичь прюбр®лъ довольно быстро 
громкую извъстность въ тогдашнихъ литературныхь кружкахъ. 
Съ нимъ считались и какъ съ авторомъ пов%стей, которыя онъ 
и тогда уже печаталъ, и какъ съ критикомъ, членомъ литератур- 
ныхь общесхвъ, спорщикомъ на литературныхъ бесћдахъ, тез- 
тральнымъ рецензентомъ въ серьезномъ смысл этого слова и, 


*) >Изь архива Ө. В. Булгарина», «Русская Старина», 1900 г., Февраль, 
Письма отъ 28/х 1821 г. и 14л 189292 г 
207) «Путешествіе въ Ревель» и «Листки изъ е ұвардейскаго офи- 
цера», 1821—1522 г. 
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наконецъ, какъ съ издателемъ самаго популярнаго въ то время 
альманаха „Полярная ЗвЪзда“. 

Само собою разумћется, что Александрь Александровичъ быль 
знакомъ со всБми кружками литературной молодежи, и, кажется, пре- 
имущественно молодежи, такъ какъ, не въ прим ръ большинству сво- 
ихъ сверстниковъ, онъ не искалъ сближенія съ литераторами стар- 
шаго покол%нія, даже съ такими, какъ напр. Карамзинъ и Жуковскій. 
Правда, онъ не иначе говорилъ объ ихъ литературной дФӛятель- 
ности, какъ съ глубокимъ признаніемъ ихъ заслугъ, но ихъ са- 
михъ онъ сторонился, и они его не любили. 

Такъ, въ перепискъ Бестужева о Жуковскомъ нћтъ упоминаній, а 
въ перепискъ Жуковскаго съ А. И. Тургеневымъ о Бестужев% гово- 
рится слћдующее: „Какая сволочь! (т. е. участники заговора) чего 
хотвла эта шайқа разбойниковь?--Воть имена этого сброда. Главные 
и умнёйшіе Якубовичь и Оболенскій; все прочее мелкая дрянь: Бе- 
стужевы, Одоевскій, Пановь ит. д. *). Что же касается Карамзина, 
то Бестужевь самъ избфгалъ съ нимъ встрВчи. „Я зналъ Ка- 
рамзина хорошо, но не смотря на заботы его поклонниковъ, рћ-. 
шительно отказался отъ знакомства съ нимъ“ — писаль онъ 
К. Полевому и мотивироваль этоть отказъ т$мъ, что дву- 
личность Карамзина ему мало нравилась. Былъ ли онъ правъ 
или НВТьЬ, но только такое отношеніе новичка въ литературћ къ 
кумиру, за которымъ већ ухаживали — очень характерно **). 

Изъ молодыхъ писателей Александръ Александровичь дружиль 
съ Грибоздовымъ. Сүшествуеть разсказъ самого Бестужева объ 
ихъ знакомств ***). Бөстужевь разсказываетъ, что онъ быль 
предубвждень противъ Грибоздова, считая его виновникомъ 
смерти Шереметева на дуэли и не хотълъ съ нимъ знакомиться. 
Но въ августь 1824 тода они случайно встрътились у одного 
знакомаго. Привътливая и умная внвшность Александра Серг%е- 
вича поразила Бестужева. Онъ завязалъ съ нимъ литературный 
споръ, который заставилъ его тотчась-же оцвнить всю широту кру- 
гозора его собес®дника. ЗатБмъ въ концћ 1824 г. Бестужеву случи- 
лось ознакомиться съ отрывками изъ „Горе отъ ума“; онъ быль 
поб8жденһь и обвороженъ; онъ проглотилъ эти отрывки, трижды 
перечиталь ихъ и р8шилъ, что тотъ, кто написалъ эти строки, 
не можеть не быть благороднымъ человъкомъ. Онъ отправился 
самъ къ Грибоћдовү и послЗ часа разговора союзъ дружбы былъ 
заключенъ. 

Бестужевъ сохраниль память объ этой ЕВ на всю жизнь. 


жү «Письма В. А. Жуковскаго къ А. И. Тургеневу», Москва 1895 г. 209. 

**) Срв. Бартеневъ, «Пушкинъ въ южной Росси», «Русскій Архивъ», 

1868 г., стр. 1199. 

***) «Знакомство А. А. Бестужева съ А. С. Грибофдовымъ, статья Бесту- 

жева, сохранившаяся въ бумагахъ Е. А. Бестужевой», «Отечественныя Записки», 
1860 г., т. СХХП, Октябрь, 683—640. 
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„Въ ихь дом%, въ Москвз, я быль какъ родной“--писаль онъ 
братьямъ изъ Якутска, когда узналъ о смерти своего друга. 
„Молнія не свергается на мураву--говориль онъ по поводу этой 
смерти—но на высоту башень и на главы горъ. Высь душн, ка- 
жется, манить къ себ ударъ жребія“. И горько плакалъ онъ 
много лётъ спустя, когда въ Тифлис служиль на могил Гри- 
бобдова панихиду подъ св$жимъ впечатлӛніемһ извзст!я о смерти 
Пушкина. Но еше и раньше, въ 1829 г, тотчась послё прі- 
%зда на Кавказъ, посфтилъь онъ эту могилу и, стоя надъ ней, 
рыдалъ какъ ребенокъ. „Что этоть челов къ хотћлъ сдВлать для 
меня!--писаль онъ Булгарину... онъ умеръ и все пошло пра- 
хомъ“ *). Бестужевъ намекалъ въ данномъ слүчаћ на собственно- 
ручную записку ГрибоВдова, которую онъ видфлъ, и въ ко- 
торой Грибофдовъ бралъ съ Паскевича слово благодвтельство- 
вать Бестужеву и даже выпросить его у Государя изъ Сибири... **) 
„Я стоилъ его дружбы и горжусь этимъ“, повторяль часто Але- 
ксандръ Александровичъ, и если вс$ эти свЪдънія вфрны, то можно 
предположить, что и Грибоћдовъ считаль Бестужева въ числь 
своихъ друзей, —хотя изъ біографіи Грибоздова и изъ его пере- 
писки мы ничего не узнаемъ объ ихъ отношеніяхъ ***). 

Съ Пушкинымъ у Бестужева отношенія были не изъ близкихъ, 
хотя они и говорили другъ другу „ты“ и обм$нивались нердко 
письмами— правда, чисто-литературнаго содержания. Знакомство ихъ 
состоялось, ввроятно, еще до 1820 г. ****); но Пушкин» вскор% быль 
высланъ, а когда онъ вернулся, былъ сосланъ Бестужевъ. Условія, 
какъ видимъ, для дружбы не благопріятныя. Таковой и не было, а 
было лишь взаимное уважение, которое не исключало довольно при- 
дирчивой, а иногда и несправедливой пикировки въ вопросахъ 
литературныхъ. Со стороны Бестужева было всетаки къ Пуш- 
кину боле нёжное отношеніе, чЁёмъ со стороны Пушкина къ 
нему, и нельзя не подивиться, какъ зам$тилъ А. Н. Пыпинъ, что 
посл 1825 года ни въ сочиненіяхь, ни въ перепискз Пушкина 
не встр®чается уже никакихъ упоминаній о Бестужев% *****). 

Довольно близкія и дружественныя связи были у Александра 
Александровича съ Булгаринымъ и Гречемъ. Это не должно 
удивлять насъ, если мы вспомнимъ, что и тотъ, и другой, 
плывя тогда по в$тру, либеральничали и кром того занимали 
очень выгодное положене въ литературномъ мір%, какъ изда- 


ж) «Изъ архива Ө. В. Булгарина», «Русская Старина», 1900 г., Февраль, 
392—404, письмо 15/1 1832 г, 

**) «Письма А. А. Бестужева къ Н. и К. Полевымъ», письмо 4/п 1832 г. 

++*) Г-жа Саковнина разсказываетъ между прочимъ, что ГрибоЪдовъ, зная 
помыелы декабристовъ, не совЪфтовалъ одному изъ свопхь друзей знако- 
миться съ Бестужевымъ. «Воспоминанія о БЪгичевЪ», Е. Саковниной, «Исто- | 
рическій ВЪстникъ», 1889 г. Т. ХХХУ, 672. 
*#*) Бартеневъ «Пушкинъ въ Южной Россія» «Русскій Архивь» 1868, 1199. 
«ау 4, Н. Пыпинъ. Исторія русской литературы ІҮ, 408. 
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тели и редакторы при собственномъ журнал, которые сами 
нуждались въ молодыхъ силахъ и имъ могли давать ходъ. Въ 
ихь кабинет, дВйствительно, собиралась пишущая молодежь 
того времени, и литературное образованіе, напр., Греча могло въ 
извЬстной степени даже импонировать. Надо помнить также, что 
до 1825 года нравственная и литературная физіономія Булгарина 
и Греча не опред$лилась настолько, чтобы заставить сотрудниковъ 
ихъ журналовъ усомниться въ ихъ искренности и литературной 
и гражданской чистоплотности. 

Михаиль Александровичъ Бестужевъ говорить объ отноше- 
ніяхь своихъ и своего брата къ Булгарину и Гречу очень 
опредћленно, но едва ли взрно и справедливо. „Знакомство съ 
Гречемһ--пишеть онъ—началось у брата Александра въ 1817 
году на корабль „Не тронь меня“ и поддерживалось впродолже- 
ніе всего времени церемонно холодно, потому что съ Гречемъ, 
какъ величайшимъ эгоистомъ, сближеніе дружеское было невоз- 
можно. Мы већ братья посфщали его домъ, какъ фокусъ нашихъ 
литературныхъ талантовъ, любили умную болтовню хозяина, вре- 
менемъ горячую полемику гостей, и при прощаніи, переступивъ 
порогь, не оставляли за нимъ ничего завфтнаго. О Булгарин п 
говорить нечего: это былъ въ глазахъ нашихъ балаганный фиг- 
ляръ, приманивающій людъ въ свою комедь кривляніями и пло- 
щадными прибаутками. Брать Александрь его посЪщалъ довольно 
часто, но ужъ вовсе не ради его милыхъ глазокъ“ *). Память въ 
данномъ случа изм%нила Михаилу Александровичу или онъ 
заднимъ числомь даль оцёнку своего отношенія къ старымъ знако- 
мымъ. Александрь Александровичъ говориль о нихъ иначе и писаль 
въ одномъ письмЪ: „Гречу я много обязанъ нравственно, ибо въ 
его дом развился мой умъ отъ столкновенія съ другими. Гречъ 
первый оцфнилъ меня и даль ходъ. Гречъ первый посл моего 
потопа предложилъ мн сотрудничество—это было благороднымъ 
геройствомъ по времени“**). 
| Что же касается Булгарина, то еще въ самомъ начал 20-хъ 

годовь Бестужевъ писаль ему дружескія письма, говорилъ ему о 
томъ, какъ его Любить, отдаваль отчеть въ своихъ занятіяхъ 
древностями, извзщалъ, какъ успёшно идетъ его изученіе польскаго 
языка, какъ онъ читаеть Нарушевича, Нъмцевича, Красицкаго, 
писалъ ему, что онъ учится по польски, для него, Булга- 
рина, какъ Булгаринъ учился итальянскому для Альфьери, назы- 
валъ его „милый“, и приписывалъ въ концћ писемъ всякія н%ж- 
ности по польски ***). 


ж) «Записки М. А. Бестужева» «Русская Старина», 1881 Ноябрь, 610. 


**) «Изъ архива Ө. В. Булгарина», «Русская Старина», 1900. Февраль, 
392—404. | 


кк) Тамъ же письма 96/у 1821. б/лх 1321. 22/х 1891. 
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Пять лфтъ спустя посл катастрофы, Бестужеву пришлось обра- 
титься къ старому другу съ дБловымһ письмомъ изъ Дербента по 
поводу помбшенія въ его журнал одной своей повзсти. Онъ 
писаль ему уже на „вы“, думалъ, что онъ забыть Булгари- 
нымъ, скромно напоминаль ему о себ, присыпаль даже лести 
въ свое письмо, назвавъ „Выжигина“ и „Дмитрія Самозванца“ 
памятниками всесвӛтной литературы... и получилъ отъ Булгарина 
въ отвћтъ письмо самое теплое и дружеское. Бестужевъ быль въ 
восторг, что старый знакомый его вспомнилъ въ несчастіи: „Я 
было отифлъ тебя изъ немногаго числа своихъ пріятелей — 
писалъ онъ ему—но старина ожила и спасибо тебъ“. „Я не раз- 
любилъ тебя“—товорилъ онъ ему же въ одномъ изъ послёднихъ сво- 
ихъ писемъ, и это была правда, хотя Бестужевъ и не былъ ослФп- 
ленъ насчетъ нћкоторыхъ сторонъ характера своего добраго зна- 
комаго. „Съ Гречемъ и Булгаринымъ я былъ пріятелемь, разска- 
зывалъ онъ К. Полевому, но если бы вы знали, какъ я ръзалъ ихъ 
(продажность) *)! Это быль вчный припвъ моихъ шутокъ, 0со- 
бенно надъ Булгарннымъ—и онъ точно былъ съ этой стороны см%- 
шонъ (!) до комическаго!“ „Я не сомнъваюсь, что Булгаринъ любитъ 
меня—говорилъ Бестужевъ въ другомъ письм% тому же Полевому— 
ибо я ничего не сдАлаль такого противъ него, за что бы онъ имлъ 
право меня разлюбить; но что онъ любить боле всего деньги, въ 
этомъ трудно усомниться. Впрочемъ, я не потеряль къ нему 
пріязни; въ основ онъ добрый малый; но худые прим8ры и со- 
вфты увлекли его характерь-самокать“.-Отзывь не изъ лест- 
ныхъ, какъ видимъ, но всетаки дружественный, толкующій въ луч- 
шемъ смысл тБ факты, надъ которыми Бестужевъ не могь нө 
задуматься. На разстояніи, конечно, эта дружеская связь должна 
была терять въ теплотћ и искренности. 

Әтого нельзя сказать объ отношеніяхъ Ки къ брать- 
ямъ Полевымъ: ихъ дружба на разстояніи выиграла, или, върнве 
сказать, она выросла изъ письменнаго обмћна мнФній. 

 Бестужевъ жиль лётомъ 1825 года довольно долго въ Мо- 
сквВ, бываль у Полевыхъ, но былъ съ ними холоденъ **). Въ 
оцӛнкЬ литературной дВятельности редактора „Телеграфа“ и въ 
сүждеріяхь о самомъ журнал (который Бестужевъ впослЪдствіи 
етавилъ очень высоко) онъ держался тогда насм8шливо-крити- 
ческаго тона-—сводя съ Полевыми каке-то литературно-личные. 
счеты. Зат8мъ, уже въ 1831 году, завязалась у нихъ переписка. 
Она длилавь до самой смерти Бестужева и сердечное отношение. 





= > 


ж) Слова «Продажность» въ печатномъ текст письма нЪтъ. На экземн-. 
ляр% публичной библіотеки оно припясано карандашемь съ заиЪткой: «изъ. 
‚ подлиннаго письма П. Полевой». 

ж) Письма А. А. Бестужева къ Н. А. п К. А. Полевымъ. «Русскій. 
ВЪстныкъ» 1861. Т, ХХХП. Предислевіе К. Подевого, стр. 286—6. 
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корреспондентовь возрастало съ каждымъ письмомъ. Бестужевъ 
довфряль этимъ письмамъ свои вамыя затаенныя мысли и ни съ 
кёмъ не бесдовалъ такъ нараспашку, какъ съ Полевыми. 

Таковъ былъ кругь людей, съ которыми у Александра Алексан- 
’ дровича были боле или мензе близкія связи. Какъ видимъ, всЬ эти 
отношения не совсмъ подходятъ подъ понятіе настоящей сердечной 
дружбы. Такое душевное, съ обћихъ сторонъ раздъляемое, чувство 
соединяло Бестужева разв только съ его братьями, Николаемъ и 
Михаиломъ, да съ Кондратіемъ Өеодоровичемъ Рылћевым»ъ. 

Съ Рылђевымъ д%ӛлиль Бестұжевъ свои думы, свои литера- 
турные успвхи и опасности политической пропаганды. Имена 
этихъ двухъ „образцовъ чести“, какъ называлъ ихъ Булгаринъ 
въ одномъ письмћ къ Пушкину *), неразлучны и въ исторіи на- 
шей литературы, и въ истори нашего политическаго движенія 
20-хъ ГОДОВь. 

„До послёдней искры памяти не забуду я дружбы Рылфева“- 
писаль Бестужевь уже изъ Якутска, довзряя эти опасныя слова 
бумаг. И, дЕйетвительно, съ именемъ Рылћева было для Але- 
ксандра Александровича связано воспоминаніе о већхъ счастли- 
выхъ годахъ его жизни, о той пор%, когда, выражаясь его сло- 
вами, „юность растеть и живетъ не на счеть земли, а на счеть 
воздуха, подобно цвётку въ первую пору его б$га“. 


Ш. 


“ 


Исторія развитія политическихъ взглядовъ Бестужева и сте- 
пень его участя въ декабрьскомъ движении выяснены пока еще 
не вполнф, но всетаки настолько, что допускають общее о нихь 
понятіе и суждение. 

Въ сочиненіяхъ и переписк$ Александра Александровича До 
декабрьскихъ событій нФть никакихь намеқовъ даже на са- 
мый обшій либерализмъ, не говоря уже о политическомъ. Ни- 
какихъ проектовъ государственнаго устройства онъ не состав- 
лялъ и по вопросамъ этого устройства письменно не высказы- 
вался **). Вигель въ свойхъ запискахь отмёчаетъ, что насчеть 
своихъ мнӛній Бестужевъ былъ всегда очень свкромень ***). Если 
принять во вниманіе, что самъ Вигель въ своихь сужденіяхъ о 
русекихь” либералахь скроменъ не былъ, то ему въ данномь 
случа приходится повћрить, 

 Такъ же скроменъ былъ Вестужевъ во всемъ, что писалъ посл% 
катастрофы. Нельзя, конечно, ожидать, чтобы человћкъ въ его 
положеніи, при строгости тогдашней цензуры, могь рЪщиться 





ж) «Руссый Архивъ». 1880, Ш, 461. 25 апрЪля 1825. 
%%) Можетъ быть, кое-что найдется въ бумагахъ, вгятыхъ пра обыскЪ` 
жж%) «Записки Ф. Ф, Впгелл». Москва. 1892, ҮІ, 57. 
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проводить въ своихь повћъстяхъ как1я-нибудь „идеи“ болћђе или 
менһе опасныя; Бестужевъ принужденъ былъ говорить лишь о 
самомъ невинномъ. Нельзя ожидать также, чтобы Бестужевъ былъ 
откровененъ въ своей переписк%, которая подлежала строжай- 
шему контролю. Вполн8 понятно, что въ его письмахъ не 
могло быть рћчи о политик%, и мы не станемъ осуждать его за 
то, что онь своимъ корреспондентамъ рекомендоваль крайнюю 
осторожность, прося ихъ ограничиться въ перепискВ съ нимъ 
одной лишь словесностью, не „оскорбляя общественной нрав- 
ственности“--қакь онъ выражался. Отсутствіе политичесвихь и 
общественныхъ темъ въ его повзстяхъ и письмахъ не гово- 
рить, такимъ образомъ, ни за, ни противъ его интереса къ 
этимъ вопросамъ. Но въ письмахъ существуютъ иныя указа- 
нія, гораздо болће ясныя, которыя прямо свидътельствуютъ о томъ, 
что Бестужевъ отгонялъ отъ себя мысль 0 већхъ т%хь вопросахъ, 
за кратковременное үвлеченіе которыми заплатилъ такъ дорого. 
Онъ при случав всегда говорить о своемъ прошломъ съ не- 
скрываемымъ сожалёнемъ и почти-что раскаяніемъ, и часто под- 
черкиваеть свой вћрноподданническій патріотизмъ—и все это 
очень искренно. Уже въ 1882 году онъ пишетъ, что давно 
излЬчился оть химеръ преобразовать міръ съ вЪникомъ въ 
рүкахъ, что его искреннее желанів теперь предаться сло- 
весности, жить мирно, уединенно, знаться болће съ книгами, 
чђмъ съ книжниками, и заглядывать въ свётъ для того только, 
чтобы переводить его на бумагу. „Я не убитъ судьбою —гово- 
рилъ онъ—ибо, увидћвъ неправду своихъ политическихъ начи- 
наній, отстүпился отъ нихъ и съ твхь поръ совВсть моя чиста 
противъ Бога и царя“ *). Иной разъ онъ находилъ для своего 
прошлаго и боле мягкое, хотя не менће печальное слово. 14-го 
декабря 1882 года онъ писалъ: „Сегодня день моей смерти. Въ 
молчаніи и сокрушеніи правлю я тризну за упокой своей души, 
и когда найду я этотъ упокой? Воспоминанія лежатъ въ моемъ 
серддв какъ трупы--но какъ трупы- мощи“. 

Все это указываетъ на то, что въ лицћ Бестужева мы вовсе 
не имћемъ чөловћка, для котораго политическая мысль была бы 
необходимой умственной потребностью и политическая дћятель- 
ность--потребностью темперамента **). Трудно, поэтому, понять, 
какъ Туманскій могъ въ 1828 году называть Бестужева „стол- 
бомъ русскаго коренного либерализма“ ***). 


*) «Изъ архива 0. В. Булгарина». «Русская Старнна». 1900, Февраль. 
392—404. 

**) бъ этимъ согласны и біографы. См. Пыпин. «Исторія русской лите- 
ратуры». ІҮ, 408. С. Вењжеровъ. «Критико-біографическій словарь русскихъ 
писателей и ученыхъ». Ш, 157. 

жек) «Къ литературной и общественной истори 1820—1830 г.» В. Я. Якуш- 
кинъ. «Русская Отарина». 1888. Ноябрь. 319. 
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Конечно, объяснять либеральный образъ мыслей Бестужева, 
какъ объяснялъ его Гречъ, неудовлетвореннымһ тщеславіемъ или 
фанфаронствомъ благородства, или уныніемъ и исканіемъ развле- 
ченія посл неудачнаго сватовства %)--значить унижать Бесту- 
жева, но, во веяқомъ случаФ, его политическая агитація пред- 
ставляется явленіемъ мало понятнымъ и трудно объяснимымъ, 
такъ какъ ни до, ни послђ 1825 года мы не имђемъ ни въ 
его словахъ, ни въ его поступкахъ никакого намека на поли- 
тиканство. А, между тёмъ, это увлеченіе политической идеей 
выразилось у Бестужева въ достаточно ръзкой, экзальтированной 
форм%. 

Первый, кто въ данномъ смысл могъ оказать на Александра 
Александровича вліяніе, былъ его старший братъ Николай, кото- 
раго онъ очень уважалъ и любилъ; въ чемъ, однако, это вліяніе 
сказывалось и какъ далеко простиралось, мы не знаемъ; хотя есть 
указаніе, что Рылћевъ, до принятія Бестужева въ тайное общество, 
старался повліять на него именно черезъ его брата Николая **). 

Принятъ же былъ Бестужевъ въ тайное общество Рылћевымъ 
въ апрфлЪ 1825 г. т. е. за восемь мЗсяцевъ до мятежа; онъ быль 
сразу причисленъ къ Верхнему кругу — куда, какъ извёетно, 
допускались лишь избранные. Такое довфр!е объясняется тћмъ, 
что Рылћевъ зналъ Бестужева близко, живя съ нимъ вмФ%стА на 
одной квартирћ и имя его постояннымъ соучастникомъ своихъ 
„русскихъ завтраковъ“, на которыхъ собирался самый интимный 
кружокъ, чтобы „по-русски“ выпить водки, закусить хлёбомъ 
съ капустой ***) и вдоволь наговориться. 

На первыхь порахъ на собраніяхъ декабристовъ Бестужевъ 
велъ себя очень скромно. Если вёрить одному современнику, 
„то онъ былъ такъ холодень, что Рылђевъ и Оболенскій часто 
упрекали его и насмёшливо повторяли: „ты отдашь все об- 
щество за густые эполеты и флигель-адъютантскій аксельбантъ“. 
Только посл кончины императора Александра, когда разнесся 
слухъ, что Польша съ Литвой и Подоліей отойдутъ отъ Росаи, 
Бестужевъ воспылалъ неумъстнымъ патріотизмомъ и ожесточился 
противъ правительства ****)“ Причина ожесточенія едва ли указана 
вћрно, но несомнӛнень факть, что смерть императора Александра 
заставила участниковъ заговора торопиться и проявить болће энер- 
гическую дћятельность. Въ октябръ 1825 года Бестужевъ открыто 
заявлялъ себя сторонникомъ конституціонализма и рёшительныхъ 
м%рь, направленныхъ на перемћну господствующаго правленія. 
Онъ говорилъ объ этомъ съ Батенковымъ, убћдӣлъ его и завер- 


*) Греч. «Записки о моей жизни». Спб. 1886. 391. 
**) «Донесеніе слБдственной коммиссіи» 1826, 52. 
жек) «Изь Записокъ М. Бестужева» «Русская Старина». 1870, І, 521. 
**+*) «А. Д. Боровковь и его автобіографическія записки» «Русская Ста- 
дина» 1898 Ноябрь, 340. 
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бовалъ въ число членовь тайнаго общества *). Къ дБятельно- 
сти этого общества онъ, однако, самъ относился скептически 
именно до рӛшительнаго момента, когда узналъ о смерти импе- 
ратора. Въ Донесеніи слЪдственной коммиссіи говорится, что съ 
перваго засћданія въ кругћ убфжденныхъ Бестужевъ увфрился въ 
ничтожности силъ ихъ общества, что съ тёхъ поръ до 27-го ноя- 
бря онъ видфлъ въ немъ одну игрушку, даже искаль средствъ 
удалиться, только не нарушая даннаго объщанія и не ссорясь 
съ товарищами; что для этого думаль той зимой жениться въ 
Москв и Фхать на нФеколько лфть за границу **). Свьдӛнія эти 
были даны самимъ Бестужевымъ въ его показаніи. Если это вЪрно, 
то вся экзальтація политической мысли Бестужева длилась всего 
лишь три недфли, отъ 27 ноября до 14 декабря. 

Въ Донесеніи слЪдственной коммиссіи указываются слфдую- 
щіе его планы и р%чи: когда на одномъ собраніи при немъ 
стали говорить о грабежЪ и кровопролитіи, онъ сказалъ: „можно 
и во дворецъ забраться“ (показаніе кн. Трубецкого); онъ по- 
казывалъ, что, когда Рылћевъ и Оболенсќій упоминали о погу- 
бленіи всей императорской фамиліи, онъ, Бестужевь, присталъ 
къ сему мнЪнію, но утверждалъ, что присталъ притворно и на- 
стаиваль вмфст съ Якубовичемъ, что на это нужно не мен%е 
10-ти убійцъ, въ надежд%, что нельзя будетъ найти такого числа 
отчаянныхь изверговъ и т&мъ устранитоя ударъ отъ главы 
священной. „Я былъ крикунъ, а не злодфй—писалъ онъ-— хотя 
предлагаль себя для совершенія ненавистнаго дфла, ибо зналъ, 
что меня Рылфевъь не употребитъ“; Каховскій призналь, что 
Александрь Бестужевь наединв уговаривалъ его не исполнять 
порученія, даннаго ему Рылфевымь 13 декабря (порученіе 
заключалось въ убійствъ императора); на одномъ собраніи Але- 
ксандръ Бестужевь и Каховсый показывали себя пламенными 
террористами, готовыми на ужаснӛйшія злодфйства; Бестужевъ 
признался, что сказалъ: „переступаю за Рубиконъ; а руби-конъ, 
значить руби все, что попало“; однако же клялся, что сіе было 
лишь бравадою, пустою игрою словъ; когда покушенія на 
жизнь императора Николая Павловича требовали, какъ необ- 
ходимости, князь Оболенскій, Александрь Бестужевъ и князь 
Трубецкой, ихъ диктаторь, когда нћкоторые члены совВтовали 
удовольствоваться арестованіемъ императора и всей августвйшей 
семьи и когда Рылћевъ кончиль споръ словами: „обстоятельства 
покажуть, что дфлать должно“ и просилъ достать карту Петер- 
бурга и планъ Зимняго Дворца —Бестужевъ отвћчалъ со смъхомъ: 


ж) «Донесене», 56. «Г. С. Батенковъ» «Русская Старина» 1889. Августь, 
313, 362. Бестужевь, кажется, им$ ль виды и на князя Вяземскаго. «Полное 
Собраніе сочиненій князя П. А. Вяземскаго» ІХ, 107. 

**) «Донесеніе», 52. 
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„Царская фамилія не иголка, не спрячется, когда дЪло дойдетъ 
до ареста“ *). 

Ве эти бравурныя остроты и рбзкія выходки уқазывають на 
совевмь несерьезное отношеніе къ дфлу. 

ТАмь не мензе въ самый день 14 декабря Бестужевъ проя- 
виль рЬдкую расторопность и стойкость. У современниковъ имя 
его осталось въ памяти. Гречъ говорилъ, что онъ былъ главнымъ 
дЬйствующимъ лицомъ на площади**). „Александръ Александровичь 
Бестужевъ-—(сумасбродный критньъ, наглецъ въ обществ, писа- 
тель не безъ дарованія, но гоняющійся за умомъ, тогда какъ умъ 
никогда почти не давалъ ему поймать себя)—писалъ другой со- 
временникъ ***)—выдалъ себя за адъютанта великаго князя Кон- 
стантина Павловича, клялся солдатамъ, что цесаревичь схваченъ 
на дорог, что Михаилъ Павловичъ въ оковахъ, израниль част- 
наго пристава Александрова, искололъ квартальнаго надзира- 
теля и вельль провозглашать „да здравствуетъ конституція!“ 

„Мятежники были въ ужасномъ изступленіи — разсказывалъ 
опять одинъ современникъ. Адъютантъ герцога Виртембергскаго 
Бестужевъ бћгалъ между ними съ бфлой повязкой на рук%, во- 
оруженный ” кинжаломь и пистолЛетомье%жжж), 

На самомъ Д%Л%8 поведен!е Александра Александровича на 
площади было, хотя ръшительное, но далеко не такое кровожад- 
ное и театральное. 

Любопытно, что за три дня до 14 декабря (11-го) онъ писалъ 
своей матери письмо въ деревню, въ которомъ говорилъ ей 
очень спокойно о томъ, какъ Петербургъ принялъ въсть о смерти 
Александра І. Онъ извћщалъ ее, что царствовать надлежить Ни- 
колаю Павловичу, что въ городв какъ будто ничего не бывало. 
„Николай Павловичь распоряжается всмъ и не показываетъ от- 
чаянія--писаль онъ. Вс приняли это хладнокровно; полки при- 
сягаютъ не зная кому, но все обходится тихо“ **+**). 

Хотфлъ ли Бестужевъ успокоить свою мать (но тогда зач мъ 
было вообще писать объ этомъ) или онъ самъ за три дня думалъ, 
что все обойдется мирно? Это тоже мало вћроятно, въ особенности, 
если припомнить, что его брать разсказываетъ въ своихъ воспо- 
минаніяхъ объ ихъ агитаціи среди солдатъ еще въ первыхъ чис- 
лахъ декабря 1825 г. „Рылћевъ, яи Александръ Бестужевъ—го- 
ворить Николай Бестуҗевъ-–рБшились вс трое идти ночью по 


*) «Донесеніе», 58, 59, 65, 66, 67, 68. 

**) Гречэ. «Записки о моей жизни», 394. 
жж) А. 0. Воейковъ къ княгин Е. Волконской. «Русскій Архивь» 1899, 
П, 294—5. 
22 жіж) «Встушене на престолъ императора Николая І. Изьзаписокь ген.-лейт. 
М. Данилевскаго» «Русская Старина» 1890. Ноябрь, 502. 
жж***) Сборникь снимковъ съ автографовь русскихь дБятелей 1801—1825 
СПБ. 1878, 7. 
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городу, останавливать каждаго солдата, останавливаться у каж- 
даго часового и передавать имъ словесно, что ихъ обманули, не 
поқазавь завћщанія покойнаго царя, въ которомъ дана свобода 
крестьянамъ и убавлена до пятнадцати лётъ солдатская служба... 
Нельзя представить жадности, съ какою слушали насъ солдаты— 
нельзя изъяснить быстроты, съ какою разнеслись наши слова по 
войскамъ; на другой день такой же обходъ по городу удостов%- 
рилъ насъ въ этомъ“ *). 

Какъ бы то. ни было, но 14 декабря утромъ Бестужевь былъ 
въ казармакъ Московскаго полка, гдз и началось возмущеніе. 
„Князь Щепинъ-Ростовскій, Михаилъ и Александръ Бестужевы и 
еще два офицера того же полка ходили по ротамъ 6-ой, 5-ой, 
3-ей и 2-ой, уговаривая рядовыхъ не присягать Николаю Пав- 
ловичу и говорили: „все обманъ, насъ заставляють присягать, а 
Константинь Павловичъ не отказывался; онъ въ цћпяхъ; Ми- 
хаилъ Павловичь также въ цБияхь“. Александрь Бестужевъ при- 
бавляль, что онъ присланъ изъ Варшавы съ повелён1емъ не до- 
пускать полки до присяги. Онъ же Александрь Бестужевһ гро- 
зилъ генералъ-маіору Фридрихсу пистолетомъ, прежде 48Мһ князь 
Щепинъ удариль Фридрихса въ голову, отчего тоть потерялъ 
сознаше. Вмиъстъ со Щепинымъ онъ вывелъ полкъ изъ казармъ 
и повель на сенатскую площадь. Выходя на берегь Фонтанки, 
Щепинъ сказалъ Бестужеву: что?! въдь къ чорту конституція! и 
Бестужевъ отвъчалъ ему: (отъ всего сердца, какъ увфряетъ) ра- 
зумћется къ чорту! **)“. 

На самой сенатской площади Бестужеву принадлежала роль 
если не руководящая, то во всякомъ случаъ одна изъ самыхъ 
суетливыхъ, и фигура его настолько запечатл$ лась въ памяти свидћ- 
телей, что объ его поведеніи ходило много разговоровъ по городу. 

„Въ серединъ каре, которое мятежники составили на площади, 
стояла горсть начальниковь, людей, давно извћстныхъ на другомъ 
поприщ%: Рылћевъ, Бестужевъ съ тремя братьями, Кюхельбекеръ, 
Сомовь (литераторъ), Глћбовъ—словомъ вся надежда петербург- 
ской словесности“***). Среди нихъ Бестужевъ выдфлялся своимъ 
мундиромъ н очень сүетился****%). 

Кюхельбекерь говоритъ въ своихъ показаніяхъ прямо, что 
Бестужевы 2-ой и 3-Й, т. е. Александръ и Михаилъ, „предводи- 


*) В. И. Семевскй «Очерки изъ истори крестьянскаго вопроса нъ первой | 

половин ХІХ вЪка» «Русская Отарина» 1887. Ноябрь, 406. 

жж) «Донесеніе», 77. Смыслъ словъ не совсфмъ ясенъ: можно понять такъ: 
ЖЪло идетъ настолько успфшно, что можно пойти и дальше конетитуціи. 

жж“) Письмо Ө. С. Хомякова къ брату 1825 дек. «Русскій Архивъ» 1884, 
Ш, 222. 
к) Корфъ. «Восшествіе на престолъ императора Николая 1» стр. 148. Ср. 
также «Записки кн. С. Н. Голицына» «Русская Старина» ХХТХ, 605. 
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тельствовали“ на площади, что оба они устраивали въ батальонъ- 
каре московцевъ и заставляли ихъ кричать „ура“ Константину *). 
Въ какой моменть Бестужевъ исчезъ съ площади, неизв стно. 
Гречъ, разсказываетъ, что когда мятежники разбћъжались, Бесту- 
жевъ успълъ уйти и гд%-то скрыться. На другой день, услышавъ, 
что забирають людей невинныхъ, что главные зачинщики стара- 
ются слагать вину на другихъ, онъ явился вечеромъ на гауптвахту 
Зимняго Дворца и сказалъ дежурному по караульнямъ полковнику: 
— Я Александръ Бестужевъ. Узнавъ, что меня ищутъ, явился 
сам»ъ. | | 
„Это было произнесено спокойно, просто—говорить Гречъ. 
Увидӛвь моего брата, бывшаго въ караул, онъ сдфлаль видъ 
будто его не знаетъ. | 
— Вяжите его,—сказалъ солдатамъ одинъ унтеръ-офицеръ. 
 — Не троньте его —возразилъ Василій АлексВевичь Перовскій, 
только что назначенный въ флигель-адъютанты,—онъЪ не взять, 
а самъ явился, и повелъ его къ Государю. Бестужевъ просто, от- 
кровенно и правдиво изложилъ передь Государемъ все, какъ 
было, и ум$ль заслужить вниманіе прямодушнаго Николая. Слова 
Бестужева принимаемы были безь малйшаго сомнӛнія“ **). 
Такъ ли все это происходило на самомъ дёл, провёрить 
трудно, но факты, сообщаемые Гречемъ, вёрны; Бестужевъ, ДЕЙ- 
ствительно, явился самъ и разсказалъ императору подробно о том, 
какія цли преслъдовало тайное общество. Әтоть поступокъ Бе- 
стужева оцфнивали разно; одни понимали его какъ проявленіе 
благородства, другіе какъ проявленіе благоразумія или, пожалуй, 
экспансивности, вообще Бестужеву присущей ***). 
Едва ли, однако, экспансивность—которую онъ обнаружилъ 
и при самомъ слёдствіи по д8лу 14 Декабря ****)—была причиной 
этого постулка. Не безъ вліянія могло въ данномъ случаВ ока- 
ваться „волненіе совзсти“—въ которомъ, если вЪрить Донесенію 
слЬдственной коммиссіи, Бестужевъ самъ признался, и которое 
почувствовалъ уже въ казармахъ московскаго полка, въ моменть 
когда вель себя какъ рьшительный возмутитель *****). Могло быть 
также—и это всего ввроятнВе--что Бестужевъ хот8лъ посл похнаго 
крушенія всего дёла воспользоваться послъднимъ случаемъ, чтобы 
съ глазу на глазъ сказать царю кое-какую правду, которая, какъ 
онъ могъ опасаться, не дошла бы до царя обычнымъ порядкомъ 


*) Н. А. Гастфрейндь. «Кюхельбекерь и Пущинъ въ день 14 Декабря» 
1825. СПБ. 1901, 14, 17. 
+*) Н. Гречъ. «Записки о моей жизни», 394, 395. 
жек) (С. А. Вешеровь. «Критико-біографическій словарь русскихъ писателей 
и ученыхъ». ПГ, 158. 
жеке) Срв. М. Семевскай. «Александрь Бестужевъ въ Якутск» «Русскій ВЪет- 
ниқъ« 1870, У, 945. 
жәен) «Донесеніе», 77. 
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черезь коммиссію. О чемъ и какъ онъ говорилъ съ императоромь- 
мы не знаемъ, но ходиль разсказъ, что, допросивъ лично его 
брата Николая, императоръ будто-бы сказалъ, что онъ никода не 
слыхаль столько правды *). Относился ли этоть разсказь къ 
допросу Николая или Александра Бестужева— установить, Бо- 
нечно, невозможно, но про Николая Бестужева мы.знаемъ, что 
онъ въ своихъ показаніяхъ былъ очень немногор8чивъ. 

А. Д. Боровковъ разсказываетъ въ своихъ запискахъ, что Але- 
ксандръ Бестужевъ еще до допроса прислалъ въ комитеть исповВдь 
своихъ дДЁйств!Й, изложиль цзль и планы общества, не называя, 
однако, своихъ соумышленниковъ **). Если эта испов$дь сохра- 
нилась, то со временемъ она объяснить нћсколько необычное 
въ данномъ случа поведеніе Бестужева. 

Әта докладная записка и разговоръ съ императоромъ оказали 
безспорно свое вліяніе на дальнћйшую судьбу Бестужева. 

Въ Донесеніи ,коммиссін, избранной для основанія разрядовъ“ 
конечный выводъ о виновности братьевъ Бестужевыхъ формули- 
рованъ такъ: 

Штабсъ-Капитанъ Лейбъ Драгунскаго полка Александръ Бе- 
стужевь, 27 л%ть-- 

По собственному признанію: умышлялъ на цареубійство и 
истреблевіе императорской фамилін; возбуждалъ къ тому другихъ; 
соглашался также и на лишеніе свободы императорской фамилии. 
Участвовалъ въ умыслъ бунта привлеченіемъ товарищей и сочи- 
неніемъ возмутительныхъ стиховъ и пфсенъ. Лично дъйствовалъ 
въ мятеж и возбуждаль къ оному нижнихъ чиновъ. //римечанче. 
Удерживалъ Каховскаго отъ совершенія цареубійства, хотя прежде 
оное и одобрялъ; на площади удерживалъ солдатъ отъ стр8льбы, 
на другой день явился самъ къ стопамъ Государя Императора, 
съ самаго начала признался чистосердечно и первый сдћлалъ 
важное открытіе о тайномъ обществ. 

Капитанъ-Лейтенантъ 8 экипажа Николай Бестужевъ, 34 л8ть- 

Участвоваль въ умыслћ бунта принятемъ членовъ. Лично. 
ДВЙСТВОВАЛЬ въ мятежф, возбуждаль нижнихъ чиновъ и самъ 
-быль на площади. 

Штабсъ-Капитанъ лейбъ гвардіи московскаго полка Михаилъ 
Бестужевъ, 26 лфтъ: 

Принадлежалъ къ тайному обществу съ знаніемъ цфли онаго. 
Лично дъйствовалъ въ мятеж, вовбуждаль нижнихъ чиновъ и 
привелъ на площадь рету ***). 


*) Письмо къ А. С. Хомякову его отца о событш 14 Декабря 1825 г. 
«Русскій Архивъ» 1898 И, 197—5. 
**) «А. Д. Боровковъ и его автобіографическія записки» «Русская Старина» 
1898 Ноябрь, 340, 341. 
жж) «Верховному уголовному суду отъ коммиссін, избранной для основанія 
разрядовһь--Донесеніе» СПБ. 1826. 
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Николай и Михаилъ Бестүжевы были сосланы на каторгу. 
Александрь ея избфжалъ и посл% короткаго срока заключенія въ 
кр8ёпостяхь былъ сосланъ на поселеніе. 


ТУ. 


По окончаніи дфла, въ августв 1826 года, Бестужевь былъ 
вмъстБ съ нЪкоторыми изъ товарищей отправленъ въ Финляндию, 
въ крёпость „Фортъ-Слава“. 

Посл тюрьмы поћздка по Финляндіи до мъста новаго заклю- 
‚ченя была освжающей и довольно веселой прогулкой. И. Д. 
_Якушкинъ, который въ своихъ запискахъ *) оставиль намъ свћ- 
дӛнія объ этихь годахъ жизни Бестужева, разсказываетъ, какъ на 
станціяхъ ожидали ихъ родственники, какъ посл долгой разлуки | 
одна уже возможность поговорить другъ съ другомъ была ‘для 
товарищей большимъ облегченемъ. Говорили они свободно, гово- 
рили даже о 14-мъ декабря и на какой-то станщи, въ присутствіи 
провожатаго, Якушкинъ доказывалъ Бестүжеву, что они со всЁмъ 
этимъ дфломъ поторопились, и что проиграли его потому, что 
захотвли сами пожать плоды отъ ДБЛЬ своихъ, тогда какъ назна- 
ченів ихь было не вылбзать наружу, а быть лишь подземнымъ 
основатемъ дЪла, ни для кого незам$ тнымъ. 

Прогулка кончилась, однако, скоро и Бестужевъ, Муравьевъ, 
Арбузовъ, Тютчевь и Якушкинъ были поселены въ Финляндіи 
въ „ФортЪ-Слава“. Жилось имъ здесь плохо. Ихъ начальникъ 
былъ человъкъ странный: то попускалъ, то запрещалъ. Иной 
разь раснивалъ со своими узниками чай и повћствовалъ имъ 0 
своей жизни, иной разъ позволялъ имъ быть вмФетв, а въ дур- 
ную минуту запираль ихъ на ключь по одиночкВ и даже днемъ 
не выпускалъ на воздухъ. Любезное чаепитіе не мёшало ему 
также кормить ихъ тухлой солониной--оть которой они бол$ли, 
и такъ топить ихъ печи, что они угорали, какъ это случилось съ 
Бестужевымъ, который отъ угара однажды чуть-чуть не умеръ. 

ТяжелЗе, впрочемъ, чъмъ эти неудобства, давалъ себя чувство- 
вать голодъ духовный: у заключенныхъ не было книгь и имъ 
пришлось пробавляться случайными находками. 

Въ 1827 году смнили ихъ коменданта, но никакой особой 
перем%ны въ обрагъ ихъ жизни не произошло, если не считать того 
обстоятельства, что новый комендантъ имћлъ полувзрослую дочь. 
Ея присутствие отозвалось довольно страннымъ образомъ на заклю- 
ченныхъ. Если вврить Якушкину, то Бестужевъ, Арбузовъ и Тют- 
чевъ изъ чувства соревнованія выщипали себ бороды, которыхъ 


#) «Изъ записокъ декабриста Якушқина» «Русскій Архивъ» 1870, 1569—70, 
578—7, 1584—5. 
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имъ не брили, а Бестужевъ кром% того сталь повязывать себ голову 
краснымъ шарфомъ въ видћ чалмы. Наводить на себя красоту 
Бестужеву пришлось, однако, не долго, такъ какъ въ конц 
октября 1827 года его увезли изъ форта. 

Про%здомъ черезь Петербургь онъ им%лъ свиданіе съ гра- 
фомъ Дибичемъ, который ему объявилъ, что отъ каторжныхъ ра- 
ботъ онъ освобожденъ и что ему даже позволено писать и пе- 
чатать „съ условіемъ, однако, не писать никакого вздору“. 

Спустя нЪсколько дней фельдъегерь увозилъ Бестужева въ 
Якутекъ. Спутникомъ его былъ Матвъй Ивановичъ Муравьевъ- 
А постолъ. 

Воть что онъ разсказываетъ въ своихъ воспоминаніяхъ *) 
объ этомъ перегонв ихь этапной жизни. „Фельдъегерь везъ. 
нась черезь Ярославль, Вятку, Пермь и Екатеринбургъ. Туть 
остановились мы у почтмейстера, принявшаго насъ съ особен- 
нымъ радушіемъ. Посл краткаго отдыха въ зал%, открылись 
настежь двери въ столовую, гдв роскошно накрытъ былъ обћден- 
ный столъ. Собралось все семейство хозяина и мы, посл двух- 
лБтняго тяжкаго и скорбнаго заточенія, отвыкшіе уже отъ веъхъ 
удобствъ жизни и усталые отъ томительной дороги, очутились 
нежданно негаданно посреди гостепріимныхъ хозяевъ, осыпав- 
шихъ насъ ласками и угощавшихъ съ непритворнымъ радушемь. 
Осушались бокалы за наше здоровье, и хотя положеніе наше не 
предвћщало намъ радостей, но мы забыли на часъ свое горе и 
отъ всей души заявили признательность свою за необъяснимое 
для насъ радушіе пріема“. 

Путешественники нашли дружескій пріемъ и у чиновниковъ 
болфе высокопоставленныхъ: тобольскій губернаторъ Д. Н. Бан- 
тышъ-Каменскій и красноярекій губернаторъ БФӛгичевь--оба пи- 
сатели--встрВтили своихъ собратьевъ не какъ преступниковъ, а 
какъ добрыхъ знакомых». | | 

„По дорог изъ Тобольска--разсказываеть Муравьевъ—насъ 
все время смущало неисполненное желаніе догнать Вхавшихъ пе- 
редь нами товарищей нашихъ, въ числћ коихъ находились двое 
братьевь Бестужевыхъ, Николай и Михаилъ. Нетерпӛніе Марлин- 
скаго видфться съ ними оборвалось на мнъ. Нашъ оффищальный 
спутникъ, принявъ въ соображеніе особое ко мнв расположеніе 
тобольскаго губернатора, обращался почтительно ко мн на вся- 
кой станціи съ вопросомъ: желаю ли я отдохнуть, или приказать 
закладывать лошадей? Изъ этого Александръ Бестужевъ заклю- 
чилъ, что отъ меня бы зависћло уговорить квартальнаго доста- 
вить намъ возможность повидаться съ его братьями, но узнавъ 
отъ нашего пФстуна, что ему строжайше предписано не съз- 





*) «Воспоминанія МатвЪя Ивановича Муравьева-А постола», «Русская Ста- 
рина» 1886. Сентябрь. 5925 – 598. 
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жаться на станціяхъ съ опередившимъ нась пофздомъ, и җалћя 
его, я не р8шился вводить его въ искушеніе. Разногласіе это не 
разъ возбуждало между нами горячія пренія, не разстроивиия, 
впрочемъ, нисколько нашихъ дружескихъ отношеній. При его впе- 
чатлительности и страстной натуръ, Александръ Бестужевъ ода- 
ренъ былъ любящимъ сердцемъ, съ р8ёдкою уживчивостью“. 

„Въ конц ноября мы прибыли въ Иркутскъ поздно вечеромъ 
и остановились у крыльца губернаторскаго дома, гдз нась объяло 
звуками бальнаго оркестра. Мы тутъ долго ожидали распоряже- 
нія начальника губерніи; наконецъ, выскочилъ на крыльцо ка- 
ҚОЙ-ТО ВСОПОТВВШІЙ отъ танцевъ чиновникъ и приказалъ вести 
насъ въ острогь. Отворилась дверь внутренняго арестантскаго по- 
мъщенія и я, не переступая порога, успёлъ только зам тить, что 
тамъ нась ждутъ А. П. Юшневскій и Спиридовь, какъ вдругъ 
чувствую, что меня кто-то обнялъ и лобызаетъ; это былъ не кто 
иной, какъ часовой, стоявшій подъ ружьемъ у дверей. Я при- 
зналъ въ немъ рядового Андреева, переведеннаго изъ стараго 
семеновскаго полка на службу въ Сибирь, вслъдствіе разгрома, 
постигшаго этотъ славный полкъ“. 

„Не безъ утфшен!я бываетъ и самая горькая доля! На другой 
день подоспћли къ намъ двое Бестужевыхъ, Николай и Михаил», 
Якушкинъ, Арбузовъ и Тютчевъ. Пожаловаль къ намъ и губерна- 
торь и посл краткаго привВтствія извинился передъ А. Бесту- 
жевымъ и мною, что насъ заключили въ острогъ по ошибк%, такъ 
какъ мы избавлены отъ работъ и, хотя мы просили не разлучать 
насъ съ товарищами, онъ, ссылаясь на какой-то законъ, прика- 
залъ помћстить нась на квартиру. Горько показалось намъ не- 
умъстное смягченіе участи нашей *)“. 

„Посл трехдневнаго пребыванія въ Иркутск% мы съ А. Бесту- 
жевымъ отправились, въ сопровожденіи молодого казачьяго уряд- 
ника, къ мъсту своего назначенія“... 

24 декабря, наканун® Рождества, добрались они до Якутска 
и здБсь Муравьевъ съ Бестужевымъ простился. Муравьевъ халъ 
въ ссылку въ Вилюйскъ, а Бестужевъ остался на поселеніи въ 
Якутск. | 


2: 


О новыхъ үсловіяхъ жизни, въ какія попалъ теперь Алек- 
сандрь Александровичъ, равно какъ и 0 новыхъ, досел ему 
чуждыхъ, ощущеніяхъ, какія эти условія вызвали въ его душ, 
намъ даютъ довольно подробный отчетъ письма, которыя онъ пи- 
салъ въ Читу къ своимъ братьямъ Николаю и Михаилу — „къ 


ж) ВстрЪча А. Бестужева съ братьями разсказава нБеколько иначе въ 
запискахъ И. Д. Якушкина. 
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кровнымъ и картечнымъ братьямъ“, какъ онъ называлъ ихъ. 
Письма эти сохранились *), хотя, конечно, не већ: и надо удив- 
ляться, что они вообще үцёлъли, такъ какъ, чтобы попасть изъ 
Якутска въ Читу, они должны были прежде побывать въ Петер- 
бург въ жандармскомъ управлени. Въ этихъ интимныхъ пись- 
махь собранъ очень интересный матеріалъ и біографическій, и 
литературный и даже этнографическій. 

Жизнь Александра Александровича на дальнемъ сӛверФ, 
„ГгдЪ кровь мерзнетъ и даже винный спиртъ прячется въ ша- 
рикъ“, была не изъ веселыхъ, но нельзя назвать ве и жизнью 
лишеній и горя: она была скучная и томительная жизнь. 

Ссыльный не находилъ себ ни отклика, ни мъста въ окру- 
жающемъ обществ. Можно было, конечно, интересоваться жизнью 
и бытомъ якутовъ, приглядываться къ ихъ лФни и нечистот, 
къ разнымъ ихъ лукавствамъ, чтобы вывести, наконецъ, за- 
ключен!е, что „они имћютъ пріятное качество соединять въ 
себ пріобр8теніе ве8хь пороковь образованія, съ потерею 
всзхъ доблестей простоты“--эти наблюденія могли дать кое-ка- 
кую пищу остроумію и ироній; можно было также тратить все 
свободное время (а оно къ сожалӛнію все было свободно) на 
охоту, чтобы промерзать зимой до костей, а лФтомь убЪж- 
даться, что дичь неучтива, л%са безмолвны, какъ могила, и 
стр$лять некого—эти прогулки могли развлечь, заставить под- 
чась. съострить и сказать отборной французской р$чью: [е 
оіріег дапѕ ]ез епугоп$ йе Реегзригх а ріІиѕ (лігһалібе её зе 
]а13зе ріотһег ауес -шеШеиге отёсе—но все это, конечно, бы- 
стро пріћдалось. А въ окружающемъ городскомъ обществЪ едва 
ли можно было найти что-нибудь, что отвлекло бы интересъ 
отъ якутовъ и неразысканной дичи. „Я мало в%риль досель 
трактатамъ господь физіологовъ о вліяній климата на темие- 
раменть, ибо въ сфверной Пальмир% своей встрђчалъ већ стра- 
сти Итали хоть р%$дко, но несомнФнно — писаль Бестужевъ: 
за то здћсь невћріе мое склонилось подобно магнитной стрълкћ: 
при каждомъ философскомъ` взорз боле и болзе убЪждаещься 
въ этой истинћ. Здесь умъ и чувства людей въ какой то спячкћ: 
движенія ихъ неловки и тяжелы, рӛ8чь однозвучна и протяжна; 
сидфть есть величайшее ихъ удовольствіе и молчать—не трудъ, 
даже женщинамъ. ЗдЪсь движутся только желчныя страсти: ко- 
рысть, зависть, тщеславие. Все это течетъ съ кровью мерзло и 
безжизненно“. Эти слова, какъ можно заключить изъ общаго кон- 
текста, сказаны Бөстужевымһ о простомъ народ, —но и о томъ, 
что называется „обществомъ“, онъ былъ не боле высокаго мн%- 


ж) Они изданы М. Семевскимь въ статьБ «Александрь Бестужевъ въ 
Якутск. Неизданныя письма его къ роднымъ 1827—-1829», «Русскій ВЪст- 
накъ» 1870, У, 213—264. 


ер 
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нія. „У эдӛшнихь жителей--пишеть онь--нФть ни добродушія, 
ни одной благородной черты въ характерв и дћлать зло, чтобы 
показать, что они могутъ что-нибудь д%лать, есть ихь первое 
наслажденіе. Можете себ% представить, что я не избъгъ ихъ зло- 
словія, или за то, что самъ не кланяюсь, или за то, что миъ иные 
кланяются. Но я, какъ и всегда, мало о томъ забочусь“... „Истин- 
ное гостепріимство обледенфло въ этомъ отечеств® сорока - гра- 
дусныхъ морозовъ: түть только выставка. Я не посвшаю собра- 
ній и знакомъ только въ двумя домами. Иногда меня навФшають 
и наводять на меня скуку; видълъ я у себя даже хорошенькихъ 
дамъ. Но да бүдеть тому стыдно, кто превратно истолкуетъ мои 
слова“. 

Къ дамамъ Александръ Александровичь былъ всегда неравно- 
душенъ, и поздн%е, какъ мы увидимъ, онф вносили большое раз- 
нообразіе и даже большую тревогу и печаль въ его скучную 
жизнь. Но въ Якутскв— насколько видно изъ его писемъ—одно- 
образное теченіе его жизни ихъ вторженіемъ не прерывалось и 
Бестужевъ скучалъ, хотя— не безъ мысли о дамахь--и игображаль 
изъ себя, какъ онъ самъ говорилъ, „модную картинку“. Сердце, 
„просило практики“, но, кажется, что въ Якутск этой практики 
не было... 

Жизнь вообще была очень скучная, если не считать т5хь рвдкихь 
моментовь, когда судьба заносила на съверъ какого-нибудь неж- 
даннаго гостя; но, конечно, и съ этими гостями отношенія были 
далеки отъ сердечности и при томъ не по вин% Бестужева. Един- 
ственный челов$къ, съ которымъ Бестужевъ могь подёлиться 
если не чувствомъ, то хоть мыслями, быль пробзжій нъмецкій 
ученый Әрманһ--изслФдователь с8вера, докторъ философ!и и зе- 
ловзкъ большихъ способностей и образованія, съ которымъ у 
Бестужева завязалась потомъ ученая переписка. 

„Жизнь моя весьма однообразна—писалъ онъ братьямъ. ОдолФ- 
ваемъ Л8нью, но только вовсе не „сладкой“, я порой лежу по цфлымъ 
дняиъ, поднявъ ноги на ст5ну и вперивъ глаза въ потолокъ... иногда 
брожу одинъ, иногда съ Захаромь (т.-е. съ его товарищемъ по поселе- 
нію гр. Захаромъ Черпышевымъ) по полямъ и болотамъ съ ружьемъ. 
Иногда выфзжаю въ гору на лошади, которую наняль я здЪеь, и 
тамъ, при жүжжанін комаровъ и шум тальника, мечтаю о томъ, 
о семъ, а пуще о ничемъ. Просыпаюсь рано, но какъ мое пер- 
взйшее наслажденіе лежать въ постели, то нер%дко Захаръ ста- 
скиваетъ меня къ чаю. Около часа объдаемъ, иногда за чашкой 
кофе заводимъ полугрустный разговоръ о Чит, иногда пережи- 
ваемъ снова петербургеке вечера, въ 6 пьемъ чай, потомъ гу- 
ляемъ, вмёстБ илн порознь, какъ случится; около 11-ти ужинаемъ, 
И обыкновенно туть питаемся мечтами виЪфсто десерта. Потомъ 
тоже, что вчера“. 


Скоро пришлось Бестужеву разстаться и съ Чернышевымъ. 
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„Онъ, мой сотрарпоп 4ез 1агтез, поп 4’агшез, ућхалъ такъ по-. 
спфшно, что едва усифлъ выговорить айеп, такъ что посл днее Піец 
относилось болЖе къ путешественнику, нежели ко миъ —писалъ 
Бестужевъ въ мартћ 1829 г... Я не предаюсь, однако, плаксивымъ 
жалобамъ, я въ ровномъ расположеніи духа“. Что впрочемъ озна- 
чало это слово „ровное“? „Моя жизнь хуже, чёмъ ничто-—гово- 
рилъ онъ вскорћ послё отъъзда товариша.--Обычныя слова часо- 
выхъ при смънахъ: „все обстоитъ благополучно“, могутъ служить 
ей эпиграфомъ. Такое классическое однообразіе опротивъло миф... 
попиваю чай и покуриваю трубку; отъ времени до времени прим%- 
шиваютея несколько вздоховъ, которыхъ никто не можеть раздф- 
лить, и зћвота, которую никакой сонъ не въ состояніи унять“... 

Такъ протекли полтора года (декабрь 1827 — іюль 1829). 
Настроеніе духа Бестужева оставалось ровнымъ: ни вспышекъ 
надеждъ, ни вспышекъ отчаянія. „Не вымышленныя горести 
полостойнће тБхъ, которыя имли честь безпокоить меня на раз- 
дольБ“ —говорилъ онъ, и терпӛливо „переживалъ“ свою участь... 
Иной разъ самъ себя увћрялъ, что скучать не должно, что сердце 
полно важнбйшихь чувствъ и въ селезенкв нФть мЪста для 
сплину... въ другую, болђе печальную минуту, не могъ не сказать 
себъ правды въ глаза, и признаться, что вчера для него обнажено 
отъ воспоминаній, а завтра—отъ надеждъ, что већ чувства, кото- 
рыя роятся около ‚сердца и мысли, которыя около ума сверкаютъ— 
роятся и сверкаютъ даромъ; иногда его начинала пугать мысль о 
томъ, что Якутскъ конечный этапъ его жизни; онъ эту мысль рядилъ 
въ иронію, когда говорилъ, что не рискуетъ посл смерти про- 
мочить ноги въ оледенёлой земл% Якутска, что кости его когда- 
нибудь будуть найдены вм%ст% со скелетомъ мамонта... 

Но тяжелЪй всего ложилась ему на душу мысль о братьяхъ 
Михаил и Николаз. Чита съ ея острогомъ и каторгой грезились 
ему и отравляли ему всё рёдыя минуты, не радости--ея не было— 
а просто покоя: „Боже мой, Боже мой!--говориль онъ. Зачьмъ вы 
не со мною? какъ часто я думаю, принимаясь за ложку: я бы 
былъ счастливъ, если бъ они дфлили скромный объдъ мой— думаю, 
и объдъ мой стынетъ неприкосновенъ“... Бестужевъ любиль, глу- 
боко любиль этихъ братьевъ, жизнь которыхъ была „безотв®тна 
какъ могила“... 

Свою собственную жизнь Александръ Александровичь стре- 
мился, впрочемъ, нзеколько разнообразить литературной работой. 
Въ книгахъ недостатка не было; его мать наслала ему цфлую 
гору... Его товарищь Чернышевъ снабжалъ его также иностранными 
классиками въ оригиналахъ. Читаль Бестужевь много, преимуще- 
ственно по-нӛмецки. Онъ, какъ самъ выражался, плотно принялся 
за германизмъ,—сразу засълъ за труднъйшихъ авторовъ, осиливалъ 
„Валленштейна“ Шиллера и ломалъ голову надъ „Фаустомъ“ Гете. 
Трудъ быль не напрасный, потому что спустя м8сяцъ упорнаго 
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чтенія онъ могъ понимать этихъ авторовъ безъ посторонней по- 
мощи. Чтобы лишить себя всякаго развлеченія, онъ даже обрилъ 
се6% голову и благодаря этой энергической мЪр „могъ черпать 
съ жадностью изъ сокровищницы наслажденій“... Читалъ онъ 
много и по-англійски: услаждалъ себя Томасомъ Муромъ, который 
сумЪлъ такъ „объитальянить“ неблагородный англійскій языкъ и чув- 
ства котораго были „знойны и томны, какъ климатъ Петрарки“... 
читалъ запоемъ Байрона и исподволь малыми порціями воспри- 
нималъ красоты Гомера, который подавлялъ его своимъ величіемъ 
и заставлялъ „изнемогать его разумъ подъ тяжестью возбуждае- 
мыхъ имъ мыслей“... 

Какъ видимъ — литературное образованіе нашего критика было 
далеко не закончено и многое во всемірной литератур еще со- 
храняло для него ароматъ новизны. 

Самъ онъ писалъ очень мало и это его тревожило; онъ все 
отыскивалъ причину этого „зла“ —и думалъ, что она въ л%ни, 
которая разрослась въ немъ, какъ добрая крапива... Но онъ на- 
прасно мучилъ себя этими мыслями: его талантъ не шелъ на убыль, 
а наоборотъ какъ будто собирался съ силами, чтобы сразу раз- 
вернуться. Правда, ничего крупнаго и цБльнаго Бестужевъ за 
это время не создалъ; ему какъ-то совсЬмъ не писалось прозой, 
но за то челнокъ его воображенія, какъ онъ говорилъ, запутался 
въ нитяхъ риөмъ. Онъ писалъ стихи и писалъ ихъ много. „Его 
ртутная фантазія, какъ летучая рыбка, кидалась въ разные эле- 
менты, не проникая ихъ“, и плодомъ этихъ полетовъ были все 
стихотворныя мелочи, которымъ самъ авторъ не набивалъ особенно 
дны, судя потому, что закуривалъ ими иногда свою трубку. 

Во всякомъ случа не въ такой литературной работ могъ 
онъ найдти удовлетвореніе, —онъ, для котораго не такъдавно ли- 
тературная дћятельность была ареной боевой критики и борьбы 
за новое направленіе въ искусств%. 

Бестужевъ скучалъ, и 10 февраля 1829 года рӛшилея попы- 
тать счастіе. Онъ написалъ графу Дибичу письмо, въ. кото- 
ромъ говорилъ, между прочимъ: „великодушная снисходитель- 
ность Вашего Сіятельетва, которую имЪлъ я счастіе испытать, 
осмаливаетъ меня вознести до взора вашего просьбу равно покор- 
ную и пламенную: о предстательствъ Вашимъ Сіятельствомь предъ 
өсобою милостивћйшаго Монарха о дозволеніи вступить мн% ря- 
довымъ подъ знамена, коимъ вы указываете слЪдъ къ побФ%дамт. 
Высокой душ, воспитанной въ битвахъ, понятны страданія воен- 
наго, осужденнаго тлЪть въ праздности, когда слава русскаго 
оружия гремить надъ колыбелью древняго міра и надъ гробомъ 
Магометовымъ. Но испрашивая сію милость, ищу не выгодъ и 
отличій — ищу только случая пролить кровь мою за славу Гоеу- 
даря и съ честью кончить жизнь, имъ дарованную, чтобы на прах% 
моемъ не тягот$ло имя преступника“. 

5* 
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Письмо было писано въ полной надеждћ, что оно попадеть 
въ т5 руки, для которыхъ собственно было предназначено. И 
оно попало. Оно было доложено Императору, и 13 апрБля 1829 г. 
состоялось повел н!е: Александра Бестужева опред$лить рядовымъ 
въ дӛйетвүюшів полки Кавказскаго корпуса, съ тёмъ, чтобы и за 
отличіе не представлять къ повышенію, но доносить только, ка- 
кое именно отличіе имъ сдёлано“ *). 

Черезь два м5сяца Бестужевъ былъ уже въ Иркутск, а за- 
тфмъ спустя еще мЪсяцъ на Кавказ. 


УТ. 


Бестужевъ покидалъ Якутскъ съ легкимъ сердцемъ, въ самомъ 
веселомъ настроеніи и всю дорогу не переставаль быть веселъ. 
Она занимала его своими опасностями и кравотами. „Дорога моя— 
разсказываетъ онъ **)-—была живописное путешестве. Вся сибир- 
ская природа тогда оживала наравн съ моими надеждами. Дикій, 
пустынный берегъ Лены, по которому скакалъ я верхомъ, на каж- 
домъ поворотъ представлялъ новые, прелестные виды. Я долженъ 
быль Фхать по гребню горъ и весьма часто по краю отвћснаго 
берега, и самая опасность прибавляла наслажденія. Нер%дко также 
приходилось спускаться на затопленный берегъ и Зхать по поясъ 
въ водћ, не зная, что за шагь обрывъ или яма встрВтить тебя, 
и потомъ объъзжать съ самой рВки скалу, заступившую дорогу. 
Переправа черезь широкія рВки могла бы одна потребовать тома: 
иногда въ бродъ по гребню камней водопада, ревущаго подъ 
ногами, иногда въ берестяномъ челн плывя сзади коней, гото- 
выхъ его опрокинуть, иногда на срубленной соснъ, иногда. 
вплавь... Случалось не разъ, что мы принуждены бывали класть. 
жерди съ сучка до сучка нотопленныхъ деревь и по нимъ пере- 
правляться черезъ болотистую рћчку, перенося на плечахъ чемо- 
даны и балансируя надь пучиной. Случалось, взъћзжая къ вер- 
ховью поперечныхъ р$ёкъ для пріиска броду, прорубать себЪ до- 
рогу въ чаш, въ которой отъ в%ка не была стопа челов$ ческая. 
Наконецъ, по многихъ случаяхъ опасныхъ, ветрћчаяясь раза два 
съ медвъдями новомъ къ носу, я прибыль въ Иркутскъ“. 

Въ Иркутск стоянка была не долгая, всего лишь нед®лю. 
4 тюля Бестужевъ вмфстф съ Толстымъ, однимъ изъ своихъ 


ГА 





*) «Письмо Александра Бестужева — графу Дибичу 1829». «Русская Ота- 
рина» 1881. Декабрь, 886, 887. 

*) Жизнь Бестужева на Кавказ можетъ быть съ достаточной полнотой 
возстановлена по его обширной перепвекЪ 1829 — 1837 годовъ. Переписка. 
эта напечатана М. И. Семевскимъ и Полевымъ, смотр. М. И. Семевскій. «А. А. 
Бестужевъ на Кавказ» «Русскій ВЪстнихъ» 1870, У, ҮІ и ҮП. «Письма А. А. 
Бестужева къ Н. А.и К. А. Полевымъ» «Руескій ВЪстникъ» 1861. Т. ХХХІ. 
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„картечныхъ“ братьевъ, отправились въ покойномь экипаж 
дальше. Они скоро оставили за собой волнистыя долины Иркут- 
ской губерніи; скоро. Обь и Енисей зашумъли за ними и они, 
напутствуемые во всю дорогу зноемъ, въБхали въ печальную 
тундру Барабинской степи. Стоячія болота заражали воздухъ; 
кони въ деревняхъ валились тысячами и язва перешла на людей. 
Они пробзжали съ опасностью сквозь и около зараженныхъ де- 
ревень и нерћдко впрягали жеребять въ повозки, имя на коз- 
лахъ привидъніе вмЪсто кучера. Наконецъ, черезь двф недћли 
они покинули Сибирь и въёхали въ Россію, оставя за собой 
уральскій хребетъ и богатые, прелестные его городки и деревни. 
Черезь Екатеринбургъ скакали они, не ночуя, нигдь не останав- 
ливаясь до самаго Симбирска. Тамъ пересћли въ телћги и ровно 
церезь мћсяцъ увидали снъжные верхи Кавказа. 

Путь ихъ лежалъ прямо на Тифлисъ, по теперешней военно- 
грузинской дорог. Бестужева она привела въ восхищене. Наш 
любитель эффектовъ не могъ вдоволь насмотрВтьоя на гряды 
льдовъ, озаренныхъ лучами солнца. „Все это стоитъ кисти Саль- 
ватора“, говорилъ онъ, вполнъ вћрно опредъляя характеръ роя 
кинувшагося передъ нимъ пейзажа. 

Въ Тифлисв Бестужевъ оставался не долго; онъ спзшилЪ къ 
ДЪйствующей арміи и черезь восемь дней былъ въ Әрзерум%, гд% 
и встрътился со своими братьями Павломъ и Петромъ, съ кото- 
рыми неоднократно потомъ приходилось ему, на радость и на 
горе, встр®чаться и жить вмФст%. 

Изъ Эрзерума Бестужевъ, сгорая нетерпӛніемһ принять уча- 
сте въ ,Д5Л%“, направился дальше, но кампанія уже кончалась 
и ему пришлось участвовать лишь въ штурм Байбурта. Въ этомъ 
первомъ дзл$ онъ обнаружилъ впервые ту геройскую храбрость 
и выдержку, которыми такъ славился потомъ на Қавказ%. 

„Завладъвъ высотами, мы кинулись въ городъ—разсказываетъ 
онъ—ворвались туда черезь зас$ки, прошли его насквозь, пре- 
слдуя бЪгущихъ и, наконецъ, версть пять далће вступили въ 
дћло съ Лазами, сбили ихъ съ горы, и пошла рукопашная. Я былъ 
ужасно утомленъ усиліями карабкаться по каменистой крутой 
гор®, пересеченной оврагами, въ полной аммунищи и въ шинели. 
Но вся добыча, которую я себф позволилъ, состояла въ кисти 
винограда и въ турецкомъ молитвенник$: хозяинъ заплатилъ за 
это жизнью. Возвращаясь по полю, усћянному мертвыми тфлами, 
разумется обнаженными, и видя иныхь еще дышущими, съ за- 
пекшеюся кровью на устахъ и лицф, видя всюду грабежъ, на. 
силіе, пожаръ,—словомъ всф ужасы, сопровождающие приступъ и 
битву, я удивлялся, не чувствуя въ себћЪ содраганія; казалось 
какъ будто я выросъ въ этомъ, какъ будто это должно было такъ 
быть: какъ скоро привықаеть человъкъ къ этимъ картинамъ! 
Сознаніе, что ты не въ состояніи помочь, ни отвратить, дВлаетъ 
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тебя почти равнодушнымъ. Ввечеру зрёлище было ужасно вели- 
колћпно. Городъ пылалъ, и кровавое зарево отражалось на ку- 
пахъ утесовъ, на высокихъ тополяхъ и въ гремучихь струяхъ. 
Чароха. Невнятный гулъ раздавался въ серединћ города, отдан- 
наго на разграбленіе; песни и выстрћлы изъ взятыхъ ружей раз- 
давались въ станъ. Солдаты, сгибаясь подъ ношею, тащили вся- 
кую всячину: мъняли, продавали; золоченыя рамы, пестрые шкафы 
трещали въ кострахъ бивачныхъ, на которыхъ жарили, варили и. 
пекли съ масломъ и медомъ. Радость и веселье одушевляли 
везхъ. Я сълъ на коня и поћхалъ посмотрёть Байбуртъ. Онъ по- 
ходилъ на печь: огонь и дымъ стлалея поверху; по улицамъ бро- 
дили толпы солдатъ, доискивая остатковъ, ломая все, что ло- 
мается, разбивая объ уголъ даже глиняные горшки. Лома, боль- 
шею частью съ навћшеннымъ этажомъ, рухали вдрүгъ всею мас- 
сою. Нћсколько армянскихъ семействъ глядёли на пожаръ издали, 
и плакали тихо. Тамъ рыдала турчанка-старуха надъ т%ломь 
сына... Тамъ... Но я опускаю завЪсу“... 

Посл этихъ бурныхъ дней наступили для Бестужева опять 
долге годы совсёмъ неожиданнаго затишья. Байбуртъ былъ взять, 
армія съ главнокомандующимъ ушла на квартиры, оставивъ лишь 
нфоколько отрядовъ на границ$ и Бестужевъ, побродивъ по разва- 
линамъ царства Армянскаго, повидавъ печальную страну завоеван- 
ной Персіи, потоптавь подножіе Арарата, побывавъ въ Сардара- 
базћ, въ зачумленной Эривани,—больной очутился въ Тифлис. 
Мечты его не исполнились, надежды на бурную военную жизнь 
и на возможность отличиться не оправдались; штрафной рядовой 
ничего не выигралъ и только фантазія поэта обогатилась новыми 
впечатлӛніями, да сердце--встрӛчею съ братьями и съ товарищами. 

Случай чуть-чуть не свелъ его въ это время съ Пушкинымъ. 
„Скажите, что нФть судьбы—писалъ онъ К. Полевому. Я сломя 
голову скакалъ по утесамъ Кавказа, встрВтя его (т. е. Пушкина) 
повозку. Мав сказали, что онъ у Бориса Чиляева, моего стараго 
однокашника. СпФӛшу, пр зжаю—гд% онъ? Сейчасъ лишь ућхалъ 
и какъ нарочно ему дали провожатаго по новой околесной дорогв, 
такъ что онъ со мной и не встрћтился. Я рваль на себ% волосы 
съ досады--сколько вещей я бы ему высказалъ, сколько узналъ 
бы отъ него и случай развель насъ на доле, можетъ быть, на 
безконечные годы“. | | 

Въ Тифлис зимой 1830 г. Бестужеву жилось довольно ве- 
село. Съ братьями Петромъ и Павломъ онъ вид5лея часто, среди 
офицеровь имЗлъ много знакомствъ, а главное—тутъ же въ Тиф- 
лис$ проживало немало его товарищей по несчастію, которые 
попали сюда, кто прямо изъ крћъпости, а кто изъ разныхъ м%сть 
поселевія. Встрӛчи были частыя, разговоры шумные и сердечные. 
Душой этихъ бес5дь былъ Александръ Александровичъ. Любопытный 
портреть его сохранился въ запискахъ одного современника, въ 
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ту пору проживавшаго въ ТифлисВ. „Я имфлъ случай встрћчать 
его часто у его брата Павла--рәзсказываеть этотъ современ- 
никъ *). Какъ человӛкь, онъ отличался благородствомъ души, 
былъ слегка тщеславенъ, въ обыкновенномъ свътскомъ разговорВ 
ослЗплялъ б®глымъ огнемъ остроть и каламбуровь, при обсуж- 
деній же серьезныхъ вопросовъ путалея въ софизмахъ, обладая 
болће блестящимъ, ч8мъ основательнымъ умомъ. Онъ былъ кра- 
сивый мужчина и нравился женщинамъ не только какъ писатель, 
о чемъ въ мое время кое-что поговаривали въ Тифлисћ“. 

Это послЗднее замъчаніе оттӛняеть одну черту въ характер 
нашего писателя, которая теперь начнеть проступать все яснФе 
и яснВе наружу, это — его волокитство. Частью по врожденной 
склонности къ Донъ-жуанству, склонности, которой онъ славился 
еще въ Петербург%, частью отъ скуки, онъ сталъ усиленно разно- 
образить свою жизнь всевозможными подвигами любви. Началось это 
съ Тифлиса. Впрочемъ, здъсь ему не пришлось отдыхать долго. 

Доносы, которые писались куда слЗдуетъ и въ которыхъ говори- 
лось о той опасности, какая можетъ возникнуть отъ сближенія моло- 
дыхъ офицеровъ съ людьми, осужденными закономъ за политическія 
преступленія, сдвлали быстро свое дфло **) и веселыхъ друзей, 
собравшихся такъ неожиданно въ Тифлис%, разослали по разнымъ 
мЪстамъ ***). 

Бестужева перевели въ Дербентскій гарнизонный батальонъ 
въ 1-ую роту и ему пришлось проскучать и прострадать въ Дер- 
бөнть цзлыхъ четыре года (1880—1884) ****), 

Разочарованіе Александра Александровича было полное. Онъ 
Зхаль на Кавказъ съ большими надеждами: ему хотВлось слу- 
жить, служить въ первыхъ рядахъ нашей армін, онъ жаждалъ под- 
виговъ И отличія, а на долю его выпала теперь скучная, тяжелая 
безцвльная гарнизонная служба. Ему сначала не взрилось, что 
судьба съ нимъ такъ зло поступила, и онъ на первыхъ порахъ даже 
попытался бороться съ нею. Онъ умолялъ свою мать написать 
А. Х. Бенкендорфу „о предстательствё его передь трономъ за 
несчастливца, желающаго быть переведеннымъ въ какой-либо 
армейскій полкъ, для того только, чтобъ участвовать въ откры- 
вающейся қкамнаніи противъ горцевъ“. „Истлевая въ гарнизон — 
писаль онъ—могу ли я загладить минувшее? А я полумертвый 


*) Т. «Воспоминанія о Кавказ и Грузіи» «Русскій ВЪстникъ», 1869 г., 

т. 80, АпрФль, 701. 

**) «Воспоминанія о Кавказ и Грузіи» «Русскій ВВетникь» 1869, т. 80, 
АпрФль, 701. 

***) «Воспоминанія А. С. Гавгеблова» «Русскій Архивъ» 1886, П, 259—263. 
жек) Виновникомъ этого заточенія былъ, кажется, Паскевичъ. «Меня обошли 
при Байбурт%--писаль Бестужевь Булгарину--Богь судья Паскевичу, который 
положиль представленіе обо мнф подь сукно и потомъ преслФдоваль меня 
какъ лютый звБрь и какъ лютаго зв$ря». 
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готовъ быль бы отправиться въ походъ, такъ сильно во миф 
желаніе заслужить кровью прежній проступокь передъ Госуда- 
ремь Императоромъ, котораго уважаю, какъ великодушнаго 
Монарха, и уважаю, какъ великаго челов ка“. 

Онъ все прислушивался къ военному шуму, который издали до 
него доносился, онъ все спрашивалъ, не будетъ ли что съ Персіей 
или съ Дагестаномь, чтобы туда ринуться, но ему пришлось сидёть 
спокойно на мФст% и рядовымъ отбывать безполезную службу 
въ крӛпости. „Мы вьемъ изъ песку веревку—писаль онъ съ 
ироніей своимъ братьямъ въ Сибирь—трудъ безконечный, но 
чрезвызайно-полезный“; и, не будучи въ состояніи идти врагамъ 
на встрВчу, превозмогая свою „хорьковую“ дремоту, онъ сидёль 
и ждалъ, когда они сами придуть къ нему. 

Столь ожидаемая имъ буря, наконецъ, налетьла осенью 
1831 г. Знаменитый кавказскій герой Кази-Мулла подступилъ 
къ самымъ стфнамъ Дербента и восемь дней держалъ въ осад 
городъ. Каждый день подь стћнами были у нашихъ гомеров- 
скія стычки съ непріятелемъ, при которыхъ не упускалъ случая 
порыскать и Бестужевъ. Горцы готовились штурмовать городь, 
настроили огромныхъ лзетницъ и неизвфстно, чёмъ бы Д%Ло0 
кончилось, если бы на выручку не присплъ генераль Кохановъ. 
Горцы б%жали и гарнизонъ изъ оборонительнаго положенія 
перешелъ въ наступательное. „Я дышаль эту осень своей 
атмосферой — писаль Бестужевъ своимъ братьямъ въ ихъ Пе- 
тровское кладбище — я дышаль дымомъ пороха, туманомъ 
горъ. Я топталь снћга Кавказа, я дрался съ сынами его — Д0- 
стойные враги! Какія куклы передъ ними персы и турки, какъ 
искусно умъютъ они сражаться, какъ геройски ръшаются умирать! 
Имя русское здћсь только въ одномъ мЪстћ изъ цвлаго свта не 
наводить трепета. Я былъ въ нсколькихъ жаркихь длахъ 
всегда впереди, въ стрълкахъ; не разъ былъ въ мъстахъ очень 
опасныхъ; но Богъ, который выводилъ меня изъ челюстей льви- 
ныхъ и прежде, не даль укусить ни одной свинцовой мух$. 
А он%, впрочемъ, кръпко до меня добирались: шинель моя пробита 
въ двухъ мВетахъ и (это чуть не чудо) ружье мое прострфлено 
сквозь 068 стнки, такъ что пуля изломала шомполъ: тақихь 
случаевъ, впрочемъ, въ одномъ дёлё я видЪлъ пять“. 

Такъ бравурно писаль онъ и въ каждой строк чуветвова- 
лось довольство собой и дӛломһь. Но это были единственные 
дни подъема духа за всю его дербентскую жизнь. Помимо скуки, 
дербентская жизнь была и въ иномъ смысл жизнью тяжелой. На- 
чальникъ Бестужева--баталіонный командиръ былъ человФ%кь гру- 
бый и злой: онъ вымещалъ на Бестужевъ свое умственное и нрав- 
ственное ничтожество, заставлялъ его нести солдатскую службу со 
всей ея тяготой и выжидалъ только минуты, чтобы ослушанье дало 
ему право по солдатски расправиться съ этимъ штрафованнымъ 
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гвардейскимъ офицеромъ; Бестужевъ понималъ это и потому без- 
прекословно повиновался грубой силф%. 

Не находилъ онъ себћ поддержки и въ обществ офицеровъ, 
обыкновенно доброжелательно относящихся къ своимъ штраф- 
нымъ товарищамъ. Это была не грубая, но очень пустая среда; 
съ ними—какъ говориль Бестужевь--надо было или пить, или тер- 
пЬть отъ нихъ: первое для Александра Александровича было бы, 
конечно, весьма нетруднымъ дъломъ, если-бы петербургская ком- 
панія не научила его мЪшать вино съ сердечностью, умомъ и 
и остроуміемъ, а этихъ то прикрасъ веселой пирушки и не было 
въ Дербент. Исключеніемъ среди всъхъ этихъ лицъ былъ только 
одинъ дербентскій коменданть Шнитниковъ, въ семейств5 кото- 
раго Бестужевъ встрћчалъ и ласку и вниманіе: за то ему и при- 
ходилось, по приказанію батальоннаго командира, всего чаще 
отстаивать на часахъ именно передъ комендантскимъ домом. 

„Какъ бы то ни было--писаль Бестужевъ братьямъ— но въ во- 
ображеніи я еше живу, хотя по сущности быте мое Богъ знаетъ 
что такое: смертью назвать грӛшно, а жизнью совФстно. Русскій, 
для котораго водка не есть элементъ, какъ вода для рыбы, есть 
здашній Робинзонъ на необитаемомъ острову: съ желаніемъ 
узнать что нибудь, онъ не вымъняетъ ни одной человФческой, 
не только европейской идеи“... 

Думы и сны ‘Александра Александровича летЬли отъ этой 
скучной стороны къ далекому, далекому прошлому; часто вепо- 
миналось ему его туманная родина—его сверъ, гдъ онъ цвлъ 
ребенкомъ, гдъ жиль юношей, гдз страдаль и погибъ... тамъ, 
казалось ему, схоронено его сердце, а зд%сь блуждаеть лишь его 
лживый призракъ. 

На эти думы о прошломъ, о родин% ио тёхъ, кто остался жить 
тамъ на с8вер%,вь мирной и теперь опустёвшей печальной усадьб 8 — 
его наводили братья Павель и Петръ, которые изрёдка у него 
гостили. Это были радостныя встрзчи и вмФ%ст5 съ тёмъ очень 
печальныя. Бестужевъ любилъ этихъ братьевъ не мен%е, чЁмъ дру- 
тихъ двухъ, схороненныхъ въ Сибири. Особеннымъ его любим- 
цемъ быль брать Павелъ, любовь къ которому была у Александра 
Александровича см8шана съ чувствомъ нБкоторой своей винов- 
ности передъ нимъ. Онъ не могъ забыть, что этотъ брать былъ 
сосланъ на Кавказъ только потому, что носиль фамилію Бесту- 
жева *); и хоть присутствіе брата и гръло его сердце, хоть онъ 
расцввталь и духомъ и тћломъ, когда тоть сидЪлъ съ НИМЬ 
рядомъ, но Александръ Александровичъ безумно обрадовался, 
когда узналъ, что брату разршено вернуться на родину, обра- 
довался несмотря на какое-то тайное предчувствіе, которое гово- 
рило ему, что онъ съ нимъ болфе не увидится. Но мысль 0 томъ, 


*) См. «Русская Старина» 1886. Сентябрь, 702. 
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что брать спасенъ для матери, для сестеръ и для вольной жизни, 
одна эта мысль искупала чувство скуки и тяготу одиночества, отъ 
которыхъ такъ страдалъ Бестужевъ, когда подл себя не им%ль 
своего брата „Ваплика“. И дЪйствительно, только онъ одинъ. 
служилъ ему утБЬшеніемъ, а мысль о другихъ была всегда источ- 
никомъ страданія. „И гдв твой даръ—ппсалъ онъ брату Ни- 
колаю — гдз твои таланты, твое сердце, которому не найти 
пары въ подлунной--схоронено, зарыто, тлћетъ, какъ вино- 
градъ на корню! Боже мой Боже! Лучъ солнца утопленъ въ 
омут, звЪзда, упавшая съ неба, гаснеть во мракахъ ада!“ 
„ТебБ братъ —говорилъ онъ, обращаясь къ другому брату, Ми- 
ханлу— теб я отдаю терновый вЪнокъ терпӛнія, ты весело 
несешь свой крестъ и, какъ забытый цвћътокъ, на этомъ с%- 
нокосВ всфхъ радостей, веселишь сердца родныхъ, души зна- 
комыхъ. О! да сохранить провидъніе неизмЪъннымъ этотъ вы- 
сокій въ теб% характеръ, эту покорность къ волћ небесной... Со 
слезами говорю далекое прощай, вамъ, недоплаканные живые 
мертвецы. Потомство бы рыдало, если бы прочло эти строки“... 
Еще ужасне, чёмъ эти мысли о далекомъ Петровск, отзы- 
вались на душ Бестужева страданія его брата Петра... На гла- 
захь у Александра Александровича медленно угасаль разсудокъ 
этого несчастнаго человћка. Сначала какой-то сплинъ сталь за- 
волакивать его душу: „все черныя мечты машутъ около него 
своими перепончатыми крыльями“— писалъ о немъ съ тревогой 
его братъ; потомъ эта мёланхолія стала медленно переходить въ 
манію преслФдованія; больной пересталъ сть и, однажды, про- 
сидфлъ семь сутокъ впроголодь. Бестужевъ выхлопоталъ ему раз- 
‚ рВшеніе погостить въ Дербент, но это свиданье братьевъ не 
принесло ни облегченія больному, ни утӛшенія здоровому. Боль- 
ной не выходилъ изъ палатки, свои мечты принималь за суще- 
ственность: ему вездв слышались голоса, вездв видълось чудо, 
то жуки съ человЪческими глазами, то мыши во образ кого- 
нибудь. Онъ говорилъ, что его судять какія-то существа, что 
собаки ему поклоняются, что онъ высокое созданіе, обречен- 
ное на гибель; толковалъ что-то объ Аракчеев$... наконецъ, 
онь сталь подозр$вать и своего брата въ томъ, что онъ хочетъ 
завладёть его способностями, что онъ ему завидуеть, что онъ 
посредствомъ маши собираетъ собакъ и Терзаеть его слухъ... 
Бестужевъ страдалъ невыносимо, пока, наконецъ, не получено 
было рәзрӛшеніе отправить больного къ матери въ деревню; но 
мысль о старухз, на рукахъ которой теперь очутился сумасшед- 
шій, не могла же назваться облегченемъ. 

Такъ испытывала судьба этого человВка, который надћялся, 
„Что пять лёть страданій дадуть ему нъкоторое право на надежду 
лучшаго“. Но это лучшее не наступало и вся дербентская жизнь 
Бестужева была почти сплошнымъ терзаніемъ и духа, и плоти. 
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Случалось впрочемъ—но это было такъ рВдЕ0--что онъ покидалъ 
Дербенть и ућзжалъ въ горы: тамъ отдыхалъ онъ среди горцевъ, 
которые; какъ онъ самъ признавался, были всЪ отъ него безъ ума 
и съ которыми онъ позволялъ себЪ иной разъ довольно шумное ве- 
селье. Среди дикой природы, которую онъ такъ Любиль-онь чув- 
ствовалъ себя легче. Ни газетъ, ни вЪстей, ни даже русскаго слова 
не слыхалъ онъ; около него каркали лезгины и самъ онъ болталъ 
только по-татарски; съ людьми было скучно, но за то, что за воз- 
духъ, что за природа были здћсь! Онъ по цӛлымһь часамъ при- 
слушивался къ ропоту горныхъ ръчекъ и любовался игрой свЗта 
на свЪжей зелени и яркой бЪлизнБ сн$говъ. 

Но вотъ что писалъ онъ изъ этихь горныхъ ущемй своимъ 
братьямъ: „я топталь снћжныя вершины Кавказа, НО и въ тотъ 
мигъ, когда восхищенный забывалъ все, въ сердцћ лежало что-то 
свинцовое: это было чувство одиночества; это былъ гвоздь, при- 
бивавшій меня къ земл%“. 

Да, онъ былъ одинокъ, очень угнетевъ и печаленъ и, быть 
можеть, это минорное настроеніе духа и было иеточникомъ того 
ухарства и бравурства, которые отмъчаютъ его поведеніе съ 
женской половиной дербентскихъ обитателей. Онъ велъ себя въ 
Дербент какъ записной ловеласъ и даже хвасталоя своими под- 
вигами. 

Выпишемъ нФеколько строкъ изъ его переписки, чтобы по- 
казать, Ч8МЬ и какъ нашъ приниженный и страдающий поэть 
разнообразилъ свои скучные и тяжелые дни. Эти признанія освћ- 
тять намъ съ новой стороны его характеръ. 

Воть эти записи, которыя было-бы неделикатно перепечаты- 
вать, если бы мы не имфли дла съ исторической личностью, съ 
которыми почему-то принято не церемониться. 

„Я съ новаго года (1832)--пишеть Бестужевъ брату— пустился 
въ волокитство, и очень счастливо: влад$ю лучшею дамочкой изъ 
цвлаго города. ЕПе №2 4ез ЮПез ропг шо] и я будто пережи- 
ваю годы молодости. Впрочемъ, ты я думаю помнишь меня въ 
Арзерум®? Я еще довольно свВжь для 338 лётняго возраста, & 
сводить съума женщинъ мн% не новинка. Итакъ—үосие 1а са]еге. 
Оттого правда мои занятёя идутъ плохо, но яа то я живу для 
себя--а это разв бездълица“! 

„Я было попался въ кляпцы со своими амуреттами, да вывер- 
нулся; но теперь глядятъ за дамой во сто глазъ. Пришлось по- 
невол% или по охот пробовать другихъ“. Похожденія нашего героя 
кончались иногда совсзмъ не мирно: героиня отдФлывалась ту- 
маками, которые получала отъ своего кавказскаго мужа, а 
Бестужевъ принимался чиетить свои пистолеты. „Всегда рука на 
ручкВ кинжала, писалъ онъ и ухо — на часахъ... и переодвванье 
ея, и прогулки и визиты ко мн... и удачные забавные обманы 
аргусовь — о! я прелюбопытный романъ вродё Фобласа! Я 
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всегда былъ такъ счастливъ съ женщинами, что не постигаю 
чЪмъ я это заслужилъ. И что осталось посл всего этого? Фей- 
ерверкъ кончился... грязныя доски, дымъ, угаръ, сожженныя 
платья, растерянныя вещи и раскаяніе потеряннаго времени!“ 
Характерная заифтка, въ которой нашъ Донъ-Жуанъ обнаружи- 
ваетъ свое родство съ разочарованными типами. Еще характер- 
нфе другая зам%ътка, которая исвупаеть всю, иной разъ цинич- 
ную, откровенность нашего ловеласа. „Не поввришь--пишеть онъ 
брату--какь глубоко трогаетъ меня всякое паденіе невинности: 
всякій разврать въ другихь меня оскорбляетъ, меня, который, 
конечно, не стоикъ, но сердце у меня чисто, не смотря на то, 
что умъ ХҮІІ вка на этотъ счетъ“. | 

Въ общемъ вс эти романы были веселыми эпизодами его пе- 
чальной жизни въ Дербент5. Въ нихъ было много задора, таин- 
ственности, маскарадной интриги и много опасности, если принять 
въ разсчетъ, что его соперниками выступали восточные люди или, 
что еше страшн%е, его начальники — подчасъ очень грубые 
офицеры *). Но счастливая звъзда Бестужева какъ-то хранила и 
изъ воБхъ этихъ опасностей онъ выходилъ такъ же невредимъ, 
какъ изъ боевой перестрълки съ горцами. 

Только однажды судьба разсчиталась съ нимъ сразу и же- 
стоко за все его донжуанство, и, какъ всегда бываетъ при слу- 
чайностяхъ, она обрушилась на его голову тогда, когда онъ всего 
менбе былъ виновенъ. Случилось это въ Дербент въ феврал% 
1834 года. Къ нему иногда ходила за шитьемъ на квартиру 
одна дфвушка — унтеръ-офицерская дочь Ольга Нестерцова. 
Пришла она къ нему 23 февраля, часу въ девятомъ вечера, и 
ненашедши его въ комнатћ, послала за нимъ денщика. Когда 
Бестужевь пришелъ, у нихъ завязался какой-то разговоръ очень. 
живой и см®шной. Бестужевь хохоталь во все горло. ДФвица 
вела себя также очень весело: бросалась на кровать, „ръзвилась“ 
на ней, какъ выражается Александрь Александровичъ, прилегала 
на подушки и вдругь кинулась на нихъ правымъ плечомъ, обра- 
тясь лицомь къ ствнЪ. Подъ подушкой у Бестужева всегда ле- 
жаль заряженный пистолетъ и кинжаль--на всякій случай, въ 
виду частой рӛзни и грабежа въ Дербеит%. Когда Нестерцова бро- 
силась на подушку, пистолетъ, скатившійся дуломъ вдоль кровати, 
отъ сильнаго ли движенія подушекъ, зацвиясь ли собачкою за 
косму ковра, а можеть быть отчего другого, выстрвлиль и раниль 
несчастную двушку въ плечо, такъ что пуля прошла внутрь 
груди. На крикъ „помогите! прощайте!“ Бестужевъ кинулся къ 
свЬчкЪ, чтобы посвътить и посмотр$ть что случилось, но запнув- 
шись за крюкъ кровати үрониль сввчу и побћжалъ внизь за свї- 


—.— 


*) Омр. «А. А. Бестужевъ. Изъ воспоминаній Я. И. Костенецказо» «Рус- 
ская Старина» 1900, Ноябрь, 452—3. 
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томъ къ хозяину своей квартиры. Когда онъ вернулся, онъ нашель 
Ольгу въ обморокћ. Тотчась же известили коменданта, послали за 
лЬкаремъ и скоро вокругъ несчастной собрались и священникъ и 
наряженные комендантомъ для елідетвія секретарь и одинъ п0- 
ручивъ. Когда раненая, пришла въ себя, она разсказала все, и 
на единъ и при другихъ, и въ бреду подтверждала, что во всемъ 
этомъ несчасти Бестужевъ виноватъ не былъ. Она жила пятьде- 
сятъ часовъ и затфмъ въ страшныхъ мученіяхъ умерла отъ из- 
ліянія крови въ легкія. 

Такъ разсказываетъ этотъ печальный случай самъ Бесту- 
жевъ въ своихъ письмахъ. Онъ, довольно откровенно гово- 
рившій всегда 0 свошхъ любевныхъ похожденіяхъ, на этотъ 
разъ клянется и божится, что несчастная Нестерцова никогда 
не была его любовницей. „Развъђ не могъ я находить удо- 
вольствіе быть съ нею безъ грубыхъ наслажденій?--спрашиваль 
онъ брата... Она любила бывать со мной, какъ съ человвкомъ . 
просвёщениымъ; я желаль быть съ ней, какъ съ умною и доброю 
дъвушкой, вотъ и все. Надвюсь, что человЪкъ, далекій отъ гру- 
бой чувственности, могъ провести съ двушкой нъсколько вече- 
ровъ безвинно“. И онъ очень ревниво оберегалъ ея честь, словно 
честь своей невъсты, и дъйствительно, когда мать Ольги хот%ла 
проклясть ее, уже больную и умираюшую, онъ остановилъ ста- 
руху словами: „Ольга жоя нев$ста“. 

Случай этотъ тяжело отозвался на БестужевЪ, на всемъ его 
нравственномъ составЪ —если такъ можно выразиться. Но это 
несчастіе им$ло для него и иныя послЪдствія. Батальонный ко- 
мандиръ, къ нему столь нерасположенный, пожелалъ въ своихъ 
видахъ воспользоваться смертью Нестерцовой. Онъ не пов$рилъ 
ел%детвію, которое было ведено комендантомъ, и нарядилъ другое. 
Онъ и его ближайшій помощникъ поручикъ Рославцевъ стремя- 
лись истолковать эту смерть, какъ результать развратной жизни и 
буйной ревности штрафного солдата. Они утверждали, что Нестер- 
пова была убита самимъ Бестужевымъ. Обвиненіе было правдопо- 
добно, такъ какъ несчастіе произошло безь свидфтелей, и хотя 
командиру и не удалось доказать и оправдать свои подозр%нія, 
онъ всетаки достигъ своего, оставивъ Бестужева подъ подозрћ- 
ніемъ и способствуя тёмъ самымъ росту и быстрому распростра- 
ненію всевозможныхъ сплетенъ, которыя и обратили этотъ эпи- 


зодъ изъ жизни Бестужева въ цзлую легенду, для него очень не- 
выгодную *). 


*). Эта легенда жила очень долго и даже проникла въ литературу. Ее под- 
хватиль Александрь Дюма, путешествовавпий по Кавказу, и разсказаль со 
свойственной ему развязностью и ухарствомъ. Онъ даже окропилъ могилу 
Нестерцовой, довольно впрочемъ красивыми, стихами. Эту же легенду повто- 
риль зат5мь В. И. Немировичь-Данченко, который положительно утверж- 
даль, что Нестерцова была убита Бестужевымъ въ припадкЪ ревности. 
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ДФло, конечно, темное, но ръшительно н%ӛть никакихъ осно- 
ваній не взрить Бестужеву и еще меньше основаній не в%рить 
самой пострадавшей... 

Легенда однако росла и летЗла, и е. наконец», куда 
слфдуеть-—въ Петербургъ. Незадолго до этого пришло въ Петер- 
бүргь другое донесеніе, предетавлявшее Бестужева къ наград». 
Онъ имЗлъ всё права на эту награду. Храбрость, которую онъ 
проявилъ во всћхъ экспедиціяхъ и, главнымъ образомъ, во время 
осады Дербента Кази-Муллою, создала ему широкую известность 
среди военныхъ. Онъ ею гордился по праву и, конечно, желалъ 
отличія, хотя и говорилъ съ грустью: „знаю, что мн% ничего не 
Дадуть, хоть бы я взялъ звъзду съ неба“. И воть въ 1832 году 
за осаду Дербента были присланы въ батальонь два георгіөв- 
<кихъ креста. „Какъ достойнћйшаго—писалъ Бестужевъ матери- 
выбрали меня солдаты, ротные командиры и самъ подполковникъ 
(т. е. его злёйший врагь Васильевъ). Но онъ трусъ. Вм%сто того, 
чтобы по общему порядку возложить на меня крестъ и донести о 
томъ, онъ спрашиваетъ разрзшен!я— возложить ли? Разумжется, 
это пошло въ долгій ящикъ и, можеть, даромъ. Воть какъ мимо 
текутъ всћ мои награды. Сами вс боятся наградить, а предста- 
вить царю лёнятся“... Дћлу о награжденіи Бестужева крестомъ 
былъ, однако, данъ ходъ, бумага странствовала долго, дошла, 
конечно, до высшей инстанціи и въ результат получился отказъ. 
Начальство. отв8тило его батальонному командиру, что Бесту- 
жеву отказано въ крестћ, такъ какъ изъ дла увидали, что онъ 
живеть „роскошно“. „Я, я живу роскошно? Боги бөземертные!“ 
восклицалъ онъ. Отговорка была, дъйствительно, странная и если 
принять во вниманіе, что ближайшее начальство (кромћ Василь- 
ева) было къ нему расположено, то надо предположить, что когда 
отказъ послЪдовалъ свыше, само начальство не знало, какъ объ- 
яснить его и ухватилось за первый безсмысленный предлогъ. 


Свои свъдБнія В. И. Немировичъ-Данченко почерпнулъ отъ нфкоего Ко- 
чергина, дербентскаго старожила, который читаль по подлиннымъ доку- 
ментамъ все это дфло (смр. «Русскія ВЪдомости» 1888, № 91, УП. «Дер- 
бентъ» В. И. Немировича-Данченки). А. Зиссерманъ утверждаль также на 
основан1и положительныхь свдЪній, что Бестужевъ застрЪлилъ Нестерцову. 
Онъ тоже читаль дфле © смерти Нестерцовой и говорить, что, по всфмъ 
даннымъ, смерть ея была умышдленнымъ убійствомъ и Бестужевъ быль ви- 
новенъ, но что въ немъ принимали такое участіе (?) всЪ дербентекія власти (2), 
что ДЪФлу данъ быль оборотъ, якобы Нестерцова застрфлилась сама не- 
чаянно. Такого же мнЪнія быль и графь Евдокимовъ (смр. «Новое Время», 
1888, № 4349 «Письмо въ редакцію» А. Зиссермана). М. И. Семевекій утвер- 
ждалъ өбратное («Бестужевъ на КавказВ». «Русскій В%стникъ» 1870, УП, 
48—49); наконецъ Я. И. Костенецкій заявилъ, что и онъ читалъ выписку 
изъ слЬдетвенныхь дфлъ хранящихся въ архив Дербентской полищи (№ 839 
м № 1232) и что эта выписка подтверждаеть полную невинность Бестужева 
{смр. «А. А. Бестужевъ. Изъ воспоминаній Я. И. Костенецколо» «Русская 
«Старина» 1890. Ноябрь, 445--6). 
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Слово „роскошно“ могло быть, впрочемъ, понято въ смысл 
„разгульно“ и тогда очевидно, что несчастная исторія съ Не- 
стерцевой не осталась безъ вліянія на ходъ всего этого дфла. 
Во всякомъ случаћ эта исторія очень навредила Бестужеву и отда- 
лила его прощене. „Когда же могу я вновь заелужить сей 
кресть, трижды заслуженный — и на окопахъ Байбурта и подь 
стьнами Дербента и на мосту Чиркея?--спрашиваль онъ. Какой 
герой хотвлъ бить лежачаго? кто постарался очернить меня?.. 
Чудно и непостижимо для меня все это, но да будетъ воля Бога. 
Несчастіе даеть силы переносить несчастье; я унижу себя отчая- 
ніемъ, хотя безнадежность будущаго разверзается передо мной 
со всЪми ужасами“... 

Такъ тянулась жизнь, безцільная при жажды дла, скучная 
при живомъ темпераменте, полная опасностей и лишеній при 
отсутствіи надежды отъ нихъ избавиться и полная униженій и 
оскорблений, при сознаніи своего. достоинства и преимущества. 
Такъ жилъ человъкъ, который незамЪтно для самого себя, въ 
какіе-нибудь пять лБтъ сталь литературной знаменитостью—по 
тому времени .чуть ли не перваго ранга. 

Не смотря на то, что условія для самообразованія и чтенія были 
въ Дербент еще мене благопріятны, чЪмъ въ Якутск, Бестужевъ 
работалъ и писалъ много, какъ никогда раньше. За эти годы дербент- 
ской жизни были написаны имъ вс крупн®йпия и лучшія его 
произведенія: „Наћзды“, ,Лейтенанть Б%лозорь“ „Страшное Га- 
данье“, „Аммалатъ-Бекъ“, „Письма изъ Дагестана“, „Фрегатъ 
Надежда“. 

Въ 1832 году вышло первое полное собранів его сочиненій- 
правда, безъ имени автора, даже безъ его псевдонима—и симпатіи 
читающей публики были завоеваны быстро. Литературныя связи 
съ обфими столицами были установлены прочно, лестнаго для 
себя въ журналахъ приходилось читать часто и много—и все это 
въ то время, когда сознаніе невозможности распоряжаться своею 
жизнью всего сильнће угнетало художника. Литературный усизхъ 
только увеличивалъ тяготу жизни, такъ какъ ръзче подчеркивалъ 
противорВӛчіе между правами и обязанностями. Бестужевъ не ра- 
довался своимъ литературнымъ побћдамъ; по Ерайнер М%рв, онъ 
въ письмахъ не выражалъ этой радости. 

Но въ той м®р%, въ какой возрастали силы творчества, убы- 
вала въ писателв сила физическая: здоровье Александра Але- 
ксандровича шло медленно, но вврно на убыль. Въ Сибири, въ тру- 
дахь, непогодахь, въ холодћ его здоровье было крпче. Правда 
онъ и теперь все еще считалъ себя „желёзнымъ“ и утверждалъ, 
что можеть на колёни быка поставить, но силы угасали, не 
смотря на строгій режимъ въ ЁдВ и питьћ, котораго онъ при- 
держивался. А такой режимъ былъ необходимъ, въ виду поваль- 
ныхъ свирВбпетвовавшихь вокругь болфзней. 
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Жизнь его была постоянно въ опасности. То оспа, то горячка, то, 
наконецъ, чума не переводились, уносили вокругъ него массу жертвъ 
и онъ блуждалъ въ этомъ царств смерти, ожидая своей очереди. 

Но онъ выходилъ какъ-то невредимъ изо весћхъ этихъ опас- 
ностей и его—в$роятно, минутами очень искреннее —желан!е 
умереть не осуществлялось. 

Наконець, въ судьбћ его произошла перемфна. Его перевели 
изъ Дербента въ Ахалцыхъ. Переводь этотъ не об%шаль ему, 
однако, на первыхъ порахъ никакой перем ны, кром$ климата— 
который въ Ахалцых% былъ еще боле вреденъ, ч5мь въ Дер- 
бентв. Служба была опять гарнизонная, и съ мечтами о подви- 
гахъ и выслуга приходилось снова проститься. 

Но прощаніе съ Дербентомъ обфщало всетаки н%что новое. 
Это прощан1е—если вћрить одному изъ разсказчиковъ—было` до- 
вольно необычное *). Жители Дербента очень уважали Бестужева 
и любили его; почти все городское народонаселенів провожало 
его верхомъ и пӛшкомь версть за 20 отъ города. Стр$ляли на 
пути изъ ружей, пускали ракеты, зажигали факелы, музыканты 
били въ бубны и играли на своихъ инструментахъ, друге пли 
и плясали... Если всего этого и не было на самомъ дл, то 
разсказъ всетаки заключаеть въ себф долю правды: онъ пока- 
зываетъ, что, по мнӛнію разсказчика, Бестужевь могъ заслужить 
такія проводы и мы знаемъ изъ собственныхъ писемъ Александра 
Александровича, что въ Дербент% онъ, дЪйствительно, пользовался 
среди народа большой популярностью. 

Самъ онъ прощался съ Дербентомъ безъ всякаго шума. Онъ 
выбхаль на берегь моря и направиль разъяреннаго кара- 
бахца прямо въ прибой Каспійскаго моря. „Одинъ мигъ и конь 
мой сталь среди валовь, изумленный ихһ ревомъ и плескомъ, — 
развказываеть Бестужевъ. Какъ дикіе степные кони, разме- 
тавъ гриву на ввтеръ, стадами рысқали, прядали они кругомъ, 
наб%гали, отбђгали вдаль; и конь строптиво, недовфрчиво пово- 
дилъ своими раскаленными и чериыми, кажъ уголь, глазами, 
вздувалъ дымныя ноздри, обвюхивалъ незнақомыхһ ему товари» 
щей и, каждый разъ, когда всплески расшибались въ пну о 
грудь его, онъ злобно отрясалъ ёрызги съ ушей, биль копытомъ 
и, оскаливъ вубы, готовился грызнуть неуловимыхъ зачинщиковъ. 
Буйный сВверный вӛтерь гналь волны свистящими қрылами- 
своими на берегъ, какъ гонить орель лебединое втадо. Свро 
было небо; лучи солнца разсыпались вферомъ сквозь летучія 
струи облаковъ и порой зажигали бисерною радугой брызги надъ 
залами. Я склониль навстрӛчу этому привфтливому дождю лицо 
свое и мн чудились говоръ родныхь, давно разлученныхъ со 





*) «А. А. Бестужевъ. Изь Боспомавана Я. И. Көстенецкаго» «Русская 
старина» 1900, ыы 455. 
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мною, голоса друзей, давно погибшихъ для сердца, пӛніе со- 
ловьевъ надъ Волховомъ, звонъ столичнаго колокола. Мн каза- 
лось, онъ напоенъ дыханіемъ милой, сввжестью снФговь, арома- 
томъ цвфтовъ туманной отчизны моей; онъ вћялъ, пахаль на 
меня поминками юности и на кличъ сердца отозвались всё люби- 
мыя мечты былого: онъ слетвлись какъ ласточки, засверкали 
какъ звфзды, брызнули изъ земли какъ цвзты... Но, все исчезло.. 
Только в®төръ шумитъ, только бушуетъ море. Негостепріимное, 
пустынное, печальное море. Я, однако-жъ, съ грустью покидаю 
тебя. Ты было взрнымъ товарищемъ юныхъ думъ, неизмвннымъ 
наперсникомъ чувствъ моихъ. Въ ‘твои горькія воды лились 
горькія слезы мои, шумъ твоихъ непогодъ заглушалъ, безмол- 
виль мои душевныя бури. Да! я вид8ль не одно море, и полю- 
биль во8, которыя видълъ, но тебя, Каспій, но тебя—болће дру- 
гихъ! Ты быль моимъ единственнымъ другомъ въ несчастіи, ты 
храниль и тёло, и духъ мой отъ истлён1я. Какъ обломокъ корабле- 
крушен!я, выброшенъ былъ я бурей на пустынный берегь при- 
роды и одинокъ, я нелестно узналь ее и научился безкорыстно 
наслаждаться ею. Но, кром% того, меня влекло къ теб% сходство 
твоей судьбы съ моею. Ниже другихъ и горьче другихъ твои воды. 
Заключенное въ песчаную тюрьму дикихъ береговъ, ты--одинокое, 
стонешь, не сливая волнъ твоихъ ни съ кёмъ. Ты не вздаешь 
ни прилива, ни отлива, и даже въ порыв гнфва не можешь 
перебросить буруна моего за черту, указанную теб% перстомъ 
довзчнымъ. И кто разгадаль твои огнедышащіе подводные вул- 
қаны, рядомъ съ вулканами, извергающими грязь? Не лёта, а 
бури бросають морщины на чело твое, бури— страсти небесъ. 
Страшенъ, мутенъ, шуменъ бываешь ты тогда; за то, порой, про- 
зрачный и тихій, ты даешь лучамъ солнечнымъ и взорамъ чело- 
вфка купаться въ своемъ лонћ и засыпать, играя раковинками 
. приморья, какъ младенецъ, напъвая лепетомъ самъ себф колы- 
бельную пъсню! Да! Каспій! Во мн есть много стихій твойхъ, 
въ тебћ много моего, много —кром% воли и познанія вещей. Ты 
не можешь быть иначе, какъ есть, —а я могъ!.. Скажу вмЪстћ съ 
Байрономъ: Терны, мной пожатые, взлелћяны собственной рукой: 
они грызуть меня, кровь брызжетъ. Пускай! Развв не зналъ я, 
каковы плоды должны созрёть отъ подобнаго смени? Величе- 
ствененъ вВнець изъ лучей, плнителенъ изъ вътвей лавра или 
дуба, миль изъ благовонныхъ цвътовъ; но ч&мъ же не вФӛнокь 
изъ терновъ? Прощай, Касшй—еще разъ прощай! Я желалъ ви- 
дЪть төбя--я увидалъ нехотя. Неохотно разстаюсь я съ тобой, 
но свидЗться опять не хочу... Развћ ты постелешь волны евои 
широкимъ путемъ на’ родину?“ *). 


*) Второе полное собраніе еочиненій А. Марланскаго. Сиб. 1847. Т. Х, 
5—12. «Прощане съ Касшемъ». | 
№ 5. Отдфлъ І. 6 
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Въ такихъ эффектныхь, цвВтистыхь, но вмфств съ тёмъ сер- 
дечныхъ словахъ пзливалъ Бестужевъ свою несвободную душу 
передъ свободной стихіей. Какъ ни безотрадно было грядущее, 
онъ всетаки в%риль, что оно будетъ лучше настоящаго, и не- 
обычайно веселое настроеше и подъемъ духа, который онъ ощу- 
ТИЛЬ въ себ, какъ только вызхалъь изъ Дербента, поддержали 
въ немъ эту вВру. 


УП. 


А онъ былъ, дйствительно, очень весело настроенъ во все время 
пути къ м3Зсту своего новаго назначенія. Онъ описалъ это путе- 
шествіе въ разсказћ „Путь до города Кубы“ *). 

Әто--не то разсказъ, не то дневникъ, безъ опредвленной 
завязки, но очень цённый своими лирическими отступленями, 
въ қоторыхь видна ликующая душа на волю вырвавшагося че- 
ловћка. И на самомъ Д%Л% это путешествіе въ Ахалцыхъ, какъ 
и прежняя поћздка Бестужева изъ ‘Сибири на Һавқазь--были 
единственными эпохами его невольнической жизни, когда онъ 
былъ освобожденъ отъ надзора и со свободой движенія прі- 
обрбталь полную свободу чувства и мысли. Хоть онъ и призна- 
вался, что онъ отдаль-бы всф грозды въ мір% за кустъ ря- 
бины, склонившейся надъ зеркальнымъ потокомъ его родины — 
но никогда красота Кавказской природы не возбуждала въ немъ 
такого повышеннаго чувства восторга, какъ въ эти краткіе 
дни вольнаго скитанья по горамъ. Онъ вызхалъ изъ Дербента 
8-го апръля при расцвћтающей природ%, но изъ города Кубы, по- 
воротивъ въ горы, опять въћхалъ въ зиму. „Дорога была трудна, 
но такъ прелестна--пишеть онъ—что я помнить ее буду какъ са- 
мую сладостную прогулку объ руку съ природой. Этого ни въ 
сказкЬ сказать, ни перомъ написать, да и какъ написать, въ са- 
момъ Д5ЛФ, чувство? ибо тогда я весь былъ чувство, умъ и душа, 
душа и тёло. Әти горы въ дёвственномъ покрывал зимы, эти 
рЕки, вздутыя таюшими снфгами, эти бури весны, эти дожди, раз- 
сыпаюшіеся зеленью и цвћтами, и сввжесть горъ и дыхане лу- 
говъ, и небосклонъ, обрамленный радугою хребтовъ и облаков»ъ... 
О! какая кисть подобна персту Божію? Тақь, только такъ можно 
забыть, что въ насъ подл сердца есть желчь, что около нась 
горе. Надъ головой кружились орлы и қоршуны, но въ голов» 
ни одна хищная мысль не смфла шевельнуть крыломъ: вся жизнь 
прошлая и будущая сливалась въ какую-то сладкую дрему; миръ 
совершился въ груди моей безъ отношеній къ человВку, безъ от- 
ношеній къ самому себЪ; я не шарилъ въ неб%, какъ метафи- 
зикь, не рылся въ земл%, какъ рудокопъ, я быль радъ, что да- 


*) Сочиненія Х, 13—583. 
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лекь отъ людей, отъ ихъ истори, спящей во прахЪ, отъ ихъ 
страстишекъ, достойныхъ праха... я жилъ, не чувствуя жизни“. 
И подъ обаяніемъ этихъ ощущеній, подъ бурей судьбы, надъ мра- 
комъ отчаян1я возникала теперь радуга надежды, которая озаряла 
утВшеніемъ его минувшее и опытомъ—его будущее. А тамъ въ не- 
доступной вышин%ћ, всходили къ небу, нич$мъ не омраченные, ни- 
чЬмъ не возмущаемые ледники, символъ чистоты и мира души, и 
миръ нисходиль на его истерзанную душу. Съ өиміамомъ мольбы 
развертывалась его душа и къ прежней его любимой молитв 
„Да будетъ воля Твоя“ теперь присоединялось робкое моленіе о 
счастіи и слова благодарности за спасеніе.. 

И въ эти же спокойныя минуты восторга И примирения, ВЪ 
душ странника съ особой силой встрепенулось поэтическое 
чувство. Въ своемъ дневник® Бестужевь былъ очень щедръ на 
лирическія отступленія и одно изъ нихь мы припомнимъ, какъ 
образецъ символической картины, вь которой онъ хотълъ выра- 
зить свое прощаніе съ прошлымъ и свои надежды на будущее. 
Это два пейзажа, которые любопытны уже потому, что своей 
внбвшней формой — романтической, колоритной и нсколько вы- 
чурной, напоминаютъ слегка описанія природы у Гоголя. 

Бестужевъ вспоминалъ свое прошлое— 

„Я поднялъ голову: надо мной склонялось шатромъ уны- 
лое, полярное небо; передо мной тянулась цъпь қангалас- 
скаго камня, возникали его хребты, щетинясь кедрами и со- 
сной, какъ стада огромныхъ дикобразовъ. Съ ружьемъ за пле- 
чами, задумавшись, стоялъ я на берегу одного изъ -пустын- 
ныхъ озеръ, дремлющихъ вфчно у подножія, якутскихъ пред- 
горій, стоялъ, очарованный дикою поэзіей съверной природы. 
То было въ сентябр мћсяцф, но уже при начаткахъ зимы—листъ 
палъ или падалъ съ жалобнымъ шорохомъ, отрываемый вътромъ 
отъ родныхъ вътокъ. Нагія березы и тальники дрожали, казалось, 
отъ холода и тћснились въ частыя купы. Въ облакахъ, чуть ви- 
димы, неслись клиновидныя вереницы запоздалыхъ, усталыхъ гу- 
сей, летящихъ къ новому лЪту юга— неслись, роняя на взтеръ 
печальные крики. И воть ‘така стали падать клубами ниже и 
ниже, будто сБрые волки, о.рихая дождь съ мохнатой шубы. Онъ 
свялся мелкими зернами и тихо, тихохонько падалъ туманомъ, 
не возмущая поверхности озера, не колебля сухого листа, кото- 
рый обнизываль онъ изморозью. Вдругь пахнулъ вЪтерокъ изъ 
ущелья, и тамъ, гдз за мигъ волновались полупрозрачные пары, 
леталъ и плаваль уже блый сн5жокь, легкій, чистый, блестящій, 
будто пухъ прямо съ крыльевъ ангела, непомерклый еще отъ 
прикосновенія къ землћ. Онъ порхалъ, онъ кружилъ, онъ вился, 
и взбирался опять, будто не рћшаясь разстаться съ воздухомъ, 
будто не хотя упасть на болото. Еще повъвъ вътерка, еше взоръ, 
и все измънило видъ, все засіяло; косвенные лучи солнца прон- 
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зили облако и зажгли онбжный туманъ яркими полосами. Каза- 
лось, млечный путь со своими миріадами звъздъ просыпался съ 
неба, или солнце вылилось изъ него цвътами съвернаго сіянія: 
кристаллы инея, перем$шанные съ каплями дождя, то сверкали 
золотомъ и пурпуромъ въ оранжевой стру% свфта, то померкали 
яхонтами въ фіолетовой полос%; и вновь загорались и опять гасли. 
Каждое дыханіе холода изъ пасти ущелья заставляло блъднћЪть 
этоть потокь замерзающаго воздуха и оживляющаго свФта; қаж- 
дый приливъ лучей растоилялһь снфгъ въ алмазныя искры, между 
тӛмь какъ золотыя нити отъ облаковъ до земли сновались и пере- 
ливались. Наконецъ, начало оцфпенфн1я перемогло: мгла за- 
душила небосклонъ, все померкло. СнФгь уже падалъ хлопьями, 
опушая вмФсто листьевъ деревья и прибрежный тростникъ озера, 
тусклаго какъ свинецъ... 

„Я очнулея— 

„И не леденћющая, не безжизненная природа полюса, но ожи- 
вающая, но живая, воскресшая природа востока красовалась предо 
мною, свВжая прелестью весны, полная желаній и обћтовъ, какъ 
невӛста. Она блещетъ, цвфтетъ, поеть жаворонкомъ, воркуетъ 
горлицей, вздыхаетъ нфгой наслажденія въ взтеркз, кипитъ клю- 
чемъ. Влюбленное солнце пьеть ея ароматическое дыханіе, нћ- 
жить ее теплотой, пвлуеть лучами и съ каждымъ поцвлуемь 
печатлћетъ новыя красоты на ея смћющемся личик$. О, моя ду- 
шечка, какъ ты обворожительна теперь! со всёмъ уваженіемъ къ 
чужой собственности, я готовъ кинуться на грудь твою съ сћдла 
и обнять тебя, расцьловать тебя. Да, электрическій огонь во- 
сточной весны льетъ кипятокъ юности въ грудь, бросаетъ изм н- 
ническія искры причудъ въ зарядный ящикъ воображенія, въ воз- 
дух слышится чей-то милый голосъ, атласный шелестъ какого-то 
платья, благоуханный повӛвь прерывнаго дыханья. Сердце зами- 
раеть, духъ занимается“... *). 

Какъ въ самомъ дл эти узорныя слова искренни и непри- 
нужденны! они подсказаны сердцемъ, которое посл* долгихъ испы- 
таній готово было надћяться и взрить, и не знало, что оно и 
на этоть разъ должно обмануться. 

Весной 1884 года Бестужевъ былъ въ Тифлис и затфмъ сквозь 
горы и Боржомское ущелье направился въ Ахалцыхъ. Проъзжалъонъ 
опять по страшнымъ, но прелестнымъ мстамъ вдоль бушующей 
разлившейся Куры, пока, наконецъ, не прибыль въ маб въ Ахал- 
цыхъ съ карманами, набитыми туго обломками базальта и иныхь 
камней, которые онъ подобралъ на дорог, вспоминая отцовекій 
кабинетъ и его коллекдіи. ЗИ: 

„Климать въ Ахалцыхь русскій--писаль онъ— окрестности 





*) «Путь до города Иубы». Сочиненя Марлинскаго Х. 60—62. 
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наги, но горы красятъ все. ҺрВпость--куча развалинь. Скука, я 
думаю, не съћстъ меня здћсь, я буду отражать ее перомъ“. 

Скука его, дВйствительно, здћсь не съћла, и его опасенія, что 
ему придется сидъть въ гарнизон, также не оправдались: его за- 
взтная мечта стала, наконецъ, осуществляться, и прежняя, ему столь 
ненавистная сидячая жизнь смћнилась жизнью на бивуакахъ. Но 
эта жизнь не принесла ему радости и только съ необычайной 
быстротой разрушала его здоровье. 

Надо удивляться, какъ вообще онъ могъ выносить этотъ 06- 
разъ жизни. За періодь времени отъ 1834 года г. до 1837 (годъ 
его смерти) эта жизнь представляла съ внфшней стороны рядъ 
походовъ и постоянныхъ кочевокъ по разнымъ областямъ и горо- 
дамъ Кавказа. Въ 1834 году мы встръчаемъ Бестужева въ Тиф- 
лисв (май), Ахалцых% (май), СтаврополВ (августъ), на рЪк Абени 
(октябрь) и опять въ Ставропол (ноябрь); въ 1885 году на Не- 
винномь мыс% (февраль), въ Екатеринодарв (февраль), Пяти- 
торск8 (іюль и августъ), опять въ Екатеринодар% (августъ), въ 
Закубаньи (сентябрь), въ Ивановк8 въ Черноморіи (ноябрь и де- 
кабрь); въ 1836 году въ Екатеринодар (февраль), въ Гиленджикь 
(апрАль), въ Керчи (нь), въ лагерћ на Кубани (сентябрь), въ 
Анапћ (октябрь), опять на Кубани (ноябрь) и въ Тамани (декабрь); 
въ 1837 году въ Тифлис% (февраль), Кутаис (апръль), Цебельдь 
(май), Сухум (май) и противь мыса Адлера (іюнь), гд онъ и сло- 
жиль свою буйную голову. Исключая того времени, которое онъ 
проводиль въ большихъ городахъ (онъ бывалъ въ нихъ всегда на 
короткій срокъ), какъ напр. въ Ставропол%, Екатеринодарв, Тиф- 
лисБ и Кутаисћ, и исключая Пятигорска, гдз онъ л$чился нћ- 
сколько мћЪсяцевъ, —все остальное время было имъ проведено въ 
походахъ и набфгахъ при самыхъ ужасающихъ условіяхъ. 

Эти походы начались очень скоро посл пріъзда Бестужева 
въ Ахалцыхъ. Въ самомъ началь 1834 года мы находимъ Але- 
ксандра Александровича въ лагер на рвкВв Абени, въ зөмл% 
шапсуговъ—одного изъ самыхъ воинственныхъ племенъ Кавказа. 
„Я видёлъ много горцевь--пишеть Бестужевь—но признаться, 
лучше шапсуговъ не видалъ; они постигли въ высшей степени 
правило вредить намъ какъ можно боле, подвергаясь какъ можно 
менће вреду“. Каждый клокъ сфна и сучекъ дерева, даже при- 
горшня мутной воды стоила отряду многихъ трудовъ и иногда 
многихъ людей. Бестужевъ дышалъ дымомъ пороха и пожаровъ. 
Почти каждый день, а часто и ночь, садился онъ на коня и джиги- 
товалъ безъ устали на пистолетный выстрћлъ передь непріятелем»ъ. 
Шли-ли стр®лки занимать лђсъ, аулъ, рВки--онһ кидался впереди. 
Ему было весело, когда пули свистали мимо. „Забава мнв стръляться 
съ закубанскими нафздниками—писалъ онъ—и закубанцы, чорть 
меня возьми, такіе удальцы, что я готовъ бы расцфловать иного! 
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Вообразите, что они стоять подъ картечью и кидаются въ шашки 
на пёшую цбпь,-прелесть что за народъ! Надо самому презирать 
опасность во всфхъ видахъ, чтобы оцћнить это мужество въ ди- 
кар. У меня въ числ ихъ есть знакомцы, которые не стр%- 
ляютъ ни въ кого кром% меня, вызхавъ поодаль; это родъ по- 
единка безъ условй“, 

Отрядъ, въ которомъ служилъ Бестужевъ, двигался подъ коман- 
дой Засса и генерала Вельяминова къ крВбпости Гиленджикъ, 
лежащей на берегу Чернаго моря. Отрядъ долженъ былъ идти по 
совершенно дикой м$стности, отвоевывая себћ каждый шагъ. Дъло 
было зимой и нашимъ даже въ своихъ русскихъ границахъ прихо- 
дилось дфлать переходы ночью. Въ Закубаньи, чрезъ которое ле- 
жаль путь, отряду пришлось очень круто. Нужно было проби- 
раться въ горы сквозь ужасныя ущелья, выдерживать схватки, стоя 
по колфно въ снФгу. Приходилось дфлать переходы по шестиде- 
сяти верстъ, и въ ту же ночь подкрадываться къ ауламъ... Солдаты 
дрались за каждую пядь земли, завоевывая дорогу кирками и 
штыками, наконецъ, перевалили черезь охранный хребетъ со 
вс$ми тяжестями и достигли Гиленджика; Бестужевъ выдержаль 
стойко этотъ походъ, ежедневно рисковалъ жизнью, чуть не 
свалился въ пропасть, но, наконець „пересталъ вЪрить, чтобы сви- 
нецъ могъ его коснуться и свистъ пуль сталъ для него тоже, что 
свистъ втра, даже мене“. „Воровской образъ этой войны, ночные 
неввроятно быстрые переходы въ своей и вражеской землћ; дневки 
въ балкахъ безъ говора, безъ дыма днемъ, безь искры ночью, 
особыя ухватки, чтобъ скрыть походь свой, и, наконецъ, втор- 
женіе ночью въ непроходимыя доселћ разсзлины, чтобы угнать 
стада или взять аулы—все это было такъ ново, такъ дико, такъ 
живо, что я очень радъ случаю еще съ Зассомъ отвћдать бою“... — 
писалъ Бестужевъ, въ очень бодромъ настроеніи *). | 

Но скоро пришлось расплатиться за это напряжене. Алек- 
сандръ Александровичь заболълъ неожиданно и очень серьезно: 
съ нимъ стали дФлатьоя припадки, приливы крови къ сердцу 
и голов, онъ страдаль безсонницей, звонъ въ ушахъ м%- 
шаль заснуть и разыгралось воображеніе, которое ожидало съ 
минуты на минуту настоящаго удара. Наконецъ, въ одну ночь, 
въ январ®, когда онъ посл похода находился въ Ставро- 
ПОЛЬ, его хватиль если не настоящій ударъ, то н%что очень 





ж) Бестужевъ описаль походъ въ Гиленджикъ въ особой реляціи, которую 
думалъ напечатать въ «Сфверной ПчелБ». Эта реляція была написана увле- 
кательно, живо и въ очень повышенномъ патріотическомъ тонФ. Военная 
цензура ее, однако, не пропустила, боясь вЪроятно, какъ бы на ея автора не 
было обращено слишкомъ много вниман1я. См. «Къ исторіи покоренія Кав- 
каза. Письмо изъ отряда, дфйствующаго за Кубанью, 24 окт. 1894 г.» «Рус- 
скій Архивъ» 1877. Ш, 106--9. 
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на него похожее. Легь онъ въ одиннадцать часовъ спать съ го- 
ховной болью, заснулъ и вдругь вскочилъ, словно сраженный 
молніей. Голова его кружилась, сердце билось, какъ будто го- 
тово было разорваться, кровь ударяла въ голову. Онъ закри- 
-чаль 0тъ ужаса, сталь задыхаться, бросился въ сни, чтобы за- 
хватить свћжаго воздуха—все было напрасно: онъ почувствовалъ 
холодъ смерти, пульсъ исчезалъ, сердце умолкало, и только голова 
была ясна попрежнему. Четыре такихъ приступа испыталъ онъ въ 
одну ночь, но къ утру ему стало легче. Это была болъзнь сложная, 
зародыши которой восходили еще къ тому времени, когда онъ 
въ форт „Слава“ поглощалъ тухлую солонину. Затъмъ эта бо- 
лЪзнь (феща) развилась, лћёченія правильнаго не было, она ослож- 
нилась общимъ истощенемъ организма отъ кавказскихъ лихора- 
докъ и всвхь лишеній походной жизни. Состояніе больного по- 
требовало систематическаго и долгаго лФченія, разръшеніе на ко- 
торое Бестужеву и было выхлопотано. 

Л%томь 1835 года онъ перекочевалъ въ Пятигорскъ и на н%- 
сколько мъсяцевъ въ его жизни наступило затишье. 

Въ Пятигорск онъ узналъ, что произведенъ въ Е. 
перы и это какъ будто указывало на то, что о немъ были хоро- 
шаго мнӛнія. На самомъ дълћ, однако, за нимъ зорко слЪдили и 
какъ разъ въ Пятигорск% разыгрался инцидентъ, который не могь 
не отозваться тяжело на его настроеніи. Еще до перећзда Бесту- 
жева въ Пятигорскъ графъ Бенкендорфъ писалъ барону Розену, 
тлавнокомандующему на Кавказћ, что Государь Императоръ по- 
лучилъ частнымъ образомъ свздВн1я о неблагонамъренномъ распо- 
ложенін Бестужева, которымъ хотя не даеть полной вфры, но не 
мене того Высочайше повелълъ, дабы внезапнымъ образомъ осмо- 
трЪть вс вещи и бумаги Бестужева и о послдующемъ донести 
Его Величеству. Производство этого обыска было возложено на 
жандармскаго подполковника Казасси, который, вмФет8 съ пяти- 
горскимъ комендантомъ, 24 числа іюля и учинилъ въ 5 часовъ 
утра внезапный осмотрь на квартир Бестужева всћмъ бумагамъ 
его и вещамъ. По тщательному разсмотрён!ю отдълилъ онъ два 
письма К. Полевого, при одномъ изъ коихъ отправлена была къ 
Бестужеву сВрая шляпа, въ которой вложены были книги: „Мирго- 
родъ“, записки Данилевскаго и повӛсти Павлова. Прочія бумаги, 
не заключающія въ себ ничего подозрительнаго или преступнаго, 
онъ перенумеровалъ, прошнуровалъ, приложилъь печать свою, 
скрћпилъ подписомъ, потомъ возвратилъ Бестужеву, взявъ съ него 
подписку, что онъ сохранить бумаги въ цћлости, и обязавъ его 
словомъ никому не разглашать о сдвланномь на квартирћ осмотрЬ. 
Донесене объ этомъ баронъ Розенъ отослалъ Бенкендорфу, доло- 
живъ при этомъ, что болъзнь Бестужева серьезная, осложненная 
скорбутными ранами. Два мъсяца спустя тотъ же Казасси перерылъ 
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всз вещи Бестужева, оставленныя имъ въ Екатеринодар и въ 
Лабинскомъ укрёплеши *). 

Дальнвйшихь послФдетвій это дфло не им%ло, но на Бе- 
стужевӛ, конечно, отозвалось тяжело. Еще раньше Бестужевъ 
сталь подозрвать, что есть въ Петербург люди, которые 
задались цёлью клеветать на него, которые распускали слухи · 
о томъ, что онъ спился и развратничаеть **), — теперь эти по- 
дозрӛнія какъ будто онравдывались. Бестужевъ очень тревожился. 
Впрочемъ, его походная жизнь скоро пошла опять своимъ чередомъ. 

При производств въ унтеръ-офицеры Бестужевь былъ пере- 
веденъ въ 3-й Черноморскій батальонъ въ уже знакомую намъ 
крћпость Гиленджикъ. Въ эту кръпость онъ попалъ не сразу 
и провелъ всю осень 1835 года опять на Кубани, въ Ивановкћ, въ 
штабъ-квартирз своего Тенгинскаго полка. „Посл пятимћсячной 
‚ болбани--пишеть онъ — которая меня держала въ пеленахъ, въ. 
ЛЮЛЬкВ, я опять подъ летучею палаткой, сплю подъ грохотомъ бара- 
бановъ и ржаньемъ коней“. Спалось, однако, не очень сладко. „Ну— 
писаль онъ своему брату Павлу въ ноябрВ 1835 г.—усталъ я отъ 
послӛдней экспедиціи до самого нельзя. Богъ ты мой, что за по- 
года! Вообрази себ%8, что въ төченій двухъ недвль не имфли мы 
двухь часовъ сухихъ! Дождь, ливень, градъ; градъ, ливень и по- 
токъ канальскій; проницательный, прозаическій мелкій дож- 
дикъ, который сфчетъ до костей, — воть что давало намъ небо. 
Грязь по ступицу, потоки выше груди, волчцы и тернія, которые 
дерутъ долой кожу, не только одежду, и разуваютъ весьма не- 
учтиво, —вотъь подарки матушки земли. Люди потчивали насъ 
шашками и свинцомъ. Правду сказать, и мы къ нимъ не съ доб- 
ромъ пожаловали: мы жгли ихъ села, истребляли ихъ хлћба, сЬно 
и пометали золу за собой. Никте бы не повћрилъ, увидъвъ меня 
по возврат изъ Пятигорска, чтобы я могъ выдержать военные 
труды и при хорошей погод®: до того я быль худъ, бл$денъ, 
бол$знененъ и что жъ? я вынесъ втрое противъ здоровыхъ, по- 
тому что батальоны чередовались ходить въ дфло, а я, прико- 
мандированъ будучи къ черноморскимь пфшимъ стрБлкамъ для 
введенія у нихъ военнаго порядка, ходиль безъ отдыха каждый 
день въ цфпи съ утра до вечера, не зная, что такое сухая 
одежда... я не чувствовалъ ни мокроты, ни холода и втянулся въ 
труды, какъ разбитая почтовая лошадь. Теперь, пришедши вче- 
рашнюю ночь въ свою штабъ-квартиру, я начинаю чуять уста- 
лость и, вфроятно, во миъ отзовется походъ съ лихвою.. По 
правдв сказать, жизнь безъ радостей миъ наскучила; жизнь, пре- 


*) А. П. Берже. «А. А. Бестужевъ въ Пятигорск въ 1835 г.» «Русская 
Старина» т. ХХІХ, 417—422. 
178) Срв. «Изъ Архива Ө. В. Булгарина» сустая Старина» 1901. Февраль. 


“ 


ЛИТЕРАТУРНАЯ ДЪЯТЕЛЬНОСТЬ ДЕКАБРИСТОВЪ. 89 


исполненная горечи, меня тяготить и Богь не хочетъ послать 
мив доброй пули, которая бы меня съ нимъ соединила“. 

Вся осень 1835 года, проведенная Бестужевымъ въ Черномории, 
протекла въ этой постеянной ежедневной борьб% за существова- 
ніе—въ борьб% съ врагомъ и съ природой. Природа была, пожа- 
луй, опаснће врага, такъ какъ отъ нея, отъ этого зноя, холода, без- 
престанной мокроты и изнуряющихъ лихорадокъ не спасала ни- 
какая храбрость и предосторожность. „Въ костяхъ, въ желудкВ, 
въ голов$, можетъ быть, въ самомъ мозгу отзывалось это повсе- 
дневное напряжен!е“ и силы Бестужева быстро таяли. „Меня такъ 
высушила лихорадка—говорилъ онъ-—что меня можно вставить въ 
фонарь вм%сто стекла“. | 

Гиленджикъ, куда онъ, наконецъ, попалъ весной 1836 года, 
не об%щалъ ничего хорошаго. Это была маленькая крФпость 
на берегу Чернаго моря, плохо огражденная отъ нападенія не- 
пріятеля и еше менће защищенная отъ разныхъ повфтрай. Куча 
землянокъ, душныхъ въ жаръ, грязныхъ въ дождь, сырыхъ 
и темныхъ во всякое время, вотъ каково было то гиёздо, въ 
которомъ ему пришлось теперь „несть орлиныя яица“. Усло- 
вія жизни были самыя плачевныя. ,Әдһеь нечего Фсть, въ єа- 
момъ точномь значеніи слова--писаль онъ. Питаются по невол% 
солониной, да изр$дка рыбой; но какъ поелёдняя въ здӛшнемь 
климат вврный проводникъ лихорадокь, ®сть ее опасно... Я такъ 
всегда бывалъ твердь въ испытаніяхъ, насылаемыхъ на меня 
судьбой, что, конечно, не упаду ни духомъ, ни тВломъ отъ ли- 
шеній возхъ родовъ, не паду на зло скорбуту и лихорадкамъ, 
которыя жнуть здБсь солдатъ безпощадно“. Смертность въ Ги- 
ленджикВ достигала, дйствительно, такихъ размФровь, что при- 
сланъ быль дивизіонный докторъ произвесть о томъ слЪдствіе. 
Гарнизонъ буквально вымиралъ, проживая въ землянкахъ, тд% 
вода стояла по колћно и при малфйшемъ дожд сапоги на ногахь 
плВсневВли. Е | 

Въ одинъ изъ такихъ дней, когда Бестужевъ лежалъ больной 
въ Гилендҗжик%, въ своей сырой землянк%, онъ прочиталъ въ „Инва- 
лид“ о своемъ производств въ офицеры. Его обуяла неописанная 
радость, въ силъ которой сказалась вся тяжесть вынесенныхъ имъ 
униженій и оскорблений... „Я едва не испыталъ на себъ—писалъ 
онъ—что нежданная радость можетъ убить скорће, чћмъ неждан- 
ная бъда... Я могъ прочесть въ „Инвалид“ только свое имя, 
не замћъчая перевода, и въ глазахъ у меня потемнзло. Перейти 
вдругь отъ безыменной вещи въ лицо, имӛюшее права, отъ со- 
вершенной безнадежности къ обфтамъ семейнаго счастья (!), отъ 
үниженія, которое могъ я встрћътить отъ всякаго, къ неприкосно- 
венности самой чести—о! .это была не ребяческая радость моего 
перваго офицерства, когда бълый султанъ и шитый воротникъ 
сводили меня съ ума, когда я готовь былъ расцёловать перваго 
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часового, который отбрякнулъ мн% на караулъ. Н%ть, тутъ откры- 
лась для меня частичка міра, хоть не рая, которую выстрадалъ 
я и выбилъ штыкомъ; тутъ сверкнулъ лучъ первой позволенной 
надежды, можетъ быть, обманчивой, какъ и прежнія, но, всетаки, 
позволенной надежды. Однимъ словомъ, эта вЪсть сдфлала пере- 
ломъ въ моей бол%Ъзни, и съ того дня, хотя медленно и съ ча- 
стыми возвратами лихорадки, я сталъ на ноги и понемногу по- 
правляюсь... но съ грустью вижу, что мое здоровье исчезаетъ 
быстро“... 

Изв сте о производств въ офицеры сопровождалось, впро- 
чемъ, новой угрозой. Изъ Гиленджика Бестужева переводили въ 
ужасную по климату Абхазію, въ батальонъ, расположенный въ 
_Гагрз и ПицундФ, въ самыхъ гробовыхъ м%стахъ черноморскаго 
прибрежья. Бестужевъ зналъ, куда его назначили, и въ его сло- 
вахъ о новомъ своемъ назначеніи проглядываеть подозр%ніе, что 
этотъ переводъ есть, въ сущности, осужденіе на смерть. 

„Есть на берегу Чернаго моря въ Абхази впадина между 
отромныхъ горь--писаль онъ своимъ друзьямъ въ Москву.— Туда 
не залетаетъ вЪтеръ; жаръ тамъ отъ раскаленныхъ скалъ нестер- 
пимъ, и, къ довершенію удовольствій, ручей пересыхаетъ и пре- 
вращается въ зловонную лужу. Въ этомъ ущельи построена крћ- 
постишка, въ которую враги бьють со всъхъ высотъ въ окошки; 
лихорадки тамъ свирӛпотвують до того, что полтора комплекта въ 
годъ үмираеть изъ гарнизона, а остальные не иначе выходятъ 
оттуда, какъ съ смертоносными обструкціями или водяною. Тамъ 
стоитъ 5-Й Черноморскій батальонъ, который не иначе можетъ 
сообщаться съ другими м$стами, какъ моремъ, и, не имя пяди 
земли ДЛЯ выгоновъ, круглый годъ питается гнилою солониной. 
Однимъ словомъ, имя Гагры, въ самой гибельной для русскихъ 
Грузи, однозначаще со смертнымъ приговоромъ“. 

Таково было новое м%сто испытанія, которое ему отводилось. 
 Нътъ сомнФӛнія, что попади онъ въ Гагры, онъ былъ-бы выве- 
денъ въ расходъ очень скоро, но эта опасность благополучно 
его миновала, хотя, какъ увидимъ, его жизнь отъ этого днями 
не обогатилась. Онъ не попалъ въ Гагры и всю осень и начало 
зимы 1886 года провелъ частью въ походахъ, частью въ пере- 
Ъздахъ все въ той же Черноморіи, сначала опять на Кубани, за- 
тъмъ въ Анапћ, въ Тамани и въ Керчи. Зд$сь, въ Керчи, здо- 
ровье его было попрежнему плохо, но походы и случайности 
войны возбуждали его силы и онъ, какъ самъ выражался, жилъ 
„гальваническою жизнью“. Любимой его мыслью было немед- 
ленно, при первой возможности, выйдти въ отставку. Онъ 
даже надћялся на довольно благополучное осуществленіе этого 
плана; ему мечталось, что ему отведуть уголокъ, гдз бы онъ 
могъ поставить свой посохъ и, служа въ статской служб% Госу- 
дарю, служить перомъ русской литературћ. „Кому было бы хуже, 
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если бъ мнФ% было немного лучше? “—спрашивалъ онъ просто- 
душно, разстроенный и опечаленный тёмъ, что планъ его имълъ 
мало шансовъ на успћхъ. Планы эти, дёйствительно, разлет$- 
лись, но за то онъ былъ избавленъ отъ заключенія въ Гаграхъ. 

Въ Керчи съ нимъ встрЪтился графь Воронцовь, приняль 
живое участе въ его судьб%, и видя, какъ гибеленъ для него 
кавказскій климатъ, попросилъ Государя о перевод его на стат- 
скую службу въ Крымъ: Самъ Бестужевъ о томъ же съ своей 
стороны написалъ графу Бенкендорфу. Хлопоты не увънчались 
успћхомъ, такъ какъ на верху на этотъ переводъ не согласились, 
но изъ Гагръ Бестужева, всетаки, перевели въ Кутаисъ, куда 
онъ и долженъ былъ Вхать съ новаго 1837 года. 

Въ эти послӛдніе два года своей жизни Бестужевь сталь 
подумывать о тихомъ 'семейномъ счастіи, которое въ принцип 
стало возможно, какъ только ему вернули его офицерскій чинъ. 

„Дата уходятъ — писалъ онъ — черезъ два года мн сорокъ, 
а ГДЪ за Кавказомъ могу я жениться, чтобъ кончить дни въ 
семейств, чтобъ хоть не надолго насладиться жизнью! До- 
рого яичко въ христовъ день, а моя пасха проходить безъ 
розгов%нья“... Эти жалобы на одиночество, высказываемыя въ 
кругу друзей, и заставили, вфроятно, кого нибудь изъ нихъ 
присватать ему заочно невбӛсту. Сватовство шло успъшно и на- 
мӛченная невӛста была одна изъ поклонницъ Марлинскаго — 
такъ, по крайней м%8р%8, можно думать, судя по одному отрывку 
изъ письма Бестужева къ брату. „Я писалъ сватовское письмо 
въ Москву — пишеть онъ — хочу жениться на княжн% Даш% 
У-ой, воспитанниц матери Валерьяна Г... очень умная, бой- 
кая, свЪтская дӛвүшка. Мила, но не хороша, зега ђіеп 40{6е. Не 
знаю, удастся ли; но если и нфтъ, то не съ ея стороны будетъ 
отқазь. Жду на дняхъ отв%та“. Слова, конечно, довольно хладно- 
кровнато человвбка, который въ женитьб8 видитъ выгодную для 
обзихъ сторонъ сдЪлку и при томъ чувствуетъ, что преимущество 
на его сторон, что имъ заинтересованы больше, ЧчЗмъ онъ за- 
интересованъ. Пусть эти слова и не совс$мъ вяжутся съ пред- 
ставленемъ о романтической страсти, о которой Бестужевъ такъ 
много говорилъ въ своихъ романахъ, но ему въ данномъ случа было 
не до страсти: въ свойхъ отношеніяхъ къ КНЯЖН% онъ хотЪлъ 
довольствоваться однимъ лишь разумомъ... и ему самому скоро 
вся эта комедія надофла. Черезь мЪсяцъ посл отсылки „сватов- 
скаго письма“ онъ извашаеть своего брата весело и откровенно, 
что вс его маріажные планы разлетвлись какъ дымъ и что онъ 
отъ этого въ восхищен, такъ какъ узналъ недавно, что въ 
смыслВ денегъ у его невћсты ничего н$ётъ и что это его со- 
вс8мъ не устраиваетъ. „Я пока еще не имъю никакого отвФта, 
ни положительнаго, ни отрицательнаго, но эта задержка даеть 
мн%, слава Богу, поводъ во что бы то ни стало отказаться“. — 
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Слова не совсъмъ рыцарскія, это правда, но за то показывающія 
игривымъ своимъ тономъ, какъ легко Бестужевъ принялъ извз- 
сте о томъ, что у его невесты денегь не оказалось. Всю эту 
любовную заочную интригу мы мы можемъ смфло счесть капри- 
зомъ и забавной выдумкой. Во всякомъ случаћ строго осуж- 
дать ее лишь на основаніи того, что мы о ней знаемъ изъ пи- 
семь самого Бестужева—не совс$мъ справедливо. Одно ясно— 
искреннее чувство во всемъ этомъ длћ не было задфто, а потому 
и не было никакой профанацщи чувства. Бестужевъ въ самый 
разгаръ этой интриги не забывалъ своего сердца и отдавалъ его 
искренно, но только не этой княжнћ, а инымъ дамамт. 

Дамы играютъ вообще довольно видную роль въ эти послъдніе 
годы его жизни. Нашь полумертвый и усталый воинъ находиль 
всегда время подумать о женщинахъ. Странно какъ-то читать въ 
его письмахъ, писанныхъ на бивуакахъ и въ землянк%, въ этихь- 
какъ мы вид5ли, скорбныхъ письмахъ, въ которыхъ столько искрен- 
нихъ слезъ—странно читать въ нихь, какъ подробно и настой- 
чиво онъ просить своихъ корресподентовъ выслать ему разныя 
принадлежности женскаго туалета; то платки, то чулки, то пер- 
чатки. Онъ ловеласничалъ это время на пропалую. „Жиль я въ 
Керчи у стараго знакомца и товарища по несчастію, Б., — 
разсказываеть Бестужевъ объ этомъ веселомъ времени. У 
него жена — женщина, какихъ я не встрӛчаль до сихъ поръ: 
собой и душой — прелесть; монастырка до конца ногтей, жен- 
шина до нитей сердца. Вышла замужь по страсти; но, видя 
охлажденіе мужа, сперва изъ отмщенія, потомъ по страсти ки- 
нулась ко мн8 на шею. Что мн% стоило, однакожь, овладфть 
ею вполнз, этого и чорть не знаетъ: она провела меня черезъ 
всю гамму безумства, но, наконецъ, пала. Не могу выразить какъ 
ми тяжко было разставаться съ нею, чтобъ  хать въ отрядъ, 
тБмъ болфе, что мужь сталь подозрВвать и были ужасныя сцены. 
Въ декабрв я поћхалъ опять вь Керчь; не найдя катера, я ки- 
нулся въ дрянную лодку и съ однимъ гребцомъ цћлыя полтора 
сутки быль въ опасности жизни, носился по морю, и—вообрази 
мое счаст1е: мужъ въ отлучкЗ, и я цАлый мъсяцъ занималъ его 
м%сто.. Я быль вполнъ счастливъ: с’6а% ипе етше Фуше: Ј’'аі 
тапдив ФаШепгв Фауоіг 4епх 4ие]з ропг еПе ауес зоп таг! д'арогі 
её пп оійсіег 4ершз. Но то ли готовъ я былъ для нея сдфлать! 
Я хотълъ ее развести или увезти, но двое двтей помћшали: она оста- 
лась съ мужемъ, но я люблю ее до сихъ поръ“. 

Не успълъ онъ, однако, ућхать изъ Керчи въ Ставрополь, какъ 
завязались иныя связи, а въ Тифлис, куда онъ попалъ на пути 
въ Кутаисъ, его ожидала новая поб%да. Тгёз |оПе, содпеќќе её {етте 
ащепг—аттестуетъ онъ эту даму своего сердца. „Я началъ свою кам- 
панію очень удачно, мужъ только что уфхалъ въ экспедицію: 
еПе езф сһагтапќе. Дней пять я было думаль, что влюбленъ, и 
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глупостей съ обфихъ сторонь было довольно. ЕПе еві юПе 4’атопг 
ропт 101“... „Ей Богу, шоп сһег — говорилъ онъ брату — безъ 
женщинъ не стоило бы жить на свзт®. Сперва къ нимъ писать, 
а потомъ онихъ писать--ВОТЬ цфль моей жизни“... 

Такую любовную ретивость придали ему офицерскіе эполеты... 
Но какъ ошибся бы тотъ, кто на основаніи этихъ словъ поду- 
малъ-бы, что жажда наслажденія и веселья оттфенила въ его душ 
већ серьезныя думы и чувства. Никогда не был онъ такъ глубоко 
меланхолически настроенъ, какъ въ этомъ 1887 году—послЪднемъ 
году своей жизни. Если онъ такъ неистовствовалъ въ своихъ аму- 
рахъ, то, кто знаетъ, быть можетъ этотъ неудержимый порывъ любви 
былъ послёдней вспышкой сильнаго сердца, которое предчувство- 
вало, что скоро угаснетъ. Яркіе слфды такого .предчуветв1я оста- 
лись на одной его пов$сти, послБдней, которая была имъ напи- 
сана. Она озаглавлена „Онъ былъ убитъ“ (1886). Это дневникъ 
какого-то офицера, но въ сущности самого Бестужева, какъ можно 
догадываться по многимъ очень яснымъ намекамъ. 

„Облака стадились по хребтамъ Маркотча—заноситъ герой 
повћсти въ свою записную книжку, —горный в%терь кружиль 
изсохшими листьями; грустная дума запала мн% въ голову— 
грустная и отрадная вмъстЬ была она: мн не долго жить, и 
зачђмъ, въ самомъ дл, разводить водой безрадостную жизнь 
мою? Я съ раскаяніемъ обращался къ прошлому, съ мольбою 
простиралъ руки къ будущему: нЬтъ отв%та, нЪтъ привта. Иногда 
на прежнее можно купить то, что будетъ; у меня бездна при- 
зываетъ бездну... кто спроситъ, кто разскажетъ про меня? ТЗ, кто 
бы могли, не захотятъ, а кто бы желаль, не можетъ!.. Я сирота и 
въ грядущемъ“. При мрак въ прошломъ и въ грядущемъ, при 
ожидан1и близкой смерти, одна прикраса жизни уцёлъла для стра- 
дальца: это была страшная жажда любви, неистовой, испепеляющей 
любви и восторгъ передъ силой фантазіи и поэтическимъ подъемомъ 
духа. Вся жизнь его свелась къ любви и вдохновенію. „Хотвлъ бы вы- 
разить себя ревомъ льва —говоритъ авторъ дневника, —пзсонью воль- 
наго втра, безмолвнымъ укоромъ зеркала, клятвой пожигаюшаго 
взора, хотвлъ-бы пронзить громовою стр%лой, увлеченною бур- 
нымъ водопадомъ,—и чтобы эхо моей тоски роптало, стонало въ 
душахъ слушателей — чтобы молнія страстей моихъ раскаляла, 
плавила, сжигала ихъ сердца, —чтобы они безумствовали моею 
радостью, и замерзали ужасомъ вмъстћ со мной! Не могу я такъ 
выражаться, а иначе не хочу: это бы значило пускаться въ бъгъ 
со" скованными ногами“... 

„Я пробужденъ жаждою, неутомихою жаждою н%ги.. я хочу 
ц5лаго юга, цвлой Африки любви. Не для меня счетные поцв- 
хуи. Жажду пить наслажденія черезъ край и до қапли—пить и 
не напиться. О дайте мн% черныхъ, бездонныхъ глазъ, которые 
поглощають сердце въ звфздистой влагв своей! Дайте устъ, ко- 
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торыхъ ароматное дыханье упояетъ пламенемъ; дайте вздоховъ, 
осввжаюшихь лучше вфтерка въ зной лћта; дайте слезъ восторга, 
сладкихъ какъ роса медвочная и отрадныхъ какъ счастье друга; 
дайте поцћлуевъ, которые расплавляютъ кровь въ нектарь, уле- 
тучивають тёла въ душу, уносятъ душу къ небу!..“ 

Такъ безумствоваль въ своемъ дневникв молодой мечтатель 
и такъ на дл безумствовалъ Вестужевъ, какъ бы желая оста- 
новить б%гъ времени, удержать насильно свою молодость, мо- 
лодость, „съ которой умираетъ въ челов кВ все безотчетно-пре- 
красное въ чувствахъ, въ словахъ, въ ДАЛФ..“ какъ говорилъ онъ. 

И въ самый разгаръ этой вакханаліи чувствъ и фантазіи, въ 
въ головЪ этого неистоваго мечтателя тВснились самыя грустныя 
мысли о смерти. „Я бы желалъ отдать послдній вздохъ тому краю, 
который внималъ моему первому крику— писалъ нашъ незнакомець 
въ своемъдневникћ. —Какъ већ младенцы, я плакалъ, когда родился. 
Отравленный напитокь--воздухь бытія, но въ отчизн%, по край- 
ней м%р%, мы вдыхаемъ отраву безъ горечи. Въ отчизн я бы уло- 
жилъ свои кости рядомъ съ прахомъ отца моего, —и мягче, и 
легче была бъ для меня родная земля! Врагь не сорваль бы 
креста съ моей могилы; прохожий помолился бы за грвшную душу 
мою по-русски. Если же паду на чужбин%, я бы хотълъ быть 
схороненнымъ на берегу моря, у подножія горъ, глазами на 
полдень,—я такъ любиль горы, море и солнце! Пускай и по 
кончинФ согрћваетъ меня взоръ Божій; пусть вћетъ ми горный 
вфтерокъ; пусть кипучія волны прибоя напбвають и лел%ють 
вЗчный сонъ мой“... | 

„Дайте же инФ скорће морскую волну въ изголовье; плотн%е за- 
дерните пологь ночи; пусть даже безсмертныя звЪзды, не только 
смертные очи туда не заглядываютъ. Пуеть не будитъ меня пътухъ 
раннимъ-рано. Хочу спать, долго и кръпко, покуда ангелъ не 
разбудитъ меня лобзаніемъ примиренья“... *). 

„Теперь посылаю еще отрывки изъ журнала убитаго— писалъ 
Бестужевъ Полевому—и евли вы не будете плакать, ихъ читая, 
или вы, или я безъ сердца“. Этоть дневникь убитаго былъ на 
самомъ дёлВ исповёдью умиравшаго... 


| 


УШ. 


Въ концв февраля 1837 году Бестужевь проживалъ въ Тиф- 
лисв на пути въ Кутаисъ. Әдӛсь получилъ онъ извЪстіе о томъ, 
что Россія потеряла Пушкина. Новость эту ему передала опе 
{еште сһагтәпќе... Въ молчаніи ночи и въ одиночеств$ ядъ пе- 
чали проникъ въ его сердце; онъ не смыкалъ глазъ всю ночь и 


ж) «Онъ быль убитъ». Сочиненія Марлинскаго, ІХ, 93, 106, 108, 112, 113, 
119, 126, 127, 133. | 


ЛИТЕРАТУРНАЯ ДЪЯТЕЛЬНОСТЬ ДЕКАБРИСТОВЪ. 95 


утромъ на разсвътћ поднялся на гору, вт монастырь св. Давида. 
Тамъ призвалъ онъ священника и заказалъ ему панихиду на мо- 
гил Грибозлова, на могил, попираемой ногами, могил безъ 
камня и безъ надписи. Онъ плакалъ горючими слезами, плакаль 
о друг и о товарищъ по оружю, плакаль надь самимъ собой. 
Когда священникъ провозгласилъ „за убіенныхъ боляръ Алек- 
сандра и Александра“, онъ зарыдалъ до истерики —такъ грустно зву- 
чали для него эти слова, звучали не только воспоминаніемъ, но н 
предсказаніемъ. „Да, я чувствую — писалъ онъ брату, разсказывая 
объ этомъ див —что и моя смерть будетъ насильственна и необычна; 
она близка: слишкомъ много горячей крови во ми, которая ки- 
ПИТЬ въ моихъ жилахъ, годы мои не угомонятъ ее; объ одномъ 
прошу только, не умереть на одр$ болћзни, ни на дуэли“. 

Странное впечатлӛніе производитъ все въ цфломъ это письмо 
Бестужева о смерти Пушкина. И неизбъжная {еше спагтаще, при 
этомъ клятва убить на дуэли Дантеса при первой же встр8чВ съ 
нимъ и затЬмъ сейчасъ же разговоръ о тифлисской погод% и, нако- 
_ нець, въ концћ письма сообщеніе о томъ, что 18 февраля у ба- 
рона Розена быль блестящий баль на его серебряную свадьбу, . 
что онъ былъ изумительно привётливъ и все шло какъ нельзя 
лучше *). Все это подтверждаеть, что въ Пушкин® Бестужевъ 
терялъ человћка, котораго уважалъ, но едва ЛИ любилъ сильно. 
Самое любопытное м%сто въ письм8 это дума о судьб% Гри- 
боздова, Рылћева и Пушкина. „Воть трое погибло и какою 
смертью!“, и затВмъ сейчасъ же мысль о собственномъ близкомъ 
конц. 

А конецъ былъ близок». 

Назначеніе въ Кутаисъ не принесло съ собой ожидаемаго от- 
дыха отъ походовъ. Бестужевъ былъ въ Кутаисћ въ апрълћ 1837 г., 
но тотчасъ же принужденъ былъ ћхать обратно на берегъ Чернаго 
моря, такъ какъ былъ прикомандированъ къ грузинскому грена- 
дерскому полку, который долженъ былъ дЬйствовать въ Абхазіи, 
двинуться къ мысу Адлеру и очистить его отъ непріятеля. 

Әта экспедищя | въ мав 1887 года имбла стоянку въ Цебельд%. 
Командовалъ ею самъ главнокомандующій баронъ Розенъ. По- 
кончивъ съ цебельдинцами, отрядъ возвратился въ Сухумъ, гдв 
онъ долженъ былъ сВсть на суда, чтобы отплыть къ мысу Ад- 
леру. Здёсь въ Сухум, Бестужеву пришлось посл%дній разъ 
взяться за перо. Онъ перевелъ съ татарскаго поэму Мирзы Фетх- 
Али, въ которой этоть мусульманинъ, служивший въ русскомъ 
отряд, оплакивалъ смерть Пушкина **). Второй разъ тВнь Пүш- 
кина напоминала Бестужеву о близкой смерти. 


ж) Семевск «А. А. Бестужевъ». «Отечественныя Записки» 1860. Поль, 
71—72. 

**) «Восточная поэма на смерть Пушкина». «Русская Старина» 1374. Сен- 
тябрь, 76—79. 
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7-го іюня, когда эскадра съ отрядомъ барона Розена бросила 
якорь противъ мыса Адлера, Александръ Александровичъ обнару- 
жилъ совсЪмъ для него необычайную предосторожность: посылая 
послћднее имъ написанное письмо къ матери, онъ адресовалъ его 
брату и просилъ задержать письмо до слёдующаго извћстія, чтобы 
не дать матери напраснаго безпокойства. „Ты знаешь — писалъ 
онь брату—что я любилъ тебя много. Впрочемъ, это не эпитафія: 
я не думаю и не надћюсь умереть скоро, но всетаки, на всякій 
случай, лучше проститься“. 

Когда эскадра стала уже въ виду мыса Адлера, Бестужевь 
написалъ — въ первый разъ въ своей жизни — краткое духовное 
завзщан!е; брату завћщалъ онъ свои бумаги и деньги, а денщику 
свое платье. 


Онъ былъ, однако, бодръ духомъ, и боевая патріотическая пћ- 


сенька, сочиненная имъ въ тотъ день и подхваченная всћмъ отрядомъ, 
показываетъ, въ какомъ онъ пребывалъ воинственномъ настрое- 
ни. Однако, когда пришлось садиться въ лодки, чтобы начать вы- 
садку, өнь на слова одного товарища о завтрашнемъ Дн%--отвФ- 
чаль задумчиво: „Богъ знаетъ, когда наступить мое завтра“ *). 

Это в$чное завтра наступило очень скоро. 

Стрёлки подплыли къ берегу въ шлюпкахъ **) подъ градомъ 
пуль, которыми ихъ осыпали черкесы изъ-за окоповъ, сдЪланныхъ 
на самомъ берегу. Выскочить на берегъ, броситься на черкесовъ, 
засфвшихъ въ вырытой вдоль берега канав, вродв шанцевъ, и 
прогнать ихъ въ лБсъ, росшій въ пятнадцати или двадцати ша- 
гахъ отъ берега, наконецъ, добЪжать до него, было дћломъ одной 
минуты. Стрёлки-егеря, въ разсыпную, устремились въ чащу лъса 
за уходившими, на этоть разъ безъ выстр$ла, горцами; егеря 
углубились въ лћсъ, шаговъ на пятьдесятъ или шестьдесятъ. Въ 
это время явился въ Л%сь капитанъ драгунскаго Нижегородскаго 
полка Альбрантъ и принялъ команду надь цзпью... Не принявъ 
во вниманіе ни той м%стности, среди которой онъ дћйствовалъ, 


НИ ВОЗМОЖНОСТИ обхода со стороны черкесовъ, въ то время какъ 


резерва не было еще видно, Альбрантъ тотчасъ скомандовалъ: 
„впередъ!“. Шагъ за шагомъ пробирались или, лучше сказать, про- 
-дирались егеря сквозь страшную колючку, папоротникъ и разную 
чащу. 

Бестужевъ находился въ этой передовой цфпи. Не смотря на 
предостереженія начальниковъ, онъ самъ пожелаль примкнуть 
къ ней. 


ж) «ПослЬднін минуты Марлинскаго». Иллюстрація 1848 г., № 24. 

ж%) Этоть разсказъ о смерти Бестужева напечатанъ въ статьф М. Семев- 
екало «Александрь Бестужевь на КавказЪ» «Русскій ВЪстникъ» 1870, УП, 
79—83. Онъ составленъ главнымъ образомъ на основаніи воспоминаній К. А. 
Давыдова |«Н\№сколько словь о смерти А. А. Бестужева» «Московскія ВЪдо- 
мости» 1861, № 24]. 
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„Само собою разумћется—разсказываетъ свидвтель д5ла Давы- 
довъ—что при движенји впередъ этой цӛпи не могло быть по- 
рядка, такъ какъ иногда въ двухъ шагахъ ничего не было видно, 
а ужъ о наблюденіяхъ, что дълается впереди, съ боковъ и сзади, 
на большое пространство, и говорить нечего. 

— Господинъ офицеръ!—крикнулъ Бестужевъ. — Господинь 
офицеръ! 

— Что вамъ угодно? —отвВчалъ я, оглядываясь и торопяеь 
отвътомЪ. 

— Куда вы идете? Куда? 

— Не знаю. 

-- Какъ не знать! Вы в%дь офицеры Растолкуйте Е Хоть 
что _нибуды 

— Что жъ мн толковать, когда ничего не знаю! А воть на- 
право есть какой-то адъютантъ съ эполетами, а нал%во началь- 
никъ цфпи, они вамъ и растолкуютъ. 

— Да что же это такое! цћпь или что другое? 

— Была первая пзпь, а теперь, что мы такое, не знаю. 

Бестужевъ пожалъ плечами, махнулъ рукой и отправился 
вЛӛво, гдф я ему указалъ начальника цћпи. Бестужевъ быль со- 
вершенно одинъ, безо всякаго конвоя... 

Когда Бестужевъ, махнувь рукой, отправился отъ меня вл%во, 
кажется, мене, нежели черезъ минуту, послышалась сзади нась 
жаркая перестр$лка и въ тоже время посыпались на насъ пули 
спереди. „Играй!“ закричалъ я горнисту, и онъ протрубилъ си- 
гналъ: строить кучки и каре. Увы! это была послёдняя пень ле- 
бедя; вмФетВ съ послёднею нотой горнистъ упалъ къ моимъ но- 
тамъ мертвый. Однако жъ, дёло было сдБлано, и ко миф на- 
чали собираться солдаты-охотники, да вдобавокъ еше кавказ- 
скіе, а это была не безд$лица, они умЗли постоять за себя. 
Когда прошли первыя мгновенія какъ-бы нечаяннаго испуга и 
когда я, наконецъ, нёсколько опомнился, я увидалъ, что Бесту- 
жевъ отоить, прислонившись къ ‘дереву въ изнеможеній, и что 
грудь его въ крови. Въ это время бъжали мимо него нзсколько 
солдатъ. Я завричалъ имъ: „ей, ребята, взять офицера и тащить“! 
Два солдата отдӛлились и взяли Бестужева подъ руки: съ по- 
мощью ихъ онъ имълъ еще силу идти, но помню, что голова его 
клонилась уже долу, а пули сыпались и сыпались. Черкесы все 
гикали и гикали. 

Мы все отступали и отступали шагь за шагомъ, кр%пко огры- 
заясь, но безъ всякаго разумнаго сознанія, что мы дЪлаемъ, а такъ, 
въ одиночку, что кому вздумается, тоть то и дфлалъ. Но судьбё 
угодно было, чтобы люди, которые вели Бестужева, отоиливв оть 
главной толпы, въ которой я былъ вродь командира“. 

На эту горсть людей набросились черкесы; солдатамъ при- 
шлось оставить раненаго на земл и самимъ искать спасеніг. 

№ 5. ОтдЕлъ І. 7 
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Свидфтель этого видЪлъ, какъ надъ Бестужевымъ засверкали чер: 
кесскя шашки. На вопросъ Давыдова, не говориль ли чего Бе- 
стужевъ, когда его вели солдаты, они отвВчали, что раненый офи- 
церъ только стоналъ, но не сказалъ ни слова. 

„На другой день--разсқазываеть Давыдовъ—былъ размнъ тћ- 
ламъ взятыхъ у черкесовъ на наши, оставшіяся въ лћсу, и, разу- 
мБется, было приложено особенное стараніе добыть тёло Бесту- 
жева. Но мы ничего не добились, да и сами черкесы не могли 
различить его т%ло отъ прочихъ, такъ какъ они обдираютъ убитыхъ 
и даже раненыхъ начисто; а что Бестужевъ былъ обобранъ, въ 
этомъ н%ӛть ни малћйшаго сомнФнія, потому что милиціонеры, ка- 
жется, гурійской милиціи, нашли у одного убитаго черкеса писто- 
летъ и полы сюртука Бестужева. Могло быть еще и то, что тёло 
было поругано черкесами и они имли настолько совести или, 
вӛрнФе, страху, чтобы не выдавать его въ этомъ ВИД“. 

Спустя нВеколько дней въ „Инвалид“ было опубликовано о 
награжденій Бестужева орденомъ св. Анны за храбрость. 


ІХ, 


Такъ умеръ онъ и желаніе его было исполнено: морская волна 
легла въ его изголовье и земля его глазъ не засыпала. 

Но со смертью Бестужева его жизнь не окончилась: смерти 
его не хот5ли взрить. Такъ живо запечатлълся въ памяти мно- 
тихь его поэтическій образь, любимый образь его повћстей 
и разсказовъ, что легенда очень скоро начала отождествлять 
этоть образъ съ личностью самого автора, и были люди, ко- 
торые вфрили этой игр8 фантазіи. Кто говорилъ, что онъ пере- 
шель на сторону горцевъ, б%жаль въ горы и на б%ломъ 
конВ сқакалъ впереди вражескихъ отрядовь, даже рубилъ наше 
каре. Кто разсказывалъ, что онъ женился и живеть съ женой 
въ ЛезгистанВ.. кто утверждалъ, что онъ неизв$стно куда дё- 
вался; нашелся, впрочемъ, и такой, который утверждалъ, что ви- 
дълъ въ спирту его мизинецъ *). 

И легенда была права: она и намъ подсказываетъ, гд мы 
должны искать матеріалъ для полной характеристики нашего пи- 
сателя. Онъ данъ не только въ фактахъ его грустной удалой 
ЖИЗНИ, но также и въ его мечтахъ, тБхъ мечтахъ, которыми онъ 
эту жизнь стремился скрасить. Для такого человвка, какъ Бесту- 
жевъ, мечта имъла часто бӧльшій житейскій смыслъ, чАмь сама 
дъйетвительность; мөчтћ довърялъ онъ многія мысли и чувства, 


ж) В. Савиновз «Куда дЪвался Марлинскій» «Семейный кругь» 1858— 
1859 І, 1—21. 
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которыя не могли найти своего обнаруженія въ его подневоль- 
НОЙ ЖИЗНИ. 

Перейдемъ же отъ этой жизни дёйствительной въ той вообра- 
жаемой, которая развертывается передъ нами въ повћъстяхъ и раз- 
сказахъ уже не Бестужева, а Марлинскаго. 


Н. Котляревскій. 


(Продолженде слъдует»). 
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Колеса вертятся, машины стучатъ, 
Челны по основамъ снуютъ. 
Глаза за движеніемъ нитей слВдятъ, 
И руки безъ устали ткутъ. 
Ткутъ руки; потъ градомъ катится съ лица, 
Въ грудь молотомъ сердце стучитъ... 
А нити ползутъ да ползутъ безъ конца, 
Подъ грохоть работа кипиты 


А тамъ, за стЪной, далеко-далеко 
Л%са и раздолье полей; 

Тамъ дышется груди привольно-легко 
Подъ тӛнью зеленыхъ вЪтвей. 
Прохладно въ тӛни на опушк% лЪеной, 

И тихо, такъ тихо кругомъ... 
Волнуется рожь... Тучки свЪтлой грядой 
Въ просторв плывуть голубомъ... 


-— На волю, на волю изъ душной тюрьмы 
Безсонныхъ заботъ и трула! 
"Машины стучатъ: „Никогда, никогда!“ 
ЗдЪеь вЪчные узники мы. 
Какъ въ бӛшеной пляскЪ, колеса бћЪгутъ, 
Ремни, извиваясь, шипятъ; 
7% 
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Проклятыя нити ползутъ да ползуть, 
Машины хохочутъ, гремятъ: 

„Безплодныя думы, пустыя мечты— 
Л%са и раздолье полей! 

Не люди вы, дъти больной суеты, 
Вы—блЪдныя тђни людей“. 

Безплодныя думы, пустыя мечты... 
Сырые подвалы, нужда, 

Да холодь, да голодь, позорь нишеты- 
Вотъ плата за муки труда! 

Ни см%ха, ни пъсенъ... Порою въ глазахъ 
Безсильная злоба, блеснетъ, 

Слеза задрожитъ; на безкровныхъ губахъ 
Безсильно проклятье замретъ, 

Да руки съ угрозой сожмутся и... ткутъ! 
Мы ткемъ, мы безъ устали ткемъ. 

Проклятыя нити ползутъ да ползутъ, 
Б%жить и спЪшить все кругомъ... 


„Скорће, скорҺй!“--погоняють станки 
Могучіе взмахи колесъ... 

А въ сердцв такъ много безумной тоски, 
Такъ много отчаянныхъ слезъ! 

СкорФе!.. И т8ло, и воля въ цВпяхъ... 
Покорно мы ткемъ... А потомъ, 

Какъ силы не станетъ въ изсохшихъ рукахъ, 
Мы въ грязныхь подвалахъ умремъ. 

Ткемъ... Тучи удушливой пыли висять 
Надъ нами, дрожать и плывутъ... 

Колеса вертятся, машины стучать, 
Проклятыя нити ползутъ! 

Л. Андрусонъ. 


% 
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Романъ Клауса Ритланда. 


Переводъ съ нФмецкаго 3. Журавской. 


—4—-—ы 


» 


ХҮШ. 


На другое утро погода была непривътливая—вЪтреная, 
сырая. 

Саша рБшилъ на сегодняшій день отказаться отъ ку: 
панья. Онъ придвинулъ огромное плетеное кресло въ за- 
щищенный уголь веранды и полулежалъ въ немъ, закутав- 
шись въ осенній плащъ. ВозлЪ него на табуретв лежала 
пачка еше не разрћзанныхъ французскихъ романовъ. 

Въ эту минуту къ нему подошла Мута Ленцъ. 

— Какъ, вы не будете купаться? 

Она была бл8днВе обыкновеннаго и въ ея движеняхъ 
замЪтна была какая-то несвойственная ей дћъланная непри- 
нужденность. 

— Меня не соблазняетъ купанье въ такую грустную по- 
году,--былһь отв%ть. О томъ, что онъ плохо спаль ночью и 
чувствовалъ себя очень усталымъ, Саша предпочелъ умол- 
чать. 

— Ну, воть еше, стоитъ-ли откладывать купаніе изъ-за 
небольшого вЪтра.—Она неодобрительно покачала головой— 
Это такая прелесть, когда смирное Балтійское море вдругъ 
раскапризничается и начнеть вамъ перекидывать валы че- 
резъ голову. Не будьте такимъ лФӛнивцемы Вамъ совс8мь 
не полезно провести цЪлое утро за чтеніемъ. Ну будьте же 
мужественны, рвшайтесь--идеть? 

Съ неспособностью отъ природы здороваго человЪка 
понимать физическую угнетенность она думала, что онъ 
нуждается только въ нравственномъ толчк%. 

Ей не хотълось видЪть его вялымһ, раскисшимъ. 

И онъ уступияь, и недовольный, и польщенный ея на- 
стойчивостью. 
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Они еще не успЂли дойти до берега, какъ погода про- 
яснилась. 

-- Чудесное будеть купанье,-весело замЪтила Мута. 

И они разстались на томь мЪстЬ, гдЪ тропинки расхо- 
дились въ разныя второны, къ мужскому и женскому бе- 
регу. 

Мута около четверти часа боролась съ волнами, свирЪпо 
набЪгавшими на нее, и вскрикивала отъ радости, когда 
сердитый валъ подхватывалъ ее и отбрасывалъ назадъ. 

Когда, наконецъ, эта веселая битва ей надоФла, она за- 
вернулась въ свой купальный плащъ и вмЪстЪ съ другими 
дамами улеглась на песокъ, чтобы „обсохнуть на солнышкћ“. 
Рядомъ съ ней глубоко ушли въ мягкое рыхлое ложе пла- 
стическія формы красавицы капитанши; съ другой стороны 
лежали „образованныя барышни“, по горло закутавшись въ 
простыни. Они неохотно подставяяли лучамъ свои тощія 
плечи. 

А золотые лучи все побЪдоноснзе прорВаывали тяже- 
лый сърый пологъ тучь, все жарче грвли желтый песчан- 
ный берегъ и смвюціяся, покраснввшія отъ воздуха жен- 
скія лица. 

Съ неописаннымъ наслаждешемъ прижалась Мута къ 
груди матери земли. Она совершенно сливалась съ приро- 
дой, впивала ее въ себя ве5ми порами, каждымъ органомъ. 
Такъ, должно быть, чувствуютъ себя русалки на картинахъ 
Беклина, когда они всплываютъ надъ голубою волной, блестя 
на солнышк% своими чешуйчатыми хвостами. 

Мута чуть было не заснула. 

Красавица капитанша не помвшала бы ей; она лежала, 
такъ тихо и лБниво, словно тюлень, вылбашій на берегъ. 
Но за то „образованныя барышни“--о Боже! Эти способны 
были болтать безъ умолку. О сочиненіи по эстетик, прочи- 
танномъ ими, но не переваренномъ, о дерзостяхъ маленькой 
учительницы, съ которой онъ послЪднее время вели войну, 
о скрытомъ—даже очень скрытомъ—ухаживаи меланхоли- 
ческаго господина Шютте, котораго Минхенъ въ послӛднее. 
время раза два вызвала таки на разговоръ и съ тћхъ поръ 
считала своимъ поклонникомъ... 

Изъ будки вышла жена Штральзундскаго адвоката, въ 
очень простомъ темносинемъ купальномъ костюмФ, и за нею 


ея хорошенькая дочка-подростокъ въ огненно-красномъ ба- 
лахон%. 


— Что вы такъ поздно сегодня?—крикнула имъ Мута. 

— Мы думали, мы ужъ и совевмь не придемъ. Пред- 
ставьте себ%: только мы выходимъ изъ лћсу, вдругъ видимъ 
на мужскомъ берегу какую-то странную суету; мой мужъ и 
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говорить. „навърное, что-нибудь случилось!“ Понятно, намъ 
захотЬлось узнать, въ чемъ дЪло. Но не успълъ онъ еше 
вернуться, какъ прошли два рыбака и сообщили намъ, что 
тамъ кто-то утонулъ во время купанья. 

— Кто такой? — Мута вскочила. Ей сжало сердце страшное 
предчувств1е. 

— Фамиліи они не знаютъ. Говорять, молодой человЪкъ. 
Они ужасно торопились. А потомь мужъ намъ издали кив- 
нуль, чтобы мы шли. У меня пропала всякая охота купаться, 
но съ Мицей не сговоришь. Къ тому же, одинъ изъ рыба- 
ковь сказалъ, что, можеть быть, онъ не совеъмъ еше умеръ, 
можеть быть, его еще удастся вернуть къ жизни... Мица, 
- что ты дълаешь? Не смЪй заходить такъ далеко. Ми-ца! — 
и она побъжала въ воду велЪдъ за своей легкомысленной 
дочкой. 

Мута поспъшила въ свою будку, одълась съ быстротою 
моли и побЪжала по направленію къ мужскому берегу. Бе- 
аумный страхъ овладълъ ею. Что, если это онъ... 

У нея не было никакихъ данныхъ: молодой человъкъ-—это 
могъ быть и долговязый гимназистъ и кто-нибудь еще, а 
между тӛмь... | 

НФть, н8ть, нзть!—она отлично знаетъ, что это онъ. 

Ея предчувствие перешло въ ясновид%ћніе. 

Она совершенно отчетливо видЪла его. Онъ лежалъ на 
пескЪ посинФвшій, распухшій, страшный, какъ Фрицъ Шо- 
дель описывалъ утопленника,—онъ— такой красивый, изящ- 
ный, нъжный!.. 

Спазмы въ груди душили ее. КолЪни ея дрожали. Она 
не въ состояніи была б%жать такъ скоро, какъ хотвла бы. 

А между т8мь, она чувствовала, что нельзя терять ни 
минуты. 

-- Саша!-- Вь эту минуту она поняла, что любить Сашу. 
Долго, очень долго, она считала свое чувство кь нему только 
дружбой, живымъ интересомъ къ его привлекательной, вы- 
дающейся личности; вчера вечеромъ она въ первый разъ ясно 
почувствовала, что въ этомъ есть еще другое, совсъмъ дру- 
гое, — чувственный огонь вспыхнулъ съ такой силой въ ея 
суровой, цвломудренной душ, что она даже испугалась, но 
и этого еще не сочла любовью. Все же онъ оставался нЪ- 
сколько чуждымъ ей существомъ другой породы, вказоч- 
нымъ принцемъ, изящной, дорогой куколкой, съ которой 
позволяется играть только по воскресеньямъ. Между ними 
нътъ общихъ черть, взаимнаго довзря—развЪ при такихъ 
условіяхъ возможна любовь? 

А воть же возможна! Сегодня она почувствовала, что онъ 
ей близкій, родной, что она принадлежить ему. Для него она 
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сберегла себя, для него она осталась дъвственной душой и 
тВломһь, его такъ долго ждала, для него копила сокровища 
любви въ своемъ пылкомъ и мужественномь сердцЪ, все 
самое лучшее, нъжное, сокровенное —все это она отдаеть ему, 
ему одному. Онъ ея царь, ввнець ея етремленй. Онъ— 
мертвецъ? 

О, Боже, нЪтъ, этого не можеть, не должно быть Скорфе, 
скор%е!.. 

Она уже вид%ла передъ собою рядъ мужскихъ будокъ. 
Вонъ передъ одной будкой толпа народу. Онъ тамъ... 

Она, какъ безумная, бросилась внизъ по откосу, то и дъло 
‚ спотыкаясь, падая на кол%ни.. Она подымалась и снова 6%- 
жала. Ей попались навстрЪчу два мальчугана. Ихъ должно 
быть прогнали оттуда. 

— Кто утонулъ? — охрипшимъ отъ волненія голосомъ 
крикнула имъ Мута. 

‚ — Какой-то ассесоръ изъ Штеттина. 

Мут% показалось, что вся кровь застыла въ ея жилахъ. 

— Онъ уже умеръ?—съ трудомъ выговорила она. 

— Кажется, да, —отвћчалъ одинъ изъ мальчиковъ,—они 
столько шлепали и трясли его, а онъ и не пикнулъ. Тамъ 
докторъ есть. Докторъ говоритъ, что съ нимъ, должно быть, 
сдълался ударъ во время купанья. 

Мута собрала посл ця силы и поспӛшила дальше. 

— Вамь туда нельзя, вЪдь это мужская сторона, —кри- 
чали ей вслЪдъ мальчики, но она не обратила внимая. 

Наконецъ, она остановилась въ нФоколькихь шагахь 
отъ толпы. | 

Кто-то обернулся и сдблаль ей знакъ, чтобы она ухо- 
дила. Это быль Алоизъ Биркхуберъ. 

— Что вамъ здъсь надо? Уходите! 

— Онъ живь%--спросила она; не трогаясь съ мЪета. 

Художникъ покачаль головой. Тогда она потеряла вся- 
кое самообладане и со стономъ упала на землю. 

ВсЪ обернулись къ ней. 

Она не обращала вниманія 

— Такъ онъ умеръ... умеръ? И ей нельзя къ нему... 
нельзя стать передъ нимъ на колЪни, заключить въ свои 
объятія его милое, бЪдное, похолодввшее тЪло, — можеть 
быть, еогрВть его и вернуть къ жизни, —навзрное, это воз- 
можно, надо только хорошенько захот$ть, и можно вырвать 
его у смерти. Неужели теперь, въ такую минуту, считаться 
съ приличіями. НЪтъ! скорЪе туда къ нему. 

Но она не могла двинуться, точно приросла къ мЪсту. 

Что-то ее удерживало — непонятное ей самой. Неужели 
въ ней такъ силенъ стыдъ?.. 
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Она переживала ужасныя минуты,--минуты тупой, жесто- 
кой душевной пытки. Время отъ времени къ ней доносились 
изъ группы мужчинъ отдЪльныя слова, окрики. 

— А, наконецъ!.. нВ8ть, ничего не помогаетъ... выше... 
сильн%е... воть тақы--И опять безконечная жуткая тишина. 

Но, воть.. что это такое?.. точно крикъ радости... дви- 
женіе среди мужчинъ... воть Биркхуберъ обернулся къ ней: 

— Онь живы . 

Въ воздухВ пронесся громкій радостный крикъ ликованія, 
и какъ грозно ни качалъ головой Биркхуберъ, какъ грубо 
ни отталкивалъ Муту, ея было не удержать. 

Плача и смЪясь, вн% себя отъ радости, она бросилась на 
землю возлЪ Саши. 

Онъ лежаль завернутый на половину въ купальный 
плащъ, въ чужой жакеткЪ; какой-то незнакомый пожилой 
господинъ, —ВВроятно, докторъ, —поддерживалъ его. Онъ былъ 
очень блЪденъ, но привътливо улыбнулся и, черезъ нВсколько 
секундъ, усталымъ движеніемъ протянулъ ей руку. И Мута 
поцъловала его холодные, влажные пальцы. 

— 0, Боже, я такъ счастлива! — рыдала она, —такъ сча- 
стлива! 

Саша снова закрылъ глаза. Ему было очень нехорошо. 

— Надо его унести отсюда,—сказалъ докторъ. 

— Позвольте, барышня! — сказаль одинъ изъ мужчинъ, 
тронувъ Муту за руку. И вдругъ она замћътила, что является 
предметомъ общаго вниманія, что болЪе десяти парь муж- 
скихъ глазъ съ любопытствомъ смотрять на нее, иные насмЪш-' 
ливо, другіе сочувственно... 

Ороб5вшая и охваченная стыдомъ, она вскочила на ноги 
и убВжала. 


ХІХ. 


Какъ только Сашу перевезли въ его комнату въ кургауз%, 
онъ впалъ въ неестественно глубокій, долгій, но не осв%- 
жающій сонъ, длившійся съ небольшими промежутками до 
слэдуюшаго утра. | | 

Овъ проснулся съ тупой головной болью. 

Лишь съ трудомъ удалось ему воскресить въ своей па- 
мяти событія вчерашняго дня. Все казалось ему такимъ ди- 
кимъ, нелЪпымъ... 

Какъ это могло случиться? 

Онъ, очевидно, потерялъ сознаніе внезапно, безъ предва- 
рительной дурноты, а потомъ—сколько это времени онъ ле- 
жаль передъ купальными будками, предметомъ челов%ко- 


106 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


любивыхъ заботъ, сострадатя и любопытства мужской пуб- 
лики курорта? 

Первое впечатл ве, засъвшее въ его памяти, было нћжно 
склонившееся надъ нимъ, залитое слезами дЪвичье лицо и 
прикосновеніе горячихъ губъ къ его холоднымъ, влажнымъ 
пальцамъ.—Милая, милая Мута! Чувство растроганной при: 
анательности согрћъло его душу живительнымъ тепломъ. Но 
какъ она, однако, скомпрометировала себя, эта добрая Мута! 
Весь свътъ знаетъ теперь, что творится въ ея душ — все 
это любопытное, банальное дачное общество... А онъ? Онъ 
напрасно старался припомнить, какъ онъ отозвался на ея 
нЬжность. Но какъ нибудь, ввроятно, отозвался же. Парочка 
офищально обьявившихь себя влюбленной! Это, пожалуй, 
еше глупће офищальной помолвки. 

Онъ рашиль, что сегодня еще не сойдеть внизъ къ табль 
д’оту. И къ МутЪ не пойдеть, нЪтъ. Теперь, въ этомъ вя- 
ломъ подавленномъ настроеніи, мысль о первой ветрӛч% съ 
ней, послЪ всего происшедшаго, была почти непріятна ему. 

° Онъ началъ читать новый романъ Буржэ, но дъло плохо 
подвигалось. 

Милое, смЂющееся сквозь слезы, взволнованное страстью 
дъвичье лицо не давало ему покоя, дразнило его воображе- 
ніе, заслоняло собою образъ героини Буржэ, измВняющей сво- 
ему мужу... 

Къ двумъ часамъ онъ одвлея и отправился на виллу 
Фогельзангъ. | 

По дорогЪ онъ встрвтиль Шоделя и Биркхубера, отправ- 
лявшихся въ дальнюю прогулку по окрестностямъ. Увидавъ 
Сашу, Биркхуберъ обнаружилъ нерішительность. Әтоть без- 
тактный мужикъ способенъ вернуться назадъ, подумалъ 
Саша. 

НФть, не вернулся. Должно быть, ему стало совЪстно 
передъ товарищемъ. 

И воть Саша вошелъ въ хорошо знакомую, скудно меб" 
лированную гостиную лЪтняго пансіона. Въ открытую на- 
стежь ‘дверь балкона лились потоки свћта и вмФств съ 
ними теплый, пряный запахъ сосноваго лЪса. 

Большая, немного строгая комната вся была залита этимъ 
радостнымъ св%томь. 

И посрединФ, вся залитая солнцемъ, стояла Мута, сло- 
живъ руки на груди, смущенная, оробъвшая. На ней было 
темнокрасное платье, котораго она еще ни разу не надЪвала 
при Саш; оно все гор5ло въ лучахь солнца и еще ярче 
пылали ея щеки; въ ней точно горҺль внутренній огонь, про- 
бивавшійся наружу, — безграничный избытокъ жизни и 
любви. 
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— Воть и я, фрейлейнь Мута, воскресшій изъ мертвыхъ. 

Она безмолвно протянула ему руку. 

— Я думалъ, что вы сегодня утромъ всетаки заглянете 
ко мнФ,--продолжаль онъ, не выпуская ея руки. 

— Я... да... Я, ввдь знала отъ Фрица Шоделя, что вы 
хорошо спали. 

Никогда еще онъ не видзлъ ее такой смущенной, такой 
дъвически безпомощной. 

— И этого вамъ было достаточно? — Онъ притянулъ къ 
себЪ ея руку. —Вчера была минута... я вижу это, какъ сквозь 
туманъ: моя голова такъ еще слаба... мнЪ помнится, кто-то 
привътствовалъ мое пробужденіе къ жизни съ большимъ 
участьемъ, чамъ того требуетъ простое человћколюбіе!.. Или, 
можетъ быть, я ошибаюсь? 

Она вырвалась отъ него, закрыла руками лицо, убЪжала 
въ другой уголъ комнаты, кинулась въ большое кресло и 
вся свернулась въ клубочекъ, какъ котенокъ. 

Онъ стоялъ возлЪ нея и пытался отвести ея руки оть лица. 

— Почему вы стали вдругъ совсВмъ другая, Мута, такая 
застънчивая, робкая?.. Милая, милая Мута! 

— Мн% стыдно, прошептала она. —Я сама не знаю, какъ 
это вышло. 

— А я отлично знаю,--отвъчалъ онъ мягко, вполголоса. — 
Такъ вышло, потому что такъ должно было выйти, потому 
что вы меня любите, Мута, неправда-ли?.. Не запирайся, это 
не поможеть тебъ, милое, большое, чудное дитя: ты такъ 
не привыкла лицемФрить.. Мута, радость моя! 

Она отняла руки отъ лица — въ ея глазахъ свЪтилась 
беззавътная преданность. Мигъ — и она была въ его обья- 
тіяхь, ликующая, счастливая. То были минуты такого чистаго, 
глубокаго счастья, какого Саша еще никогда не испытывалъ. 
Әтоть подъемъ всЪхъ чувствъ, эта великая душу и тђло про- 
никающая радость, это стыдливое молодое счастье... это-то 
и было всего прекраснће: онъ, опытный свЪътскій кавалеръ, 
въ эту минуту совершенно забылъ всю свою испытанную 
любовную тактику, всЪ утонченные пріемы наслажденія. Онъ 
любиль, какъ юноша, молодо и благоговъйно; въ поцзлуяхь 
трепетавшей отъ любви дъвушки, помимо природной страст- 
ности, было столько невинности и чистоты, такая нетрону- 
тость силы чувства!.. Да, она сказала правду тогда въ лФсу, 
когда онъ хотЪлъ поцфъловать ее, а она не далась: играть 
она не умЪетъ!.. Потому-то она и осталась такъ чиста. Не 
неввдӛнів охраняло ее, не крЪпкая стЪна, ограждающая 
жизнь дзвушекъ высшихъ классовъ; она смотрзла на жизнь 
яснымъ взоромъ, все видя и понимая, но она никогда не 
играла. 
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Честная и гордая, полная стремленій и радостей творче- 
ства, она шла богатымъ искушеніями путемъ самостоятель- 
наго труда, не жеманная, не холодная, но въ тихомъ цъло- 
мудренномь ожидаши великой любви, которая придеть, 
должна придти, неизбЪжная, стихійная. 

И воть она пришла и онъ наступилъ, великій, святой 
день--праздникь души. 


ХХ. 


-- ИзвЪстно-ли вамь, фрейлейнъ Мута, что черезь два 
дня истекаетъ срокъ моего отпуска?-спросиль Саша. 

Они шли вчетверомъ, съ Биркхуберомъ и Шоделемъ, по 
широкой лЬсной дорогЪ въ Мисдрой, чтобы посмотрЪть ле- 
жащее на полпути озеро Горданъ. 

Въ присутствіи другихь, довърчивое „ты“, естественно, 
не употреблялось, т. е. Саша находиль это естественнымъ. 
МутЪ же казалось, что это совершенно ненужная уловка, 
обидная для ея вьрныхь друзей и товарищей. И она нерЪдко 
ошибалась. 

— Вашъ отпускъ? —повторила она, блъднЪя.—Я думала... 
и, вообще, развЪ теперь это имЪетъ значеніе?.. вЪдь вы же 
хотите оставить государственную службу? 

Онъ усмЪхнулся нъсколько нервно. 

— Да, конечно, но вЪдь это же нельзя такъ вдругь, 
все должно быть облечено въ извЪстную форму. 

— Да, конечно, форму...—Мута вздохнула. 

Фрицъ Шодель опять заговорилъ о квартирћ. Онъ поды- 
скалъ уже нЪсколько отличныхъ мастерскихъ для будущаго 
коллеги, который могъ превосходно устроиться, такъ какъ ему 
незачЪмъ разсчитывать и экономить. Фриць Шодель любилъ 
углубляться въ мелочи жизни. 

Для него ассесоръ былъ теперь уже совсъмъ „нашъ 
братъ, художникъ“. 

Какъ думалъ на этоть счеть Биркхуберъ, никто не аналь. 

Онъ молчалъ упорнФе, чЪмъ когда-либо. 

— Слава Богу, онъ примирился,—думала Мута. 

Если бъ она увидала его во время его одинокихъ ночныхъ 
странствий по лӛсу, въ самые невозможные часы, она су- 
дила бы иначе. Она, быть можетъ, испугалась бы демоновъ, 
терзавшихь эту замкнутую, скрытную крестьянскую душу... 
Но одинокія ночныя прогулки шли на пользу бЪдному ма- 
лому. ОнЪ замЪняли ему кровопусканія; онъ облегчали его 
душу, дВлали его спокойнһе, терпӛливбе въ теченіе дня. 
Если бы онъ хоть не былъ такъ увЪренъ... не аналь навър- 
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ное, что это не можеть быть счастьемъ для Муты! Мута и 
онъ, Этоть изящный, спокойный, безкровный овФтскій франтъ— 
это безуме, это невозможно! 

`_ — Два дня— это еще много времени, — ут шила себя мо- 
лодая дзвушка и прибавила тихо, такъ, чтобы ее могъ слы- 
шать только Саша,—и счастью-то нашему всего только шесть 
дней! | 

Онъ слегка коснулся на ходу ея свъсившейся руки и 
шепнулъ: „радость моя!“ 

Двое другихъ немного отстали. Мута обернулась взгля- 
нуть на нихь и порадовалась, что они тащатся такъ лъниво. 

— Мн% кажется, это было уже такъ давно, этоть жаркій 
знойный полдень, когда ты въ первый разъ поцЪъловаль 
меня... — Она подняла на него сіяющіе счастьемъ глаза. — 
Сколько блаженства можно пережить за шесть дней! 

Онъ вздохнулъ, нвеколько удрученный. 

— Сколько блаженства... да. 

— Быть можеть, слишкомъ много... 

Иногда ему казалось, что эта огромная нетронутая сила 
чувства давить его, что такое счастье не по немъ. 

Это было такъ прекрасно, дивно прекрасно. 

Какъ она его любила, какъ наслаждалась имъ, какъ ум%фла, 
вызывать изъ тайниковъ его души все лучшее, чистое, бла- 
городное--мысли, дарованія, которыхъ онъ самъ въ себЪ не 
подозрВвваль. 

Это была не будничная любовь дввушки, которая желаеть 
только обладать сердцемъ и тВломь мужчины и опьяняеть 
себя старыми, избитыми, условными любовными рћВчами. 

НФ%ть, это былъ постепенный захвать всего существа лю- 
бимаго челов8ка и такая же отдача себя, въ высшемъ 
смыслВ этого слова, расточительно-шедрый даръ, приносимый 
смиренно и вмЪстЪ гордо: смиренно изъ благодарности къ 
тому, кто даль столько счастья, гордо, въ сознаніи, что въ 
свою очередь даешь ему что-то большое, хорошее. 

Любовь женщины, которая совнаетъ себя личностью и 
счастлива этимы 

Какъ много новыхь, прекрасныхъ, бодрящихъ впечатл%- 
ній нахлынуло на Сашу ВЪ ЭТИ нЂъсколько дней. - 

Слишкомъ много! 

 — Не правда-ли, ты не будешь затягивать тягостное 
время разлуки.—вкрадчиво говорила она, взявъ его руку и 
нъжно гладя длинные бЪлые пальцы, съ округленными ног- 
тями.— Если ты хорошенько захочешь—вЪдь глупыя формаль- 
ности можно будетъ уладить въ какія-нибудь двЪ недЪли... 
правда? И когда я въ сентябрь позду домой, черезъ Штет- 
Тинь.. я, можеть быть, захвачу тебя со собою? О, Саша, до- 
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рогой, безцънный, какую чудную добычу я привезу съ собою 
изъ своего лЪтняго похода. Себ% самой я привезу возлюб- 
леннаго, а нЪмецкому искусству—великаго художника. 

Имъ снова овладЪфло тягостное чувство стыда, которое 
онъ часто испытывалъ при ней, словно человЪкъ, который 
поскупился для друга, осыпавшаго его, съ своей стороны, 
драгоцънными дарами. 

— Разлука мнв будеть очень, очень тажела, -- сказалъ 
онъ, чтобы сказать ей что-нибудь пріятное. 

— Ахъ, Господи, въ концЪ концовъ, разлука...--она без- 
печно тряхнула головой, — что значитъ это слово для насъ? 
ДвФ-три мили, двъ-три недзли. ВЪдь серьезно ничто уже не 
можеть насъ разлучить, не правда-ли? ВЪдь я твоя, вся 
твоя, цвликомь, и ты принадлежишь мнћ... мн% и искусству. 

Онъ молчаль. 

СовсЪмъ твоя? Да!.. Однако, откуда у нея право на такую 
увВренность? Ни по закону, ни въ обычномь: чувственномъ 
значен!и этого слова она еще не принадлежить мн%. 

Онъ ставитъ ее слишкомъ высоко. 

Онъ знаетъ свою власть надъ нею--это правда. | 

Такая женщина не Е и не скупится, когда 
любитъ. 

Но ея чистота, ея гордая, радостная, несломленная сила 
до сихъ поръ удерживала въ ВЕ его страстные по- 
рывы. 

До сихь поръ—да. 

Но какъ будеть потомъ? 

Потомъ... Какъ она представляеть себЪ будущее? Она 
всегда говорить только о совмФетномь трудЪ, служеніи 
искусству, о чудной жизни, какую они будутъ вести, взаимно 
подстрекая и подбодряя другъ друга... 

Неужели она такъ мало знаеть жизнь, что совсЪмъ не 
принимаетъ въ разсчетъ другого, неотвратимаго? 

Или она просто молча ждетъ, чтобы свободно родившаяся 
любовь завершилась бракомъ? 

ВЪдь, въ концъ концовь, должно же къ этому придти. 

Мута—его жена! 

Почему же н%ть? Въ той новой жизни, какую онъ хо- 
четъ создать себЪ, она будетъ у мћъста. Въ его теперешней 
средЪ она немыслима, какъ жена. 

Онъ только за послФдніе дни уяснилъ себ, какъ чуждо 
все ея міровоззрЂніе тому аристократически-буржуазному 
кругу, въ которомъ вращается онъ. 

НЪтъ, никогда ея свободный, искренній голосъ сердца не 
сольется съ хоромъ ихъ подавленныхъ голосовъ. 
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Онъ—другое дћло: онъ исключительный человЪкъ, онъ 
выше узкихъ лицемърныхъ, условныхъ взглядовъ... 

Такъ-ли, дЪйствительно-ли такъ? 

Биркхуберъ и Шодель догнали ихъ и предложили сдФ- 
лать привалъ. 

Они нрилегли у края дороги. 

— Надо полагать, вы очень устали и хотите пить, голу- 
бушка Мута, — спрашиваль маленькій тюрингинецъ, — смо- 
трите, я захватилъ съ собою кое-что, чЪмъ подкрЂВпить силы: 
полная дорожная фляга портвейна. 

Мута запротестовала. Портвейнъ въ такую жару?.. Но тъмъ 
не менфе всћ выпили, въ угоду Шоделю. И Мута развесе- 
лилась отъ нЪеколькихъ капель. Оба художника сбросили 
пальто. 

Они плели вЪнки изъ листьевь и надћъвали другь другу 
на головы. 

Фриць Шодель разсказывалъ анекдоты. Мута запЪла 
пъеню: намФреніе было доброе, но исполнеше не изъ луч- 
шихь. Слухъ у нея былъ неважный, но какъ весело и звонко 
разносился по лзеу ея свъзжій голосы 

ВсЪ двинулись дальше въ очень приподнятомъ настрое- 
ніе, не то аукаясь между собою, не то распъвая канонъ. 

— Словно подвыпившіе мастеровые,-думаль ассесоръ. Въ 
сущности, такія прогулки были ему не по вкусу. 


ХХІ. 


Тихое и глубокое, словно окутанное тайной, лежить и 
грезитъ озеро въ своихъ тВнистыхъ берегахъ. Словно древнюю 
сагу разсказывають его зеленыя воды, словно повторяютъ 
страшныя жертвенныя пЗени древнихъ германцевъ. 

Но иллюзія исчезаетъ, какъ только перейдешь уста- 
вленную столами и стульями площадку позади ресторана. 

Тамъ устраиваются настоящіе произаическіе филистерскіе 
пикники. Тамъ упиваются въ благодћтельномъ чередованіи 
природой, пивомъ и кофе, показывають новые лЪтніе туа- 
леты и критикуютъ ближняго. 

За однимъ изъ столиковъ, поодаль отъ другихъ сид%ло 
большое общество, прЁзхавшее изъ Мисдроя—сливки знати! 
Коммерщи совВтница Ширмеръ только что констатировала 
съ большимъ внутреннимъ удовольствіемъ, что она и ВФра 
единственныя не аристократки за этимъ столомъ. 

Әд%сь сидЪлъ генералъ Грутенау съ женой, пріћхавшіе 
на одинъ день за Марилизой; старшій совЪтникъ губерн- 
скаго правленія изъ Штеттина, тоже съ супругой, толстой, 
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глупой и чванной--послӛднее пріобрЪтеніе госпожи Шир- 
меръ за послЪдній купальный сезонъ; туть были Крозикъ и 
Браухичъ, также проводившіе свой лътній отпускъ на бе- 
регу; а главное, туть была старая графиня Шлиппенбергъ, 
гордая, массивная, съ ястребинымъ носомъ, и ея томившійся 
любовью сынокъ. Какъ ВЪрЂ удалось такъ обойти непри- 
ступную графиню, что та сама сегодня предложила устроить 
совмЗстную прогулку на озеро—было загадкой для коммер- 
щи совфтницы, и хитрая умница дочка внушала ей все 
больше и больше уваженія. Воть она только что перебЪжала 
черезъ площадку, баснословно шикарная въ своемъ воздуш- 
номь лФ%ӛтнемь платьЪ и крошечной шляпкЪ токъ изъ 
однъхъ розъ на матово бЪлокурыхъ волосахъ. Она несла на 
тарелочкВ лимонъ, такъ какъ старая графиня пожелала ли- 
монаду, а кельнера не было по близости. 

— Вы мнЪ позволите, графиня, приготовить вамъ самой 
лимонадъ? Пожалуйста, позвольте, это моя спещальность! 

И хорошеньке пальчики принялись осторожно выдавли- 
вать сокъ изъ лимона, а за ними съ жаркой, горячей пре- 
данностью наблюдала пара жалкихъ, глупыхъ, выпученныхъ 
глазъ. | 

А потомъ эти глаза съ выраженіемъ душу раздиравшей 
мольбы устремились на суровую графиню мать, словно го- 
воря: Ты видишь, какъ она очаровательна. Есть-ЛИ въ цЪ- 
ломъ мірЪ что прелестнђће? И это достанется не мнЪ?.. 

Графиня же приняла напитокъ изъ хорошенькихь ру- 
чекъ съ благосклонной улыбкой, думая о томъ, доводилось- 
ли ей когда-нибудь встрВ8тить такую изящную и граціозг- 
ную дзвушку среди аристократіи. НФ%ть, положительно нЪтъ. 

Въ сущности, бъдный мальчикъ доказалъ, что у него 
изысканный вкусь. | 

ВЪра упивалась сегодня своею побЪлой, всъми нервами, 
всей своей пропитанной тщеславіемъ мелкой душой--она 
внутренно вея-гор5ла отъ остраго чувства торжества, но это 
не мшало ей дЪлать скромное лицо, приличествующее н%- 
мецкой барышнЪ. Ея подруга Марилиза была, наобороть, 
грустно настроена и плохо слушала анекдоты Крозика о 
лошадяхъ. 

Пребываніе въ МисдроЪ было для нея горькнмъ разоча- 
‘рованемъ. Почему онъ, Саша, сдълался такъ холоденъ, такъ 
равнодушенъ, небреженъ, даже невЪжливЪъ:?.. да, прямо таки 
невъЪъжливъ. 

Внезапно вся краска сбЪжала съ ея худенькаго личика. 

— Твой братъ, ВЪра прошептала она. 

Въ то же время графиня поднесла къ носу свой длинный 
лорнеть. 
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— Что это тамъ за веселая компанія? 

— По всей вЪроятности, берлинцы, пріћхавшіе съ экстрен- 
нымъ ПОЗЗзДомЪ,—замтила коммерщи совЪтница, мелькомъ 
оглянувшись черезъ плечо, —они всегда пріћзжаютъ н%- 
сколько навеселф. 

И вдругъ она запнулась..--Ахь, мой сынъ? 

— ДФйствительно, это вашъ сынокь.-Генералыша Гру- 
тенау прищурила свои зоркіе глаза, какъ бы вглядываясь. — 
Наконецъ-то, мы видимъ господина ассесора. Что это у 
него за странные спутники? Смотрите, смотрите, фрейлейнъ 
Мута... 

— Ваша бывшая ргоѓејёе, вставила коммерціи совЪтница. 
—Фрейлейнъ Мута съ цвлой свитой мужчинь. 

Теперь и новоприбывшіе, въ свою очередь, обратили вни- 
маніе на аристократическій столикъ. 

— Ай, батюшки, Саша, поглядите-ка туда!— шепнула непрі- 
ятно удивленная Мута.--Тамъ возсЪдаетъ генеральша Груте- 
нау во всемъ своемъ костлявомъ достоинствз, а рядомъ съ 
`нею ваша мать... 

— Въ самомь дЪл%. 

Саша улыбнулся, съ виду равнодушно. 

— Какъ иногда подводить случай! 

Пока художники выискивали удобное мЪстечко, Саша съ 
Мутой подошли къ большому столу. 

Поздоровались довольно сухо. 

На Сашу смотрвли съ затаеннымъ лукавствомъ, на 
Муту—свысока. 

СовВтникь весьма безцеремонно разсматривалъ ее въ 
стеклышко. | 

Графиня слишкомъ громкимъ шопотомъ просила Мари- 
лизу объяснить ей, кто такая „эта молодая особа“. 

Генеральша покровительственнымъ тономъ спрашивала, 
есть-ли у нея теперь выгодные заказы. 

Въ концЪ концовъ она очутилась между госпожею Шир- 
меръ и женою коммерціи совВтника, и послвьдняя засыпала 
ее вопросами объ’ искусств и о МюнхенВ.-Я, вЪдь, очень 
интересуюсь искусствомъ, разумЗется, не этими нелзпыми 
новВишими произведеніями... НадЪюсь, вы не рисуете ни- 
чего подобнаго, милая фрейлейнъ, какъ этотъ неприличный 
Бёклинъ и этотъ отвратительный, грубый, какъ бишь, его?.. 
Францъ Штукъ. 

Мута не сочла нужнымъ высказывать совётницћ свои 
собственные, нвсколько иные взгляды на искусство. Она на 
все кивала головой и не отводила глазъ оть Саши. 

Онъ сидвль между своею сестрой и Крозикомъ. Въ на- 
чал% у него былъ недовольный видъ. 

№ 5. Отдёль І. 8 
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— Я, собственно, не понимаю, съ какой стати тебЪ было 
приводить сюда твоихъ новыхъ друзей?—какъ змЪйка, ши- 
п%ла ему на ухо ВЪра.—Ты могъ бы избавить маму и меня 
отъ такой непріятной встрЪчи! 

— Что тебЪ за дъло до этихъ безобидныхъ людей? 

Она пожала плечами.—Если ты этого не понимаешь? 

Конечно, онъ понималъ. 

‚ Но онъ не хотзлъ понять, онъ не хотвль быть такимъ 
жалкимъ въ своихъ собственныхъ глазахь, такимъ слабымъ 
И НИЧТОЖНЫМЪ. 

Теперь имъ завладЪли Крозикъ и Браухичъ. 

Они разсказывали о новомъ клуб%, который собираются 
основать въ Штеттинв--аристократическомһь клубЪ на сто- 
личный образець.-Епіғе поз, Ширмеръ, вась намЪчають 
въ предевдатели: вы ужъ сумФете поставить д%Ъло, какъ 
слЂдуетъ. 

И Браухичъ пустился въ разсказы о берлинскихъ клу- 
’бахъ, а Крозикъ восхищался лондонскими. 

— Но вЗдь въ этихъ клубахъ не играютъ въ азартныя 
игры?—спросила Марилиза. 

Мужчины иронически улыбались. 

-- Само собой! Гдъ же намъ, добродътельнымъ штеттин- 
цамъ, играть въ азартныя игры!.. 

— Какъ будто не въ этомъ вся суть. 

Потомъ заговорили о повышеніяхъ по службЪ, лошадяхъ, 
о посльдвемь скандалЪ, разыгравшемся въ кругу померан- 
скаго дворянства. | 

И Саша мало-по-малу оживился. 

Въ сущности, это очень удобная вещь — такое плаваніе 
по тихимъ водамъ, такой разговоръ, не требующий ни на- 
пряженя ума, ни подъема настроенія, ни этого неудобнаго 
обязательства „быть всегда самимъ собой, цвльнымһь чело- 
вЪкомъ, искреннимъ и естественнымъ“, чего требуетъ Мута 
и что кажется такимъ простымъ, но на самомь дълЪ совсъмъ 
не просто... Легкій, привычный, слегка иронически тонъ раз- 
говора ни оть кого не требуеть подчеркиванія своей инди- 
видуальности. Въ сущности, такъ гораздо пріятнъе. Саша 
положительно отдыхалъ. . 

Онъ видЪлъ, какъ ВЪра съ Марилизой переглядывались 
между собой и съ насмЪшливыми улыбочками посматривали 
нал%во. Тамъ сидЪли Биркхуберъ и Шодель. Боже, какой 
у нихь виды Биркхуберъ въ отрепанной суконной курткз, 
надътой прямо на шерстяную фуфайку, доходящую до под- 
бородка, и вдобавокъ къ этому глупый, мъщанскій зеленый 
вЪнокъ на головЪ. Настояшій нӛмецкій буршъ!.. И какъ онъ 
демонстративно грубо кладетъ локти на столы. А Фрицъ 
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Шодель изо всЪхъ силъ вытягиваеть шею, чтобы посмотрЪъть 
на хорошенькихь дфвушекъ—Марилиза и ВЪра, очевидно, 
пришлись ему по вкусу!—и ужъ, конечно, онъ опять въ этомъ 
ужасномъ желтомь, какһ охра, костюмФ, въ которомъ онъ 
кажется себЪ такимъ неотразимымъ, и въ геніально разбой- 
ничьей шляп%!.. Саша прямо разозлился на Муту. ВЪдь 
есть же и среди художниковъ изящные, воспитанные люди— 
Саша самъ встрћчалъ патентованныхъ художниковъ-баро- 
новь--почему же она выбрала себъ въ друзья именно этихъ 
двухъ сыновъ природы?.. Должно быть, у нея нВть на этоть 
ечетъ никакого чутья?.. Да и сама она... Саша сравнилъ ее 
съ двумя изящными дФвушками, сидящими направо отъ 
него... Әта смуглая Мута такъ мила ему, и она во сто разъ 
лучше, чъмъ эти обЪ куклы, вмъстВ взятыя.. Въ ней есть 
даже красота, стихійная сила, огонь, темпераментъ... Но ей 
кой чего не хватаетъ: шика. 

Все, что хотите, —но только не шикарна. 

Милый, чудесный человъкъ, но не дама. 

Она слишкомъ сильна, подвижна, своеобразна. 

Вонъ она только что бросила ему мрачный, пытливый 
ВЗГЛЯДЪ. 

Саша опустилъ глаза передъ этимъ 'взглядомъ. 

Она какъ будто прочла его мысли съ болЪзненной чут- 
костью любящей женщины. | 

Разговоръ объ искусствЪ съ совВтницей, очевидно, былъ 
ей очень въ тягость. У нея уже не хватало терпбнія. 

Саша слышалъ, какъ она, презрительно улыбнувшись, 
сказала: „Кассандра Макса Клингера—извращеше вкуса? Вы 
находите?“ | 

— Да, неправда ли, милая фрейлейнъ? Какъ можно дЪ- 
лать статую пестрой? И, вообще, о красот туть не можеть 
быть и рӛчи,какь и въ его скучныхъ рисункахъ, изъ-за ко- 
торыхъ подняли столько шуму... 

Лицо Муты озарилось лукавой улыбкой. 

— НФть, дъйствительно, нътъ. Особенно, если сравнить 
ихъ съ прелестными женскими фигурками въ модныхъ жур- 
налахъ, съ такими восхитительно тонкими таліями... 

Совътница вся покраснЂъла отъ злости. И Саша счель за 
лучшее удалиться. Настроеніе Муты Ленцъ было не безопасное. 

— Мы оставили Биркхубера и Шоделя совсЪмъ однихь,- 
 сказалъ онъ, кивнувь пріятельницъ. = 

— Но завтра ты вернешься въ Мисдрой? Пожалуйста, 
Саша, вернись, — упрашивала коммерціи совВтница.-- ВЪдь 
какъ никакъ твой отпускъ послЪзавтра кончается. А намъ 
надо еще. столько съ тобою переговорить. Ты знаешь,—о на- 
шемъ праздник пятнадцатаго... Мы съ ВЪрой хотимъ остаться 

8% 
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здЪсь до начала сентября... ТебЪ придется закупить все не- 
обходимое въ Штеттин». 

— Да, Саша, мы непремънно ждемъ тебя завтра, — при- 
бавила В%ра.--Неправда ли, ты обЪщаешь? 

И онъ обЪщалъ. , 

— До свиданья, шепнула Марилиза, съ радостной застВн- 
чивой улыбкой пожимая ему руку. | 

Онъ поклонился. | 

— Такъ значитъ, еше одинъ только день, —печально ска- 
зала Мута, возвращаясь съ Сашей къ друзьямъ. 

— Да... Боже мой... Нельзя же было иначе. Это было бы 
слишкомъ замЪътно, неправда ли? | 

Мута промолчала. И до конца вечера она уже не могла 
развеселиться. | 

И Саша, тоже. 

Онъ былъ недоволенъ самимъ собою и ею. 

Почему, собственно, ею?. Ему казалось, что она его ти- 
ранитъ и что сегодня тамъ, на озерЪ, онъ изображалъ ко- 
мическую фигуру. 


ХХІ. 


На другой день онъ простился съ Нейендорфомъ. 
Мута даже не пыталась его удержать. 
Оиа была не изъ тзхъ женщинъ, которыя любятъ просить. 
Они разстались тихо и мирно. 
- Но ея надежды и увФренность въ немъ пошатнулись. 
Она начинала сомнћваться, хватить ли у него силы воли. 
Мисдрой онъ нашелъ невыносимымъ. | 
Мама и ВЗра приставали къ нему съ вопросами, наме- 
ками, упреками, пока онъ не потерялъ териЪнія. 

А домой онъ у%фхалъ, нагруженный порученіями, точно 
ирислуга изъ усадьбы въ городъ. | | 

Папа на этотъ разъ встрћтилъ его особенно нЪжно, съ“ 
изліяніями отцовской любви. Періодъ своего соломеннаго 
вдовства онъ провелъ очень пріятно. Каждый вечеръ онъ . 
просиживалъ часа два-три у Шнейдера, въ извЪстномъ штет- 
тинскомъ кабачкЪ, который издавна славится самымъ сквер- 
нымъ воздухомъ, самымъ свъжимъ пивомъ и самымъ луч- 
шимъ обществомъ. Тамъ онъ неизмЪнно встрЪчался съ пре- 
зидентомь, и добродушный старикъ за кружкой пива наска- 
заль ему столько хорошаго и многообъщающаго объ его 
сынЪ, что коммерщи совЪтникъ сталь предаваться самымъ 
радужнымъ надеждамъ. 

— Какъ подумаешь, что ты когда-нибудь будешь засћъ- 
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дать въ Вильгельмштрассе, въ качествЪ товарища статсъ- 
секретаря... 

— Товариша статсъ-секретаря? Ба! Иначе, какъ на канц- 
лер, я не помирюсь. 

— Жаль, жаль, что тебЪ не достаеть истиннаго честолю- 
бія, сынъ мой. Способности у тебя есть. И если прибавить 
къ этому еще немножко протекціи, семейныя связи... я, ко- 
нечно, говорю только такъ, вообще... 

Но сынъ, конечно, зналъ, что отецъ говоритъ совсЪмъ не 
„Вообще“. - 

Подобные разговоры всегда непріятно волновали Сашу 
и м%шали ему приступить. къ изложенію своихъ видовъ на 
будущее. 

06% дамы очень скоро, вслЬдъ за нимъ, перећхали изъ 
Мисдроя, подь предлогомъ устройства тег дапзат и садо- 
ваго праздника, который предполагалось дать пятнадцатаго 
сентября, въ день рожденія ВЗры, но на самомъ дЪлЪ, чтобы 
елВдить за Сашей. 

ВЪра увЪряла, что она никому и словомъ не заикнулась 
о намЪреніяхъ Саши, но онъ, разумЪется, ей не вФриль 
Какъ бы тамъ ни было, никто въ дом8 не заикался объ 
этомъ, кромЪ нея. 

А она прибъгла къ самому дъйствительному средству: 
старалась выставить все въ смъшномъ свФтВ. 

— Не утруждай себя, малютка,—сказалъ онъ ей однажды | 
напрямикъ,—я отлично знаю, что разочароване, можеть быть, 
ожидающее меня въ будущемъ, для тебя въ высокой сте- 
пени безразлично, что ты изощряешь свое остроуміе исклю- 
чительно въ своихъ собственныхъ интересахъ и оберегая 
свои отношенія съ семействомъ Грутенау-Шлиппенбергъ. | 

Она, смВясь, согласилась съ нимъ.—Ну, да, конечно. Когда 
я подумаю, какой это будетъ крахъ! Ты бы послушалъ, какъ 
старая графиня разговариваетъ о твоей возлюбленной Мутв 
и всей ея компаніи, въ особенности, послЪ того, какъ гене- 
ральша разсказала ей исторію о ребенк%. 

Саша разсердился.—Эти глупыя сплетни... 

Но В%ра пожала плечами.—Боже мой, Саша, не разыгры- 
вай изъ себя такую довърчивую наивность. Правда это, или 
нВӛть--аи рта, художница... этого нельзя даже ей поставить 
въ упрекъ. Онъ живуть свободнФе, не такъ, какъ другія. Но 
имЪть ее родственницей?.. Гм! на это не всякій бы рвшился!.. 
А между т8мһ, одно несомнЪнно: если ты бросишься въ 
обьятія искусства, ты попадешь въ обьятія Муты! Ха-ха-ха! 

Онъ былъ страшно золь на эту безсердечную дЪвчонку, 


но все же... 
Въ одномъ отношеніи маленькая В%ра была значительно 
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выше его: она шла къ намЪченной цзли увћренно и рЬши- 
тельно, не сворачивая съ дороги, ни передь чъмъ не оста- 
навливаясь. 

У этой маленькой двушки была желъзная воля. 

Тогда какъ онъ... 

Праздникъ въ саду вышелъ роскошнымъ; Ширмеры выка- 
зали себя во всемъ своемъ великолв ши. 

Графъ Удо нарочно для этого пріћхалъ изъ Лаугарда, и 
когда пили за здоровье новорожденной, онъ какъ-то особенное 
клохталь и все начиналь какой-то тость, но никакъ не могь 
довести его до конца. 

ПослЪ объда ВЪра хотВла поводить его по темнымъ бе- 
сздкамъ и твнистымъ аллеямъ, но онъ исчезъ. Онъ все под- 
ливалъ себЪ для храбрости, и это оказалось для него не 
совсЪмъ то полезнымъ. 

Марилиза была красивће, чЪмъ когда-либо, и во всей 
ея фигурЪ было что-то грустное, страдальческое, что очень 
шло къ ней. 

Въ этоть вечеръ Саш показалось, что Нейендорфъ и все 
происшедшее въ немъ безконечно далеки оть него, что это 
совершенно законченный эпизодъ. 

И, какъ коршунъ, кружилась надъ нимъ на другой день 
мысль, что этоть эпизодъ только начало, только введеніе... 

Иногда ему положительно жутко было всего новаго, сози- 
даюшагося, что еще предстояло пережить. Оть Муты прихо- 
дили милыя, страстныя письма. 

„Что ты уже сдвлаль? Говориль ты съ отцомъ? Подалъ-ли 
прошеніе объ отставкВ? Почему ты ничего не пишешь объ 
этомъ?“ 

Боже мой, да потому, что ему нечего сообщить. Онъ еще 
ничего не предпринималъ. 

Ему даже не давали спокойно подумать объ этемъ. 

Во-первыхъ, служба: за долгій. отпускъ накопилось столько 
работы. 

ЗатЬмъ, новый клубъ. Его, двйствительно, выбрали пред- 
сЪдателемъ, что было очень лестно, такъ какъ туда намЪре- 
вались допускать только сливки общества. 

И потомъ эти долгія прогулки верхомъ съ генераломъ и 
Марилизой. Генераль страшно увлекался этимъ; онъ готовъ 
быль Зздить по цћлымъ днямъ и неудобно же было Саш, 
молодому человЪку, отставать, когда тоть такъ дружески от- 
носился къ нему. 

Прежняя жизнь протягивала къ нему, какъ полипъ, ты- 
сячу цвпкихь щупальцевъ-рукъ и притягивала его къ себЪ 
все крӛпче и крпче... 


> 
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И не то, чтобы все это доставляло ему удовольствіе,--Боже 
сохрани--нФты 

Въ сущности, что такое вся эта свЪтская суета? 

. Даже не настоящая Мо) 0/6. 

Провинщальная аристократія и ничего больше. 

Саша всегда, въ особенности послЪ двухлЪтняго стран- 
етвованія по бЪъЪлу-свЪту, чувствовалъ себя космополитомъ, 
интернаціональнымъ, новымъ человЪкемъ. 

Что ему Штеттинское общество? 

Что ему перспектива сдћлать карьеру въ прусской адми- 
нистраціи? 

ВЪдь это же не можеть соблазнить пресыщеннаго, эсте- | 
тически утонченнаго человъка, презирающаго счастіе у ка- 
мелька. 

Но все же эти отношенія давали точку опоры его внзш- 
ней жизни. 

А на свътЪ мало людей, умзюшихь жить безъ твердой 
внӛшней точки опоры. 

Всего ждать только оть самого себя, самому быть своею 
судьбою—это тяжело. 

Для этого нужна смФӛлость, вћра въ себя, богатый вну- 
тренній мірь. 

А Саша чувствовалъ себя недостаточно богатымъ. 

Правда, и теперь его порой охватывала жаркая, подни- 
мающая радость жизни, которая такъ часто проникала въ 
его душу въ присутетвій Муты и подъ ея воздъйствіемъ. 
Для этого довольно было иногда самаго незначительнаго 
повода. 

Когда утреннее солнышко свЪтило въ его комнату и соч- 
ные тона красокъ на персидекомь коврЪ казались такими 
теплыми и красивыми... когда онъ послз грозы шелъ мо 
улицз, и дома, и мостовыя были окутаны свинцово-сърой пе- 
леною, подъ которой все кажется такимъ жуткимъ, чужимъ 
и полнымъ значенія... когда во время прогулки верхомъ не- 
покорная лошадь Марилизы дЪлала какое-нибудь рВәкое 
движеніе, отъ котораго особенно рЪзко обрисовывались ея 
гибкіе стройные члены--вь душЪ Саши вдругъ начинала 
звучать художественная струна, такъ радостно и звонко: 
любовь къ природ, опьяненіе ея красотой, вЪчное утвер- 
жденіе жизни, радость творчества... но эти настроенія про- 
ходили также быстро, какъ легкое опьянеше. 

И все яснВе, до боли ясно, звучало въ Сашиной душ%: 
этого не будеть, не можеть быть. 

То, о чемъ они грезили вмЪстЪ съ Мутой, никогда, ни- 
когда не станеть дъйствительностью. г 

Чтобы быть художникомь, мало одного таланта: Саша 


120 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


слишкомъ отчетливо сознаваль это. Талантъ у него былъ— 
‚да, но не было другого: сильной, твердой воли, здоровой 
рабочей силы, способности довърчиво, наивно отдаться всей 
душой труду... и потому онъ никогда не создасть ничего 
великаго. 

Тогда зачьмъ же начинать? 

ЗачЪмъ подстрекать вялую волю? Все это такъ ненужно 
и безцъльно. Борьба съ самимъ собою, искусственное под- 
винчиваніе себя только для того, чтобы на художественномъ 
рынкЪ прибавилось однимъ лишнимъ именемъ больше? 

Глупо! 

Но какъ же Мута? Какъ объяснить такое безсиліе воли 
этой сильной жизнерадостной дъвушкћъ? 

Онъ боялся теперь встрӛчи съ Мутой. 

Съ теченіемъ времени она перестала задавать вопросы. 

Ея письма дышали грустью: она словно предчувствовала, 
что ее ожидаеть горе. Но въ послВднемъ письм%, извЪщав- 
шемъ, что она скоро будетъ проЗздомъ въ ШтеттинЪ, все же 
звучала живая радость по поводу предстоящаго свиданія. И, 
наконецъ, пришелъ часъ, когда Саша, стоя на пристани, за- 
видЪлъ маленькій пароходикъ изъ Мисдроя. 

‚ Мута стояла на виду, перегнувшись черезъ бортъ, въ 
томъ же красномъ платьЪ, которое на ней было, когда онъ 
въ первый разъ поцћловалъ ее!.. Съ тзхъ поръ она питала 
къ этому платью какую-то суевӛрную нъжность. Въ этомъ. 
платьз она была увЪрена, что понравится ему. Но сегодня 
первой мыслью его было: какой неподходящій костюмһь ДЛЯ 
дороги!.. 

Пароходикъ остановился; онъ помогь МутЪ сойти. 

-— Я могу остаться до вечера, —сказала она.—Я еще 
успЪю нагнать берлинскій поЪѕдъ, идущій на Мюнхенъ. 

— Какъ хорошо! —скагалъ онъ. — Теперь намъ надо хоро- 
шенько насладиться этимъ днемъ. 

Но она нашла, что лицо у него совсЪмъ не радостное. 
Въ немъ было что-то болфаненно напряженное. 

Онъ отдаль носильщику багажъ Муты и потомъ... что же 
потомъ? 

— Ты можеть съЪшь что-нибудь? 

— Да, охотно. 

Мута не принадлежала къ воздушнымъ барышнямъ, ко- 
торыя могуть быть сыты одною ветрӛчей съ любимымъ че- 
ловъкомъ. 

ПослЪ цълой ночи Ъзды на пароходЪ она очень проголо- 
далась. И Саша повелъ ее въ ближайшій ресторанъ. 

Мута вошла, нЬсколько разочарованная, въ большую людную 
залу. Она представляла себЪ это совсзмъ иначе. Всю дорогу 
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она думала о томъ, какъ будеть восхитителенъ этоть об%дь 
вдвоемъ... РазумФется, Саша заранфе все уже устроилъ, зака- 
залъ вкусный тонкій об%дь въ Нов де Рғизѕе, гдЪ такъ ком- 
фортабельно можно пообЪдать въ отдЪльномъ кабинетћ... ра- 
зумЗется, на этой скатерти-самобранкћъ будуть стоять живые 
цвЪъты... И, вмЪсто того, здЪеь... 

— ЗдВеь очень много народу, — сказала она. 

— И кормятъ, говорятъ, очень вкусно. 

Говорятъ—значитъ это не такой ресторанъ, гдз Саша 
часто бываеть, не аристократическій... 

Отвратительная мысль блеснула въ ея ум%: онъ не хо- 
четъ, чтобы его видВли вмЪстЪ съ нею! Да, но почему-же? 
Она не такая знакомая, которой можно стыдиться. Одна 
мысль объ этомъ—самоунижеше. 

И все-же... все-же она не совсвмт напрасно обидЬла Сашу. 
Онъ не то, что стыдился, но... 

Если бы его застали за веселымъ мег 4 ра" съ какой- 
нибудь изящной дамой полусвЪта—это было бы не то, что 
пріятно, но люди, мнъніемъ которыхъ онъ дорожилъ, самое 
большее пожали бы плечами, говоря: „Каковъ, чортъ побери 
этоть Ширмеръ!“ Но съ Мутой Ленцъ?.. Это серьезно. Тутъ 
ужъ, конечно, пошли бы сплетни и предположенія. 

И потомъ, это удивительно, какъ у нея загорћло и огру- 
бъло лицо. Видъ у нея необыкновенно здоровый, даже слиш- 
‚ комъ здоровый и это красное платье такъ бьетъ въ глаза. 
Въ Нейендорфекомъ лЪсу и на морскомъ берегу все это ка- 
залось ему гораздо привлекательнФе.. Ему только теперь 
бросилось въ глаза ея огорченное лицо. 

— Пожалуй, лучше будеть взять отдЪльную комнату, — 
сказалъ онъ. 

Ова кивнула головой. 

Онъ велЪлъ подать обЪдъ въ сосъдней комнатЪ, малень- 

КОЙ, ТИХОЙ. А 

22 Онь хотвль было заказать шампанское, но она воспроти- 
вилась.-НФть, оно меня утомляеть. А я хочу быть сегодня 
бодрой и свЪжей. 

Теперь она повеселзла. 

И онъ нашель, что въ ея глазахь всетаки есть что то 
особенное--что-то нЪжное, сказочно глубокое, дивное, какой- 
то особенно теплый свЪть души... 

А всетаки онъ любитъ ее, очень любить... 

И когда кельнеръ выходилъ, онъ цћловалъ эти чудные 
глаза, милыя губы... 

И она была счастлива. 

О будущемъ они пока не заговаривали. 
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Словно истлъвшая картина, до которой никто не смФеть 
дотронуться, —думалъ Саша. 

— Куда же мы теперь пойдемъ?—епросилъ онъ по окон- 
чаши обЪда. 

Мута предложила прогулку на Грабовское кладбище. 

И они пошли между рядами обвитыхъ плющемъ могилъ, 
межъ темными кустами и сввже выкошенными лужайками 
съ густымъ красивымъ дерномъ, выгорЪвшимъ, однако, подъ 
знойными лучами лЪтняго солнца. Небо было покрыто ту- 
чами; въ воздухъ висЪла какая-то тяжелая удушливая 
истома... 

— Странная погода, —сказала Мута. —Не знаешь, пойдетъ 
дождь, или только пыль подымется. Собственно, никакой по- 
годы.--Саша засмЗялся. 

И опять наступила длинная томительная пауза, какія 
сегодня не разъ уже прерывали ихъ разговоръ. 

Саша началь лихорадочно болтать. Онъ разсказывалъ о 
садовомъ праздник%, въ день рожденія ВЪры, спрашивалъ о 
Шоделъ и БиркхуберЪ, подъ конець даже заговорилъ о 
проектв постройки новаго канала. 

Туть она остановилась и нетерпъливо перебила его. 

— Саша, зачВмъ ты все это мнь разсказываешь? Не 
будемъ играть комедію. ВЪдь мы пошли гулять не для того, 
чтобы говорить о каналахъ. Ты отлично знаешь, что меня 
больше всего интересуетъ. Скажи же мнЪ, наконецъ, что ты 
рбшиль? 

Это сопровождалось тревожнымъ пытливымъ взглядомъ. 

Онъ смотрзль въ сторону и на ходу тыкалъ тросточкой въ 
песокъ. 

Такъ воть она, рвшительная минута! 

— Гмъ, видишь-ли, милая Мута, ты, конечно, не поймешь 
меня... но дъло въ томъ, что я не могу стать другимъ, чъмъ 
я есть... 

И онъ въ длинной, обдуманной рӛчи высказалъ ей, какъ 
онъ постепенно пришелъ къ ӯбъжденію, что онъ ошибся въ 
самомъ себ%... УбЪдился, что онъ не чувствуеть въ себЪ 
нравственной силы для такой радикальной перемЗны жизни, 
что онъ не такой человъкъ, чтобы бороться съ обстоятель- 
ствами, что она, положительно, преувеличиваетъ его та- 
ланть..--Словомһь, туть ничего не подвлаешь, Мута. Я знаю, 
что кажусь теперь тебЪ очень маленькимъ и жалкимъ, но, 
право же, всъ эти великіе художественные замыслы были 
только прекрасныя, мимолетныя каникулярныя фантаз!и. 

— ..Какь и твоя любовь ко мн%,— добавила она тихо, 
сдавленнымъ голосомь. 

— Но, Мута, какъ ты можешь, дорогая, единственная!— 
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Онъ взялъ ея руку, продЪлъ ее подъ свою и прижалъ къ 
себъ. Онъ говориль ей тысячу ласковыхъ словъ, чтобы у6%- 
дить ее въ своей неизмВнной любви, и въ то время, какъ 
говорилъ, мучительно ясно чувствовалъ, что это только 
слова, только крохи, брошенныя изъ состраданія... 

Они дошли до крЪпостного вала, гдз она когда-то, почти 
годъ тому назадь, разсказала ему о своемъ маленькомъ 
Ганзи. Какъ прекрасны казались ей эти минуты въ воспоми- 
наніи! Тогда ея любовь, еше почти не сознанная, была стыд- 
ливо занимавшейся зарей; теперь она мучила и жгла б%д- 
ное сердце безполезнымъ огнемъ, у котораго некому гр$ться... 
Цълые часы бродили они по знакомымъ дорожкамъ. 

Порою, утомившись, они присаживались на скамьЪ и 
Саша любовно гладиль руку дъвушки... разъ онъ попытался 
было даже поцЪловать ее, но Мута вырвалась, сверкнувъ 
глазами: 

— НЪтъ, нътъ! Теперь это было бы стыдно! 

Но сейчась же стала опять ласковая, кроткая и разсу- 
дительная. 

Чась отъъзда приближался. 

Они еще немного постояли на мосту, глядя на Одеръ, на 
тоть берегъ. Тамъ были судовыя конторы и склады, тамъ 
выгружали товары; паровой кранъ, скрипя, подымалъ тяже- 
лые тюки; въ другомъ мЪстЪ вымазанные сажей грузчики 
возили на тачкахъ уголь... Прежде Мута любила смотрЪть 
на эту кипучую дФятельность, теперь ей казалось, что тамъ 
не можеть быть настоящихъ живыхь людей, естественныхъ 
движенй.—Словно въ калейдоскоп} ...-думала она. 

Она все видФла, какъ сквозь туманъ. 

Вс шумы долетали до нея какъ то странно глухими. 
Все было такъ тихо, словно вся земля вымерла; все было 
какое-то сонное... 

Оть рћки подымался рЪзкій запахъ воды и тины. 

СашЪ этоть запахъ былъ невыносимъ и онъ удивлялся, 
что Мута какъ будто совсЪмъ не чувствуеть его. 

Подъ этимъ психическимъ воздЪйствемъ все окружаю- 
щее и сама Мута становилось ему противно, вся ея пре- 
лесть растворилась въ этомъ отвратительномъ запахЪ воды 
И ТИНЫ. 

А между тъмъ ему не хотЪлось торопить ее. 

Наконецъ, она сама посмотрбла на часы.—Боже мой, 
осталось только четверть часа! 

Они поспЪшили на вокзалъ. 

— РазумЪется, она поздетъь въ третьемъ класВ,--не безъ 
тревоги думалъ Саша. 

Но н%ть. Настолько такта у нея хватило. 
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Она сЪла въ дамское отдвленіе второго класса. 

Это очень подняло ее въ его глазахъ. 

— Ну, теперь прощайте, фрейлейнъ Мута. До свиданія 
лВтомъ; я, навърное, зазду въ Мюнхенъ. И позвольте мн% 
поблагодарить васъ,—онъ понизилъ голось,-горячо поблаго- 
дарить за все доброе, хорошее... 

Мута не сказала ни слова. 

Она крФпко сжала губы. | 

Когда поЪздъ тронулся, она еше разъ выглянула, съ 
грустной лаской остановила послЪдній долгій ваглядь на 
стройной изящной фигур%®, блёдномъ лиц» съ остроконеч- 
ной бородкой Нени Фиае и усталыхъ умныхъ глазахъ... 

Больше у нея не хватило силы. 

Громко рыдая, откинулась она на сЗрыя подушки. 

И для храброй жизнерадостной Муты насталъ горькій 
часъ... | 


ХХП. 


‚ Незадолго до Рождества въ домЪ коммерціи совътника 
Ширмера отпраздновали свадьбу. 

Графъ Удо, наконецъ, заговорилъ, или, в%рнФе, загово- 
рилъ не онъ, а кто-то другой. | 

Это произошло въ Лаугард%. 

Графиня пригласила ВЪру и Марилизу на нвсколько дней 
къ себЪ погостить. И тамъ-то, осматривая вдвоемъ съ Удо 
его коллекцію чашекъ, ВЪра сказала себЪ: теперь или ни- 
когда! Она долго мечтательно любовалась хорошенькой рас- 
писной чашечкой, на которой былъ изображенъ въ миніа- 
тюр% гербъ Шлиппенберговъ: зеленый карпь на золотомъ 
пол, потомъ вздохнула и сказала: 

— Ахь, если бъ эта чашечка была моя! 

Понятно, Удо сталъ просить ее принять чашечку въ по- 
дарокъ. 

Но она грустно покачала головкой: 

— Н%ть, графъ! РазвЪз вы не видите? Зеленый карпы 
Н%ть, изъ этой чашки имћетъ право пить только графиня 
Шлиипенбергь! | 

Весь красный, задыхаясь отъ волненія, онъ схватилъ ея 
руку: Е 
’ — Ахъ, г Бреда ВЪра, вы видите... хотите... да... 
ГМЪ, ГМЪ.. ! 

Она стыдливо отвернулась, ибо томные взгляды всегда 
смущали его до того, что онъ совсъмъ терялся. 

— Графъ Удо... возможно ли... вы любите меня? 
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И воть прелестное дитя, съ потупленной головкой, въ 
миртовомь в®нкЪ, подъ звуки органа, шурша атласнымъ 
платьемъ, дошло, наконецъ, до цЦВли своихъ стремленій,- 
торжественная минута! 

На этой свадьбв чуть было не устроилась другая, 
но прелестная невЪста, помимо воли, сама испортила дфло. 

Саша почти совсмь уже рЪшился вступить съ Марили- 
вой въ фешенебельный бракъ. | 

Среди родственныхъ поцвлуевь и поздравленій, ВъЪра 
улучила минутку отвести брата въ сторону и сообщить ему 
великую новость —явилея претендентъ на руку Марилизы! 

Долговязый Притвицъ изъ Пазевалька, благодаря вне- 
запной смерти кузена, получилъ въ наслВдство родовое по- 
мЪстье Хегедорфъ на Анермюнде и вмъстЬ съ т8мь возмож- 
ность жениться на дввушкФ безъ приданаго. Вчера онъ уже 
по секрету справлялся насчеть Марилизы у ея зятя. —Итакъ, 
милый Саша, дольше медлить нельзя. Въ аттаку! Я знаю, 
что Марилиза любить тебя—значитъ, въ концВ концовВъ... 

Но ожидаемаго дъйствія не получилось. 

Наоборотъ, Саша почувствовалъ большое облегченіе. 

Въ сущности, ввдь онъ рёшился на это главнымъ обра- 
зомъ потому, что ему было совЪстно. 

Теперь онъ чувствовалъ себя свободнымъ. Избавлеше при- 
ближалось! 

_ У Марилизы—онъ зналъ это по опыту--сердечко сговор- 
чивое. 

И онъ не ошибся. 

Маленькая баронесса помедлила еще немного, но ей 
столько насказали о Хегедорфскомъ конномъ заводЪ, не- 
большомъ, но уже давшемъ пару первоклассныхъ рысаковъ... 

Кирасирскую форму она всегда находила очень красивой... 

Въ конц концовъ она сдћлала открытіе, что она съ ран- 
ней юности носила въ сердцФ только одинъ образъ, искренно 
и взрно любила только одного человВка--долговязаго При- 
твица изъ Пазевалька! 

Саша вскорЪ посл% того былъ переведенъ въ Висбаденъ. 

Тамъ онь жиль на собственной маленькой дачЪ, слыв- 
шей среди висбаденской Лашіе ооіёе послЪднимъ словомъ искус- 
ства и современнаго изысканнаго вкуса. 

— Дивная! Совеъмъ особенная! настоящий сецессіонь- 
стиль! говорили молоденькія дЪвушки и вмФстВ съ мате- 
рями Фздили пить чай къ Саш Ширмеру. Среди пикант- 
ныхъ вдовъ, которыми такъ изобилуетъ Висбаденъ, сборища 
за чайнымъ столомъ на холостой виллЪ тоже считались 
„іё Феғиіег суі де 1а тойе“. Одинокія красавицы вс вдругь 


126 _ РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


воспылали безумной страстью къ искусству и замирали въ 
экстазЪ передъ Дегасомъ и Бенаромъ. 

Онъ принимали съ восторгомъ приглашенія Саши пока- 
таться на автомобил. Теперь онъ предпочиталь всему авто- 
мобиль. 

Разсказывали, что онъ предается употребленію гашиша. 
Но это, конечно, была клевета. Во всякомъ случа онъ искалъ 
возбужденія не совсВмь обычнымъ порядкомъ. Онъ ветупиль 
въ одинь спиритическій кружокъ и участвоваль въ долгихъ 
таинственныхъ сеансахъ вызыванія духовь. Но скоро стуча- 
щіе и творящіе всякія глупости духи показались ему слиш- 
комъ глупыми, и онъ вышелъ изъ кружка. 

Что касается его внЪшности, въ этомъ отношений онъ 
сталь еше изысканнЪе и требовательнве. Въ послЪднее 
время онъ открылъ, что единственный сапожникъ, умӛюшій 
угодить ему, живеть въ Брюссел%. И съ тЪхь поръ онъ вся- 
кій разъ Зздилъ заказывать новые сапоги въ Брюссель. 

Это чрезвычайно импонировало висбаденскимъ модни- 
цамъ. Вообще... о, если бъ Саша Ширмеръ только захотЬлъ, 
у него не было бы счета самымъ очаровательнымъ любов- 
нымъ приключеніямъ! Но онъ по большей части не хотӛль. 
В%дь все это та же старая, избитая мелодія въ различныхъ 
варьяціяхы. Одинъ разъ, только одинъ разъ въ его жизни 
прозвучала пзень любви своеобразной, неподдЪльной кра- 
соты, и этой пъсни онъ не вынесъ... 

Уже годъ спустя поел его перевода въ Висбаденъ, у 
него вдругъ появилось сантиментальное желаніе провести 
праздники Пасхи въ РимЪ. Онъ уже видЪлъ разъ, какъ въ 
полночь въ соборЪ св. Петра, на головокружительной вы- 
сотв, хоръ священниковъ высоко подымаеть блистающую 
дароносицу, и вся толпа, наполняющая темную церковь, какъ 
одинъ человЪкъ, падаеть на колЪни. Это зрзлище произвело 
на него чрезвычайно сильное впечатлФніе; ему хотВлось еще 
разъ ощутить этоть мистический трепетъ... 

Онъ позхалъ на Мюнхенъ. 

Въ МюнхенЪ онъ разыскалъ Муту Ленцъ. 

Она жила въ предмЪстьи, въ хорошенькомъ домик%, кру- 
гомъ обвитомъ плющемъ. 

РазумЂется, онъ засталъ ве за работой. 

Когда онъ вошелъ, она поблЪднЪла, но не надолго. 

И тотчасъ же просто и мило протянула ему руку, какъ 
въ былыя времена; 

Онъ спрашивалъ о ея работахъ, разсказывалъ о Висба- 
денЪ, потомь освздомился, не собирается ли она лЪтомъ 
снова на морекія купанья. 
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Но она не собиралась. Она открыла очаровательное гн%з- 
дышко въ баварскихъ Альпахъ. 

— А лвВто въ НейендорфЪ совсЪмъ забыто? 

Онъ ждаль, что она отдЪлается легкой шуткой, но она 
была для этого слишкомъ проста и честна. 

— НЪтъ, —отвъчала она,-такія вещи не забываются. У 
меня это было слишкомъ серьезно. Но...--она посмотръла ему 
прямо въ глаза— можно побороть себя. И кромћ того,--она 
понизила голосъ,—у меня есть лучшій утЪшитель въ гор%: 
искусство... Кстати, вы знаете, что моя „ЛЪсная Нимфа“ ку- 
плена для берлинскаго нацональнаго музея? Вотъ была ра- 
досты 

Онъ поздравилъ ее, потомъ спросилъ о Шодел% и ирке 
хубер%. 

— Шодель... подумайте! Получилъ золотую медаль за „Са- 
моубйцу“,—вотъ страшный-то! Шодель теперь большая птица... 
Воть Биркхуберъ—тому еще пока не повезло такое бЪшеное 
счастье, тотъ развивается въ тиши, чтобы стать великимъ 
художникомы--Послӛднія слова она произнесла серьезно, 
почти съ благоговЪъніемъ. 

И Саша позавидовалъ Биркхуберу. 

— Кстати,-весело продолжала она,—знаете ли, вЪдь онъ 
теперь мой сосздъ. Онъ живеть здћсь, въ этомъ самомъ 
дом%, близко, почти такъ же близко отъ меня, какъ на дач 
Фогельзангъ. Воть онъ какъ разъ возвращается домой — 
пойти взглянуть... 

И она убЪжала. 

Саша слышалъ оживленный обм%нь рВчей, изъ которыхъ 
разобралъ только сердито выкрикнутыя слова: „Да не терплю 
я этого господина, говорять тебъ! Оставь меня въ покоФ!“ 

Затзмъ Мута, смЪясь, вернулась назадъ одна. 

— Деревенщина былъ, деревенщиной и остался!.. 

Но при этомъ глаза ея такъ загадочно сіяли, овЪтились 
такимъ счастьемъ... 

Порывъ неудержимой ревности охватилъ гостя. 

— Ахь.. Такы Онъ вашъ... Онъ вамъ такъ близокъ? Быть 
можетъ... да, мн это и въ голову не приходило. 

Она улыбнулась. 

— Быть можеть?. Да. Пока мы только добрые друзья, 
больше друзья. Но относительно будущаго... 

Въ душу Саши проникло холодное и тягостное чувство 
одиночества. 

— МнФ% пора, —сказалъ онь.-Лучше бы я не приходилъ. 
Прощайте, Мута. 

— Храни васъ Богы 

Она проводила его долгимъ сострадательнымъ взоромъ. 
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— Жалко его. Въ немъ столько хорошаго. И въ концЪ 
концовь, вЪдь онъ не виноватъ, что у него нравственное 
малокровіе... Бъдняга! 

Саша двинулся въ Римъ. 

Онъ видӛль, какъ священникъ поднялъ блистающую да- 
роносицу, какъ тысячная толпа упала на колЪни. И онъ 
стоялъ на колћняхъ, но ничего не ощущалъ, кромЪ холода 
плить и отвращен!я къ грязному пилигримму рядомъ, оть 
котораго пахло чеснокомъ. 

И мистическаго трепета онъ ждалъ напрасно. 


КОНЕЦЪ. 


НОЧЬ. 





Угрюмо ночь вокругъ лежить, 
Черна, безъ звЪздъ и безъ просвВта. 
Она все злое сторожитъ, 

Что отъ лучей дневныхъ бъжитъ, 
Что ею спрятано отъ свЪта. 
Сорвавшись, вихрь зашелеститъ 
Листвой невидимаго сада, — А 
Ночная птица просвистить, 

Во мракъ мимо пролетить, 

Какъ тӛнь кочующая ада... 

И чудитея—въ угрюмой мгл%, 

Среди больного сна природы, 
Несчастья бродять по земл 

И въ міръ толпой идутъ невзгоды!.. 


Н. Шрейтеръ. 


Неръшенныя проблемы біологіи. 
Наслёдетвенность и развите. | 


Продолженге. 


ТУ. 


Два великихъ ума отм%тили на долге годы тотъ путь, по ко- 
торому пошло развит!е теоретической мысли въ области занимаю- 
щихъ насъ сейчасъ вопросовъ: это Герберть Спенсеръ и Чарльзъ 
Дарвинъ. Но починъ въ этомъ дл по справедливости принад- 
лежить Спенсеру: Спенсера нужно считать отцомъ всъхъ тЪхъ 
теорій о сущности развитія и наслъдственности, которыя выросли 
и распустились пышнымъ дцвћтомъ на почв пущенныхъ имъ въ 
оборотъ идей. Со взглядовъ „отца“ мы и начнемъ свой обзоръ. 

Въ 1864 году появились на свътъ ,Основанія біологіи“ Спен- 
сера. Это былъ капитальный трудь, въ которомъ подводились 
итоги вс8мь накопившимся къ тому времени фактамъ и выво- 
дамъ общей біологіи. Впрочемъ „итоги“—это слишкомъ мало 
сказано. Здесь изложен!е фактовъ и обобщенй шло рука объ 
руку съ изложеніемъ оригинальныхь идей самого автора: въ 
свВтВ этихъ идей, во имя ихъ и подъ эгидой ихъ развертыва- 
лась передъ читателемъ сложная, богатая и формами, и содержа- 
ніемъ, картина жизни. И взнцомъ, вершающимъ все зданіе идей 
и объединяющимъ ихъ въ стройное пфлое, было учене о неви- 
димой структурз живого вещества. Оно-то и поработило на дол- 
гіе годы мысль многихъ теоретиковъ естествознанія. Въ чемъ 
же суть его? 

Всякій организмъ,--будь то амеба или „вћнецъ творенія“, 
бродильный грибокъ или величественный платанъ, —есть микро- 
қкосмъ: онъ состоитъ изъ особенныхъ, хотя и безконечно малыхъ, 
но необычайно сложныхъ по своему молекулярному строенію жи- 
выхъ единицъ, которыя Спенсеръ называеть физіологичєскими 
единицами. Молекула бБлка есть предъльная химическая единица 
живого вещества; клётка— предёльная морфологическая единица; 
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физіологическая же единица—это промежуточное строительное 
звено между клёткою и химической молекулой. Какъ частица 
б®лка образуется изъ атомовъ простыхъ тёлъ, такъ и физіологи- 
ческая единица получается изъ комбинащи бълковыхъ молекулъ; 
и совершенно такъ же кл$тка есть не что иное, какъ своеоб- 
разный комплексь физіологическихъ единицъ. „Протеинъ, глав- 
ное вещество, изъ котораго строются организмы, — говоритъ Спен- 
серь,--замбчателень--на что указываетъ уже одно названіе его— 
какъ разнообразіемъ своихъ метаморфозъ, такъ и легкостью, съ 
которою онъ подвергается имъ; онъ переходить отъ одной къ 
другой изъ своихъ тысячи изомерныхъ формъ при малФйшей пе- 
ремЪн условій... Минутное соображенів покажетъ, что, исходя 
отъ тысячи изомерныхь формъ протеина, мы получимъ этимъ 
путемъ такое громадное число сочетаній, которое почти невоз- 
можно выразить цифрами. Произведенныя такимъ способомъ час- 
тицы, по величинћ и сложности превосходящія частицы протеина, 
подобно тому, какъ частицы самаго протеина превосходятъ час- 
тиды неорганической матери, и монуть быть, по моему мићнію, 
спеціальными единицами, принадлежащики спеціальнымъ родамъ 
организмовъ.“ *) (Курсивъ мой). 

Итакъ, различныя изомерныя формы б%лка (протеинъ), раз- 
лично комбинируясь, даютъ начало весьма разнообразнымъ физіо- 
логическимъ единицамъ. Несходныя у организмовъ различныхъ 
царствъ, классовъ, семействъ, родовъ и видовъ, единицы эти очень 
схожи у животныхъ или растеній одного и того-же вида: фивіо- 
логическія единицы обыкновенной улитки не похожи на физіоло- 
гическія единицы человћка, но за то у всћхъ улитокъ онњ 00- 
ного и того-же типа, равно какъ и у всъхъ людей онћ въ 06- 
щемъ одинаковы. Въ природ%, стало быть, существуеть столько 
различныхъ типовъ физіологическихъ единицъ, сколько им%ется 
сейчасъ на лицо различныхь видовъ животныхъ и растеній, и 
степень сходства и различія между живыми структурными еди- 
нидами находится въ прямой связи со степенью сходства и раз- 
лич1я между т8ми организмами, строительный матеріалъ кото- 
рыхъ он образують. 

Располагая структурный матеріалъ сложнаго организма въ 
1ерархическомъ порядк по восходящей линіи, мы получимъ слЪ- 
дуюшую непрерывную цфпь: атомы, молекулы, физіологическія 
единицы, клзтки, аггрегаты клфтокъ или ткани и комбинаціи тка- 
ней или органы. Однако, атомы и молекулы лежатъ, такъ ска- 
зать, за порогомъ жизни; все типичное для жизненнаго процесса 


*) Г. Спенсеръ. «Основанія біологіи». Изомернымн соединеніями, кстати 
напомнимъ, называются такія соединенія, которыя, при одинаковомъ атом- 
номъ состав и одинаковомъ частичномъ вЪсЪ, несходны по своимъ свой- 
ствамь. | 
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начинается съ образованіемъ физіологическихъ единицъ: он%- 
истинные носители жизни, съ помощью ихъ совершаются и объ- 
ясняются всф характерныя явленія ея. Это существенный пунктъ 
въ учен!и Спенсера: въ свойствахъ физіологическихъ единиць- 
вся тайна жизни. Каковы-же эти свойства? Что привнесли физіо- 
логическія единицы въ міровой процессъ, который, по мысли 
Спенсера, можетъ быть полностью объясненъ въ терминахъ Ма- 
терін и Движен!я, являющихся въ свою очередь лишь символами 
Невз домой ДЪйствительности? 

Мы уже знаемъ, что различныя физіологическія единицы со- 
стоять изъ различныхъ сочетаній изомерныхъ блковыхъ моле- 
кулъ. Каждая такая единица есть въ сущности довольно слож- 
ная система атомовъ и молекуль съ опредњленнымъ запасомъ 
силъ, дбъйстеующихь въ опредъленныхь направленіяхъ. Однород- 
ныя системы, т. е. одинаковыя физіологическія единицы, одарены 
своего рода сродствомъ, тяготВніемъ, въ силу котораго он скла- 
дываются въ болће сложныя системы, т. е. образують аггрегаты 
высшаго порядка. Это тяготніе однородныхъ физіологическихъ 
единицъ другъ къ другу Спенсеръ сравниваеть съ тяготћніемъ 
молекулъ неорганической матери, отливающейся въ опредфлен- 
ныя кристаллическія формы, и называеть толярностью. Простыя 
молекулы поваренной соли, надфленныя сравнительно простою 
же полярностью, комбинируются въ аггрегать, имфющ форму 
куба; а сложныя организованныя молекулы или физіологическія 
единицы какого-нибудь дерева, надфленныя соотвётственно слож- 
ною полярностью, складываются въ конц концовъ въ форму де- 
рева. Кубъ въ данномъ случаВ является тою формою, при кото- 
рой молекулы поваренной соли и присущія имъ силы приходятъ 
въ равновћсіе; совершенно такъ же и дерево со всею своей слож- 
ной системой клФтокь, тканей и органовь представляетъ такую 
именно форму, при которой физіологичеекія единицы даннаго 
типа приходятъ въ равновтњсіе. „Физіологическія единицы, —гово- 
‘рить Спенсеръ,—одарены спеціальными полярностями, зависящими 
отъ ихъ спеціальныхъ строеній; и взаиморћйствіе этихъ именно 
’ полярностей заставляетъ ихъ слагаться въ форму вида, которому 
он принадлежатъ“. Безконечно разнообразны физіологическія 
единицы; столь-же разнообразна и присущая отдвльнымъ типамь 
пхъ полярность, т. е. способность располагаться въ спеціальную 
форму; отсюда—и все разнообразіе растительныхъ и животвыхъ 
формъ. Знакомясь съ формами кристалловъ, мы спрашиваемъ: 
откуда берутся вс эти кубы, призмы, октаэдры, тетраэдры, гра: 
натоэдры, трапецоэдры, ромбоэдры и какъ еще ихъ тамъ назы- 
вають? И кристаллологія даетъ вполнз опредъленный отвътъ на 
этоть вопросъ: она утверждаетъ, что: форма кристалла, какъ прос- 
того, такъ п скомбинированнаго изъ нћсколькихъ основныхъ форм», 


является результатомъ врза ато ) енія неорганическихъ, 
4. 9% 
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молекудъ. Почему-жъ, спрашиваетъ Спенсеръ, не объяснить такъ 
же и происхожденіе формъ организованныхъ? Неужели только 
потому, что формы эти значительно сложнђће формъ кристалли- 
ческихь? Но это весьма недостаточное основаніе. Природа неиз- 
манна въ своемъ творчествћ; она пускаетъ въ ходъ одни и т%- 
же средства для достижен1я видимо несходныхъ палей; органи- 
зація и кристаллизаця— всего лишь два крайнихъ члена одного 
и того-же связнаго ряда: простая полярность неорганическихъ 
молекуль ведетъ къ кристаллизаціи, а неизмъримо болће сложная 
полярность физіологическихъ единицъ завершается организащей. 
Не правъ-ли въ такомъ случаћ Вагнеръ, сравнивающій свою лабо- 
раторную работу съ творчествомъ природы и торжественно за- 
ЯВЛЯЮЦІЙ: 

\ « \Маз віе вопві огоапівігеп Пев8 

Пав Іавзеп жіг Кгізёаівігеп»? 


Или, быть можетъ, ошибка его только въ томъ и состоитъ, 
что онъ всетаки противопоставляетъ кристаллизацію организаціи, 
тогда какъ это по существу одинъ и тотъ-же процессъ?.. 

Помимо „полярности“, физіологическія единицы надфлены еще 
другимъ существеннымъ свойствомъ: он% обладаютъ способностью 
„формовать прилежащіе годные матеріалы (т. е. питательные соки, 
циркулирующіе въ тзлВ организма) въ единицы своей собствен- 
ной формы“. Но и это еще не все. Физіологическія единицы на- 
дӛлены большою „пластичностью или чувствительностью къ влія- 
нію изМВняюшихь силъ, далеко превосходящею пластичность про- 
тейна“. 

Әти основныя качества живыхъ структурныхъ единицъ вся- 
каго организма--полярноеть, способность формовать новыя еди- 
ницы и необычайная пластичносшь — даютъ, какъ полагаеть 
Спенсеръ, ключъ къ пониманію воВхь біологическихь явленій. 
Существован!е физіологическихъ единицъ позволяетъ объяснить. 
и возстановленіе тканей, и регенерацію, и гетероморфозъ, и поч- 
кованіе, и сущность полового размноженія, и онтогенезь, и на- 
слвдетвенность какъ врожденныхъ, такъ и пріобрћтенныхъ при- 
знаковъ, и измънчивость, словомъ, — вс тв сложныя и на пер- 
вый взглядъ таинственныя явленія органической жизни, 0 кото- 
рыхъ говорилось въ предыдущей стать: признавши постулать, 
мы необходимо должны признать и већ вытекающія изъ него. 
елбдетвія. 

Что удивительнаго, наприм$ръ, въ томъ, что у рака на мФст% 
оторванной клешни выростаеть новая клешня, а изъ крошечнаго. 
отрбзқа листа бегоній получается новый экземпляръ бегоніи? 
Ровно ничего, —отвћчаетъ Спенсерь. Физіологическія единицы, 
лежащія на уота ‘оторванной клешни, образуютъ „изъ прилежа- 
шаго годнаго матеріала“ цћёлую серію новыхъ единицу, которыя, 
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въ силу присущей имъ полярности, располагаются ‘въ спеціаль- 
ную форму новой клешни: нарушенное равновћсіе должно быть 
возстановлено, и оно возстановляется лишь съ возстановленіемъ 
недостающей у рака клешни. Такъ поврежденный кристалль вос- 
полняетъ свою утраченную вершину на счетъ того раствора, изъ 
котораго онъ самъ образовался; и совершенно такъ же любой 
организмъ вновь возсоздаетъ утраченныя части изъ питаюшихь 
его соковъ. „Какъ въ томъ, такъ и въ другомъ случа уподоблен- 
ное вещество отлатается такимъ образомъ, что возстановляетъ 
первоначальное очертаніе“, и—прибавляетъь Сиенсеръ,— „это, въ 
сущности, не гипотеза, а только обобщенное выраженіе фактовъ“. 
То же самое происходитъ и при развитіи бегоніи изъ крошеч- 
ныхъ отрзковъ листа этого растенія. Уже самый факть образо- 
ванія цвлой бегоніи изъ незначительнаго участка листа „не оста- 
вляетъ намъ никакой возможности увернуться отъ заключенія“, 
что.способность физіологическихъ единицъ складываться въ ту или 
иную форму „им%ћется въ дремлющемъ состояніи въ единицахъ 
каждой недифференцированной клзтки“. А если это такъ, то и 
понятно, почему изъ отръзка листа бегоній выростаетъ полная 
бегонія: она сложена изъ физіологическихъ единицъ опредћлен- 
наго типа, надъленныхъ вполнћ опредћленной полярностью. Въ 
силу этой именно полярности, физіологическія единицы, входя- 
щія въ составъ крошечнаго участка листа, должны будутъ придти 
въ достодолжное равновћсіе только тогда, когда вмъстћ съ вновь 
образовавшимися физіологическими единицами примутъ форму 
взрослой бегоніи. 

Явленія безполаго размноженія — почкованія и спорообразо- 
ванія—не требуютъ спеціальнаго толкованія: будучи, какъ из- 
ветно, сходными по существу съ явленіями регенеращи, они 
объясняются такъ же, какъ и факты воспроизведенія цћлаго изъ 
части. Гораздо труднће, повидимому, понять сущность полового 
размноженія и, связанный съ нимъ, весьма сложный процессъ 
оогенетическаго развитія. Но и это только повидимому. Ученіе 
о физіологическихъ единицахъ показываетъ весьма наглядно, въ 
чемъ собственно тутъ д%ло. 

Сперматозоиды и яйцевыя клфтки, по смыслу этого ученія, 
представляютъ собою лишь вмъстилища небольшого комплекса 
физіологическихъ единицъ, „всегда готовыхъ,—какъ выражается 
Спенсеръ, — повиноваться своему стремленію къ структурному 
устройству того вида, къ которому он принадлежать“. Стало 
быть, одноклётный зародышъ всякаго сложнаго организма заклю- 
чаеть въ себф группы физіологическихъ единицъ, однородныхъ 
съ тЕми, изъ которыхъ построенъ самъ взрослый организмъ. Еди- 
ницы эти, черпая необходимый имъ питательный матеріаль, уве- 
личиваются въ числ, а, подчиняясь силф тяготВнія (полярность!), 
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слагаются въ конц концовъ въ форму того организма, которому 
принадлежить данный одноклётный зародышъ. 

Однако, въ только что приведенномъ объяснен!и чувствуется 
какая-то неясность, и естественно возникаетъ цзлый рядъ весьма 
серьезныхъ вопросовъ, на которые ученіе о физіологическихь 
единицахъ должно дать отвЗтъ. Процесеъ индивидуальнаго раз- 
витія животныхъ и растеній зачастую такъ сложенъ и запутанъ, 
разница между одноклётнымъ зародышемъ и конечнымъ продук- 
томъ его развитя такъ велика, что врядъ ли можно примириться 
съ тӛмь, слишкомъ ужъ „простымъ“ толқованіемь, которое мы 
сейчасъ привели. Не черезчуръ ли много во всемъ этомъ „кри- 
сталлизащи“? скажетъ, пожалуй не безъ лукавства, читатель. Объ- 
яснимся: это необходимо, какъ въ интересахъ читателя, такъ и 
въ интересахь самого Спенсера. 

»Развитіе,--говорить Спенсеръ,—есть измъненіе отъ несвяз- 
ной, неопредвленной однородности КЪ связной, опредвӛленной 
разнородности“ Ж) Формально говоря, это совершенно в%рно: 
сравните одноклётный зародышъ лягушки съ взрослою лягушкой, 
у которой имћются костныя, хрящевыя, мускульныя, эпителіаль- 
ныя, нервныя и др. клфтки, и вы. согласитесь съ опредфленіемъ 
Спенсера. Но вотъ въ чемъ дфло. Если одноклътный зародышъ 
лягушки, происшедшій отъ сліянія яйцевой клётки со спермато- 
зоидомъ, есть всего лишь комплексъ однородныхь физіологиче- 
скихъ единицъ, то откуда и какъ возникаютъ већ эти столь раз- 
нообразные қл%точные элементы, већ эти костныя, мускульныя 
нервныя и т. д. клётки? Пусть физіологическія единицы одно- 
клётнаго зародыша лягушки, въ силу присущей имъ полярности, 
могуть успокоиться лишь тогда, когда образующийся изъ нихь 
агрегатъ приметъ форму взрослой лягушки; но почему этотъ аггре- 
тать не будетъ сплошь костяной, или мускульный, или нервный? 
Ввдь кристаллъ поваренной соли, какъ бы великъ онъ ни былъ, на 
всемъ своемъ протяжении состоитъ изъ молекулъ поваренной же соли 
Почему у лягушки мы не встрћчаемъ того же самаго? Түть, помысли 
Спенсера, дъйствуютъ причины двоякаго рода: внутренная ивнъшиная. 

Физіолоическія единицы животнаго или растенія данноло вида, 
сказали мы, однородны. Но однородны не значитъ тождественны, 
идентичны. Легкая, почти неуловимая разница между физіологи- 
ческими единицами даннаго типа обусловливаетъ до нћкоторой 
степени возникновене такихъ несходныхъ агрегатовъ, какъ нерв- 


ж) Г. Спенсеръ. «Основанія Біологіи». Въ другомъ сочиненіи Спенсера, въ 
его «Основныхъ началахь», эта же мысль выражена нЪсколько иначе, а именно 
такъ: «Будучи измЪненіемъ однороднаго въ разнородное, развитіе есть въ то 
же время измЪненіе неопредленнаго въ опредБленное. Рядомъ съ прогрес- 
сомъ, идущимъ отъ простого къ сложному, совершается прогрессъ отъ см%- 
шенія къ порядку, отъ неопредЪленнаго къ опредЪленному». 


ы 


НЕРЪШЕННЫЯ ПРОБЛЕМЫ БІОЛОПГЧИ. 135 


ныя и костныя клћтки җивотныхъ, или паренхиматическія (напр., 
зеленая ткань листа) и склеротическія (древесина) клфтки расте- 
ній. Но это факторъ второстепенный. Есть причина болфе важ- 
ная, подъ вліяніемъ которой собственно и совершается весь про- 
цессъ развитія. Такою причиной Спенсеръ считаетъ совокупность 
воВхъ внӛшнихь силь, дЪйствующихъ на зародышъ въ періодъ 
его развитія. 

Возьмемъ, въ самомъ ДАЛФ, какой-либо одновлӛтный заро- 
дышъ — оплодотворенное яйцо какого-нибудь растенія, полипа, 
рыбы, лягушки, курицы или человфка и посмотримъ, Бакъ въ 
общемъ идетъ его развитіе. Будетъ ли этоть зародышъ разви- 
ваться внутри материнскаго тћла или вНФ его, во всякомъ слу- 
чав произойдеть слздующее: зародышъ подвергнется либо непо- 
средетвенному вліянію внвшнихһ условій-—-свћта, теплоты, кисло- 
рода и т. п., — либо вліянію жидкостей и тканей материнскаго 
тБла. Отсюда —нарушеніе равновћсія, въ которомъ пребывалъ до 
этого зародышъ. НесомнФ%нно, однако, что вліяніе среды скажется 
на вншней части зародыша сильне, ч$мъ на внутренней части 
его, а это окончательно приведетъ къ дифференціадіи. Дал%е, 
несомн®нно также и то, что внӛшнія силы будуть дфйствовать 
не одинаково на већ участки вн®шняго зародышеваго слоя; это 
въ свою очередь послужитъ источникомъ дальнъйшаго дифферен- 
цированія. Но всякое измћненіе въ отдльныхъ участкахъ заро- 
дыша должно, по мнӛнію Спенсера, вызывать перераспредвленіе 
силъ и вещества во всемъ зародыш, что играетъ также очень 
важную роль въ процесс развитя. Наконецъ, слёдуетъ хорошо 
помнить еще вотъ что: „Внзшн!е двятели,--говорить Спенсеръ,— 
опредвляюшіе первоначальныя осложненія зародыша, дёйствуя 
зат8мъ на эти осложненія, вызывають новыя; дъйствуя на эти 
послъднія, вызывають еще новыя и еше болће многочисленныя 
и тақь дальше: каждый развитой отан» своими дъйствіями и 
тротиводњйствіями на цњлое порождаетъ новыя осложне- 
ная“ *). | 

Такъ, подь вліяніемъ внћшнихъ условій, неустойчивый одно- 
родный агрегать пробфгаеть рядъ послфдовательныхъ и посте- 
пенно осложняющихся измӛненій и превращается, наконецъ, въ 
н$фчто сравнительно болфе стойкое и разнородное; таковъ меха- 
низмъ развитія. Однако, спрашивается, какъ выразить этотъ про- 
цессъ въ терминахъ ученія о физіологическихъ единицахъ? И да- 
ле: почему развитіе сопряжено съ такою сложною процедурой? 
Къ чему весь этотъ длинный рядъ промежуточныхъ формъ, см%- 
няющихъ другъ друга отдёльныхъ ступеней развитія? Отчего, 
нәприм%®ръ, физіологическія единицы одноклётнаго зародыша ля- 
гушки не располагаются сразу въ форму микроскопическаго ля- 


ж) Г. Спенсеръ. «Основныя начала». 
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гушенка, разъ присущая имъ полярность ео требуетъ 
этой именно формы? 

Объяснить все это, по мнӛнію Спенсера, вовсе не такъ ужъ 
хитро, какъ это можетъ показаться съ перваго раза; для этого 
нужно принять во вниманіе слћдующее, весьма важное сообра- 
жен!е. Чтобы физіологическія единицы даннаго типа—ну, поло- 
жимъ, т8 самыя, изъ которыхъ сложено т$ло лягушки— пришли 
въ равновћсіе, чтобы сродство ихъ было, такъ сказать, вполнФ 
насышено, необходимо извъстное число такихъ единицъ. У одно- 
клВтнаго же зародыша не им%фется въ наличности всего количе- 
ства необходимыхъ для такого равновћсія физіологическихъ еди- 
ниць. Поэтому въ одноклётномъ зародыш живыя единицы рас- 
полагаются въ такую форму, при которой удовлетворяется лишь 
главнњйшая изъ сложныхь полярностей иль: форма эта чрезвы- 
чайно проста и въ высшей степени неустойчива. Но вотъ заро- 
дышъ начинаеть расти; число составляющихъ его единицъ уве- 
личивается на счетъ питательнаго матеріала, при чемъ у живот- 
ныхъ живородящихъ матеріалъ этотъ черпается изъ соковъ ма- 
терипскаго тла, а у яйцеродящихь онъ берется изъ самаго 
яйца. Разъ только общая масса живыхъ единицъ увеличилась, 
въ зародыш обязательно должны возникнуть перем$ны: вновь 
народившіяся единицы вызываютъ къ жизни новую группу по- 
лярныхъ силъ, которыя до сего момента, за отсутствіемъ подхо- 
дящихъ условій, оставались недћятельными, и зародышъ пріобрВ- 
таеть новое, боле сложное строеніе, благодаря перераспред%- 
ленію составляющихъ его сейчасъ структурныхъ элементовъ. По 
мрВ того, какъ растетъ число физіологическихъ единицъ заро- 
дыша и измъняются, стало быть, ихъ динамическія взанмоотно- 
шенія, — организмъ приближается шагъ за шагомъ къ тому со- 
стоянію, при которомъ сложная полярность постепенно уравно- 
вЬшивается; говоря иначе, онъ пробъгаетъ рядъ посл$довательно 
смзняющихся ступеней развитія, отличающихся все большимъ и 
большимъ равновћсіемъ силъ, и, наконецъ, приходитъ къ состоя- 
нію возмужалости, т. е. принимаетъ типичное для составляющихъ 
его физіологическихъ единицъ строеніе. „Такимъ образомъ,—го- 
ворить Спенсеръ,—рядъ сдЪлокъ („одъЛКИ“ —ЭТо отдвльныя етадіи 
развитія) обусловливается необходимостью. Каждая посл%Ъдова- 
тельная форма неустойчива и преходяща; приближеніе къ типич- 
ному строенію идетъ рука объ руку съ приближеніемъ къ типич-. 
ному объему“. Таково объясненіе оогенеза при помощи ученія о 
физіологическихъ единицахъ въ связи съ ученіемъ о роли внъш- 
нихъ факторовъ въ дълЪ органическаго развития. 

Но спрашивается, „почему изъ двухъ яицъ, опущенныхь въ 
одинъ и тотъ же труд», изъ одного выйдетъ рыба, а изъ дру- 
гого пресмыкающееся, почему изъ двухъ различныхъ яицъ, вы- 
сиженныхь одной и той же курицей, изъ одного вылупится уте- 
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ноқъ, а изъ другого цыпленокъ?“ *). Чтобы отвћтить на этотъ 
вопросъ, необходимо оцвнить по достоинству роль наслФдетвен- 
ности въ двл развитія. Различіе конечныхъ продуктовъ разви- 
тя, по объясненію Спенсера, опредъляется различіемъ физіоло- 
гическихъ единицъ, входящихъ въ составъ зародышевыхъ Бл%- 
токъ различныхъ организмовъ; въ этомъ коренится рӛшеніе какъ 
проблемы развитія, такъ и проблемы наслъдственности. Однако 
такъ можно истолковать семейное, родовое и даже видовое сход- 
ство потомства съ родителями; но какъ объяснить сходство по- 
томка съ тёмъ или другимъ изъ производителей, принимающихъ, 
повидимому, равное участе въ возсозданіи этого потомка? Или: 
отчего зависитъ рожден!е на свътъ такого организма, который 
по однимъ признакамъ похожъ на отца, а по другимъ на мать? 
На это у Спенсера имЗется опять-таки вполнЬ опред$ленный 
отвВть. Д8ло въ томъ, что физіологическія единицы отца и ма- 
тери, будучи сходными по типу, на самомъ ДАЛЬ чуть-чуть раз- 
нятся между собой. СлФдовательно, при половомъ размножении, 
въ образован1и одноклътнаго зародыша принимаютъ участе два 
разряда единицъ. Возсоздавая организмъ присущаго имъ типа, 
он дЕйствують въ унисон; при воспроизведен!и же тћЬхъ или 
иныхъ чертъ отдвльныхһь родичей дћятельность ихъ сказывается 
антагонистически. Одноклётный зародышъ служитъ, такимъ обра- 
зомъ, какъ бы ареной борьбы между структурными единицами 
обоихъ родичей, и побфда тЬхъ или иныхъ изъ нихъ обуслови- 
ваетъ большее или меньшее сходство потомства съ однимъ изъ 
производителей. 

Мысль, что физіологическія единицы различныхъ организмовь 
различны, по мнФнію Спенсера, не есть ничто апріорное, голо- 
словнов: нътъ, различіе это вызвано самимъ процессомъ жизни 
на нашей планет. Каждый видъ животныхъ и растеній и даже 
каждый отдёльный организмъ имфетъ свое прошлое—многовзко- 
вое, богатое содержаніемъ, преисполненное всяческихъ благодф- 
тельныхъ и разрушительныхъ вліяній, тяжелыхъ испытаній, по- 
бБдъ и пораженій. То, что представляютъ сейчасъ различные ор- 
ганизмы, есть въ сущности итогъ веёхъ этихъ вліяній, послЬдній 
отзвукъ превратностей судьбы, заключительный аккордъ біологи- 
ческой симфонін. И все, что испытали разнообразные виды орга» 
НИЗМОВЪ за долгій-долгій періодъ своего существованія, все это 
запечатлӛлось на составляющихъ ихъ физіологическихъ едини- 
цахъ и привело при помощи и черезъ посредство ихъ къ изм%- 
ненію формы самихъ организмов». 

Вы помните, конечно, что физіологическія единицы надӛлены 
чрезвычайной чувствительностью къ внёшнимъ условіямъ и пла- 
стичностью. Вотъ это-то свойство ихъ-—чувствительность и пла- 


*) Г. Спенсеръ. «Основныя начала». 
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стичность--обүсловливаеть большую склонность къ изм ненямъ. 
Не одинаковы были услов1я жизни различныхъ организмовъ, не 
одинаково вліяли они на предзльныя структурныя единицы жи- 
вого вещества, не одинаково сказался и результатъ этихъ вліяній: 
на протяженіи многихь тысячелӛтій физіологическія единицы 
трансформировались и, наконецъ, сильно разошлись въ призна- 
кахъ, образовали громадное число отдВльныхъ, болбе или менће 
несходныхъ типовь. ЧЪмъ р®зче сказывалась разница во вліяніи 
внвшнихь условій, ч$мъ продолжительнће было оно, тъмъ ярче 
проявилась и разница между физіологическими единицами. Разно- 
родность ихъ, стало быть, не мифъ, а подлинная дфйствитель- 
ность, неизбъжный результать жизненнаго процесса. Спенсерь- 
строгій, послћдовательный эволюціонистъ и потому уже а ргіогі 
не можетъ представить себъ какую-то „врожденную“, отъ вћка 
существующую разницу между организмами. Но въ то же время 
онъ признаетъ разницу между зародышевыми клЁтками животныхъ 
и растөній различныхъ видовъ, признаеть за ними склонность 
развиваться въ извћстномъ направленіи и приходить въ силу 
этого къ весьма несходнымъ конечнымъ формамъ. Въ этомъ 
смысл зародышевая клБтка, дёйствительно, является „зачаткомъ“ 
будущаго взрослаго существа, зачаткомъ съ „врожденною тен- 
денціей“ развиваться въ опредћленномъ и только въ опредӛлен- 
номъ направлени. Но если допустить, что зародышевая клътка 
есть всего лишь „вмћстилище“ небольшой группы физіологиче- 
екихъ ӨДИНИЦЬ, что въ живыхъ единицахъ всякаго существа сум- 
мированы итоги всВхъ испытанныхъ имъ ВЛІЯНІЙ, и ЧТО итоги эти 
выражены въ вид своеобразной полярности, принуждающей ихь 
складываться въ аггрегать опредвленной формы, если допустить 
все это, то надо будетъ согласиться и со слћдующимъ общимъ 
выводомъ Спенсера: ,Специфичесвія частицы, обладаюшія гро- 
мадной сложностью и соотвћтственно сложными полярностями, 
которыя не могуть быть взаимно уравноввшены какой-либо про- 
стой формой аггрегаціи, получаютъ для той формы аггрегащи, въ 
которой вс ихъ силы уравновзшены, строеніе взрослаго орга- 
нивма, которому онз принадлежать; онф принуждены вступить 
въ это строеніе содфйстыемъ окружающихъ силъ, вліяющихъ на 
нихъ, и силъ, которыми он вліяютъ одна на другую—окружаю- 
щія силы суть источникъ той силы, которая управляетъ пере- 
расположешемъ, а полярности частицъ опредвляють то наирав- 
лене, въ которомъ дёйствуетъ эта сила. Въ этомъ понятіи н%ть 
и слБдовъ гипотезы объ „агсһаецѕ“ или „жизненномъ принципћ“, 
и начала молекулярной физики вполнъ его подтверждаютъ“ *). 

Въ заключеніе--еше одно соображене. 

Разъ физіологическія единицы дёйствительно измнялись подъ 


ж) Г. Спенсеръ. «Основ. Біологіи». 
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вліяніемъ окружающей среды во время филогенетическаго разви- 
пя организмовъ, то очевидно, что онъ должны измФбнятьея подъ 
властію того-же самаго фактора и теперь. Эти изм8нен!я перене- 
сутся на зародышевыя клФтки организмовъ, ибо зародышевыя 
қклӛтвки должны будуть состоять изъ такихъ же измъненныхъ фи- 
зіологическихъ единицъ. А если это такъ, то наслъдственность 
пріобрВтенныхһь свойетвъ—фактъ безспорный: развитіе, насл%д- 
ственность и измЪнчивость подають другъ другу руку и заклю- 
чають между собою тесный гармоничный союзъ. 

А1во зргасВ... Негһегі Ѕрепсег. 

Учен1е Спенсера отличается безспорно и оригинальностью 
идей, и остроумемъ, и необычайной стройностью. Но, не смотря 
на все великолвше воздвигнутаго англйскимъ мыслителемъ тео- 
ретическаго зданія, съ нимъ трудно согласиться: ужъ слишкомъ 
много предоставлено түть простору гипотезЗ и сомнительнымъ 
аналогіям»ъ. | 

Что говорятъ уму вдумчиваго человВка эти невидимыя, безко- 
нечно малыя и въ то-же время безконечно сложныя физіологиче- 
скія единицы? Что служитъ порукою ихъ подлиннаго существо- 
ванія? Приданы ли имъ действительно реальныя свойства? На 
самомъ-ли дълћ такъ универсальны эти свойства и такъ всемогуща 
ихъ роль въ жизненномъ процесс? На вс эти вопросы можно, 
конечно, отвВтить ядовитымъ замђчаніемъ: 


О, какъ ученый мужъ замЪтенъ въ васъ сейчасъ! 
Что осязать нельзя — того для васъ и нФть, 

Что въ руки взять нельзя —то ложь одна и бредъ, 
Что вы не взвБсили —за вздоръ считать должны, 
Что не чеканили--вь томъ будто нЪтъ цфны. 


Насмъшка Мефистофеля надъ ограниченными въ своей „поло- 
жительности“ людьми имФеть, разумћется, глубокій смыслъ, и 
„грубый эмпиризмъ“ невольно пасуетъ передъ ней. Но не во имя 
грубаго эмпиризма приходится строго отнестись къ гипотез 
Спенсера. Современное ученіе о клётЕЖ, какъ объ элементарномъ 
организм$, какъ объ очаг всвхъ жизненныхъ процессовь, өсте- 
ственно наводить на мысль о необычайной сложности живого 
вещества; явленія обмӛна веществъ внутри клётки, каріокенети- 
ческое дӛленіе, движеніе протоплазмы, ея способность принимать 
различныя формы, увеличиваться въ объем, цёлесообразно реа- 
гировать на виёшнія раздраженія и т. д. ит. Д.-Все это служитъ 
вполнћ достаточнымъ основаніемъ для того, чтобы признать суще- 
етвованіе особыхъ структурныхъ единицъ, изъ которыхъ должно 
быть построено живое вещество. Әто--мысль почти общепризнан- 
ная въ біологіи нашихъ дней; и если бы физіологическія единицы 
Спенсера, въ качеств предӛльныхһ структурныхъ единиць жи- 
вого вещества, представляли нёчто безспорное, если бы он вполнв 
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удовлетворяли наличнымъ запросамъ естественно-исторической 
науки и дВйствительно объясняли бы основныя и спорныя про- 
блемы біологін, то все ученіе Спенсера можно было бы принять 
съ распростертыми руками. Но вздь де Іасіо это далеко не такъ. 
Дарвинъ, Де-Фризь, Геккель, Визнеръ, Гертвигь, Вейсманъ, Фер- 
ворнъ и многіе другіе выдающиеся ученые нашего вЗка выступили 
со своими собственными гипотезами строенія живого вещества, 
находя, очевидно, несостоятельнымъ ученіе Спенсера. Несмътныя 
полчища всевозможныхъ земмуль, пангенъ, пластидулъ, плазомъ, 
мдіобластовъ, бзофоръ, детерминантовъ и біогенъ надвигаются на 
насъ со всБхъ сторонъ, громко взывая о своихъ достоинствахъ и 
преимуществахъ, претендуя на роль истинныхъ носителей жизни, 
ища всеобщаго признанія. И в$дь если бы већ эти гипотетическія 
структурныя единицы живого вещества представляли точную копію 
другъ съ друга и отличались бы одною лишь кличкою своей, если бъ 
вс$ онъ были по существу то же, что и физіологическія единицы 
Спенсера, то это, безъ сомнћнія, говорило бы въ пользу послФд- 
нихъ. Но н®тъ-же: вс онъ претендуютъ на самобытность, већ 
отмћчены печатью индивидуальности своихъ творцовъ. Въ общемъ 
сходные по роли своей въ жизненномъ процессћ, већ эти претен- 
денты на вакантный въ біологіи престоль часто далеко несходны 
по т8мъ признакамъ и свойствамъ, которые приписываются имъ 
ихъ авторами; и это вынуждаеть насъ не только заняться раз- 
смотръніемъ различныхъ архитектурныхъ плановъ живого веще- 
ства, но, повторяю, и усомниться въ дйствительной цВнности 
физіологическихъ единицъ Спенсера. 

Н%тъ нужды вдаваться въ детальную оцёнку гипотезы англій- 
скаго мыслителя: достаточно разсмотрћть главныя свойства уста- 
новленныхь имъ структурныхъ единицъ и отмФтить ть чисто 
логическля противорћчія въ основныхъ идеяхъ Спенсера, на кото- 
рыя указывали уже многіе ученые. Совершенно справедливо за- 
мФчають многіе критики Спенсера, что физіологическія единицы 
нич$мъ по существу не разнятся отъ химическихъ единицъ: он%, 
такъ сказать, молекулы высшаго порядка. Да этого не отрицаетъ 
и самъ Спенсеръ, ибо онъ, какъ мы это уже вид$ли, очень охотно 
сравниваеть явленія кристаллизащи съ явленіями организащи. 
Въ такомъ случав не понятно, для чего понадобились ему эти 
единицы высшаго порядка. Молекула бълка, по признанію физіо- 
логической химіи, такъ велика, число—хотя бы только теорети- 
чески возможныхъ—изомерныхъ формъ протеина такъ громадно, 
что однимъ лишь перерасположеніемъ атомовъ, а, слБдовательно, 
и измВненемъ динамическихъ свойствъ въ молекулахъ бёлка, 
можно было бы объяснить существованіе различныхь формъ 
живого вещества не хуже, чёмъ съ помощью физіологическихь 
единиц». 

Укръпимся въ мысли, что жизнь есть всего лишь физико-хи. 
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мическій процессъ, поввримь этому, и необходимость признать 
существованіе какихъ-то особенныхъ структурныхъ единицъ жи- 
вого вещества сама собою упразднится. Већ авторы, допускаю- 
щіе существован1е такихъ единицъ, надЁляютъ ихъ основными 
свойствами жизни: способностью питаться, расти, размножаться 
дВленіемъ, реагировать на внӛшнія раздраженія. Насколько прав- 
доподобны и цёлесообразны такія допушенія,-Это ужъ другой 
вопросъ. Но Спенсеръ не надфляеть этими свойствами свои 
физіологическія единицы: онъ, по мнӛнію его, обладають тӛми 
же признаками, что и химическія единицы, только већ эти при- 
знаки выражены въ нихъ особенно ярко и сложно. Вотъ почему 
совершенно непонятно, какимъ образомъ такія единицы могутъ 
быть носителями жизни; воть почему неясно, какъ это молекулы 
бЪлка, химическія частицы, лежащія „за порогомъ жизни“, вдругь 
становятся жиснеспособными и жизнедьятельными, разъ только 
он% вступаютъ въ сочетанія, даюшія физіологическія единицы. 
Если бы Спенсеръ не проводиль никакой разницы между 
„мертвымъ“ и „живымъ“, то этоть упрекъ въ нелогичности, 
разумћется, не имълъ бы никакого смысла; но вфдь въ тћхъ же 
„Основаніяхъ біологіи“, гд дается ученіе о физіологическихъ 
единицахь, есть нъсколько главъ, въ которыхъ очень тщательно 
устанавливается разница между организмомъ и кристалломъ, есть 
очень точное опредӛленіев жизни. Это противорћчіе въ значитель- 
ной степени подрываетъ взру въ подлинное существованіе физіо- 
логическихъ единицъ. Одно изъ двухъ: либо он% вовсе не нужны, 
либо имъ слъдуетъ приписать тъ же свойства, которыя Дарвинъ 
‚ привнаетъ за своими „геммулами“, Де Фризъ за своими „панге- 
нами“, Визнеръ—за своими „плазомами“ и т. д. 

Дал%е. Что это за чудодћйственное свойство такое „полярность“? 
Не слишкомъ ли много надеждъ возложено на это непонятное по- 
нятіе? Самъ Спенсеръ говорить, что „полярность, приписываемая 
атомамъ, есть тслько имя чею-то намъ неизвъетназо,—названае 
гипотетичёскаго свойства, которое столько же требует» объясне- 
ная, сколько и то, для объясненія чею оно принимается“ *). Эти 
слова должны повергнуть читателя въ полное недоумӛніе. Ка- 
кимъ же образомъ „имя чего-то неизвстнаго“ призвано играть 
такую важную, всеисчерпывающую роль въ творческомъ процессъ 
природы? Не слишкомъ ли рискованно пользоваться „гипотети- 
ческимъ“ началомъ, да къ тому же такимъ, которое еще и само 
требуеть обьясненія? Но, положимъ даже, что это свойство не 
гипотетично, а вполн% реально. Много ли мы отъ этого вы- 
играемъ? Формы кристалловъ, т. е. по признанію самого Спен- 
сера, тТЫЛЬ „мертвыхъ“ — воть подлинныя дФӛтиша полярности; 
дальше этого творческая способность ея не идетъ: такъ говорять, 
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по крайней м$рЁ, факты. Какимъ образомъ эта же самая сила 
или, если хотите, система силъ произведеть формы органическія, 
одаренныя жизнью-— понять мудрено. Правда, Спенсерь пытается 
доказать, что полярнобть физіологическихъ единицъ куда слож- 
нзе полярности химическихъ молекулъ, и что этою-то сложностью 
и объясняется происхожден!е органическихъ формъ; но в%дь для 
того, чтобы говорить о „сложной полярности“, нужно прежде 
всего доказать реальность тВхъ самыхъ единицъ, которымъ при- 
писываетоя такая сложная полярность. Мы же видзли, что -суще- 
ствованіе физіологическихь единицъ Спенсера, находится подъ 
большимъ сомнћніемъ: он8 или вовсе не нужны, или, если 
нужны, то должны отличаться не „полярностью“, а кое-чЁмъ по- 
сүшественнбе. 

Допустимъ, что способность физіологическихъ единицъ „фор- 
мовать прилежащіе матеріалы въ единицы собственнаго вида“ 
дЪйствительно тождественна со способностью кристалла воспол- 
нять утраченныя части, хотя и зд$Зсь стереотипное „сошрагаіѕоп 
п’езё раз гаіѕоп“ само собой напрашивается въ вид возражен!я; 
но допустимъ, что это дъйствительно такъ, и перейдемъ къ тъмъ 
свойствамъ физіологическихъ единипь, которыя отм$чены словами 
„необычайная чувствительность къ внфшнимъ вліяніямъ и плас- 
тичность“. Эти свойства находятся въ явномъ противорӛчій съ 
идеей Спенсера о неустойчивости однороднаго, съ той самой 
идеей, обоснован которой посвящено въ „Основныхъ чача- 
лахъ“ такъ много страницъ, и которая служить исходнымъ пунк- 
томъ его ученія о развити. Не говорю уже о томъ, что какъ 
жизнь вообще, такъ и химія въ частности являютъ множество 
прим$ровъ устойчивости однороднаго и столь же очевидной не- 
устойчивости разнороднаго: необычайно устойчивъ, наприм%ръ, 
однородный алмазъ, и столь же неустойчивы многія азотистыя 
вещества, весьма разнородныя по своему составу; громадную 
устойчивость обнаружили многів виды простёйшихъ одноклЪт- 
ныхь организмовъ, сохранившіеся до нашихъ дней такими же, 
какими были они на зарз органической жизни, не смотря на 
чрезвычайную превратность геологическихъ судебъ; и въ то же 
время, удивительно нестойкими оказались многія изъ сложно- 
организованныхъ существъ, продержавшихся весьма не долго на 
землЗ. Но если даже принять безъ всякихъ оговорокъ положение 
Сленсера о неустойчивости однороднаго, то оно все же, повторяю, 
должно будетъ р$зко противорёчить основнымъ свойствамъ фи- 
зіологическихь единицъ, т. е. ихъ чувствительности къ внёш- 
нимь вліяніямъ и пластичности. Физіологическія единицы по 
составу своему далеко не однородны, а между тёмъ, чтобы отли- 
чаться чувствительностью и пластичностью, он должны быть 
однородны, ибо и чувствительность и пластичность есть въ сущ- 
ности проявленія неустойчивости, а неустойчивость, по мысли 
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Спенснера,—неотъемлемое достоянів лишь однороднаго. Тезису 
о неустойчивости однороднаго противор$ чить и другое утверж- 
деніе Спенсера. Развитіе, говорить онъ, есть переходъ отъ одно- 
роднаго къ разнородному, и покоится оно главнымъ образомъ 
на неустойчивости однороднаго: элементарный одноклътный заро- 
дышъ однороденъ, ибо состоитъ онъ изъ группы физіологическихъ 
единицъ. Однородное же находится въ состояніи неустойчиваго 
равновзс1я: возмущающія внЪшнія силы выводятъ одноклётный. 
зародышъ изъ состоянія неустойчиваго равновћсія, и туть ужъ 
начинается процессъ развитія. 

Положимь, что все это дВйствительно такъ. Но вћдь извъстно, 
что у организмовъ, размножающихся половымъ способомъ, яйцо 
не можетъ развиваться, разъ оно не оплодотворено. Въ чемъ же 
смыслъ оплодотворенія, и почему яйцевая вклётка должна соеди- 
ниться съ сперматозоидомъ, прежде чЁмъ начнется процессъ раз- 
витія? „Когда, —говоритъ Спенсеръ, — соединяются группы единице, 
происшедшія отъ двухъ различныхь особей, новая группа является 
доллье неустойчивой, нежели была каждая до соединенія“. И такъ 
выходить, что разнородное, т. е. одноклътный зародышъ, проис- 
шедшій отъ соединенія единицъ двухъ различныхъ особей, въ дан- 
номъ случаћ оказывается болће неустойчивымъ и, слЗдовательно, 
боле способнымъ къ развитію, чЪмъ однородное, т. е. неопло- 
дотворенная яйцевая клётка. Говоря иначе, развитіе,--по край- 
ней мръ, въ случаяхъ полового размноженія,—зэдерживается 
вследствие однородности матеріала, предназначеннаго для разви- 
тя, и совершается не смотря на разнородность его и даже 
длагодаря ей. Все это совсВмъ не вяжется съ ученемъ о неустой- 
чивости однороднаго, которая якобы служить исходнымъ пунк- 
томъ всякаго развитія. 

Нельзя, конечно, не признать оригинальности и остроумія 
въ тВхъ отвлеченныхь идеяхъ Спенсера, которыя выдвинуты 
имъ для объясненія истиннаго смысла оогенеза. Развитіе, какъ 
постепенное насыщеніе полярности, присущей физіологическимъ 
единицамъ одноклътнаго зародыша, какъ послЗдовательный пере: 
ходъ отъ равновћоія неустойчиваго къ равновъсію все болће и 
болЗе устойчивому—это, безспорно, и оригинально, и остроумно. 
Но при всемъ этомъ подобный взглядъ грёшитъ и противъ логики 
и противъ фактовь біологіи. Если увеличен!е объема зародыша, 
увеличеніе числа составляющихъ его единицъ, есть необходимое 
үсловів для перехода отъ равновћсія неустойчиваго къ равно- 
вћсію устойчивому, то почему же, спрашивается, организме не 
идетъ прямыми путями къ достиженію этой ц5ли? Почему многія 
живыя существа, прежде чВмь достигнуть предфльнаго объема, 
при которомъ, согласно Спенсеру, только и возможно полное 
равновћсіе составляющихъ ихъ единицъ, вдрүгъ уклоняютея въ 
сторону отъ предначертаннаго имъ пути, и начинаютъ давать 
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почки вићсто того, чтобы увеличивать свой собственный рость? 
Къ чему эта преждевременная трата строительнаго матеріала, 
трата, идущая въ разръзъ съ прямыми цФлями организма? И это 
еше не все: часто случается нъчто такое, что еще больше нару- 
шаеть нормальный путь развитія, еще дальше отодвигаетъ конеч- 
ную цёль его, т. е. состояніе устойчиваго равновћсія. Можно 
привести сотни прим%ровъ, удостовћряющихъ насъ въ томъ, что 
организмы, не үспввши завершить свое развитіе, тратятъ столь 
дорогія для нихъ физіологическія единицы не только на обра- 
зованіе почекъ, но и на образованіе половыхъ элементов», т: е. 
одновременно и растутъ, и размножаются, какъ съ помощью по- 
чекъ, такъ и съ помощью половыхъ элементовъ. 

Наконецъ, ученіе Спенсера оставляетъ совершенно невыяснен- 
нымъ самый факть суүшествованія промежуточныхъ формъ раз- 
витія. И въ самомъ дълћ, возьмемъ наиболће яркій прим%р». 
Яйцо жука превращается сперва въ личинку, потомъ въ куколку, 
изъ которой уже вылупляется жукъ. Личинка ведетъ самостоя- 
тельное сушествованіе, по строенію не схожа со взрослымъ жу- 
комъ, и надфлена многими, такъ называемыми, провизорными 
органами, которые нужны лишь для времени ея личиночнаго суще- 
ствованія и исчезаютъ вмћстЬ съ превращеніемъ ея въ куколку. 
Которая же изъ этихь формъ развитія жука свидћтельствуетъ 0 
достиженій устойчиваго равновћсія? По Спенсеру — взрослый 
жукъ, а не личинка, но почему, — совершенно неизвъстно. Соб- 
ственно говоря, слБдовало бы думать, что личинка уже есть 
осуществленная форма равновћсія: по объему она не меньше 
взрослаго жука; слВдовательно, и число составляющихъ личинку 
физіологическихъ единицъ вполнз достаточно, чтобы насытить 
присущія этимъ единицамъ полярности, уравновбсить ихъ. Но 
н%ть: на самомъ дл происходить нъчто совсЪмъ по теоріи не- 
ожиданное. Словно спохватившись, и сознавши свою ошибку, 
физіологичесвія единицы вдругь начинають перестраивавать ва- 
ново все зданіе организма; и для чего же? Лишь для того, чтобы 
впасть въ новую ошибку и образовать не конечный продуктъ 
раввитія, а куколку, т. е. новую неудавшуюся форму равновћсія, 
которую придется ‘опять-таки разрушить, перестроить, чтобъ, на- 
конецъ, достигнуть давно желанной формы дъйствительно устой- 
чиваго равновћсія. Страннфе всего тутъ то, что эти ошибки, эти 
неудачныя попытки физіологическихъ единицъ успокоиться, придти 
въ равновФӛсіе, повторялись, повторяются и долго еще будутъ 
повторяться многими милліонами поколфній жуковъ. Чтобъ какъ- 
нибудь примирить такого рода факты съ учешемъ Спенсера о 
развити, нужно сдфлать одно въ высшей степени неправдопо- 
добное предположеніе, а именно: нужно допустить, что физіоло- 
гическія единицы многихь организмовъ, надзлены н%околькими 
видами сложной полярности. Одна изъ сложныхъ полярностей 
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отвӛчаеть, молъ, тому состоянію устойчиваго равнов%сія, которое 
сказывается въ форм личинки; другая соотв$тствуеть форм% 
куколки, третья--формФ% взрослаго жука. И чъмъ больше проме- 
 жуточныхь этаповъ развитя выпало на долю того или иного 
организма, тёмъ больше отдёльныхъ видовъ сложной полярности 
должны имФть составляющія его физіологическія единицы. Но 
даже это больше чфмъ невфроятное предположене не даетъ 
ключа къ пониманію т%хь причинъ, благодаря которымъ, у разви- 
вающагося организма возникають и исчезаютъ провизорные 
органы, т. е. органы лишь временно необходимые, преходяще. 

Итавъ, вс приведенныя здесь возраженія--а ихъ имЗется 
еще достаточное число—не позволяютъ намъ признать полностью 
учене Спенсера. Однако, будучи мало пригоднымъ для обьясне- 
нія сущности оогенетическаго развитія, учен1е это даетъ весьма 
-правдоподобное толковане явленіямъ наслвдетвенности. 

Откажемся оть мысли приписывать структурнымъ единицамъ 
живого вещества т8 свойства, которыми надфляетъ ихъ Спен- 
серь, не будемъ называть ихъ физіологическими единидами: пусть 
это будуть қакія-то, пока еще неизв стныя намъ, предзльныя жи- 
выя единицы--сҺ насъ этого достаточно, чтобы признать значи- 
тельную долю правды за объясненіемъ Сленсера явленій наслЪд- 
ственности. И вотъ почему. 

Одаряя вс организмы даннаго вида однородными структур- 
ными единицами, наряжая ихъ въ „пепельно-сЗрый костюмъ ра- 
венства“—не изъ демократическихъ побужденій, разумћется, — 
Спенсеръ уже этимъ однимъ устраняетъ многія трудности проб- 
лемы наслёдственности. Мы уже знаемъ, что, по мнънію Спенсера, 
половые элементы вовсе не такъ ужъ спеціализированы, какъ это 
обыкновенно думаютъ: они--всего лишь вм%ъстилища небольшой 
группы такихъ-же самыхъ единицъ, изъ которыхъ построены всё 
организмы даннаго вида. Сл%довательно, и свойства этихъ еди- 
ницъ—не будемъ предрбшать, какія именно—въ половыхъ эле- 
ментахъ по существу такія-же, какъ и въ единицахъ всего осталь- 
ного организма. Это допущен!е подтверждается всевозможными 
фактами регенеращи, гетероморфоза, безполаго размноженія, при- 
вивочной гибридаціи и т. д. (См. предыдущую статью). Когда 
найденъ или, по крайней м%Ър%, намћченъ матеріальный субстратъ 
насл$детвенности, когда въ немъ предполагается существованте, 
хотя бы въ возможности, всВхъ типичныхъ особенностей взрос- 
лаго организма, то проблема наслвдетвенности теряетъ свой за- 
гадочный характеръ и, въ худшемъ случа, переходитъ изъ числа 
проблемъ, казавшихся дотолз неразрёшимыми, въ число проблемъ 
пока еще нер$шенныхъ,—не рћшенныхъ потому, что не выяснены 
еще свойства тВхъ единицъ, изъ Вора построенъ матераль- 
ный субстратъ наслёдственнбсти. 

Но не въ этомъ только заслуга УЯ передъ лицомъ наукл, 
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хотя и она уже существенна. Спенсерь былъ первый, үказавшій 
на необходимость объединить разрозненныя явленія жизни въ 
гармоничное цвлое и представить ихъ въ свътћ общей, закончен- 
ной теоріи. Его попытка устранить изъ науки идею 0 какомъ-то 
„самопроизвольномъ“, „врожденномъ“ стремленій органнзмовъ къ 
развитію, его указанія на роль внёшнихъ условій въ процесс 
развитя и на взаимодъйствіе между цћлымъ и составляющими 
это цзлое частями, его мысль о вліяніи первыхъ стадій развитія 
на послэдүюшія, его идея о борьбъ между структурными едини- 
цами яйцевой клћтки и сперматозоида -—все это оставило глубо- 
кій слъдъ въ исторіи естествознанія и направило теоретическую 
мысль на новый плодотворный путь. А потому нельзя не согла- 
ситься напримъръ съ Делажемъ, когда онъ, характеризуя учене 
Спенсера, говорить: „Подобную теорію могь дать только умъ 
глубокаго мыслителя... Спенсеръ вскопалъ широкую борозду, и 
почти већ, пришедшіе послћ него, занялись лишь углубленемъ 
и расчисткой ея“ *), Нельзя признать преувеличеніемъ и слвдуюшія 
слова Оскара Гертвига, сказанныя имъ по поводу теоріи Спен- 
сера: „Я нахожу, что, въ смысл үмозрВнія, ученіе это слЗдуетъ 
признать фундаментомъ, на которомъ въ дальнћйшемъ должна. 
бүдеть строиться всякая теорія развитія и насл8дотвенности“ **). 


Ү. 


„Органическое существо есть микрокосмъ—малая вселенная, 
образованная изъ множества саморазмножающихся элементов, 
невообразимо малыхъ и многочисленныхъ, какъ звёзды небесныя“. 

Этими словами заканчивается „Пангенезисъ“ Дарвина—гипо- 
теза, къ изложенію и анализу которой мы сейчасъ приступимъ. 

Мысль, высказанная Дарвинымъ, не новая: она, какъ видите, 
по существу та же, что и у Спенсера; да, наконецъ и раньше 
Спенсера встрћчаемъ мы ее, напримъръ, у Бюффона, въ его уче. 
ніи объ органическихь молекулахъ, разсћянныхъ во всей вселен- 
ной, безсмертныхъ, складывающихся воедино для образованія раз- 
личныхЪь живыхъ существъ. Но не въ этомъ сила и оригиналь- 
‘ность гипотезы великаго натуралиста. 

Ве8 организмы сложены изъ клвтокъ. Клётки обладаютъ спо- 
собностью размножаться путемъ дӛленія. Но, предполагаеть Дар- 
винъ, он%, кром% этого, отдвляють отъ себя мельчайиия час- 
тицы,—почечки или геммулы, которыя разсвяны по всему ор- 


ж) Лааде. «Па вігесіпге іп ргобор!азша её Іев #ћеогіев виг 1Һћегейіёб ей 
ез сгаһбв ргоМешев де 1а Біо]оріе рбпеёгае». 

**) О. Негішід. «Юіе ?еПе опа Фе Сетере». Джецев Висһ. АПсетеіпе Апа. 
отіе «ла Рһувісіоріе дег беугеһе. 
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‚ танизму. Организм, стало быть, состоитъ Не только изъ БЛФТОЕЬ, 
но и изъ безчисленнаго множества геммуль неизмёримо малой 
величины. Вотъ почему. не клфтку слёдуетъ считать предъльною 
структурною единицей живого существа, а геммулу. Въ т%хь 
случаяхъ, когда организмъ чрезвычайно простъ, когда онъ пред- 
ставляетъ всего лишь „безформенный комочекъ протоплазмы“, и 
составляюшія его геммулы однородны; если-же въ немь мы раз- 
личаемъ подъ микроскопомъ клћточную оболочку, протоплазму 
и ядро—какъ это наблюдается почти у всВхъ одвоклътныхъ жи- 
вотныхъ и растений, —то несомнъяно, что и составляющія его 
геммулы должны быть троякаго рода: однћ изъ нихъ отброшены 
клФ%точной оболочкой, другія--протоплазмой; а третьи—ядромъ. 
У организмовъ сложныхъ, составленныхъ изъ клётокъ различнаго 
вида, соотвЪтственно разнообразны и геммулы. Предположивши, 
что десять различныхъ видовъ ҚЛФТОЕҺЬ входятъ въ составъ дан- 
наго сложнаго организма, мы должны признать, что и геммулы 
этого организма образують, по крайней мњртњ, десять отдЪльныхъ, 
боле или мене несходныхъ видовъ. | 

Итакъ, ученіе Дарвина о строеніи живого вещества уже тутъ 
расходится въ корн% съ ученіемъ Спенсера: въ то время какъ 
строительный матеріалъ, скажемһ--человВка, представляетъ, по 
Спенсеру, цзлыя полчища однородныхъ, почти тождественныхь 
единицъ, многомилліардная армія геммулъ того-же человћка раз- 
бивается, согласно Дарвину, на самостоятельные полки, вербуе- 
мые .у различныхъ тканей и исполняющіе разлияныя функціи. 
Ве$ отдыльныя группы клЪтокъ, всъ ткани сложнаго организма 
имћютъ своихъ представителей въ лиц5 отщепившихся отъ НиИхъЪ 
<воеобразныхъ геммуль. Но это не мӛшаеть разнороднымъ гем- 
муламъ отличаться нВкоторыми общими для всёхь ихъ свой- 
ФТВАМИ; и ВОТЬ въ чемъ эти свойства. 

Какъ всякая клӛтқа можетъ питаться, расти и размножаться, 
такъ-же и любая изъ геммулъ надфлена способностью длиться 
на двое, при чемъ каждая половинка ея, усваивая пищу, растетъ, 
достигаеть разм%ровь нормальной геммулы и въ свою очередь 
дфлится. Эта тенденція размножаться путемъ дъленія опять таки 
мало похожа на способность физіологическихъ единицъ „формо- 
вать прилежащій матеріалъ въ единицы своего-же вида“. Спен- 
херъ отождествляеть дћятельность своихъ единицъ съ дзятель- 
ностью неоланическихь молекуль, а Дарвинъ, оставаясь въ пре- 
дълахъ жизненпыхъ явленій, приписываетъ геммуламъ лишь нео- 
споримыя свойства клётокъ-—это большая разница и, надо согла- 
ситься, не въ пользу Спенсера. | 

Есть у геммулъ еше одно существенное свойство: онъ над%- 
лены взаимнымъ сродствомъ, тягот н1емъ, въ силу котораго не 
только однородныя, но и вс геммулы даннаго организма обна- 
фуживають склонность соединяться въ отдзльныя группы. Однако, 

10* 
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и эта способность геммулъ разв только по имени походить на 
„полярность“ физіологическихъ единицъ. ,Полярность“--понятіе, 
заимствованное Спенсеромъ изъ міра явленій неорганическихъ и 
перенесенное цфФликомъ въ сферу явленій б1ологическихъ; а „вза- 
имное сродство“ геммулъ есть, собственно говоря, то-же самое 
свойство, благодаря которому сперматозоиды различныхъ видовъ 
животныхъ и пввточныя пылинки различныхъ видовь растеній 
. оплодотворяють яйцевыя клфтки своего-же собственнаго вида. 
Въ мор носятся милліарды самыхъ разнообразныхъ живчиковъ, 
вЪтеръ и насћкомыя подхватывають цвфточную пыль съ самыхъ 
разнообразныхъ цвфтовъ; а между тъмъ ръдко когда яйцевая клътка 
животнаго или растенія даннаго вида вступитъ въ соединеніе со 
сперматозоидомъ или пылинкой не своего вида. Тутъ существуетъ 
несомнФнно какое-то сродство между половыми элементами жи- 
выхъ существъ одного и того-же вида. Подобное-то сродство, какъ 
полагаетъ Дарвинъ, и обнаруживають геммулы. И приходится 
опять-таки согласиться, что такого рода тяготъніе между струк- 
турными единицами живого существа какъ будто правдоподобие 
„полярности“ Спенсера. 

Всякое высоко-организованное живое существо возникаетъ 
изъ одноклётнаго зародыша, который преобразуется въ много- 
қлӛтный, постепенно усложняется, пробъгаетъ цзлый рядъ см%- 
няющихъ другь друга промежуточныхъ формъ и, наконецъ, ста- 
новится взрослымъ организмомъ, построеннымъ изъ разнородныхъ 
ЕЛФТОкЪ, тканей и органовъ. И если клФтки взрослало организма 
 дфйствительно отбрасываютъ отъ себя геммулы, то тоже самое 
должны, по мысли Дарвина, продвлывать и клётки рёшительно 
всзхъ ступеней онтогенеза. Стало быть, въ тёлћ зрћлаго живот- 
наго или растенія имЗются цфлыя полчища геммуль, образовав- 
шихся въ то время, когда организмы эти проходили длинный путь 
своего эмбріональнаго развитія. Мало этого. Среди разсћянныхъ въ 
Т8Л% взрослаго организма геммулъ пріютились и геммулы если не 
вевхъ, то очень многихъ предковъ и прародителей его. А если 
живое существо даннаго вида отличается ясно выраженнымъ по- 
ловымъ диморфизмомъ, то у представителей его мужского пола 
сохранились геммулы, характерныя для представителей женскаго 
пола и, наобороть--вь т8л%8 самцовъ скрываются геммулы, прису- 
шія самкамъ. Но и это еще не все. 

Всякій взрослый организмъ обладаетъ способностью измънят»ся 
подъ вліяніемъ внЪшнихъ условій и благодаря упражненію или 
неупражненію т%хь или иныхъ органовъ. Разъ какія-либо клћтки 
измфнились, то, стало быть, и отдвляемыя ими геммулы должны 
будутъ несколько разниться отъ геммуль, возникшихь раньше 
того, какъ въ организм сказались тЬ или иныя перем$ны. От- 
сюда слдуетъ, что армія геммулъ пополняется въ извћстныхъ 


НЕРБШЕННЫЯ ПРОБЛЕМЫ БІОЛОГІИ. 149 


случаяхъ новобранцами, не совсћмъ похожими на обычныхъ пред- 
ставителей ея. 

Итакъ, тьма тьмущая самыхъ разнородныхъ геммулъ находить 
себ пріютъ въ ТАЛ% каждаго отдфльнаго животнаго или растенія. 
Представительство -- воть основной принципъ жизни этой свое- 
образной колоніи неизм$римо-малыхъ величинъ. Већ ткани слож- 
наго организма, вс группы қлФ%тоқь различныхъ ступеней его 
зародышевой жизни, оба пола, часть предковъ и даже већ сколько- 
нибудь уклонившіеся отъ общаго типа қлћточные элементы имЗютъ 
своихъ представителей въ лицф тћхъ или иныхъ геммулъ. Свобода 
передвиженія — ихь право, забота о нФкоторыхь важнёйшихъ 
нуждахъ организма—ихъ обязанность. Вольной толпой носятся 
он8 въ предълахъ своихъ владьній, переходя безпрепятственно 
изъ ткани въ Ткань, изъ одного конца подвластной имъ „вселен- 
ной“ въ другой, и исполняя самыя разнообразныя обязанности 
въ измнчивыхъ судьбахъ создавшаго и созданнаго ими организма. 
Получить-ли онъ случайно пораненіе, потеряетъ-ли какой-нибудь 
изъ своихъ органовь, захочетъ-ли, върный зав$ту—„плодитеся и 
размножайтеся“, воспроизвести на свёть себ подобныхъ и надф- 
лить свое потомство наслъдствомъ не только родовымъ, но и бла- 
гопріобр8теннымь, задумаетъ-ли вдругъ „встряхнуть стариной“ и 
напомнить ч%мъ-нибудь о временахъ своихъ отцовъ и дЪдовъ— 
во вс$хъ этихъ случаяхъ на помощь должны явиться геммулы: 
ихъ Д%ло заживить рану, возстановить утраченный органъ, вос- 
произвести потомство, надфлить его насл8детвомъ, а иногда и вос- 
кресить признаки отдаленной старины... 

На первый взглядъ мало правдоподобное, ученіе это, тёмъ не 
менфе, даетъ возможность уразум$ть едва-ли не всъ существенныя 
явленія біологіи: проблемы наслёдетвенности и развитія, а также 
и сродные съ ними вопросы о регенераціи и гетероморфоз$, о 
половомъ и безполомъ размноженіи, объ атавизмћ и наслёдетвен- 
ности пріобрътенныхъ свойствъ, 0 гибридаціи и изм ичивости 
признаковь, о тератогенез% и половомъ диморфизм находятъ себ% 
объясненіе въ ученій о пангенезисћ. Все это говорить въ пользу 
предложенной Дарвиномъ гипотезы, а потому я разовью подробнће 
н%которыя положен1я ея. 

Половые элементы всякаго организма, по Дарвину, представ- 
ляють собою лишь особенныя вм$стилища геммулъ. Взглядъ 
этотъ, повидимому, сходенъ со взглядомъ Спенсера, но лишь 
повидимому. | 

По мн%нію послёдняго, воспроизводительная клфтка состоить 
изъ группы однородныхъ физіологическихъ единицъ; по Дарвину 
же, она образуется изъ громаднаго числа разнородныл» геммулъ: 
въ ней имвютоя на лицо представители всћхъ т8хь видовъ гем- 
мулъ, которыми надӛлено животное или растеніе даннаго вида. 
Разнообразныя геммулы, говорить Дарвинъ, „собираются со всЪхъ 
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частей организма, образуя половые элементы“. „Воспроизводи- 
тельные органы собственно не производятъ половые элементы; 
они просто опредФляютъ накопленіе и, быть можеть, размножен!е 
геммулъ“. „Геммулы обладають взаимнымъ сродствомъ другъ къ 
другу, приводящимъ къ ихъ скопленію въ половые элементы“. 
Отсюда ужъ прямо слЗдуетъ и другая мысль англійскаго натура- 
листа, которую онъ выражаетъ слЗдующимъ образомъ: „Не вос- 
производительные органы порождають новые организмы, но сами 
единицы (клтки), изъ которыхъ составлена каждая особь“, или 
еще: „Организмъ не воспроизводить свое потомство, какъ цзлое, 
но каждая отдфльная единица организма производить свое потом- 
ство“. Такимъ образомт, если согласиться съ Дарвиномъ, нужно 
будетъ признать, что вс части сложнаго организма, већ, состав- 
ляющія его ткани и клтки одновременно и равно принимаютъ 
үчастіе въ образованій новаго поколћнія: мельчайшія частички, 
отщепившіяся отъ вс$хъ тканей организма, идутъ, такъ сказать, 
въ складчину для образованія потомковъ. Отсюда собственно и 
названіе его гипотезы--мангенезис» *). 

Признавши все то, что говорить Дарвинъ о половыхъ элемен- 
тахъ, мы можемъ очень легко представить себз процессъ разви> 
тя. Везьмемъ въ самомъ дфл8 тотъ-же примъръ съ развитіемъ 
жука, примъръ, на которомъ мы телько что попробовали испытать 
силу гипотезы Спенсера. 

ЖУкъ начинаетъ свое развитіе съ одноклътнаго зародыша, 
который образуется изъ яйцевой клётки, слившейся со спермато- 
зоидомъ. Әтоть зародышъ не есть, конечно, микроскопическій 
жучекъ, но въ немъ имФется, какъ думаетъь Дарвинь, напередъ 
все, необходимое для развитія взрослаго жука. Онъ состоитъ изъ 
громаднаго числа разнообразныхъ геммулъ: тутъ, въ видћ крошеч- 
ныхь „зародышковъ“ представительствуютъ всё ткани и органы 
не только взрослаго жука, но и промежуточныхъ формъ его раз- 
витія, считая въ томъ числћ и личинку, которая превращается 
сперва въ куколку, а затёмъ ужь во взрослаго жука. Већ эти 
разнородныя геммулы обладають способностью питаться, расти, 
размножаться путемъ дӛленія и возсоздавать т виды КЛФтоқь, 
тканей и органовъ, изъ которыхъ он% сами произошли. 

ВначалВ увеличивается число тЬхъ геммулъ, изъ которыхъ 
должны возникнуть эмбріональныя клётки первой стадіи зароды- 


‚ шевой жизни жука; и клӛтки эти дЪйствительно возникаютъ. Но 


туть приходять въ дфятельность геммулы слфдующаго фазиса 
развитія. Увеличиваясь въ числ и воздйствуя на клітки, воз- 
никшія раньше, онъ тёмъ самымһ нъсколько преобразують заро- 
дышъ, усложнаютъ его и подвигають, такимъ образомъ, процессъ 
развитія дальше. 


жу Дарвин» «Пангенезисъ». 
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Такъ этоть выходъ на арену дФятельности все новыхъ и но- 
выхъ видовь геммулъ продолжается до т5хь поръ, пока зародышъ 
не превратится въ сложно организованное существо опредленной 
формы, построенное изъ клӛтокь и тканей различнаго рода, и 
надфленное соотв®тствующими органами. Это и бүдеть личинка 
жука. Но развитіе зародыша не останавливается на этой форм%. 
Она преходяша, подлежитъ дальнфйшимъ изм нен!1емъ, ибо еще не 
вс$ главнӛйшіе виды геммуль, заключавшіяся въ ОДНОКЛФТНОМЬ 
зародышВ, использованы: одн8 изъ нихъ уже осуществили возло- 
женную на нихъ миссію, а другимъ еще только предстоитъ испол- 
нить свое провиденціальное назначеніе. И вотъ личинка транс- 
формируется по м$р8 того, какъ выходятъ изъ пассивнаго прозя- 
баня все новые и новые виды геммулъ и принимаются за актив- 
ную работу, которая замираеть на мгновен!е вмъстћ съ образо- 
ваніемъ куколки. Тутъ уже настаеть чередь тзхъ геммулъ, раз- 
множеніе и дћятельность которыхъ обусловливаетъ возникновен!е 
взрослой, конечной формы развитя. Такъ въ БОНЦВ концовъ, 
благодаря послёдовательной работф различныхъ геммулъ, заклю- 
ченныхь въ одноклЪтномъ зародыш%, зародышъ этотъ превра- 
щается во взрослаго жука. 

Нечего и говорить, что при такомъ пониманіи онтогенеза про- 
блема наслћдственности теряетъ самостоятельное значение и окон- 
чательно сливается съ проблемой развитія: одноклётный зародышъ 
жука развивается во взрослаго жука, потому что послЪдовательно 
развиваются заключенныя въ немъ геммулы, а новый жукъ наслт- 
дует» већ существенные признаки своихъ родителей оттого, что 
въ зародыш%ћ, изъ котораго онъ развился, признаки эти были пред- 
ставлены въ вид различныхъ геммулъ. „Когда говорятъ, что какой- 
либо организмъ носитъ въ себф сБмена наслӛдетвенной бол%зни, 
то въ этомъ выражен! и есть много истины“ (Дарвинъ). Вее зага- 
дочное, непонятное и спорное въ явленіяхъ насльдственности-- 
наслдственность, связанная съ опредзленнымъ возрастомъ, на- 
слЬдственность, ограниченная поломъ, наслъдственность пріобр+- 
тенныхъ свойствъ и атавизмъ—въ свфтф ученія о геммулахъ ста- 
новится яснымъ, какъ Божій день, понятнымъ и безспорнымъ. 

Что таинственнаго въ томъ, что молодой жукъ, ставши сам- 
цомъ, воспроизведетъ већ вторичные половые признаки самцовъ 
своего вида? Было бы, напротивъ, очень странно, если бы онъ не 
воспроизвелъ ихъ, ибо признаки эти имЪлись уже въ вид мате- 
ріальныхъ „зачатковъ“ въ томъ самомъ одноклётномъ зародыш, 
изъ котораго развился онъ. Съ такою-же роковою необходимостью 
долженъ будетъ нашъ жукъ возсоздать вторичные половые при- 
знаки какъ разь.6% том» самомь возрасттњ, когда признаки эти 
появились у его отца, потому что геммулы зародыша развиваются 
въ такомъ-же послёдовательномъ порядкћ, въ какомъ онъ сами 
отщеплялись отъ клътокъ взрослаго организма: если онћ возникли 


152 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


у родителя въ пору половой зрћлости его, то какъ разъ въ это- 
же самое время должны будутъ он стать активными у сына. 
Предположимъ далФе, что у новоявленнаго жука вдругь обнару- 
жились какія-либо особенности одного изъ отдаленныхъ предковъ 
его—фактъ въ высшей степени возможный, и опять-таки ни мало 
не изумительный, если только вспомнить, что въ зародышевой 
кЛФткВ, изъ которой жукъ развился, находились, какъ полагаеть 
Дарвинъ, геммулы если не већхъ, то очень многихъ предковъ 
его. Доселћ онћ пребывали въ состояніи какого-то оцћпен%нія и 
потому не проявляли себя такъ или иначе у ближайшихъ пред- 
шественниковъ вашего жука. Но вотъ подвернулись благопріятныя 
условія, геммулы эти пробудились къ жизни, размножились, сгруп- 
пировались соотв тствующимъ образомъ, и у молодого жука, бла- 
годаря этому, объявились кое-каке признаки, которыми былъ на- 
дфленъ одинъ изъ отдаленныхъ предковъ его. Такъ въ сущности 
нужно понимать все то, что Дарвинъ говоритъ о такъ называе- 
мыхһ „скрытыхъ признакахъ“. „Скрытый признакъ“ безъ ученія 
о пангенбзисъ казался йменемъ чего-то неизвёстнаго, своего рода 
убћжищемъ невфжества. Но для того, кто признаеть подлинное 
существованіе геммулъ, кто вообще соглашается допустить, что 
въ зародышевыхъ клфткахъ дёйствительно хранятся цълыя ско- 
пища прародительскихъ геммулъ, со словами „скрытый признакъ“ 
должно быть связано представлеше о чемъ-то реальномъ: геммулы 
ДВДОВЬ и прадздовъ— это матеріализованные „скрытые признаки“. 

Не будетъ, наконецъ, ничего невћроятнаго и въ томъ, если у 
жука нашего объявятся признаки, которые были тр?%брютены 
его родителями подь вліяніемъ внёшнихъ условЙ, упражненія 
или неупражненія за время ихъ индивидуальной жизни. ВФдь 
вмъств съ измъненіемъ тӛхь или иныхъ тканей организма въ 
ТВлф его объявляются новыя породы геммулъ, отщепившіяся отъ 
изм ненныхъ клётокъ. И воть эти-то „отщепенцы“, переходя въ 
зародышевую клётку, возсоздаютъ у потомства тв самые измФне- 
нія, которыя возникли у родителей подъ гнетомъ окружающей 
среды и новыхъ привычекъ... 

Я не знаю ни одной гипотезы, которая такъ блестяще объ- 
ясняла бы самыя разнообразныя явленія жизни, такъ умфло об- 
ходила бы всЪ затрудненія, такъ хорошо согласовалась бы съ 
данными біологіи, какъ это дфлаетъ гипотеза Дарвина. Нужно 
только принять ея главныя апр!орныя положенія, и тогда все 
остальное покажется вамъ логически необходимымъ выводомь 
изъ основныхъ предпосылокъ „Пангенезиса“. 

Вы хотите знать, почему у саламандры вм®сто отрћзаннаго 
хвоста выростаеть новый хвостъ, а у червя-планарій хвостовой 
отрћзокъ тАла воспроизводить головную часть? Обратитесь въ 
такомъ случа къ „Пангенезису“: онъ скажетъ вамъ, что въ 
тбл саламандры и планарій разс%яны разнообразныя геммулы, 
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қоторыя, въ силу присущаго имъ сродства, должны будутъ обра- 
зовать въ зам$нъ погибшихъ тканей новыя ткани и возвратятъ 
такимъ образомъ саламандрћ утраченный ею хвостъ, а планаріи— 
недостающую ей голову. И совершенно также объяснить вамъ 
это учене вс случаи почкованія, показавши тЬмъ самымъ, что 
явленія безполаго размноженія стоятъ въ тћсной связи съ явле- 
ніями регенераціи не только йе ѓасіо, но и теоретически. 

Вамъ нужно установить причины гетероморфоза и тератоге- 
неза, т. е. такихъ случаевъ, когда организмъ воспроизводить раз- 
личные органы на ненадлежащемъ мФбетв или же образуетъ ка- 
кое-нибудь уродство? Разверните „Пангенезисъ“ и тамъ вы 
прочтете слЗдующее: „Геммулы переставленныхъ органовь разви- 
лись на ненадлежащемъ мъстћ вслЬдствіе соединенія съ ненадле- 
жащими клётками во время ихъ возникновенія, а это должно 
быть слЬдствіемъ н%котораго изм нен1я ихъ избирательнаго срод- 
ства... Чтобы какая либо сложная часть организма, врод% доба- 
вочной конечности или сяжка, выросла въ неправильномъ поло- 
женіи, необходимо только, чтобы немноия первыя „почечки“ были 
трикрњплены въ ненадлежащемъ мөсетю, а дальше үжһ эти по- 
слЬднія во время развитія станутъ притягивать геммулы въ не- 
обходимомъ послфдовательномъ порядк%, какъ, напримъръ, при 
возстановленіи ампутированной конечности“. 

Вась занимаетъ, наконецъ, вопросъ о сезонномъ диморфизм 
и о своеобразныхъ явленіяхъ половой реверсім и вы не знаете, 
почему куропатка имЗетъ два различныхъ костюма, одинъ—лВт- 
ній, другой —зимній; почему охолощенный пфтухъ пріобрђтаетъ 
нкоторыя второстепенныя половыя особенности курицы и по- 
чему эта послъдняя, на склон дней своихъ, становится порою 
похожей на пзтуха? Призовите на помощь ученіе о пангенезис%, 
и вы получите весьма простой отвВть на интересующіе васъ во- 
просы. Куропатка м$няетъ свое лётнее опереніе на зимнее только 
потому, что въ тЬлБ существуютъ геммулы лФтняго и геммулы 
зимняго оперенія, которыя развиваются съ извъстной послъдова- 
тельностью въ зависимости отъ времени года. А животныя прі- 
обрбтають иногда нъкоторыя особенности не своего пола по- 
тому, что въ тТ8Л8 каждаго самца имфются геммулы вторичныхъ 
половыхъ признаковъ самки и— наоборотъ. Здћсь, какъ и въ слу- 
чаяхъ атавизма, понятіе „скрытый признакъ“ не должно считаться 
ЧЕмь-то вымышленнымъ, говорить Дарвинь,-нФть: пребывающіе 
въ покоющемся, „скрытомъ“ состояніи вторичные половые при- 
знаки имЪютъ своихъ представителей въ лиц тћхъ ИЛИ иныхъ 
геммулъ. 

Врядъ-ли нужно приводить объясненія Дарвина, касающіяся 
другихъ біологическихъ явленій. Скажу только, что и гибридація, 
какъ половая, такъ и прививочная, и полиморфизмъ, наблюдаемый, 
напр. у пчелъ, ось и термитовъ, и способность гибридовъ и по: 
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мФӛсей возвращаться къ признакамъ создавшихъ ихъ „чистыхъ“ 
породъ, и случаи преимущественнаго сходства дФтей съ однимъ 
изъ родителей, и многое другое можно легко представить себ% 
въ свзтз ученія о геммулахъ. Читатель, усвоившій себъ овнов- 
ныя положенія пангенезиса, не затруднится сдћлать это самъ. 

Но, чтобы показать, какъ искусно умЗетъ Дарвинъ защищать 
каждое свое предположеніе, остановлюсь еще на одномь при- 
м$ рф. 

Дарвинъ допускаетъ наслъдственность пріобрвтенныхь свойствъ; 
ему, разумЗется, не были неизвестны тъ опыты, которые и сей- 
часъ еще такъ усердно выдвигаются различными авторами для 
доказательства обратнаго: я им$ю въ виду пресловутые опыты 
съ отрћзываніемъ хвостовь и иныя членовредительства, которня, 
какъ извфстно, очень р%дқо бывають наслюдетвенны. Это с06- 
ственно такъ и должно быть, если учене о пангенезисв спра- 
ведливо, говорить Дарвинъ. Вздь у собаки, которой отр%зали 
хвостъ, по всему тӛлу продолжають разгуливать геммулы, отдВ- 
лившіяся отъ тканей, входящихъ въ составъ хвоста. Геммулы 
эти переходятъ въ половые элементы собаки и, стало быть, должны 
будутъ образовать хвостъ у родившагося отъ нея щенка. Но вотъ 
другой примЗръ, видимо противорӛчашій только что приведен- 
ному обьясненію. У коровы сломался рогь, при чемъ утрата рота 
въ данномъ случа сопровождалась болъзненнымъ разстройствомъ— 
нагноеніемъ. Корова эта родила нъсколько телятъ, и у всхъ у 
нихъ недоставало рога какъ разъ на той самой сторон%, гд® не 
было его у коровы. Какъ объяснить такой фактъ? Почему ув$чье 
въ данномъ случаћ оказалось наслъдственнымъ? Да потому, от- 
вВчаеть Дарвинъ, что „геммулы изувӛченной части постепенно 
притягивались къ пораженной поверхности во время процесса 
заживленія раны и тамъ разрушились, благодаря болёзненному 
разстройству, воспаленію“: исчезли геммулы, образующія рогъ, 
не откуда было взять ихъ половымъ клћткамъ коровы, и вотъ 
телята родились однорогіе. 

Подведемъ итоги всему сказанному о гипотез$ пангенезиса, 
держась по возможности выраженій самого Дарвина. Вотъ эти 
ИТОГИ. 

Разнородныя клћтки всякаго организма отбрасываютъ отъ себя 
„зернышки“, „почечки“ или „геммулы“, которыя должны быть 
невообразимо многочисленными и крошечными. 

„Почечки“ образуются не только въ пору зрълости организма, 
но и на всћхъ ступеняхъ его эмбріональнаго развитія. 

Вс органическія существа, помимо своихъ собственныхъ гем- 
мулъ, содержатъ еще многія покоющіяся геммулы, происшедшія 
отъ ихъ дъдовъ и болће отдаленныхъ предковъ, но не отъ всћхЪ 
предковъ. 

Большая часть, а можетъ быть и всё вторичные половые 
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признаки, принадлежашіе одному полу, находятся въ покоющемся 
состоями у другого пола, т. е. геммулы, отвӛчаюшія вторич- 
нымъ признакамъ самца, включены въ организмъ самки и нао- 
боротъ. | 

КлФтки и ткани всякаго организма, измФбнившіяся подъ влія- 
ніемъ внбшнихь условій или иныхъ какихъ причинъ, отбрасы- 
вають сходнымъ образомъ видоизм$ненныя геммулы. 

Вс эти разнородныя геммулы, разсфянныя по всему орга- 
низму, будучи снабжены надлежащею пищею, размножаются пу- 
темъ самодвӛленія и могутъ въ концз концовъ развиться въ еди- 
ницы (кл$тки), подобныя тъмъ, изъ которыхъ он% первоначально 
произошли. 

Обладая взаимнымъ сродствомъ другъ къ другу, представи- 
тели различныхъ геммулъ стекаются со всЪхъ частей тАла въ 
органы, служащіе цёлямъ размножен1я, и образують половые 
элементы —растительное яичко, цвћточную пылинку, яйцевую 
клӛтку животнаго, сперматозоидъ. 

Развитіе каждаго существа зависитъ отъ присутствія въ одно- 
клтномъ зародыш геммулъ, отбрасываемыхъ въ каждомъ воз- 
растћ, и отъ ихъ развитія въ соотвЪтствующемъ возраст въ со- 
четанін съ предыдущими кл%Ътками. 

НаслФдетвенность всецвло находитъ свое объясненіе въ явле- 
ніяхъ развитія. | 

Явленія безполаго и дзвотвеннаго размноженія, регенеращи и 
-гетероморфоза ничёмъ по существу не отличаются отъ полового 
размноженія и обусловлены существованіемъ геммулъ и ихъ спо- 
собностью питаться, размножаться дӛленіемь, соединяться другъ 
съ другомъ и развиваться въ такія же клётки, изъ которыхъ онъ 
сами произошли. 

И наконецъ: „каждое животное и растенів можно сравнить 
съ грядкой, густо засзяннной сЪменами, изъ которыхъ нъкоторыя 
рано проростаютъ, другія остаются на время покоющимися, а 
третьи погибаютъ“... 

Когда читаешь „Пангенезисъ“ Дарвина, когда впервые зна- 
комишься съ только что приведенными общими положеніями 
этого ученія, то не перестаешь удивляться той легкости и про- 
стотВ, съ которыми гипотеза эта рБшаетъ важнфйпия проблемы 
 біологіи; и это, безъ сомннія, много говорить въ ея пользу. 
Но можетъ-ли легкость и простота всегда служить гарантей вър- 
ности и научности? Въдь старое преформаціонное учене о раз- 
витій и наслӛдетвенности ршаетъ эти ироблемы еще легче и 
проще; а между тёмъ, признать его нътъ никакой возможности: 
и логика, и факты противъ преформащи въ духф Спалланцани 
или Шарля Бонне. Но и логика и факты очень сильны въ ТИ- 
потез Дарвина: факты съ нею согласованы удачно, логика тор- 
жествуеть на каждомъ шагу. Что же мшаетъ признать ,Пан- 
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генезисъ“ и вплести такимъ образомъ лишніе лавры въ ВВНОКЪ 
гөніальнаго натуралиста? 

Дальше намъ придется еще не разъ возвращаться къ „Пан- 
генезису“ по поводу гипотезь Де-Фриза, Ру и Вейсмана. А по- 
тому ограничимся пока лишь разсмотрћніемъ апріорныхъ поло- 
женій этой гипотезы. 

„Я раньше думалъ,` говорить Дарвинъ, что физіологическія 
единицы Герберта Спенсера представляють то же самое, что и 
мои геммулы; но теперь я знаю, что это не такъ“. 

Да, гипотезы Спенсера и Дарвина различны въ корн. Ученіе 
о физіологическихъ единицахъ— гипотеза эйизенетическая: панге- 
незисъ—гипотеза Фреформаціонная. Взгляды Спенсера клонятся 
въ сторону теорій мовообразованія; взгляды Дарвина соприка- 
саются съ теоріей предобразованія. Развите, по Спенсеру, есть 
переход» отъ единообразія къ разнообразію; по Дарвину, оно есть 
всего лишь обнаруженіе невидимало разнообразія. Для Спенсера, 
наконецъ, половые элементы являются „вмъестилищемъ“ однород- 
ныс» физіологическихъ единицъ; для Дарвина они— вмъстилища 
чрезвычайно разнородныхъ теммуль. Все это отдёляетъ цБлою 
пропастью гипотезу Спенсера отъ гипотезы Дарвина. Но будучи 
такъ не сходны по самой сущности своей, 068 онъ страдаютъ 
однимъ и тёмъ же недостаткомъ — неправдоподобіемъ и даже, 
если хотите, фантастичностью основныхъ предпосылокъ; хотя и 
түть есть нЪкоторая разница. Признавши апріорныя положенія 
Спенсера, вы все же зам%тите логическіе промахи въ нћкоторыхъ 
выводахъ, которые строятся на этихъ положеніяхъ; тогда какъ 
согласившись съ основною мыслью Дарвина, надо будетъ признать 
логически неуязвимыми вс вытекающіе изъ сдЪланнаго имъ 
допущен!я выводы. Вотъ почему критика всегда обрушивалась 
всею своею тяжестью именно на апріорныя положеня Дарвина. 

Итакъ, ГД8-жь ахиллесова пята этого учен1я? 

Чрезвычайно трудно представить себ%, какъ это клётки ,0Т- 
брасываютъ“ отъ себя нейзм%римо малыя геммулы. Однако, спо- 
собность клътки размножаться путемъ дћленія и почкованія слу- 
жить какъ бы доказательствомъ тому, что такого рода „отбрасы- 
ван!е“, „отщеплен!е“ крошечныхъ почечекь все же возможно. Но 
что совершенно непредставимо и прямо-таки фантастично, такъ 
это странствованіе геммулъ по всему организму. Существуютъ-ли 
какіе-нибудь пути, по которымъ геммулы совершаютъ свои про- 
гулки? Если такіе пути и въ самомъ дълъ существуютъ, то гдћ 
они? Если же ихъ нтъ, то какимъ образомъ геммулы пронизы- 
ваютъ различныя ткани и безпрепятственно проходятъ сквозь 
сплоченные ряды различныхъ клћтокъ? Все это — не пустые во: 
просы, и невозможность отвтить на нихъ сильпо подрываетъ 
вру въ основной постулатъ „Пангенезиса“. 
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Изв стный ученый Гальтонъ предпринялъ рядъ опытовъ, 
пмБющихъ большое значеніе для оц$яки пангенезиса. Исходя изъ 
того предположенія, что геммулы присутствуютъ и въ крови, онъ 
переливаль кровь кролика одной породы въ сосуды кролика 
другой породы въ надеждЪ, что послъдній произведетъ потомство 
съ признаками обфихъ породъ, т. е. пом%сь. Однако, ожиданія 
Гальтопа не оправдались, хотя по гипотез пангенезиса · они 
должны были оправдаться, и воть почему. Разъ земмулы дтњй- 
ствительно существуютъ и „пазсњяны по всему организму“, 
разъ половые элементы дъйствительно состоять изъ вењхъ ви- 
008% геммулъ, циркулирующихь въ төл даннаго существа, то, 
несомннно, что въ половыхъ элементахъ кролика, которому 
влили кровь оть кролика другой породы, должны быть геммулы 
и этой послфдней, если не вс%5, то во всякомъ случаћ н%которые 
виды ихъ. Эти добавочныя, извн принесенныя геммулы должны 
были бы развиться на ряду со всВми остальными, и, такимъ обра- 
зомъ, потомство кролика оказалось бы съ признаками смбшанной 
породы, пом%си. Но, повторяю, ничего такого во всЪхъ опытахъ 
Гальтона— довольно многочисленныхъ, повторяемыхъ въ нћсколь- 
кихъ поколфн1яхъ подь рядь--не наблюдалось. Почему? „Я, го- 
ворить Дарвинъ по поводу опытовъ Гальтона, долженъ былъ 
ожидать присутствія геммулъ въ крови; но это не необходимая 
составная часть гипотезы. Очевидно, что гипотеза должна быть 
прим нима и къ растеніямъ, и къ низшимъ животнымъ“, т.е. КЪ 
организмамъ, не имфющимъ крови. Однако, согласитесь, что это— 
не возраженіе, а если и возраженіе, то очень слабое. Зачћмъ 
такое, ни на чемъ не основанное исключеніе для крови? Каза- 
лось бы наоборотъ: с8Ть кровеносныхъ сосудовъ, въ особенности 
капилляровъ, могла бы служить весьма удобнымъ средствомъ 
сообщенія для геммулъ. Нельзя же допустить, что только т% 
ткани, изъ которыхъ сложены стБнки этихъ сосудовъ, являются 
непроницаемыми въ то время, какъ већ остальныя ткани орга- 
низма не ставять никакихъ препятствий для свободнаго передви- 
женія геммулъ. Во-первыхъ, стфнки сосудовъ построены изъ 
такого же самаго матеріала, который вотрћчается и въ другихъ 
частяхъ тВла, а во-вторыхъ, хорошо извћстно, что онВ пропу- 
скаютъ сквозь себя даже такихъ, по сравненію съ геммулами, 
гигантовъ, какъ бзлые кровяные шарики. Все, какъ видите, го- 
воритъ за то, что геммулы могутъ ИмФть свободный доступъ въ 
кровь; а между тёмъ, ихъ тамъ, очевидно, н8ть, и совершенно 
непонятно, почему нтъ. Естественно, что такого рода соображе- 
нія заставляють усомниться не только въ способности геммуль 
странствовать въ пред5лахь своихъ владъній, но и въ самомъ 
факт8 ихъ существованя. Да не красный-ли вымыселъ всё эти 
„невообразимо многочисленные и крошечные зародышки“? спра- 
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шиваешь себя невольно, и законность такого вопроса па 
подлежитъ сомнФнію к). 

Однако, не станемъ поддаваться духу сомнфнія и отрицанія, 
согласимся на время съ Дарвиномъ и признаемъ за геммулами 
способность безпрепятственно странствовать по всёмъ направле- 
ніямъ. Облегчаетъ-ли это сколько-нибудь пониманіе другихъ 
сүшественныхь признаковъ геммулъ? Нисколько. Сколько ни 
раскидывай умомъ, какъ ни мудрствуй лукаво и не лукаво, все 
же останется неизвЪстнымъ, почему геммулы собираются въ по- 
ловые элементы, что заставляетъ ихъ группироваться въ яйцевыя 
клътки, сперматозоиды и цвъточныя пылинки. 

Хорошее это слово — „взаимное сродство“, много разъ ужъ 
выводило оно изъ критическаго положенія науку; но врядъ-ли 
отъ этого стало оно удобопонятнзе и содержательнъе. Я уже 
говорилъ, что въ органическомъ мір% существуетъ цФлая кате- 
горія фактовъ, которые какъ бы устраняютъ всякія сомнћнія 
насчеть подлиннаго существованія того явленія, которое принято 
называть сродствомъ; я уқазалъ также и на то, что „сродство“, 
которымъ Дарвинъ надӛляеть свои геммулы, правдоподобн%е 
„полярности“ физіологическихь. единицъ Спенсера. И всетаки 
непонятно, что заставляетъ геммулы такъ неудержимо нестись 
въ сторону половыхъ органовъ и тутъ именно собираться въ 
кучки, именуемыя половыми элементами. В®дь любое мъсто въ 
тл организма можетъ съ неменьшимъ успЬхомъ служить цен- 
тромъ притяженія для геммулъ, и явленія почкованія доказы- 
ваютъ это весьма наглядно, ибо почки, разбросанныя тамъ и 
оямь на тБлЬ какого-нибудь полипа, также являются всего лишь 
кучками разнородныхъ геммулъ. Почему же въ одномъ елүчав 
полемъ дфятельности для „взаимнаго сродства“ геммулъ можеть 
явиться безразлично любое м%сто на тАл8 организма, а въ 
другомь оно такъ строго пріурочивается къ Шашы 
пункту его? 

Хорошее это слово — „взаимное сродство“; однако, оно ни- 
сколько не объясняетъ того, если можно такъ выразиться, тон- 
каго чутья, съ которымъ геммулы находять всякое поврежденіе 
въ организм% и стремительно направляются къ тому мћсту, гдь 
долженъ вотъ-вотъ начаться процессъ регенерадій, возстановленіе 
утраченныхъ тканей и органовъ. Искать и находить, что ищешь, 


ж) Существуютъ изслБдованія, удостовБряющія насъ въ томъ, что въ 
нБкоторыхъ случаяхъ отдфльныя клЪтки сообщаются другъ съ другомъ при 
помощи протоплазматическихь нитей (см. объ этомъ, напр., «Піс 2еПе ипа 
Ше Семее» О. Негізіу. Имецез Висһ). Нельзя-ли въ такомъ случаЪ считать 
эти самыя протоплазматическія нити самонадежнЪйшими «путями сообщенія» 
для геммуль? Да, но къ сожалЪнію, онф не повсемстны и существуютъ —по 
крайней мЪр%В, по имфющимся сейчасъ научнымъ даннымһь--лишь у немно- 
гихъ организмовъ. В. 1. 
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стремиться туда, гдз чувствуется надобность въ тебъ, пробФгать 
относительно громадныя разстоянія и безошибочно останавли- 
ваться тамъ, гдф нужно остановиться — воть собственно какая 
сложная работа приписывается геммуламъ, хотя и подъ очень 
скромнымъ именемъ „взаимнаго сродства“ *). 

А потомъ эта невзроятная цифра геммулъ, долженствующихъ 
войти въ составъ каждаго полового элемента! Правда, въ гипо- 
тетическихъ соображеніяхъ съ числами обыкновенно не церемо- 
нятся; но и тутъ пересоль чувствительно отражается на цвнности 
самихъ гипотезъ. Припомните только, какое множество геммуль 
долженъ заключать въ себ одноклётный зародышъ высшаго жи- 
вотнаго или растенія: тутъ и геммулы всВхь тканей зрћлаго 
организма и геммулы различныхъ ступеней его развитія, туть и 
„зародышки“ всзхъ обособленныхъ частей клЗтокъ и „почечки“ 
сколько-нибудь измёненныхъ тканей, тутъ, наконець, и несм$т- 
ное число „зернышекъ“, представительствующихъ за предковъ 
даннаго организма и символизирующихъ вторичные половые при- 
знаки самцовъ и самокъ — припомните все это, и вы поймете, 
почему и Негели, и Гертвигь, и Делажъ, и многіе другіе такъ 
рвӛшительно настаиваютъ на мысли, что такая уйма геммулъ не 
можеть умЪститься ни въ сперматозоид, ни въ цвзточной пы- 
линк, ни въ яйцевой клфткЪ, ни, наконецъ, въ оплодотворен- 
номъ одноклӛтномь зародыш. Справедливость „Пангенезиса“ не 
можеть быть доказана, наконецъ, ни ссылками Дарвина на исклю- 
чительно малые размћры нкоторыхъ бактерій, ни вычисленіями 
сына его, Джоржа Дарвина, относительно количества молекулъ 
стекла, которое можеть якобы үмфститься въ кубЪ, имӛюшемһ 
въ длину одну десятитысячную долю дюйма: бактеріи въ сравне- 
ни съ геммулами все же неизмъримо велики, а вычисленя 
Джоржа Дарвина оказываются весьма сомнительными **)... 

Такъ приходится отнестись критик къ сказочному дворцу, 
который былъ воздвигнутъ самимъ королемъ естественно-истори- 

у | 


*) Это тяготЬніе геммулъ къ тЬмъ пунктамъ организма, гдЪ чувствуется 
въ нихь надобность, можно сравнить съ тяготБніемъ лейкоцитовь (бфлыхъ 
кровяныхъ шариковъ) къ тёмъ частямъ тБла въ которыхь сосредоточи- 
ваются болбзнетворныя бактеріи, пріютившіяся въ тфлЪ того или иного ор- 
ганизма. Но, не говоря уже о томъ, что до сихъ поръ неизвЪстны подлин- 
ныя причины, заставляющія лейкоцитовъ собираться тамъ, гдЪ есть болз- 
нетворныя бактеріи, не слфдуетъ забывать, что какъ существованіе лейко- 
цитовъ, такъ п ихъ способность двигаться —фактъ, не поллежащій никакимъ 
сомнЪніямъ, тогда какъ существованіе геммулъ является дломъ спорнымъ 
и мәловБроятнымъ. Мечниковъ, Массаръ, Гертвигъ и другіе думають, что 
лейкоциты привлекаются къ бактеріямъ выдбленіями послЬднихъ. Однако, 
мнфніе это не общепризнано въ біологіи. В. Л. 

**) Ссылка Дарвина на бактеріи сводится въ сущности къ тому, что если, 
моль, могуть существовать такія крошечныя созданія, какъ бактерій, то по- 
чему не быть и геммуламъ. 
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ческой науки. Что-же сказать о сооруженіяхъ вассаловъ его— 
графовъ, герцоговъ, курфюрстовъ, пра и не признанныхъ 
“ генераловь отъ естествознанія? р 

Вотъ кстати и о „генералахъ“. 

Тридцать лфтъ спустя послъ того, какъ Спенсеръ выступилъ 
съ гипотезой о физіологическихъ единицахъ, одинъ изъ ифмецкихъ 
ученыхъ, Гааке, издаетъ книгу подъ заглавіемъ „Обезіаійше ппа 
Уегегрипе“, въ которой развиваеть свои взгляды на сущность 
наслЪдственности и развитія. Можно было ждать, конечно, что 
за это время въ умахъ ученыхъ успъло назрВть что-нибудь новое 
и оригинальное. Но надежды эти оказались тщетными: „новая“ 
гипотеза Гааке нова лишь по имени да по времени. 

Молекулы б%лка, различно комбинируясь, составляють физіо- 
логическія единицы; о форм послёднихъ, равно какъ и первых», 
мы ничего не знаемъ, говорить Г. Спенсеръ. Н$тъ, возражгеть 
Гааке, предвльная структурная единица живого вещества имФбеть 
форму призмы съ ромбомъ въ основаніи. Это—какъ бы живой 
кристаллъ, способный сочетаться различнымъ образомъ съ дру- 
гими подобными-же кристаллами и образовывать структурныя еди- 
ницы высшаго порядка, нӛчто врод8 кристаллическихь друзъ. 
Но, подобно тому, какъ изъ гладко отесанныхъ камней одной и: 
той-же формы можно соорудить и великолёпный готическій со- 
боръ, и ординарную солдатскую казарму, такъ-же изъ однофор- 
менныхһ органическихъ кристалловъ можно скомбинировать без- 
конечно-разнообразные сростки или друзы. Каждому отдъльному 
виду организмовъ соотвътствуетъ особая форма сростка. Сходные 
по титу организмовъ одного вида и въ различныхъ частяхъ од- 
ного и того-же организма, они все-же слегка разнятся межъ со- 
бой, и эта разница опредӛляеть существованіе различныхъ қ1%- 
токъ, тканей и органовъ. Сила, связывающая органическіе кри- 
сталлы въ друзы, а друзы--вь органы и цђлые организмы— это 
сила тяготвӛнія, такая-же, какъ и у вс$хь кристалловъ вообще. 
Свойства этой силы и направленіе, въ которомъ дёйствуетъ она, 
опредћляются формою органическихъ кристалловъ и т5хь срост- 
ковь, которые изъ нихъ получаются. Различна форма сростковъ, 
различны въ слёдетве этого и развиваемыя ими силы, различны, 
наконецъ, и тв конечные аггрегаты, т. е. организмы, которые 
образуются такими сростками. Въ половыхъ элементахъ (и поч- 
кахъ) каждаго организма имзется цлая серія невидимыхъ срост- 
ковъ присущей этому организму формы. Изъ нихъ то и возни- 
каетъ потомство... Но довольно. Нътъ нужды повторять вмФ%стВ 
съ Гааке всего Спенсера цёликомъ: это было бы даже 
скучно. | | 

Займемся лучше оластидулярной теоріей Геккеля, изложен- 
ной имъ въ книжк%,,Піе Регісепеѕіѕ дег РІаѕіійше“. По возрасту 
она лЬтъ на 18 старше гипотезы Гааке, но обнаруживаетъ порою 
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качества, свойственныя лишь очень юному возрасту. Читатель 
үвидить сейчась самъ, что я говорю это не безъ основанія. 
Пластидула—это предфльная частичка той самой материи, изъ 
которой построено живое вещество а, стало быть, и всякій орга- 
низмъ, амеба или челов къ—все едино. Нътъ нужды, говорить 
Геккель, предполагать, что пластидулы представляютъ собою ка- 
кія-то структурныя единицы высшаго порядка, врод%, вапримъръ, 
физіологическихъ единицъ Спенсера: нтъ, онъ — просто молекулы 
живого вещества, составленныя изъ атомовъ совершенно такъ же, 
какъ и молекулы неорганической матеріи. Разница лишь въ томъ, 
что молекула живого вещества сложнњље молекулы неорганиче- 
ской матери. Туть Геккель несомнънно правъ, ибо, если надћ- 
лять предзльныя структурныя единицы организованной матеріи 
только т$ми свойствами, которыми Спенсеръ надъляетъ свои 
физіологическія единицы, то для этого имъ достаточно быть про- 
сто молекулами и нич$мъ больше. Пластидулы Геккеля не по- 
хожи и на геммулы Дарвина. Геммулы могутъ размножаться пу- 
темъ дӛлөнія; пластидулы этой способности лишены и размножа- 
ются такъ-же, какъ физіологическія единицы. Что-же въ такомъ 
случа отличаеть пластидулы отъ другихъ—не „живыхъ“ моле- 
кулъ? Способность чувствовать и хоттть, при чемъ и то, и другое 
есть своеобразная форма молекулярнаго движенія. Чтобы понять, ` 
откуда у пластидулы берутся и воля, и чувство, достаточно до- 
пустить, что эти психическія свойства присущи всъмъ атомамъ 
вообще, а слЪдовательно и тім атомамъ, изъ которыхъ получа. 
ются пластидулы. Атомы чувствуютъ и хотятъ, они испытываютъ 
удовольствіе и страданіе, они надълены волей. Но, помимо воли 
и чувства, пластидулы обладаютъ еще памятью, и въ этомъ ихъ 
существенное отличіе отъ атомовъ. Я не шучу, читатель: већ 
эти мысли вы можете найти у Геккеля. | 
Вы затрудняетесь, однако, понять, какимъ это образомъ изъ 
сочетанія „безпамятныхъ“ атомовъ могуть получиться пласти- 
дулы, одаренныя памятью. Но затрудненія ваши—плодъ вашего 
невћжества. Вспомните только слёдующее: матерія пребываетъ въ 
вёчномъ движеніи, движутся атомы простыхЪ тӛлт, движутся и 
молекулы, составленныя изъ атомовъ. Разнообразіе существую- 
щихъ въ природ простыхъ т%ль опредфляется разнообразіемъ 
движеній, присущихъ различнымъ атомамъ. Свойства различныхъ 
молекулъ обусловлены характеромъ т%хь движеній, которыя он% 
обнаруживаютъ; а характеръ двиҗенія различныхъ молекулъ опре- 
дфляется движеніями составляющихъ каждую молекулу атомовъ. 
Память, равно какъ и чувство и воля, есть своеобразная форма 
движенія; этою формою движенія атомы не обладаютъ; но изъ 
сочетанія движеній различныхъ атомовъ, входящихъ въ составъ 
пластидулы, можетъ возникнуть новая форма движенія, которая 
№ 5. ОтдЕлъ |. 11 
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и будетъ соотв$тетвовать памяти. Нужно еще прибавить, что у 
молекуль память „безсознательная“. 

Зачмъ понадобилось Геккелю приписывать своимъ пластиду- 
ламъ и чувство, и волю, и память? Да потому что всего этого 
вполнФ% достаточно для рӛшенія загадочныхъ явленій жизни— 
возстановленія цБлаго изъ части, развитія, наслъдственности и 
т. д. Геккель влилъ свое собственное содержаніе въ такія поня- 
тія, какъ „сложная полярность“, приписываемая Спенсеромъ фи- 
зіологическимъ единицамъ, и „органическое сродство“, которымъ 
Дарвинъ надьлиль свои геммулы--только и всего. Правда, странно 
было бы назвать удачнымъ такое бол$е чфмъ простое рёшене 
„проклятыхъ“ вопросовъ біологіи: „Се п’еѕі раз іше ехрИсаЯоп, 
с’еѕё ип езсатофасе“ *), говорить, напримъръ, Делажъ, хотя и не. 
очень чтобъ ужъ деликатно по отношенію къ такой видной пер- 
сонЪ въ наук, какъ Геккель. И, тӛмь не мене, нельзя не со- 
гласиться, что со словами „чувство“, „воля“, „память“, которыми 
такъ неограниченно пользуется Геккель, въ нашемъ воображеніи 
рисуется н%что болће конкретное, чёмъ „сложная полярность“ 
Спенсера и „органическое сродство“ Дарвина... 

Мн остается сказать здЪсь еше нъсколько словъ о гипотез 
Визнера. 

«Предӛльный основной органъ растенія, говорить Визнеръ, 
есть плазома; она относится къ клъткћ такъ же, какъ сама клЪътка 
къ ткани и какъ молекула къ кристаллу. Вев главныя составныя 
части клЪтки состоятъ изъ плазомъ. Организмъ во всћхъ своихъ 
частяхъ построенъ сплошь изъ плазомъ“... 

„Плазома надълена основными свойствами живой матери: она 
обмъниваетъ вещества, она растетъ, она размножается дБленіемъ“. 

Вознивкшія путемъ дфлен1я половинки наслфдуютъ организа- 
ціонныя особенности цълой плазомы и передають ихъ въ свою 
очередь слёдующимъ поколћніямъ плазомъ **). 

Въ этихъ словахъ вся суть ученія Визнера. Но много ли тутъ 
новаго--предоставляю читателю судить самому. Для меня же ясно 
только одно: плазома Визнера--это такая-же неизмфримо малая 
гипотетическая структурная единица живой матери, какъ гем- 
мула Дарвина и физіологическая единица Спенсера. По свойствамъ 
своимъ и по той роли, которую ей суждено играть въ явленіяхъ 
наслдственности, плазома представляетъ точную копію съ гем- 
мулы Дарвина. Разница лишь въ томъ, что геммулы странст- 
вуютъ, а плазомамъ не полагается выходить за предћлы клФтки. 
Надо прибавить, что, признавая свои плазомы носителями наслъд- 
ственныхъ свойствъ, Визнеръ совсъмъ не останавливается на 


*) «Это не объясненіе, это—фокусничество». ) 
**) Пт. ии Узезтет. «Міе Еетепагагасвиг ира даѕ Х/асһвбһаш дег 1е- 
Гепдеп Ѕирзёапл. 
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обосновкћ и развити этого положенія. Впрочемъ, это ему ни- 
сколько не мӛшаеть см%5ло утверждать, что его плазома—сама 
реальность, тогда какъ структурныя единицы другихъ авторовь- 
одна лишь видимость... 

Уже изъ этого краткаго знакомства съ гипотетическими по- 
строен1ями Визнера, Гааке и Геккеля видно, какъ глубоко ска- 
залось въ наукВ вліяніе идей, брошенныхъ Спенсеромъ и Дар- 
виномъ. Они пустили въ оборотъ Геіішоііу, а пришедшіе за ними 
занялись модулящей его, присочиняя къ тому-же свои собствен- 
ныя сайеп?”ы и варіаціи къ основной, руководящей тем&. И этоть, 
выражаясь несуразно-образною ръчью поэта Бальмонта, „звонъ 
переп$вный и переплескь многопвнный“ особенно ясно даетъ о 
 66бћ чувствовать въ гипотезахь Де-Фриза и Вейсмана. О нихь. 
въ слЬдующій разъ. 

| В. В. Лункевичъ. 


(Окончаніе слњдуетъ). 
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М%ъсяцъ ныряеть въ густыхъ облакахъ, 
БЪшеныхъ молній летаютъ извивы, 
Грома разносятся бурные взрывы, 

Злая волна закипаетъ въ потьмахь... 

МФеяць проглянеть и лаской лучей 
Гнъвное море освВтить спокойно, — 
Музыка бури понизится стройно, 

Хоры природы споются дружн%й. 

Съ жалобой къ берегу волны бЪгутъ, 
Жемчугомъ слезъ осыпаютъ обрывы, 
Мечутся, прыгаютъ, бурно-гнЪвливы, 
Будто оковы желъзныя рвуты 

Тучи ръдЪють... Изъ пншныхъ сВдинъ 
М3Зсяцъ серебрянымъ краемъ проглянулъ... 
На берегъ гребень сверкающий прянулъ, 
ВЪчно свободный боець-Исполины.. 


Н. Шрейтеръ. 


11* 
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Разсказъ. 


——— 


Большой княжескій домъ долго стоялъ необитаемымъ. 
Тихо было возлЪ него и грустно становилось каждому отъ 
этой тишины. Здъесь ни въ чемъ не замъчалось признака 
жизни, все замерло и застыло въ безмолвіи. Лишь запущен- 
ный паркъ разростался вокругь гуще и гуще, да соловьи въ 
весеннюю пору безбоязненно состязались въ сиреневыхъ ку- 
стахъ. А въ осеншя темныя ночи бушевала злостная непо- 
года, протяжно завывалъ взтеръ, потрясая обнаженныя де- 
ревья; шумъли дождевые потоки, съ трескомъ падали на 
землю сухія вЪтви. Но наступала зима, морозъ леденилъ по- 
рывы ненастья, и прежняя пустынная тишина снова разлива- 
лась въ воздух%. 

Съ медлительной постепенностью приходили въ ветхость 
постройки и затћи былыхь временъ. Передь домомь исче- 
вали богатые цвЪтники, живописныя группы розъ и персид- 
ской сирени. Кое-гдЪ розы превратились въ шиповникъ раз- | 
ноцвФтныхь отгВнковъ: ярко-желтый, бВлый, блЪдно’розовый 
и палевый. ОсВдали и осыпались земляныя террасы, спускав- 
шіяся къ пруду; заросталъ травой и колючимъ кустарникомъ 
обширный кругь передъ параднымъ подъЪздомъ. Въ Мало- 
россіи этоть кустарникъ называется „дерезою“. Чаще всего 
онъ встрВчается на кладбищахъ, гдз замфняеть живую из- 
городь. Когда въ княжеской усадьбЪ неизвЪстно откуда по- 
явилась непролазно густая дереза, сосӛдніе крестьяне по- 
р шили: 

— Никому уже не жить въ старомъ дом%. ГдВ разведется 
дереза, тамъ больше не будеть жилья: потому она и растеть 
на кладбищЪ. 

Усадьба и паркъ прилегали къ деревнЪ Власовк%. Вла- 
совка тянулась продолговатой полосой въ долинЪ среди за- 
ливныхъ луговъ. Деревня была бЪдная, въ сторонЪ отъ же- 
лВзной дороги и заводовъ, съ малоземельнымъ населеніемъ 
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изъ крестьянъ и казаковъ. Власовцы снимали въ аренду мел- 
кими участками остатки перезаложенныхъ княжескихь вла- 
дӛній. Только благодаря арендЪ и перебивались кое-какъ. 
Послъдній представитель славнаго рода, князь бергЪй Ан- 
дреевичъ, занималъ видное м3сто въ одномъ изъ частныхъ 
банковъ. Онъ пережилъ братьевъ, сестеръ, племянниковъ; 
дважды вступалъ въ бракъ, но не имълъ дФтей. Княжескій . 
родъ заканчивалъ въ его лицЪ свое существованіе. Сергћю 
Андреевичу шелъ пятидесятый годъ, а во ВласовкВ его до 
сихъ поръ называли „Сережей“. Иногда изъ почтительности 
говорили о немъ: „Сережа Андреевичъ“; но „Сережа“ непре- 
мЪнно. Онъ много лъть жилъ въ город и не любилъ боль- 
шого власовскаго дома. Пріъзжая изръдка въ деревню, князь 
останавливался во флигелћ, на границ» парка и огромнаго 
чернаго двора. Тамъ же, во флигелЪ проживалъ и сторожъ 
усадьбы, Петро Прохоровичъ, одинокій, нелюдимый старикъ 
изъ бывшихъ дворовыхъ. Спокойный, необщительный, невоз- 
мутимо аккуратный, Петро Прохоровичъ казался не то оскол- 
комъ невозвратной старины, не то выходцемъ съ того свЪта. 
ЧЪмъ онъ бывалъ занять по цђлымъ днямъ, никто не зналъ. 
Но если среди ночи звонко лаяли панскія собаки, Петро 
Прохоровичъ, не торопясь, пострћливалъ изъ допотопнаго 
ружья, направляя выстр%лы въ сторону большого дома. Онъ 
словно хотБлъ сказать кому-то: 
_— Воть же—не сплю, стерегу. 

На этомъ, впрочемъ, и заканчивалась его роль охранителя 
княжескаго им%Ънія. 

Въ окрестности опустћвшая усадьба внушала суевЪрную 
боязнь: нерВдко бабы пугали „панской пусткой“ непокорныхъ 
ребять. Сущеетвовалъ туманный разсказъ, будто кто-то видЪлЪ 
однажды при лунномъ свВтЪ нъчто непонятное вблизи пустки. 
Толковали о какой-то „распатланной“ дЪвкЪ, обитающей на 
чердакЪ дома: будто дъвка бродить съ распущенными воло- 
‚сами по комнатамъ и распъваетъ въ полночные часы непо- 
нятно печальныя п®сни. Старики и молодежь—вс$ избЪгали 
приближатьёя къ усадьбЪ въ ночное время: мЪсто безлюдное, 
мало ли что можеть привидъться. Къ тому же по вечерамъ 
въ парк безпокойно тосковали филины, взвизгивали, пла- 
кали и хохотали совы, нагоняя еще больший страхъ на про- 
‚ ХОДИВШИХЬ мимо. 

ЧеловФӛческіе голоса не нарушали тишины стараго дома. 
Онъ стоялъ молчаливый и безрадостный съ плотно-закрытыми 
на болты ставнями, съ наглухо-заколоченными балконными 
дверьми. Со всЪхъ сторонъ къ нему прилегали большія ве- 
ранды. Каждый годъ подлЪ верандъ зеленћлъ вьющійся ви- 
ноградъ. Онъ цӛпко ухватывался за выцвВтшія колоннки, 
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вился по периламъ, добирался до крыши. Молодые виноград- 
ные побъги разстилались по осъвшимъ ступенямъ, какъ бы 
преграждая входъ. Часть винограда вымерзала зимой; ея ни- 
кто не вырЗзывалъ, и сухіе стволы, перемъшиваясь съ зеле- 
ными, валялись на землЪ, свЪшивались съ колоннъ. Множе- 
ство темныхъ ужей и сЪроватыхъ гадюкъ развелось въ фун- 
даментЪ дома. Они дерзко взбирались на веранды, шуршали 
высохшимъ виноградникомъ, извиваясь группами у крыльца; 
блестЬли чешуйчатыми спинками, безстрашно грћясь на 
солнц. Подобно усерднымъ сторожамъ, ходили размЪрен- 
нымъ шагомъ вокругъ дома длинноногіе аисты, истребляя 
гадюкъ и ужей. Но истребить змЂиное царство не было воз- 
можности; змзи завладФли панской пусткой, умножались изъ 
года въ годь все больше и больше. Осенью спасались онЪ 
отъ холода и проникали черезъ щели половъ даже въ домъ. 
Ихъ не страшили угрюмыя, парадныя комнаты, частью пу- 
стыя, частью переполненныя старинной мебелью изъ корель- 
ской березы и краенаго дерева съ бронзой. ӘмФи боялись 
только человЪка, а людей въ домЪ не было. 

Сейчасъ же за паркомъ спускалось къ лугу кладбище, 
густо заросшее березами. Тутъ среди сочной зелени стояла 
каменная часовня надъ склепомъ князей. Тяжело закруглен- 
ное зданіе съ толстыми рЪшетками на окнахъ, съ куполомъ 
вмЗето крыши, съ неуклюжей колоннадой изъ кирпича. Дикій 
виноградь и здћеь обвивалъ колоннки, прикрывалъ часть 
купола. У ограды склепа разросся густой барвинокъ съ не- 
вянущей зеленью, съ голубоватыми звъздочками своихъ 
скромныхъ. цвЪтовъ. Возлъ него краснЪли шиповникӣ, остатки 
прежнихъ розъ, а дальше неровной изгородью поднималась 
изъ земли все та же надоЪдливая дереза. 

Давно заржавЂли замки у часовни, давно не отпирали 
ее. ВЪяло торжественнымъ, немного жуткимъ покоемъ отъ 
этой безмолвной гробницы прошлаго. И выяснялось родствен- 
ное сходство между старымъ домомъ и княжескимъ скле- 
помъ: тоть же стиль, та же безжизненность, то же безмолвіе | 
и запуствніев. Памятники былого... Склепъ и домъ оба не- 
охотно подчинялись вліянію времени, но не могли устоять 
противъ него и уже молчаливо признавали свое поражене: 
разрушались. Особенно отчетливо подмЪчалось сходство ме- 
‚ жду ними въ ясныя, теплыя ночи, когда повсюду, какъ 30- 
лотая пыль, разсыпался мягкій блескъ мечтательной луны и 
ночная тишина такъ кротко гармонировала съ невольнымъ 
молчаніемъ кладбища. НФмое небо и затихшая земля, какъ 
бы, сливались въ одно цзлое. Деревья и кустарники, пруды 
и террасы, кладбищенскіе кресты и могилы, удлиненный домъ 
и круглая часовня—все принимало загадочно-красивый, фан- 
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тастически странный видъ: все казалось однороднымъ. Тогда, 
трудно было различить, гдз кончается покинутая усадьба, а 
гдВ начинается кладбище. И здЪсь, и тамъ тихо кругомъ. 
Тихо, пустынно, печально и сиротливо. 


И вдругъ въ догорающую жизнь стараго дома ворвалось 
что-то новое, шумное. Точно струей кислорода дунули на 
погасающее пламя и пламя разгорћлось вновь. ПеремЪна 
произошла въ одно лћто, быстро, миролюбиво и очень просто. 
Первоначально придумала это старшая изъ власовскихъ учи- 
тельниць, Варвара Платоновна. Придумала и подвлилась про- 
ектомъ съ законоучителемъ, отцомъ Порфиріемъ. 

— Воть, отецъ Порфирій,--сказала она,-если бы вы по- 
пробовали уговорить князя... Пусть уступитъ большой домъ 
подъ земскую школу. А земство отдасть вамъ свое зданіе 
подь церковно-приходскую. Намъ здЪоь, что ни годъ, то тъс- 
нЂе. Попросту—задыхаемся... А въ старомъ домЪ масса воз- 
духа пропадаеть даромъ. И для васъ удобство: у васъ въдь 
совсЪмъ нътъ школьной постройки. Какъ вы объ этомъ ду- 
маете? 


Проекть показался отцу Порфирію боле чЪмъ заман- 
ЧИВЫМЪ. | 

Въ церковной школћъ учительствовала его старшая дочь, 
а школа помЪщалась въ низенькой мазанной хатЪ, сырой и 
неудобной. Когда Варвара Платоновна заговорила о княже- 
скомъ дом, чадолюбивый отецъ Порфирій съ радостью ухва- 
тился за ея мысль. Сперва онъ переговориль сь вліятель- 
ными на сельскомъ сходЪ крестьянами. ДФло обсудили 
частнымъ образомъ и одобрили Тогда отецъ Порфирій вы- 
звался поЪхать въ городъ съ ходатайствомъ сначала къ Се- 
реж% Анлреевичу, а потомъ въ земскую управу. 

Его уполномочили. 

Весною, недЪли три назадъ, князь пріъзжалъ по двламь 
аренды во Власовку. Къ тому времени подоспъли школьнне 
экзамены. СергЪй Андреевичъ числился почетнымъ попечи- 
телемъ земскаго училища: его пригласили присутствовать 
при экзаменахъ. Онъ счелъ неловкимъ отказаться и при- 
шелъ съ ландышами въ петлицЪ. Экзаменъ производилъ 
инспекторъ народныхъ школъ, а Сергзй Андреевичъ си- 
дЬлъ рядомъ сь нимъ, одобрительно покачивая головою. По 
своему обыкновенію онъ старался сказать каждому нто-нибудь 
пріятное. Учениковъ похваливалъ, инспектора выпроводилъ изъ 
Власовки чуть не съ королевскими почестями; отца Порфи- 
рія превозносилъ, какъ ръдкостнаго законоучителя и духов- 
наго пастыря Варвару Платоновну называлъ богиней муд- 
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рости. Среднюю изъ учительницъ, Клавдію Петровну, срав- 
нивалъ съ н%жно-румяной зарею, а младшую— Софью Ми- 
хайловну—угощалъ самыми изысканными коплиментами. Въ 
заключеше устроилъ прогулку для выпускныхъ учениковъ. 
Въ л5су, на берегу рӛки варили кашу, играли въ разныя 
игры. Учительницы раздавали лакомства, выписанныя кня- 
земъ изъ города. На первыхъ порахъ школьниковъ стћсняло 
присутствіе мало знакомаго Сергвя Андреевича. Но когда 
окъ принялся играть въ горвлки и упалъ, запутавшись въ 
трав, —съ нимъ освоились. Къ концу прогулки наибол%е 
конфузливые изъ учениковъ-—и тЪ перестали бояться князя. 
Втихомолку его прозвали „чудакомъ“ и „добрякою“. Теперь 
власовцы вспоминали все это и имъ казалось, что князь от- 
несется сочувственно къ школьной нужд. На его сочув- 
стве надћъялись всЪ безъ исключенія и заранће толковали 
о переходв школы въ княжескую „пустку“, какъ о рВшен- 
номъ дълЪ. Въ воскресенье, передь вечеромъ, отецъ Пор- 
фирій вышелъ въ съромъ подрясникЪ на крылечко и крик- 
кнуль работнику: 

— Панько! Ты накормилъ коней? 

— А то-жь какъ?— невозмутимо протянулъ Панько. 

— И напоилъ? 

— Ну да, поилъ. 

’ — Ну, то запрягай. Пора въ р Зхать. Къ утру какъ 
разъ поспЪемъ. 
| — До Сережи Андреевича?--спросиль Панько такимъ 
тономъ, какъ будто отъ отвВта отца Порфирія завис5ло за 
прягать лошадей или не стоить. 

— Эге!—утвердительно поясниль отецъ Порфирій, —сразу 
къ банку подъъдемъ. Я только переодвнусь у соборнаго 
дьякона и въ банкъ. А то потомъ Сережи, можетъ, и не за- 
станемъ дома; онъ по гостямъ все больше... 

‚ — Та оно конечно,--подтвердиль Панько, не двигаясь съ 


мЪста. 

— Сна помости на шарабан побольше. Чтобы мягко 
было. 

— Уже вымостиль. ДоВдемъ. 

— Овса набери. Въ город дорогь овесъ. Да поворачи- 
вайся! 


— Заразъ. Я еще и не полудновалъ. 

Панько не торопился. Выфхали со двора часа черезъ два. 
Возлф земекой школы ветрВтили Варвару Платоновну; она 
возвращалась съ прогулки изъ княжескаго парка. Остановили 
коней и поговорили еще немного. Хорошо было въ этоть 
чась во Власовкъ. Солнце стало уже не жаркое и нъжно 
ласкало все, на что падали его лучи: и деревню, и церковь 
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съ пылаюшими при закатЪ крестами, и застывшій, точно въ 
очарованномъ сн, огромный паркъ. 

— Такъ вы не забудьте, просила Варвара Платоновна 
отца Порфирія, —добивайтесь разрФшенія, добивайтесь всЪми 
силами. Скажите ему: вы нашъ попечитель и защитник»... 
Напомните о кашЪ; какое онъ тогда принялъ участіе въ 
ученикахъ. Польстите, если понадобится. Онъ, хакъ будто, 
сговорчивый. 

— Добре, добре!--бормоталь отець Порфирій, переклады- 
вая на боле удобное мЪсто коробку съ камиловкой.—Мы 
и польстимъ, и напомнимъ. Я какъ для родного ребенка 
стараться буду... Похлопочу... 

— Пожалуйста, отецъ Порфирій. 

— Ну, въ добрый часъ. Трогай, Панько. Заснулъ ты, 
что-ли? 

— Чего заснулъ? Я заразъ. Поспћемъ. 

Панько подергаль возжами. Тронулись лошади и побћ- 
жали мелкой рысью, унося за собою высокій шарабанъ. 

Варвара Платоновна остановилась и долго глядЪла въ 
даль на пыльную дорогу, уб8гавшую изъ деревни въ ярко 
зеленое поле. Ей не хотЪлось идти въ душную школу съ 
низкими потолками. 

Варвара Платоновна была земская учительница изъ кур- 
систокъ, дъвушка не первой молодости, лЪтъ тридцати пяти, 
но очень моложавая, съ доброй, немного печальной улыбкой, 
съ задумчивымъ выражешемъ красивыхъ сЪрыхъ глазъ. Ду- 
шевная незапятнаность и отзывчивость отражались въ глазахъ 
Варвары Платоновны, сквозили въ ея улыбкЪ. Они-то и мо- 
лодили ея лицо. Л%ть пятнадцать тому назадъ Варвара Пла- 
тоновна добровольно зарылась въ свое учительство и при- 
вязалась къ школ%Ъ. Теперь ее считали образцовой препода- 
вательницей; къ ней на выучку присылали молодыхъ учи- 
тельницъ. А раньше,-еше на первыхь порахъ, на нее по- 
чему-то косились; видвли въ ней неблагонадежно-опасный 
элементъ. Но это отошло въ область воспоминаній. Съ го- 
дами она начала смотръть на себя, какъ на необходимую 
принадлежность Власовки, а на Власовку, какъ на свой 
домъ. Иногда на каникулахъ Варвара Платоновна уЪззжала 
къ замужней сестр%, въ бойкій университетскій городъ. Зять 
служилъ тамъ вице-губернаторомъ. Однако въ домЪ у се- 
стры--И въ городв, и на дач%--Варварв Платоновн% было 
скучно, стЪснительно. Несравненно скучнће, чъмъ во Вла- 
совкЂВ. Съ каждымъ годомъ подмФбчала она въ себЪ все боль- 
шую и большую оторванность отъ городской жизни, отъ го- 
родскихъ интересовъ. Какими-то странными, безъ толку суе- 
тливыми казались ей горожане. Она никакъ не могла слиться 
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съ ихъ жизнью, приноровиться къ нимъ; не могла понять 
эту ускоренную погоню за жизненными удобствами, нервную 
взвинченность, хроническое недовольство всЪмъ. Съ сестрой 
у нея непоправиме охлаждались прежнія дружескія отноше- 
нія. Когда-то онъ вмъстЬ учились въ гимназіи и на кур- 
сахъ, смотрЪли на вещи одинаковыми глазами. А потомъ за- 
говорили на разныхъ языкахъ. Словно глухая стЪна залегла 
между ними, или образовалась изъ едва-примЪтной трещины 
глубокая пропасть. Сестра видъла въ ней старвюшую д%- 
вушку, которая уже начинаетъ чудить. Варвара Платоновна 
сердечно жалФла сестру. Ей думалось, что та постоянно ис- 
пытываеть ошушеніе скуки, тяготитея пошленькимъ суще- 
ствованіемъ, но самолюбиво скрываетъ это. ВЪдь не можеть 
же сестра при ея--всетаки недюжинномъ-—развитіи, не ви- 
дЪть окружающаго въ истинномь свЪтЪ? А вокругъ нея все 
такое мелкое, исключительно-показное, праздное, неинтерес- 
ное. ВчужЪ дълается жалко. Гдв же тутъ радость, удовле- 
твореніе? 

Возвращаясь во Власовку, Варвара Платоновна съ облег- 
ченіемъ думала: 

— Наконецъ-то дома. НЪтъ, здъсь лучше. 

И спӛшила на отдыхъ въ пустынный княжеский паркъ, 
гдЪ у нея были излюбленные уголки, гдЪ такъ успокоительно 
и безмятежно то переговаривались, то затихали величествен- 
ныя деревья. Ея сестра никогда не повВрила бы въ искрен- 
ность словъ: нЪтъ, здЪсь лучше. Но Варвара Платоновна ду- 
мала это искренно. | 

Пролетали мЪсяцы и годы. 

Ученики поступали въ школу, проходили курсъ, получали 
свидЪтельства и похвальные листы. На смЪну имь собира- 
лись новенькіе: неотесанные, дикіе, пугливые. СмЪнялись 
школьники, омбнялись помощницы, а Варвара Платоновна 
крФпко приросла къ Власовкъ. Она полюбила эту малозе- 
мельную, нищенски-бЪдную, хотя по внъшности нарядную, 
деревушку съ опрятно-выбъленными хатами, съ вишневыми 
садами и „левадами“, съ серебристыми вербами и уходящими 
въ высь тополями. Полюбила недолгую украинскую весну съ 
ея влажной теплотой и меланхолически-нНнвжной прелестью 
пейзажа. Ей нравились лФтнія ночи съ крупно-горящими 
звЪздами на потемнӛвшемһь небосводЪ; ТЬ знойныя южныя 
ночи, когда не хочется спать; когда на далекомъ горизонтЪ 
часто поблескиваеть слабая зарница, а зеленовато-золотой 
мъеяцъ движется по дымчатымъ облакамъ, то исчезая за 
ними, то появляясь вновь. Нравилась яркая теплая осень и 
тие зиме дни съ обильнымъ инеемъ на деревьяхъ, съ 
безчисленными блестками на землЪ и на крышахъ. Вар- 
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вара Платоновна не причисляла себя къ неудачникамъ; она 
была довольна деревенской обстановкой. Но ея личная жизнь 
все время оставалась гд%-то въ сторонкЪ. Не то, чтобы она 
умышленно отказывалась отъ личныхъ радостей, а просто— 
такъ складывались обстоятельства. 


Князя Сергъя Андреевича и въ городЪ называли умень- 
шительнымъ именемъ, хотя не Сережей, какъ во Власовк%, 
а Сереженькой. О князЪ шелъ слухъ, будто онъ очень неда- 
лекъ. На самомъ же дълЪ онъ былъ легкомысленно-рагс%- 
янь. Если СергЪй Андреевичъ давалъ себъ трудъ подумать 
о чемъ-нибудь, онъ могъ разсуждать и толково, и логично. 
Но онъ лЪнился ворочать мозгами и обыкновенно поддержи- 
валь бесћду изъ любезности, нисколько не думая о томъ, 
что говорить. Его неум%стные отвћты и зам%фчанія невпо- 
падъ часто облетали весь городъ и ућъздъ. Громкая, попу- 
лярная въ губерніи фамилія помогла князю раздобыть въ 
банкЪ почетное мЪсто съ солиднымъ окладомъ. Тамъ отъ 
него не требовали большой работы, а лишь заставляли под- 
писывать отчеты и балансы, да выдвигали въ торжествен- 
ныхъ случаяхь, какъ представителя администрац!и банка. 
Былъ періодъ, когда Сергзя Андреевича избирали въ зем- 
скіе гласные, тоже ради его, прославленнаго предками, 
имени. Но онъ говориль на общихъ собраніяхъ такія наив- 
ныя вещи, что приводиль въ ужасъ своихъ избирателей. 
Сгоряча началъ было ратовать за розги, за обузданіе зазнав- 
шагося мужика. Князя упрекнули въ мракобЪаи и онъ, пе- 
ремЪнивши политику, вдругь сталь высказываться въ яв- 
но-прогрессивномъ, почти крамольномъ тонъ. Договорился 
онъ при этомъ до Геркулесовыхъ столбовъ: даже былъ вы- 
званъ къ губернатору для объяснений наединЪ. ВскорЬ по- 
доспзли новые выборы и князь больше не попалъ въ глас- 
ные. Только въ лћтописяхъ мЪстнаго земства остались анек- 
дотическія воспоминанія о томъ, какъ „брыкался“ Серженька, 
вообразивпий себя радикаломъ, и какъ отрезвлялъ его энер- 
гическій губернаторъ. 

Банковскій служитель проводилъ отца Порфирія въ ка- 
бинетъ къ князю. 

Любезный князь какъ бы обрадовался появленію отца 
Порфирія и тутъ же по забывчивости перепуталъ его имя. 

— А-а-а... батюшка, отецъ Игнатій? Виноватъ, отецъ Про- 
кофій. Очень радъ. Душевно радъ васъ видФть. Пожалуйте, 
пожалуйте. Присядьте, пожалуйста, сюда вотъ, на диванъ. 
Туть удобнФе.. Что? какъ дЪла у насъ, во Власовк%? Все 
благополучно? 
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— Благодаренів Богу. Власовцы вотъ послали меня хо- 
докомъ къ вамъ, князь. Просятъ... 

— Ходокомъ? 

Маленьній, худощавый и подвижной князь съ недоум%Ђ- 
ніемъ осмотрзлъ плотную фигуру отца Порфирія, его новую 
праздничную рясу, нагрудный крестъ на толстой цћЬпочк%, 
простоватое лицо, загорввшее отъ весенняго вЪтра, темную 
бороду и длинные съ легкой просЪдью волосы. 

— Ходокомъ?—повториль онъ еще разь,-вь чемъ же 
дъло? 

И снова перебилъ отца Порфирія, собиравшагося заго- 
ворить: 

— Папиросу не желаете-ли? 

— Благодарствуйте, князь, не курю. Я собственно насчетъ 
нашей школы... | | 

— О нашей школ%? Такъ что же? Школа у насъ пре- 
красная; я удэстовЪрился самолично. Да-а... Помилуйте, уче- 
ники отвВчають на такіе головоломные вопросы... Я бы самъ 
И то, пожалуй, затруднился отвЪтить. Откуда вода въ океа- 
нахъ? Что такое молнія? Въ какомъ году умерь Иванъ Ка- 
лита? Батюшки - свЪты! студенты—да и только. И это въ де- 
ревнЪ, гдЪ Ъеть нечего... Я быль пораженъ. 

— Вы экзаменовали. учениковь Варвары Платоновны; 
нынче былъ ея выпускъ. Она первъйшая учительница въ 
уъзд%... 

— Да, конечно. Но и т8--другія--ничего.. Эта шустрень- 
кая... какъ ее зовутъ? Софья... Софья... 

— Софья Михайловна? 

— Да, да... Софья Михайловна. Какъ она поживаетъ? 
Здорова? | 

— У%фхала къ теткЪ на каникулы. 8 

-- Ахъ, правда: теперь вЪдь каникулы. УЪхала, вы гово- 


рите? Ну, что же... Пусть отдохнетъ. У нея глазки веселые, · 


прелукавые глазки. Я, чуть ваглянуль, и ужъ вижу: зелье- 
баловница... Шалунья вЪрно большая? | 

— Есть грЪхь!—вздохнулъ отецъ Порфирій. 

— ЗамЪтно, замЪтно. О-о-о, меня не проведешь. Но она 
интересная. А вы, батюшка, какъ ее находите? 

Отецъ Порфирій никогда не слылъ знатокомъ женской 
красоты. Но теперь сказалъ изъ учтивости: 

— Спора нӛть, дввица прятная. Такъ позволите, князь, 
изложить нашу просьбу? 

— Какую просьбу? 

По разсъянности князь уже забылъ о школЪ. 

— Власовцы просятъ... Видите-ли, школа у насъ тћсная, а 
средствъ н%ть, о расширеніи зданія и думать нечего. У васт, 
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же пустой домъ стоить въ паркФ. Уступите подъ школу, во 
временное пользованіе? ОбмЗняемся, пока что, зданіями? Со- 
ставимъ контрактъ, оформимъ все, какъ вы пожелаете. 

— Ага... воть вы о чемъ... 

— Власовское училище-—многолюдное. И изъ нашего села, 
и изъ нижней Власовки, и съ хуторовъ—всЪъ къ намъ идуть. 
Переполнен!е... А домишко плохонькій, тЪеный... Въ иномъ 
классЪ по шестьдесять душъ сидить. Пока занятія, дышать 
неч8мһ. духота, парно. Уйдуть дФти,-сейчась становится 
холодно. У учительниць комнаты совсвмь холодныя. Домъ 
на выгонФ, стЪны тонкія, потолоқъ, какъ въ сара... Гуляй, 
вӛтерь, сколько хочешь... Воть и зябнутъ. Всю зиму дро- 
жать отъ холода. 

— Дрожатъ?—участливо спросилъ Сергъй Андреевичъ.— 
И Софья Михайловна тоже? 

Отецъ Порфирій отвӛтиль дипломатически: | | 

-- Софья Михайловна хуже всоЪхъ зябнетъ. Старшіе ба- 
рышни уже прибавку выслужили, обзавелись кое-чВмъ теп- 
лымъ. А она на шестнадцати рубляхъ въ мВеяцъ сидитъ. 
Въ морозы въ такой тоненькой кофточкЪ бЪгаетъ, смотръть 
страшно. На Рождество уВажала къ теткЪ,—такъ я свою 
шубу отдалъ. Перепугался... замерзнетъ, думаю... 
` Князь живо вообразилъ передъ собою Софью Михайловну 
въ поповской. шуб% и раземЗялся: 

— Вотъ быль коть въ сапогахы 

Улыбнулся и отецъ Порфирій. ПослЪ молчанія СергЪй 
Андреевичъ спросилъ: 

— Неужели же на шестнадцать рублей можно жить? 

— Живуть люди. Әначить, возможно. Другимъ все же 
легче. А Софья Михайловна изнЪжена; сама изъ помъщиковъ. 
Привыкла къ баловству, къ достаткамъ... Такъ для нея тя- 
.желенько. Первое время вечера и ночи напролетъ плакала. 
Коэнчить занятія, запрется, сидитъ и плачеть... 

-- Бъдняжка! 

— Мы всЪ и такъ, и сякъ вокругъ нея... Не помогаеть, 
плачеть. Лучше, говорить, мнЪ не жить на свЪтЪ, чӛмь 
такая жизнь. Теперь уже третій годъ, отошла немного... А 
всетаки—малзйшее что, сейчасъ головка болитъ. Постной 
пищи не Фсть, сала не переноситъ. Она вЪдь дочка покой- 
наго Трефильева. Помните, Михайла Борисовича} 

— Скажите! Я и не зналъ. То-то она эдакая граціозная, 
воздушная; породу вездЪ видно. Михайло Борисовичъ? какъ 
же, помню; мы съ нимъ встрЬчались. ХлЪбосолъ былъ. 

— Прокушаль все, что имЪлъ. И свое, и женино... Жена 
умерла раньше, а послЪ него дочка безъ гроша осталась. 
Софья Михайловна даже гимназ1и не окончила; не на что 
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было. Такъ ужъ, кто-то изъ знакомыхъ пристроилъ въ на- 
родныя учительницы. 

Князь печально покачалъ головою. 

— Да, да... Разоряется наше дворянство, гибнетъ. И нътъ 
спасенія. Отцы все прикончили, дћти къ мужикамъ на 
службу идутъ... 

— Пойдешь и къ мужикамъ. "Весть, пить надо... 

— А знаете, батюшка, это вы отлично придумали. Пере- 
зедемъ школу въ большой домъ. Тамъ тепло, печи чудес- 
ныя. Барышнямъ можно отдать комнаты съ южной стороны, 
гдЪ у насъ спальныя были. Вотъ гдъ теплынь зимою! Подъ 
классы пусть берутъ гостиныя: угловую и желтую; или ро- 
зовую, все равно. И мебель имъ предложимъ. Мебели въ 
домЪ много, что ей сдЪлается? Досадно, почему не поду- 
мали объ этомъ раньше. Зачъмъ онЪ столько лътъ мерзли 
на выгон%? 

— Не рвшались васъ безпокоить безъ особой нужды. 

— Что за безпокойство? Хорошее дЪло можно устроить 
и безъ особой нужды. 

Отецъ Порфирій выразилъ благодарность оть имени вла- 
совцевъ. Әатвмь съ большою осторожностью заговорилъ о 
церковно-приходской школЪ. Князь не возражалъ и противъ 
этой части проекта. Онъ и тутъ охотно даль свое согласіе: 

— Да къ чему мн% ваша земская хата? Берите ее, если 
надо. 

Отець Порфирій просіяль. Отстаивая интересы земской 
школы, онь--главнымь образомъ—имЪлъ въ виду церковно- 
приходекую. И достигь цзли. 

— Спасибо, СергЪзй Андреевичъ, великое вамъ спасибо. 
Мы такъ и надЗялись, что вы откликнетесь на нашу нужду. 
Кому же и отозваться, какъ не вамъ? Вы у насъ и попечи- 
тель, и печальникъ просвъщенія... 

Князю эти слова пришлись по душЪ. 

— Я всегда радъ служить, чЪмъ могу. Радъ всегда. По- 
тому что сочувствую просвъщеню и вообще... Движенію 
впередъ... прогрессу... У меня даже неприятности изъ-за этого 
были. Вы не слышали? Какъ же, къ губернатору вызывали. 
Но я не изъ трусливыхъ: меня не очень то легко испугать. 
Я такъ ему и сказалъ: вы, ваше превосходительство, можете 
оставаться при своемъ мнћніи, а я—при моемъ. И, конечно... 
Онъ мн% неподвластенъ; я—ему. О чемъ же разсуждать? А 
мой девизъ: чВмъ больше свЪта, тВмъ меньше тьмы. 

— Воспрянутъ духомъ власовскія школы, благодаря вамъ, 
КНЯЗЬ. 

— ВеликолФпно. Я радъ... Радъ за нихъ. Хотя, по совЪсти 
говоря, мнв это и самому на руку: не будетъ соблазна. Не- | 
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давно барышники пронюхали, что у меня въ деревнЪ хоро- 
шій домъ пустуетъ. Не даютъ съ тВхъ поръ проходу. При- 
стають: продайте, князь, да продайте. На сносъ хотять ку- 
пить и цъну дають недурную. Но мн зазорно: все же родо- 
вое гнЪздо, некрасиво какъ-то... Что ни говорите, а традищи 
великое дъло. Священное... Посл моей смерти будь, что 
будетъ, но пока-—неловко. Хотя иногда такъ трудно себя 
сдержать: понадобятся деньги, возьмешь и продашь. А за- 
ключилъ контрактъ съ обществомъ, —баста. Запечатано. Пре- 
восходная идея... 

— Какъ обрадуются у насъ всЪ, когда узнаютъ, ЧТО ВЫ 
согласились. 

-- Согласился, согласился... Подавайте заявленіе въ зем- 
скую управу. Мое слово твердо: если сказалъ, сказалъ. 

— Позвольте принести благодарность, князь... 

— Не стоитъ благодарности, батюшка. Такой пустякъ. Кла- 
няйтесь лучше СофьЪ Михайловн%, когда увидите... 


Участь стараго дома была ръшена. 

Гулко разнеслось эхо человвческихь голосовъ по комна-. 
тамъ. СвЪжій воздухъ и свътъ ворвались черезъ открытыя 
окна, вытһеняя тяжелый запахъ нежилого помъщеня. На- 
чался ремонтъ. Изъ фундамента кучами вынимали  змЪй и 
змвенышей; въ паркЪ замелькали рабочіе, засуетились по- 
деншицы, столяры, печники, плотники. И панская пустка 
сразу утратила ореолъ таинственной неприкосновенности. 
Работа спорилась весело. Ворчалъ лишь понурый Петро Про- 
хоровичъ: | 

— Сережа всегда выдумаеть что-нибудь неподобное. Съ 
молоду безтолковый былъ, такимъ и до старости остался. 
ГдЪ же это видано, чтобы взять и отдать свой батьковскійї 
домъ Богъ знаетъ кому? Кто бы это другой сдвлаль? Да 
никто изъ разумныхъ. Въ панскія комнаты, на паркеты на: 
пустить хлопцевъ въ смазныхъ чоботахъ. Какъ же, не вид5ли 
ихъ здЪсь, бісова отродья! Съ ихъ носами на паркетЪ си- 
дЪть... Это погибель, разореніе: они и домъ запакостятъ, и 
паркъ разнесутъ. Все пропадеты Я теперь не уберегу: я за 
ними, разбойниками, не поспЪю... 

Но сколько ни ворчаль Петро Прохоровичъ, на него не 
обращали внимашт. Веъ остальные одобряли рвшеніе князя, 
сочувствовали ему. 

Смущена была еще и старая баба Настя; та самая, кото- 
рая впервые пустила по селу слухъ о распатланной ДВК, 
поющей въ княжескомъ дом%. 
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— Ну, баба, гдЪ же твоя дВвка? Покажи ее и намъ. Что-жъ 
она притаилась?—поддразнивали Настю парубки. 

-- Отстаньте, невіровы дЪти. Такъ она вамъ и вылЪзветъ 
среди дня. Ожидайте подольше. 

— Да ты же днемъ видФла? 

— Подъ вечеръ, голуби мои, подъ вечеръ. Какъ разъ 
солнце садилось. Иду это я отъ пруда, бЪлье тамъ полоскала. 
А она на крышЪ: въ слуховое окошко смотритъ и поетьъ. 
Жалобно, жалобно... Что поетъ, нельзя разобрать, только 
поетъ. У самой лицо круглое, глазъ не видно: патлы такъ и 
нависли. Я испугалась, ажъ на землю упала. Уронила узелъ 
и лежу. Когда--глядь, ея уже нЪту... 

— То ты, баба, сову видЪла, а не дъвку. 

— Сову! Самъ ты сова! РазвЪ я съ такою придурью, какъ 
ты, чтобы не разобрала, гдЪ сова, а гдв дФвка? 

— То сова была. Сова! И кричала по совиному. А ты не 
раскусила дъла и пошла звонить по селу: двка, дЪвка... 

— Говорю же тебЪ: дъвка. И пла она, я сама слышала. 

— Чего-жъ она теперь не поеть? 

— Потревожена. Она объявится, подождите. Пусть учи- 
тельши перейдутъ въ пустку... 

— Толкуй чепуху! 

— А ты переночуй здФсь, такъ и увидишь, какая чепуха. 
НЪтъ, сегодня, голуби мои, что я видъла! И Господи, что 
видзла! Пришли мы до свЪта завалину обмазывать. Бабы 

глину мЂсятъ, а я ударилась до пруда, за водою. Когда 
_ смотрю, а отъ стараго дома ползуть гады... Видимо-невидимо, 
земли не видать, такая сила. И больше, и малые, и ужи, и 
гадючки... И прямо тебЪ въ прудъ, прямо въ прудъ... По- 
томъ плыть пустились: плывутъ, головки вверхъ, вверхъ... 
Всю воду покрыли, негдв ведромъ зачерпнуть. Дальше кто 
его знаетъ, гдЪ и подзвались. На переселеніе пошли: за- 
чуяли людей и переселились. 

— Жаль, что тебя съ собою не прихватили... 

Баба Настя сдЪлала видь, будто не слышить. 

— Я около пруда ждала, ждала, пока все кончится... 
Вернулась, а наши бабы кричатъ: ты, стара, вЪрно спать 
тамъ легла? Выспалась гдъ-нибудь подъ грушею? Чего такъ 
долго? —Тутъ, говорю, заснешь. Какъ тутъ, говорю, заснуть? 
Если бы вамъ такой случай, вы бы поумирали отъ страха... 

Домъ отремонтировали. 

Наступали беззвучные осенніе дни. Птицы озабоченно 
безмолствовали, собираясь въ далекій путь. Выгорзла на 
лугахъ трава, листья на.деревьяхь начали рЪдЪть и блек- 
нуть. Пожелтьли клены и березы; на дикой грушЪ зелень 
превратилась въ малиново-красный уборъ; держались лишь 
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дубы, осокори и акащи. Дни стояли ясные, но утро ежедневно 
наставало холодное, а ночи темныя и часто дождливыя; хотя 
къ полудню опять все искрилось и сверкало подъ золотисто- 
яркимъ солнечнымъ свЪтомъ. Эта сіяюшая холоднымъ солн- 
цемъ осень, казалось, несла красивую смерть всему тому, 
что она нам%ревалась сгубить. 

Второго октября въ школь служили молебенъ передь 
началомъ занятій. Къ молебну нежданно пріъхалъ СергЪй 
Андреевичъ. Послъднее время онъ носился съ власовскимъ 
училищемъ, какъ съ новой игрушкой. Даже называлъ для 
краткости: „моя школа“. Высокія комнаты наполнились шу- 
момъ голосовъ, топотомъ тяжело-обутыхъ дътскихъ ногъ. 

— Царю небесный, утВшителю, душе истины! —стройно 
 пЉлъ ученическій хоръ и слова молитвы разносились по 
закоулкамъ стараго дома. 

Было что-то безотчетно-трогательное въ этомъ созвучіи 
свЬжихъ, юныхъ голосовъ, славящихъ жизнь и обновленіе, во 
всей убогой школьной обстановкъ, перенесенной въ княже- 
скіе аппартаменты. 

Сергзй Андреевичъ стояль на почетномъ мФстФ% и на- 
божно крестился, подавая примЪръ ученикамъ. Ему вспоми- | 
нались далекіе прежніе дни. Въ той же залЪ когда-то давно 
святили пасхальныя яства. Мать въ свЪтломъ платьв обык- 
новенно стояла тамъ, у балконной двери, гдЪ сегодня вы- 
строили учениковъ. Бабушку выкатывали въ креслЪ поближе 
къ священникамъ. Отецъ останавливался у дверей, разсЪянно 
слушая службу. И также любопытно заглядывали въ окна 
эти самые тополи. Только они тогда были помоложе. И какъ 
много толпилось вокругь севтерь, братьевь, тетушекъ, пле- 
мянниковь. Теперь никого нФть: все прошло, вс въ склеп... 
Одинъ онъ, Сергӛй Андреевичъ, остался на облемкахъ про- 
шлаго и на его глазахъ, даже по его желанію, въ старый 
домъ проникаеть кто-то чужой, малознакомый, несушій за 
собою свътъ и возрожден!е. 

Хоръ пропълъ многолфътіе князю. 

Это окончательно умилило и растрогало его. Онъ обра- 
тился къ школьникамъ съ рЪчью: сказалъ нФсколько словъ . 
о пользз просвъщенія и торжественно пообъщалъ въ видь 
награды устроить на Рождество елку. За обфдомъ СергЪй 
Андреевичъ былъ въ отличномъ настроеніи духа, много шу- 
тиль, болтая съ Софьей Михайловной, и снова повторилъ 06%- 
щаніе пріћхать въ рождественская святки на елку. Передъ 
вечеромъ онъ заспъшилъ къ поЪзду на станцію. 

Учительницы гасидћлись послЪ чая въ новой, непривычно- 
парадной столовой. На дворЬ давно темнъла октябрьская 
ночь, мрачная и сырая. Ближайшихь кустовъ и тъхъ не 
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было видно изъ окна. ВозлЪ дома сильн®й и сильнЪй злобно 
взвизгивалъ вВтерь. Онъ гудВлъ надъ тополями, со стономъ 
проносился дальше; то непрятно поскрипывалъ ставнями, то 
аатихаль на мгновенье. Минутами чудилось, будто кто-то 
поетъ и плачеть подъ окномъ. Иногда посл затишья вЪтеръ 
поднималъ продолжительный, почти ритмический шумъ, на- 
поминаюшій шумъ парохода или далекаго желЪзнодорожнаго 
побзда. Медленно сталь накрапывать дождь, но буря не ути- 
хала. Въ темнотЪ ослабъвшіе листья такъ и сыпались съ 
деревьевъ. Въ водосточныхъ трубахъ журчала вода: сначала 
слабо и съ остановками, затЪмъ зашумЗла монотонной, не- 
прерывной струей. 

Варвара Платоновна сидЪла у стола, прислушиваясь къ 
разговору помошниць. ТЪ слегка пикировались между собою. 
Онъ мало походили одна на другую. Клавдія Петровна—до- 
вольно полная, румяная епархіалка, отличалась прочно-опре- 
дълившимося, хотя и не широкимъ, міровозарћвіемъ. Добро- 
душная, усердная, благонравная, бережливо-разсчетливая, по 
всей вЪроятности, будущая матушка, жена сельскаго свя- 
щенника. 

Софья Михайловна—блъдная и миніатюрная, съ кокетли- 
вымъ выраженіемъ нервной физ1ономи—выглядЪла типичной 
горожанкой. Непрактичная и безалаберная, она какъ-то не 
умЪла обходиться въ обыденной жизни безъ посторонней по- 
мощи. Не позаботься Варвара Платоновна объ обЪдЪ для 
нея, она останется безъ обЪда. Не купи та же Варвара Пла- 
тоновна того, что необходимо Сон%Ф, и она будеть сидЪть безъ 
самыхъ нужныхъ вещей. А свое крошечное жалованье истра- 
тить на пустяки и непремънно купить шоколаду. Забудутъ 
другіе распорядиться, чтобы протопили печку у Сони, она 
ляжетъ спать въ нетопленной комнатЪ. И такъ во всемь. 

Недовольство жизнью залегло скрытой ранкой въ ея мо- 
лодой душЪ и отравляло ея существоване. Она часто хан- 
дрила, истерически-плакала, задумчиво молчала цълыми ча- 
сами, мысленно прискивая какой-нибудь исходъ изъ этой 
безпросвФтно-тяжелой, по ея понятіямъ, жизни и снова впа- 
дала въ уныніе, не находя никакого исхода. А то вдругъ на 
нее находили приступы необъяснимой веселости, приливы 
безпричиннаго хохота, ребяческаго дурачества. По временамъ 
Софья Михайловна какъ будто старалась развлечь самое 
себя и тогда ее нельзя было слушать безъ смЪха. Въ ея 
разсказЪ все казалось смЪшнымъ: комизмъ таился въ ма- 
нерв говорить, въ выраженіи лица, въ интонаціи голоса. 
Для нея служило предметомъ шутки все, что ни попадалось 
на глаза: отецъ Порфирій съ его болЪзненнымъ чадолюбіемъ, 
училищный сторожъ, Гаврила, жена Гаврилы, Арина, она же 
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и кухарка при Школ%, Клавдія Петровна, вышиваюшая себф 
вь приданое сто восемнадцатую чайную салфеточку. А глав- 
ное будушій супругь Клавдій Петровны, полумиөическій 
отець Анемподистъ. Этимъ легендарнымь Анемподистомъ 
Соня изводила Клавдію, изводила безжалостно и упрямо. 
Хуже всего было безконечное пЪніе „отъ имени отца Анемпо- 
диста“ пушкинскаго стихотворенія „Русалка“. 

Изображая Анемподиста, Соня пЪла Русалку басомъ, съ 
семинарскимъ произношешемъ словъ, сильно упирая на 
букву о, все время держась на одной и той же нотз. Выхо 
дило заунывно и однообразно до нестерпимости. 


Надъ озеромъ въ густыхъ дубро-о-о-овахъ 
Спасался нБкогда мона-а-а-ахъ,— 


начинала Софья Михайловна, и Клавдія зарывала голову въ 
подушки или убЪгала изъ дому, куда глядятъ глаза. Но 
чуть она появлялась на порогЪ, Соня встрћчала ее продол- 
женіемъ прерванной пЪени. И безъ пропусковъ тянула свое 
вплоть до заключительныхъ словъ: 


Заря прогнала тьму ночную, 
Монаха не нашли нигд%... 


— 0, Господи! Воть наказанье! 
—' Не мъшай. А то начну съ начала... 


И только бороду сЪду-у-у-ую 
Мальчишки видфли въ вод%-5-%... 


Надоћъдала она подчасъ и Клавдіи, и ВарварЪ ПлатоновнЪ. 
Но все же съ нею незамътнЪй пролетала зима и чаще раз- 
давался смЪхъ въ стВнахъ холодноватой, тесной школы. 


Далеко носились мысли Варвары Платоновны, пока возлЪ 
нея препирались Клавдія и Соня. Клавдія была уязвлена 
сегодняшней любезностью князя по отношеню къ Сон%. Она 
иронизировала, Соня отражала удары. Наконецъ, имъ надоъло 
и 06% замолчали. | 

Въ комнатв стало очень тихо. 

— Какая тьма на дворЪ. И какъ гудитъ вЪтеръ!-—жалобно 
сказала, Софья Михайловна. Она лишь теперь обратила внима- 
ніе на непогоду. Клавдія не придала значенія ея замЪчаню. 
Соня продожала: 

— Ты только подумай: какія есть на свътВ счастливыя 
женщины! Тамъ, въ городахъ... У нихъ теперь огни, люди... 
весело... Другіе живутъ, развлекаются... А мы тутъ, какъ на 
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островВ. И зач%мь? Кому это нужно, чтобы я здЪеь пропа- 
дала? НЪтъ, но какъ онъ грустно шумитъ, этотъ вВ8теры 

Клавдія спокойно возразила: 

— На то и осень, чтобы шум%ло. | 

— Хорошо тебЪ... Ты точно страусъ: все перевари- 
ваешь. 

— А чего ради выходить изъ себя? Пошумитъ и пе- 
рестанетъ. Вовъ изъ управы прислали бумагу для тетра- 
докъ: половина безъ линеекъ. ВсЪ вечера придется линовать. 
Тутъ бы отдохнуть, а ты корпи до полночи. Это похуже 
вЪтра. 

— Ахъ, не напоминай! МнЪ вспомнить страшно. Опять 
начнется завтра наша лямка... Тяни, тяни и конца не видно. 
И это жизнь? 

— Бываетъ и хуже! —утЬшила Клавдія. 

— Да мн%-то что изъ того? Ну, бываетъ... А маъ развЪ 
легче отъ этого? Тверди каждый день какому-нибудь хо- 
хленку про букву ффф... А онъ тебЪ „хвв... хвв... хвв...“ Хоть 
придуши его, н%ть толку! Одурь беретъ, умереть хочется... За- 
несетъ паркъ сугробами. Окна замерзнутъ, какъ ледяныя. И 
сиди въ тюрьмЪ. Кажется, тутъ тебъ и конецъ. Тамъ уже, 
за нашими окнами, нигдЪ ничего, никого... конецъ... 

— Ты ничЪмъ никогда не довольна. Въ той школђћ си- 
дъли: постоянно пищала: холодно, тВсно, неуютно. Лучше 
стало на новомь мФетв и опять пищишь: скучно теб%... Еще 
тамъ что-то... Попробовала бы пожить въ другой школ?, такъ 
узнала бы настоящее горе. ЗдЪсь насъ всетаки трое; жи- 
вемъ дружно, лучше родныхъ сестеръ. А. воть, если бы тебя 
куда-нибудь на хуторъ, да одну оставить? Въ позапрошломъ 
году на Попенковомъ хуторЪ учительница съ ума сошла отъ 
тоски. | 

Софья Михайловна пугливо вздрогнула. 

— Да-а... Что ты такъ смотришь? Думаешь, я вру? Спроси 
у Варвары Платоновны. Прямо изъ училища въ богоугодное 
заведеше. Мужики доставили. Связали: боялись, чтобъ не 
бросилась съ повозки. Тоже, в%рно, все о городахъ мечтала. 
О развлеченяхъ... 

— Да оставь ты,--тоскливо попросила Соня. 

— Чего оставь, когда правда? Ты вид%ла Попенковь 
хуторь? На горЪ. Одни мужики. Школа въ простой хат5. Ни 
церкви, ни помВщиковъ, никого... Гора глинистая: если пой- 
дуть дожди, нельзя ни подойти, ни подъзхать. Воть какъ 
другимъ живется. А тебя въ хоромы посадили и то не до- 
вольна. | 

Соня сдЪлала жестъ, какъ бы отгоняя печальную думу, и 
начала немного повеселъвшимъ голосомъ: 
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— Нътъ, я помЪщеніемъ теперь довольна. ПомЪщеніе 
мнЪ нравится. Но я говорю: скука... И развЪ неправда? Ко- 
нечно, тощища. А въ домз у нась--парадно. Буфеть кра- 
сивый: грандіозный буфетъ! А столь? Мы втроемъ не сдви- 
немъ съ м%Ъста. ЦЪлый эскадронъ разсадить можно. 

— Что буфеть? Лучше всего—твоя комната. Кто-кто, а 
ты роскошно устроилась. И еще пищишь Князь все, что 
получше, тебЪ отдалъ. Одна кровать чего стоитъ: изъ корель- 
ской березы. Широкая, хоть поперекь ложись. Недаромъ 
все время зубки ему показывала: тебЪ и туалеть, и комодъ, 
и шкафъ. И прятать-то въ шкафъ нечего, а захватила. 

— Ничего я не захватывала. Онъ самъ отдаль по доб- 
рой волЪ. РазвЪВ я распредЪляла, что кому отдать! 

— Нечего Лазаря пЪть. ВидФли мы... 

— Не понимаю. Чъмъ же ваши комнаты хуже моей? У 
меня кровать хорошая, за то у тебя диванъ турецкій. А у 
Варвары Платоновны такой письменный столъ,—хоть во дво: 
рець таши, пригодится. Тебя помЪстили въ кабинетъ ста- 
раго князя. Съ балкономъ. Чего же еще? | 

— Очень миъ нуженъ его кабинеты Ты мнЪ шкафъ от- 
дай, а не балконъ. Мн% шкафъ необходимъ. 

— Бери. Важность большая: шкафъ. Я себЪ вмФсто 
шкафа куплю коверъ на стӛнку. Некрасиво безъ ковра. 

— Подумаешь, барыня какая! Небось, столбовой дворя- 
нинъ сейчасъ обнаружился: первымъ дћломъ возмечталъ о 
роскоши. Чулокь нЪтъ, а она: коверы 

— Н%ть, куплю. Обязательно, непремънно. Въ первую же 
получку куплю. Страшно люблю ковры. Я уже думала: если. 
бы меъ выйти замужъ за нашего Сергћя Андреевича... всв 
бы комнаты устлала коврами. 

— Ого, хватила! За князя? 

— А за князя. Почему нфть? И какой онъ недогадли- 
вый. Ну, что бы ему стоило предложить: „Софья Михайловна, 
будьте моею женой.“ А я ему: „Ргіпсе! я ваша“... 

— 0, несчастный! Воть убьетъ бобра. 

— Это ужъ его дЪло: видятъ очи, что покупають. 

Варвара Платоненовна вмЪшалась въ разговоръ и спро- 
сила: 

— Неужели вы пошли бы за СергЪя Андреевича? 

— Пошла бы, —тихо отвътила Соня.-Скучно съ нимъ, 
должно быть. Но все же лучше, чћмъ въ школЪ. Хорошо 
тЬмъ, кому здЪсь нравится. А меня ничуть не соблазняетъ. 
ЗачЪмъ я должна жертвовать собою? Что мнЪ изъ того, что 
оть меня тамъ кому-то польза, когда миъ самей плохо? Я 
не героиня. МнЪ хочется жить по человзчески, а не при- 
носить жертвы... “ 
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— Уходите отсюда, когда такъ. 

— Куда?-сь озлоблешемъ крикнула Соня. —Куда? Не- 
куда мнЪ уйти. Въ томъ-то и бъда моя. Кому я нужна на 
свътв? 

° -- Ну, замужъ выходите. 

— За кого? Кто меня увидить въ этомъ захолусть В? Кто 
возьметь? Князь и тоть не захочетъ. 

— Какъ вы говорите, что пошли бы за князя? Да вЪдь 
онъ старикъ! Ему вФрныхь шестьдесятъ лФть. На видь, по 
крайней мФр%. 

— Пусть хоть и семьдесять. МнЪ-то что? Я бы вышла и за 
семидесятилЪтняго. Лишь бы не противный. Если не проти- 
вень, можно выходить. Конечно, оть крайней сы выхо- 
дишь, а все же можно. 

— Премудро. 

— Если бы сдЪлалась княгиней, всЪ признали бы мою 
мудрость. 

— СомнФваюсь. | 

— Погодите. Тогда убЪдитесь. Буду важной особой, воть 
заживу! Ничего, кромЪ, шелку носить не стану: рубаха шел- 
ковая, юбка шелковая, все—шелковое. Когда иду, шумить, 
какъ буря. Пріћду во Власовку, сейчасъ въ школу. Вы 
растеряетесь, засуетитесь: патронесса пришла. У меня въ 
одной рукЪ шлейфъ, въ другой лорнетъ. Я говорю вамъ 
здравствуйте! И картавно немного... Какъ князь. А вы мнЪ: 
» МНО-0-ога-а-я-а Л%--Һ-Ф%та-а! Мно-0-ога-я-а лЪ-Ъта-а!“ 

-- Обезьянка вы, а не патронесса, 

-- Теперь обезьянка, тогда буду КНЯГИНЯ. ВЪдь князю же: 
пзли „Многая лЬта“? Нропоете и мн%. 

Клавдія вышла изъ терпънія: 

— Эка, размечталась! Князь о ней и думать забылъ, а 
она фантазируеть. Не видалъ онъ такихъ... 

— Навърное и лучшихъ видывалъ. Но это не помћшало 
ему оцънить и меня. Онъ мнЪ сегодня сказалъ: „какая вы 
‘’ шика-арная!“ | 

— Ты? шикарная? 

— Ну да, я. А то кто же? О тебЪ и родная мать не ска- 
жетъ. У тебя одна талія —сантиметровъ шестьдесятъ... Шикъ 
не въ платьЪ: окъ природный. 

— Куда ужъ намъ до васъ! 

— Подожди: выйду за князя, тогда поймешь, кто я. По- 
вЪнчаемся, поћдемъ въ Венецію. НепремЪнно въ Венецію... 
„Старый дожъ плыветъ въ гондолЪ съ догарессой молодой“... 
А кругомъ—луна-а! Серенады поют»... 

— Не пора-ли вамъ спать, госпожа помЪщица? —обрати- 
лась Варвара Платоновна къ Сон%. 
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Но Соня разошлась и ей не хотВлось спать. Въ минуту 
она составила новый планъ сраженія съ Клавдей и произ- 
несла озабоченнымъ тономъ: 

— Хорошо вамъ говорить: спать! А я боюсь. Я до утра 
не усну: что, если ночью змЪя подь одъяло подлВзетъ? По- 
грВтьоя? Туть подъ поломъ кишмя-кишатъ зм%ћи. Или ста- 
рые князья возстанутъ изъ могиль? Зададутъ они намъ 

Глаза Клавдіи вдругь сдвлались круглыми. Она расте- 
рянно застыла въ поз% нъмого испуга и вопроса. 

— Князья не встанутъ!--пошутила Варвара Платоновва,— 
чего они здвсь не видЪли? А если явятся, мы ихъ такъ 
припугнемъ! Мы на законномъ основаніи: школа земская, 
контракть на восемь лътъ... 

— Такъ-то оно, такъ... Да вЪдь для стараго князя это не- 
‚ обязательно? Онъ контракта не подписывалъ. И въ свой соб- 
ственный домъ всегда имЗетъ право навЪдаться. 

— Сонька!— крикнула Клавдія. 

Софья Михайловна начала слегка нараспз въ: 

— Въ двънадцать часовь по ночамъ... 

— Боже мой! Сонечка... Сарваре Платоновна, скажите 
вы ей! | 
— Возстанетъ онъ тихо изъ гроба... И прямо къ себЪ въ 
кабинетъ... Это его любимая комната: онъ въ кабинетВ, го- 
ворятъ, и померъ. А теперь тамъ Клавдія Петровна спать 
будетъ. 

— Варвара Платоновна! голубушка! Я не хочу... 

— Не дурачьтесь, Соня. 

— По вашему дурачество, а по моему область непости- 
жимаго и неизвЪданнаго. Я могу и замолчать. Но это не по- 
можеть: онь придеть. 0, придеты Ноги у него, какъ изъ со-. 
ломы. Такъ и подгибаются подъ нимъ... Глаза на выкат%... 
Лицо темное... Зойдеть и спросить гробовымъ голосомъ: „А 
кто это въ моемъ кабинет?“ 

— Ай! Варвара Платоновна... Я боюсь! 

— Ну, Соня: ужъ если князь къ кому и явится, то только 
къ вамъ. Почуеть родную душу. Онъ былъ самодуръ пре- 
великій и вы ему подъ пару. Къ вамъ и навВдается. 

— Милости просимъ, я приличному обществу всегда рада. 
Поговоримъ съ нимъ. Разспрошу, что у нихъ на томъ свътћ 
подълывается. Небось, не такъ скучно, какъ у наст. і 

Спать легли довольно поздно. Клавдія улеглась вмФеть 
съ Варварой Платоновной, на одной постели; насилу. упросила. 

Дождь на дворЪ не переставалъ. За окнами попрежнему 
раскачивались тополи и стоналъ вЪтеръ. Въ классныхъ ком- 
натахъ стояла томительная тишина; звуки доносились лишь 
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со двора, гдз бушевала буря. Въ безмолвномъ дом%ъ силь- 
не чувствовалось одиночество и беззащитность. Клавдіи не 
спалось. Въ ея душу заползалъ ужасъ. Она съ головой пря- 
талась подъ одЪяло; всю ночь ждала чего-то, невыразимо 
страшнаго. 

Но старый князь не пришелъ. 

А на утро новая жизнь, какъ хорошо заведенная ма- 
шина, самоувзренно начала свою постоянную работу, отго- 
няя призраки прошлаго. 

И старый домъ словно помолод%Ълъ. 


Приближалось Рождество. 

Софья Михайловна пріумолкла, начала задумываться. Она. 
не плакала больше, не шутила, не дурачилась. Все свобод- 
ное время проводила она у себя, безъ устали шагая взадъ 
и впередъ по діагонали комнаты. 

Клавд1я скучала безъ нея. 

— Что съ тобой приключилось, Соня? Ты скоро дорожку 
протопчешь на полу. Богъ знаеть что... Хоть бы „Монаха“ 
запзла. 

— А ну его! Надозло. 

— Ну, тогда такъ давай посмЗемся. Безъ „Монаха“. Вы- 
думай что-нибудь. Хоть про Анемподиста? 

— Не приставай. Не хочу. - 

— Эка, право... Какая ты стала... 

— А не нравится, не смотри. 

Поведеніе Сони безпокоило и Варвару Платоновну. 

— Вамъ, можетъ быть, нездоровится, Соня? 

— НЪтъ, я здорова. 

— Отчего же не посидите съ нами? 

— Что мнЪ туть сидЪты 

— Скучно вамъ? 

— Да, скучно. 

И уйдеть шагать жо діоганали. 

Жилось власовскимъ учительницамь дЪйствительно не- 
весело. Приходилось рано вставать, много работать. Ученики 
являлись чуть не на разсвътЬ. Већ сп8шили пройти нам?%- 
ченный курсь. Теперь было самое горячее время для занятій, 
потому что ранней весной многіе изъ школьникевъ уже остав- 
-ляли ученье и шли на работы въ поле. Едва кончатся уроки, 
смотришь, и вечеръ, а посл чая пора спать. Изрћдка зайдетъ 
въ гости отецъ Порфирій, матушка съ дочкой или фельдшеръ 
съ женою. Посидятъ въ княжеской столовой, напьются чаю, 
пөтолкуютъ о послвднихь деревенскихъ новостяхъ. Разговоры 
при гостяхъ ведутся еше менће интересные, чЪмъ безъ гостей. 


ТИХІЙ УГОЛЬ. 185 


Бесћдуютъ все больше о морозахъ, о недостачВ денегь, о 
смертоносныхъ эпидеміяхь и ловкихь кражахъ въ уЪзд%. 

Варвара Платоновна изъ гостепріимства затягиваетъ не- 
интересный для нея разговоръ. Клавдія безцеремонно зъваетъ 
во весь ротъ; Софья Михайловна неподвижно сидитъ, скло- 
нившись надъ своимъ стаканомъ, и смотритъ куда-то вдаль 
скорбными глазами. Или незамЪтно исчезнетъ изъ комнаты. 
Уйдетъ къ себЪ и не показывается до слћдующаго утра. 

Раньше, бывало, она любила предаваться воспоминаніямъ. 
О прежней своей жизни Софья Михайловна говорила охотно 
и съ удовольствіемъ, хотя въ нћсколько мрчорномъ тон%. 
Этимъ даже пользовалась Клавдія, если ей черезчуръ надоћ- 
дали Сонины дурачества. Въ такихъ случаяхъ Клавдія заго- 
варивала на тему о прошломъ, и Софья Михайловна пере- 
ставала шалить, а принималась разсказывать. Разсказы ея 
начинались одною и той-же фразой: „Вотъ, когда еще былъ 
живь папа“... Дальше она рисовала передъ слушателями 
большой и уютный деревенсый домъ, неизсякаемое госте- 
пріимство отца, толпу гостей, тонкіе обЪды, крупную малину 
въ саду, за погребомъ, безмФрно-благодушную няньку и 
роскошнаго сибирскаго кота. Все это были предметы самые 
обыкновенные; но въ воспоминаніяхь Сони они пріобрЪтали 
особое значеніе, поэтически-идеализировались и какъ бы оку- 
тывались дымкой невозвратности. Казалось, что Софья Ми- 
хайловна только до тъхъ поръ и существовала на свЪтЪ, пока 
быль живъ отець. ЗатВмъ для нея наступило что-то см%- 
шанное, а не жизнь: ни день, ни ночь; ни сонъ, ни бдЪнье. 
Но все же она любила возвращаться къ подробностямъ бы- 
лыхъ радостей. 

Теперь Сонины восцоминанія прекратились. 

Какъ ни наводила ее Клавдя на эту тему, Софья Михай- 
ловна отмалчивалась. Она затосковала. И затосковала не на 
шутку. Сколько ни думала она о себ%, о своемъ настоящемъ 
и будущемъ, исхода къ лучшему не предвидЪлось. Кром% 
тетки--никого близкаго. А тетка хвораетъ и тоже разорена: 
если бы не въ дворянскомъ банкЪ было заложено им?ніе, 
давно бы пошло съ молотка. Не къ кому идти за поддержкой. 
Наконецъ, смутно и неопредвленно у Сони проскользнуло 
предположеніе: обратиться къ князю, попросить его... О чемъ 
просить, она и сама не сумФбла бы формулировать точно. О чемъ 
нибудь... Пусть онъ поможетъ, найдеть мЪсто, составить про- 
текцію. Куда бы то ни было, лишь бы вонъ отсюда; лишь бы 
подальше изъ этой убогой могилы... Неясная надежда разго- 
ралась, превращаясь въ заманчивый миражъ. Сонъ рисова- 
лось это такъ исполнимо и просто. Ну, что стоитъ князю 
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оказать помощь? Протянеть ей руку, —и она спасена. Не уми- 
рать же ей, въ самомъ дЪлЪ, въ этой Власовк В? 

И она все думала, все мечтала о томъ, какъ князь пріЪ- 
деть на Рождество, какъ она попроситъ у него поддержки, и 
овъ согласится... А потомъ? Потомъ жизнь устроится по но- 
вому сама собою. Пусть ей будеть даже хуже теперешняго, 
только бы не такъ, какь было до сихъ порь. Хоть горше, но 
иначе! Да нътъ хуже и быть не можеть... 

Школа готовилась къ елк%. 

Ради этого празднества Клавдія Петровна оставалась во 
ВласовкЪ, хатя уже наступали рождественскія вакаціи. Вы- 
пускная группа была теперь у Софьи Михайловны. Пред- 
стояло разучить съ учениками стихи и басни для чтенія 
передъ княземъ. Но СонЪ не хотВлось приниматься за это 
дъло и вмЪсто нея возилась съ репетицінми Варвара Пла- 
тоновна. Соня забыла даже поблагодарить ее. Только спросила: 

— Такъ князь, навърное, пріВдетъ? 

— А кто его знаетъ. Даль слово: на всякій случай надо 
приготовиться. 

За два дня до сочельника Софью Михайловну постигло 
разочарованіе. Князь прислаль камердинера съ массою ла- 
комствъ и елочныхъ украшеній, при чемъ извЪстилъ въ 
коротенькой записочкЪ, что „по непредвидЪннымъ обстоя- 
тельствамъ“ лишенъ возможности явиться на елку лично. 

Лицо Сони не поблЪдн%ло, а какъ-то посинћло, пока 
Варвара Платоновна читала вслухъ записку. 

— Такъ его не будетъ?— повторила она, какъ эхо. 

— А не будеты--безпечно удостовЪрила Клавдія, прини- 
маясь за распаковку княжескихь свертковъ.—Смотри, орЪхи 
всЪхъ сортовъ! И уже готовые, золоченые... Даже американ- 
скихъ купилъ. А какія коробочки! Драже въ серединЪ... разно- 
пцвВтное.. Да что съ тобой? Соня? А-а-а, понимаю! Ты, зна- 
чить, въ самомъ д%8л% влюблена въ князя? Ждала его, а 
онъ забылъ, измЪънилъ, не пріћхалъ... Воть злодВй! Ну, и 
вкусъ у тебя... Ужъ и выбрала орла! Мой Анемподисть и 
тоть лучше. 

Соня гляд%ла на Клавдію, но не слышала ея словъ. Она 
постояла, безразлично махнула рукой и вышла изъ комнаты 
такою колеблющейся походкой, точно ее пришибли. 

— Хандрить наша помзщица!—сказала Клавдія, разсма- 
тривая золотую звЪзду съ стеклянными шариками между 
лучами. 

Варвара Платоновна ничего не отвЪътила. Она также была 
занята сортировкой присланныхъ гостинцевъ. 

Прошло съ полчаса. Клавдія восхищалась, не уставая: 

— Вотъ такъ елка выйдеты Какъ будто и не для дере-. 
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венскихьребять...Какіявешицы--восторгы Пряниковъ, должно 
быть, больше пуда! А вотъ —паяцъ... Похожъ на князя. По- 
смотрите, Варвара Платоновна: вЪдь похожъ? На тонкихъ 
ножкахъ... Такой же поджарый. Пойду покажу Сонъ: пусть 
утЬшится хоть портретомъ. 

Она выбъжала съ паяцомъ въ рукахъ. 

И тотчасъ Варвара Платоновна услышала дикій крикъ 
Клавдіи. Въ этомъ крик% звучало что-то, потрясающее душу. 
Такъ кричать люди, погибая; или порой при вид гибели 
кого-то близкаго. 

Варвара Платоновна опрометью бросилась на крикъ, и 
елочные оръхи золотымъ дождемъ посыпались со стола отъ 
ея рЪзкаго движенія. Клавдія съ перекошеннымъ лицомъ 
стояла у порога Сониной комнаты. Она продолжала кричать: 

— СкорЪй! Скорзй! Она... тамъ... 

Соня съ петлей на шеъ висЪла на крюкВ отъ давно сня- 
таго зеркала. Ноги ея неестественно странно подогнулись, какъ 
будто она собиралась опуститься на колЪни, а ей что-то пре- 
пятствовало. Все остальное было дъломъ нвсколькимь мгно- 
веній. | 

Варвара Платоновна освободила Соню изъ петли и крик- 
нула Клавдіи: 

— Тише вы! Чего орете? Люди сбЪгутся... Къ чему? 
Помогите мнЪ тутъ... 

— Доктора? Послать Гаврилу? За фельдшеромь2.. 

— Не надо. Не успћетъ... Мы сами... Раскрыть ей рот»... 
Растирайте ее, воть здЪсь... 

Варвара Платоновна старалась вызвать дыханіе. Она то 
приподымала Сонины руки вверхъ, то опускала ихъ внизъ. 
Только теперь немного опомнилась Клавдія и въ ней сей- 
часъ же сказалась сильная дввушка съ деревенскими муску- · 
лами, съ привычкой къ ручной работ. ОбЪ дФйствовали 
молча, но ловко, сильно и поспВшно. 

— Тамъ есть въ календар... Первая помощь въ несчаст- 
ныхъ случаяхъ... Принесть?--шопотомь вспомнила Клавдія. 

— Растирайте, растирайте!--отрывисто произнесла Варвара 
Платоновна, едва выговаривая слова сдавленнымъ отъ вол- 
ненія голосомъ. Ей казалось, что слабое дыханіе уже есть, 
но она не была увЪрена въ этомъ. 

Вдругъ у нея вырвалось: 

— Дышеты | 

Клавдія, въ свою очередь, перевела духъ и заплакала. 

— Надо ее на кровать... —уже гораздо спокойнЪе замЪтила 
Варвара Платоновна. 

— Постойте, я... Вы не поднимете. 

— Возьмемъ разомъ. 
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Клавд1я—безъ помощи Варвары Платоновны—осторожно 
приподняла съ полу исхудавшую за осенніе мћсяцы Соню и 
перенесла ее на постель. ОнЪ раздвли Софью Михайловну, 
покрыли одзяломъ. Клавдія продолжала плакать, охваченная 
жалостью, неяснымъ раскаяньемъ и острымъ, горячимъ уко- 
ромъ. 

— Соня... Сонечка... Сонька! безсовЪстная!—повторяла она, 
рыдая. 

— Да замолчите вы! 

Но Клавдія не умолкала. 

— Сонечка... милая... Стоить онъ того! этоть князь... 

Фоня чуть-чуть повернула голову. ХотЬла возразить, оправ- 
даться и не то раздумала, не то позабыла. Сладостная ис- 
тома овладВввала ею выЪств съ ощущешемъ физической 
теплоты и радости. Гдъ-то болЗло что-то, кажется, горло; но 
она почти не ощущала боли. Она точно не вполнЪ пони- 
мала, что это такое произошло и происходить. Хотя въ от- 
даленныхъ уголкахъ ея сознанія мелькало: 

— Какъ хорошо... Ахъ, какъ хорошо! И все уже кон- 
чилось... 

Ей было жаль плачущую Клавдію и, не смотря на сожа- 
лӛніе,-было пріятно, что та плачетъ. Не выходя изъ своего 
блаженнаго полузабытья, Соня едва слышно шепнула: 

— Не плачь... Я больше не буду... 

Вечеръ съ елкой прошелъ весело и оживленно. 

Сначала ученики были ошеломлены: ихъ оолФпиль и по- 
разилъ невиданный блескъ разукрашеннаго дерева. Но посль 
первыхъ минуть молчаливаго восхищенія началось истинное 
веселье съ разнообразными играми, съ частыми взрывами 
заразительнаго дФтокаго хохота. Почетные гости оказались 
своими людьми: отецъ Порфирій съ домочадцами, участко- 
вый земскій врачъ, фельдшеръ съ семьею, кое-кто изъ за- 
житочныхъ крестьянъ. Школьники не ственялись и разо- 
шлись во всю. Даже мрачный Петро Прохоровичъ посћтилъ 
и одобрилъ елку. Хотя туть же добавилъ: 

— Это еше что! При покойномъ князз, Андре Илларіо- 
новичВ, развЪ такія елки бывали? Обь потолокъ упиралася. 
И вся горћла... Сіяніе было, а не елка. 

За то теперь сіяли десятки двтекихьглазһь, обрадованныхъ и 
удовлетворенныхъ. Повеселфли и учительницы. Софья Михай- 
ловна числилась нездоровой, но тоже пришла на празднество съ 
обвязаннымъ, повидимому—больнымъ, горломъ. Клавдія и Вар- 
вара Платоновна такъ ухаживали за нею все время, слевно она 
трехлВтн!! ребенокъ и это именно для нея устроена елка. А она 
имЪла какой-то смущенно-жизнерадостный видь, какъ будто 
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стыдилась чего-то въ прошломъ и радовалась чему-то на- 
ступающему. Ученики и сотрудницы, отецъ Порфирій и сто- 
рожъ Гаврила, фельдшерь и власовскіе обитатели— все об- 
рисовывалось сегодня передъ нею въ совершенно - новомъ, 
мягкомъ и симпатичномъ освъщеніи. СонЪ казалось, что она 
внезапно полюбила ихъ всЪхъ и больше уже никогда не раз- 
любить. Ей было хорошо и легко. И это, незнакомое раньше, 
но заполонившее теперь ея душу настроеніе, выливалось, какъ 
въ мелодіи, въ одномъ короткомъ словЪ: жить! 


Было еще хелодно, а весна уже подходила къ ВласовкЪ 
медленными, но върными шагами. Чуть-чуть зазеленЪ ло въ 
полЪ и вербы на низовьяхъ у болоть стали покрываться 
бльдными листьями. Потомъ посърълъ и сдВлался какъ 
будто гуще княжескій паркъ, точно дымомъ обволокло де- 
ревья. И хотя онЪ стояли еще обнаженныя и безцвВтно-с%- 
рыя, но вокругь нихъ и чувствовался, и слышался трепеть 
возрожденья. ОслабЪли морозы. Пошли облачные, парные 
дни, когда изъ-за облаковъ не видно солнца, а оно всетаки 
грћетъ. Жаворонковъ тогда тоже не видно, только пъніе ихь 
льется со всЪхь сторон». 

Въ болотахъ и лужахъ музыкально аукаютъ лягушки: къ 
теплу несомнЪнно. Весеннія краски уже свътятся на пас- 
мурномъ небЪ; цвЪтутъ голубые и желтые поденвжники; по 
весеннему кричать вороны; полупроснувшіяся змЪи спвшать 
отогръться на подсохшихъ пригоркахъ... 

Идеть весна... 

Зачуяли приближене весны и во власовской школ%, а 
вмЪстЪ съ весной и близость экзаменовъ. Экзамены пугали 
воображеніе Сони. Посл% рождественскихъ праздниковъ она 
вся ушла въ работу съ учениками. Раньше Варвара Плато- 
повна подгоняла ее къ занятіямһ, а теперь останавливала: 

— Перестаньте усердетвовать, Соня. Ну, что это? То, было, 
поправилась немножко. И опять стала, какъ восковая. 

— Нельзя, Варвара Платоновна... ЛЪтомъ растолствю... 
Воть буду какая! | 

Соня изо всЪхъ силь надула щеки. 

— А теперь--надо позаняться. ВЪдь я три года ничего 
не д5лала. Такъ себЪ, вела классъ, спустя рукава... 

‚ — И, всетаки, они знаютъ то, что имъ положено знать... 

Конечно, выпускъ не выйдеть блеетящимъ, не... 

— Ничего они не знаютъ! Какъ есть ничего... Веъ пор%- 
жутся, ни одинъ не получить свидЪтельства! 

— Успокойтесь... 
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-- Какъ я могу успокоиться, если они лишь оть Рож- 
дества учиться начали? Что туть успћешь за три мћъеяца? 

— Мы съ Клавдіей вамъ поможемъ. 

— Я буду диктовку диктовать, —предложила Клавдія,-и 
читать съ ними по-славянски. 

— А я на ариеметику поналягу. 

— Да, Варвара Платоновна, на ариөметику. Они по арие- 
метикЪ хуже всего хромаютъ. Хотя и по славянскому плохо... 
Но хуже всего—задачи. Механическое рђЪшеніе: безъ ана- 
лиза. Я и сама не умЗю съ анализомъ,—научите вы ихъ. 

— Научатся, научатся. Еще есть время. ДФти способ- 
ныя: все успъютъ. 

— УспЪють они, какъ же! Сегодня Дериденко искалъ на 
қарт Азію возлЪ Петербурга. Воть какіе успЪхи. 

— Надо ему разъяснить, что это Европа. 

Варвара Платоновна съ Клавдіей, пренебрегая своими 
учениками, шли на подмогу неопытной сотрудниц%. Соня 
истошала самое себя собственнымъ усердіемһ. Занималась 
въ класс съ утра и посл% обЪда. Иногда еще и по вече- 
рамъ при лампЪ. Ее почти силою талцили на воздухъ. 

А весна приближалась смЪлЪй и смЪлЪе и захватывала 
все, что ни попадалось на пути. Воздухъ уже былъ насы- 
щенъ бальзамическимъ фиміамомъ древесныхъ почекъ; фі- 
алки расцввтали между кустарниками цэлыми полянами. 
Наконецъ, сдЪлалось извЪстнымъ, что экзаменъ назначенъ 
училищнымъ совВтомь на 30 апръля. Оказалось, экзамена- 
торомъ въ этомъ году будетъ во ВласовкВ узздный предво- 
дитель дворянства. Сообщили о днЪ экзамена Сергъю Ан- 
дреевичу и немедленно получили отъ него отвЪтъ: пріћдетъ. 

— Кто онъ такой, теперешній предводитель?--тревожно 
спрашивала Соня у отца Порфирія. 

— Әсперь Валерьяновичъ? Какъ, кто? Дворянинь, земле- 
вләдВлецъ, поручикь гварди въ отставкъ. Предводитель съ. 
прошлаго года. Женать на богатой; на вдовЪ женился... на 
Пилипенко, СерафимЪ Ильиничн%; тутъ недалеко ея имВніе. 
Дама образованная, умная, богатая, высокаго роста, но глав- 
ное— богатая. Черезъ нее и къ нему всЪ уваженіе имЗютъ... 

— Экзаменуетъ онъ строго? 

— ГдЪ тамъ? Откуда у него строгость возьмется? Онъ, 
поди, и самъ немного знаетъ. 

— РазумЪется,— подхватила Клавд1я,— небось, простой за- 
дачи на именованныя числа не рӛшить правильно. 

Соня заступалась за предводителя: 

— Ну, на именованныя, можете, и рвшить. А на правило 
смЪшенія—врядъ ли. 

— Да вЪдь теб% на правило смъшеня не нужно? 
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— НЪтъ, это я такъ говорю. 

Отецъ Порфирій отбросилъ свою малороссійскую сдержан- 
ность и разсказалъ въ утӛшеніе Сонћ: 

— Въ прошедшемъ году онь--поол8 выборовь--вь Бу- 
турлиновкЪ экзаменовалъ школу. Такъ по закону Божьему 
говорять, а ни-ни... „Отче нашъ“ не анаеть по прошеніямы 
О тропаряхь--никакого понятія. Ни въ зубъ толконуть... Уче- 
никъ начнетъ тропарь къ Преображенію, спутается и съЪдетъ 
на Воанесеніе.. А Әсперь Валерьяновичъ хвалитъ: отлично, 
отлично... И по ариеметик —также. Славянскаго чтенія со- 
всЪмъ не спрашивалъ. Вы не бойтесь его, Софья Михайловна, 
это не инспекторъ. 

— О, инспекторь--хорошій педагогы--замФтила Клавдія;— 
Тоть можеть провЪрить знамя. Помните, какъ онъ въ прош- 
ломъ году? И по география, и по истории... И читать—подъ 
титлами... 0 7 | 

— И не говорите! Инспекторъ—совсЪмъ иное. А эти паны... 
я ихъ знаю... они всЂъ одинаковые: имъ лишь бы дћъти отвЪ- 
чали бойко... Безъ запинки, безъ заминки: тра-та-та-та! А что 
отв чаютъ, все единственно. 

НаканунЪ экзамена весь вечеръ декорировали классы. 
СтЪны украсили дубовыми и липовыми вЪтками; ученики 
нанесли изъ лВсу столько ландышевыхъ букетовъ, что некуда 
было и размЂетить ихъ. Съ утра усыпали полы свЪжею тра- 
вою, какъ на Троицу. Въ классныхъ .комнатахь было про- 
хладно и торжественно. Пахло сочной и молодою, но увядаю- 
щей травой, ландышами, мятой, полынью. 

Предводитель пріћВхалъ изъ женинаго имФнія. Онъ подка- 
тилъ въ фаэтонз, на тройкЪ, съ кучеромъ въ русской под- 
девкВ. Князь запоздалъ съ поћзда. Сергзй Андреевичъ по- 
явился послЪ того, какъ проэкзаменовали учениковъ по за- 
кону Божьему и только-что кончили диктовку. 

Софья Михайловна трусила и волновалась. Но диктовка 
уже сошла благополучно, грубыхъ ошибокъ ни у кого не 
было; одинъ лишь Хруль написалъ вмЪсто „вполнЪ“— „въ, 
полъ не“. Да и къ нему при исправленіи тетрадки предво- 
дитель отнесся снисходительно. Хотя вообще у Эспера Ва- 
лерьяновича былъ строгій и внушительный видъ начальства 
которое производить безпристрастную ревизію. 

Пока шло чтеніе по книгВ и пересказъ прочитаннаго, 
предводитель и князь немного скучали. За то, когда ученики 
начали читать наизусть стихи, .экгаменаторамъ сдФлалось 
веселће. Стихотворен1я читали хорошо. Особенно отличился 
Дериденко, декламируя „Малороссію“. 

Предводитель выразительно повторилъ: 
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ГдБ вЪтерокъ степной ковыль колышетъ, 
Въ вишневыхъ рощахъ тонутъ хутора... 


И спросилъ: 

— Ты знаешь, что такое ковыль? 

— Трава такая,—бойко отвЪтилъ Дериденко. 

— Хорошо. А что такое хуторъ? 

— Хуторъ?—переспросилъ ученикъ и запнулся. Онъ жилъ 
на хуторЪ и слишкомъ хорошо зналъ, что такое хуторъ, но 
затруднялся, какъ опредзлить. 

— Хуторь--это поселокъ!-—пояснилъ ему князь. 

— Поселокъ!—согласился Дериденко и получилъ пятерку. 

Къ тремъ часамъ дня все было кончено и кончено бле- 
стяще. Не только никто не порћзался, но еше восемь уче- 
никовъ представлялись экзаменаторомъ къ наградЪ похваль- 
ными листами. 

У Софьи Михайловны гора съ плечъ свалилась. 

Князь былъ любезенъ съ нею по прежнему и все приста- 
валь съ вопросами, отчего она такъ похудФла. Влюблена, 
можетъ быть? 

Клавдія при этомъ благоразумно старалась не глядЪть 
на Соню. Соня разсердилась и не могла скрыть свою досаду. 
Тогда СергЪй Андреевичъ сталь увФрять, будто ей очень къ 
лицу худоба: теперь она совсЪмъ на француженку походитъ. 

А предводитель спросилъ у Сони: 

— Такъ это вашъ рара—Михайло Борисовичъ Трефильевъ. 

— Да, мой. 

— Воть какъ... Я съ нимъ былъ хорошъ. Жаль его, очень 
жаль: такъ рано скончался... Преждевременно умеръ. Весьма 
пріятно познакомиться съ вами. Какъ здЪсь у васъ восхити- 
тельно! рай земной, а не деревня. Знаете-ли, я нигдЪ не 
встрЪчалъ такой массы соловьевъ. Удивительно. Какое-то 
соловьиное царство. Скажите, мальчики нетрогають ихъ? Не 
разоряють? 

— НФ%ть, не трогаютъ. Зач мъ же разорять? 

— Ага, это похвально. Надо отучать дЪтей отъ дурныхъ 
привычекъ. Нельзя обижать птицъ: птицы полезны. А реме- 
сламъ вы ихь не обучаете? 

— НФ%ть не обучаемъ. Ремесла не входятъ въ программу. 

— Напрасно. Ремесло мужику необходимо. ПонужнЪе гра- 
моты... Грамотой сыть не будешь, а ремесло--кусокь хл%ба. 
Мы,-крупные земскіе плательщики, —близко стоимъ къ на- 
роду. И знаемъ его нужды не по кабинетнымъ теорямъ... 
Н-н-да-сы Однако, намъ пора... Что же, князь, поздемъ? Прямо 
ко мнъ? ВъЪдь пустякъ разстоянія: и тридцати верстъ не будетъ. 

— Съ наслажденіемъ, Эсперъ Валерьяновичъ. Но раньше 
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закусить надо. Закусимъ чЪмъ Богъ послалъ: я туть при- 
хватилъ кое-что съ собою изъ города. Семга, доложу я вамъ, 
прозрачная. Только что получена. На масляницЪ такой не 
было! Придать къ ней перчику... Перчикомъ посыпать не- 
множко... И обьяденіе! 

Закусили на славу. Вино было необыкновенно ароматиче- 
ское и предводитель остался доволенъ. Кстати онъ оказался 
завзятымъ любителемъ омаровъ, а СергЪй Андреевичъ, какъ 
нарочно, прихватиль вмЪстВ съ прочими закусками именно 
три коробки омаровъ. 

ПослЪ завтрака ученики спъли хоромъ нФсколько мало- 
россійскихъ пЪсенъ и одну плясовую русскую. 

Князь съ предводителемъ расхвалили школьный хоръ. 

— А „Коль славенъ“ они у вась поють?--спросиль пред- 
водитель опять съ нъЪкоторой строгостью. 

Оказалось, поють. И тоже недурно. 

-- Ну, молодцы ребята! Счастливо оставаться, братцы. 
Смотрите у меня: грамоты не забывать... До свиданія, таездатез! 

Экзаменаторы уфхали. 

Утомленная впечатлФӛніями и волненіями этого дня, Соня 
легла спать, едва стемнЪло. Варвара Платоновна гуляла въ 
пол посл заката. Возвратившись, она прошла къ СонФ, пред- 
полагая, что та сумерничаетъ въ полутьм%, не зажигая свЪта. 

— Соня? Да вы никакъ улеглись по всЪмъ правиламъ? 
И уже спите, кажется? 

— НФть я не сплю... Идите ко мнЪ, идите, —попросила 
Софья Михайловна соннымъ голосомь,-я такъ только... раз- 
дблась.. А я не сплю. ХотЪла заснуть, да соловей мбшаеть: 
подь самымъ окошкомъ... И такой неугомонный. 

— Что же, вы довольны экзаменомъ? 

— Ну да, довольна. Воть не ожидала: восемь похваль- 
ныхъ! Дериденко... И вдругь--похвальный листь. Не стоило 
ему, онъ лӛнтяй. На „Малороссіи“ лишь и выћхалъ. Ну, 
Богъ съ нимъ. За то слВдующ выпускъ будетъ у меня хо- 
рошій! Посмотрите, какъ я начну стараться... Съ первой 
группы начну... 

— А какъ же съ княземъ? уже не собираетесь за него 
замужъ? | 

Соня нодложила подъ голову худенькую обнаженную руку. 

Въ этой позЪ ея фигура напоминала засыпающаго ре- 
бенка. Она полежала молча, потомъ, сладко потянувшись на 
широкой княжеской кровати, все тъмъ же полусоннымъ голо- 
сомъ произнесла: 

— Пустяки какіе.. Все это уже прошло... 


0. Н. Ольнемъ. 
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ДЖЕКЪ РЭЙМОНДЪ. 
Романъ Е. Л. Войничъ. 


Переводь съ англійскаго Л. Я. Сердечной. 


І. 


— И это вы адвсь называете хорошей дорогой? —-сказалъ 
докторъ Дженкинсъ. 

Онъ остановился на полу-горЪ, чтобы оглядЪться и дать 
Тимоти, рыбаку, который встрВтиль его на станціи жел зной 
дороги, поставить на землю тяжелый чемоданъ и отдохнуть 
немного, прежде чъмъ взбираться выше. Крутая дорога за 
ихъ спиной извивалась между дикими гранитными глыбами 
и низкорослыми кустами дрока. 

Передъ ними ова круто поднималась, усыпанная камнями 
и окаймленная мокрыми кустиками вереска, и исчезала изъ 
глазъ, повернувъ за покрытый мохомъ утесъ. 

Кругомъ безплодное, высохшее болото, перерЗзанное хол- 
мами, красное, словно сердитое солнце, готово уже спуститься. 
за горизонтомъ; пронзительный съверный вЪтеръ съ визгомъ · 
носится кругомъ; а тамъ, за прибрежными утесами, угрюмое, 
отчаянное, стонущее море—и больше ничего. Можетъ быть, 
въ хорошій лЬтній день, когда высохшее болото залито зо- 
ЛОТЫМИ И пурпуровыми цвВтами, оно выглядить привЪтливће; 
безъ сомнфнія, въ ясное утро, послЪ теплаго лЪтняго дождя 
это свинцово-сърое море блещетъ голубыми и зелеными пере- 
ливами; но д-рь Дженкинсъ въ первый разъ увидлъ его 
въ декабрьскій вечеръ, когда все казалось ему такимъ хо- 
лоднымъ, мрачнымъ и безнадежнымъ. Солнце скрылось, оста- 
вивъ на водЪ длинный огненный слЪдъ, точно слЬдъ окро- 
вавленной руки, который волны поспъшили смыть. Тимоти 
снова поднялъ чемоданъ. 

— Теперь уже недалеко, сэръ; мы дойдемъ до темноты. Э, 
да это мастеръ Ричардеъ, съ Гурнадеъ-Хэда, и старуха съ 
нимъ. Добрый вечеръ, хозяинъ! 
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ТелЪжка, запряженная косматымъ пони и нагруженная 
яблоками, показалась изъ-за утеса, подпрыгивая на камняхъ. 
Фермеръ и пони шли рядышкомъ, и если бы не разница въ 
количествЪ ногь, ихь можно было-бы принять за близнецовъ: 
такъ они были похожи, оба задумчивые, кругленькіе, оба 
выступали неторопливою, солидною поступью. Въ телЪжкъ, 
среди яблокъ, сидЪла старуха и дремала. 

— Это новый докторъ для Порткэррика,—сказалъ Тимоти: 
Теперь у нась будуть два доктора, потому что и старикь 
д-ръ Вильямсъ остается, хотя онъ уже не можеть много 
работать. Вы отдохнули, сэръ? 

Они стали взбираться выше, а фермерь Ричардсъ и его 
нони тихонько спускались съ холма. | 

— Алло!—сказалъ докторь, оглянувшись.—Съ телЪжкой 
старика что-то не ладно. Смотрите, онъ машетъ намъ. Въ чемъ 
дъло? 

Фермеръ дфълалъ отчаянные жесты кнутомъ и старался 
перекричать вой вЪтра. 

-- Грабяты--вопиль онъ въ отчаян1и.—Грабять! Помогите! 
Полицію! 

— Помяни, Господи, царя Давида! -- визжала старуха, 
складывая руки.-Это разбойники! 

Съ холма во всю прыть летВлъ здоровый, мускулистый, 
черноволосый мальчикъ съ темно-коричневой отъ загара 
кожей и съ лицомъ, поразившимъ доктора своимъ отталки- 
вающимъ безобраземъ. 

ЦФлая шайка другихъ бЪсенять слЪдовала за нимъ по 
пятамъ, размахивая дубинами и вопя дикими голосами. Ма- 
ленькіе разбойники появились такъ внезапно, что, прежде 
ЧВмъ фермеръ успълъ оглянуться, пони былъ выпряженъ 
изъ оглобель, старуха очутилась на дорогЪ, плача и ломая 
руки, телВжка была опрокинута, и яблоки дождемъ посыпа- 
лись въ грязь. 

Когда Тимоти и докторъ прибЪжали на помощь, фермеръ 
уже пришелъ въ себя и размахивалъ кнутомъ направо и 
нал%во. ПослЪ жаркой стычки шайка отступила и разсыпа- 
лась во всЪ стороны съ холма, визжа и крича, съ оттопы- 
ренными карманами, набитыми яблоками. ПреслЪдовать ихъ 
было невозможно, но на бЪгу одинъ изъ мальчишекъ, длинно- 
ногій, съ лицомъ, покрытымъ веснушками, шалопай, зацћ- 
пился ногою за камень и свалился. Фермеръ набросился на него. 

— Джекы--завизжаль плънникъ.-- Джекъ! 

Предводитель однимъ скачкомъ вернулся назадъ, ловко 
подставленной ногой сбилъ ва землю тяжеловћъснаго фермера, 
ухватиль упавшаго мальчика за шиворотъ и однимъ толч- 
комъ въ спину отправилъ его внизъ съ холма. Затћмъ онъ 
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быстро оглянулся, чтобы убЪдиться, не нужна ли еще кому- 
нибудь его помощь. Очевидно, у нихь былъ уговоръ, что онъ 
долженъ первымъ нападать и посльднимь бЪжать. 

Когда онъ повернулся и собирался послЪдовать за своей 
шайкой, чья-то рука опустилась на его плечо. 

— Я изловилъ, по крайней мър%Ъ, одного, —сказалъ д-ръ 
Дженкинсъ.—НЪтъ, не бейте его,—прибавилъ онъ, отводя 
кулакъ фермера.—Если вы будете ругаться, пріятель, это не 
подниметь вашей телЪжки. Тимоти, помогите ему поднять. 
ее и предоставьте мнЪ расправиться съ мальчикомъ. 

Фермеръ, громко ругаясь, присоединился къ Тимоти, ко- 
торый старался поднять опрокинутую телЪжку, пока старуха 
собирала разсыпавшіяся яблоки. 

— Однако, ты ловкій чертенокъ,—сказалъ д-ръ Дженкинсъ. 
своему плФннику, который вертЪлся, какъ угорь, стараясь. 
вырваться изъ его крзпкихъ рукъ.—Какъ тебя зовуть? 

— А васъ какъ зовутъ? 

— Ей Богу, сэрь,-сказаль Тимоти, —вЪдь это Джекъ Рэй- 
мондь. Онъ племянникъ нашему викарію. 

— И сынъ самого сатаны,-проворчаль фермеръ. 

Черномазый чертенокъ ухмыльнулся при этомъ компли-. 
ментВ, показавъ рядъ ослъпительно-бълыхъ зубовъ. 

— Племянникъ викарія?--недовврчиво повторилъ д-ръ. 
Дженкинсъ.—Стой смирно, мальчишка, не брыкайся. Я тебЪ. 
ничего не сдЪлаю.—Глаза Джека широко раскрылись съ. 
выражешемъ сердитаго недоумЪн1я, и докторь зам%ътилъ, 
какіе они мрачные и въ то же время сверкающие. 

— Такъ я вамь и повврилы 

Однако, онъ пересталъ брыкаться и выпрямился. 

Его безобразное лицо было страннаго, варварскаго типа, | 
но въ немъ не было ничего порочнаго, не смотря на выдаю-. 
щуюся нижнюю челюсть; форма головы была очень благо-. 
родная, а глубокіе глаза были бы прямо великолФпны, если бы. 
не ихъ угрюмое, недовврчивое выраженіе. Большое разстояніе. , 
между ними и черная линія сросшихся бровей придавали. 
лицу выраженіе силы и напряженія, болЪе свойственное ди-. 
кому бизону, чЪмъ ребенку. | 

— Такъ ты атамань шайки скверныхъ Е 
спросилъ докторь--Какое же ваше спещальное заняте, смЪю 
спросить? Грабить бъдныхъ людей и до полу-смерти пугать. 
старухъ? А? 

— Да,-отвВтиль Джекъ, прямо смотря ему въ лицо—и. 
жалить при случаЪ, какъ та оса, что запуталась въ вашей. 
бород». 

Д-рь Дженкинсъ, забывъ, что стоитъ зима, инстинктивно. 
провель рукой по лицу. Въ ту же минуту онъ получилъ. 
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сильный ударъ, нанесенный съ замфчательной быстротой, и 
прежде чЪмъ онъ успЪлъ сообразить, что его одурачили, 
` Джекъ уже стрЪлой летфлъ съ холма, рискуя сломать себЪ 
‘шею. | | 

Докторь прислонилея къ скалЪ и хохоталь до слезъ. Сер- 
диться было невозможно, слишкомъ ужъ ловко была разы- 
грана вся эта сцена. 

— Воть чертенокы--проговориль онъ, наконець, продол- 
жая хохотать. 

Когда тел8жка была наконецъ, поднята, и они пошли 
дальше, Тимоти сказалъ: 

— И подумать, что этоть мальчишка воспитывается въ 
богобоязненномъ дом% и съ дЗтетва видить христіанскіе при- 
мЪры и наставленія! Да, все это ни къ чему. Что тамъ ни 
говорятъ, а яблоко отъ яблони не далеко падаеть. 

— Сдается мнЪ, что хорошая порка принесла бы маль- 
чику куда больше пользы, ч%мь христіанскіе примЗры и 
наставленя,—замЪтилъ докторь.--Весь этоть вздоръ выбить бы 
слздовало! 

— Что вы, сәры Да во всемъ Порткэррик% не найдется 
мальчишки, котораго бы пороли чаще, ч$мъ Джека Рэй- 

монда; по крайней мЪр%, съ тЬхъ поръ, какъ умеръ капитанъ. 
— Вто? 

— Капитань Джонъ, младшій братъ викария. Онъ утонулъ, 
три года минуло въ октябрЪ, спасая погибающихъ въ бурю 
около Лэндсъ-Энда, по дорогЪ къ Лонгшипу. У викаря сво- 
ихъ дътей нЪтъ, воть онъ и взялъ сиротокъ, потому что они 
остались безъ всякихъ средствъ, и заботится о нихь, какъ 
истый христіанинъ. 

— Значитъ дВтей нЪеколько? 

— Двое, есть еше дћвочка, сэръ, такъ лътъ восьми; ми- 
лое, кроткое дитя, такъ же мало похожее на это отродье са- 
таны, какъ сардина на акулу. Она вся въ Реймондовъ. 

— Такъ викарій держить мальчишку въ строгости? 

Тимоти только свиснулъ. 

— Вотъ видите ли, сэръ, нзкоторые господа изъ училищ- 
наго совВта говорятъ, что онъ слишкомъ строгъ, даже пала- 
чемъ его зовутъ, потому что онъ настаиваетъ, чтобы въ 
школЪ сильнће драли. Только, по моему, онъ правъ, сэръ, 
челов ческая природа грЪховна и безнадежно дурна, и какъ 
же вы можете иначе внушить страхъ Божій? 

— Однако, этому-то онъ плохо внушенъ! 

— Охъ, дурная кровь въ немһ говорить. Не мало слезъ 
онъ стоить бъдной миссисъ Рэймонды Надо вамъ сказать, 
сэръ, что она принадлежитъ къ очень почтенному семейству 
изъ Сенть-Айва; они всЪ такіе благочестивые и вовсе не 
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привыкли къ подобнымъ чертенятамъ. Она сама такая бого- 
мольная женщина, помогаеть бЪднымЪъ, какъ и подабаетъ 
женЪ священника, и заботится объ этихъ сиротахъ, точно 
они ея собственныя дФти, хотя они даже не изъ ея семьи. 
Маленькая Молли ей дороже глаза. Она старалась лаской 
изгнать дьявола изъ мальчика, а викар1И— палкой, а тому 
все, какь стЪнЪ горохъ. Настоящее отродье своей матери. 

— Кто она была? 

— Отчаянная женщина, сэръ; актриса изъ Лондона; сэръ 
Джонъ привезъ ее, когда быль еше молодъ и необуадань, и 
покрылъ позоромъ свой честный домъ. Господь знаетъ, чвмь 
она была, Е. онъ не женился на ней. Повърите ли, сэръ, 
она курила, какъ мужчина, и нога ея никогда не пересту- 
пала порога храма Божьяго. А ея нарядныя платья и без- 
стыдный видъ! Было отъ чего старикамъ въ гробахъ пере- 
вернуться! Она таскалась по скаламъ подъ дождемъ, распћ- 
вая пЪзени, распустивъ волосы по плечамъ, точно сумасшед- 
шая. Ей-Богу, я самъ видълъ, какъ она сидЪла полу-разд%- 
тая, полоща въ лужЪ на скалахъ голыя ноги, а какой-то 
безумный художникъ изъ Лондона срисовывалъ ее. Дурна 
она была, какъ смертный грЪхъ, вы можете по мальчику 
судить, а капитанъ Джонъ по ней съума сходилъ. А всетаки 
она пошла на путь погибели послЪ рожденія дввочки, „взяла 
ангажементь“, какъ она говорила, да и умчалась въ Парижъ 
ломаться, какъ говорится въ священномъ писаніи: ,песь 
возвращается къ своей блевотВ и свинья валяется въ грязи“. 
Въ ПарижЪ она заболЪла холерой и умерла нераскаянной 
гръшницей, какъ я слышалъ. Судъ Божій! А капитань, бъд- 
ный безумецъ, вмЗето того, чтобы возблагодарить Провидз- 
ніе за то, что оно избавило его отъ этой вавилонской блуд- 
ницы, такой видь приняль, точно изъ него душу вынули, и 
уже никогда больше не поднималъ головы. 

— Это Порткэррикъ?—перебилъ его докторъ, когда за кру- 
тымъ поворотомъ открылась рыбачья деревушка, пріютившаяся 
между двумя громадными сЪрыми утесами. 

-— Точно такъ, сэръ. Вонъ тамъ маякъ на СкалЪ Мертвеца. 
Б%лый домъ—это школа м-ра Хюйтта. Многіе дворяне при- 
сылають сюда своихъ дФтей, викарій--попечитель школы; а 
воть вьтомь большомъ домФ по выше, на Вересковомъ холм%, 
живеть сквайрь. 

-- А этоть старый домъ около церкви, весь покрытый 
плющемъ? | 

— Это церковный домъ, гдЪ викарій живетъ. 
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На слБдующее утро, когда д-рь Дженкинсъ вернулся 
домой послЪ своей первой прогулки по деревнЪ, онъ нашелъ 
на своемъ столЪ визитную карточку: „Преподобный Джозайа, 
Рэймондь, викарій, Порткэррикъ; Корнуэль“. 

— Викарій сказалъ, что еще разъ зайдетъ, —заявила хо- 
зяйка. Онъ казался очень разстроеннымъ; опять вЪрно этоть 
чертенокь Джекъ выкинуль новую штуку; люди говорять, 
что онъ вчера на скалахъ чуть не до смерти напугалъ бЪд- 
ную миссисъ Ричардсъ, разбиль телЪжку, переломалъ ноги 
пони и... 

— Довольно, довольно, — перебилъ докторъ.—Ничего ужас- 
наго не случилось. Я самъ тамъ былъ. Что, фермеръ жало- 
вался? 

— Да, сэръ; говорятъ, викарю пришлось уплатить ему 
сегодня утромъ длинный счеть. Фермеръ грозился, что бу- 
деть жаловаться въ судъ за грабежъ и увЪчье. 

— Ахъ, какъ это глупо! Я зайду къ викарію послЪ обЪда 
и самъ разскажу ему, какъ было дЪло. 

Когда докторь входилъ въ садь церковнаго дома, топотъ 
быстро б%гушихь ножекъ донесся изъ-за живой изгороди. 
Прежде, чВмъ онъ успълъ посторониться, маленькая фигурка 
въ большомъ полотняномъ передникЪ выскочила изъ-за угла, 
налетЬла на его ноги и отскочила, отбросивъ назадъ цълую 
“гриву золотистыхъ локоновъ. 

— 0, мя такъ жаль! Я не ушибла васъ, сэръ? 

Докторъ посмотрЪлъ на нее, удивляясь, неужели это пре- 
лестное дитя могло быть родной сестрой Джека Рэймонда. 

— Ушибла мейя? Полно, крошка. Я боюсь, что я зашибъ 
тебя. Ты племянница м-ра Рэймонда? 

— Я— Молли. Вы пришли къ дяд%? 

Она повела его въ домъ, а онъ безуспъшно старался аа- 
ставить ее вступить въ разговоръ. Докторь очень любилъ 
дЪтей, и здоровенькая, чистенькая Молли, застЬнчивая, но 
не дикая, загорћлая и покрытая веснушками отъ солнца и 
вВтра, казалась ему очаровательнымъ созданьицемъ. 

Она была прелестна, но не обЪщала быть красивой въ 
будущемъ, у нея былъ тоть же упрямый ротъ, что и у брата, 
хотя съ боле мягкимь выраженіемъ, и выдающаяся ниж- 
няя челюсть, но глаза ея не походили на глаза Джека: они 
были восхитительно-ясные и голубые. 

Преподобный м-рь Рэймондъ былъ сЪдой, серьезный, хо- 
лодный человъЪкъ, съ такими же безцвътными, лишенными 
жизни глазами, какъ и его сЪдые волосы. Онъ держался 
прямо, какъ солдатъ. Манеры его были деревянныя, но не 
лишенныя нФ%котораго скромнаго достоинства; казалось, онъ 
всегда помниль, что созданъ по образу и подобю Божію. 
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Онъ былъ гладко выбритъ, и въ углахъ его рта видна была 
чисто китайская безчуственность. Если бы черты его были 
н%сколько опредъленнће и рЪъзче, лицо его можно было бы 
назвать если не симпатичнымъ, то, по крайней мФ%рФВ, инте- 
реснымъ, теперь же оно казалось просто раскрашенной діа- 
граммой добродфтели. 

Викарій выслалъ Молли изъ комнаты и началь изысканно 
извиняться за дурное поведене Джека. Видя, какъ близко 
къ сердцу принимаетъ онъ вчерашнюю проказу, гость добро- 
душно прервалъ его извиненія, по своему изобразивъ про- 
исшедшее, какъ простую шалость школьниковъ, и перевель 
разговоръ на другую тему. 

Подали чай, и вмЪстЪ съ нимъ появилась миссисъ Рей- 
мондь, полная, добродушная, покорная на видъ женщина, 
повидимому, старше своего мужа, съ неопредвленными бро- 
вями, приподнятыми въ застывшемъ выражеши какого-то 
вЪчнаго жалобнаго удивленія. Ея черное платье было образ- 
цомъ чистоты и аккуратности, волоса причесаны волосокь 
къ волоску. Молли въ чистомь бЪломъ передничкз, съ 
тщательно расчесанными и связанными лентой локонами, 
робко прижималась къ теткЪ. Казалось, настроеніе мира и 
довольства вошло въ комнату вмЪстЪ съ женщиной и ре- 
бенкомъ. ХлЪбъ, масло и пирожное были превосходны и, 
очевидно, домашняго приготовленія, а когда послЪ чая мис- 
сись Рэймондъ сЪла къ окну, чтобы докончить вышивать 
платьеце для Молли, гость могь убЪдиться, что она такая 
же искусная рукодъльница, какъ и хозяйка. 

Миссисъ Рэймондъ была добра къ бЪднымъ, если судить 
по красной шерстяной душегръйкЪ, которую вязала Молли; 
очевидно, дъвочкВ внушили, что снабженіе бЪдныхъ теплой 
одеждой--долгь всякаго. 

Доктору пришло въ голову, что этой добродӛтельной 
женщин тяжело приходится служить буферомъ между му- 
жемъ и племянникомъ. 

— Сара, —сказалъ викарій, когда чай былъ убранъ, —я 
выразилъ доктору Дженкинсу, какъ глубоко мы сожалћемъ о 
томъ, что случилось вчера на холмФ. Онъ былъ такъ добръ, 
что легко отнесся къ этому, и не требуеть формальнаго 
извинен!я. | 

Миссисъ Рэймондъ подняла на посВтителя свой кроткій 
ваглядъ. 

— Намъ такъ жаль, что съ вами случилась такая не- 
пріятность. Право, мы сдвлали все, что отъ насъ зависить; 
вы очень добры, что не ыы чтобы мальчикь быль на- 
казанъ. 

— Онъ будеть наказанъ во всякомъ случа, —спокойно 
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произнесъ викарй.—Его поступокь уже внесенъ въ книгу 
поведенія. 

— Надъюсь, не изъ-за меня? — вступился д-ръ Джен- 
кинсъ.—Право, я смотрю на это, какъ на мальчишескую вы- 
ходку, и не подумалъ бы жаловаться, если бы вы сами не 
услышали объ этомь. 

— Вы очень добры,—отвЪтилъ викарий, —но я никогда 
не прощаю оскорблений. 

— Господи, Боже! Какой счеть долженъ быть у маль- 
чика!—подумалъ докторъ. При первой возможности, онъ по- 
старался перевести разговоръ съ прегрӛшеній Джека на 
постороніе предметы. Оказалось, что викарій очень интерес- 
ный собесвдникь, опытный, умный и хорошо образованный. 
Онъ очень интересовался МЪстной благотворительностью и 
благочестивыми предпріятіями, въ особенности дЪятельностью 
миссіонеровъ. Онъ только что началь разсказывать гостю о 
своемъ участи въ миссіи Рыбаковъ дальняго плаванія, какъ 
входная дверь съ громомъ захлопнулась, и миссисъ Рэй- 
мондь съ нервнымъ испугомъ подняла глаза сь работы. 

— Джекъ, — позвалъ викарій, поднявшись съ м%Ъста и 
открывъ дверь.—Иди сюда... Молли, милочка,—обратился онъ 
къ дӛвочкЬ,-ты можешь идти играть на верхъ. 

— Не забудь перемзнить передникъ, — сказала миссисъ 
Рэймондъ въ догонку уходящей дЪъЪвочкЊЂ,—– иё скажи Мери: 
Анн%... О, Джекъ, гдъ ты былъ, что ты въ такомъ виды 

Джекъ вошелъ въ комнату, засунувъ руки въ карманы. 
Онъ однимъ взглядомъ окинулъ комнату и остановился у 
двери, глядя нахмурившись на гостя. 

Надутый, грязный и нечесанный, съ вызывающимъ ви- 
домъ выставивъ свой упрямый подбородокъ, въ запачканной 
и разорванной курткЪ, оставляя мокрые, грязные слды на 
коврВ, онъ выглядьль настоящимъ разбойникомъ, прокля- 
тіемъ порядочной семьи. 

— Помнишь ли ты этого господина? —спросилъ викарій 
съ хладнокровіемъ, не предвЪщавшимъ ничего хорошаго. 

— Онъ-то, навфрное, меня помнить, —отвЪзтилъ Джекъ. 

Голосъ его былъ замъчательно низкій и звучный для его 
лЪтъ. 

— Конечно, помню, — сказаль весело гость, стараясь 
отвести готовую разразиться грозу.—Иди сюда и дай мн% 
руку, мальчикъ, чтобы показать, что мы не сердимся другъ 
на друга. 

Джекъ молча посмотрЪлъ на него изъ-подъ опущенныхъ 
рвениць. 

— Иди и дай руку,-сказаль викарій попрежнему спо- 
койно, но съ горящими гнЪвомъ глазами.—Твоя тетка и я, 
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мы извинились за тебя, такъ какъ ты самъ не догадался 
это сдФлать. 

Джекъ подошель къ гостю своей неловкой походкой и 
протянуль лзвую руку, не вынимая правой изъ кармана. 

— Почему же не правую руку? —спросилъ докторъ. 

— Не могу. 

--, Что ты опять натворилъ?—спросила миссисъ Рэймондъ 
съ безсознательнимъ пафосомъ въ голосъ.—Да у тебя весь 
рукавъ въ грязи, ты изорвалъ всю новую куртку! 

— Вынь руку изъ кармана, —приказалъ викарій. РЪзкій 
голосъ его звучалъ сдержаннымъ раздраженіемъ. 

Рука, завернутая въ грязный, окровавленный носовой пла- 
токъ, оказалась расцарапанной и въ ссадинахъ. 

— Какь ты это сдълалъ? 

Джекъ угрюмо взглянулъ на дядю. 

— Когда взбирался на Утесъ Мертвеца. 

— Куда тебЪ строго запрещено ходить? 

— Да. 

— 0, Джекъ!—безпомощно взвывала тетка.—Какъ ты мо- 
жешь быть такимъ непослушнымъ? | 

Викарій вынулъ черную книгу и сдълалъ новую зам%ътку. 

— Иди въ свою комнату и жди, пока я приду, —было 
все, что онъ сказаль Джеку. 

Джекъ повернулся, пожимая плечами, и, посвистывая, 
вышелъ изъ комнаты. Миссисъ Рэймондъ вышла вслъдъ за 
нимъ, бросивъ на мужа испуганный взглядъ. 

— Шила въ мӛшкФ не утаишь, —сказалъ викарій со вздо- 
хомъ, обращаясь къ своему гостю.-Вы сами были свидФте- 
лемъ. Дурной характерь моего племянника--тяжкій кресть 
для моей жены и для меня; самый тяжкій изъ всъхъ, какіе 
угодно было ПровидЪнію взвалить на наши плечи. 

— Онъ, вЪроятно, исправится, когда подростеть,-попро- 
бовалъ сказать докторь примирительнымъ тономъ.—Многе 
очень хорошіе люди были въ дЪтетвъ скверными мальчиш- 
ками. 

— Шалунами, да, но, къ несчастью, въ моемъ племян- 
ник не дЪтекая шаловливость; это наслвдетвенная пороч- 
ная наклонность. 

Онь съ минуту глядЪлъ на огонь, затЬмъ добавилъ съ 
покорнымъ жестомъ: 

— Если Тимоти не разсказалъ вамъ этой несчастной исторіи, | 
вы скоро познакомитесь съ ней изъ деревенскихъ сплетенъ. 
Джекъ наслздовалъ отъ своей матери характеръ, который 
невозможно исправить; порокъ пустилъ въ его душ слиш- 
комъ глубокіе корни. Ни убъжденія, ни строгости не дЪй- 
ствуютъ на него; послЪ цЪлыхъ годовь стараній и серьез- 
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ныхъ усилій возбудить въ немъ хоть искру лучшихъ чуветвъ, 
онъ постоянно становится все хуже и хуже. Мы благосло- 
вляемъ Бога, что до сихъ поръ въ Молли нЪтъ порочныхъ 
наклонностей; что касается до мальчика, то онъ безна- 
деженъ. 

При первой возможности д-ръ Дженкинсъ распрощался. 
Ему надоЪло слушать о Джекз и его прегрбшеніяхь. 

— Чортъ возьми,-думаль онь,-если всҺ будуть меня 
угощать разсказами объ этомъ проклятомъ щенкз, то мнЪ 
придется повесить на дверяхъ объявленіе: ,просять не гово- 
рить о преступленіяхъ племянника викаря“. 

Въ конц сада былъ дровяной сарай. Проходя мимо него, 
докторъ услышалъ шумъ надъ своей головой и посмотрълъ 
вверхъ. Джекъ, спокойный сознаніемъ своего, хотя опаснаго, 
но неприступнаго положенія, сидълъ верхомъ на углу по- 
катой крыши, держа въ одной рукЪ большой ломоть хлЪба, 
въ другой—зеленое кислое яблоко, по всей вЗроятности, ос- 
татокь вчерашной добычи, и по очереди откусывая оть 
обоихъ. | 

-- Алло!--сказаль докторъ.—Какъ ты сюда забрался? Мн 
казалось, что тебя послали на верхь 

Чертенокь молча взглянуль на него и молча откусиль 
оть яблока. У доктора заныли зубы, когда онь услышаль 
этоть хрустящій звукъ. 

— У тебя заболитъ животь, если ты будешь Всть незр5- 
лые фрукты. 

— Некогда мнЪ разговаривать, —отвЪчалъ Джекъ съ пол- 
нымъ ртомъ.—Черезъ минуту я долженъ быть дома, чтобы 
получить порку, и мнЪ нужно сначала закусить. 

— Ожидаше порки не нортить твоего аппетита? 

Джекъ пожалъ плечами и принялся за другое яблоко. 

Миссись Рэймондь, задыхаясь, б%жала по дорожк%, ло- 
мая руки. 

— Джекь, Джекы Гд% ты? Иди сейчась же домой, гад- 
кій мальчикы Ой, голубчикъ, иди скорће, дядя разсер- 
дится! 

Она только теперь замЪтила гостя и остановилась. 

Джекъ посмотрЪлъ на нее и оскалилъ зубы. 

— Неправда-ли, какое у нея н®жное сердце? Она всегда 
реветь, когда меня дерутъ. 

— Ну, а ты, конечно, не ревешь? 

— Я! —гордо отвфтиль Джекъ.—РазвЪ я старая баба? 
Дядя уже пошелъ наверхъ, тетя Сара? Держу пари, что я 
поспћю раньше его. | 
22 Онъ опрыгнуль съ крыши и однимъ скачкомъ, съ лов- 
костью записного акробата, очутился на окн% перваго этажа. 
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По стволу плюща онъ добрался до карниза, шедшаго 
вдоль всего дома между обоими этажами, и, какъ кошка, 
влЪгъ въ одно изъ оконъ на верху. 

Миссисъ Рэймондъ съ отчаяніемъ обратилась къ гостю: 

— Что намъ съ нимъ дЪлать? 


П. 


Мальчики толпой выходили изъ школы. День быль полу- 
праздничный, погода стояла чудесная, и всЪ, или почти 
вс, были въ самомъ лучшемъ расположен духа. 

Джимъ Гривсъ, одинъ изъ старшихъ учениковь--ему было 
семнадцать лЪътъ и онъ считался особой значительной, по- 
тому что всегда им%ль много денегъ—прохаживался подъ 
руку со своимъ лучшимъ другомъ Робертомъ Польуиллемъ, 
прозваннымъ „бараномъ“ за его привычку приставать къ ма- 
лышам». | 

Оба пріятеля не пользовались популярностью въ школ», 
но такъ какъ Джимъ былъ богатъ, а Роберть значительно 
сильнБе остальныхъ, то имъ многое прощалось, а если и не 
прощалось, то сносилось молча. Скука школьной жизни въ 
ПорткэррикЪ заставила ихъ примкнуть къ шайкъ Джеха 
Рэймонда, къ которой принадлежали мальчики самыхъ раз- 
нообразныхъ характеровъ, возрастовъ и сословій, и хотя они 
оба были гораздо старше своего атамана, онъ держалъ ихъ 
въ строгомъ повиновеніи. Но ни у одного изъ нихъ не было 
естественной наклонности къ мародерству, и они оба не до- 
любливали Джека; они твердо помнили, хотя и прикидыва- 
лись, что забыли, какъ онъ въ прошломъ году вызвалъ ихъ 
одного за другимъ на драку за то, что они мучили щенка. | 

Хотя оба приятеля были сильнће Джека и одолЪли его, 
онъ, благодаря своей обезьяньей ловкости, успЪлъ хоро- 
шенько отколотить ихь и съ распухшимъ носомъ и подби- 
тымъ глазомъ безпечно вернулся домой, гдз дядя, по обы- 
кновенію, жестоко высВкь его за драку. 

Съ тзхь поръ они оба обращались съ нимъ со веъмъ 
уваженіемъ, подобающимъ столь воинственному атаману, и 
высказывали скрытое недоброжелательство только въ наме- 
кахъ, которые привели бы его въ ярость, если бы онъ могь 
понять ихъ тайный смыслъ. Въ отсутствіи Джека вся шайка 
поимирала отъ хохота, что предводитель всЪхъ шалостей и 
проказъ такъ еще „зеленъ“, что не понимаеть шутокъ Роба 
Польуилля. Весьма возможно, что всеобщее наслажденіе та- 
кимъ комическимъ положеніемъ еще больше, чЪмъ страхъ 
передъ тяжелыми кулаками Джека, повело къ тому, что егө 
не просвъщали. | 
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Джекъ, съ своей стороны, совершенно забылъ о происше- 
ствіи со щенкомъ. Побои были такимъ обыкновеннымъ д%- 
ломъ, а кромЪ того, Джекь еше стоялъ на той варварской 
степени развитія, когда дерутся изъ удовольствія драться 
больше, ч%мь изъ-за какой-нибудь сантиментальной причины. 
Впрочемъ, онъ инстинктивно не долюбливалъ Гривса и Поль- 
уилля, какъ не любиль Чарли Томсона, жирнаго, страдав- 
шаго одышкой мальчика, руки котораго, Джекь самъ не 
зналъ почему, возбуждали въ немъ отвращеніе. 

Джекъ, какь многія первобытныя натуры, чувствовалъ 
странное, чисто физическое отвращеніе ко всему, что не было 
_ вполнЪ здорово. Странно, что онъ пе испытывалъ того же 
къ викарію; по отношенію къ нему чувство его было просто 
и крайне элементарно: онъ ненавидЪлъ дядю такъ же, какъ 
любилъ животныхъ, какъ презиралъ тетку Сару... 

М-ръ Хюиттъ, учитель, ходилъ взадъ и впередъ по лугу, 
опустивъ глаза въ землю: онъ не раздвляль обшаго радо- 
стнаго настроенія. Профессіональная отвътственность тяжело 
лежала на немъ, потому что онъ былъ человЪкъ добросо- 
вЪстный, и природа не создала его школьнымъ учителемъ. 

— Опять вмВстЪ!-—пробормоталъ онъ, глядя вслъдъ двумъ 
большимъ мальчикамъ, которые подъ руку прошли мимо 
него. 

— Они всегда что-то замышляють,-сказаль помощникъ 
священника, подойдя къ нему. Мистерь Хюиттъ быстро 
обернулся со вздохомъ облегченія: онъ и молодой священ- 
никь были старинные друзья. 

— Эта исторія меня ужасно мучить, Блэкь, — ска- 
залъ онъ. 

— Какъ вы думаете, подозръваетъ викарій что-нибудь? 

— Я увЪренъ, что н®тъ; онъ бы все перевернулъ вверхь 
дномъ, если бы подозръвалъ. Вы знаете, какъ строго онъ 
относится ко всякой безнравственности. Да, воть еще на 
дняхъ, по поводу этой дввочки Роско; я думаль, что съ ней 
припадокъ сдћлается отъ страха. Все это прекрасно, Хюитть, 
но онъ заходить слишкомъ далеко. ДФвочка еще очень мо- 
лода и неопытна, и было неблагородно такъ допрашивать ее. 

— Я не согласенъ съ вами. Какъ викарій прихода, онъ 
долженъ знать имя соблазнителя, чтобы предостеречь дру- 
гихъ дђвушекъ. Только упрямство заставило ее отказаться 
назвать его.. 

— Или ужасъ. Какъ бы тамъ ни было, мальчики... 

Учитель такъ и подскочиль. 

— Ради самого неба! —закричалъ онь,-неужели вы по- 
дозрЂваете, что въ истори съ дЪвушкой Роско замбшань 
кто нибудь изъ моихъ мальчиковъ? 
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— НЪтъ, нВтъ, конечно, нВты Виноватъ, вЪрно, одинъ изъ 
молодыхъ рыбаковъ. Д%Ъло въ томъ...—оба съ минуту молчали. 

— Я не думаль объ этомь,-продолжаль священникъ съ 
разстроенннымъ лицомъ,—хотя Гривсъ и Польуилль... Однако, 
нечего выдумывать разные ужасы, которыхъ на самомъ дълЪ 
нътъ. Господь вЪдаетъ, довольно намъ итой грязной истори. 

— Да, чернВе ея и не придумаешь; хуже всего, боюсь я, 
что все зло идеть оть племянника викарія. ХЮИТТЬ, вы ВЬ 
этомь увЪрены? Джекъ, безъ сомнФнія, доставляеть больше 
хлопоть, чЪмъ веЪ тв мальчики, съ которыми мн прихо- 
дилось имЪть дЂло, но всетаки, мнЪ кажется, онъ не спосо- 
бенъ на такое грязное дзло. 

— Теперь, если вы говорите, что Томсонъ... 

— О, что касается до Томсона, у меня нътъ ни мал%й- 
шаго сомнънія. Но я боюсь, что и Джекъ на дурной дорог; 
его совЪеть совершенно огрубЪла, и его вліяніе на другихъ 
мальчиковъ крайне опасно. Вы сами знаете, онъ всегда яв- 
ляется коноводомъ во всЪхъ проказахъ. Я просто не знаю, 
какъ мнв сказать о своихъ подозрћніяхъ м-ру Рэймонду, 
послЪ всего, что онъ сдълалъ для школы. Въ одномъ я твердо 
увъренъ; если у насъ произойдетъ скандалъ, если мальчики 
будуть исключены, и имя его племянника попадаетъ въ га- 
зеты, это убьеть викарія...---Кто это? Греггсъ? 

Худенькій, незначительный на видь мальчикъ, съ роб- 
кими глазами, слишкомъ выпуклыми и слишкомъ близко 
поставленными, вышелъ изъ-за куста и со сконфуженной 
улыбкой снялъ фуражку. Это быль сынъ деревенскаго куз- 
неца, постоянный спутникъ Джека Рэймонда, безъ пагуб- 
наго вліянія котораго у него никогда не хватило бы смЪълости 
на обкрадыване чужихъ фруктовыхъ садовъ. Врожденный 
торгашъ, онъ зарабатывалъ довольно много денегь, принимая 
участіе въ мародерскихъ экспедиціяхь школьниковъ подъ 
предводительствомъ Джека и продавая имъ при ча ПТИ- 
чекь, хорьковь и рыболовныя снасти. 

-- Можешь сбЪгать по моему порученію посл% о6%да?-- 
спросиль священникъ. 

— Если мастерь Джекъ отпустить меня, сэръ. Онъ ве- 
лълъ мнЪ подождать его адвсы онъ хочетъ идти рыбу ловить. 

— Видите!—вздохнулъ м-рь Хюиттъ, идя дальше со сво- 
имъ другомъ. 

— Джекъ велЪлъ ему ждать, и онъ скорВе прождеть цЪ- 
лый день, чЪмъ рӛшитоя ослушаться его. Подобный маль- 
чикь--покорный воскъ въ рукахъ Джека. 

ДЪйствительно, Билли Греггсъ долго ждаль, прежде чъмъ 
появился его командиръ, не въ духЪ, со злыми глазами, и 
отпустилъ его короткими словами: „Билль, мы не идемъ“. 
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-- Какь, Джекь, ты не идешь? 

-- Не могу... Эта старая скотина заставляеть меня пере- 
водить цфлую кучу чортовой латыни, нарочно потому, что 
сегодня такая хорошая погода. | 

— Старина Хюитть? Почему? 

— Нфть, дядя, конечно; это его всегдашняя манера. 

— А ты опять разозлилъ его? 

-- Ахъ, вЪчная исторія! Недостаточно уваженія къ епи- 
скопу. ХотЊлъ бы я, чтобы онъ воскресъ хотя на пять ми- 
нутъ, я бы далъ ему хорошенько по ше%. 

Епископъ, важный и ученый прадъдъ Рэймондовъ и 
единственный членъ ихъ семьи, достигшій столь высокихъ 
почестей, быль домашнимъ божкомъ въ церковномъ домЪ. 
ВсЪ предметы, связанные съ воспоминашемъ о немъ, были 
окружены величайшимъ почтеніемъ; и ненависть Джека къ 
нему была, очевидно, результатомъ многочисленныхъ ,сти- 
ховъ“, которые ему приходилось писать въ свободные дни 
въ наказаніе за высказанное имъ неуваженіе къ домашнему 
„табу“. 

— Ты знаещь ножикъ съ зеленымъ черенкомъ, о кото- 
ромъ дядя такъ заботится, потому что какой-то герцогъ когда- 
то подарилъ его епископу? Я вгялъ его сегодня, чтобы по- 
чинить удочку, а дядя въ это время пошелъ и поймалъ 
меня. Вотъ разозлился-то! Я улизнулъ черезъ заднюю дверь, 
только чтобы сказать тебЪ. А теперь побъгу, чтобы скорће 
кончить проклятый урокъ. Прощай. 

— Джекъ—закричалъ ему волФдь Билль.—Когда кончишь, 
иди за нашъ сарай, мы повеселимся. 

Джекъ остановился.—Ты что затВялъ? 

— БАлоножка должна телиться, да чтото не въ порядк%. 
Батька за ветеринаромъ послалъ. Онъ меня не пускаетъ, да 
тамъ сзади есть щель, и если влВатьна навозную кучу, можно... 

Джекъ внезапно вспыхнулъ. | 

— Билль Григгсъ, если я поймаю тебя за подсматрива- 
ніемъ того, что тебя не касается, ветеринару о чи- 
нить тебя, грязный поросенокы 

Билли трусливо ретировался, внутренно посмЗиваясь надъ 
Т8мь, что можно было вытварять безопасно и говорить подъ 
самымъ носомъ атамана. 

— Ладно,—сказалъ онъ коротко.—Нечего на меня наска- 
кивать. Не хочешь—не надо. А хочешь пеструшку? 

— Ручную? 

— Можешь самъ приручить. Я поймалъ вчера одну въ 
долинз, прямо красота! Отдамъ тебъ за девять пенсовъ. 

— А гдЪ мнЪ взять девять пенсовъ? 

— ВФдь у тебя на дняхъ было полъ-кроны? 
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Джекъ пожаль плечами; деньги никогда долго не ле- 
жали въ его карманахъ. 

— У меня теперь только два пенса и полъ-пенни. | 

— Ну ладно! Я отдамъ птицу Гривсу—онъ просилъ меня. 
Я выколю ей глаза сегодня вечеромъ. 

Густыя брови Джека грозно сдвинулись. 

— Не смЪй, говорю теб%!--сказаль онъ сердито.-ӘачФ%мь 
тебЪ выкалывать ей глаза? Она и такъ будетъ хорошо пЪть. 

При этой второй слабости атамана, Билли позволилъ себЪ 
слегка фыркнуть. 

— Ого, Джекъ, я не зналъ, что ты такой нвженка! Конечно, 
я выколю ей глаза, такъ всегда дзлаютъ. И ничего въ этомь 
НЪТЪ такого, чтобы шумъ поднимать; надо вколоть иголку 
въ пробку, потомъ раскалить ее и... 

— Покажи мн% птицу прежде, чЪмъ ты это сдЗлаешь, 
повелительно прерваль его Джекъ.—Я приду послв чаю. 

Онъ ушелъ, нахмурившись. Можетъ быть, наслвдованная 
оть матери цыганская кровь была виновата въ томъ, что его 
личная гордость такъ возставала противъ малъйшаго подо- 
арБнія, что онъ можеть быть см5шенъ въ глазахъ другихъ, 
что это подозрЪніе было такъ мучительно. 

Онъ горько браниль себя за то, что его такъ возмущало 
подглядываніе или выкалываніе глазъ какой-то дикой птицы. 
Какое ему до этого дъло? Въдь никто не обращаетъ вни- 
манія на подобныя вещи. 

Какъ бы тамъ ни было, но воспоминаніе о пеструшкћ и 
о раскаленной иглЪ мъшало Джеку дЪлать латинскій пере- 
водъ, и его настроеніе становилось все хуже и хуже. Его 
воспитаніе и окружающая обстановка, нравственное закали- 
ваніе, которому его подвергали, почти уничтожили въ немъ 
природную мягкость, и, гордясь своей репутаціей самаго за- 
коренЂлаго негодяя въ околоткЪ, онъ испытываль жгучее 
чувство стыда, когда кто-нибудь касался до тъхъ маленькихъ 
чувствительныхъ точекъ, о существованіи которыхъ не зналъ 
никто, кромЪ него самого. 

Когда латынь, наконецъ, была осилена, въ сердц Джека | 
накипЪло желаніе совершить какое-нибудь неслыханоое зло- 
дзяше, которое бы отплатило дядЪ за испорченный свободный 
день и возстановило бы его репутацію въ собственныхъ гла- 
захъ и въ глазахъ Билля Греггса. Онъ вытеръ замазанные 
чернилами пальцы о чистую скатерть тетки, провелъ ими 
по своимъ спутаннымъ волосамъ и сталъ обдумывать планъ 
дъйствій. Въ сосЪдней комнатЪ викарій работалъ надъ про- 
повЪздью для будущаго воскресенья. Онъ писаль быстр%е, 
чЪмъ обыкновенно, и тонкія губы его были сжаты въ одну 
характерную линію. ПроповВдь должна была быть ударомъ 
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для всего Порткэррика, грозное обличеше дочери фермера 
Роско и ея неизвЪстнаго соблазнителя. Сама дӛвушка и ея 
гордый безпомощный старикъ отецъ, навърное, будуть при- 
сутетвовать, потому что всЪ Роско всегда усердно посЪщають 
церковь, но м-ръ Рэймондъ былъ нечувствителенъ. Онъ строго 
порицалъ то, что называлъ „ея преступленіемъ“; въ молодости 
и онъ былъ не чуждь искушенія, но Мэгги Роско вЪрно 
не поняла бы его. 


— Әй, Билль 

Билли Греггсъ тыкалъ палочкой жирную улитку; онъ обер- 
нулся на зовъ и увидЪлъ Джека, который галопомъ летЬлъ 
къ нему черезъ холмъ, поросшій верескомъ. 

— Кончено съ латынью? 

Джекъ во всю длину растянулся на травЪ. 

— Да, наконецы 

Билли снова занялся улиткой. НЪсколько минуть Джекъ 
лежалъ, роскошно раскинувшись, болтая въ воздухВ ногами; 
потомъ онъ вдругь сЪлъ, вытащилъ изъ кармана ножикъ, 
открыль его грязнымъ, сломаннымъ ногтемъ и сталь строгать 
палочку, насвистывая пЪсенку. 

— Алло!--сказаль Билль, присматриваясь къ его занятію.— 
Откуда у тебя этоть ножикъ? 

— А тебЪ что за дЪло? 

— Да такъ. Покажи-ка. 

Джекъ протянулъ ему ножикъ. Это былъ дорогой инстру- 
менть съ малахитовымъ черенкомъ и вензелемъ, вырЪзаннымъ 
на золотой пластинкЗ. 

— Какъ... да въдь это ножикъ епископа! Джекъ?! 

 Джекъ, ухмыляясь, засунулъ ножикъ въ карманъ. 

— Какъ ты его добылъ? 

— А можеть самъ дядя далъ за то, что я пай мальчикъ. 

— Врешь! 

— А можеть я самь ваялы 

Билли тихонько свиснулъ.—Святители! задасть онъ теб%! 

— Понятно!--кратко подтвердиль Джекъ, ломая 'верескъ. 
ЗатЬмъ, послЪ недолгаго молчанія, сказалъ: слушай, Билль! 

— Ну? 

— Хочешь мЪняться? 

— МЪняться чъмъ? 

— Отдай мнЪ птицу за ножикь. - 

Билли сидълъ и смотрЪлъ, разинувъ роть. Пеструшка, 
обыкновенный пестрый дроздъ, стоилъ не больше шиллинга, 
а ножикъ могъ стоить тому, у кого его найдутъ... 

— Джекъ, да вЪдь онъ са драть тебя цвлую недълю! 

№ 5. Отдёль І. 14 
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Джекъ пожалъ плечами.—РазвЪ я дъвчонка, чтобы обра- 
щать вниман! на порку? 

— Ну!—Билль повернулся на локтяхъ и съ любопытетвомъ 
-посмотрвль на него.—В%дь тебя часто деруть? Говорять, 
твой дядька здоровъ драться? 

— Онъ говорить, что больше не будетъ бить меня палкой. 
Когда онъ биль меня въ послЪдній разъ, онъ сказалъ, что 
въ слЬдующій разъ возьметь хлысть и посмотритъ, не будетъ 
ли это полезнЪе для меня. 

— А что ты натворилъ? 

Джекъ становился все болЪе и болће лакониченъ. 

— Забылъ. Запрошлый разъ пороли за то, что украль 
груши съ чердака и швыряль ихъ съ крыши въ сестру 
сквайра, старую дзву, когда она пришла въ гости. Испортилъ 
ея новый чепецъ. 

— Грушами? 

— Гнилыми. Хорошія я съЪлъ, частью до порки, частью 
послФ, чтобы заЪсть ее. 

— Однако, ты спокойно говоришь это! 

— Неужели ты думаешь, что мнФ не все равно? —сердито 
спросилъ Джекъ. 

Билли задумался. Мальчикъ, равнодушно относившійся 
къ жестокой „поркЪ“, заслуживалъ глубокаго къ себ% ува- 
женя, какъ бы его „невинность“ и случайные припадки 
„нЬжности“ ни казались смЪшны. | 

— Ты и вправду хочешь мЪняться? 

-- Ну понятно. ГдЪ птица? 

-- Дома. Только... послушай... 

-- Что еше? 

— Ты нав%рное не... 

-- Что „не“? 

— Не втравишь меня? | 

Тяжелый кулакъ Джека опустился на его шею и свалилъ 
его съ ногъ въ траву.—А ну-ка поговори еше! 

— Да нЪътъ, я не то... если твой дядя... 

— Билль Греггсъ, когда я мъняюсь, такъ мъняюсь. По- 
нялъ? А теперь поворачивайся, маршъ, тащи птицу. 

— А, ну ладно, коли ты не боишься, такъ мнв и подавно 
все равно.--Онь побъжалъ домой. А Джекъ лежалъ на травЪ, 
лъниво постукивая каблуками по землЪ и обдумывая свое 
положеніе. Онъ вовсе не быль такъ равнодушенъ къ послвд- 
ствіямъ, какъ хотВлъ казаться. Теперь, когда его никто не 
вид5ль, лобъ его снова нахмурился; въ глубинз души онъ 
боялся. Но нужно было поддержать свою репутацію „чертенка“, 
и кромЪ того, побои, разсуждалъ онъ, въ жизни неизбЪжны, 
нельзя вырости, не испытавъ ихъ, въ особенности сиротЪ съ. 
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дурными задатками, съ двойной дозой первороднаго грЪха и 
порочнаго сходства съ матерью, которая проклята на вЪки; 
поэтому, не все ли равно за что и когда побьютъ. А если 
подумать, что выжгуть глаза и заставять пЪть въ темной 
клФткВ.. Наконецъ, ввдь прелюбопытно видЪть, какъ дядя 
придетъ въ ярость. 

Кража ножа епископа, навЪрное, будеть отмЪчена въ книгЪ 
поведенія большимъ чернымъ крестомъ; очевидно, дядина 
память очень слаба. Джеку, съ его стороны, записи не нужны 
были; онъ имълъ многое противъ дяди и все отлично помнилъ. 

Если викарій не достигь положительныхъ результатовъ 
въ воспитаніи своего племянника, онъ, по крайней мър%, на- 
училъ его буйную натуру строгой сдержанности. 

Когда быль живъ еще капитанъ, Джекъ всегда дъйство- 
валь по первому побужденію; онъ царапался и кусался, когда 
былъ сердитъ, и жестоко дрался, когда его обижали. Теперь 
онъ быль хронически сердить и привыкъ къ обидамъ; онъ 
научился крЗпко сжимать зубы и ждать удобнаго случая. 

Случай обыкновенно представлялся рано или поздно; и 
онъ никогда не забывалъ отплатить за обиду „съ процентами“. 

Билль прибЪжалъ и принесь несчастнаго дрозда, который 
бился въ клӛтк% изъ щепочекъ, едва больше его величиною. 

Джекъ ушелъ, неся клЪтку подъ мышкой, и, незамФтно 
проскользнувъ въ домъ, спряталъ ее въ своей комнатћ. 

Посл ужина онъ попрощался, собралъ свои книги и по- 
шелъ на верхъ, сказавъ викарію, что ему еще нужно гото- 
вить уроки къ понедъльнику. Комнатка у него была малень- 
кая и низкая, но онъ любилъ ее больше всЪзхъ остальныхъ 
комнатъ въ домФ, потому что оба ея окна выходили одно на 
востокъ, а другое на западъ, такъ что онъ могъ видЪть вос- 
ходь и закать солнца. Заперевъ дверь, онъ вынулъ клътку 
изъ уголка, въ которомъ спряталъ ее, и поставилъ на подо- 
конникъ выходившаго на западъ окна. 

— Ну чего ты, дурачекь?--ворчаль онъ, видя, какъ иепу- 
ганная птичка бьется о прутики клФтки.--Никто тебя не тро- 
нетъ. Влетить мнЪ, а не теб%. 

Джекъ просунулъ въ клътку листикъ салата, ловко спря- 
танный. въ карманъ во время ужина. Но дроздь продолжалъ 
отчаянно биться крыльями о стЪнки клЪтки. 

Джекъ сЪль на подоконникъ, спиною къ закату, и заду- 
мался, что теперь дЪлать. Первая мысль его была— оставить 
птичку у себя и приручить ее. Конечно, дроздъ быль не 
особенно забавенъ; онъ предпочелъ бы имЪть скворца, кото- 
раго можно было бы выучить браниться и ругать епископовъ 
и миссіонеровъ. Но все же лучше дроздъ, чъмъ ничего; и 
если онъ изъ-за дрозда попадетъ въ бЪлу, то было бы только 
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справедливо, чтобы онъ им%лһ отъ него какое-нибудь удо- 
вольствіе. | 

Съ другой стороны, димя птицы р5дко привыкаютъ къ 
неволЪ, да и дядя, разсердившись, можеть убить птицу 
просто отъ злости, если найдеть ее. ВВдь утопиль же онъ 
прошлой зимой любимаго котенка Молли, чтобъ наказать 
ее за то, что она запачкала платье? Глаза Джека потемяћли 
при этомъ воспоминани; онъ ненавидълъ викарія той мол- 
чаливой, ядовитой ненавистью, которая все запоминаетъ и 
ждеть своего времени; а въ длинномъ и подробномъ спискЪ 
винь его врага эта посльдняя была отмъчена крупными 
буквами. Прежде Джекъ относился къ Молли съ олимпій- 
скимъ равнодушіемъ; какое ему могло быть д%ло до дЪв- 
ченки, которая боится темной комнаты и не м даже 
бросить камня какъ слздуетъ? 

Но въ тоть день, когда онъ, вернувшись изъ школы, на- 
шелъ ее въ сараЪ, съ распухшими глазами, задыхающуюся 
отъ слезъ, потому что Тиддльсъ умеръ (ахъ, бъдный Тиддльсъ, 
какъ онъ пищалъ!), въ душ Джека появилось новое сознаніе, 
что онъ -должень оберегать и защищать свою маленькую 
сестренку. 

Нътъ, ничего не оставалось, какъ выпустить птичку на 
свободу. Судьба Тиддльса должна была послужить ему пре- 
достереженіемъ; нельзя заводить животныхъ, если не въ си- 
лахъ защищать ихъ. Разъ дроздъ будеть свободенъ, пусть 
самъ заботится о себЪ. — Если ты снова попадешься, ду- 
рашка, — замтиль Джекъ, вставая и открывая окно, — я 
больше не буду выручать тебя; довольно одного раза. 

Долина Треванны лежала облитая мягкимъ золотымъ ев%- 
томъ заходящаго солнца. Небо было ясно и чисто, только 
несколько легкихъ розовыхъ облачковъ протянулось по за- 
падному его краю. Съ бухты доносился тихій плескъ воды. 
о прибрежные камни, да изрВдка жалобный крикъ чайки. 

Когда Джекъ отворилъ дверцу клЪтки, птичка въ ужас 
затрепетала и забилась въ уголъ. Онъ отошелъ подальше, и 
дроздь стрзлой пролетвһль мимо него. Джекь услыхалъ ра- 
достный крикъ, трепетанье легкихъ крылышекъ и, высунув- 
шись изъ окна, долго слВдилъ глазами за двигающейся чер- 
ной точкой, становившейся меньше и меньше и, Завовецеь, 
исчезнувшей по направленію къ долин%. 

Джекъ отошелъ отъ окна и сЪлъ на кровать. Внутри его 
что-то дрожало, горло судорожно сжималось. Онъ закрылъ 
глаза и снова увидЪлъ верхушки деревьевъ, желтый свВть 
заката и развернутыя крылышки живого существа, которое 
посадили въ клЪтку и которое теперь было свободно... Нако- 
нецъ, Джекъ открылъ глаза и со страхомъ оглянулся. Обыч- 
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ный видъ комнаты поразилъ его; все осталось попрежнему, 
онъ одинъ измънился. Его учебники лежали на стол%; на 
ОКНВ стояла пустая клЪтка, и листикъ салата висЪлъ на 
прутикахъ. Надо будетъ разломать клЪтку, а то дядя спросить... 

Ахъ, какое ему дВло до дяди теперь! 

Онъ вернулся къ окну и сталь смотрЪть, прислонившись 
плечомъ къ косяку и подперевъ голову рукою. Такъ онъ 
стояль, пока не погасъ послЪдній лучъ заката. Все обширное 
пространство между небомъ и землею наполнилось фіолето- 
выми тЬнями; въ долин верхушки деревьевъ тихонько по- 
качивались и, наконецъ, остановились неподвижно; чайки 
покричали, покричали, потомъ забрались въ свои гнЪзда, и 
весь мірь заснулъ. Потомъ взошли звЪзды: одна, другая, 
тысячи звъздъ засіяли, какъ ясные удивленные очи, надъ 
призраками деревьевь и таинственнымъ, · полу - заснувшимъ 
болотомъ и, глядя въ знакомое лицо природы, казалось, лю- 
бовались имъ. 


Ш. 


Съ т8хь порь, какь Джекъ помниль себя, онъ всегда 
любилъ и животныхъ, и растенія, и грозныя сЗрыя скалы, и 
желтую морскую п%ну. 

Да больше, казалось ему, и любить нечего. ЧеловЪческія 
существа, особеннно взрослые, занимали въ его ваглядахь 
на жизнь незначительное и низкое мЪсто. Они, конечно, были 
неизбъжны и иногда полезны, но не интересны, не забавны 
и обыкновенно мЪшали ему. Въ послъдніе три года новое 
чувство вкралось въ его отношенія къ старшимъ: онъ на- 
чалъ видЪть въ нихъ своихъ естественныхъ и, такъ ска- 
зать, наслЬдственныхъ враговъ. Все грубое и тупое, каждая 
низость, каждое оскорбительное вмъшательство въ его дъла 
казались ему вполнЪ естественными со стороны существъ, 
отъ природы нелогичныхъ, злобныхъ и невЪжественныхъ; и, 
разъ ставъ на подобную точку зрћънія, онъ уже не сходилъ 
съ нея. Онъ никогда не утруждаль себя разсужденіями о 
причинахъ запрещенія: разъ вещь запрещена, то, безъ со- 
мнЪнія, только потому, что не было никакого повода запре- 
щать ее. Онъ не зналъ другихъ мужчинъ или женщинъ, кромЪ 
своихъ глубоко презираемыхъ родныхъ и наставниковъ. 

Лишившись своей чернобровой матери, которую онъ пом- 
нилъ только смутно, Джекъ и Молли провели четыре года 
въ Сентъ-АйвсЪ подъ присмотромъ бабушки и тетки, при- 
чудливой старой дъвы. 06% эти женщины смотр$ли на дФтей, 
какъ на особое наказаніе, ниспосланное ПровидЪніемъ за ихъ 
грЪхи, которыхъ онЪ должны въ опредЪленное время кор- 
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мить и мыть, особенно мыть; ни одного мальчика не терли 
такъ героически, какъ Джека. Но хотя холодная вода и гру- 
быя полотенца превосходны для здоровья, они давали мало. 
пищи для ума и сердца подростающаго мальчика; еще со- 
всЪмъ малюткой онъ просыпался ночью, садился на кро- 
ваткЪ и обращался къ великому неизвъстному Существу, 
которому его учили покланяться, съ горькимъ упрекомъ. 

— Это не справедливо: зачЪмъ ты создалъ меня, если я ни- 
кому не нуженъ?—Конечно, морякъ-отецъ любилъ его; пріятно. 
было знать, что есть на свЪтЪ хотя одинъ человъкъ, который 
не считаетъ позоромъ для мальчика быть смуглымъ и безо- 
бразнымъ и им%Ъть черные глаза матери, хотя этотъ человЪ къ. 
былъ постоянно въ морВ. Но однажды ночью разыгралась 
буря, сигналы б%детвій были видны по всему берегу, а на 
слздующеее утро пріћхала тетя Сара, блФ%дная, какъ смерть, 
и привезла телеграмму. Съ тЪхъ поръ сироты жили въ цер- 
ковномъ дом въ Порткәррикв. 

Дядя Джозайа и тетя Сара выказывали серьезную заботу 
о тълесномъ и душевномъ здоровьи необузданнаго мальчика, 
но очень мало ласки и любви, и онь скоро началъ отно- 
ситься къ незначительнымъ проблескамъ симпатіи со сто- 
роны дяди—съ ненавистью, со стороны тети—съ презръніемъ. 
Люди должны вести честную игру и не стараться подкупить 
притворной лаской. У взрослыхъ есть два законныхъ оружія, 
такъ пусть и пользуются ими. 

Одно изъ нихъ-— выговоры, „отчитыванія“, другое—наказа- 
нія. Эти послФднія, хотя крайне непріятны, казалиёь Джеку 
наиболЪе логичнымъ оружемъ. Сколькихъ хлопоть избЪгли 
бы взрослые, прямо начиная съ А если всетаки въ 
концз концовъ кончали ими! 

Викарій былъ бы крайне удивлень, если бы зналъ, что. 
его наставленія раздражали‘ мальчика гораздо больше, чЪмъ 
наказанія. Безчисленныя порки вселяли въ Джека невольное 
уваженіе къ тому, кто больно бьеть, и если бы его отноше- 
нія къ дядЪ ограничивались палкой, въ .нихь было бы съ 
его стороны меньше озлобленія; но наставленія возбуждали 
въ немъ презрЪне, а случайныя попытки ласки, доброжела- 
тельства наполняли его жгучимъ отвращеніемъ. Тетю Сару 
онъ просто презиралъ. Она, бЪдняжка, конечно, была непо- 
винна въ грубомъ обрашеній, врядъ-ли она во всю свою 
жизнь сказала кому-нубудь рВзкое слово. 

Ея мечта была видЪть вокругь себя улыбающіяся лица 
ҳовольныхъ слугь и дътей, смотрящихъ со счастливой по- 
корностью на своего и ея повелителя; и единственнымъ го- 
ремъ, кромФ% того, что у нея не было дФтей, было то, что 
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лица окружающихъ, всегда выражавшія должную покорность, 
не казались счастливыми. 

Джекъ, въ хроническомъ состояніи непөслушанія и мя- 
тежа, былъ для нея совершенно неразгаданной загадкой. Она, 
всегда была добра къ нему, какъ ко всъмъ живымъ суще- 
ствамъ вообще, но смотрбла на него съ нВкоторымъ стра- 
хомь и съ чувствомъ, которое можно было бы назвать нелю- 
бовью, если бы оно было яснће выражено; всВ ея маленькія 
ухишренія, чтобы все шло гладко, вЪчно разбивались о его. 
невозможный необузданный нравъ. 

Если бы у нея мелькнула мысль, что мальчикъ одинокь 
и несчастень, она бы искренно пришла въ ужасъ; ей доста- 
точно было прочесть въ газетахъ о дурномъ обращеніи съ 
ребенкомь, чтобы проливать надь нимъ слезы; и, не смотря 
на всю свою застЬнчивость, она часто рисковала вызвать не- 
удовольствіе своего земного божества, заступаясь за Джека 
и стараясь избавить его отъ многочисленныхъ наказаній. 
Если бы онъ хоть разъ самъ попросилъ прощенія, она бы 
больше любила его; его черствое равнодушіе отталкивало ее. 

Однажды она, самая правдивая изъ већхъ женщинъ, 
даже удалилась отъ истины, чтобы защитить мальчика отъ 
гнъва викарія. Она, конечно, была выведена на свЪжую 
воду, такъ какъ Джекъ, спрошенный о своей продвлкФ%, какъ 
всегда, сейчасъ же сказалъ правду. Хуже было то, что его 
привычка сознаваться во всЪхъ своихъ преступленіяхъ, ка- 
залось, была слъдствіемъ особаго молодечества, а вовсе не 
любви къ истинФ, потому что онъ беззастВнчиво лгаль каж- 
дый разъ, когда это входило въ его планы. 

Однако, онъ никогда не лукавилъ: когда онъ лгалъ, то 
дЪлалъ это чрезвычайно развязно, смотря прямо въ глаза, 
и это тоже тетя Сара не могла понять. Поэтому она пере- 
несла всю свою любовь на Молли и предоставила Джеку 
‘справляться самому, какъ онъ хочетъ. 

Джекъ не завидовалъ сестренкћ, что ее воз предпочи- 
тали ему. По своему, застЬнчиво и тщательно скрывая 
свое чувство, онъ любилъ малютку. Ноу нихъ было мало 
общаго. Она была не только ребенокъ и дЪвочка, это еще 
можно было простить ей, но и „хорошая дъЪвочка“. Она си- 
дъла на колЪняхъ у гостей, закрывала за собой двери, ей 
давали конфекты, гладили ее по головкЪ, цзловали и хва- 
лили. Джекъ иногда удивлялся, какъ ее не тошнить оть 
этихъ ласкъ, и почему она не острижеть своихъ волось нож- 
ницами тети Сары и не бросить ихъ ей въ лицо? Онъ бы 
вырвалъ свои волосы съ корнями, если бы кто-нибудь осмЪ- 
лилея погладить его. 

Единственныя челов ческя существа, имфвийя на него, 
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по его мнФнію, нвкоторыя права, были тъ мальчишки, пред- 
водителемъ которыхъ онъ состоялъ уже около двухъ лЪтъ. 
Нравственныя пөнятія Джека были варварскія и первобыт- 
ныя; ему никогда не приходило въ голову, что непорядочно 
и недостойно разбивать окна, воровать яблоки и опустошать 
чужіе огороды; онъ не считаль нужнымһ соображаться съ 
личными желаніями своихъ подданныхъ; онъ былъ господинъ, 
и его желанія должны были быть для нихъ закономъ; но по- 
‚кинуть свою шайку въ бъдв или допустить, чтобы одного 
изъ ея членовъ побили, когда онъ могъ подставить подъ 
‘удары свою собственную спину, показалось бы ему просто 
чудовищнымъ. Онъ управлялъ своимъ маленькимъ царствомъ 
еъ абсолютнымъ деспотизмомъ; въ его глазахъ долгъ под- 
даннаго состоялъ въ повиновеніи, долгь повелителя — въ 
в%рности; онъ былъ всегда вврень въ отношеши къ маль- 
чикамь, но въ душЪ презиралъ ихъ. Отъ общества людей, 
большихъ или малыхъ, Джекъ всегда уходилъ съ чувствомъ 
облегченія къ своимъ пернатымъ и четвероногимъ друзьямъ, 
къ скаламъ, болоту и морю. Щенки, кролики, деревенскя 
собаки и кошки знали Джека съ такихъ сторонь, которыя 
были неиззЪетны викарію. Даже т% немногіе изъ людей, ко- 
торымъ Джекъ оказывалъ покровительство, никогда не знали 
настоящаго Джека; съ Биллемъ Греггсомъ онъ былъ пре- 
зрительно терпЪливъ, съ Молли снисходителенъ; съ живот- 
ными, особенно если они были малы и безпомощны, онъ 
могъ быть полонъ нъжной доброты и любви. 

Но то, что было въ немъ лучшаго, знала только одна 
Спотти. Это была старая рыжая дворовая собака, жалкое соз- 
дате, не имъвшее, кромЪ Джека, друзей на свътЪ. Даже 
въ лучшіе свои дни она не могла похвастаться красотой: 
простая дворняжка, куцая, съ кривыми ногами, съ бълымъ 
пятномъ на оборванномъ ухФ. Къ старости она ослћъпла и не 
могла больше стеречь домъ. Было бы дЪломъ милосердія, 
если бы ее отравили; она такъ ослабЪла, что едва могла 
двигаться и стала обузой для самой себя и предметомъ от- 
вращенія для всъхъ. Но миссисъ Рэймондь не допускала и 
мысли убить живое существо, а викарій быль слишкомъ 
справедливый человъкъ, чтобы прогнать стараго слугу только 
потому, что онъ не могъ больше работать; поэтому Спотти 
оставалась во двор%, ее кормили, давали ей уголь и тер- 
ПӘлиИ ее, какъ терпятъ нищихъ. 

Все скрытое сокровище любви Джека изливалось на это 
старое, безобразное, несчастное существо, которое сама смерть, 
казалось, забыла. Джекъ никогда не забывалъ вымыть и вы- 
чесать Спотти, заботливо размочить сухари, которыми ее кор- 
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мили, и никогда не прощалъ т5хь, кто смЗялся надъ ея не- 
мощами. ә 

Подъ его кажущимся равнодушіемъ и грубостью скры- 
валась глухая, сильная, горячая ненависть ко всякой люд- 
ской несправедливости. ВсЪ были несправедливы къ Спотти, 
потому что она была глухая и слФбпая. Никто не былъ спра- 
ведливъ и къ нему самому, потому что онъ былъ безобраз- 
ный и дурной, а вЪдь онъ не былъ виновать въ этомъ, какъ 
не виновата была Спотти, что ослВпла. Ихъ общее несчастье 
связало ихъ, и одна Спотти знала тайну Джека. 

У Джека была тайна, только одна, и та была такъ несложна, 
такъ ясно написана на его лицВ, что ее могь прочесть каждый, 
кто взглянулъ бы на него не предубЪжденными глазами. Но 
въ церковномъ домЪ не было такихъ глазъ, и тайна Джека 
оставалась неразгаданной. Тайна эта заключалась въ томъ, 
что онъ былъ несчастенъ. Онъ никогда не сознавалъ этого 
самъ и пришель бы въ негодованіе и изумленіе, если бы 
кто-нибудь предположилъ это, но всетаки это была правда. 

Хотя разными способами, не всегда похвальными, онъ 
умудрялся наслаждаться жизнью, но среди всЪхъ своихъ . 
удовольствій онъ испытывалъ тупую боль, чувство пустоты, 
которую ничто не могло наполнить. 

Радоваться, что наступилъ вечеръ, потому что еще одинъ 
день прошелъ; скрывать каждую маленькую обиду и боль 
изъ страха, что кто-нибудь о ней узнаетъ, быть противъ всъхъ 
и имЪть всВхъ противъ себя, казалось ему самымъ обыкно- 
веннымъ дћломъ; если ему случалось думать объ этомъ, онъ 
только выводилъ заключеше, что все на свътЪъ очень нелћпо 
устроено и безпокоиться объ этомъ не стоитъ, такъ какъ все 
равно лучше отъ этого не станетъ. 

Этоть тайный голодъ души и заставилъ его искать участія 
и любви внЪ человФческаго общества. | 

Холодное. сЪрое болото было ему болЪе нъжной матерью, 
чЪмъ тетя Сара съ ея нвжнымь сердцемъ. 

Въ самые тяжелые для него дни, когда проказы не по- 
могали и даже драка не могла исцћлить его болЪзненнаго 
безпокойства и душевной тревоги, онъ ускользалъ изъ дому 
и часами бродилъ одинъ среди скалъ. Потомъ онъ ложился 
на землю въ какомъ-нибудь тихомъ тЬнистомъ ущельи, за- 
рывался въ сырой папоротникъ и находиль нъкоторое утЗ- 
шеніе. И какъ слћпой, ищущий дорогу въ темнотВ, онъ на- 
учился познавать и любить исцвляюшее вліяніе природы. 

Теперь, въ ту минуту, какъ улетВль дроздъ, глаза Джека 
открылись, и если прежде онъ былъ слЪпъ, теперь онъ про- 
врълъ. Долго сидвль онъ у окна и смотрЪлъ; наконецъ, онъ 
раздЪлея въ темнот% и легъ въ постель, очень серьезный 
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и подавленный. Къ счастью, не было никого на свЪтЪ, кто бы 
настолько заботился ө немъ, чтобы посмотрЪть, какъ онъ 
спитъ, какъ бываетъ съ мальчиками, у которыхъ есть мать; 
поэтому гордость его не пострадала: никто не видълъ, что 
его рћеницы были влажны отъ слезъ. Онъ, однако, самъ от- 
крылъ это утромъ, и ему на мгновеніе стало стыдно. Но 
онъ взглянулъ въ окно и забылъ о самомъ себЪ, увидавъ 
новое небо и новую землю. 

Послъдовали чудесные дни; долгіе дни чудесъ и ра- 
дости, сіяющіе свЪтомъ, звуками, красками, или подерну- 
тые торжественной тайной. Конечно, обычныя непріятно- 


сти не исчезли: хожденіе въ церковь въ воскресенье, въ 


школу въ будни; семейныя молитвы и чтеніе библіи, тетя 


Сара и дядя Джозайа; но эти непріятности, въ концВ кон-. 


цовъ, были временныя и не мЪшали ему. Прежде Джеку 
никогда не приходило въ голову, какъ мало времени они за- 
нимали изъ двадцати четырехь часовъ, и какъ чудесны 
были остальные часы. Прошли воскресенье, понедЗльникъ, 
вторникь и среда, а первое очарованіе пробужденія все еше 
окружало его; съ субботы онъ не дрался и не ссорился, не 
проказничаль и не сердилъ никого ни дома, ни въ школ%. 
Четыре дня безь малћйшаго замЪчан1я были новостью въ 
его жизни и, сообразно съ его общественными традиціями 
и правилами, постыдной новостью, но онъ даже не думалъ 
объ этомъ; онъ вель себя какъ „пай-мальчики“, которыхъ 
онъ презиралъ, и самъ не замЪчалъ этого: такъ онъ былъ 
поглощенъ радостью жизни, сіяніемъ солнечныхъ лучей и 
звЪздъ на небЪ, блескомъ прибрежнаго песку и сверканіемъ 
морской пзны. Въ, понедЪльникъ была гроза; Джекъ ушель 
незамЪтно изъ дому, убЪжалъ на болото въ бушующей тем- 


нотъ и зарылся съ непокрытой головой въ верескъ подъ о 


проливнымъ дождемъ. Потомъ наступиль вторникъ, мягкій, 
прохладный, сВренью!й день, съ нвжными тАнями на землЪ 
и морз, послЪ сверкающей красоты грозы. Навърное, никогда 
еше мірь не былъ прекраснЪе, и не было никогда другого 
такого счастливаго мальчика, счастливаго отъ сознанія, что 
онъ живеть. 

Но самымъ чуднымъ днемъ была среда. Оть огненно-опа- 
ловаго восхода солнца и вплоть до аметистовыхъ облачныхъ 
сумерекъ, весь день быль полонъ драгоцЪнными камнями: 
сапфировое море и брилліантовая роса; пъніе жаворонковь 
въ далекой синевЪ неба и игра золотистыхъ лучей на при- 
брежномъ песк%; на землЪ мирь и благоволеніе даже къ лю- 
дямъ. Невозможно было ненавидћть даже дядю въ такой день. 

Джекъ всталъ съ разсвъћтомъ и еще до восхода солнца 
былъ на берегу моря. Былъ отливь, и онъ вскарабкался на 
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длинный, острый рифь, причинившій столько кораблекру- 
шеній, что его прозвали „Утесомъ мертвецовъ“. Когда Джекъ 
усталъ скользить по морской травћ и рВзать ноги объ острые 
камни, онъ прилегь около наполненнаго водою углубленія 
въ скалЪ и сталь смотрЪть на освЪщенную солнцемъ поверх- 
ность воды. Лужа была полна яркими морскими анемонами, 
зелеными, розовыми и оранжевыми, широко раскрывшимися 
и протягивавшими сотни разноцвътныхъ щупалецъ. Въ одномъ 
концв былъ цВлый яркій л%сокь зоофитовъ, и морская 
улитка усиленно старалась пробраться сквозь него. Вдругъ 
что-то ярко блеснуло за кустикомъ морской травы, и мягкая 
рябь пробЪжала по поверхности лужи. Джекъ лежалъ смирно 
и наблюдалъ. Крошечная рыбка, дюйма въ два длиною, 
выскользнула изъ широкой травы и стала плавать все кру- 
гомъ и кругомт, переливаясь розовыми и серебряными тонами. 
Джекъ быстрымъ, вврнымь движенемъ опустилъ руку въ 
воду и схватилъ рыбку. 

Онъ подняль крошечное создаше и держалъ его на солнц, 
любуясь переливами цвЪтовъ на его спинкЪ, въ то время, 
какъ оно билось и извивалось въ его рукЪ. Вдругь онъ по- 
няль, какъ оно прекрасно, тихонько опустилъ его въ воду и 
емотрЪлъ, какъ оно исчезло въ глубинЪ. Никто не имЪлъ 
права м%шать жить  совдан!ю, ТВло ротора было соткано 
изъ радуги. 

Рука Джека оставалась въ вод, и онь безпечно смо- 
трълъ на нее. На ней не было радуги, но всетаки она была 
прекрасна, прекраснзе даже, чъмъ рыбка. Онъ сжималъ и раз- 
жималь руку подъ водой, наблюдалъ за игрой мускуловъ и 
смотрӛль на сильный изгибъ кисти. Да, рука была прекрасна 
и была частью его. 

Послв полудня Джекь опять былъ свободень. Билли 
Греггсъ предложилъ идти ловить рыбу, такъ какъ субботняя 
ловля не удалось, но Джекъ отказался: онъ хотЬль быть со- 
`всЪмъ одинъ, лазать по скаламъ и смотрЪть внизъ черезъ 
глубокія трещины на игру прибоя. 

Уходя послЪ ранняго об%да, съ карманами, набитыми виш- 
нями, и съ сачкомъ для изслЪдовашя глубокихь лужъ на 
скалахъ, онъ увидвль Молли въ саду. Она сидФла одна, 
зарывшись головою въ лавендовый кустъ. 

— Алло, Молли!--весело крикнулъ оиъ, проходя мимо нея. 

ОтвЪта не было, и онъ увидФль, что ея плечи вздрагивали: 

Молли плакала. Джекъ подошелъ къ ней. 

— Что случилось? Дядя опять задалъ? 

Она подняла свое личико, облитое слезами. 

— Я должна остаться... дома цвлый день... А мнЪ такъ жыны 
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лось погулять и выкупать Дэзи; д-рь Дженкинсъ прописалъ 
ей морскія купанья! 

Дэзи, кукла съ разбитымъ носомъ, лежавшая подлЪ Молли 
на травЪ, была въ такомъ положеніи, что морскія купанья 
уже не могли ни помочь, ни даже повредить ей, но, конечно, 
нельзя было ожидать, чтобы Молли понимала, это. 

— Это просто стыды--сһ негодованіемъ сказаль Джекъ; 
его такъ часто засаживали дома, что онъ не могъ не сочувство- 
вать Молли. БЪдная дЪвочка! Что же ты натворила?--Во- 
прось этотъ вызвалъ новый потокъ слезъ. 

— Ничего я не натворила!.. Я бы не плакала, если бы это 
было такъ, но я не виновата! Мэри-Анна стряпаетъ, а дядя 
сказалъ, что мнЪ нельзя гулять одной! 

— Но ввдьты не всегда гуляешь съ Мэри-Анной. Гд% 
же тъ дъвочки, съ которыми ты играешь? 

— Элленъ дома нътъ, а Дженни Скоттъ не могла придти. 
Что же мнЪ дЪлать! Если бы я была гадкой дЪвочкой, а то 
вЪдь это не справдливо! 

Джекъ нахмурился. Горе Молли было отголоскомъ его соб- 
ственнаго. Или не должно быть вовсе ни наградъ, ни нака- 
заній, или наказанія должны быть заслужены. Дядя и, по- 
видимому, дядинъ Богъ имФли строго выработанную систему 
наказаній за провинности, но практическій результать былъ 
таковъ, что если вы были несчастны, вы несли наказаніе за 
свое несчастье. Джекъ со вздохомъ взглянулъ на освЪ- 
щенные солнцемъ утесы; онъ разсчитывалъ провести этотъ 

чудный день самъ съ собою. 
| — Не плачь, сестренка,-сказалһь онъ. —Пойцемъ, попро- 
симъ тетю Сару, чтобы она пустила тебя со мной. 

По счастью, викарія не было дома, а тетя Сара, хотя была 
немного удивлена такой необычайной просьбой Джека, КоТо- 
рый обыкновенно былъ самымъ нелюбезнымъ изъ всЪхъ маль- 
чишекъ, не противилась. 

Братъ и сестра вмЪетЪ сошли по крутому спуску; Джекь 
старался не чувствовать разочарованія, а Молли б%жала ря- 
ДОМЬ съ нимъ, сіяя отъ счастья. | 

Черезъ десять минутъ Джекъ совершенно забылъ о своемъ 
разочарованіи. Радость Молли была еще очаровательнће, чъмъ 
сіяющее на солнцв море. Онъ съ удивлешемъ замћътилъ, что 
это: маленькое созданіе, на которое онъ смотрълъ свысока, 
въ девять лзть обладало сознаніемъ красоты, которое онъ, 
въ своемъ превосходствЪ большого мальчика, только теперь 
открылъ въ себ%. | 

Молли приходила въ какой-то экстазъ при вид изумруд- 
ныхь волнь, набђгавшихъ на мокрыя скалы и разсыпав- 
шихся снопами сіяющихъ на солнца брызгъ. Джекъ повель 
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ее въ свой любимый уголокъ, на маленькую площадку въ 
скалахъ, гдЪ можно было стать на колЪни около трещины 
въ гранит и смотрЪть сквозь нее въ пещеру, далеко внизу, 
гдЪ прибой ревзлъи пзнился. . 

Когда онъ стоялъ на колвняхь рядомъ съ нею, обнявъ ее 
одной рукой и заботливо держа ее, чтобы она не упала, онъ 
чуветвоваль, какъ дрожало у его груди ея маленькое тво, 
и тихонько отодвинуль дЪвочку отъ трещины. 

— Не бойся, я не дамъ тебЪ упасть! 

‚ Но онъ увидЪълъ, что она дрожить не отъ страха. Ея глаза 
были широко открыты и ярко блестЪли, когда она взглянула 
на него. 

— Джекь,-сказала она,-какь ты думаешь, тамъ внизу 
Богъ живеть? 

Когда насталъ отливъ, Джекь свель Молли на рифъ и 
показаль ей много чудесъ. Они вмФет% кормили морскіе ане- 
моны кусочками мертвыхъ улитокъ, привязавъ ихъ на во- 
лоски, которые Молли въ пылу возбужденія вырвала изъ 
своей головы, и. вытаскивали проглоченную уже добычу, 
чтобы посмотрЪть, какъ анемоны сердятся, втягивая шупальцы 
и обращаясь въ безформенные комки. 

Они раздЪли Дэзи и торжественно выкупали ее, вытерли 
ее носовыми платками и залВпили тиной ея провалившійся 
нось; о, если бы шайка видВла, какъ ея атаманъ играетъ 
въ куклы съ сестренкой! Они поймали рака, подразнили его 
и снова отпустили. Наконецъ, усВлись рядышкомъ, опустивъ 
босыя ноги въ воду, и стали Ъсть вишни. Молли бросила 
косточку въ воду, и Джекъ услышалъ, какъ она начала сама 
себЪ разсказывать сказку, наклоняясь КЪ вод; вся ея обыч- 
ная сдержанность въ его присутствіи исчезла. „И вотъ въ 
мор выросло вишневое дерево, а на немъ висӛли морскія 
вишни... Однажды пришелъ ракъ, увидЪлъ морскія вишни и 
подумалъ: надо ихъ взять домой для моихъ дВтокъ...“ 

— Молли, —вдругъ сказаль Джекъ,—ты когда-нибудь раз- 
сказываешь сказки тетЪ СарЪ про раковъ, про вишни и про 
всякую всячину? 

Молли взглянула на него, изумленная подобнымъ во- 
просомъ. 

— Конечно, нътъ! 

Джекъ былъ пораженъ.—Понятно,—сказалъ онъ, будто из- 
виняясь.-Я не могь знать... Я думаль--можеть быть, потому 
что ты послушная, и она любитъ тебя... 

— Это выгоднВе всего,—серьезно отвфтила Молли.--Еоли 
ведешь себя хорошо, такъ тебя оставляють въ поко%ћ... 

Этоть отвЪть быль откровеніемъ для Джека. Такъ зна- 
чить Молли живеть тоже своей особой жизнью и держится 


т- 
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подальше отъ взрослыхъ! Ея послушаніе, также какъ и его 
скверное поведеніе, были средствами, ведущими къ одной 
цвли, разница была только въ способахъ! 

— Ай да умница!--подумаль онъ и посмотрълъ на Молли 
съ новымъ уважешемъ. 

Когда всЪ вишни были съћдены, Молли улеглась на на- 
грътой солнцемъ скалЪ и заснула, прислонившись головкой 
къ его‘плечу. Джекъ закрылъ ей лицо своей шляпой, чтобы 
защитить ее отъ солнца, и сидвль смирно, глядя вдаль, на 
голубую сверкающую воду. Вдругь онъ повернулся и взгля- 
нуль на Молли. Она крВпко спала, поджавъ подъ себя одну 
босую ножку; другая была вытянута на скалЪ, и ея нъжная, 
еще влажная кожа блестВла на солнц. Джекъ долго сидълъ 
тихо, серьезно глядя на сестру; потомъ онъ нагнулся и ти- 
хонько погладилъ маленькую голую ножку. 

Это была первая въ его жизни ласка, оказанная имъ до- 
бровольно челов ческому существу. 


` 


(Поодолженів єлњдует»ъ). 


НОВАЯ ВЕСНА. 


Сь цвътущихъ береговъ, залйтыхъ солнцемъ странъ, 
Соскучась по землЪ родимой, 

Несется вновь гостей веселыхъ караванъ 
На сВверь грустный, но любимый. 

Вблизи лЪеныхъ озеръ опять и звонъ, и гамъ! 
И, прерывая сонъ глубокій, 

„Дивится мертвый лЪсъ: по старческимъ корнямъ 
Текуть живительные соки... 

(Обласканы тепломъ полуденныхъ лучей, 
Глядять былинки изъ-подъ енга... 

Все новой жизни ждеть,-приволья ясныхъ дней, 
Веселыхъ, шумныхъ бурь набъга! 


Тяжель и дологь былъ природы мрачный сонъ: 
Казалось, сномъ онъ смерти будеть, 

Казалось, дряхлый мірь ни новой жертвы стонь, 
Ни громъ побъды не разбудитъ. 

Надъ степью голою лишь воронъ каркалъ злой, 
Да мерзлый листь шуршалъ уныло: 

„И я когда-то жилъ... давно-давно, весной... 
Всесильна смерть! КрЗпка могила!“ 


И первый вольный звукъ стряхнулъ унынья гнетъ: 
Мелькнуль цвЪтокъ на таломъ снФ%гФ... 
Кричать ватаги птиць, гремять потоки водъ, 
Поютъ зеленые побЪги! 
И мой усталый духъ поеть веснЪ привътъ, — 
Забыты дни тоски мертвящей... | 
‚— ЦвЪти, ,младая жизнь“! И пусть не меркнетъ евътъ 
Твоей звЪзды путеводящей! | 
П. Я. 


ПОГРАНИЧНЫЙ КАМЕНЬ. 


—— 


Не могильный памятникъ высокій, 
Какъ утесъ, бълЂетъ на пути: 
Это—камень въчнаго „прости“, 
Пограничный сторожъ одинокій. 


Много. много видВль онъ склонённыхъ 
Блъдныхъ лиць отверженныхъ людей; 
Сквозь тяжелый, мърный звонъ цбпей 
Слышалъ стонъ страданій затаенныхъ. 


И къ нему, отчаяньемъ волнуемъ, 
Человъкъ устами припадалъ 

И родную землю цФловаль 
Ненасытнымь, жаднымъ поцфВлуемъ... 


Онъ исчерченъ всюду письменами 

И хранитъ, безмолвенъ и суровъ, 

Жалкій слВдь послЬднихъ нъжныхъ елов+ъ, 
Полустертыхъ свъжими слезами! 


Г. Галина. 


„НЕ НАШЪ. 


(Изъ воспоминаній врача о Карійской каторг%). 





О ссыльно-каторжномъ ЕгорҺһ Рожков%, изъ „не нашихъ“, 
я уаналь впервые оть Ивана Павловича Мельшихь (стар- 
шаго фельдшера каторжнаго лазарета) вокоръ по прИВздЪ 
моемъ въ Кару, въ 1872 г 

НедФли черезъ полторы, при осмотрЪ шести каторжныхъ 
тюремъ, я услышалъ разсказы о томь же РожковЪ и отъ 
смотрителей тюремъ, въ которыхъ, какъ оказалось, по-оче- 
реди, перебываль Рожковъ „для исправленія“, „усмиренія“, 
„сокращенія строптивости“, въ теченіе своей трехлФтней ка- 
торжной жизни. \ 

Наконецъ, и самому мнЪ лично, —по особому предписа- 
ню,—пришлось увидвть Рожкова, лЪчить и наблюдать его 
въ лазаретЪ, въ теченіе около шести мћъсяцевъ. | 

Иванъ Павловичъ разсказывалъ: 

— Странный, непонятный человькы Оумасшедшій, не сума- 
сшедшій, а что-то вь немь есть неладное, на другихь не 
похожее... Подумайте: три года его бьють, морять голодомь, 
холодомъ; били плетьми, пороли розгами; чего-чего съ нимъ 
не продвлывали, чтобы заставить работать казенную работу, 
а онъ палецъ о палець не ударить... Такъ и по еіе время 
не могутъ заставить работать.—„Работа не моя, а твоя; тебЪ 
нужна работа—работай, а мнЪ она не нужна... я работать 
не буду“:—воть и весь его разговоръ съ начальствомь... 
Начальству, конечно, обидно слышать такое оть каторжнаго, 
да и зазорно предъ подчиненными, а главное, —предъ осталь- 
ными каторжными... „Заставимъ работать“! ,Будеть рабо- 
таты.“ Да нЪтъ, не тутъ-то было... | 

Сначала, какъ пришель Рожковъ на каторгу, бывшій за- 
вБдующій, полковникъ За — нъ, испробоваль надъ нимъ 
плети, розги, голодъ, холодъ. Не идетъ Рожковъ на работу, 
да и только... Одинъ разъ приказалъ силою взять, „хоть во- 
локомъ тащите, а чтоб быль на работ%... Прізлу въ раз- 
ръаъ, провърю“... 

РазрЪзъ, въ которомъ работали каторжные съ Верхней 
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тюрьмы, былъ расположенъ веретахъ въ четырехъ отъ нея. Въ 
разрззЪ снимали поурочно торфъ (восемь челов%кь на куби- 
ческую` сажень торфа) и обнажали золотоносный песокъ для 
промывки. Каторжныхь лФтомь будятъ въ 4 часа и выгоняють 
на работу къ пяти. Работа продолжается до 8!/,—9 ч. вечера. 
Будять ихъ больше ружейными прикладами, а то и за бо- 
роду тюремный приставникъ, или смотритель съ наръ ста- 
шить, воть и разбудить! Очень-то съ ними не церемонятся... 
Съ верхнихъ наръ, что устроены подъ потолками, надъ окнами, 
выгнать бываетъ труднФе: темно, низко, ползать надо — иной 
и просидить.. ЗдЪсь, въ каторгВ, не говорять: выводить на 
работу, а „выгонять“,—какъ стадо барановъ,—хочешь, не хо- 
чешь— иди! На то каторга... А битвы бываеть съ ними до- 
вольно... Ну, воть подняли, разбудили въ тоть день и Рож- 
кова.—Выходи изъ тюрьмы! На работу иди; въ разрЪзъ тебя 
вел%но,-кричаль смотритель. | 

— Работа не моя, твоя; мнЪ она не нужна; ты хочешь- 
работай!.. 

Прикладами, толчками, пинками, а больше волокомъ, за 
руки, за ноги, вытащили его изъ тюрьмы, чрезъ весь тю- 
ремный дворъ-ограду, за ворота, на улицу, гдЪ около во- 
роть собралось выгнанное изъ тюрьмы каторжное населеніе,-- 
до 600 человъкъ и стояло рядами, въ четыре шеренги, окру- 
женное конвоемъ, съ заряженными ружьями, въ ожиданіи 
счета передъ выходомъ на работу. 

Дотащивъ волокомъ Рожкова до начала первой шеренги, 
бросили его на землю. Лежитъ Рожковъ, не шевелится... На- 
чался и окончился счетъ выгоняемымъ на работу, подали 
сигналъ... конвой окружилъ толпу... тронулись! Рожковъ ни съ 
мЪста, такъ и остался лежачимъ... Въ бӛшенетвв подбв- 
жали смотритель, помощникъ, тюремные приставники, ка- 
раульный начальникь-урядникь--ни съ мЪста! Били прикла- 
дами, пинками; за бороду рвали,-лежить, какъ мертвый... 
Что туть дЪлать? Время идеть, да и приказъ завЪдую- 
щаго надо исполнить во что бы то ни стало, объщалъ прі- 
Ђхать—удостовЪриться... Каторжане стоятъ, посматривають,- 
что будеть? | | 

Догадалисы Принесли носилки, усадили Рожкова, и ка- 
торжные, поочереди, несли его до разрЪза, версты четыре. 
Сидӛль онъ смирно и молчаль всю дорогу. Донесли и бро- 
сили въ срединв цфпи караула, которой окружается раз- 
рВаһ, гдЪ производится работа. 

Выводимые на работу каторжные, обыкновенно, беруть 
съ собою дневную порцію хл%ба--л%томһь 4 фунта, чтобы пе- 
рекусить въ полдень и выпить чашку кирпичнаго чаю. Въ’ 
полдень работа прерывается и дается отдыхъ на полтора 
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часа. Горячую пищу— „баланду“ (супъ) Ъдятъ разъ въ сутки, 
вечеромъ, когда возвращаются съ работы. Рожкову было не до 
хлЪба, когда его выпроваживали изъ тюрьмы... Четырнадцать 
часовь пролежалъ онъ на томъ мФетВЗ, гдЪ его бросили,- 
не злъ, не пилъ. Прзжалъ полковникъ З—нъ удостовћ- 
риться; ему одинъ отвЪть: „работа не моя, а твоя. Хочешь 
работай, мнЪ она не нужна!“ Полковникъ приказалъ туть же 
дать двадцать плетей. Вытребовали палача Сашку и отечи- 
тали, избили до полусмерти — „Пейте мою кровь, ироды, пейте! 
подавитесь и сами когда-нибуды“— Воть его и весь сказъ. 
Посл работы, избитаго, хотВли гнать пъшкомъ обратно въ 
тюрьму... „Вы меня принесли, самъ я не шелъ,—мнЪ не надо 
идти, вамъ надо,-вы и несите обратно“!.. Такъ и принесли 
обратно на тћхъ же носилкахъ, да и идти онъ не могъ,— 
избить былъ крћпко. Потомъ посадили его въ карцеръ; въ 
ручныя и ножныя кандалы заковали, на хлЪбъ и воду. 

— Однако, онъ полуумный, сумасшедпий какой-то, г. док- 
торъ? Пожалуй, его и бить грвшно?--прибавиль разсказчикъ. 

— Богъ его знаетъ, Иванъ Павловичъ, что это за чело- 
в%кь, необходимо близко узнать его и тогда только можно 
что-нибудь сказать, —да и то едва ли! Одно ясно: невЪроятное 
терпфніе, гигантская сила воли и душевной энергіи... Что-то 
въ немъ сидить свое, не чужое, собственной душевной выра- 
ботки, за что онъ готовъ на истязанія, на смерть... А какъ 
съ нимъ каторга? 

— Каторга? Богъ ее знаетъ! Тоже и ту не скоро разбе- 
решь... Слышалъ я: деньги ему дають на храненіе, у кого 
есть лише грошъ,—не украдетъ! Смирный, говорять, не ру- 
гается; въ драку не лћъзетъ... Все молчить больше... Обувь 
починиваетъ кому надобность; денегъ не беретъ... Въ карты 
не играеть, водки не пьетъ... Каторгв что? Ей любо, что на- 
шелся челов%кь, котораго начальство сломить не можете; 
это тоже чего-нибудь значить... „Не нашъ“ онь,-говорять 
про него... 


— Не сердились, не ругались, что заставилъ нести себя 
на носилкахъ? 

— На битаго каторга не сердится, г-нъ докторы Ве би- 
тые; а кто не былъ бить, —побьюты.. Несуразный человъкъ 
этоть Рожковь да и только. Двадцать л%ть я съ каторгой 
служу, а такого не видывалъ и не слыхивалъ... Въ лазареть 


за два года былъ одинъ разъ; больше въ карцерв отлежи- 
вается... 


— Анафема, а не человъкъ! воть кто этотъ „не нашъ“,— 
говорилъ про него смотритель верхней тюрьмы, Одинцовъ.— 
Надоълъ онъ намъ за эти три года, а все живь,-не окол%- 
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ваеты Не развяжетъ рукъ... Чорть ему помогаетъ, должно 
быть, —не Богь же даль это дьявольское, невћроятное тер- 
пЪніе... ИздЪ вается, анафема! Стоитъ передъ тобой, какъ исту- 
канъ; глазища свои огромные, черные, уставить; въ упоръ 
смотритъ, какъ изъ-подъ земли смотритъ: неловко подчасъ 
становится. Изъ терпънія выведеть своими дурацкими отв%- 
тами: „работа не моя, твоя; теб% надо--ты и работай!“ —Ну, 
въ зубы ему и закатишь. Кровь льется, а онъ все смотритъ 
и смотритъ, какъ выходецъ съ того свЪта! Подлинный вы- 
ходецъ!.. | 

— Смирный какой-то, по своему, —разсказывалъ смотри- 
тель средней тюрьмы. Другой на его мЪстЬ и ножомъ бы 
пырнулъ,--бывало и это! За глотку зубами бы схватилъ, а, 
этоть только глазищами ворочаетъ, молчитъ и смотрить... 
Знаете, докторъ, чего онъ поговариваетъ? Ты ему говоришь: 
„тебя казна кормитъ, обуваетъ, одъваетъ и ты долженъ за 
это работать, казенный хлъбъ отрабатывать!“ А онъ: — Казна 
не моя, а твоя... Она сама по себЪ, я самъ по себЪ, — ка- 
кое мнЪ до нея дъло? За что вы засадили и бьете меня? 
Я не укралъ, не убилъ, не ограбилъ, не обманывалъ, не 
мошенничалъ... Я самъ по себЪ, а ты самъ по себЪ.. Вы- 
пусти! Я прокормлю себя, воровать не буду... Все здЪсь ваше, 
а не мое: вамъ оно нужно, мнЪ его не надо... Что не мое, то 
я дВлать не буду... Ты самъ по себЪ, я самъ по себЪ, вез 
мы сами по себ%...---Воть и потолкуй съ этимъ „не нашимъ“, 
— разведешь руками, плюнешь, да и отойдешь. Онъ, этотъ 
Рожковъ, и вправду пришелъ за бродяжество: съ поселенія, 
въ Иркутской губерніи, бЪгалъ три раза и угодилъ на пять 
лӛть въ каторгу. Откуда онъ раньше явился на поселеніе,- 
не знаю! Его прозвали „не нашимъ“, потому все говорить 
„не наше“, „не мое“, „твое“... Каторга считаетъ его, пожа- 
луй, тоже не своимъ, „не нашимъ“, не подходящимъ, полу- 
умнымъ,—а уважаетъ. 

Егоръ Рожковъ прибылъ на Кару въ 1869 г., съ арестант- 
ской партіей въ числВ 820 человЪкЪ. 

Управленіемъ Нерчинскими ссыльно-каторжными наря- 
жена была обычная въ такихъ случаяхь коммиссія изъ 
двлопроизводителя управленія, карійскаго полицеймейстера, 
врача и смотрителя пересыльной тюрьмы, для према парти. 
Пріемъ всякой вновь приходящей парти каторжныхъ со- 
стоялъ: 1) въ детальной провъркъ казенной одежды, обуви, 
кандаловъ, подкандальниковъ и т. д., числящихся на каждомъ 
пришедшемъ; повъркъ сроковъ выдачи, по особымъ спи- 
скамъ, прилагавшимся присутственными мФстами, гдЪ про- 
изводилась въ дорог выдача, къ статейному списку;. 2) ме- 
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дицинскаго осмотра для распредвленія по работамъ, по со- 
стоянію здоровья, и выдӛленія больныхъ, для иәлбченія, въ 
лазареть, 8) выборь ремесленниковъ, мастеровь, сапожни- 
ковъ, кузнецовъ и т. д. для работъ въ различныхъ мастер- 
скихъ, и 4) распредъленіе по разрядамъ сроковъ каторжныхъ: 
безсрочныхъ, долгосрочныхъ, малосрочныхъ—для разселенія 
ихь по тюрьмамъ каторги. 

Въ лЪътнее время пріемъ партій производился внФ тюрем- 
наго зданія, даже внЪ тюремной ограды, по близости тюрем- 
ныхъ воротъ, на площадкз, во избъжанія смЪны одежды 
между пришедшими и содержащимися въ тюрьмЪ. Вызы- 
вали по списку, по очереди. Вызываемый подходилъ къ столу, 
за которымъ засЪдала коммиссія, нагруженный своими вещами 
и, подходя, обязательно снималъ шапку. 

— Егорь Рожковы--выкликнули по списку. 

Отдзлился изъ толпы каторжный, выше средняго роста, 
л%ть сорока пяти-семи, съ черными, ввалившимися въ ор- 
биты, глазами, черной окладистой бородой и усами; сухощавый, 
костистый, съ впалыми щеками и немного рябоватый. Подо- 
шелъ Рожковъ близко къ столу, а шапки не снялъ. 

— Шапку долой, шаны на него полицей- 
мейстеръ. 

— Шапка не твоя, а моя—ровнымъ, довольно громкимъ 
голосомъ заговорилъ Рожковъ,—-ты хочешь снимай свою, а 
я своей не сниму! 

Полицеймейстеръ поблъднълъ; каторжная партія притихла, 
какъ мертвая. 

— Что-о-0? Что-о-о ты сказалъ, мерзавецъ? Повтори-ка!— 
вставая со стула, загремълъ полицеймейстеръ. 

— Шапка не твоя, а моя; ты хочешь—©нимай свою, а я 
своей не сниму!—тЪмъ же ровнымъ, громкимъ голосомъ про- 
говориль Рожковъ. 

Ударъ кулакомъ по лицу свалилъ Рожкова на землю, его 
лицо залилось кровью. Взбъсившійся полицеймейстеръ биль 
лежачаго, пиналь, ругался скверными словами. 

— Розогы розогы--кричаль онъ неистово, —я покажу теб% 
разъ... сынъ, что значитъ каторга... 

Розги явились и началась жесточайшая порка... Къ изу- 
мленію всъхъ, истязуемый не просилъ милосердія, не молилъ 
о пощадз. 

— Пей мою кровь, кровопивецъ, пей! Придеть и на тебя 
время, издохнешь, собака,—выговаривалт, сквозь прорывав- 
шіеся стоны, Рожковъ. 

Истерзаннаго, за мертво, его бросили въ темный карцеръ 
пересыльной тюрьмы. , 

— Припомню я ему дерзости, —говорилъ полицеймейстеръ 
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взволнованнымъ голосомъ.—-Ему предстоитъ еще получить 
двадцать плетей, за побЪги съ поселенія; приговоръ долженъ 

исполняться здЪеь, на каторг%, воть и бумага объ исполненіи 
въ его статейный списокъ вложена... 

— Я ему припомню! плеть не розга, закашляетъ со вевхь 
сторонь...-кричаль аа не етвеняясь Е вь 
320 человЪкъ и конвоя.. 

— Терпъливъ, анаөема, къ розгамъ. Посмотримъ, что-то 
запоетъ подъ плетьми. 

Въ статейномъ спискЪ Рожкова, дъйствительно, было обо- 
значено: за третій поб%гь съ поселенія изъ Иркутской гу- 
бери приговаривается къ пяти годамъ каторжной работы 
и двадцати ударамъ плетьми. 

Донесли по начальству о дерзости, нанесенной полицеймей- 
стеру каторжнымъ Рожковымъ, при исполненіи служебныхъ 
обязанностей. Вышла резолюція: оставить въ карцер, на 
хльбъ и водВ. По приведеній приговора въ исполнене за- 
числить въ верхне-карійскую тюрьму, съ неустаннымъ упо- 
требленіемъ въ земляныя работы и ни въ какомъ случаЪ 
‘не оставлять каторжныя (т. е. не назначать на работы, необхо- 
димыя въ самой тюрьмЪ: каморный староста, баныцикт, хлЪ- 
болекь, парашникъ и т. д.). 

ВЪсть о РожковЪ разнесла по тюрьмамъ та же партія, 
въ которой онъ пришелъ на Кару. Задълъ за живое дерзкій 
поступокъ и всю чиновную братію, привыкшую къ раболъпству 
и полной покорности каторги. Явилось что-то новое, дикое, 
небывалое, неслыханное. · 

— Усмирится! ПослФ первыхъ плетей усмирится! За версту 
шапку будетъ ломать, поклоны отвЪшивать... Такихъ-ли ка- 
торга усмиряла... разбойниковъ изъ разбойниковъ, душегу- 
бовъ... А этотъ кто? Бродяга какой-то! побродяжка! тьфу! 

Въ дико-пьяной чиновничьей жизни Рожковъ составлялъ 
событіе. Канцелярске служители, до чина губернскаго сек- 
‚ ретаря (высшій чинъ старшаго по служб%Ъ, заурядъ хорунжіе, 
заурядъ сотники изъ писарей), состоявшіе на гражданской 
службЪ, чувствовали себя обиженными небывалою дерзостью. 

Три недӛли, закованный по рукамъ и ногамъ, пролежалъ 
Рожковъ въ темномъ карцер на хлЪбЪ и вод%; въ лазаретъ 
его не клали, а ходил къ нему въ карцеръ, для подачи 
помощи, фельдшеръ Иванъ Павловичъ. 

— Я присутствовалъ при исполненіи приговора, --разска- 
зывалъ Иванъ Павловичъ.—Арестанты — вся тюрьма—были 
выгнаны въ ограду въ качествЪ зрителей—для устрашенія! 

Собралось начальство; полицеймейстеръ, смотритель, много 
чиновниковъ пришло, просто полюбопытствовать, чуть не всЪ 
собрались. Разговариваютъ другъ съ другомъ, папиросы ку- 
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рятъ... пересмЪиваются... Конвой туть съ ружьями, палачъ въ 
сторонЪ, скамейка поставлена по срединЪ ограды, наклонно 
къ земл%.. ВеЪ ждуть.. Предчувствовалъ я‚,—будеть что-то 
ужасное. Слышаль уже и я, что Рожковь отмочиль при 
приход полицеймейстеру,—тоже любопытетвую. Полицей- 
мейстеръ маленькій, вертлявый, побагровълъ отъ волненія, до- 
жидаясь экзекущи. Привели Рожкова въ ручныхь и нож- 
ныхъ; шапка на голов%.. нарочно оставили. 

-- Шапку долой; мерзавецъ! | 

— Шапка ‘не твоя, моя; ты хочешь, снимай свою, я своей 
не сниму! —отвътилъ тотъ громко. 

— Ну, г-нъ докторъ, что дальше было, --не знаю какъ и раз-. 
сказать! всЪ озвЪрЪли... — „Сашка! рубль на водку!.. два- 
три!--бей не на животъ, а на смерть... (Сашка былъ палачъ)... 
Запорю самого, если будешь фальшивить“... Схватили, раз- 
ложили на скамейку... и н-а-а-ч-а-а-алъ же онъ бить! морозъ 
по кожз, скамейка трясется! Молчить Рожковъ, кровь со- 
чится, мясо клочьями висить... — „Кровопійцы! проклятые! 
подавитесь моей кровью“!--выговариваеть онъ со стономъ... 
Б%да была, г-нь докторы: теперь ужасно вспоминать! ‚ А 
вЪдь я сотни видфлъ наказан! за двадцать л%ть. Такъ и 
увезли въ лазаретъ въ безпамятств®... Чиновники разошлись, 
сказывають и они диву дались, руками разводили... Да что 
они? Сашка палачъ диву дался, — а не то, что чиновники!.. 
Въ лазареть Рожковъ пролежалъ очень долго; молчалъ все 
больше... молчить и молчить.. Доктору, на разспросы, ска- 
жетк: „твое дзло, а не мое“!--на томь и окончить... Мы, фельд-. 
шера, къ нему такъ, сякь,-намһ тоже любопытно! „твое дъло 
не мое“!—одинъ у него отвътъ былъ для всћхъ... Такъ и от- 
стали. Не жаловался ни на что: дадуть ему Ъсть,—Встъ! 
Кажется, не принеси ему обЪда, или ужина цЪлую не- 
дълю, — просить не будетъ. Поправляться началь; похажи- 
вать по палатЪ,—все равно! одинаковь.. Бывало, —емотришь 
въ дверное окошечко, что онъ дЪлаеть? Все равно: лежить, 
или похаживаеть. Больнымъ, :товарищамъ, отвЪчаеть, разго- 
вариваетъ; но его, видимо, сторонилась и своя-то братія! „Съ 
чортомъ что-ли онъ знается“,—думали про него и... сторо- 
нилиоь.. Ухаживать за нимъ ухаживали больные арестанты: 
они всегда за наказаннымъ ухаживають, если могуть, ко- 
нечно. Отлежался; на выписку просится, „мЪсто другому надо 
опростать,-будеты“ Такъ и выписался... Потомъ Рожковъ 
пошелъ по мытарствамъ, изъ тюрьмы въ тюрьму переводили. 
Сначала въ верхнюю тюрьму опредълили, къ самому Один- · 
цову:—усмиритъ! вышколиты.. Ничего подЪлать не могь,-а 
ужъ онъ ли не старался! Плети, розги, карцеръ, холодъ, го- 
лодь,-все испробовалъ.. 
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— Работа не моя, твоя; хочешь ты--работай, а мнЪ она 
не нужна!--Обидно и смотрителю: всЪ слушаются, всЪ боятся; 
взгляда одного боятся! а туть какой-то бродяга знать ничего 
не хочеть, да еше, „кровопивцемъ“ обзываетъ при веЪхъ. 
Пробоваль полковникъ Ә-нь, и теперешній завъдующій, Мар- 
ковь, своей властью (имъ разрЬшено до двадцати плетей 
назначать своею властью) --бить его, неоднократно, —ничего 
не подФлали! Все ту же пъсню поетъ и зав$дующему: „Работа 
не моя, твоя!“ Богъ его знаетъ, какъ онъ живъ по сіе время... 
Теперь больше въ карцерахъ сидить, на хлЪбЪ и вод%, въ 
ручныхъ и ножныхъ кандалахъ... Въ новой тюрьм%, у смотри- 
теля Ладыгина, шестой то въ карцерЪ запертъ; такъ и 
сидитъ по сіе время. 


Съ понятнымъ любопытствомъ, а еще болће съ неволь- 
нымъ, въ душ, уваженемъ къ невъроятной выносливости, 
желЪзной, непреклонной, гигантской волЪ,—въ силу какихъ-то 
сложившихся вЪрованій и убЪжденШ о „вашей“ и „нашей“ 
работВ, —неизвъестнаго каторжнаго, подъЪзжали мы съ Ива- 
номъ Павловичемъ, наказенной телЪжкЪ „къ новой тюрьм%.“ 
НаканунЪ, по донесеніи смотрителя Ладыгина управленію 
ссыльно-каторжными о тяжкой, опасной болЪзни Егора Рож- 
кова, я получиль предписаніе: „осмотрЪть и, если необходимо 
будетъ, положить его въ лазареть на излћъченіе“. Въ первые 
мЪсяцы жизни на КарЪ, пока я не аналь тюремныхъ поряд- 
ковъ и обычаевъ, Иванъ Павловичъ былъ постояннымъ моимъ 
спутникомъ во всЪхъ служебныхъ позздкахъ по каторг%, раз- 
бросанной на 30 верстномъ протяженіи по р. КарЪ. Безхит- 
ростные разсказы его о прошлой и настоящей карійской 
- жизни, о каторжныхъ, администраціи, горномъ въдомств%Ъ и 
т. д. были не только занимательны, но и поучительны для 
меня... ЧеловЪкъ онъ былъ простой, безъ всякаго почти 
общаго образованія, съ доброй и открытой душой. Нерздко 
онъ „зашибалъ“, т. е. запиваль дня на два, на три, самое 
большое на четыре. Зашибали и всЪ остальные фельдшера, 
лазарета; грзшный человвкы--зашибаль и я первые восемь 
м$сяцевъ пребыванія на Кар%... Слишкомъ была необычна и 
тяжела екружающая обстановка и больно претило обязатель- 
ное присутствіе, какъ врача, при кровавыхъ расправахъ съ 
каторжными по рӛшенію судовъ, а то и просто безь рӛшенія, 
по единоличному назначенію заввдываюшаго нерчинскими 
ссыльно-каторжными-— „не боле двадцати ударовъ плетьми“... 
Можеть быть, судьба и простить мнФ,-да и моимъ сослужив- 
цамъ, фельдшерамъ, „зашибаніе“ — за тё муки совЪсти, ко- 
торыя приходилось испытывать при каждой кровавой расправ%! 

— Воть и увидите, г-нъ докторъ, Егора Рожкова, о кото- 
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ромъ все меня распрашивали, —заговорилъ по дорогЪ Иванъ 
Павловичъ, -— каково-то онъ выглядитъ? Кажется, мъсяцевъ 
шесть, если не больше, сидитъ онъ въ одиночкВ, на хлЬбЪ 
и вод, да, пожалуй, и закованный по рукамъ и ногамъ... 
ПросидФть долгое время въ карцерз--добрыхь плетей стоитъ! 

— Да, интересный человЪкъ этотъ „не нашъ“... 

— Увидите сами и узнаете, что въ немъ интереснаго... 

Черезъ три четверти часа, мы подьвхали къ громадному 
тюремному зданію новой (нижней) тюрьмы. Тюрьма стояла 
одиноко, безъ какихъ либо жилыхъ домовъ въ окружности, — 
между Нижней Карой и Усть-Карой,-вь 5-ти верстахъ отъ 
первой и 10-ти отъ посл дней... Тюрьма была построена, сравни- 
тельно, недавно; лътъ десять--двВнадцать и по новому типу. 
Фронть ея съ окнами, съ желЪзными въ нихъ рЪшетками 
выходилъ не въ ограду, а на улицу. Тюремная ограда начи- 
налась отъ крайнихъ ея угловъ и огораживала только заднюю 
ея часть, а не все зданіе. Въ тюремной оградЪ находились 
арестантская кухня и баня. Съ лФвой стороны ограды, саженей 
на 15—20 отъ нея, стоялъ одноэтажный домъ, на двЪ поло- 
вины, съ общимъ входомъ по средин%, для смотрителя тюрьмы 
и командующаго сотней офицера. Казачья пЪшая сотня 
конвоя помфщалась въ томъ же тюремномъ зданіи, въ пра- 
вомь крыл%, съ выходомъ — крыльцомъ не въ тюремную 
ограду, а на улицу. Караульное помфщеше отдЪлялось отъ 
арестантскихъ камеръ капитальной стЪной, безъ какого либо 
входа изъ казармы въ арестантскія помЪщенія. 

Мы подъЪхали къ крыльцу смотрительскаго дома. Смотри- 
тель тюрьмы, канцелярскій служитель, А. В. Ладыгинъ, пожи- 
лой, лВть 50 человзкЪъ, невысокаго роста, старообразный, сухо- 
щавый, съ парализованной лъвой рукой, встрћтилъ насъ на. 
крыльцв и пригласилъ въ свою квартиру. 

— Рожкова изволили пріћхать свидътельствовать? 

— Да, Рожкова! Вотъ и предписаніе... 

— Знаю, знаю! Я доносилъ въ управленіе... Плохы 
очень плохъ сталы Побоялея отвћътственности, какъ-бы не 
‚ умеръ... Не Ъстъ, не пьетъ... Пластомъ лежитъ больше недзли... 
Умретъ здЪсь, тогда возись съ нимъ... Неприятности наживешь... 

Канцелярскій служака разгильдвевскихь временъ, обреме- 
ненный дюжиною дЪтей, повидимому, не шутя боялся смерти 
Рожкова въ одиночномъ карцер, —въ неузаконенномъ мЪстз, 
и торопилъ осмотромъ. 

Мы вскорћ вышли изъ квартиры смотрителя и въ четве- 
ромъ:—насъ двое, смотритель и караульный начальникъ — 
чрезъ тюремную калитку и дворъ вошли въ тюремный корри- 
доръ. Зданіе было выстроено покоемъ и корридоръ шелъ, съ 
внутренней стороны, кругомъ зданія. Въ конечной части корри- 
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дора, освЪщеннаго однимъ окномь,-вь углу соединенія сред- 
няго корридора съ первымһ, — были расположены четыре 
окованныя желЪзомъ двери, ведущія въ карцерныя пом%- 
шенія, запертыя висячими замками. 

Смотритель отворилъ крайнюю къ стЬнЪ дверь карцера 
и запахъ разлагающагося трупа поразилъ наше обоняніе. Въ 
полной темнотЪ ничего не было видно: слышно было чье- 
то хрипӛніе и сопЪніе. Смрадъ былъ невыносимый... При- 
несли зажженную сальную свЪчку, и я вошелъ въ карцеръ. 
Комната три аршина длины, полтора ширины; направо вы- 
ходиль край печи, —одна на два карцера. Нал%ћво, во всю 
длину карцера, нары трехъ четвертей ширины. Свободнаго 
пространства между наръ и противоположной стЪной три 
четверти; высота четыре аршина. Окна не было, въ двери— 
небольшое (съ квадратную четверть) отверсте со стекломъ. 
На полу, у наръ, грязная деревянная шайка съ экскремен- 
тами; полъ мокрый, ослизлый. На нарахъ хрипълъ и сопЪлъ 
получеловЗ къ, полутрупъ... Миріады вшей ползали по лицу, 
закрытымъ глазамъ, голов, бородз. Лица я не могь разгля- 
дЪть, да и все остальное едва видЪлъ въ темнот%, . плохо 
освЪщаемой свъчкой. 

— Александръ Васильевичы да его вши живого съзли... 
Вынести его въ коридоръ, въ ограду, на свЪжій воздухы.. 

При помощи каторжныхъ изъ ближайшей камеры, Рож- 
кова вынесли на свъжй воздухъ. 

Синебагровое, раздувшееся лицо, съ вывороченными отъ 
раздувшихся десенъ губами; опухшія, темнобагровыя руки 
и ноги; грязныя, изгнившія рубаха, порты и суконныя ша- 
ровары; ручные и ножные кандалы; мирады ползающихъ 
насЪкомыхъ— воть что мы увидФли при божьемъ свътЪ. Гнію- 
шая куча хрип$ла и тяжело дышала. 

— Въ лазереть его сейчасъ же! Александръ Василье- 
вичъ! вы его живого сгноили... грвшно вамъ предъ Госпо- 
домъ будетъ за такое вадругательство,—невольно вырвалось 
у меня. 

— Я не виноваты СидЪлъ онъ въ карцерв по распоря- 
женію завъдующаго, — я туть не причемъ! Я донесь, когда 
увидЪлъ, что плохъ становится... Донесъ немедля... 

— Нужно снять ручные и ножные кандалы. Я, какъ врачъ, 
дамъ вамъ записку на расковку... Посмотрите, что у него 
сдълалось съ руками и ногами! 

Опухшія оть цынги руки и ноги не вмЪщались въ же- 
лъзный ободокъ оковки, и желЪзо врВаалось въ распухшее 
тв ло. Руки и ноги побагровъли, были всЪ въ язвахъ сЪрогряз- 
наго цвъта. Вши копошились около оковки и ползали по 
язвамъ. Не малого труда стоило кузнецу расковать оковы. 
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При расклепыван!и долотцо срывалось и ръзало тЬЯо; сочи- 
лась кровь. Грязныя, изгнившія рубаха, порты и шаровары 
составляли все одзян!е; ноги были босы. Принесенныя изъ 
карцера шалка, шинель, которыя служили постелью, подуш- 
кой и одьяломь, были пропитаны экскрементами... Вообще, 
Рожковъ представлялъ изъ себя разлагающійся трупъ... 

— Принесите новое бЪлье, шапку и халать, а все это 
сжечь тотчасъ же,--распорядился я. | 

Больного кое-какъ очистили, переодвли и уложили на 
солому, настланную въ телЪгъ. Мы съ Иваномъ Павлови- 
чемъ тоже усБлись въ свою телЪжку и шагомъ позхали за 
больнымъ. 


— Иванъ Павловичы какъ по вашему называется подоб- 


ное содержаніе въ карцер —спросилъ я.—ВЗдь это уже без- 


законнвйшее истязаніе, а не наказаніе... ВЪдь даже во рту. 


вши ползали... Часто видЪли вы здЪсь что нибудь-подобное? 

— Однако, плохо дҺло Рожкова, —отвътилъ Иванъ Павло- 
вичъ уклончиво. 

Я испытывалъ приливъ негодованія и злобы. Въ лазаретЪ 
Рожкова обмыли въ ванн и уложили на лазаретную койку. 

Предеставивь завздующему исполнительный рапортъ, въ 
которомъ было описано подробно, въ какой обстановкЪ, поло- 
жеши и состояніи найденъ больной/—я прибавилъ, что по- 
добное содержаніе должно быть признано истязаніемъ. Отв%та, 
или спеціальнаго приказа по каторгЪ не послЗдовало. 

МЪсяца черезъ два пребыванія на лазаретной кровати, 
началъ вырисовываться человЪческій обликъ Рожкова. У него 
была высшая степень цынги: кровоточивыя десна безобразно 
распухли, зубы шатались, по всему тълубыли цынготная опухоль 
и подтеки. Постепенно, однако, все это уступало усиленному 
питанію, свьжему, по возможности, воздуху, можеть быть, 
лъченю и ухолу, а по всей вЪроятности также — желЪзному 
складу больного. 

Онъ не стональ, ве жаловалея, ничего не просиль, какъ 
часто дФлали другіе больные; а лежалъ молча, угрюмо, съ 
закрытыми по большей части глазами. ЗатЬмъ онъ сталь 
садиться на кровати, опустивъ ноги на полъ. При одной изъ 
визитацій по лазарету, осмотрЪвЪъ и поговоривъ съ больнымъ, 
лежавшимъ рядомъ съ нимъ, съ правой стороны,—я подо- 
шелъ къ кровати Рожкова. 


— Что, Егорь, лучше себя чувствуешь? Поправляешься 


по маленьку? 

— Это дЪло не мое, а твое,--ты на то докторы! Хочешь 
смотри, хочешь н%ть, твое дЪло! Смотри, коли надобность 
есты--И онъ отвернулся. | 

_ — Извини, брать, что спросилъ тебя о здоровьи ВЪрно 


” 
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ты говоришь, на то я и докторъ, чтобы не безпокоить боль- 
ныхһ понапрасну. 

И я отошель къ слъдующему больному. Въ душЪ меня 
крБпко кольнуло отъ неприввтливаго отвЪта и даже въ гла- 
захъ защекотало что-то. Въ послэдуюшія посъщенія боль- 
ныхъ, къ Рожкову съ разспросами я уже не обращался. 
Осмотръвъ и поговоривъ съ рядомъ лежавшимъ больнымъ, 
останавливаясь у кровати Рожкова, я спрашизалъ у дежур- 
наго фельдшера: 

— Вино, молоко получалъ? Не жалуется ли на что? Не 
мало ли пищи? Създаетъ ли поріцю?-И затЪмъ я перехо- 
дилъ къ слЬдущему больному, присаживался на кровати, 
осматриваль, разепрашиваль. 

Такъ прошло недЪли двЪ. Рожковь началь похаживать, 
опираясь на палку, по палат%, видимо поправляясь и двлаясь 
бодрће. Пищу ему перем$нили— перевели на мясную: молоко 
и водка остались попрежнему. 

Въ одно изъ вечернихь посЪщенш, поговоривъ и осмо- 
трзвъ рядомъ лежавшаго больного, который тоже поправ- 
лялся и поднимался уже съ постели, я, по обыкновеню, 
спросилъ фельдшера о Рожков и перешелъ къ слЬлующему, 
какъ вдругь услышалъ вопросъ: 

_ — Что же меня-то обходишь? 

Я быстро обернулся къ спросившему... На меня глядзли 
въ упоръ два черные, бездонные глаза,--именно, „какъ изъ 
подь земли“, и едва уловимые проблески веселости, скорЪе 
юмора, легкаго подтруниванія — искрились въ нихъ... Лицо 
было бл%дно, спокойно, неподвижно. 

— Извини, ради Бога! Но вЪдь ты не любишь, когда тебя 
разспрашиваютъ... 

— Не любишь и любишь само по себ... 

— Поправляешься, Егоръ? Каковъ твой аппетить, сонъ? 
Не нужно ли прибавить чего къ порціи? 

— Спасибо! Похаживаю... Прибавлять ничего не надо... 
Будетъ! Водку убери! 

— Очень рады очень рады Поправляйся... поправляйся... 
плохь ты былъ... Поправляйся..--Я говориль безсвязно; до 
того неожиданъ быль для меня этоть первый человВӛческій 
разговорь съ Рожковымъ, начатый вдобавокъ имъ самимъ.— 
ПрисФсть на кровать можно? 

— Садись! Чего спрашивать? Кровать не моя, твоя... 

— Не моя кровать, Егоръ, казенная. 

— Все равно! садись! 

Я осмотрълъ его подробно; выслушаль и выстукалъ въ 
первый разъ съ тЪхъ поръ, какъ онъ сталь относиться со- 
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знательно и разумно къ окружающему. Все было въ порядкЪ 
и выздоровленіе было несомнФнно. 

— Отлично, Егоры Здоровъ будешь! Въћрно тебЪ говорю... 

— Здоровъ?: Ну и ладно! 

На этомъ мы и разстались въ тоть вечеръ. 

Въ моей сЪренькой, одинокой, угрюмой и однообразной 
жизни вечеръ этоть показался очень хорошимъ. Возвратив- 
шись въ свою несуразную комнату съ желЪзной рВшоткой 
въ окнћ, я не зам чалъ ея убогости и неприглядности. Чъмъ- 
то особымъ повЪяло на меня отъ этого маленькаго эпизода, 
челов ческимъ и добрымъ. 

Собрались сослуживцы-фельдшера: Мельшихъ, Морозовъ, 
Шатель, Долининъ и Васильевъ, и већ дивились, что Рож- 
ковъ заговорлъ, самъ начавши разговоръ. 

Одинъ изъ фельдшеровъ, впрочемъ, подыскалъ объясненіе: 

— Извините, г-нь докторъ, — сказалъ онъ, —но вЪдь и 
васъ каторга считаеть юродивымъ, блаженнымъ... Не взы- 

щите: не я выдумалъ, слышалъ много разъ... 
| — Пусть считаютъ, какъ хотять,-подумаль я...--Ну что- 
жъ, пусть юродивый, только бы въ одну кучу не склады- 
вали съ отсталыми... 

Съ больными, въ палатЬ, Рожковъ въ разговоры почти 
не вступалъ и держался одиноко... Лежитъ, бывало, цвлыми 
днями на кровати, на спинЪ, заложивши 06% руки подъ го- 
лову, —и смотритъ въ потолокъ. Но со мной посл% этого пер- 
ваго случая сталъ разговаривать. Правда, онъ былъ всетаки 
очень сдержанъ, самъ разговора не начиналъ, на вопросы 
отвВчаль неохотно, съ большимъ раздумьемъ; подчасъ, по- 
жалуй, пренебрежительно: „отвяжись, дескать, что вяжешься“. 
Бывало и вовсе не отвЪтитъ на вопросъ. 

И всетаки современемъ мнФ удалось, до извъстной степени, 
схватить сущность его взглядовъ, опредвлявшихь его по- 
ведете. 

— Я самъ по себЪ, ты самъ по себЪ, то-есть я живу 
по своему, какъ самъ хочу; какъ думаю, такъ и живу, а не 
какъ прикажеть кто-либо другой, посторонній--не я. Живу 
не по приказу, не по указу... Самъ Богь повелЪлъ такъ жить 
людямъ издревле... раститеся и множитеся и наполняйте 
землю, повельль Онъ... Не повелълъ Онъ поклоняться, подчи- 
няться другому, себ% подобному равному... Всякій самъ по 
себЪ живи! Такъ жили долго древніе люди... Потомъ пошли 
указы и приказы Моисеевы: живи, дЪлай воть такъ, какъ 
онъ хочетъ.. А я не хочу, и не буду по приказу его, онъ 
такой же, какъ я,-одинь Богь сотворилъ Я хочу самъ по 
себъ; воли ему не дано указывать мн%.. Я вольный душою 
и тБломъ: живу, какъ думаю; дЪлаю, что желаю... Ты воть 
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наемникь,-не двлаешь „самъ по себЪ“, а что теб прика- 
жуть.. Я знаю: чуть не плачешь, когда видишь, какъ бьють 
человЪка плетьми, — а всетаки идешь... Я бы не пошелъ! 
Выходишь ты наемникь,-не самъ по себЪ... Больныхъ Л%- 
чишь, убиваешьоя,--а какой толкъ? Выл%чишь--вь тюрьму 
усылаешь и опять лбчишь.. Не правильно это! Доброты мало: 
надо дЪлать такъ, какъ думаешь... Я не вашъ, и ты не нашъ... 
Убить, ограбить, украсть, обмануть, оклеветать--грвхы! Дру- 
гому вредъ, другой жить хочетъ,--всъмъ м3ста хватить... 
всякій самъ по себЪ живи! Я не обманываю: говорю, дЪлаю, 
что думаю,—вреда никому н%ты Шапка не твоя--моя,-хочу 
сниму, хочу н%ть,-моя воля! Другой тоже самъ по себ%,-- 
какъ думаетъ, такъ и дЂЪлай, его воля—снимать или не сни- 
мать... Для другого худа или вреда въ моей шапкЪ нЪтъ... 
Имъ надо по своему, мнъ по своему... Вреда бы не было отъ 
этого!.. Имъ надо золото, мнЪ не надо; имъ надо деньги, 
мнЪ не надо, —вреда отъ этого н%ть никому... Имъ надо по- 
дати, паспорты, — мнЪ и ихъ не надо... Имъ надо работу, — 
работа не моя, — пусть они и работаютъ... что имъ надо, — 
мнЪ не надо —кому туть вредъ? Они заперли меня подъ за- 
мокъ, бьютъ, заковали, — ихъ сила. А всетаки они сами по 
себЪ, а я самъ по себФ.. Моего имъ не отдавалъ и не от- 
дамъ... Я не убЪгу отъ тебя или отъ караульнаго — вамъ 
вредь сдълаю, вреда не надо... Ждать булу, когда срокъ 
окончится, —уйду безъ вреда! Жена есть, ДВТИ--они тамъ, да- 
леко!.. На что тебЪ? Они сами по себћ... ВсЪ мы сами по себ%... 

На шестомъ месяц поступленія въ лазаретъ, Рожковь 


выписался по собственному желанію. Я уговаривалъ его от- 


дохнуть еще, окръпнуть; но онъ отказался на отрЪзъ. 

— Выпользовался; здоровъ; чего буду валандаться? Дру- 
гому мЪсто загораживать? Спасибо за труды! 

ПодЪйствовала-ли продолжительная, тяжкая болЪзнь Рож- 
кова или рапортъ мой, съ описаніемъ ужаснаго состоянія, 
въ которомъ онъ находился при медицинскомъ осмотрЪ въ 
карцер, или что либо другое, — только его въ карцеръ 
не посадили, въ работу идти не неволили, а поместили въ 
общую арестантскую камеру Средне-Карійской тюрьмы, за- 
ковавъ, однако, въ ручные и ножные кандалы. 

Какъ малосрочный каторжный — бродяга, осужденный на 
пять лЪтъ, онъ окончиль уже срокъ испытанія и должень 
бы быть переведень въ разрядъ исправляющихся, съ пра- 
вомь жить вн% тюрьмы и съ обязательствомъ выходить 
на всЪ работы, до окончанія срока. Но въ виду упор- 
ства и не желанія работать, его содержали постоянно въ 
тюрьмЪ и не аттестовали достойнымъ перевода въ другіе 
разряды. 
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Въ теченіе послздующаго,—1873 года, — жизнь Рожкова 
была, сравнительно, боле легкой; на него, какъ говорится, 
махнули рукой и оставили въ поков—въ ручныхь и нож- 
ныхь кандалахъ, въ общей арестантской камер. Да и смо- 
тритель Средне-Карійской тюрьмы, Д. А. Барила, былъ че- 
ловъкъ бол%е гуманный, толковый и понимающій. 

Много разъ, послЪ выздоровленія Рожкова, приходилось 
видЪть его, посъщая тюрьмы по обязанности службы. 

Онъ смотрвль, попрежнему, угрюмо и на вопросы о0тв%- 
чалъ нехотя, если я быль одинъ, или совершенно не отвћ- 
чалъ, когда я входилъ со смотрителемъ или караульнымъ 
начальникомъ. 

Сидить, бывало, на нарахъ, въ своей неизмЪнной, иста- 
сканной шапкЪ на головЪ и при входЪ начальства не по- 
дымается и не снимаеть шапку. 

Въ прВздъ на Кару его императорскаго высочества, вели- 
каго князя АлексҺя Александровича, вьіюн% мЪсяцЪ 1878 г., 
Рожкова упрятали съ глазъ, чтобы не нажить какихъ-либо 
непріятностей при случайной встрЪчЪ высокаго посЪътителя 
съ неисправимымъ каторжнымъ. По отъЪздЪ его высочества, 
Рожкова опять поместили въ общую камеру, не снимая оковъ... 

Въ концъ того-же 1873 г., карійская тюремная админи- 
страція, съ полковникомъ Марковымъ во глав, почти пого- 
ловно была отдана подь судъ за воровство и грабительство 
и хишенія, послЪдствіемъ которыхъ явились одновременно 
эпидеміи цынги и сыпного тифа, унесшія въ могилу до 800 
человъЪкъ. По суду, полковникъ Марковъ былъ лишенъ веъхъ 
правъ состоянія и сосланъ въ Якутскую область на поселеніе. 

Въ сентябрь 1873 г. прибылъ на Кару новый начальникъ, 
подполковникъ В. О. Кононовичъ. Глубоко честный, гуманный 
и образованный человЪкъ, рЬдкое явленіе въ сибирской чи- 
новничьей средФ. Каторга увидЪла, новые, небывалые порядки. 

Узнавъ подробно обстоятельства каторжной жизни Рож- 
кова, новый начальникъ повидалъ его въ тюрьмЪ; получиль 
ТВ же отвЪты, какъ получили и другіе спрашивавшіе; при- 
казалъ расковать и содержать на общемъ основаніи, не при- 
неволивая къ работ. | 

Въ 1874 г. окончился пятилЪтній срокъ каторжныхъ ра- 
ботъ Рожкову и онъ были уволенъ на поселеніе, съ причис- 
леніемъ въ одну изъ волостей Забайкалья. 

Въ 1892 г. состоя на служб въг. Чит, совершенно слу- 
чайно узналъ я о смерти Егора Рожкова, „двдушки Егорушки 
изъ не нашихъ“, какъ его мнЪ рекомендовали. Рожковъ умеръ 
въ той же Чит, въ 1885 г. сгорбленнымъ, сВдымъ, дрях- 
лымъ съ виду старикомъ, проживая съ товарищемъ посе- 
ленцемъ у вдовы чиновницы Н —ой, въ ея небольшой от- 
дЪльной кухонк». 
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Занимался Рожковъ.—по разсказамъ хозяйки, —клеешемъ 
коробочекь, выливаніемъ изъ олова крестиковъ, колечекъ, 
плель онъ также корзинки и продавалъ все это на базар%, 
чвмъ и питался. Старикъ страстно любиль дзтей и по- 
стоянно покупалъ имъ лакомства на послъднія свои крохи. 

Дъти такъ и обращались къ нему „дъдушка Егорушка 
не нашъ, дай конфеточку!“ 

— Дамъ, дЪтятки, дамъ родніе, —много дамы воть только 
сработаю крестики и продамъ на базар%!--утвшаль старикъ 
дътишекъ шамкающимъ голосомъ. 

— Хорошій, тихій старикъ былъ Егорушка, — разсказы- 
вала хозяйка.--Долгонько прожилъ въ моей кухонкћ, на от- 
Д5лЛ%,-жиль съ товарищемъ. Плату вносили исправно. Все 
сидить, бывало, дома, ковыряеть чего нибудь; коробочки 
клеитъ; крестики, колечки выливаеть,--болыпой искусникъ 
былъ выливать, покойный! Ребята сидятъ съ нимъ, смотрять 
на работу. Ребята его очень любили; баловникъ былъ боль- 
шой, да и ласковый для нихъ. „Дитятко родимое! да дитятко 
родимое“! А ребята, извЪстно, и лвауть на ласку. Вижу, надо- 
Ъдаютъ ему, прикрикнешь, а онъ ничего, еще больше ла- 
скаеть ихъ. Чудной старикъ былъ! Поповъ не любилъ; чи- 
новниковъ тоже... Съ взрослыми мало разговаривалъ, все съ 
ребятами... Водки не пилъ, табаку не курилъ... Убогой онъ былъ: 
все кашлялъ; кровью харкалъ... худой былъ, какъ скелетъ. Въ 
больницу не шелъ:— „не надо! Другимъ нужнће“! Товарищъ 
его все настаивалъ, чтобы онъ исповздалея и причастился: 
„Не надо! —говоритъ,—и такъ мЪсто найдется“! Откуда онъ по- 
явился, не знаю, а умерь, хлопоть надълалъ!.. Была у насъ 
тогда простота въ Чит%: билетовъ, паспортовъ хозяева не 
спрашивали, наняль--живи, благо смирный, да не озорной. 
Такъ онъ и жилъ у меня, никому не мбшаль, работалъ по 
своему. Умеръ скропостижно; всталъ, пошатнулся; оперся ру- 
кой на дъвочку, тоже жиличку, лВтъ десяти,--та испугалась, 
закричала... Было это въ четвергъ, на послЪдней недЪлЪ 
Великаго поста; бЪлили у насъ тогда въ домФ.. Оперся на 
дъвочку, охнулъ; потомъ на лћнивку оперся—и духъ воны 
Хлопоть было много! Оказался безпаспортнымъ; товаришь 
его съ билетомъ, а у него билета не было. „Не нашъ“ и 
вправду оказался... Я думала его въ шутку ребята не нашимь 
дразнили... Воть тебъ и Егорушка дЪдушка!.. Дай Богъ здо- 
ровья полицеймейстеру Попрядухину; добрый быль человЪкъ: 
погуториль, погутдриль, да и устроилъ подписку, чтобы 
схоронить дъдушку Егорушку,--мВднаго расколотаго гроша 
послЪ его не осталось... Такъ и похоронили!.. Ребята, тв уби- 
вались по немъ, плакали; — „НВтъ дздушки Егорушки,--умерь. 
Нашъ быль дВдушка, а не вашъ“! 

В. К— въ. 


АВАНПОСТЬ ЦИВИЛИЗАЩИ. 


(Разсказъ Джозефа Конрада). 


Пер. съ англійсҝаго Г-на. 


1. 


Двое бълыхъ заз%дывали торговой станціей. Каортсъ, на- 
чальникъ, былъ толеть и низокъ ростомъ; Карльеръ, помощ- 
никь, былъ высок мужчина съ большой головой и очень 
широкимъ туловищемъ, которое держалось на длинныхъ и 
тонкихъ ногахъ. Третій членъ управленія былъ негръ изъ 
Сьерра-Леоны, утверждавшій, что его зовуть Генри Прайсь. 
Тъмъ не менће, по той или другой причин, туземцы, жившие 
вдоль р%ки, прозвали его Макола, и прозвище это остава- 
лось за нимъ во всЪзхъ его передвиженіяхъ по странФ. Онъ 
говорилъ по-английски и по-французски съ особымъ щебе- 
чущимъ акцентомъ, писалъ великолвпнымһь почеркомъ, умЪлъ 
вести счетныя книги и въ глубин% своего сердца чтилъ злыхъ 
духовъ. Жена его, негритянка изъ Лоанды, была особа очень 
объемистая и очень шумливая. Трое дЪтей барахтались на 
солнц у дверей его низкаго, сараеподобнаго жилища. Ма- 
кола, молчаливый и непроницаемый, презиралъ обоихъ бЪлыхъь 
людей. Онъ завВдываль маленькой, обмазанной глиной, лавоч- 
кой, съ крышей изъ сухой травы, и утверждалъ, что ведеть 
правильную отчетность бисеру, бумгжнымъ тканямъ, краснымъ 
платкамъ, канители и другимъ торарамъ, въ ней заключав- 
шимся. Кромъ лавки и хижины Маколы, на расчищенной 
землЪ станціи находилось еще только одно зданіе. Оно было 
‚тщательно выстроено изъ тростника, съ верандой, окружав- 
шей всЪ четыре его стъны. Въ немь было три комнаты. 
Средняя служила пріемной, вмЪщала два простыхъ стола и 
яЪеколько стульевъ, двЪ другія были спальнями б%лыхь 
людей. Въ этихъ спальняхъ не было никакой мебели, кромЪ 
кровати съ пологомъ оть москитовт. На голомъ полу валя- 
лось имущество бълыхъ людей: раскрытые, полу-пустые ящи- 
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ки, изношенное платье, старые сапоги, вещи грязныя и вещи 
сломанныя, которыя какимъ-то таинственнымъ путемъ всегда 
скопляются вокругъ неряхъ. 

На н%которомь разстояніи отъ жилыхъ зданий было еще 
одно жилище. Въ немъ, подъ необыкновенно высокимъ кре- 
стомъ, почиваль человъкъ, который видълъ начало всего, 
который составилъ планъ и наблюдалъ за постройкой аван- 
поста цивилизащи. На родинз онъ быль живописцемъ— 
неудачникомь, ему надозло ждать славы съ пустымъ желуд- 
комъ, и, благодаря сильной протекціи, онъ ућЪхалъ сюда. 
Овъ былъ первымъ начальникомъ станціи. Макола видЪлъ, 
какъ энергичный артистъ умиралъ отъ лихорадки въ только 
что оконченномъ дом%, и смотрЪлъ на это съ обычнымъ ему 
равнодушіемъ, которое какъ будто говорило: „такъ я и зналъ“. 
ПослЪ того онъ жилъ нФкоторов время одинъ со своей 
семьей, своими счетными книгами и Злымъ Духомъ, управ- 
ляющимъ землями подъ экваторомъ. Онъ очень хорошо ла- 
дилъ со своимъ богомъ. Быть можетъ, онъ умилостивилъ его 
объщаніемъ, что ему на пот%ху будутъ являться еше бълые 
люди одивь за другимъ. Такъ или иначе, директорь „Боль- 
шой Торговой Компани“ пріћхалъ на пароход, похожемъ 
на большую коробку сардинокъ, съ плоскимъ шалашомъ по 
середин%ф, нашелъ станцію въ порядкЪ и Маколу, по обы- 
кновенію, спокойно-прилежнымъ. Директоръ приказаль по- 
ставить крестъ на могилЪ своего перваго агента и опред$- 
лилъ на его м%сто Каортса. Карльерь былъ назначенъ по- 
мощникомъ. Директоръ былъ человЪкъ способный и безжа- 
лостный, склонный по временамъ къ неуловимому мрачному 
юмору. Онъ сказаль Каортсу и Карльеру рӛчь, въ которой 
указалъ, какъ много об%шала впереди ихъ станція. Ближай- 
шій торговый постъ находился отъ нихъ на три тысячи миль 
разстоянія. Они находились въ исключительно выгодныхъ 
условіяхъ, чтобы отличиться и заработать больше проценти 
на продажЪ. Посылка ихъ на эту станцю— особая милость 
для начинающихъ. Каортсъ былъ тронуть почти до слезъ 
добротой директора. Онъ сдълаетъ все возможное, говорилъ 
овъ, чтобы оправдать оказанное ему дов%ріе, и проч., и проч. 


Каортсъ служилъ въ Администращи Телеграфовъ и умълъ 


выражаться прилично. Карльеръ, бывшій кавалерійскій ун- 
теръ-офицеръ арміи, безопасность которой обезпечивалась 
нъсколькими европейскими державами, былъ менће чувстви- 
теленъ. Если можно получать какую нибудь прибыль тЬмъ 
лучше, и, окинувь мрачнымъ взглядомъ р%ку, непроницае- 
мый лЪсъ, который, казалось, отръзывалъ станцію отъ всего 
остального міра, онъ пробормоталъ сквозь зубы: „Это мы уви- 
димъ и очень скоро“. 
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На слФдуюшій день, оставивь на берегу нЪсколько тю- 
ковъ бумажнаго товара и небольшое число ящиковъ про- 
визіи, пароходъ въ видЪ коробки сардинокь отчалилъ съ 
тӛмь, чтобы не возвращаться шесть мвеяцевь. Съ палубы 
директорь кланялся двумъ агентамъ, которые стояли на бе- 
регу, махая шляпами, а потомъ обратился къ одному старому 
служащему компани, шедшему мимо, и сказалъ:—Посмо- 
трите на этихъ двухъ дураковъ! Тамъ, въ ЕвропЪ, они дол- 
жно быть съ ума сошли, что посылаютъ мнЪ таке образцы... 
Я сказалъ, что надо развести огородъ, выстроить новые лавки 
и заборы, устроить пристань... Пари держу, что ничего не 
будеть сдЪлано! Они не сумЪютъ даже взяться... Я всегда. 
думалъ, что станція на этой рвк%в совершенно безполезна, 
ну, а они впоОЛНФ подходятъ къ станціи. 

— Ничего, они туть сформируются,—отвЪчалъ старый 
служака, спокойно улыбаясь. 

— Во всякомъ случаЪ, я отдВлался отъ нихь на шесть. 
‚ мвеяцевь,-закончилһ директоръ. 

_ Съ берега двое мужчинъ смотрћли на пароходъ, пока 
онъ не исчезъ на поворотЪ, а потомъ, взобравшись подъ. 
руку на крутизну берега, они вернулись на станцію. 

Въ этой обширной и мрачной странЪ они прожили еще 
недолго и до этого момента были всегда среди бЪлыхъ людей, . 
подь надзоромъ и руководствомъ своихъ начальниковь А 
теперь, какъ они ни были тупы къ неуловимымъ вліяніямъ 
окружающей обстановки, они почувствовали себя очень оди- 
нокими, внезапно ставъ лицомъ къ лицу съ пустыней, съ 
пустыней, которая казалась и страннЪй, и непонятнъй отъ 
таинственныхъ проблесковъ могучей жизни, въ ней заклю- 
ченной. Они оба были ничтожными и ни къ чему не способ- 
ными людьми, существованіе которыхъ становится возмож- 
нымъ только при сложной организащи цивилизованной толпы. 
РЪдкіе люди понимаютъ, что ихъ внутренняя жизнь, сущ- 
ность ихъ характера, ихъ способности и ихъ смЗлость есть 
ничто иное, какь увЪренность въ безопасности окружающей 
ихъ среды. Храбрость, хладнокровіе, увВренность, чувства и 
идеи, каждая великая и каждая незначительная мысль при- 
надлежать не индивидууму, а толп%,-той толпЪ, которая 
сильно взритъ въ несокрушимую силу своихъ учрежденій 
и своей нравственности, во власть своей полищи и своего 
общественнаго мифнія. Соприкосновеніе съ настоящей, перво- 
бытной природой и первобытнымъ человЪкомъ вносить въ 
душу внезапную и глубокую тревогу. Къ чувству отчужденія 
отъ себъ подобныхъ, къ ясному сознанію одиночества своихъ 
мыслей, своихь ощущеній, къ отсутствію всего обычнаго, 
которое надежно, присоединяется сознаніе необычнаго, которое 
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опасно, предчувств!е неопредвленнаго, не подлежащаго кон- 
тролю и отталкивающаго, безпокойное вторженіе чего воз- 
буждаеть воображене и угнетаеть цивилизованные нервы 
одинаково какъ глупаго, такъ и умнаго человћка. 

Каортсъ и Карльерь шли подъ руку, прижимаясь другь 
къ другу, какъ дЪти въ темнотв, и оба испытывали одно и 
тоже, не особенно непріятное, чувство страха передъ опас- 
ностью, когда подозрЬваешь, что она только кажется. Они 
неумолчно и фамильярно болтали между собой. „Прекрасно 
расположена наша станція“,-сказаль одинъ. Другой востор- 
женно согласился и многорӛчиво перечислиль всЪ красоты 
мЪстоположенія. Они подошли къ могилЪ. „Бъдный малый!“ 
сказалъ Каортсъ. „Онъ умеръ отъ лихорадки, не правда-ли?“ 
спросилъ Карльеръ. „Ну да“, съ негодованіемъ отвФтиль 
Каортсъ: ,мн%8 говорили, что онъ безъ малЪйшей осторож- 
ности ходиль по солнцу. ВсЪ говорять, что эдвшній климать 
ничЪмъ не хуже нашего, стоитъхтолько беречься солнца... 
Слышите, что я говорю, Карльеръ? Я здћсь начальникъ и 
приказываю вамъ по солнцу не ходить!“ Онъ принималъ на- 
чальническій тонъ шутя, но въ сущности говорилъ серьезно. 
Онъ внутренно трепеталъ при мысли, что ему придется по- 
хоронить Карльера и остаться одному. Онъ вдругъ почув- 
ствовалъ, что этоть Карльеръ вдФсь въ центральной Африк%, 
дороже ему, чЪмъ былъ-бы родной братъ гдз-нибудь въ дру- 
гомъ мъстЪ. Карльеръ, впадая въ тоть же тонъ, взялъ подъ. 
козырекъ и живо отвътилъ: „Слушаю-съ, господинъ началь- 
никъ!“—потомъ прыснулъ со смъху, шлепнуль Каортса по 
спин и воскликнуль „Мы заживемъ здЪсь припћъваючи. 
Будемъ себЪ сидЪть смирно и собирать слоновую кость, ко- 
торую принесуть дикари. Въ концЪ концовъ въ этой сторон%. 
есть свои хорошія стороны!“— и они оба громко разсмЪъялись, 
а Карльеръ подумалъ: „Этотъ бЪднякъ Каортсъ жиренъ и не 
крВпокь. Страшное дЪло, если мнв придется его здЪеь по- 
хоронить! Это челов%кь, котораго я уважаю“... Дойдя до ве- 
ранды своего дома, они уже говорили другъ другу „братецъ“. 

Первый день они были очень дФятельны, расхаживали съ. 
молотками, гвоздями и кусками кумача, развъшивали зана- 
вБски, чтобы придать своему дому жилой и красивый видъ: 
они рвшили устроить свою жизнь комфортабельно. Но эта 
задача была для нихъ невозможная. Чтобы успъшно преодо- 
лЪвать даже чисто матеріальныя препятств1я, требуется го- 
раздо боле спокойствія духа и высокаго мужества, чъмъ 
люди обыкновенно думають. Не могло быть двухь людей 
менфе приспособленныхъ къ такой борьбЪ.. Общество, не въ 
силу любви, а въ виду своихъ особыхъ задачъ, заботясь объ 
этихъ людяхъ, воспретило имъ всякую самостоятельную мысль, 
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всякую инищативу, всякое уклоненів оть избитой колеи, и 
воспретило это подъ страхомъ смерти. Они могли жить только 
при условіи быть машинами. И теперь, лишенные попечи- 
тельной заботы людей съ перомъ за ухомъ или людей съ 
золотыми нашивками на рукав, они походили на тЪхъ за- 
ключенныхъ, которые, выходя пПослЬь долгихъ л%8тЬь изъ 
тюрьмы, не знаютъ, что имъ дЪлать со своей свободой. Они 
совершенно не знали, какъ примФнить свои способности, 
потому что оба, по долгой привычкЪ, были неспособны на 
самостоятельную мысль. 

Къ концу второго мъсяца Каортсъ часто говаривалъ: ,Если- 
бы не моя Мели, не заманить бы меня сюда ничЪмъ“. Мели 
была его дочь. Онъ оставилъ свое мФсто на телеграф%, гдь 
былъ совершенно счастливъ въ теченіе семнадцати лФть, 
чтобы заработать приданое для своей дочери. Жена его 
умерла, и дввочку воспитывала его сестра. Теперь онъ ску- 
чаль по улицамъ, по мостовой, по кофейнямъ, по своимъ 
старымъ друзьямъ, по всЪмъ предметамъ, которые онъ ви- 
дълъ изо дня въ день, по всъмъ мыслямъ, на которыя на- 
водятъ эти" привычныя веши--мысли чиновника на государ- 
ственной службЪ, не требуюшія усилія, однообразныя, пріят- 
ныя; онъ жалълъ о сплетняхъ, о мелкой враждФ, безвредной 
злобЪ и плоскихь шуткахь правительственной канцеляріи. 

»Если бы мой зять былъ порядочный человЪкЪ,“ зам%- 
чаль Карльеръ, „человЪкъ съ сердцемъ, то и меня здЪсь бы 
не было“. Оставивъ армію, онъ сумФ%ль стать до того нестер- 
пимымъ своему семейству лЪнью и безстыдствомъ, что зять 
его употребилъ сверхчелов  ческя усилія, чтобы добыть ему 
въ компани мЪето второго агента. Безъ гроша за душой, 
овъ быль вынужденъ принять это средство къ существованіо, 
когда ему стало ясно, что онъ ничего болће не можеть вы- 
тянуть отъ родни. Подобно Каортсу, онъ жалвлъ о прежней 
жизни, сожал%лһ о звонЪ сабли и шпоръ въ ясные вечера, 
объ остроумши въ казармахъ, объ женщинахъ гарнизонныхъ 
городовы, кромФ того, онъ чувствовалъ себя обиженнымъ: 
онъ несомнЪнно былъ человъкомъ, которому не повезло и 
это приводило его временами въ тяжелое настроеніе. Но 
другъ съ другомъ они уживались, сходясь на почв глупости 
и лЪни. Они вмъетЬ не двлали ровно ничего и наслажда- 
лись чувствомъ праздности, за которую имъ платили. Мало- 
по-малу, они начали чувствовать другъ къ другу нзчто вродъ 
привязанности. хз» | 

Они жили, какъ ссыльные, въ большой комнатЪ, отдавая 
себ» отчетъ только въ томъ, что приходило съ ними въ со- 
прикосновеніе, и то весьма неясно, и были совершенно не 
въ состояніи охватить общій смысль вещей. РЪка, лЪсъ, 
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огромная страна, трепещущая жизнью, представлялись имъ 
огромной пустотой. Даже ярый солнечный свЪтъ не откры- 
валь ничего понятнаго. Предметы появлялись и исчезали на 
ихъ глазахъ какъ-то безсвязно и безцзльно. РФка, казалось, 
текла въ пустот. Изъ этой пустоты приплывали иногда чел- 
ноки, и люди съ пиками въ рукахъ наполняли дворъ стан- 
ци. Они были голы, черны, увЪшаны бЪлоснЪжными рако- 
винами, блестящей мъдной мишурой и великолЪпнаго сло- 
женія. Они производили странный журчащій шумъ, когда. 
говорили, двигались величественно и бросали быстрые, ди- 
кіе взгляды своими страшными, всегда безпокойными гла- 
зами. Воины усаживались на корточки длинными рядами 
передъ верандой, а ихъ вожди по цфлымъ часамъ торгова- 
лись съ Маколой изъ-за одного слоноваго клыка. Каортсъ 
сидӛль на стул и смотрћлъ внизъ, ничего не понимая. Не 
спуская своихъ круглыхъ голубыхъ глазъ съ дикарей, онъ 
кричаль Карльеру:—Посмотрите! посмотрите на этого малаго 
тамъ.. а этотъ налЪво! Видъли-ли вы когда-нибудь такую. 
рожу? Какое смӛшное животное! 

Карльерь, покуривая мъстный табакъ изъ маленькой де- 
ревянной трубочки, лВниво подходилъ, крутя усы, и, съ гор- 
дой снисходительностью разсматривая воиновъ, говорилъ: 

— Славные звЪри. Принесли костей? Да? Давно пора. 
Посмотрите-ка на мускулы вотъ этого малаго... третьяго съ 
конца. Я бы не хотълъ получить отъ него тумака... Отличныя 
руки, но ноги ниже колћнъ никуда не годятся. Кавалери- 
стовъ изъ нихъ не сдЪлаешь. — И, съ сожалВніемъ посмо- 
тръвъ на свои собственныя ноги, онъ неизмЪнно прибавлялъ 
въ заключене: — Пфу! Какъ они воняюты Әй, Макола! отве- 
дите это стадо къ Фетишу (на всЪхъ станціяхъ кладовая 
товаровъ называлась Фетишомъ, вЪроятно, благодаря духу 
цивилизаціи, который она въ себЪ заключала) и дайте имъ 
какой-нибудь дряни, которую вы тамъ держите. Лучше пусть 
она будеть наполнена. костями, чЪмъ тряпками. 

Каортсъ одобрялъ. 

— Да, да! Ступайте, мистеръ Макола, и кончите эту бе- 
либерду тамъ. Когда вы кончите, я приду и взвЪшу клыкъ. 
Мы должны дЪлать все аккуратно. — Потомъ, обращаясь къ 
своему товарищу, онъ прибавилъ:—Это племя живеть тамъ, 
внизъ по рћк%Ъ. Они нъсколько ароматны. Я помню, они уже 
были здЪеь одинъ разъ раньше. Вы слышите этотъ гвалтъ}.. 
Чего, чего не приходится выносить въ этой собачьей страны 
У меня голова трещит». 

Такія выгодныя посішценія бывали р3дко. Шонеры тор- 
говли и прогресса долгими днями сидЪли и смотрЪли на 
«вой пустой дворь, залитый вибрирующей яркостью верти- 
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кальнаго солнечнаго свЪта. Внизу у высокаго берега неслась 
молчаливая рћка и блестЪла. Посреди нея, на песчаныхъ 
отмеляхъ грВлись рядышкомъ на солнць гипопотамы и али- 
гаторы. Ширясь во вс стороны, окружая ничтожный расчи- 
ценный клочекъ земли торговаго пункта, въ краснорЪчи- 
вомъ молчаніи нъмого величія лежали безпредъльные лћса, 
скрывая роковую сложность своей фантастической жизни. 
Эти два человЪка ничего не понимали, ни о чемъ не забо- 
тились, кромъ прохожденія дней, отдЪлявшихъ ихъ отъ 
возвращенія парохода. Ихъ предшественникъ оставилъ нЪЂ- 
сколько разорванныхъ книгъ. Они собрали обрывки романовъ 
и такъ какъ прежле ничего подобнаго не читали, то были и 
удивлены, и заинтересованы. Они стали по цФлымь днямь 
вести глупые разговоры о завязкахъ и герояхъ этихъ рома- 
новъ. Въ центрв Африки они познакомились съ Ришелье, 
д’Артаньяномъ, Гаріо и многими другими особами. Већ эти 
воображаемыя лица сдЪлались предметомь толковъ, какъ 
будто они были ихъ знакомыми. Они обсуждали ихъ добро- 
дВтели, подозр$ вали ихъ побужденія, удивлялись ихъ успћ- 
хамъ, возмущались ихъ коварствомъ, не довЪряли ихъ храб- 
рости. Разсказы о преступленяхъ приводили ихъ въ него- 
дованіе, а нвжныя или патетическія сцены трогали до глу- 
бины души. Карльеръ въ такихъ случаяхъ откашливался и 
говориль воинственнымъ голосомъ: „Какой вздоръ!“ Глаза 
Каортса наполнялись слезами, жирныя щеки его тряслись, 
онъ потиралъ свою плвшивую голову и заявлялъ: „Вотъ такъ 
книга! Никогда не зналъ, что есть такіе удивительные люди 
на свътъ“. Они нашли также старые номера отечественной 
газеты. Въ ней цвътистымъ языкомъ писалось о томъ, что 
привыкли называть „Наши колоніальные успъхи“. Тамъ много 
говорилось о правахъ и обязанностяхъ цивилизаціи, о свято- 
сти цивилизующаго труда, на всв лады превозносились до- 
стоинства людей, несущихъ свЪътъ, взру, торговлю въ темные 
углы земного шара. Карльеръ и Каортсь читали, удивлялись 
и начинали лучше думать о самихъ себ%. Однажды вече- 
ромь Карльеръ обвелъ рукою вокругь и сказалъ:—Черезъ 
сто лЬтъ здЪеь будетъ, можеть быть, городь.. Будутъ на- 
бережныя, товарные склады, казармы и... и билліарды. Циви- 
лизація, братецъ, и добродфтель и... и все остальное. И бу- 
дуть тогда люди читать, что двое добрыхъ ребятъ, Каортсъ 
и Карльерь, были первые цивилизованные люди, которые 
жили воть на этомъ самомъ мФсетв. 

Каортсъ кивнулъ головой.—Да! это ут шительно думать! 

Они какъ будто совсфмъ забыли о своемъ умершемъ 
предшественник. Впрочемъ, однажды рано утромъ Карльеръ 
вышель и выпрямиль кресть на его могил%. 
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`— Меня всегда коробило, когда я проходилъ мимо, — 
объяснялъ онъ Каортсу за утреннимъ кофе.--Меня всегда коро- 
било, что онъ совеъмъ наклонился. Теперь я его выпря- 
миль. И прочно вставиль, можете быть увърены! Я повисъ 
на перекладинз обЪзими руками--не дрогнулъ... 0! я хорошо 
поправилъ. 

Иногда къ нимъ приходилъ Гобила. Гобила былъ вож- 
демъ сосВднихь деревень. То быль посЪдЪвпий дикарь, 
худой и черный, бедра его были обмотаны кусками бЗлаго 
полотна, а на спинЪ висћла вылЪзшая шкура пантеры. Онъ 
приходилъ, двлая огромные шаги своими худыми ногами, 
помахивая палкой такой же высоты, какъ онъ самъ, и, войдя 
въ дверь общей комнаты станціи, садился на корточки слЪва 
отъ двери. Такъ онъ силълъ и смотрълъ на Каортса, иногда 
обращаясь къ нему со словами, которыхъ тотъ не понималъ. 
Каортсъ, не прерывая своихъ занятШ, иногда дружески го- 
ворилъ ему: „Какъ поживаешь, старая образина?“ и они улы- 
бались другъ другу. Оба бЪлые любили это старое, непонят- 
ное существо и звали его „отецъ Гобила“. Гобила относился 
къ нимъ отечески и, повидимому, любиль веъхъ б%лыхь 
людей. Они всЪ казались ему очень молодыми, совершенно 
похожими другъ на друга, за исключешемъ роста; къ тому 
же онъ зналъ, что всЪ они братья и всЪ безсмертны. Смерть 
художника, который былъ первымъ б%лымь человЪкомъ, 
ему близко знакомымъ, не разрушила этой в%ры, такъ какъ 
онъ былъ глубоко убъжденъ, что бълый чужестранецъ при- 
творился мертвымъ и заставилъ зарыть себя въ землю для 
какихъ-то тайныхъ цВлей, стараться проникнуть въ которыя 
безполезно. Кто знаетъ, можетъ быть, такимъ способомъ онъ 
отправился домой въ свою страну? Во весякомъ случаЪ здЪсь 
остались его братья, и Гобила перенесъ на нихъ свою при- 
вязанность. Они платили ему тЬмъ же. Карльеръ хлопалъ 
его по спинЪ и небрежно зажигалъ спички для его забавы. 
Каортсь всегла охотно даваль ему нюхать нашатырный спиртъ. 
Словомъ, они вели себя совершенно такъ же, какъ и бЪлое 
существо, спрятавшееся въ землю. Гобила внимательно при- 
сматривался къ нимъ. Можетъ быть, это тоть же человЪкъ, 
или одинъ изъ нихь тотъ же? Этого онъ рЪшить не могъ, 
не могь выяснить себ8 эту тайну и оставался неизмЪнно 
дружелюбнымъ. ВелВдетвіе этой дружбы, женщины деревни 
Гобилы каждое:утро направлялись гуськомъ черезъ тростники 
и приносили бЪлымъ: птицъ, коренья, пальмовое вино, а 
иногда и козу. Компанія никогда не доставляла на станцію 
достаточнаго количества провіанта, и агенты ея очень нуж- 
дались въ этихь мъстныхъ подкрћпленіяхъ. Они получали 
ихъ по доброй волЪ Гобилы и жили хорошо. 
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Время отъ времени то у одного, то у другого появлялись 
приступы лихорадки, и тогда здоровый ухаживалъ за боль- 
нымъ съ усердіемъ. Они не придавали этимъ припадкамъ 
аначенія. БолЪзнь оставляла ихъ слабће и измЪняла къ 
худшему. У Карльера проваливались глаза, онъ становился 
раздражительнымъ. Каортсъ дълался жалокъ съ своимъ дряб- 
лымъ лицомъ и огромнымъ животомъ. Они всегда были 
вмФетв, и поэтому не замЪчали перемънъ, постепенно насту- 
пившихъ въ ихъ наружности и въ настроеніи. 

Такъ прошло пять мзсяцевъ. 

днажды утромъ Каортсь и Карльеръ, сидя на веранд%, 
разговаривали о скоромъ прибыти парохода, какъ вдругъ 
изъ лЪса вышла кучка вооруженныхъ людей и направилась 
къ станщи. Высокіе, статные, съ ногь до шей задрапирован- 
ные въ сйнія одежды, украшенныя бахромой, съ ружьемъ 
новаго типа на правомъ голомъ плеч, эти люди были изъ 
другой страны. 

Макола обнаружилъ признаки возбужденія и выбЪжалъ 
‚изъ товарнаго склада, гдв онъ проводиль цЪлые дни, на 
встрзчу гостямъ. Они вошли во дворъ и смотрћъли вокругъ 
пристальнымъ, гнЪвнымъ взоромъ. Ихъ вождь, сильный, по- 
видимому, рьшительный негръ съ глазами, налитыми кровью, 
стоялъ передъ верандой и держаль рЪчь. Онъ сильно же- 
стикулироваль и остановился сразу. 

Въ его интонаціи, въ звукахъ длинныхъ періодовъ, кото- 
рыми онъ говориль, было что-то напоминавшее языкъ циви- 
лизованныхъ народовъ. Ихъ говоръ походилъ на одинъ изъ 
твхъ неввроятныхь языковъ, которые мы слышимъ иногда 
во снВ. | 

— Что это за языкъ? —сказалъ смущенный Карльеръ.— 
Въ первую минуту мнЪ показалось, что этотъ парень заго- 
ворилъ по-французски. Во всякомъ случаЪ онъ лопочеть на 
язык%, котораго мы еще не слыхали. 

— Да, —отвъђчалъ Каортсь.-Әй, Макола! что онъ гово- 
ритъ? Откуда они пришли? Кто они такіе? 

Макола стоялъ какъ на горячихъ угольяхъ и заговорилъ 
быстро: 

— Не знаю. Они пришли изъ далека. Можеть быть, 
миссисъ Прайсъ пойметъ ихъ. Они, можеть быть, злые 
ЛЮДИ. 

Вождь подождалъ немного, потомъ рЪзко сказалъ что-то 
МаколЪ, который покачалъ головой въ отвътъ. Негръ осмо- 
трЪлся, увидълъ хижину Маколы и направился къ ней. 

Черезъ нФсколько минуть слышно было, что миссисъ 
Макола бойко болтаетъ съ нимъ. Остальные пришлецы-—ихъ 
было шестеро — разгуливали повсюду съ развязнымъ ви- 
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домъ; они заглянули въ товарный складъ, пошли къ могил%, 
съ видомъ пониманія показывали на крестъ, вообще вели 
себя по домашнему. 

— Не нравится мнЪ эта ватага. Знаете, Каортсъ, они, 
должно быть. пришли еъ морского берега, у нихъ есть огне- 
стрьльное оружіе, — говориль проницательный Карльеръ. 

Каортсу ватага тоже не нравилась. Они оба въ первый 
разъ поняли, что живутъ въ условіяхъ, при которыхъ неиз- 
вЪстное можеть быть опаснымъ, и что нФ%ть той силы на 
землЪ, помимо ихъ самихъ, которая могла бы стать между 
ними и этимъ неизвъетнымъ. Имъ стало не по себЪ, они за- 
рядили револьверы. Каортсъ сказалъ: 

— Надо приказать МаколВ, чтобы онъ велълъ имъ уйти 
до ночи. і | 

Пришлецы ушли среди дня, поЪвъ какого-то блюда, изго- 
товленнаго для нихъ миссъ Макола. Огромная женщина была 
очень возбуждена и много разговаривала съ гостями. Она 
болтала безъ умолку, указывая то туда, то сюда, и на лъеЪъ, и на 
р%ку. Макола сидълъ въ сторон и наблюдалъ. Иногда онъ 
вставалъ и что-то шепталь жен. Онъ проводилъ гостей че- 
резъ оврагь за станщю и вернулся медленно въ раздумьи. 
Когда бълые люди разспрашивали его, онъ казался какимъ- 
то страннымъ, точно онъ не понималь, что ему говорять, 
точно онъ совершенно разучился говорить. Каортсъ и Карль- 
еръ рвӛшили, что негръ выпилъ слишкомъ много пальмоваго 
вина. 

Поговорили о томъ, что слъдуетъ по очереди стоять на 
караул, но вечеромъ все вокругь было такъ покойно и 
мирно, что они легли спать, какъ всегда. Всю ночь ихъ бу- 
дилъ барабанный бой въ деревнъ. Частый рЪзкій бой ба- 
рабана раздавался гдЪ-то близко, за нимъ слъдовалъ другой 
далеко. Отрывочные призывы прорывались то тутъ, то тамъ, 
потомъ звуки смЪшались, усилились, стали мощными, про- 
должительными, расходились по всему лЪсу, гремЪли среди 
ночи неумолчно вблизи и вдали, точно вся страна превра- 
тилась въ огромный барабанъ, неустанно взывавшій къ небу. 
Среди общаго глубокаго, сплошного шума, подобно отрывкамъ 
пъсенъ, несущихся изъ сумасшедшаго дома, визгливые, рЪз- 
ке крики вдругь вырывались снопомъ раздирающихъ ухо 
звуковъ и, казалось, неслись далеко надъ землей, разгоняя 
весь покой подъ звЪздами. | 

Карльерь и Каортсъ спали плохо. Имъ обоимъ казалось, 
что они слышали ночью выстрЪлы, но не могли согла- 
ситься между собою—въ какомъ направлении. Утромъ оказа- 
лось, что Макола ушелъ куда-то. Онъ возвратился среди дня 
еъ однимъ изъ вчерашнихъ посЪтителей и тщательно устра- 
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нялъ всЪ попытки Каортса заговорить съ нимъ, точно онъ 
“оглохь. 

Каортсъ недоумЪвалъ. Карльеръ ходилъ на берегь удить 
рыбу и, показывая свою добычу, сказалъ: 

— Какого чорта эти негры разбЪгалисы Что такое у нихь 
‚происходить? Пока я ловилъ рыбу, пятнадцать лодокъ пере- 
Ъхало на ту сторону, въ часъ времени! 

‚ Каортеъ призадумался и замЪтилъ: 

-— Странный какой-то этоть Макола сегодня. 

Карльеръ посовЪтывалъ: 

— Надо держать на готовЪ всЪзхъ нашихъ людей на слу- 
чай какого-нибудь безпорядка. 


П. 


Директорь компани оставиль на станціи десять человЪкъ 
рабочихъ. Эти люди, нанявшіеся на шесть мЪсяцевъ, не имЗя 
ни малзйшаго представленія о томъ, что такое мћсяцъ, и 
весьма смутное понятіе о времени вообще, служили д%Ълу 
прогресса около десяти л8ть. Они принадлежали къ племени, 
жившему въ отдаленной части этой страны тьмы и горя, и 
не могли убЪжать, опасаясь быть убитыми, въ качеств 
странствующихъ иноплеменниковъ, кореннымъ населенемъ 
страны. Они жили въ соломенныхъ хижинахъ на склон 
оврага, поросшаго сухой травой, сейчасъ за строеніемъ стан- 
ни. Жилось имъ плохо; имъ не доставало праздничныхъ пЪсно- 
пЪній, колдовства, челов ческихъ жертвоприношеній ихъ 
родины, гд%, кромЪ того, у нихъ были родные, братья, сестры, 
вожди, приводивше въ восхищеніе, уважаемые волшебники, 
любимые друзья и иные узы, которыя, вообще говоря, счи- 
таются присущими человзку. Къ тому же рисъ, отпускаемый 
компаніей, имъ не нравился: то была пища, неизвЪстная въ 
ихъ стран%Ъ, и они не могли къ ней привыкнуть. ВелЪдетв!е 
всего этого они были больны и несчастны. Принадлежи они 
къ другому племени, они рӛшились бы умереть—для н3зко- 
торыхъ дикарей нътъ ничего легче самоубійства--И, такимъ 
образомъ, избавились бы отъ везхъ житейскихъ невзгодъ. 
Но они принадлежали къ воинственному племени и глупо 
продолжали жить среди голода и страданій. Работали они 
очень мало и утратили свою прежнюю тЗлесную красоту. 
Карльеръ и Каортсъ усиленно лЪчили ихъ, но не могли при- 
вести въ первоначальное состояніе. Каждое утро ихъ соби- 
рали и посылали на различныя работы: косить траву, строить 
изгороди, рубить дрова и т. п., но никакая сила на свЪтЪ 
не могла заставить ихъ выполнять эти работы хоть сколько- 
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нибудь сносно. Двое бЪлыхъ не имФли надъ ними Въ сущ- 
ности никакой власти. 

Среди дня Макола пришелъ въ большой домъ и засталъ 
одного Каортса, который наблюдалъ за тремя густыми стол- 
бами дыма, поднимавшимися надь л%сомь. | 

— Что это такое? —спросилъ Каортсъ. 

— Какія- -нибудь деревни горятъ!—отвћчалъ Макола, при- 
шедшій какъ будто въ себя. Потомъ онъ прибавилъ вдругъ:— 
Совеъмъ мало у насъ слоновой кости... Плохо торговали эти 
шесть мЗсяцевъ. Хотите добыть немного кости? 

— Да,-горячо отвЪчаль Каортсъ, вспомнивъ о причи- 
тающихся ему процентахъ, которые были не высоки. 

— Эти люди, что приходили вчера,--торговцы изъ Лон- 
дона; у нихъ столько кости, что они не могуть всего унести 
домой. Купить у нихъ? Я знаю, гдЪ ихъ лагерь. 

— Конечно, —сказалъ Каортсъ.—Что это за торговцы? 

Скверный народь,-отввчаль Макола равнодушно.— 
Они воюють съ людьми и уводять женщинъ и дЪтей. Сквер- 
ный народъ... у нихъ есть ружья. Большое отъ нихь безпо- 
койство въ странЪ... Такъ вамъ нужна кость? 

— Да,-отвВчаль Каортсъ. 

Макола помолчалъ съ минуту и снова заговорилъ: 

— Наши рабочіе никуда не годятея,-бормоталһ онъ, огля- 
дываясь по сторонамъ.—Станщя въ очень скверномъ поло- 
женіи, сэръ. Директорь будетъ сердиться. Лучше намъ до- 
быть побольше кости, тогда онъ ничего не скажетъ. 

— Ничего я не могу подЪлать, когда они не хотять ра- 
ботать,--сказаль Каортсъ.—Когда вы достанете кость? 

— Очень скоро, —отвъчалъ Макола.—Можеть быть, сегодня 
вечеромъ. Ужъ вы предоставьте все это мнЪ, сэръ, а сами 
не выходите изъ дому. Я думаю, хорошо бы дать нашимъ 
людямһ пальмоваго вина: пусть бы они поплясали сегодня, 
повеселились... завтра лучше будуть работать. Пропадеть у 
насъ пальмовое вино: оно скисло маленько. 

Каортсъ позволилъ, и Макола собственными руками при- 
несъ къ дверямъ своей хижины большія горлянки вина. 
Туть онЪ стояли до вечера, и въ каждую изъ нихъ загля- 
нула мистрисъ Макола. На закатЪ солнца рабочіе унесли ихт. 
Въ тотъ моментъ, когда Каортсъ и Карльеръ ложились спать, 
большой костеръ пылалъ около хижины рабочихъ, и слыша- 
лись крики и барабанный бой. НЪсколько человъкъ изъ Го- 
биловской деревни присоединилось къ рабочимъ станціи, и 
празднество удалось на славу. 

Ночью Карльера внезапно разбудилъ чей-то громкій крикъ 
и за нимъ одинокій выстрЪълъ. Карльеръ выбЪжалъ и на ве- 
рандЪ встрвтилея съ Каортсомъ. Оба были перепуганы. 
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Въ то время, какъ они проходили черезъ дворь, чтобы 
позвать Маколу, они замътили, что въ темвотъ двигаются 
какія-то тЬни. Кто-тозакричалъ: „Не стрляйте! Это я, Прайсъ!“ 
и Макола внезапво очутился около нихъ. 

— Уходите, прошу вась, идите назадъ, -убЪждалъ онъ.— 
Вы все дъло испортите. 

— Да туть каюе-то странные люди ходять,-сказаль 
Карльеръ. | 

— Ничего, ничего, я знаю, — шепталь Макола.—Все бла- 
гополучно. Кость принесли. Не говорите ничего. Я знаю свое 
дЪло. 

БЪлые не охотно вернулись въ домъ, но заснуть не 
могли. Они слышали шаги, шопотъ, стоны. Казалось, что 
проходило много людей, что они кидали тяжелыя вещи на 
землю, долго боролись съ къмъ-то и потомъ ушли. Они оба 
лежали на своихь жесткихъ постеляхъ и думали: ,Неоцв- 
ненный человъкъ этотъ Макола.“ ` 

Утромъ Карльеръ всталъ не выспавшись, взялся за ве- 
ревку большого колокола и началъ звонить. Станціонные 
рабочіе созывались каждое утро звономъ этого колокола. 
Никто не приходилъ. Вышелъ и Каортсъ, зЪвая. На другомъ 
концЪ двора они увидЪли Маколу, выходившаго изъ своей 
хижины съ оловянымъ тазикомъ мыльной воды въ рукахъ: 
Макола въ качествЪ цивилизованнаго негра былъ очень чисто- 
плотенъ. Онъ ловко плеснулъ воду на свою несчастную жел- 
тую собаченку и, повернувъ лицо къ дому агентовъ, закри- 
чалъ издали: | 

— Веъ наши люди сбъжали въ эту ночь! 

Они слышали его прекрасно и сразу воскликнули: 

— Что?! 

Потомъ они уставились другъ на друга. 

— Въ хорошемъ мы очутились положеніи теперь! —жало- 
вался Карльеръ. 

— Это нев$роятно!—проговорилъ Каортсъ. 

— Пойду по ихъ хижинамъ и посмотрю, что тамь,-ска- 
залъ Карльеръ, уходя. 

Макола подошелъ, когда Каортсъ остался одинъ. 

— Я просто не могу этому повЪрить‚,—почти со слезами 
говорилъ Каортсъ.— Мы заботились объ нихъ, какъ о своихъ 
ДВТЯхХЪ. 

., — Они ушли съ тӛми людьми съ берега моря,-сказаль 
Макола послЪ нФкотораго колебанія. 

— Очень мнЪ нужно знать, съ къмъ они ушли, эти не- 
благодарные скоты, — воскликнулъ Каортсъ. Вдругъ у него 
мелькнуло подозрЪніе. Онъ пристально посмотрЬьль на Ма- 
колу и спросилъ:—Вы знаете что-нибудь? 
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Макола повель плечомъ и упорно смотрЪлъ въ землю. 

— Что я знаю? Я только думаю... Хотите посмотрЪть на. 
кость, которую я досталъ? Отличный запасецъ. Вы столько 
и не видЪли никогда. 

И онъ направился къ складу. Каортсъ механически по- 
шелъ за нимъ, размышляя о непонятномь бЪгетвЪ людей. 
На земл% противъ двери Фетиша лежало шесть великолЪп- 
НЫХЪ КЛЫКОВЪ. 

— Сколько вы за нихь заплатили? —спросилъ Каортсъ, 
съ удовольствіемъ глядя на покупку. 

— Правильнаго торга не было,--сказаль Макола.—Они 
принесли кость и дали ее мн%.. Я сказаль имъ, чтобы они 
взяли на станціи то, въ чемъ больше всего нуждаются... Ве- 
ликолВпная партія. Ни на одной станціи не найдется такихь 
клыковъ... Этимъ купцамъ страшно были нужны носильщики, 
а наши люди ни на что не годились. Никакой сдзлки, ни- 
чего не внесено въ книги, все исправно. 

Каортсъ чуть не лопнулъ отъ негодованія. 

— Что?—закричалъ онъ.—Вы, кажется, продали нашихь 
людей за эти клыки!--Макола стоялъ безстрастно и мол- 
чалъ.— Я... да я... я,--кричалъ Каортсъ.—Дьяволъ!-—заоралъ 
онъ, наконецъ. 

— Я постарался и для васъ, и для компаніи, — невозму- 
тимо говорилъ Макола.—Что вы такъ орете? Вы посмотрите-к -ка 
воть на этоть клыкъ! 

— Я вась смфъняю... Я донесу на васъ... Не хочу я смо- 
трЪть на эти клыки. Запрещаю до нихъ дотрагиваться! При- 
казываю выбросить ихъ въ рЪку... Ахъ, вы... вы! 

— Очень вы раскраснблись, мистеръ Каортсъ. Если вы 
будете такъ сердиться на солнц, сдзлается у вась лихо- 
радка, и умрете вы, какъ Готь, первый начальникь,-вну- 
шительно произнесъ Макола. 

Они стояли молча и упорно всматривались другъ въ друга, 
точно съ усиліемъ разглядывая что-то на большомъ разстоя- 
ніи. Каортсъ дрогнулъ. Макола не имЪль въ виду ничего, 
кромЪ того, что сказалъ, но Каортсу послышалась въ его 
словахъ зловзщая угроза. Онъ круто повернулся и ушелъ 
домой. Макола вернулся въ лоно своего семейства, а клыки 
остались на землЪ передъ складомъ и казались на солнеч- 
номъ блескЪ очень большими и цънными. 

Карльеръ вернулся и вошелъ въ веранду. 

— ВеЪз исчезли?--спросиль Каортеъ глухимъ голосомъ 
изъ глубины комнаты.--Вы никого тамъ не нашли? 

— Нашелъ,—отвзчалъ Карльеръ.—Передъ одной изъ хи- 
жинъ лежитъ мертвый человЪкъ изъ Гобиловской деревни... 
насквозь прострзленъ. Этотъ выстрЪлъ мы и слышали ночью. 
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Каортсъ быстро вышелъ на веранду. Товарищъ его мрачно 
смотрЪлъ на клыки, лежавшие около склада. Они посидЪли 
молча, потомъ Каортсъ передалъ свой разговоръ съ Маколой. 
Карльеръ не сказалъ ни слова. Въ полдень они Ъли мало. 
Весь этотъ день они едва обмЗнялись нвсколькими словами. 
Глубокая тишина, казалось, тяжело налегла на станцію и 
зажимала имъ рты. Макола не открывалъ склада, онъ про- 
вель день, играя съ своими д%Ътьми. Онъ растягивался во 
всю длину на циновкЪ передъ дверью, а дъти садились къ 
нему на грудь и ползали на немъ. То была трогательная 
картина. Мистрисъ Макола, какъ всегда, цВлый день зани- 
малась стряпней. | 

Вечеромъ бӛлые люди поли немного лучше, и Карльерь, 
покуривая свою трубку, прошелъ къ складу. Онъ долго стоялъ 
передъ клыками, толкнулъ ихъ раза два ногой, даже попро- 
бовалъ поднять самый большой изъ нихъ за тонкій конецъ, 
потомъ вернулся къ своему начальнику, который недвижимо 
оставался на верандФ, растянулся въ креслЪ и сказалъ: 

— Теперь я понимаю! Ихъ забрали, когда они заснули 
пьяные, выпивъ все вино, которое вы позволили МаколЪ 
имъ дать. Штука ловкая! Понимаете? Хуже всего, что съ 
ними были люди изъ деревни Габилы и ихъ, навФрное, 
унесли. Того, кто меньше всЪхъ напился, и застрзлили за 
трезвость... Воть такъ сторонушка! Что же вы теперь будете 
дЪлать? 

— Мы, конечно, не можемъ даже дотрагиваться ДО ) КЛЫ- 
ковъ,—сказалъ Каортсъ. 

— Само собою разумФется,--подтвердиль Карльеръ. 

— Рабство ужасная вещь —пробормоталъ Каортсъ неувћЪ- 
реннымъ тономъ. 

— Страшная!.. какія страдан1я!—согласился Карльеръ съ 
убЪъждешемъ. 

Они оба вЪрили своимъ словамъ. Всякій высказываеть 
извЪстное уваженіе къ н%которымһь звукамъ, которые мо- 
жеть произнести самъ точно такъ же, какъ его ближе. Но о 
чувствахъ люди въ сущности ничего не знаютъ. Мы гово- 
римъ съ негодованіемъ или съ энтузіазмомъ, говоримъ о 
насиліи, жестокости, преступленіи, преданности, самопожер- 
твованіи, добродвтели и ничего реальнаго не знаемъ, что 
стоить за этими словами. Никто не знаетъ, что значить стра- 
даніе или отреченіе, кромЪ, можеть быть, жертвъ загадочной 
ЦЪЗЛИ ЭТИХЬ ИЛЛЮЗИЙ. | 

На другое утро они увидЪли, что Макола устанавливаетъ 
на дворв больше вВсы для вгвЬшиванія слоновой кости. 
Черезъ нъкоторое время Карльеръ сказалъ: „Что затћялъ 
этотъ грязный .мерзавецъ“? и вышелъ на дворъ. Каортсъ по- 
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слЪдовалъ за нимъ. Оба стояли и смотрЪли. Макола не обра- 
щалъ на нихъ никакого вниманія. Когда вЪсы были установ- 
лены, онь попробоваль положить на нихъ одинъ изъ клы- 
ковь. Клыкъ оказался слишкомъ тяжелымъ. Макола безпо- 
мощно посмотрЪлъ вверхъ, не говоря ни слова. Долго всЪ 
трое стояли молча вокругь вЪеовъ, какъ истуканы. 

Вдругъ Карльеръ произнесъ:—Берись за другой конецъ... 
эй ты, Макола, животное! — и они вдвоемъ подняли клыкъ. 
Каортсъ дрожалъ всЪмъ тВломь,-Ну, да!.. 0!.. Ну, да!—бор- 
моталь онъ и полЪзъ въ карманъ, откуда вытащилъ грязный 
клочекъ бумаги и кусокъ карандаша. Онъ повернулся къ нимъ 
спиной и сталь украдкой отмЪчать въсъ, который Карльеръ 
выкрикивалъ громко, что было совершенно излишне. Когда 
все было кончено, Макола прошепталь какъ бы самому себ%: 

— ӘдФсь солнце слишкомъ печеть клыки... 

— МнЪ кажется, начальникъ, — обратился Карльеръ къ 
Каортсу небрежнымъ тономъ,—что можно мнЪ помочь ему 
снести все это въ складъ. 5 

Когда они возвращались въ домъ, Карльеръ сказалъ: 

— Это отвратительно, но такъ какъ люди эти были людьми 
Компании, то и кость эта—кость Компаніи. Вы должны ее беречь. 

— Я, конечно, донесу директору, —сказалъ Каортсъ. 

— Конечно, пусть онъ рьшить это дВло,—одобрилъ его 
Карльеръ. | 

Въ полдень они откушали съ аппетитомъ. Каортсъ взды- 
халъ время отъ времени. Упоминая имя Маколы, они при- 
соединяли къ нему ругательные эпитеты,--ч8мь облегчали 
свою совЪсть. Макола устроилъ себъ полу-праздникъ и вы- 
купалъ своихъ дЪтей въ рзкЪ. Въ этоть день никто изъ де- 
ревни Гобилы не подошелъ къ станщи. 

Никто не пришелъ и на слвдуюшій день, и такъ никто 
не приходилъ цълую недфлю. Люди Гобиловской деревни 
не обнаруживали никакихъ признаковъ существованія, точно 
они умерли и были похоронены. На самомъ дълЪ просто го- 
ревали о своихъ близкихъ, которыхъ потеряли по колдовству 
бълыхъ, привлекшихъ злыхъ людей въ ихъ страну. Злые 
люди ушли, но страхъ остался. Страхъ остается навсегда. 
Человзкъ можеть уничтожить въ себЪ все--и любовь, и Не- 
нависть, възру и даже сомнћніе, но пока онъ держится за 
жизнь, онъ не можеть уничтожить въ себЪ страха, страха 
тонкаго, ужаснаго, который проникаеть существо, нақлады- 
ваеть окраску на его мысли, обманываеть его сердце и сто- 
рожитъ у его губъ борьбу послъдняго вздоха. Въ своемъ 
страхВ кроткій старый Гобила приносиль сверхчелов  ческя 
жертвы всЪмъ Злымъ Духамъ, которые овладФли его б5лыми 
друзьями. Тяжело у него было на сердцъ. Нъкоторые воины 
поговаривали о томъ, чтобы все сжечь и всћхъ перебить, но 
осторожный старый дикарь отговориль ихъ оть этого. Кто 
можеть предвидЪть всЪ бЪды, которыя навлекуть эти таин- 
ственныя существа, если ихъ раздражить? Лучше оставить 
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ихъ въ покоЪ. Со временемъ они, можеть быть, исчезнуть 
подъ землей, какъ исчезъ первый. Его народу надо просто 
держаться отъ нихъ подальше и надћяться на лучшее. . 

Каортсъ и Карльеръ, однако, не исчезли, остались на 
землЪ, но она сдълалась, казалось имъ, какъ-то больше и 
сильно опустБла. На нихь дЪйствовало не столько нЪмое 
одиночество пустыни, сколько невыразимое словами ‚чувство, 
что въ нихъ самихъ что-то пропало, что держало ихъ въ 
безопасности, препятствовало пустынЪ овладЪть ихъ серд- 
цами. Родные образы, воспоминаніе о людяхъ, имъ подоб- 
ныхъ, которые и думали, и чувствовали, какъ они, отошли 
на разстояніе, ставшее неяснымъ отъ блеска безоблачнаго 
неба, а изъ великой молчаливой пустыни ея безнадежная 
дикость, казалось, подошла къ нимъ ближе и тихо притяги- 
вала ихъ, смотрВла имъ въ глаза, охватывала ихъ неотвяз- 
ной, уже привычной и отвратительной заботой. | 

Дни удлинялись въ недфли, потомъ въ мФеяцы... Народъ 
Гобилы оралъ и билъ въ барабаны при всякомъ новолуніи, 
но отъ станціи держался далеко. Макола и Карльеръ разъ 
попробовали съ лодки завязать переговоры, но ихъ встр%- 
тили градомъ стр5ль, и они вынуждены были вернуться на 
станцію, опасаясь за свою жизнь. Посл этой попытки, по 
всей странЪ и вверхъ, и внизъ по рзкз поднялся страшный 
шумъ, который много дней доносился до станщи. Пароходь 
не приходилъ. Сперва они говорили объ его запозданіи шутя, 
потомъ озабоченно, затЪмъ мрачно. Наступали трудныя вре- 
мена. Запасы приходили къ концу. Карльеръ закидывалъ 
свои удочки, но рвка обмвлФ%ла, и рыбы стало мало. Они 
боялись ходить на охоту далеко отъ станціи, къ тому жевь 
непроходимомъ лЪсу вообще дичи не было. Однажды Карльеръ 
застрвлиль гипопотама, но у него не было лодки, чтобы 
удержать его, и онъ пошелъ ко дну. Когда трупь вепылъ 
на поверхность воды и быль отнесень теченіемъ, люди Го- 
билы поймали его. Это дало имъ поводъ устроить большое 
національное празднество, что привело Карльера въ бъшен- 
ство; онъ говорилъ о необходимости истребить воЪхъ не- 
гровь, потому что только тогда страна станеть возможной 
для жизни. Каортсъ бродилъ молча или проводиль ц%лые 
часы передъ портретомъ своей Мели. Портреть изображалъ 
маленькую ДЪвочку съ длинными бЪлокурыми косами и 
кислымъ лицомъ. Его ноги опухли и онъ передвигался съ 
трудомъ. Карльеръ, котораго грызла лихорадка, хотя и не- 
увъренно, но продолжаль расхаживать съ видомъ ,чорть 
возьми“, какь подобало человФку, помнящему честь своего 
полка. Онъ сдЪлался грубь, насмъшливъ, любилъ говорить 
непріятныя вещи. На его языкЪ это значило быть откровен- 
нымъ. Они давно высчитали причитавшіеся имъ проценты 
съ торговли и включили въ нихъ послЪднее дЂяніе „этого 
проклятаго Маколы“. Было рвшено ничего объ этомъ не гово- 
рить. Сперва Каортсъ колебался, потому что боялся директора. 

— Онъ и похуже вещи вйдываль на своемъ вЪку, — 
утверждалъ Карльеръ съ грубымъ омФхомь. — Чорть его 
возьми! Онъ вамъ спасибо не скажетъ, если вы начнете 
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болтать. Не лучше онъ насъ съ вами. Кто объ этомъ узнаетъ, 
если вы прикусите язычокъ? Здћъсь никого нФть. 

Въ этомъ и лежалъ корень зла: тамъ не было никого! 
Оставленные наедин® съ своей слабостью, они ежедневно 
становились болЪе похожими на двухъ сообщниковъ, чЪмъ 
на двухъ друзей. Восемь мЪсяцевъ они не имЪли никакихь 
извЪстій съ родины. Каждый вечеръ они говорили: „Завтра 
пароходь придетъ“. 

Но одинъ изъ пароходовъ компани разбился, а на другомъ 
пароходь директоръ обьВзжалһ очень отдаленныя и важныя 
станціи на главной рӛкФ%. Онъ думалъ, что эта безполезная 
станція и безполезные люди могуть ждать. Т%мъ временемъ 
Каортсъ и Карльеръ питались варенымь рисомь съ солью, 
проклиная компанію, Африку и день своего рожденія. 
Надо пожить на такой діэтЬ, чтобы понять, какимъ 
страшнымъ страданемъ дВлается необходимость проглотить 
пищу. На станщи не оставалось буквально ничего, кром% 
рису и кофе; кофе они пили безъ сахару. Послӛдніе пятнад- 
цать кусковъ сахару и полбутылки коньяку Каортсь торже- 
ственно заперъ въ свой сундукъ. „На случай болъзни“ —по- 
яснилъ онъ. Карльеръ одобрилъ его: „Когда человЪкъ бо- 
ленъ“—говорилъ онъ—„всякая малость его поддерживаеть“. 

Они ждали. Густой травой заросталъ дворъ. Колоколъ не 
авониль. Они проходили мочаливые, безнадежные. Разгова- 
ривая, эти два чиновника ругались, и самое ихъ молчаніе 
точно окрашивалось горечью ихъ мыслей. 

Однажды, позавтракавъ варенымъ рисомъ, Карльеръ не 
попробоваль своей чашки кофе, отставилъ ее и сказалъ: 

— Провались все на свътЪ! Выпьемъ порядочную чашку 
кофе хоть разъ. Несите сахаръ, Каортсы 

— Для больныхъ, —пробормоталъ Каортсъ, не глядя на него. 
_ — Для больныхъ! —передрагнилъ его Карльеръ.—Чушь... 
Ну, хорошо, я боленъ. 

— Вы не больнВе меня, а я обхожусь безъ сахара, —ми- 
ролюбиво отвВтиль Каортсъ. 

— Живо! Подавай сахару, алчный старый работорговецъ! 

Каортсъ подняль голову. Карльеръ дерзко улыбнулся. 
Вдругъ Каортсу показалось, что онъ никогда не видЪлъ этого 
человзка. Кто онъ? Онъ ничего не аналь о немъ. На что 
онъ способенъ? Внутри у него дрогнуль приступъ сильной 
тревоги, какъ-бы отъ появленія чего-то неожиданнаго, 
опаснаго и окончательнаго. Но онъ совладалъ съ собою и 
выговориль сдержанно: 

— Это плохая шутка. Не повторяйте ея. 

— Шутка! — сказаль Карльеръ, наклоняясь впередь на 
стулЬ.-Я голодены.. Я болены. Я не шучу! Я ненавижу 
лицем%ровъ! Вы лицемъръ! Вы работорговецъ. Я работорго- 
вецъ. ВсЪ работорговцы въ этой проклятой стран. Какъ ни 
какъ, а я хочу сегодня пить кофе съ сахаромъ. 

— Я вамъ запрещаю говорить со мною такимъ тономь,- 
сказалъ Каортсъ довольно рӛшительно. 

— Вы!.. что?.—заоралъ Карльерь, вскакивая на ноги. 

Каортсъ тоже всталъ. 
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-- Я вашь начальникь,-сказаль онъ, стараясь сдержать 
дрожь голоса. 

— Что? — кричалъ тотъ. — Чей начальникъ? ЗдЪсь нЪтъ 
начальниковы Ничего здЪсь н%ть, здЪсь есть только вы да 
я. Неси сахаръ, толетопузый оселъ! / 

— Молчаты убирайся изъ этой комнаты, —завизжалъ Ка- 
ортсь.--Ахь, ты бездвльникы 

Карльерь схватилъ стулъ. Онъ сразу сдВлался серьезно 
опаснымъ. 

— Ахъ ты жалкая дрянная штафирка!. Вотъ тебъ! — 
оралъ онъ. 

Каортсъ нырнулъ подъ столь, стулъ ударился въ стзну. 
Карльеръ старался сдвинуть столъ съ мЂста; тогда Каортсъ 
съ отчаянія смЪло ринулся впередъ, держа внизъ голову, 
какъ это сдЗлала бы загнанная въ уголь свинья; онъ сшибъ 
съ ногь своего друга, выскочилъ на веранду и пробъжалъ 
въ свою комнату. Онъ заперъ дверь засовомъ, схватилъ ре- 
вольверъ и остановился, задыхаясь. 

Черезъ минуту Карльеръ изо-всей силы ломился въ дверь 
и кричалъ: 

— Если ты не принесешь сахару, я тебя застрћълю, какъ 
собаку. Ну, живЪй! Разъ... два... три. Не несешь? Я же по- 
кажу теб%, кто адвеь хозяинъ! р 

Каортсъ думалъ, что дверь сейчась поддастся, и вылћзъ 
черезъ четырехугольное отверстіе, замфнявшее окно въ его 
комнатЪ, на другую сторону веранды. Теперь между ними 
лежала вся ширина дома. Но у Карльера, очевидно, не хва- 
тило силы выломать дверь, и Каортсъ слышалъ, что онъ по- 
бъжалъ кругомъ веранды. Онъ тоже тяжело побЪжалъ на 
своихъ отекшихъ ногахъ. Онъ бЪжалъ, сжимая револьверъ 
и не будучи въ состояніи понять, что съ нимъ случилось. 
Онъ видЪлъ передъ собою то домъ Маколы, то складъ, то 
рЪку, то оврагь, то низые кусты; и снова видълъ эти пред- 
меты, обЪгая вокругъ дома во второй разъ. Утромъ онъ не 
могь шага ступить безъ стона. А теперь бъжалъ, бЪжалъ 
такъ быстро, что могъ оставаться невидимымъ Қарльеру. | 

Ослабъвъ, и придя въ отчаяніе, онъ подумалъ: „Прежде, 
ЧВмъ я обЪгу домъ еще разъ кругомъ, я умру“ и въ этотъ 
моменть услышалъ, что врагъ его тяжело затопалъ и оста- 
новился. Онъ тоже остановился. Какъ прежде, Карльеръ 
былъ на лицевой части дома, а онъ на задней. Онъ слышаль, 
какъ Карльеръ, ругаясь, бросился на стулъ, и сълъ самъ, 
прислонившись спиною къ стьн%. Въ горлз у него пере- 
сохло, лицо было мокро отъ пота и слезъ. ЗачЪмъ все это? 
Туть какая-то ужасная ошибка; онъ думалъ, что видить все 
во сн» или сходитъ съ ума! Черезь нъсколько секундъ онъ 
пришелъ въ себя. За что они поссорились? За сахары Какъ 
нел%по! Онъ отдастъ әтоть сахаръ... зачфмъ онъ ему? И онъ 
сталъ подниматься на ноги съ внезапно охватившимъ его 
чувствомъ безопасности. Но не успЪълъ онъ встать, какъ 
простое размышлене вновь повергло его въ отчаяне. Онъ 
думалъ: „стоить мнФ% уступить сегодня этой скотинз-солда- 
ту—завтра начнется то же самое... и послфзавтра.., всякій 
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день... У него явятся другія требованія, онъ будеть издз- 
ваться надо мною, мучить меня, одФлаеть меня своимъ ра- 
бомъ, и я пропалъ! Пропалъ! Пароходъ можеть придти че- 
резь нФеколько дней... можеть никогда не придти.“ Онъ 
такъ дрожаль, что ему снова пришлось сВсть на поль. Онъ 
чувствовалъ, что не можетъ больше сдЪлать никакого дви- 
женія и не сдЪлаеть. Онъ былъ совершенно ошеломленъ 
внезапнымъ сознаніемъ, что положеніе его безвыходно и что 
въ одно мгновеніе смерть и жизнь стали одинаково трудны 
и ужасны. 

Вдругъ онъ услышалъ, что Карльеръ отодвинулъ стулъ... 
Онъ съ величайшей легкостью всталъ на ноги. Опять надо 
бЪжаты! Направо или нал%во? Онъ услышалъ шаги, кинулся 
налФво, сжимая револьверъ, и въ тоть же моментъ, какъ 
ему показалось, они столкнулись... Оба крикнули отъ удив- 
ленія, и между ними раздался громкій выстрЪлъ, мелькнулъ 
красный блескъ огня, появился густой дымъ... Каортсъ, оглу- · 
шенный и ослЪпленный, кинулся назадъ, думая: „Я раненъ, 
теперь все кончено“. Онъ ждалъ, что Карльеръ придетъ лю- 
боваться на его агонію. „Все кончено!“ Но на другомъ конц 
дома послышался грохотъ паденія, точно кто-нибудь во всю 
длину опрокинулся со стула... и настала тишина... Онъ не 
умеръ. Только плечо у него сильно болъло и онъ потерялъ 
свой револьверъ. Онъ былъ обезоруженъ, безпомощенъ... и 
ждалъ своей судьбы. Карльера не было слышно... Это хитрость! 
Овъ подкрадывается. Съ которой стороны? Можетъ быть, те- 
перь онъ прицъливается... 

Посл% нФоколькихь минутъ страшной и нелЪпой агоніи 
онъ рвшиль идти на встрЪчу своей судьбы. Онъ завернуль 
за уголь, придерживаясь одной рукой за стбну, одвлаль нЪ- 
сколько шаговъ и почти лишился чувствъ: на полу изъ-з&а 
угла торчали двҺ ноги, бВлыя, голыя ноги въ красныхъ туф- 
ляхъ. Онъ потерялъ сознаніе. Черезъ нъкоторое время пе- 
редъ нимъ очутился Макола и спокойно говорилъ: „Пойдемте, 
м-ръ Каортеъ, онъ умеръ“. Онъ разразился словами благо- 
дарности, кроткимъ плачемъ и рыданіемъ... Придя въ себя, 
онъ увидълъ, что сидитъ на стуль и смотритъ на Карльера, 
который, вытянувшись, лежалъ на спинФ. Макола наклонялся 
надъ трупом». 

— Это вашъ револьверъ?—спросилъ Макола, вставая. 

— Да,-скагаль Каортсъ,—и быстро прибавилъ:—Онъ б%- 
жаль за мною, хотВль меня застрЪлить... ввдь вы видзли! 

— Да, я видвль,-отв%чаль Макола. — Туть только одинь 
револьверъ, а гдъ же его? 
`` — Не знаю, —прошепталъ Каортсъ ослабъвшимъ голосомъ. 

— Я пойду поищу, —мягко сказалъ Макола. Онъ обошелъ 
всю веранду и вернулся съ пустыми руками. Постоявъ въ 
глубокомъ раздумьи, онъ спокойно пошелъ въ комнату 
умершаго и сейчасъ же вышелъ съ револьверомъ, который 
показалъ Каортсу. Каортсъ зажмурилъ глаза. Все завертћ- 
лось вокругь него. Жизнь была страшнЪе и труднФе смерти: 
онъ застрьлиль безоружнаго человћка. | 

Подумавши немного, Макола сказалъ мягко, указывая на 
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мертваго человћъка, лежавшаго съ прострВленнымһ правымъ 
глазомъ: | 

‚ — Онъ умерь отъ лихорадки.-Каортсь посмотрӛль на 
него окаменЪло.— Да,--повториль Макола задумчиво, пере- 
шагнувь черезъ трупь,-мн% кажется, что онъ умеръ отъ 
лихорадки. Схороните его завтра. 

И онъ ушелъ къ женз, которая его ждала, оставивъ обо- 
ихь бълыхъ людей въ веранд%. 

Ночь пришла, а Каортсь все сидълъ на томъ же стул 
неподвижно, точно принялъ дозу ошума. Потрясене, которое 
онъ пережилъ, было такъ глубоко, что оно вызвало чувство 
желаннаго спокойствія. Въ коротме часы онъ измФриль всю 
глубину ужаса и отчаянія и теперь нашелъ покой въ уб%ж- 
деніи, что жизнь не имЪеть для него прелести. Онъ сидълъ 
около трупа и думаль, думалъ упорно, думалъ о чемъ-то со- 
вершенно новомъ для себя. Онъ какъ-то совершенно отрЪ- 
шилея отъ самого себя. Его старыя мысли, убъжденія, вкусы, 
вещи, которыя онъ уважалъ и ненавидЪлъ, показались ему 
въ ихъ настоящемъ свЪт%,-—-противными и дътскими, ложными 
и смъшными. Онъ ликовалъ въ своей новой мудрости, сидя 
около человЪка, котораго убилъ. Онъ разсуждалъ самъ съ 
собою съ тою мнимой ясностью, которая наблюдается у н%- 
которыхъ помъшанныхъ. Случайно онъ вспомнилъ, что умер- 
шій человЪкъ быль во всЪхъ отношеніяхъ вреднымъ живот- 
нымһ, что люди ежедневно умираютъ тысячами, а можеть 
быть, сотнями тысячъ, и что въ общемъ числЪ эта смерть 
не имФеть никакого значення. Да, не можеть имЪть никакого 
значенія, по крайней мЪрЪ, для мысляшаго существа. Всю 
свою жизнь, до этого момента, онъ вЪрилъ въ пропасть глу- 
постей, какъ веЪ остальные люди, дураки. Но теперь онъ 
мыслитъ, знаетъ! Онъ нашелъ покой, освоился съ высшей 
мудростью! Онъ попробовалъ представить себя мертвымъ, а 
Карльера сидящемъ на стулЪ и смотрящимъ на него. Эта 
попытка была настолько удачна, что черезъ нЪсколько се- 
кундъ онъ уже не былъ увВрень, кто изъ нихъ умеръ и кто 
живъ. Әтоть необыкновенный подвигь его фантазін всетаки 
поразилъ его, и онъ во время, соотвътствующимъ усиліемъ 
мысли, спасъ себя отъ перспективы сдълаться Карльеромъ. 
Сердце билось и его бросало въ жаръ при мысли о такой опас- 
ности. Карльеръ! Какая скверная дрянь! Чтобы успокоить свои 
потрясенные нервы, онъ попробовалъ слегка свисауть. Затьмъ 
онъ заснулъ, или ему показалось, что онъ засвулъ: во вся- 
комъ случаЪ ему казалось, что былъ туманъ и кто-то 
свистВлъ въ туманЪ. 

Онъ всталь. Занимался день и тяжелый тумань спустился 
на землю, туманъ пронизывающій, обволакивающій, молчали- 
вый, утренній туманъ тропическихъ странъ. бълый и смертель- 
ный, чистый и ядовитый. Онъ всталь, увидълъ трупъ и, схва- 
тившись за голову, закричалъ, какъ человъкъ, который, прос- 
нувшись послЂ обморока, очутился бы навЪки погребевнымъ: 

— Помогите!.. О Господи! 

Не человӛческій визгъ, внезапный и вибрирующій, какъ 
отрЬла, разезкь бълый саванъ, покрывавшій страну печали. 
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За нимъ послЪдовали три нетерпъливыхъ крика, и опять клубы 
тумана струились безпрепятственно среди страшной тишины. 
Еще нзсколько взвизговъ, быстрыхъ и пронзительныхъ, точно. 
ревъ какого-то разъяреннаго и злобнаго существа, пронес- 
лись въ воздух. Съ рВки Каоргиси аваль прогрессъ, циви- 
лизація и ве добродВтели. Общество звало свое современное: 
дитя, звало, чтобы заботиться о немъ, чтобы произвести надь 
нимъ слЪдствіе, судить его, приговорить... Оно звало его вер- 
нуться въ ту сорную кучу, отъ которой онъ отдалился, звало. 
для того, чтобы справедливость торжествовала. 

Каортсъ слышалъ и понялъ. Онъ спустился съ веранды, 
покинувъ окончательно другого человЪка въ первый разь 
съ твхъ поръ, какъ судьба соединила ихъ. Онъ пробирался 
сквозь туманъ, прося въ своемъ невЪжествЪ невидимое небо 
раздълить содвянное имъ. 

Макола пробЪжалъ въ туманЪ и закричалъ ему на ходу: 

— Пароходъ! Пароходъ! Они ничего не видять. Они сви- 
стять станщи. Я иду звонить въ колоколъ. Идите на берегь, 
сэръ. Я буду звонить. 

И онъ исчезъ. Каортсъ стоялъ. Онъ посмотрЪълъ вверхъ, 
туманъ катился низко надъ его головой. Онъ посмотрль 
вокругь, какъ человЪкъ, потерявшій дорогу, и на обманчи- 
вой чистотЪ тумана увидЪлъ темный абрисъ, кресто-подоб- 
ное пятно. Пока онъ, шатаясь, плелся къ нему, колоколъ стан- 
щи громкимъ звономъ отв чалъ нетерпвливому зову парохода. 

Директорь Большой Цивилизующей Компани (мы знаемъ. 
что цивилизація слъдуетъ за торговлей) присталъ прежде 
всВхъ и сейчасъ не потерялъ пароходъ изъ вида. 

Внизу у рћки тумань былъ чрезвычайно густь. На стан- 
ци колоколь звонилъ непрерывно и задорно. 

Директоръ громко крикнулъ на пароходъ: | 

-- Никто меня не ветръчаетъ. Не случилось-ли чего ни- 
будь, хотя они звонятъ. Лучше пусть еще кто-нибудь спустится. 

И онъ началъ подниматься на крутой берегъ. Капитанъ. 
и механикъ послЪдовали за нимъ. Когда они поднялись 
выше, туманъ нЪеколько порЪдЪълъ, и они видВли, что ди- 
ректоръ идеть на довольно значительномъ разстояніи впе- 
реди. Вдругъ онъ остановился и закричалъ: | 
‚ — БФгите! БЪгите скорће въ домъ! Я нашелъ одного, 
бЪгите, ищите другого! 

Онъ нашелъ одного изъ нихы И даже онъ, человЪкъ ви- 
давшій всяюе виды, быль ошеломленъ тъмъ, что нашелъ. 
Онъ стоялъ и шарилъ въ своихъ карманахъ, ища ножа, и 
смотрълъ на Каортса, который висвль на креств. Онъ, оче- 
видно, влЪзъ на могилу, которая была высока и узка, и, 
привязавъ ремень къ кресту, поввсилося на немъ. Пальцы 
ногь почти касались земли, руки висъли безпомощно: каза- 
лось, что онъ твердо стоитъ на часахъ, опустивъ багровую 
щеку на одно плечо, и непочтительно показываеть распухшій 
языкъ старому директору своей компани. | 


Очеркъ санитарнаго положенія рабочихъ на 
рыбныхъ промыелахъ дельты Волги. 


1. Общее впечатлФӛніе.--Пронзводительность рыбныхъ промысловъ.—Количе- 

ство и составъ рабочихъ на нихъ.—2. Работа и жизнь на ватаг. —3. Работа 

и жизнь на токъ (Условія работы, рабочій костюмъ, рабочій день, жилища, 
пища; условія найма).--4. Медицинская помощь. Исторія.--5. Заключеніе. 
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Первые н$сколько мћсяцевъ наступившаго ХХ вка мн% при- 
шлось провести въ такой обстановк$, что я, точно въ святоч- 
ной сказкћ, чувствовалъ себя перенесеннымъ за много въковъ 
назад». 

Я осматриваль рыбные промыслы дельты Волги. 

Какъ характеръ производства рыбныхъ товаровъ, такъ и 
жизнь промысловыхь рабочихъ отличаются рдкой первобыт- 
ностью. Въ нашъ въкъ пара и электричества, въ в®къ высокаго 
развитія техники, я нигдв на промыслахъ не видалъ ничего по- 
хожаго на машину или машинообразное орудіе. Рыбу ловять и 
раздълываютъ теперь точно такъ же, какъ это дёлалъ первобыт- 
ный человЬкъ тысячелФӛтія назадъ.. И современный рабочій на 
промыслахъ въ большинствв живеть въ такой же первобытной 
обстановЕћ, въ какой жилъ его доисторическій предокъ. 

Воть жилище промысловаго рабочаго въ началь ХХ вка. 
Десятокъ конусомъ разставленныхъ, вверху связанныхъ жердей 
прикрытъ стоймя и очень жидко пучками камыша; камышъ да- 
леко не доходить до вершины конуса, и конусъ вверху раскрыт». 
Сбоку оставлено для входа маленькое, въ половину роста чело- 
вћческаго, отверсте— щель; въ него можно войти только вдвое 
еогнувшись. Въ такомъ камышевомъ шалаш (по мъстному: „шишъ“) 
живуть 12—20 человвкь. Они спятъ на чуть-чуть прикрытой 
камышемъ земл головами къ окружности, ногами къ центру. Въ 
центр%, у самыхъ ногъ рабочихъ, виситъ большой котелъ, подъ ко- 
торымъ н%еколько разъ въ день разводится камышевый костеръ 
для варки пищи и чаю. В$теръ подымаеть иэъ-подъ котла тучи 


пеплу и сору, слћпить глаза, засыпаеть пищу. 
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Въ такихъ „җилищахъ“ въ дельтв Волги живетъ многотысяч- 
ное населен1е промысловыхъ рабочихъ — слишкомъ 55% всего 
числа ихъ. Назвать такой „шишъ“ человӛческимь жилищемъ, 
конечно, никакъ нельзя. Жилищемъ, въ простфйшемъ его видф, 
называется искусственное помфщеше, защищающее человђка отъ 
вліяній внфшней атмосферы: отъ холода, жары, дождя, втра и 
проч. Камышевый шишъ, въ которомъ рыбопромышленникъ по- 
мӛшаеть своихъ рабочихъ, никого ни отъ чего защитить не 
можетъ. Онъ Не можетъ защитить рабочаго отъ холода, дождя 
и: непогоды; онъ не можетъ защитить и рыбопромышленника отъ 
упрека въ небрежномъ отношеніи къ своимъ рабочимъ, создаю- 
щимъ ему его богатства. 

Если бы эта первобытная обстановка представляла собой 
тӧльқо интересъ рдкаго архаическаго явленія, я бы не остано- 
вился на немъ, но на рыбныхъ промыслахь дельты Волги рабо: 
таеть нФсколько десятковь тысячъ рабочихъ; санитарное по- 
ложеніе этой массы нужно считать вполнћ достойнымъ изученія, 
и оно уже не разъ служило предметомъ изучения. 

Долженъ оговориться, что я здвсь не имфю въ виду и не 
могу дать нодробнаго описания предмета. Мое недолгое пребы- 
ваніе въ дельт Волги и мои спещальныя обязанности не позвб- 
ляли мн подолгу останавливаться на собиранін Детальнаго ма- 
теріала. Я имфю въ виду дать здвсь лишь общую картину сани- 
тарнаго положенія промысловыхъ рабочихъ. 

Все огромное пространство водъ дельты Волги раздьлено на 

273 рыболовныхъ участка, изъ коихъ 125 принадлежать казн%, 
41 үчаетовь--частнымь лицамь, 32 участка— астраханскому ка- 
зачьему войску, остальные 75 участковъ принадлежать город- 
скимъ и сельскимъ обществамъ, удёльному вфдомству, Чуркин- 
скому монастырю, астраханскому арх!ерейскому дому, астрахан- 
скому приказу общественнаго призрё ня и калмыцкому народу. 
Казна является наиболће крупнымъ владфльцемъ не только по 
числу принадлежащихъ ей участковъ, но и по размърамъ доход: 
ности: на ея долю приходилось въ 1898 году 55%, общей аренд- 
ной дны водъ. Казна сама не эксплуатируеть своихъ водъ. Она 
сдаеть ихъ въ аренду съ торговь частнымъ лицамъ срокомъ на 
6 лётъ. Сумма арендной платы за казенныя рӛчныя воды была 
въ 1895 г. *)—731,000 руб., въ 1896 г. **)— около 795,000 руб.; 
въ 1897 году ***)—слишкомъ 886,000 руб., въ 1898 году ****)— 
около 898,000 руб. и въ 1899 году *****)—891,000 руб. 


*) Памятная книжка Астраханской губ. на 1898 г. | 
жж) Отчеть Астраханскаго управленія рыбными и тюленьими промы- 
слами за 1896 г. Г. Астрахань. 

жу Отчетъ А. у. р. ит. п. за 1897 г. 
жә) Отчеть А. у. р. и т. п. за 1898 г. 
*#1%*) Памятная книжка Астраханской губ. на 1901 годъ. 
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Ежегодный уловъ рыбы Касшйско-Волжекаго района, по св%- 
дӛніямь Мин. Гос. Им. за 1898 г. *)—28,5 милл. пудовъ. Изъ 
этого улова добывается: икры красной — 40,000 пуд., икры чешуй- 
ной рыбы — 400,000 п., клея —5,000 п., вязиги— 4,000 п., рыбьяго 
жира — 100,000 п., соленаго, вяленаго и маринованнаго товара 
около 15 милл. пуд. По отчетамъ Астраханскаго Управленія рыб. 
и тюл. промыслами за 1896—1899 г.г., средній ежегодный уловъ 
(не считая мелкой рыбы) былъ: сельди —264 милл. штукъ, крас- 
ной рыбы —слишкомъ !/2 милл., чешуйной рыбы —552 милл. штукъ. 
По свӛдӛніямь Астраханскаго биржевого комитета, въ 1898 г. 
вывезено рыбы въ Россію и за границу 14,1 милліона пудовъ 
ва сумму 27 слишкомъ милліоновъ рублей. 

Чистый доходъ казны, за вычетомъ стоимости содержанія 
управленія рыбными промыслами, составлялъ (арендная плата 
за воды, плата за билеты на право лова рыбы въ мор и нЪкото- 
рыя мелкія статьи) въ 1895 г.--1.100,000 руб., въ 1896 году — 
1.152,000 руб., въ 1897 году — 1.280,000 руб., въ 1898 году — 
1.350,000 руб. и въ 1899 году — 1.885,000 руб. (въ круглыхъ 
цифрахъ). 

Прежде, ч$мъ перейти къ описанію, какъ живеть и рабо- 
таетъ та масса рабочихъ, которая добываетъ и обрабатываетъ · 
већ эти богатства, необходимо сказать нВсколько словъ о числь 
‚ ихь, составћ и распред%леніи. 

Сколько ихъ?—на этоть вопросъ нътъ болће или мене точнаго 
отвъта. Докторъ Стабровскій **) говорить, что ихъ 50,000 челов%къ, 
докторъ Арустамовъ ***) утверждаетъ, что ихъ болће 100,000; док- 
торъ Шмидтъ ****) принимаетъ вторую цифру, но все это—цифры 
гадательныя. Въ отчет астраханскаго управленія рыбными и тю- 
леньими промыслами за 1896 годъ число рабочихъ на всъхъ рыб-. 
ныхъ промыслахъ, рёчныхъ и морскихъ, Волго-Касшйскаго района 
опред$ляется, „по свъдћніямъ, собраннымъ чинами рыбной по- 
лищи“, весной въ 46,003 человъка, осенью 26,865; при этомъ 
на 150 ръчныхъ промыслахъ дельты Волги было весной 
39,800 рабочихъ, осенью 21,695. Въ 1897 году свъдћънія 0 коли- 
честв$ рабочихъ Управленіемъ не собирались. Въ 1898 году, 
какъ можно вывести изъ сопоставленія нъкоторыхъ цифръ от- 
чета за этотъ годъ, было весной 40,282 рабочихъ, осенью 20,254, 
и зимой 4,488. Вс эти цифры, қакъ и цифры, показывающія 
уловъ рыбы, нужно считать менфе дъйствительныхъ, такъ какъ 
018 основаны на показаніяхъ рыбопромышленниковъ. Оффиціаль-. 
ные отчеты часто жалуются на невозможность добыть отъ рыбо 


ж) Сельское и лЁеное хозяйство Россіи. Изд. Мин. Гос. Им. 1898 г.. стр. 538. 
жж) ВЪстникъ обществ. гигіены 1889, декабрь. 
***) ВЪет. обществ. гигіены 1894. 
жек) Къ гигіен® рыбнаго промысла. Диссертація. Москва, 1895. 
1* 
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промышленниковь какія-либо точныя свБдӛнія. И я съ своей 
стороны могу вполн% подтвердить справедливость этихъ жалобъ. 
Я лично не располагаю данными для опредфленія общаго коли- 
чества рабочихь на промыслахъ, такъ какъ моему обелФдованію 
подлежалъ не весь рыбопромышленный районъ. Я обслФдоваль 
только южную и отчасти западную и юго-западную части дельты 
Волги. На этомъ пространств я осмотрълъ 41 промыселъ, на 
которыхъ, по показан1ямъ рыбопромышленниковъ, было 14,864 ра- 
бочихъ. Если допустить, что на ръчныхъ промыслахъ и этой 
весной, какъ весной 1896 года, работало 39,800 рабочихъ, то 
мной обслёдовано положенів около */, общаго числа рабочихъ 
на рыбныхъ промыслахъ дельты Волги. 

Нужно сказать, что дельта Волги въ географическомъ отноше- 
ни и дельта Волги въ рыбопромышленномъ не совсёмъ тожде- 
ственны. Географически это— область между рӛкой Волгой и 
отв*твленемъ ея, Ахтубой, отъ г. Царицына до взморья. Рай- 
онъ же водъ, находящихся въ рыбопромышленномъ отношеніи въ 
вӛдіній астраханскаго управлен1я рыбными и тюленьими про- 
мыслами, простирается выше--до г. Камышина, и въ вЪднія 
управленія находится также сВверная часть Каспійскаго моря,- 
такъ называемый Волжско-Каспійскій районъ. Но промышленное · 
значен!е рӛчныя воды имфютъ теперь только къ югу отъ ста- 
ницы Лебяжинской—40 верстъ выше Астрахани. СФвернфе же этой 
границы рыбная промышленность потеряла теперь значеніе. Такъ, 
на всемъ пространств отъ этой границы до г. Камышина функ- 
піонировало въ 1898 году всего 15 рыбныхъ промысловъ, и на 
нихь работало всего 772 рабочихъ; сельди здћсь поймано всего 
3/2 милліона штукъ *). 

Въ собственно-рыбопромышленномъ район дельты Волги я, 
какъ уже сказано, осмотрёлъь южную и отчасти западную и юго- 
западную ея части. Осмотръ я производилъ съ конца января по 
15-0е мая прошлаго года, т. е. часть зимней и всю весеннюю 
путины. 15 мая ловь рыбы въ рћкахъ по закону прекращается. 
Въ числћ 41 осмотрённаго мной промысла были и рыболовные 
и рыбопріемные, т. е. такіе, которые сами рыбу ловятъ и сами 
ее раздзлываютъ, и такіе, которые сами лова не производятъ, а 
только раздылывають рыбу, купленную ими отъ морскихъ лов- 
цовъ. Рыбопріемные промыслы обыкновенно немноголюдны: боль- 
ше 120 рабочихъ я ни на одномъ изъ нихъ не находилъ; обык- 
новенно же на нихъ работаеть 30—40—60 челов кЪ. 

При посӛшенін промысла я получалъ отъ промысловой адми- 
нистраціи оффиціальныя свъдЪнія объ общемъ количествћ рабо- 
чихъ на промыслћ, ихъ племенномъ состав, числ женщинъ и 


ж) Отчеть астраханскаго управленія рыбными и тюленьими промыслами 
за 1598 г. 
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дЪтей. Гарантей точности этихъ показаній служило то обстоя- 
тельство, что отъ промысловой администраціи требовались имен- 
ные списки воВхь рабочихъ. По полученіи этихъ свћдћній я по- 
дробно осматривалъ промыселъ, записывая его санитарное со- 
стояніе, измћряя казармы, опредфляя количество воздуха и свћта 
въ нихъ, опрашиваль всзхъ рабочихъ, осматривалъ больных». 
Затёмъ я осматривалъ „тони“ (места лова рыбы). Каждый про- 
мыселъ имфетъ нфсколько тоней (отъ 2 до 10) на различномъ 
разстояніи—не менће 2 верстъ —другъ отъ друга. На всћхъ осмо- 
трённыхъ мной промыслахъ я осмотрћлъ почти всъ тони— всего 
88. Большая часть промысловъ осмотрВна мной по нёсколько (8— 
4—5) разъ. Подробный цифровой матеріаль я бралъ лишь на 
ТАхь промыслахъ, на которыхъ при моемъ посЪщеніи было болће 
120 челов$къ. Изъ 41 промысла такихъ оказалось 17, и всћ 
они—рыболовные. Цифровыя данныя взяты на однихъ въ апръл%, 
на другихъ—въ началћ мая, т. е. во Вроже наноохошао скопле- 
нія рабочихъ на промыслахъ. 

На этихъ 17 промыслахъ было 13,083 рабочихъ, составъ ко- 
торыхъ былъ таковъ. Вся масса рабочихъ дфлилась почти поровну 
между двумя отдфльными частями рыбнаго дла: 44,7% работало 
на тоняхъ по улову рыбы--оть 40,3% до 50% по отдЪльнымъ 
промысламъ—и 55,89%, общаго числа работало на ватагахъ, по 
раздёлкВ и уборкћ рыбы. По племенамъ общее количество рабо- 
чихъ длилось также почти поровну между русскими и инород- 
цами: 46,6% русскихь и 53,4% инородцевь--99,1% калмыковъ 
и 24,89%, киргизъ. Женщинъ было 3,804, т. е. 29,4% обшаго 
числа рабочихъ—отъ 23,4% до 86% по отдльнымъ промыслам». 
При этомъ на тоняхъ работаютъ исключительно мужчины и глав- 
нымъ образомъ инородцы. На ватагахъ же число мужчинъ почти 
равно числу женщинъ: 52,4% женщинъ и 47,6% мужчинъ. При 
путинныхь женщинахъ было 24,4% дӛтей--по отджльнымъ про- 
мысламъ отъ 9% до 48% общаго числа женщинъ. Возрастной 
составъ рабочаго населенія промысловъ совершенно неизвћстенъ. 
Можно только отмФтить значительное, бросающееся въ глаза 
количество подростковъ и даже малолӛтнихь (9—12-лётнихъ) и 
больше всего именно въ наиболђе тяжкой обстановкВ--на то- 
няхъ. Самые малые изъ нихъ работаютъ на ватагахъ въ каче- 
ств нянекъ, а на тоняхъ въ качеств кашеваровъ. На каждый 
комплекть рабочихъ полагается одинъ кашеваръ. И часто можно 
видфть на тон% такого кашевара, который не въ силахъ дотащить 
ведерко воды съ рки... Хотя при личномъ опросз я часто нахо- 
дилъ на тоняхъ 9—12 лфтнихъ, но въ представленныхъ мн% 
спискахъ рабочихъ я никогда не встрћчалъ отмътки моложе 14 
лЬтъ. Воть почему матеріалъ для опредӛленія возрастного состава 
рабочихъ пришлось отбросить. Общее число подростковъ—рабо- 
чихь на промыслахъ опредъляется отчетомъ Астраханскаго управ- 
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ления рыбными и тюленьими промыслами за 1896 г. въ 2,8% 
всей массы весеннихь рабочихъ. Но основой этихъ вычисленій 
служили показанія рыбопромышленниковъ. 


П. 


Однимъ изъ факторовъ, сильно вліяющихъ на санитарное по- 
ложеніе рабочихъ, является во всякомъ производствћ техника его. 
Но о техникћ производства рыбнаго товара приходится говорить 
немного--тақь она примитивна. Работа на рыбномъ промысль 
дӛлитея на дв отдАльныя части: үловь рыбы и раздёлка ея. 
Ловъ производится на тоняхъ, раздёлка —на ватаг. 

За пойманной на тоняхъ рыбой пріћзжаютъ ежедневно паровые 
баркасы и увозятъ ее въ прорћзяхъ на ватагу. Здћсь ее вываливаютъ 
на стоящій у берега на сваяхъ крытый плотъ; на плоту ее сорти- 
руютъ и, смотря по сорту, оставляють цфликомъ или выр%зы- 
вають изъ нея внутренностй. Затћмъ ее, нанизанную десятками 
въ петли или въ разбивку, увозятъ въ тачкахъ въ лабазъ или 
ВЪ ,ВыХОДЬ“ (ледникъ), солятъ ее тамъ и укладываютъ въ чаны. 
Въ чанахъ рыба лежить извћстное время, послћ чего ее выни- 
мають, промывають, вывћшиваютъ на „вћшала“ на открытомъ 
воздухћ или прямо укладываютъ въ бочки и отправляютъ въ 
Царицынъ-—главный рыбный рынокъ. 

Работа на ватагв не представляетъ собой какихъ-либо ос0- 
быхъ противогигіеническихъ условій для рабочаго. Можно ука- 
зать только на слёдующ!е вреднодвйствуюшіев моменты. Работа 
производится всегда въ полуоткрытыхъ помЪщеніяхъ, им ющихъ 
только крышу, или совс$мъ подъ открытымъ небомъ, или, нако- 
нецъ, въ очень холодныхъ помвщеняхъ—въ ледникахъ. Әатӛмь 
вреднымъ моментомъ сл$дуетъ считать дћЙствіе соли на кожу 
рукъ рабочихъ при часто получаемыхъ ими уколахъ и разр$захъ; 
при грязной работз получаются въ такихъ случаяхъ значитель- 
ные воспалительные процессы. Наконецъ, сортировка и низанье 
рыбы производятся женщинами въ сильно согнутомъ положеніи: 
стоя на ногахь и перегнувъ верхнюю половину тћла внизъ, жен- 
шина проводитъ въ этомъ положеніи пфлый день, перебирая ле- 
жащую на полу рыбу. Присъсть даже на корточки нельзя, ибо м%- 
шають кучи рыбъ; при томъ же при сборкв рыбы приходится 
постоянно переступать съ м%ста на мћъсто. Такое постоянно со: 
гнутое положене особенно тягостно для беременныхъ. А бере- 
менныхъ среди промысловыхъ женщинъ д-ръ Шмидть янашелъь 
(на 4 промыслахъ изъ 1,181 женщины) 18%: 6%, въ первой, и 
7° во второй половин беременности. 

Работа по раздълећ рыбы производится въ большинствВ жен- 
щинами. Мужчины заняты перевозкой рыбы съ мъста на м%сто. 
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Въ работБ по раздзлЕк и уборкъ рыбы женщинъ занято вообще 
вдвое больше, чЪмъ мужчинъ—679%, женщинъ и 38%, мужчинъ. 
Выше я говорилъ, что на ватагз числа женщинъ и мужчинъ 
равны: остальные мужчины--вь среднемъ 11,4% общаго числа 
рабочихъ на промысл8— заняты чинкой неводовъ и причисляются 
рыбопромышленниками къ неводнымъ рабочимъ. Они же служать 
резервомъ для пополненія состава тоневыхъ рабочихъ. 

Рабочій костюмъ промысловой роботницы не лишенъ ориги- 
нальности. Женщина работаеть здъсь не въ юбк$, а въ штанахъ. 
Костюмъ ея таковъ: башмаки или полусапоги, высокіе чулки, ко- 
роткіе штаны—у дввушекъ б$лые, часто расшитые— кофточка съ 
поясомъ, фартукъ, на головћ платокъ. Нельзя, конечно, не 
признать гигіеничности и удобства этого костюма: при масс% 
слизи, воды и грязи на промысл%, рабочая женщина ходитъ 
всегда удивительно чистой и опрятной. Я позволилъ бы себ% 
даже сказать, что костюмъ этоть не только гигіениченъ и цёле- 
сообразенъ, но даже красивъ. Если бы тё, кто думають, что кра- 
сивымъ можеть быть только общепринятый женскій костюмъ, 
увидзли работающихъ на рыбныхь промыслахь женщинъ,—эти 
противники и противницы реформы женскаго костюма перем%- 
нили бы, быть можетъ, свое мнӛніе. Женщины работають въ 
этихь костюмахъ не только на промыслахъ, но и у себя дома; 
при работ она замъняетъ юбку штанами и совершенно не по- 
нимаетъ, какъ можно работать въ юбкћ: юбка путается, пач- 
кается, мшаетъ работать Мн не удалось добиться истори 
происхожденія этого оригинальнаго и цёлесообразнаго обычая въ 
дельтв Волги. Ватажные мужчины, при работ% въ водВ, надввають 
такъ называемыя полубахилы — кожаные полуштаны со слЬпыми 
концами—и кожаные поршни сверхъ нихъ на ступни. 

_ Какъ великъ рабочій день на ватаг? На этотъ вопросъ трудно 
дать опредвленный отвътъ. Да и не можеть быть опредӛленнаго 
рабочаго дня при такихъ патріархальныхъ условіяхъ. Въ кон- 
трактахъ, заключаемыхь рыбопромышленниками съ рабочими, 
или вӛрнФе, съ ихъ подрядчиками, сказано: „работать съ ранпяго 
утра до поздняго вечера“ (весной) или: „...... до 12 часовъ ночи“ 
(осенью). Рабоч день начинается весной въ 5—6 часовъ утра 
и оканчивается въ 7 часовъ вечера съ перерывами около 1 часу 
на завтракъ и столько же на обдъ, т. е. около 12 часовъ ра- 
боты въ день. Осенью рабочій день начинается въ 7 часовъ утра 
и оканчивается въ 12 часовъ ночи съ такими же перерывами на 
Ъду, т. е. около 15 часовь работы въ день. Но таковъ рабочий 
день на ватагВ только тогда, когда промысловая администрадія 
видитъ, что при такихъ условіяхъ можно бүдеть успъть обра- 
ботать всю привезенную съ тоней рыбу. Если. же рыбы приве- 
зено слишкомъ много, тогда рабоч! день увеличивается. Адми- 
нистрація объявляетъ работу на урокъ („съ урка“); каждой ка- 
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тегори рабочихъ—„р$залкамъ“, „низалкамъ“ и пр.—задается 
урокъ, каждая работница должна убрать изв$стное количество 
рыбъ—отъ 1.100 до 1.300 рыбъ для ръзалки и отъ 500 до 800 вязокъ 
для низалки, посл чего она можеть работать „на себя“, т. е. 
продолжать ту же работу за отдфльную съ тысячи рыбъ плату 
сверхъ той, которая ей полагается за путину. Отъ работы сверхъ 
урока никто, по контракту, отказаться не можетъ. Получается 
слЬдующее: такъ какъ путинная плата рабочихъ мизерная, то 
вс% рабочіе оп5шать окончить урокъ, чтобы приступить къ ра- 
бот „на себя“. Рабочій день начинается раньше обыкновеннаго, 
время завтрака и обБда сокращается до тіпіютита, очень многіе 
совсёмъ не идутъ завтракать. Кончивъ урокъ, всякая съ такимъ 
же рвеніемъ принимается работать „на себя“, и работа кон- 
чается ужъ не въ 7 часовъ вечера (весной), а гораздо позже. . 
Вслфдствіе этого долгій рабочій день увеличивается еще часа 
на 8 и больше. Увеличивается также и интенсивность работы. 
Такимъ образомъ, опредьлить величину рабочаго дня ватажныхъ 
рабочихъ можно только такъ: рабочій работаетъ столько, сколько 
требуется хозяину—отъ 12 до 16 часовъ въ сутки. Рыбы больше 
— и работы больше, рыбы меньше--и работы меньше. Для пПолу- 
чөнія же большей интенсивности работы промысловая админи- 
страція прибъгаетъ къ урочной систем%. 

Что касается рабочихъ мужчинъ, занятыхъ перевозкой рыбы, 
то они работаютъ всегда съ тысячи рыбъ (они такъ и назы- 
ваются „тысячниками“) и, слфдовательно, всегда заинтересованы 
въ томъ, чтобы выработать больше, т. е. работать дольше. Во 
всякомъ случаф, будучи заняты вспомогательной работой, они не, 
могутъ кончать рабочій день раньше ръзалокъ и низалокъ. 

Нужно еще прибавить, что праздничныхъ дней для промы- 
словыхъ рабочихь совершенно не полагается. Руссе рабочіе 
свободны отъ работы только одинъ первый день пасхи, всћ же 
остальные праздничные и воскресные дни они обязаны ра- 
ботать. 

Переходя къ описанію жилищныхъ условій жизни рабо- 
чихъ на ватагахь, я долженъ отмфтить, что рыбные промыслы 
находятся въ этомъ отношеніи въ условіяхъ значительно отли- 
чающихся отъ условій, въ которыхъ находятся, напримврь, фаб- 
рики и заводы. Фабрики и заводы всегда строятся вблизи села 
или же, если они по какимъ-либо причинамъ построены вдали 
отъ села, поселокъ скоро образуется вокругъ нихъ. Әд%сь и раз- 
м$фщаются рабочіе; по крайней мФ%рФ8, значительная часть ихъ. 
Не то мы видимъ въ жизни рыбныхъ промысловъ. Огромное 
‚ большинство промысловъ расположено вдали оть сель. Изь 
41 осмотрЬннаго мной промысла вблизи сель находятся 11, 
при чемъ 6 изъ этихь 11 — рыбопріемные промыслы, т. е. 
`° съ малымъ количествомъ рабочихъ. Впрочемъ, и промыслы, 
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находящівся вблизи сель и даже въ самыхъ селахъ, срав- 
нительно мало пользуются трудомъ своихъ сосБдей; вм$стё съ 
ТЕмь и промысловые рабочіе не живутъ на частныхъ кварти- 
рахъ въ селћ. Большинство же промысловь расположено вдали 
отъ сель, и за взковое существованіе ИХЬ НИ возлВ ОДНОГО изъ 
нихъ не образовалось никакого поселка. Оно и понятно, такъ 
какъ работа на рыбныхъ промыслахь производится не круглый 
годь, а только 10'/, мЗсяцевъ въ году: съ 15-го мая по 1-е 
іюля ловь рыбы въ рђкахъ запрещенъ. Но и въ остальное время 
работа происходить съ значительными колебаніями въ интен 
сивности: въ весеннюю путину работы больше всего, въ осеннюю 
меньше, а зимой совсћмъ мало. Соотвӛтственно этому, какъ мы 
уже видфли, происходятъ значительныя колебан1я въ числћ ра- 
бочихъ. Такъ, весной 1898 г. рабочихъ числилось 40,282, осенью | 
—20,254, а зимой — 4,433. Въ виду этого постоянный боле или 
менће стойкій контингенть рабочихъ, которые бы сдфлали ра- 
боту на промыслахь своей постоянной работой и осфли бы 
вблизи промысловъ, здВсь образоваться не можетъ. Исторически 
сложилось такъ, что рыбопромышленникъ долженъ дать вс5мь 
своимъ рабочимъ помӛшеніе и харчи. И на већхъ промыслахъ, 


’ даже на самыхъ малыхъ и на расположенныхъ вблизи селъ и въ 


селахъ, для рабочихъ имћются казармы. 

И вотъ въ то время, какъ вопросъ о жилищахъ фабрично-за- 
водекихь рабочихъ хоть нЪсколько регулируется спросомъ и 
предложеніемъ, вопросъ о жилищахъ рабочихъ на рыбныхъ про- 
мыслахъ зависить всецёло отъ усмотрћнія рыбопромышленника. 
И ни на одномъ изъ осмотрвнныхь мной промысловъ я не на- 
шелъ, чтобы общій объемъ имЗющихся на ‘ватаг предоставлен- 
ныхъ рабочимъ помфщенй хоть сколько-нибудь соотв®тствовалъ 
числу рабочихъ. Наивысшее. содержаніе воздуха въ казармахъ, 
какое мнв здЪсь приходилось встрВтить, это 7,5 куб. метра на 
1 человБка. Фабричные же рабочіе, размщающіеся на вольныхъ 
квартирахъ въ сосзднемъ съ фабрикой селЗ, находятся въ жилищ- 
номъ отношени въ лучшемъ положении, ч$мъ рабочіе въ казар- 
махъ на рыбныхъ промыслахъ. Какъ это видно изъ произведен- 
наго мной *) въ одномъ случа изелвдованія жилищъ фабричныхь 
рабочихъ (въ с. ПисцовВ, Костромской губ.), тамъ 25% фабрич- 
ныхъ рабочихъ пользовалось количествомь воздуха выше того 
тахішіт”а, который я нашелъ на 1 челов$ка въ казармахъ для 
рабочихъ на рыбныхъ промыслахъ. 

Но помимо тБеноты, казармы, въ которыхъ помфщаются про- 
мысловые рабочіе, представляють въ большинств® картину край- 
няго загрязнения и запущенности. Кром того, почти на већхъ 





*) И. Вегеръ. Къ вопросу о санитарномъ состояніи жилищь фабричныхь 
рабочихъ.--«Врачъ», 1898 № 20. 
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ватагахъ можно вид%ть, что жилищами рабочимъ служатъ такія 
помъщенія, которыхъ никакъ челов ческимъ жилищемъ назвать 
нельзя. Это полуразрушенные, ставшіе ни для чего другого негод- 
ными камышевые сараи, безъ половъ, потолковъ и оконъ, часто 
безъ наръ. Наконецъ, т8 же камышевые „шиши“, которыми мы 
восхищались на тоняхъ, фигурируютъ въ качеств жилищъ для 
рабочихъ и на очень многихъ ватагахъ. 

Вс встръчающіяся на промыслахъ казармы для рабочихъ 
можно раздвлить на три типа: казармы деревянныя, казармы ка- 
мышево-глинобитныя и землянки, углубленныя въ землю. Почти 
на каждой ватаг можно встрътить казармы всъхъ трехъ типовъ. 
Деревянныя казармы это--длинныя узкія строенія, иногда двухъ- 
этажныя. Большею частью онъ раздфлены поперекъ перегород- 
ками на 2—3 части. Но встръчаются очень длинныя казармы, 
до 65 метровъ въ длину, безъ раздӛленій. Чаще всего встр$чается 
длина казармъ въ 15—25 метровъ. Устройство ихъ весьма про- 
стое. Ходъ со двора прямо въ казарму, сЪней я%ть. СтВны внутри 
большей частью выбфлены глиной. По всћмъ стёнамъ сплошныя 
нары. Пространство между наръ обыкновенно не широкое. Между 
наръ съ обоихъ концовъ по 1 печи—большею частью варистой. 
Если отдфленів казармы небольшое, то печь--одна. Остающаяся 
между нарами свободная площадь пола— весьма незначительныхъ 
разиВровъ. Большею частью приходится встрћчать казармы съ 
такимь узкимъ свободнымъ пространствомъ между наръ, что 
населеніе казармы проводитъ все время на нарахъ —стоятъ, хо- 
ДЯТЬ, сидятъ: получается такимъ образомъ, тотъ же полъ. Если 
казармы шире обыкновеннаго, то нары строятся въ З и даже 
4 ряда: 2 ряда по продольнымъ стфнамъ и 1 или 2 ряда наръ по сре- 
дин, параллельно первымъ. Одинъ разъ иришлось встрћътить нары 
двухъярусныя, сплошныя. Таковы лучшія казармы. 

Второй типь казарм это—камышево-глинобитныя наземныя 
строенія съ поломъ и потолкомъ, а иногда и безъ таковыхъ, съ 
нарами. Внутреннее устройство ихъ такое же, какъ и предыду- 
щихъ. Окна иногда сверху, въ крыш. 

Третій типъ это— землянки, углубленныя въ землю, безъ по- 
ловъ, безъ потолковъ. Окна— сверху, въ крыш% или съ боковъ, ма- 
ленькія. Земляной полъ имФЖеть много выбоинъ. По стћнамъ 
нары. Овфту мало, темные углы. Грязи больше, ч$мъ въ другихъ 
казармах». 

Наконецъ, рабочіе помфщаются еще и на чердакахъ казармъ. 
Поль чердака устилается поломъ, дБлаются низенькія нары —и 
жилище готово. Свътъ проникаетъ черезъ слуховое окно и че- 
резъ открытую дверь. Әти чердаки въ качеств жилищъ очень 
распространены на ватагахъ. Но въ то время, какъ на однихъ 
промыслахъ мн% откровенно или наивно ихъ показывали, на дру- 
гихъ ихъ вб-время успввали запереть, и миф заявляли, что тамъ 
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не живутъ; но не трудно было замфтить много признаковъ ихъ 
обитаемости. 

‚ ВеВ три типа казармъ бывають съ печами или безъ печей; 
отапливаются камышемъ. Освӛшеніе, особенно въ казармахъ (зем- 
лянкахъ) третьято типа--крайне скудное. Вентиляторы встр$- 
чаются крайне рЪдко,—и только въ казармахъ новфйшаго устрой-. 
ства--ВЬ видъ вытяжныхъ трубъ въ потолк$. Вс% три типа казармъ 
отличаются другь отъ друга не только устройствомъ, но и содер- 
жан1емъ. Первыя нФсколько чище, свътлће вторыхъ, третьи— 
самыя непозволительныя въ санитарномъ отношен!и. При разм$- 
шенін рабочихъ по казармамъ, соблюдается строгая градація. Въ 
лучшихь-русскіе, и преимущественно женщины, въ худшихь- 
такъ называемые тысячники, и въ самыхъ худшихъ—инородцы. Это 
дӛленіе соблюдается такъ строго, что иногда на ватаг8 приходилось 
вотрвчать чрезвычайную скученность въ казармахъ для инород- 
цевъ, между тъмъ какъ тутъ же стоять пустыми казармы для 
русекихъ, но инородцевь туда не помфщаютъ. Дӛленія по по- 
ламъ, при размӛшеній по казармамъ, рыбопромышленникъ не 
соблюдаеть. Въ казармахъ всегда много дӛтей рабочихъ и под- 
ростковъ-нянекъ къ дӛтямь. Во всЪхъ казарахъ— значительная 
скученность, загрязненность ихъ сильная. Подь нарами масса 
сору и всякой рухляди. Одинъ разъ пришлось встрётить закры- 
тыя нары. Въ этихъ нарахъ-ящикахъ мусоръ скоплялся, очевидно, 
годами. Полы въ казармахъ моются рЪдко, а такъ какъ на ватагь 
работають всегда въ мокротв и сырости, то грязи на полу ка- 
зармъ всегда толстый слой. СФней при казармахъ нФть, входь 
прямо со двора, чистить ноги рабочимъ негдЪ. Почва же про- 
мысловъ, расположенныхъ всегда, за немногими исключенями, 
въ низменныхъ затопляемыхъ м%стахъ, при небольшомъ даже 
дождь обращается въ топь. Неудивительно, что мн% много разъ 
приходилось соскабливать съ пола и показывать промысловой 
администраціи слой грязи на полу казармъ въ саптиметръ толщи- 
ной. Нер8дко, „для чистоты“, полъ казармъ устилается толетымъ 
слоемъ камыша. Тогда получается совершенный хл3 въ. Въ қазармь 
же сушится промокшая при работ одежда и мытое б$лье. Въ. 
казармахъ съ варистыми печами варятъ пищу. Хотя на очень 
многихъ промыслахъ, а на большихъ на всћхъ, имВются отдъль- 
ныя кухни, гдћ варится общій для вовхь рабочихъ объдъ, но при 
_ этомъ не возбраняется отдъльнымъ группамъ варить и въ казар- 
махъ. А печеніе бћлаго хлЪба почти всегда производится въ ка- 
зармахъ, такъ какъ рабочіе должны сами печь себћ хлфбъ изъ 
даваемой имъ хозяевами муки. Въ хлћбопекарню ихъ, конечно, 
не допускаютъ, и он% по очереди пекутъ въ казармахъ. На нЪко- 
торыхъ ватагахь можно встрћтить иногда отдёльныя для этого 
печи въ кухняхъ. Испеченный бълый хлъбъ, какъ и выданный 
на нсколько дней на руки черный хл%бһ, хранится рабочими 
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туть же, въ казармахъ, но особаго м%ста для храненія хлЪба | 
нӛть. Вообще, въ казармахъ имфются только нары и больше’ 
ничего. Никакихъ другихъ необходимыхъ предметовъ для чело- 
вћческаго обихода я зд$сь не встрӛчаль. Страшный бичъ обита- 
телей казармъ,—мир!ады насзкомыхъ, паразитовъ, особенно въ 
землянкахъ. 

Посл казармъ и землянокъ идутъ, въ качеств8 жилищъ для 
рабочихъ, всякаго рода полуразрушенные камышевые сараи. По- 
ловъ, потолка и оконъ въ нихъ нФть, иногда иЪть и наръ. По 
срединъ сарая висить н%сқолько котловъ для варки пищи, подъ 
‘ними—выбоины, полныя мусора и пепла. Наконецъ, ватажные 
рабочіе живутъ и въ шишахъ. Шиши я ужъ описывалъ, ниже я 
опишу нъкоторые сараи. 

Теперь перейду къ изложенію данныхъ, ближе опредьляю- 
щихъ санитарное положеніе казармъ—къ опредћленію количества 
воздуха и свћта въ нихъ. При этомъ нужно отмфтить, что я 
измБрялъ только казармы и землянки; сараевъ же, въ кото- 
рыхъ я находиль рабочихъ, я не изм%ряль, такъ какъ здФсь 
рӛчь идеть о жилищахъ; полураскрытаго же сарая безъ окон», 
пола и потолка жилищемъ назвать нельзя; при томъ же и ко- 
личество воздуха въ такомъ разрушенномъ сараћ не поддается 
измӛренію. Тутъ? не приняты также въ счетъ и т помфщеня, 
которыхъ при первомъ моемъ посзщени промысловъ не было, 
но они были Затћмъ построены или приспособлены для жилища 
изъ другихъ зданій, по моему предложен!ю. 

Всего на 14 промыслахъ я нашель и измФрилъ 56 предо- 
ставленныхъ рабочимъ казармъ вс%хһь трехъ типовъ. На двухъ 
маленькихъ промыслахъ казармы не могли быть измфрены, на 
третьемъ же већ имФбвшіяся казармы-землянки представляли видъ 
такого разрушенія и запустћнія, что я не сталь ихъ изм®рять. 

Опредћлить количество воздуха и свЪта въ казарм$ не трудно, 
конечно, но чрезвычайно трудно опредлить количество населенія 
въ промысловой казарм. Даже имФя въ рукахъ именные списки 
рабочихъ, я тщетно добивался установить, сколько въ какой 
казарм$ живеть людей. УбБдившись, наконецъ, въ невозможности 
получить требуемыя данныя, я поставилъ вопросъ нзеколько иначе, 
а именно: какимъ объемомъ воздуху располагаетъ данный про- 
мысөль для всего количества работающихъ здвсь рабочихъ (безь 
тоневыхъ). Получивъ отъ промысловой администраціи свЪдфнія объ 
общемъ количеств рабочихъ на промыслВ (на ватагћ и на то- 
няхъ), я При объћздъ тоней сосчитывалъ точно всфхъ числящихся 
тамъ рабочихъ, что вполнф возможно; вычитая число тоневыхъ 
рабочихъ изъ общаго числа рабочихъ и отбросивъ еще число 
тЬхъ, которые по характеру своей службы не должны жить на 
ватагћ (объъзчики-касновцы, пароходскіе рабочіе и пр.), я полу- 
чаль то число рабочихъ, для котораго на ватагћ имћется извъстное 
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уже мн% количество воздуха во всвхъ предоставленныхъ рабо- 
чимъ казармахъ. 

Ни одинъ изъ оболвдованныхһь мной промысловъ не распола- 
таеть такимъ объемомъ казармъ на ватагВ5, который бы сколько- 
нибудь соотвВтотвоваль числу рабочихъ на ней. Наибольшее 
количество воздуха на 1 челов$ка, какое мнћ приходилось встр?- 
тить, на 8 промыслахъ, было 7,5 кб. метра. На этихь трехъ сов- 
мЪстно работающихъ промыслахъ было на ватагахъ 1,735 рабо- 
чихь и 328 дФӛтей. Әатімь на 5 ватагахъ, на которыхъ было 
2,537 рабочихъ и 256 дфтей, было отъ 6 до 7 кб. метровъ воздуха 
на 1 человзка; Дв8 ватаги съ 865 рабочими и '75 дФтьми распо- 
лагали количествомъ воздуха отъ 5 до 6 кб. метровъ на 1 чело- 
вЪка, на 2 ватагахъ съ 865 рабочими и 111 дФӛтьми было отъ 
4 до 5 кб. метровъ воздуха на каждаго. Нақонець, 2 промысла 
съ 871 рабочими и 92 дфтьми на ватагахъ имфли отъ З до 4 кб. 
метровъ воздуха на 1 человћка. Наименьшее количество воздуха 
на 1 человфка найдено мною на промысл% С.—3,1 кб. метра на 
1 человћка. 1 кб. метръ — 0,1 кб. саж. 

Такимъ образомъ, 6.873 раб. и 862 д%т. на 14 ватагахъ раз- 
мфщались такъ: для 36%, на ватагахъ имћлось по 6—7 кб. метровъ 
воздуха на 1 челов ка, для 26,9%, —по 7,5 кб. метровь, для 12,6% — 
отъ 4 до 5 кб. метровъ, для 12,49% —отъ 8 до 4 кб. метровъ и для 
12,1%, —оть 5 до 6 кб. метровъ воздуха на 1 челов ка. 

Чтобы понять мизерность этихь количествъ воздуху на 1 че- 
ловка, нужно помнить, что гигіена требуетъ 25 кб. метровь воз- 
духа на 1 человћка въ частной квартир и при томъ при пра- 
ВИЛЬНОЙ вентиляци. 

Можно бы допустить, что въ дёйствительности въ казармахъ 
приходится нФсколько больший объемъ воздуха на 1 челов$ка, 
такъ какъ не всё рабочіе помћщаются въ казармахъ— только на 
4 ватагахъ я нашелъ, что всћ рабочіе жили въ казармахъ. Но 
такъ какъ за вЪрность показанныхъ промысловой администра- 
щей общихъ количествъ рабочихъ на промыслахъ я всетаки ру- 
чаться не могу, и можно допустить, что числа эти, не смотря ва 
принятыя мной м%ры, менфе дЁйствительныхъ, то едва ли рабочее 
населеніе въ казармахъ пользовалось фактически количествомъ воз- 
духа большимъ, чёмъ это показываютъ полученныя мной цифры. 

Еще болбе печальныя цифры получаются при опредзлени 
плошади пола, приходящейся на каждаго жильца казармъ. Такъ, 
на томъ же промыслВ С., гдв имфлось 3,1 кб. метра воздуха на 
1 человћка, площадь пола въ казармахъ при 600 рабочихъ и 52 
дътей равнялась 512 кв. метрамъ, т. е. на каждаго было по 
9,8 кв. метра--1,6 кв. аршина. Но поместить человка на 11): 
кв. аршинахъ пространства невозможно, и многіе рабочіе остаются 
за ствнами казармъ. И это относится не только къ этому про- 
мыслу, взятому для прим$ра. 
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Количество свфта въ казармахъ таково: отношеніе площади 
овбта къ площади пола было въ 17 казармахъ 1: 20—30, въ 
10 казармахъ 1: 15—20, въ З казармахъ 1: 80—40, въ З казар- 
махъ 1: 50, 2 раза встрћтилось 1: 12—14, 1 разъ 1: 66, 1 разъ 
1: 88 и 1 разъ 1: 10. То есть только въ одной этой послфдней 
казарми найдено мной нормальное св%товое отношеніе. 

Говоря о количествћ воздуха и свђта въ казармахъ и о. величин 
площади пола въ нихъ на 1 человъка, мы должны помнить, что однёми 
этими цифрами не исчерпывается опредӛленіе санитарнаго поло- 
женя обитателей казармъ. Мн припоминается слФдуюшій эпи- 
зодъ. На одной ватагћ я приступилъ къ измбренію казармы, въ 
которой жили тысячники, всегда комплектуемые изъ числа город- 
скпхь босяковъ. Увидавъ, что я вынимаю изъ кармана рулетку, 
’одинъ изъ нихъ дБлаетъ про себя такое зам чан!е: „Воздуху то, 
пожалуй, достаточно, да не въ этомъ сила“. Это замӛчаніе глу- 
боко вБрно. Одн% цифры о количествЪ воздуха, свъта и площади 
пола не даютъ еще полнаго понятія о санитарномъ состояніи 
жилищъ. Для полноты картины необходимо отмтить и такіе 
факторы, которые, хотя и не поддаются цифровому опредёленію, 
. и изелвдователю приходится прибфгать къ неточнымъ, не науч- 
нымъ, ӧбразнымъ описашямъ, тАмь не менфе оказываютъ сильное 
вліяніе на общее санитарное положевіе жилищъ и ихъ обитате- 
лей. И къ полученной нами цифровой характеристик санитар- 
наго состоянія промысловыхъ казармъ необходимо прибавить еще 


нЪсколько чертъ. Грязь, мусоръ, сушка одежды, стирка и сушка 


бълья, варка пищи, самовары или котлы для кипятка, масса дътей, 
постоянный шумъ—особенно въ большихъ нераздћленныхъ казар- 
махъ,—табачный дымъ, обветшалость и запущенность казарм, 
отсутств!е вентиляціи, часто отсүтствів половъ и потолковъ, 
миріады паразитовъ, — все это заставляеть обитателя казарм», 
даже такого невзыскательнаго, какъ тысячникъ-босякъ, восклик- 
нүтһ: „воздуху-то, можеть быть, и достаточно, да не въ этомъ 
онла“. О существованіи въ казармахъ қақихь либо предметовъ 
примитивныхъ удобствъ и говорить нечего: нётъ столовъ, ска- 
мей, табуретовъ, нтъ вёшалокъ, умывальниковъ. Нътъ перед: 
нихъ. Нигдв я не встръчалъ раздфльныхъ наръ. И на сплошныхъ 
нарахъ, когда вся казарма представляетъ почти только одн 
нары, не всв рабочіе находять себф мФсто; нћкоторымъ прихо- 
днтся спать на полу. Отдфльную прислугу въ казармахъ, обя- 
занную слёдить за чистотой въ нихъ, приходится встрёчать крайне 
ръдко. Е 

На этомъ фон крайней казарменной скучениости и грязи 
ръзко выдается замћчательная чистота и опрятность промысло- 
выхъ рабочихъ (русскихъ) въ ихъ собственномъ обиход%. На на- 
рахъ—рядъ чистыхъ постелей, прикрытыхъ чистыми простынями. 
Часто постель отгораживается отъ сосдней чистой занав%ской. 
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Печальная необходимость „жить на людяхъ“ весьма чувствуется 
рабочими, особенно при безцеремонномъ нежеланіи рыбопромы- 
шленниковъ соблюдать, при размӛшенін по казармамъ, дӛленіе 
по поламъ. Эта печальная необходимость особенно тяжела для 
женщинъ въ теплое время года, когда покрываться ночью нельзя, 
велӛдетвів жары въ казармахъ. Тогда надь всей постелью раз- 
вфшивается пологъ въ видф военной лагерной палатки, и подь 
ней скрывается ея обитательница. Зайдя ночью въ казарму, вы ви- 
дите оригинальное зрёлище: по 06% стороны на нарахъ два сплош- 
ныхъ ряда б%флыхъ палатокъ-—своеобразный невоенный лагерь. 
Каждая палатка облегаеть одну постель. Она дЪлается изъ пө- 
лотна, а иногда изъ кисеи. Присутств!е этихъ пологовъ нельзя 
объяснить желаніемъ рабочихь спастись отъ комаровь, какъ это 
многіе думаютъ. Это невӛрно ужъ потому, что комары появляются 
здесь со спадомъ водъ— въ іюн%, а лагери на нарахъ вы видите 
ужъ въ апрълъ и ма%. 

Въ казармахъ и землянкахъ, каковы бы ов% ни были, пом%- 
щаются, какъ мы видли, не всф ватажные рабочіе. Многіе 
изъ нихъ остаются за стћнами казармъ. Гдв же они пом%- 
щаются? Въ сараяхъ, въ шишахъ. При описаній шишей весьма 
нетрудно было доказать, что жить въ шишф значитъ жить на 
открытомъ воздух. И камышевые шиши служать жилищемъ для 
рабочихъ не только на тоняхъ, но и на ватагахъ. А вотъ описа- 
ніе нВсколькихь сараевъ, въ которыхъ рыбопромышленникъ по- 
мЪщаетъ своихъ рабочихъ на ватагахъ. Промыселъ Н. Камыше- 
вый сарай (не смазанный глиной). Жидыя полупросвёчивающія 
стфны, полураскрытая крыша; пола, потолка и оконъ н%ть. Въ 
н®которыхъ мФстахь этого обширнаго разрушеннаго, совершенно 
ни на что другое не годнаго, сарая—полуразрушенныя нары. 
По средин% сарая, по длин его, виситъ нФсколько котловъ безъ 
крышекъ, для варки пищи. Подъ вотлами— выбоины отъ камы- 
шевыхъ костровъ, полныя пепла и сора. При посъщеніи я на- 
считаль 67 рабочихъ. Шелъ дождь, и защиты отъ дождя сарай 
этоть не представлялъ никакой, конечно. Промыселъ К. Такой 
же полуразрушенный камышевый сарай. Части наръ. Висячіе 
котлы. Ни пола, ни потолка, ни оконъ. На нарахъ найдены мной 
двое больныхъ, изъ нихъ одинъ оказался потомъ больнымъ ти- 
фомъ. Промыселъ П. Такой же сарай. Крыша не раскрыта и 
въ сараз полутемно. Нарь нЪтъ. Рабочіе спятъ на землФ. Кое 
ГДВ подослано немного камыша. Рядъ висячихь котловъ. Про- 
мысель С. Въ полүразрушенномъ камышевомъ сара найдено 
90 рабочихъ. Вътеръ подымаетъ изъ ‘подъ котловъ тучи пепла и 
сору. Таковы сараи, которые рыбопромышленникъ обращаетъ въ 
жилыя помЬщенія для рабочихъ на ватагахъ. Кром этихъ сара- 
евъ, жилищами для рабочихъ на ватагахъ служать, какъ я гово- 


рилъ, еще и шиши. Такъ, на томъ же промысл% С. я насчиталъ 
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въ шишахъ 69 человъкъ. Пищу они варили себ% на открытомъ 
воздух, въ висячихъ котлахъ. Такимъ образомъ изъ 600 рабо- 
чихь 159 жили на этой ватаг подъ открытымъ небомъ. 

Пища промысловымъ рабочимъ полагается отъ хозяина. „По- 
ложеніе“ (паекъ) на воБхъ промыслахъ одинаково, съ незначи- 
тельной разницей въ пользу крупныхъ промысловъ. Не замФтно 
также разницы при сравненій нынфшнихъ пайковъ съ т$ми, ко- 
торые были лётъ 15—16 назадъ, какъ это видно изъ старыхъ 
контрактовъ. „Положеніе“ таково: на каждаго рабочаго пола- 
гается 3 фунта ржаного хлфба въ день и выдается сразу на 
3—5—7 дней, !/, доски кирпичнаго чаю на всю путину (доска 
кирпичнаго чаю вћситъ отъ 4!/, до 4!/, фунтовъ и стоитъ 1 рубль 
40 коп.) и, кром% того, рабочимъ полагается мелкая частиковая 
рыба, а если рыбы нФть, то '/, фунта пшена въ день на человВка. 
Стоимость пищевого довольствия рабочаго въ день сводится, слёдо- 
вательно, къ стоимости 2 ф. ржаной муки, 1:/,—2 зол. калмып- 
каго кирпичнаго чаю и (для небольшой части рабочихъ) 7-70 9. 
бълой муки. У крупныхъ рыбопромышленниковъ выдается еше 

10—20 ф. 68лой муки въ путину на каждаго. У мелкихъ про- 
_ мышленниковъ бёлая мука не выдается; не выдается она также 
нигд$ неводнымъ рабочимъ. Такимъ образомъ, пища промысло- 
ваго рабочаго чрезвычайно однообразна: похлебка изъ рыбы, 
черный хл$бъ и чай—такъ называемый калмыцкій. 

Относительно чаю нужно сказать, что онъ здъсь неправильно но- 
сить названіе калмыцкаго. Калмыки, варя въ котлћ плиточный чай, 
льютъ въ него молоко (1 часть молока на 5—10 частей воды), кла- 
дуть въ него коровье масло или сало. Чай промысловыхъ?рабочихъ 
ни молока, ни масла не содержить, а представляеть собой просто 
слегка окрашенный кипятокъ, который пьютъ съ хлфбомъ, безъ 
сахару, конечно. Выдаваемый рабочимъ ржаной хлћъбъ бываетъ 
часто плохого качества. Обязанный давать рабочимъ по 3 фунта 
хлћба въ день, рыбопромышленникъ даеть имъ хлЪбъ съ боль- 
шимъ количествомъ воды, плохо выпеченный, очень тяжеловФс- 
ный. Плохого качества хлћбъ встрћчается особенно часто на то- 
няхъ. Иногда приходится видъть на тонф заплФӛенввӛвшій хл%бь; 
пл%сень на хлфбВ на тон%, при доступъ втра и солнца— очень 
характерна для качества хлфба. „Корсакъ хлёбъ ашаетъ,—кор- 
сакъ животь хворатъ“,— говоритъ киргизъ, поднося и показывая 
мив кусокъ тяжеловћснаго, покрытаго плФсенью, хлфба. Часто 
хлћбъ такъ плохо выпеченъ, въ немъ такъ много воды, что ра- 
бочіе, по полученіи хл%ба, рвжуүть его на куски и подвёши- 
вають въ сћткахъ высушивать. Это можно видъть особенно на 
тоняхъ. Лишь “На одномъ промысл% я встрћтилъ, и на ватаг%, 
и на тоняхъ, хлфбъ очень. хорошій, н%сколько разъ находилъ 
хл%бһь удовлетворительный, на остальныхъ промыслахъ—и глав- 
нымъ образомъ на тоняхъ—приходияось встрћчать хлфбъ пло- 
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хой и очень плохой. Крупный недостатокъ заключается въ томъ, 
что хлфбъ доставляется на тоню сразу на 5—7 и даже бол$е 
дней. Случалось на тон%, хотя и очень р%дко, на просьбу дать 
х1%6һ попробовать, получать отвЪтъ „хлъба н%ть“. Старый хл%бь 
съвденъ, новаго еше не привезли. Иногда это объясняется тъмъ, 
что рабочіе сь5дали свой хлфбъ до срока, а иногда тъмъ, что 
промысловая администрадія не прислала на тоню хл$ба въ срокъ. 
Что касается рыбы, идущей въ пищу рабочимъ, то въ контрак- 
тахъ, заключаемыхъ рыбопромышленниками съ рабочими, огово- 
рено только качество рыбы— мелкая частиковая, -- количество же 
рыбы на каждаго рабочаго не оговорено; оно и въ жизни трудно 
поддается опредфленію. Туть большую роль играетъ усмотрћніе 
администраши на ватагахъ и „разъћздныхъ“ (надемотрщиковъ) на 
тон. отъ ихь отношеній къ рабочимъ. 

Нужно вообще замфтить, что питаніе рабочихь на рыбныхъ 
промыслахъ могло бы служить прекраснымъ объектомъ для из- 
слЪдованія и могло бы, вВроятно, дать отвВты на многіе вопросы 
физіологіи и гигіены питання. Это особенно относится къ тоне- 
вымъ рабочимъ. Әдісь можно бы им%ть прямо идеальныя үсловія 
для производства опыта, какія возможны только въ лаборатории. 
Рыба, ржаной хлЪбъ и чай— ничего другого тоневые рабочіе не 
видять въ теченіе всей путины. Со стороны имъ принести не 
могутъ: семьи далеки; купить также рЬшитетельно негдВ, да и 
не на что; отлучиться куда нибудь съ тони рабочему нельзя „ни 
на одинъ часъ“. Такимъ образомъ, рабочій несколько мъсяцевъ 
подрядъ питается только рыбой, чернымъ хлћбомъ и калмыцкимъ 
чаемъ. И въ такихъ совершенно одинаковыхъ условіяхъ питанія 
въ дельтв Волги находится слишкомъ 26000 рабочихъ въ теченіе 
всей путины. Даже въ тюрьм$ нельзя найти такихъ условій опыта 
изелЪдованія питанія людей ни въ качественномъ, ни въ количе- 
ственномъ отношеніи. Но дёло въ томъ, что мы знаемъ, что про- 
мысловый рабочій Бстъ, но совершенно не знаемъ, и не можемъ 
знать, сколько онъ Встъ. ИзслФдователь не можетъ застать тоне- 
выхъ рабочихъ въ ихъ обычномъ, повседневномъ пищевомъ ре- 
жимВ. Стойть только появиться на тон% постороннему челов$ку, 
и на ней многое мъняется. Не могутъ, конечно, перем%ниться 
шиши, не могуть сдёлаться исправными бахилы, но питаніе ра-. 
бочихъ туть же на глазахъ выходигь изъ обычной колеи и при 
томъ всегда къ лучшему, очень ръдко худшему. И полученныя 
д-ромъ Шмидтомъ при его изелЗдоваи на 4 бывшихъ въ его 
вӛдӛній промыслахъ невзроятно большія. количества съ$даемой 
рабочими пищи — количества, передь которыми онъ самъ сталь 
втупикъ—не объясняются-ли просто тъмъ, что во время $ды ра- 
бочихъ присутствовалъ посторонній человћкъ, своими взвзшива- 
ніями пищи обратившій при томъ спешальное вниманіе т%хь, 
отъ кого въ значительной мр зависить и качество, и количе- 
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ство каждой ды рабочихъ? Впрочемъ, быть можетъ, промыслы, 
на которыхъ производилъ изслБдованія д-ръ Шмидтъ, составляли 
исключеніе. 

Вообще качество пищи рабочихъ подвержено колебаніямъ. Въ на- 
чал% путины, когда за рабочими числятся неотработанные задатки, 
рыбопромышленникъ старается не вызывать неудовольствія рабо- 
чихъ плохой пищей. Когда рабоше отработаютъ свои задатки, пища 
ихъ становится хуже--особенно, если при этомъ и уловъ рыбы 
плохъ. Къ концу путины, ко времени хода сельди, и вообще при 
хорошемъ улов рыбы пища рабочихъ улучшается: хлЪбъ—лүч- 
шаго качества, доставляется полнымъ вћсомъ и во время. Ры- 
бопромышленникъ боится ухода рабочихъ съ работы. Но бываеть 
и такъ, что рыбопромышленникь вб-время не уравновъситъ вЪсовъ: 
рыба идетъ хорошо, минута дорога, а пища рабочихъ изъ рукъ 
вонь плоха. Рабочіе пользуются иногда случаемъ, бросають ра- 
боту и уходять. Рыбопромышленникъ изъ-за грошовой экономи 
терпить крупные убытки. Но онъ винитъ, конечно, не себя, не 
свою близорукую политику, а вошеть о томъ, что „законъ не- 
добтаточно ограждаеть предпринимателя отъ распущенности и 
произвола рабочихъ“... 

Во всякомъ случаБ, жалобы рабочихъ на плохую и недоста- 
точную пищу слышатся не р$дко. Не р$дки также случаи ухода 
рабочихъ съ промысла, и особенно съ тоней, изъ-за плохой и не- 
достаточной пищи. Подобныя дла доходятъ иногда идо суда—по 
жалоб% рыбопромышленниковъ на преждевременный уходъ рабо- 
чихъ съ работы. 

‚ Лично я не могъ останавливаться на какихъ-лнбо продолжи- 
тельныхъ спеціальныхъ изслБдованіяхъ о питан!и рабочихъ, да 
это и не входило въ мою задачу. 

Пищевое довольствіе обходится, по Шмидту, 6,7 — 8,8 коп. 
въ день на каждаго рабочаго (безъ рыбы). Бдять рабочіе па ва- 
тага З раза въ день: въ 8 часовъ утра завтракъ—рыбная похлебка 
съ хлћбомъ и қалмыцқій чай, въ 12 час. дня —обЪдъ такой же 
и посл работы—ужинъ такой же. На тоняхъ распред%леніе ды 
н%околько иное. Передъ выходомъ на работу рабочіе пьютъ чай 
съ хлёбомъ, посл работы—рыбная похлебка съ хлћбомъ, за- 
тВмъ—отдыхь и.послф отдыха--чай съ хл%бомь, а затЬмъ че- 
резь нФкоторое время опять рыбная похлебка съ хлЪбомъ. Чай 
на тон$— всегда калмыцкій, на ватаг же русскіе работе имъютъ 
самоваръ и часто пьютъ чай русскій, т. е. съ сахаромъ и бълымъ 
хл%бомь. Ватажные рабочіе %дятъ, какъ мы видӛли, 8 раза въ 
день и въ опред$ленное время. Тоневые рабочіе Фдять 4 раза 
въ день, и опредъленнаго времени для ды у нихъ нФть. Такъ 
қақь н%ть опредӛленнаго чередованія между временемъ работы 
п отдыха, н?ть опредвленнаго времени начала и конца работы, 
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то не можетъ быть и опредвленнаго времени для ды, а также 
и ДЛЯ отдыха. 


Ш. 


Если работа на ватагъ—-по уборкђ и раздълкЪ рыбы--не пред- 
ставляетъ, какъ мы видфли, какихъ либо особыхъ вреднод%й- 
ствующихъ моментовъ и сама по себъ не тяжела, то прямую про- 
тивоположность въ этомъ отношеніи представляютъ үсловія ра- 
боты на тон%--по улову рыбы. 

Тоня это-—-опредъленное низменное мфсто берега р®ки. Ловъ 
производится неводомъ, который, въ зависимости отъ ширины и 
глубины рки въ данномъ мъст, бываетъ различной длины и ши- 
рины: отъ 200 до 500 саженъ, а иногда и больше, въ длину и 
отъ 4 до 9 саженъ въ ширину. Выћъхавъ на большой лодк$-не- 
водникћ (8—12 гребцовъ) съ тони и поднявшись вверхъ по рёк® 
до извфетнаго м%ота того же берега рВки, рабочіе оставляють 
здфсь на берегу задній конещъ невода—такъ называемую „пяту“. 
Отсюда они Фдутъ поперекъ рки, постепенно по" дорог сбра- 
сывая неводъ въ воду. Оставленный у берега задній конецъ не- 
вода удерживается зд$сь рабочимъ—„пятчикомъ“,— посредствомъ 
кола, къ нижнему концу котораго привязана на веревкБ пята 
невода. Выбросивъ въ воду весь неводъ, рабочіе возвращаются 
обратно къ тому мФ%сту, откуда сначала выћхали, ниже того 
места, гдз оставлена пята; они привозятъ за собой конецъ очень 
длинной веревки, привязанной къ переднему концу невода, и туть 
же начинають, посредствомъ стоящаго на берегу ворота, подтя- 
гивать переднее крыло невода къ берегу. Когда вся веревка вы- 
тянута такимъ образомъ, и у берега показывается передній ко- 
нецъ невода, рабоче оставляють воротъ, заходятъ въ воду и, 
становясь врядъ одинъ сзади другого, зацћпляютъ перекинутыми 
черезъ плечо лямками нижній край невода и, сильно нагибаясь 
впередъ, тянутъ его къ берегу. Каждый рабочій, подойдя къ бе- 
регу, отцфпляетъ лямку отъ невода, возвращается назадъ, стано- 
витоя послЬднимъ въ ряду другихъ, вновь зац8пляетъ лямкой не- 
водъ, подвигается къ берегу ит. д. Вмвст съ тёмъ пятчикъ, ко- 
торый удерживаетъ коломъ задній конецъ невода, постепенно 
‚ спускаетъ его къ тому же м®сту гд вытягивають неводъ. Онъ дъй- 
ствуетъ коломъ, какъ рычагомъ, удерживая его за верхній конецъ; 
пижній конецъ, къ которому привязана ията невода, упирается въ 
землю. Неводъ тянетъ съ огромной силой, и колъ взрываетъ глубо- 
кія колеи, двигаясь постепенно къ вод. Когда колъ совсфмъ при- 
близится къ вод, пятчикъ вырываетъ его изъ земли и быстро 
переноситъ его впередъ и прочь отъ воды, опять ставить его на 
землю, и колъ опять подвигается постепенно впередь и къ вод%, 
взрывая глубокя колен. Въ задней четверти невода имЂется такъ 
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называемая „ мотня“— с$тчатый м8шокь, въ который по мрё того, 
какъ рабочіе вытаскиваютъ неводъ, уходитъ вся рыба. Когда неводъ 
вытянуть до самой „мотни“, рабочіе становятся въ водВ вокругъ 
нея, держа ее за края, а одинһ или двое рабочихь вычерпы- 
вають изъ нея рыбу, „переливая“ ее въ подведенную сюда „про- 
р8зь“— огромную лодку со множествомъ щелей, до половины за- 
топленную волВдствіе этого водой. По м%ър% вытягиванія невода 
онъ туть же укладывется опять въ неводникъ-лодку, и, пере- 
ливъ всю рыбу въ прорћзь, рабочіе отправляются опять закиды- 
вать неводъ. 

Закинувъ и вытянувь неводъ извфстное число (4--5--6) разъ, 
т. е. „сдБлавши 4--5--6 тоней“, эта смЪна рабочихъ идеть от- 
дыхать, а другая смъна становится на ея мъсто. Тяга произво- 
дится, если только въ рЬкБ попадается рыба, круглыя сутки, 
во всякую погоду, почти круглый годъ—за исключеніемъ вре- 
мени съ 15-го мая по 1 юля. Работа происходитъ, какъ это 
видно, почти все время въ водћ; зимой —по льду. 

Работа на тонъ—чрезвычайно тяжелая, и опредлить ее сло- 
вомъ „каторжная“. отнюдь не бүдеть преувеличеніемъ. Тяга не- 
вода производится съ огромнымъ усиліемъ. Неводъ съ рыбой 
имфетъ значительный вӛсь; противный вётеръ, характеръ рћч- 
ного дна и нъкоторыя другія условія еще боле үвеличивають 
трудности тяги. Работа на ворот не такъ трудна, но она про- 
должается не долго. Затёмъ вс рабочіе заходятъ въ воду, за- 
пфиляють лямками неводъ, и, сильно упираясь ногами въ дно 
р5ки, рабочій всею тяжестью своего тёла ложится въ лямку, 
принимая сильно наклоненное къ вод положене. Лицо наду- 
вается и синћетъ, одна рука поддерживаеть край невода, другая 
виситъ плетью. Съ трудомъ, едва замфтно подвигаясь впередъ, 
рабочій старается согласовать свои движенія съ движеніями сво- 
ихъ товарищей, чтобы д5лать усилія всфмъ одновременно. И въ 
этомъ стремлен!и къ согласованнымъ ритмическимъ движеніямъ 
имъ много помогаетъ п$еня— безконечная, стону подобная, душу 
надрывающая „пфень безъ словъ“, пВоня неводныхъ рабочихь 
въ тяг. СвЪжаго посторонняго челов$ка эта пћсня давитъ, какъ 
кошмаръ, преслъдуетъ, какъ тінь И еще долго посл отъћзда. 
изъ царства рыбныхъ промысловъ въ ушахъ раздаются эти стону- 
щіе звуки, похоже на далекіе глухіе удары колокола, разрывае- 
мые вћтромъ въ ненастную осеннюю ночь. Въ нихъ и мольба, и 
отчаяніе, и тупая покорность судьбћ... 

Въ знаменитой картинз РЪпина „Бурлаки“, помнится, одинъ 
изъ запряженныхъ въ лямки, имфя свободныя руки, достаетъ на 
ходу изъ кармана кисетъ и набиваетъ себ трубку. Подбодрить 
себя въ работ табакомъ для рабочаго человћка имћетъ большое 
значене. Неводной рабочій лишень и этого удовольствія; все 
время работы онъ не можетъ курить: онъ весь завязанъ въ ко- 
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жаные доспЪхи, руки—мокрыя, постоянно занятыя. Киргизъ не 
куритъ, но калмыкъ —страстный курильщикъ. 

На тоняхъ работаютъ исключительно мужчины и въ огром- 
номъ болъшинствъ инородцы— киргизы и калмыки. На тоняхъ я 
нашелъ отъ 40,3%, до 509% всего числа промысловыхъ рабочнхъ. 
Въ среднемь тоневые рабочіе составляютъ 44,7% всего числа. 
На тоняхъ отм$чается большое количество подростковъ. Я упо- 
требляю выраженіе тоневой рабочій, что означаеть работающаго 
на тон%, и не употребляю слова неводной рабочій, что означаетъ 
рабочаго, нанятаго для работы на тонФ. Не вс неводные рабо- 
чіе работаютъ на тоуяхъ, часть изъ нихъ ‘занята на ватагћ 
ЧИНКОЙ неводовъ и пр. и служитъ вмъстћ съ тЬмъ резервомъ, изъ 
котораго въ случа надобности пополняется составь рабочихъ 
на тоняхъ. Такихъ неводныхъ рабочихъ, работающихъ на вата- 
гахъ, я нашелъ въ общемъ 11,4% всего числа промысловыхъ ра- 
бочихъ, 

Для защиты отъ воды во время тяги ЕГ надћъваетъ сверхъ 
своей одежды особый, тоже характерный, костюмъ: кожаные со 
слвпыми концами штаны (такъ называемые бахилы), доходящіе 
до подмышекъ, кожаную куртку и на ступни сверхъ бахилъ 
кожаные поршни. Бахнлы и поршни смазаны дегтемъ. Әтоть 
костюмъ неводного рабочаго, вћсящій, по изслБдованіямъ Шмидта, 
отъ 28 до 26 фунтовъ, въ противоположность рабочему костюму 
промысловой женщины, никакъ ужъ, конечно, нельзя назвать 
ни гигіеничнымъ, ни удобнымъ, ни красивымъ. Но это бы еще 
съ полгоря. Все горе въ томъ, что онъ не выполияеть своего 
назначенія--онь не зашишаеть рабочаго отъ воды. Бахилы, ко- 
торыми рыбопромышленникъ обязанъ снабдить каждаго тоневого 
рабочаго, должны быть непромокаемы. Но этого никогда не бы- 
ваетъ. Объ®здивъ большое число тоней (88) и испытавъ очень 
большое количество бахилъ, я не нашель ни однћхъ исправ- 
ныхъ. Рабо на тон% работаеть всегда мокрый. Изъ этого пра- 
вила я не видалъ исключений. 

Относительно испытанія бахиль нужно замФтить, ЧТО ПХЪ 
можно испытывать двумя способами: ихъ выворачивають на 
изнанку, наливають водой и смотрятъ, не даютъ ли онф течи; 
но этоть способъ заслуживаетъ упрека, какъ опыт», поставленный 
вн естественныхъ условій; а потому точнће бүдеть испытывать 
бахилы на самихъ рабочихъ, во время работы. Я такъ и дћлалъ. 
Я очень ръдко прибфгалъ къ первому способу и всегда испы- 
тывалъ бахилы на самихъ рабочихъ, для чего подзывалъ къ себћ 
одного за другимъ н$сколькихъ рабочихъ во время тяги. И мн% 
всегда приходилось убЪждаться, что одежда рабочаго подъ бахи- 
лами мокра. Иногда инф приходилось пріћзжать на тоню во время 
смзны рабочихъ у невода, и я имълъ тогда возможность пров%- 
рить сразу состояніе бахилъ на 13—17 рабочихъ. И ни разу ни 
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на одной тон, ни въ одномъ случаћ я не нашелъ исправныхъ 
бахилъ. Тяжелые кожаные доспфхи не зашишають рабочаго отъ 
вліянія воды во время работы. 

И вотъ, посл тяжкой работы въ водъ, промокшій тоневой 
рабочій идетъ въ свое „жилище“ по®сть, обсушиться, оботръться 
и отдохнуть. Знаменитые камышевые шиши стоятъ тутъ же на 
берегу. Рабочій залЪзаетъ въ свое „жилище“, снимаетъ свой ко- 
жаный нарядъ и, поћвъ рыбной похлебки, ложится на чуть при- 
крытую камышемъ землю и старается согрћть свое иззябшее, про- 
мокшее тВло, но тщетно — особенно, если смънить промокшую 
подь бахилами одежду нътъ запаса (а его именно нётъ, и при- 
ходится сидӛть въ костюм Адама передь костромъ и сушить 
одежду), если погода дождливая и вЗтренная, если стоитъ марть, 
апр5ль или октябрь, ноябрь, если шиши стоять на топкомъ кру- 
гомъ залитомъ водой мФстВ, если даже и самый шишъ полураз- 
рушен»... 

Весьма плохо укрытые, полуразрушенные шиши приходится 
встрћчать на тоняхъ неръдко. На одномъ крупномъ промысл% я 
нашелъ на тоняхъ шиши полуразрушенными: вслъдствіе того, что 
не было камыша для топлива, и рабочіе брали для варки пищи 
камышъ съ шишей. Шиши стояли на половину раскрытыми 
сверху—по обыкновенію, и на половину раскрытыми съ боковъ. 

Жизнь въ шишахъ невыносима даже для нетребовательнаго 
инородца, который якобы „ко всему привыкъ“. „Они привыкли“, 
„они и дома такъ живутъ“, „ихъ въ казарму силой не заго- 
нишь“... Әти доводы приходится слышать на каждомъ шагу отъ 
рыбопромышленниковъ. Но эти оправданія глубоко невёрны. Не- 
вӛрно, что они и дома такъ живутъ. Землянка или кибитка, въ 
которыхъ инородцы живутъ у себя дома, не могутъ, конечно, 
идти ни въ какое сравненіе съ камышевымъ шишемъ на промыс- 
лахъ. Нев%рно и то, что инородецъ „привыкъ“ къ шишамъ. Что 
овъ не чувствуетъ пристрастія къ жизни въ шишФ, что онъ идетъ 
туда съ большой неохотой, доказывается ужъ однимъ тъмъ, что 
въ заключаемыхъ рыбопромышленниками съ рабочими контрак- 
тахъ обыкновенно вставляется такой пунктъ: „на тоняхъ рабочіе 
должны жить въ шишахъ“. Әтоть пунктъ былъ бы, конечно, въ 
контрактахъ совершенно лишнимъ, если бы рабочіе ничего не 
имфли противь шишей, если бы рабочее, дзйствительно, такъ 
„привыкли“ къ шишамъ, если бы они предпочитали жить въ ши- 
шахъ, а не въ казармахъ, въ которыя ихъ якобы „силой не за- 
гонишь“, какъ увёряють рыбопромышленники. Много лишеній 
переносить у себя въ степи инородець (въ промысловые рабоч1е 
идеть только крайняя инородческая б%днота), ко многому ино- 
родецъ привыкъ у себя дома, но жизнь въ камышевомъ шишв и 
для него невыносима. 

Мн не разъ приходилось убЪждаться, во 1-хъ, въ томъ, что 
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при малёйшей возможности инородецъ старается уйти изъ шиша 
и устроиться получше, во 2-хъ—вЪъ томъ, что выраженіе „ихъ 
въ казармы силой не загонишь“ слБдуетъ понимать такъ: „мы 
ихъ въ казармы не пускаемъ“ даже тамъ, гдћ онъ имћются. 

На нъкоторыхъ тоняхъ (очевидно, тамъ, гдъ хозяева не ску- 
пятся на камышъ) мн приходилось ветрбчать такія постройки: 
маленькая, въ полъ роста человӛческаго вышиной и въ ростъ 
человӛческій длиной, конурка изъ камыша. Камышевыя стӛны 
сдбланы плотнће обыкновеннаго и обвалены немного снаружи 
землей, крыша тоже довольно плотная, внутри земля устлана 
толстымъ слоемъ камыша. Сбоку оставлено маленькое отверстіе-- 
щель для влФзанія. Въ каждой изъ этихъ удивительныхъ лили- 
путскихъ построекъ, черезъ которую можно перешагнуть, живетъ 
3—4 человВка. Сидӛть въ нихъ нельзя, а только лежать. Чтобы 
залёзть въ эту конурку, нужно предварительно распластаться на 
земл%... Даже и эти „жилища“ имфютъ несомн®нныя преимущества 
передь шишемъ: ихъ меньше продуваеть вфтромъ, меньше про- 
никаеть дождь; въ маленькомъ пространств н%®сколько челов къ 
могутъ скорЪй согрћться, улегшись вплотную другъ къ другу. 
Нақонець--и это даже въ глазахъ „ко всему привыкшаго“ ино- 
родца имћетъ большое значеніе—въ этой конуркВ нЪтъ котла, 
дымъ и пепөлъ отъ костра не слЪпитъ глазъ. Котлы для варки 
пищи остаются въ шишахъ. Рабочіе ходять туда сть, а затЬмъ 
идутъ отдыхать „къ себћ“. Признаюсь, когда я въ первый разъ очу- 
тился среди этихъ „построекъ“, я былъ не мало смущенъ. Я 
стоялъ, какъ Гуливеръ среди лилипутовъ, среди цфлаго поселка 
(штукъ 20) такихъ крошечныхъ „жилищъ“. Среди нихъ высилось 
нёсколько шишей въ качеств „общественныхъ кухонь п столо- 
ВЫХЪ“... 

Число шишей на тон соотвътствуетъ числу комллектовъ ра- 
бочихъ на ней. Каждому комплекту рабочихъ полагается отдвль- 
ный шишъ и, кром% того, отдЬльный получше сдвланный шишъ— 
для разъћздныхъ (надсмотрщиковъ); для разъёздныхь иногда 
имћется на тонъ хижинка или землянка. Въ числ осмотрЪнныхъ 
мной тоней, я на 46 тоняхъ нашелъ по 3 комплекта рабочихъ, 
на 16--по 2, на 6--ш0 5, на 5--по 4, на 3—по 6, на 2 тоняхъ 
по 7 комплектовъ и на 1 нашель 10 комплектовь рабочихъ 
(послВднее--во время лова сельди). 

Кром шишей, на тоняхъ встрӛчаютея иногда углубленныя въ 
землю землянки, сырыя, большею частью безъ печей, не отапли- 
ваемыя; въ половодье ихъ заливаетъ водой, заносить иломъ, и 
къ сл6дующей путин ихъ очищаютъ отъ ила и поселяютъ тамъ 
рабочихъ. | 

Иногда, хотя и очень рдко, можно встрътить на тонћ и ка- 
зарму, а на рк Бахтөмір%, одномъ изъ рукавовъ дельты Волги, 
можно видёть н®сколько казармъ. Бахтемірь это--главная улица 
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дельты Волги; по ней идутъ всВ суда и пароходы изъ Астрахани 
въ море и обратно. Бдүшій на пароход$ пассажиръ можеть ви- 
дъть на своемъ пути нФсколько казармъ. Но это— только на 
главной улиц, въ остальныхъ многочисленныхъ рукавахъ дельты 
казарма для рабочихъ на тоняхъ встр$чается какъ большая 
ръдкость. Но и тамъ, гдъ онф имфются, я страннымъ образомъ 
образомъ находилъ ихъ всегда необитаемыми. Везд%, гд у меня 
въ записной книжкћ отмЪчено „казарма на тон“, тутъ же сто- 
изъ отмӛтка „необитаема“, т. е. казарма стоитъ сама по себф, 
а рабочіе живуть все въ т$хъ же шишахъ. Спрашиваю промы- 
словую администрацію, почему рабочіе не живутъ въ казармахъ 
и получаю отв%ть: „да они не любятъ казармъ, они не привыкли 
қъ нимъ, ихъ туда силой не загонишь“ и т. д. Спрашиваю о томъ 
же „ихъ“ и получаю отвътъ въ томъ смыслФ, что ихъ туда не 
пускаютъ. Кто же тутъ говорить правду? Скоро я получиль 
отвВть на этоть вопросъ. Подъћзжаемъ къ одной тонФ. На бе- 
регу стоитъ и радуетъ взоръ казарма въ 10 оконъ длины, оче- 
видно недавно выбБленная. Сойдя на берегъ, подходимъ сзади 
казармы къ двери, чтебы войти въ нее: дверь оказывается зако- 
лоченной досками, а „они“ живутъ въ отдаленіи въ шишахъ... 
Мн указывали въ дельтћ Волги одну тоню, на которой н%- 
сколько лётъ назадь было поймано въ нћсколько дней 16 мил- 
ліоновъ сельдей — и всетаки тоневые рабочіе не заслужили 
удовольств1я жить здЪсь въ казармахъ: я нашелъ тамъ рабочихь 
все въ тЕіхь же шишахъ... Въ большинств$ случаевъ, казармы 
ставятъ (часто на сваяхъ) лишь на т$хъ тоняхъ, которыя весной 
рано заливаеть водой, и шиши сносить. Только тогда рабочихъ 
переводять въ казарму. О качеств казармы или землянки на 
тон% говорить, конечно, не приходится, Грязи и мусора возы, 
на жердяхъ развћшаны для просушки: одежда, онучи, бахилы. 

Количество населенія на тоняхъ было таково: 82 раза я на- 
ходилъ на тон отъ 41 до 50 рабочихъ, 20 разъ 31—40, 8 разъ 
51—60, 7 разъ 21—80, 5 разъ 61—70, 4 раза 71—80, 3 раза 
101—110, 2 раза 91—100, 1 разъ 81—90 рабочихъ; въ среднемъ 
на тон%--49,2 человъкъ. Наименьшее число рабочихъ на тон%- 
27, наибольшее 110. Одинь разъ я нашелъ на тон% 220 рабо- 
чихъ. Но 9т0--единетвенная въ своемъ род8в тоня во всей 
дельтБ Волги, и такое скопленіе рабочихъ было на ней во время 
лова сельди. 

Переходя къ опредӛленію величины рабочаго дня на тон%, 
мы должны отмФ%тить чрезвычайную трудность, почти невозмож- 
ность дать болфе или менфе опредӛленный отвътъ на этотъ во- 
просъ. Если, разбирая этоть вопросъ по отношевю къ рабочимъ 
на ватаг%, мы могли дать опредӛленіе рабочаго дня въ общемъ 
выраженін „отъ 12 до 16 часовъ“, то по отношенію къ тоневымъ 
рабочимъ нельзя дать и такого общаго отв$та. Въ контрактахъ 


ОЧЕРКЪ САНИТАРНАГО ПОЛОЖЕНІЯ РАБОЧИХЪ. 25 


ватажныхъ рабочихъ сказано: „работать съ ранняго утра до позд- 
няго вечера“ или: „до 12 часовъ ночи“, и это опредъляетъ во 
всякомъ случа время работы. Въ контрактахъ же съ тоневыми 
рабочими не говорится о времени, а сказано: „обязаны отрабо- 
тать 4 тони“ или--,5 тоней“, или „6 тоней“. Слово тоня обозна- 
чаеть какъ мъсто, гдъ происходитъ тяга невода, такъ и время, 
потребное для того, чтобы неводъ отвести, забросить, вытянуть 
его съ рыбой, вылить рыбу и опять собрать и приготовить не- 
водь для слфдующаго раза. Отработать пять тоней означаетъ 
5 разъ забросить и вытянуть неводь. Такимъ образомъ, чтобы 
 опредзлить величину рабочаго дня тоневого рабочаго, нужно 
прежде всего знать продолжительность тони. Въ опредълени 
продолжительности тени и заключается чрезвычайная трудность. 

Продолжительность тони зависить отъ многихъ различныхъ 
и измЬнчивыхъ условй. Прежде всего она зависитъ отъ условій 
того мВста, гд происходитъ тяга: отъ ширины р%ки, характера 
рвчного дна, направленія и скорости теченія ръки въ данномъ 
мъстЬ; затъмъ зависитъ отъ условій времени: состоянія погоды, 
направленія и силы в%тра, убыли или прибыли воды въ р%кФ, 
оть большаго или меньшаго хода рыбы въ рЪк%; наконецъ, на 
продолжительность тони имфютъ вліяніе много мелкихъ сообра- 
- женій, которыми рукодится во время тони разъздной; онъ иметь 
возможность и продлить, и ускорить тягу. ВелЪдствіе всего этого 
опредвлить болће или менће точно среднюю продолжительность 
тони даже на одномъ и томъ же мЪстћ нельзя. Тъмъ невозмож- 
не опредвлить среднюю продолжительность тони вообще—дать · 
среднюю продолжительность для всъхъ нВсколькихъ сотъ тоней 
дельты Волги. Докторъ Шмидтъ, выводя среднюю продолжитель- . 
ность тони изъ 477 измФреній на 15 тоняхъ, получиль цифру 
109,3 минуты для одной тони, т. е. при 4 тоняхъ работа у не- 
вода каждаго комплекта продолжается 7 часовъ 17 мин., при 5 
тоняхьъ—9 часовъ 6 мин., при 6 тоняхъ—10 час. 55 мин. въ 
среднемъ. Но полученную д-ромъ Шмидтомъ цифру 109,3 мин. 
нужно. считать вфрной только для т8хъ м%сть и для того вре- 
мени, ГД% и когда производились измВӛренія. Продолжительность 
тони можно расчленить на нъсколько частей: заћздъ для забра- 
сыванія невода, метаніе невода, тяга его на воротв8 и лямками, 
выливка рыбы, укладка и мелкая чинка невода. И продолжи- 
тельность всВхъ этихъ отдфльныхъ частей зависитъ отъ многихъ 
изманчивыхь и колеблющихся условій. Такимъ образомъ, чтобы 
опредвлить продолжительность работы каждой см$ны у невода, 
нужно сумму этихъ неопредвленныхһ слагаемыхъ помножить на 
4--5--6, множитель также неопредбленный. Само собой, и про- 
изведенія опред$леннаго мы здВсь получить не можемъ. 

Но рабоч день тоневаго рабочаго не состоитъ только изъ 
работы у невода. Чтобы получить величину рабочаго дня, нужно 
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къ продолжительности работы у невода прибавить еще нћсколько 
неопредфленныхъ слагаемыхъ, такъ какъ, кром% работы у невода, 
на рабочемъ лежать еще и другія работы: разстилка невода послъ 
тяги для просушки, заготовлен1е топлива, уходъ за прор%ъзями, 
чинка и содержаніе неводовъ въ исправности, уходъ за бахилами, 
облаченіе и разоблаченіе себя до и посл% тяги, наконець--устрой- 
ство и поправка шишей и, въ случаБ надобности, переноска ихъ 
съ мЪста на мето. 

Работа у невода происходитъ въ 2 см$ны. Одна см%на отра- 
ботаетъ обязательное число тоней, другая заступаетъ ея м%сто 
тотчасъ же или черезъ большій или меньшій промежутокъ вре- 
мени. Каждая смъна состоитъ изъ одного или нъсколькихъ ком- 
плектовь рабочихъ. Впрочемъ, слово „смћна“ совершенно неиз- 
вВетно и не употребляется здћсь. Рыбопромышленникъ опред%- 
ляетъ только численный составъ комплекта рабочихъ у невода и 
число обязательныхъ для каждаго тоней. Опредфляя число тоней, 
которыя каждый комплектъ обязанъ отработать въ день, рыбо- 
промышленникъ, знающій үсловія мъста, руководится т8мһь сообра- 
женіемъ, чтобы, при порядочномъ ходз рыбы, тяга могла произ- 
водиться круглыя сутки безпрерывно. И при этомъ приходится 
наблюдать, что продолжительность слвдуюшихь другъ за друѓомъ 
сиӛнь въ сумм превышаетъ сутки. Если работать круглыя сутки 
считается, по ходу рыбы, безполезнымъ, то работа комплектовь 
распредъляется такъ, чтобы тяга во всякомъ случаВ8 производи- 
лась всю ночь безпрерывно. 

Кром неопредвленности рабочаго дня, огромное значеніе 
имфеть еше отсутств!е опредћленнаго дӛленія дня на рабочее и 
нерабочее время. Не опредълено время, когда долженъ начи- 
наться рабочій день для данной смъны тоневыхъ рабочихъ, а 
такъ какъ продолжительность тяги—также неопредфленная, то 
и конець каждой смъны неопредълененъ. Между концомъ ра- 
боты одной смъны и началомъ работы другой назначается часто 
промежутокъ боле или менће продолжительный. Такимъ обра- 
зомъ, на тоняхъ нёть правильныхъ смФӛнһ, какъ это мы наблю- 
даемъ на фабрикахъ и заводахъ. Каждый комплектъ рабочихъ 
на тонћ начинаеть и кончаетъ работу каждый день въ различ- 
ное время. Отсюда получается, что распредћленіе дня между ра- 
ботой, отдыхомъ и дой крайне непостоянно и изм$няется почти 
изо дня во день. На одной и той же тон для одного и того же 
комплекта рабочихъ день на день не похожъ. И это обстоятель- 
ство нужно считать не менће тягостнымъ, ч8мъ самую работу. Ни 
для работы, ни для отдыха, ни для %ды нФ%ть опредћленнаго 
времени. 

Итакъ, мы не можемъ опредвлить величину рабочаго дня у 
тоневыхъ рабочихъ и не можемъ дать распредћленія дня рабо- 
чаго. Да оно и понятно. „Рабочій день“ это—терминъ современ- 
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ный, современная м%рқа количества работы, а мы съ этой со- 
временной м8ркой подходимъ къ производству, находящемуся на 
первобытной ступени развитія. Само собой—куда мы нашу мФрку 
ни прикинемъ, мбрить оказывается просто невозможно. Мы мо- 
жемъ говорить здВеь только о качеств работы, количества же 
работы въ переводв на число рабочихъ часовъ мы опредфлить 
не можемъ. Въ общемъ на тоняхъ иметь мћсто то же правило, 
что и на ватаг5: рыбы больше--и работы больше, рыбы меньше— 
и работы меньше. Если рыбы въ рФк% мало, работа происходить 
преимущественно ночью. 

Что касается качества работы, то мы не считали преувели- 
ченнымъ опредӛлить работу у невода словомъ „каторжная“. 
Әдӛсь же, въ подтвержденіе этого суроваго опредфленія, мы мо- 
жемъ прибавить еше нФсколько чертъ, характеризующихъ эту 
работу. Какъ бы дологь или коротокъ ни былъ рабочій день то- 
невого рабочаго, онъ, и кончивъ свою работу, отнюдь не при- 
надлежить себ: по контракту, онъ никуда не можеть отлучиться 
съ тони „ни на одинъ часъ“. Я не знаю нигдз больше такой 
работы, гдз рабоч й, окончивъ свою работу, не принадлежаль бы 
себ, не могь бы располагать своимъ временемъ, не могь бы 
„ни на часъ“ отлучиться съ мъста работы. Это явленіе можно 
вестрВтить только на принудительныхъ работахъ, но тамъ мы. 
имбемһ дъло съ преступникомъ, а не съ рабочимъ. ВеЗмъ из- 
вЪстенъ фактъ, что тоневый рабочій, окончивъ путину, никогда 
не остается на слЗдующую путину на томь же промысл%, а пе- 
реходитъ на другой. Условія работы, плата, пища на всзхъ про- 
мыслахъ почти одинаковы, и онъ это знаетъ. Но онъ перехо- 
дить на другой промыселъ, и, я думаю, это объясняется просто 
непреодолимой потребностью человћка передвинуться съ мФста 
на мъсто. Тяжело должно быть ему, „вольному сыну степей“, 
это обязательство въ течене нћсколькихь м8сяцевъ подрядъ „ни 
на одинъ часъ“ не отойти съ этого маленькаго м%ста, называе- 
маго тоней... Наконецъ, нужно еще прибавить, что тоневымъ ра- 
бочимъ совершенно не полагается никакихъ праздничныхъ 
дней. 

Такова жизнь рабочихъ на тоняхъ. Чтобы получить ту же 
картину въ зимней обстановк, нужно прибавить только одну 
черточку, для чего я ограничусь выпиской изъ оффиціальнаго 
отчета *) управленія: „Зимній ловъ сопровождался... сильными 
морозами, частыми мятелями (съ силой в%тра въ среднемъ до 
6—7 метровь въ секунду)... Вел%детвів сильныхъ морозовъ (до 
21° В), глубокаго он%га и безплодности лова, неводные рабочіе 
отказывались производить тягу; при настоятельномъ же требо- 
ваши со стороны промысловой администрацій производить тяту, 


*) Отчетъ за 1896 г. стр. 22. 


28 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


согласно контрактамъ, рабоч1е покидали тони цЪлыми ком- 
плектами...“ 

Наемъ рабочихъ на промыслы производится черезъ подряд- 
чиковъ (инородцевъ) и черезъ подрядчицъ (русскихъ). Промы- 
словые приказчики разъћзжаютъ по русскимъ селамъ и киргизской 
и калмыцкой степямъ, выдаютъ извфстнымъ имъ подрядчикамъ 
и подрядчицамъ деньги для задатковъ п заказываютъ имъ доста- 
вить къ извЪстному сроку извЗстное количество рабочихъ. Под- 
рядчики и подрядчицы набираютъ рабочихъ и выдають имъ въ 
задатокъ часть путинной платы. Калмыки забираютъ, по свёдф- 
ніямъ г. Житецкаго, до 79% всей путинной платы. Затёмъ ра- 
бочіе обязываются не требовать денегь до конца путины. Тутъ 
же въ волостныхъ или улусныхъ управлен1яхъ заключаются кон- 
тракты. Русская рабочая женщина находится въ большой зависи- 
мости оть подрядчицы. Рабочій же инородецъ находится въ пол- 
ной власти своего же брата-подрядчика, который зимой ссужаетъ 
его въ степи припасами въ счетъ будущаго заработка, и котерый 
можетъ совсЪмъ лишить его заработка, не взявъ весной на ра- 
боту. Подрядчики составляютъ, говорятъ, въ степи могучую спло- 
ченную силу. Набравъ рабочихь, русекія подрядчицы и ино- 
родцы-подрядчики Фцутъ ви%фстБ съ рабочими на промыселъ, на- 
блюдають за исправностью ихъ работы, зам няютъ выбывающихъ 
другими и пр. Имъ отводится часто особое отдфлен!е въ общихъ 
казармахъ. 

По окончаніи путины промысловая администрація отправляетъ 
всћхъ рабочихъ въ Астрахань, и тамъ уже подрядчики произво- 
дятъ окончательный разсчетъ рабочимъ. ЗдВсь, на набережной 
Волги, гДЪ, къ слову сказать, у города не имћется ниқакихъ 
приспособленій для приюта этой многотысячной массы, рабочіе 
толпятся много дней въ ожиданіи разсчета и судовъ для отправки 
домой. Рабочіе приходятъ на промыселъ большею частью пЪшкомъ, 
нанимая подводы только для багажа. За рабочими, которые на- 
няты съ условемъ прибыть на промысель по вскрытіи рФкь 
(т. н. „распаленскіе“ рабочіе), высылается рыбопромышленни- 
комъ въ извфстный сборный пунктъ баржа; баржа эта, конечно, 
не имФеть никакихъ приспособленій для перевозки людей. По 
окончании путины рыбопромышленникъ доставляеть рабочихъ 
только въ Астрахань, а дальше—какъ знаютъ. 

Плата рабочимъ такова. Ватажнымъ рабочимъ въ весеннюю 
путину (съ 1-го марта по 15 мая): мужчинамъ—отъ 20 до 30 руб. 
(26—39 к. въ день), женщинамъ—отъ 16 до 22 р. (21—29 к. 
въ день), подросткамъ— половинная плата. Въ осеннюю путину 
(съ 1-го іюля по 6 декабря): мужчинамъ—36 руб. (23 к. въ день), 
женщинамъ— 25 р. (15 к. въ день), псдросткамъ— половина. Въ 
зимнюю путину (съ 6 декабря по 1-е марта): мужчинамһь--25 р. 
Плата неводнымъ рабочимъ въ весеннюю путину: калмыкамъ 
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28—87 р. (87—48 к. въ день), русскимъ 19—27 р. (25—86 к. 
въ День), киргизамъ 20—25 р. (26—33 к. въ день.) Пятчикъ и 
неводчикъ получають нФсколько дороже. Въ осеннюю путину 
калмыки получають 55—65 руб., русскіе—отъ 50 до 55р., кир- 
гизы—42-—50 руб. Въ зимнюю путину калмыки получаютъ 28 р., 
рүсскіе—25, киргизы—23 р. Таковы были цЬны на рабочія руки 
въ 1898, по оффищальному отчету управленія. 

Во всвхъ работахъ плата калмыкамъ больше платы русскимъ 
и киргизамъ. Калмыки считаются лучшими рабочими во всей дельт® 
Волги. Воть какъ ихъ характеризуетъ корреспонденть „Въстника 
рыбопромышленности“: „Опытность, ум%ніе, искусство и привычка 
переносить тяжелый трудъ и всякаго рода лишенія, передаваемыя 
изъ поколФнія въ поколћніе, двлають ихъ традиціонно-извЪстными 
по всему Поволжью, какъ способнёйшихъ въ ДҺл% рыболовства. 
Присоединивъ же сюда ихъ безотвЪтность, мы получимъ почти 
идеальнаго по своимъ качествамъ рабочаго“ *). 

А вотъ цфна, которой покупается этотъ „идеальный“ рабочій. 
И. А. Житецкій, проведшій 2 года среди калмыковъ съ спещаль- 
ной цфлью изученія ихъ быта, слвдуюшимь образомъ описываетъ **) 
положеніе калмыковъ, живущихъ въ прибрежной части степи, — 
въ такъ называемыхъ „черняхъ“, ,мочагахь“--мФетности, откуда 
исключительно комплектуются промысловые рабочіе. „Съ одной 
стороны, природа мочаговъ, представляющая калмыкамъ въ пищу 
вмъсто привычныхъ для нихъ мяса и молока—рыбу и заставляю- 
шая ихъ дышать сырымъ болотистымъ воздухомъ,—съ другой— 
антигигіеничный трудъ на рыбныхъ промыслахъ нақладывають 
особенный отпечатокъ на этихъ калмыковъ. Населеніе зд$сь за- 
битое, изнуренное, страдающее хроническими лихорадками. ТВ 
немногія сравнительно наблюден1я и покибиточныя регистриро- 
ванія, какія удалось произвести среди обитателей мочаговъ, спо- 
собны побудить констатировать тоть факть, что мочажное насе- 
леніе калмыковъ носитъ въ себ много признаковъ и задатковъ 
вымиранія. Только безпрерывное пополненіе мочажнаго насе- 
ленія приливомъ свъжихъ здоровыхъ степняковъ дълаетъ фактъ 
вымиранія мало замфтнымъ. Въ предълахъ мочаговъ смертность 
велика“ (стр. 33). Авторъ приводитъ, между прочимъ, слёдующее 
наблюденіе. Въ то время какъ у степныхъ калмыковъ мужское 
населеніе преобладаеть надъ женскимъ, у мочажныхъ калмыковъ 
ты обратное явленіе--преобдаданіе женщинъ (въ зрћломъ 
возрастћ) \ надъ мужчинами. И онъ обьясняеть это вымираніемъ 
мужского рабочаго населенія, уходящаго на рыбные промыслы; 
женщины на промыслы не ходятъ. Если это наблюденіе о преоб- 


ж) «ББетникь рыбопромышленности». 1895 № 7—8. 
**) «Сборникъ трудовъ членовъ Петровскаго Общества изелБдователей 
Астраханскаго края». 1899 г. 


30 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


ладаніи у мочажныхъ калмыковъ женщинъ въ зрБломъ возрастЪ 
надъ мужчинами вЪрно, то вымирапіе мужчинъ должно быть зна- 
чительнымъ, такъ какъ въ общемъ у калмықовь замфчается 
обратное явленіе--преобладанів мужского населенія; такъ, по 
переписи 1897 года на 100 м. приходилось 92,1 жен. (Въ кал- 
мыцкой степи всего 66.922 м. и 61.650 жен.). 

Итакъ, вотъ какой цвной покупается „идеальный“ рабочій на 
рыбныхъ промыслахъ. Воть какъ вліяеть на рабочихъ работа и 
жизнь на рыбныхъ промыслахъ. И если относительно киргизъ и 
русскихъ не сдблано такого же фактическаго наблюденія, какъ 
относительно калмыковъ, то это, конечно, отнюдь не значит», что 
для нпхъ работа на рыбныхъ промыслахь проходитъ безелфдно. 

До сихъ поръ мы рисовали санитарное положеніе рабочихъ 
на рыбныхь промыслахъ. Теперь мы видимъ отчасти къ чему 
это положеніе приводить; видимъ результаты вліянія санитар- 
ной обстановки промысловъ на промысловыхъ рабочихъ. 


ГУ. ` 


Описаніе положен1я медицинской помощи на рыбныхъ промы- 
слахъ можно начать словами всеподданнфИшаго отчета сенатора 
В. Лихачева, командированнаго въ 1897 г. для санитарнаго обел%- 
дованія населенныхъ мФсть Поволжья *). Онъ говоритъ: „Вра- 
чебная помощь для рабочихъ на рыбныхъ промыслахъ является 
чисто фиктивной“. Въ отчетф прибавлено, что такова медицин- 
ская помощь на тёхъ промыслахъ, гдв нЪтъ врачей. Но такъ 
какъ во всей обширной дельт Волги имфются только 2 промы- 
словыхъ врача, въ ближайшемъ вЪдъніп которыхъ находится 5 
промысловъ, то это прибавленіе не измъняетъ печальнаго поло- 
женія общей картины: врачебная помощь на рыбныхъ промыслахъ— 
чисто фиктивная. 

Вамь покажутъ на промыслЪ и больницу, и заразное отд%- 
леніе, и фельдшера. Но при употреблении этихь словъ нужно 
непрем$нио заключать ихъ въ ковычки, ибо все это—назван1я, не 
соотв тетвующия тъмъ обычнымъ общепринятымъ понятіямъ, ко- 
торыя мы привыкли подразумФвать подъ ними. За упомянутыми 
исключеніями, на вс$хъ промыслахъ медицинскій персоналъ оли- 
цетворяется фельдшеромъ. Свое мизерное жалованіе опъ часто 
получаеть собственно не за фельдшерскія, а за всякія другія 
исполняемыя имъ на промысл% обязанности. При томъ на боль- 
шинствъ промысловъ фельдшеровь нанимають только на весен- 
нюю путину. Въ качествЪ врачевателя фельдшеръ является на про- 
мысл часто безоружнымъ: въ его распоряженій нЪтъ никакихъ 


*) ВееподданнфИпий отчеть сенатора В. Лихачева СПБ. 1898. 
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медикаментовъ. Въ записной книжк% у меня не разъ отм$чено: 
„Медикаментовъ и перевязочнаго матеріала на промысл% не 
найдено“. . 

Устройство большинства промысловыхъ больничекъ — весьма 
примитивное. Небольшой домикъ раздъленъ на 2 комнаты-палаты, 
съ ОТДВЛЬНЫМЬ входомъ въ каждую изъ нихъ— часто прямо со двора, 
безъ передней. Кухни при больничкахъ р$дки, рЪдки и ретирады. 
Клозета и ванной не находиль ни разу. Никакого спеціальнаго 
больничнаго устройства или спеціальныхъ приспособленій не встр%- 
чалъ. И постройка, и скудная мебель носятъ на себћ печать за- 
пущенности и обветшалости. Въ стБнахъ часто щели сквозныя, 
двери и окна весьма неисправныя, зимнихъ рамъ н%ть. Характер- 
ной чертой већхъ этихъ больничекъ является пустота ихъ. Ни 
‘разу, ни въ одной больничкћ я при своихъ поевшеніяхь не на- 
ходилъ ни одного больного. Больницы всегда на замқ%; при посВ- 
щени ихъ отпираютъ, открываютъ ставни. (Изъ этого описанія я 
встрётиль только 2 исключенія: одна изъ этихъ исключительныхъ 
больницъ находится въ въдніи врача). 

Заразныя отдӛленія представляютъ собой еще болЖе печаль- 
ный видъ. Әто--небольшія зданьица въ одну комнату, деревян- 
ныя или глинобитныя, большею частью безъ передней, ходь прямо 
со двора; кухни и ретирада нФть. Подходя къ одному такому 
заразному отдћленію, я нашелъ тифознаго больного, выползшаго 
на дворъ для естественной надобности. Внутри заразнаго отдфле- 
нія никакой мебели, по стЗнамъ сплошныя нары. Чтобы изелъдо- 
вать больного, дать ему лћкарства, или покормить,—нужно са- 
мому взлёзть на нары. Заразныя отдленія еше болФе ветхи, 
запущены и негодны, чмъ больнички. Стоятъ они почему-то 
всегда въ отдаленіи отъ ватаги; и больные, помёщенные въ нихъ, 
лишены всякаго присмотра велёдствіе отдаленности помфщен!я. 
Положеніе промысловыхъ больныхъ вообще печальное. Больнич- 
наго персонала для ухода за ними нътъ. Иногда можно застать 
здвеь при больныхъ какого-либо земляка, но неизвЪстно, по- 
стоянно ли онъ при нихъ находится. Во всякомъ случа платы 
онъ за это не получаетъ.. Пищи для больныхъ ос0бой не пола- 
гается: тоть же калмыцкій чай, черный хл%Ъбъ, рыба. Пища до- 
ставляется изъ общей кухни, а такъ какъ прислуги при больныхъ 
нӛть, то и доставка пищи больнымъ зависитъ отъ многихъ слу- 
чайностей и отнюдь не отличается аккуратностью. 

Для общей характеристики промысловыхъ „больницъ“ и „зараз- 
ныхъ отдфлен!й“ приведу несколько цифръ изъ отчета управленія 
промыслами (за 1898 г.) На 268 промыслахъ было 59 больницъ. 
О величин ихъ можно судить потому, что на каждую приходи- 
лось по 1*/, печи (88 печей на 59 больниць). Изъ 59 больниць 
40 были безъ кухонь, 38 безъ ретирадъ. На всъхъ этихъ промы- 
слахъ было 81 заразное отдфлен!е на 93 койки (нары?). Изъ нихь 
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9 заразныхъ отдфлен! были безъ печей, 9 безъ половъ, 15 по- 
строены изъ камыша, 2 изъ войлока. | 

Само собой, такія постройки безъ печей, безъ половъ, сдћлан- 
ныя изъ камыша и даже изъ войлока, называть больницами или 
заразными отдБленіями приходится только потому, что такое на- 
значеніе даеть имъ рыбопромышленникъ. Нигдъ въ другомъ м$- 
стЬ подобныхъ строеній не назовутъ больницей или заразнымъ 
отдћЪленіемъ. 

Вообще, положеніе свЪжаго посторонняго человћка, попав- 
шаго въ царство рыбныхъ промысловъ, въ высокой степени стран- 
ное. Челов8кь этоть имћетъ общее представленіе объ общеизвћет- 
ныхъ предметахъ. Онъ знаетъ, что такое жилище (хотя бы и для 
рабочаго), знаетъ, что такое кухня, имћетъ предетавленіе о боль- 
ниц, заразномъ отдфлен!и. Но воть такой человъкъ попадаеть 
въ царство рыбныхъ промысловъ въ дельту Волги. Въ качеств 
жилища ему показываютъ камышевый шишъ или полуразрушен- 
ный камышевый сарай, безъ пола, потолка и оконъ; такой же 
сарай съ висячими котлами называется кухней; влћтушка камы- 
шевая безъ пола и печи называется заразнымъ отдӛленіемь и т. д. 
СвБжій человвкь недоумваетъ, теряется. Не насмфшка ли это? 
Да, это насмъшка, издВвательство надъ челов ческимъ разумомъ, 
надъ челов ческимъ обществомъ. 

Полная безпомощность и безпризорность, въ которыя попа- 
даетъ больной въ этой обстановкћ, крайне скудное и несвоевре- 
менное питаніе, наконецъ, отсүтетвів ЛФӛченія объясняютъ отча- 
сти тоть фактъ, что промысловыя больнички всегда пустуютъ. 
Имзется и еще одна причина отсутствія больныхъ въ больницахъ: 
„Въ случа болъзни кого-либо изъ рабочихъ, если болъзнь про- 
длится боле трехъ дней, подрядчикъ обязанъ заболъвшаго отпра- 
вить на родину, а на его м$сто поставить другого“. Такой пункть 
мн приходилось встрВчать въ промысловыхъ контрактахъ 
прежнихъ лћтъ (нынфшнихъ контрактовъ я не видаль). 

Во всякомъ случа, отсутствіе больныхъ въ промысловыхъ 
больницахъ отнюдь не означаетъ, что больныхъ среди рабочихъ 
дЪЙствительно нЪтъ. Нельзя допустить, что многотысячная масса 
рабочихъ не даетъ больныхъ. Больные есть. Ихъ находишь въ 
казармахъ и на тоняхъ, но не въ больницахъ. Мн приходилось 
при объъздахъ находить въ казармахъ больныхъ натуральной 
оспой, сыпнымъ тифомъ. Одинъ разъ нашелъ больного сып- 
нымъ тифомъ даже не въ казарм%, а въ одномъ изъ описанныхъ. 
полуразрушенныхь камышевыхъ сәраевь безъ крыши, въ кото- 
ромъ помфщалось нъсколько десятковъ рабочихъ. При объћздв 
тоней, я также не разъ находиль тамъ больныхъ. На одной тонв 
я нашелъ двухъ больныхь въ начальной стадіи сыпного тифа. 
На другой тон я нашелъ подростка, который, по словамъ рабо- 
чихъ, уже дв недфли лежалъ тамъ больнымъ. Я нашелъ у него 
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сыпной тифъ ужъ въ стади шелушенія. Пролежать 2 нед®ли въ 
тифъ на тон въ шиш%!. Я воздерживаюсь вообще отъ употреб- 
лөнія восклидательныхъ знаковъ, ибо нахожу, что картина должна 
говорить сама за себя—или образомъ, или, лучше, цифрами. Въ 
статистическомъ изслЪдованіи не должно быть м%ста восклицатель- 
нымъ знакамъ. Но я не могу не поставить восклицательнаго 
знака въ этой фраз: подростокъ-рабочій, въ тифћ, 2 недзли ва- 
лялся на тонф, на голой землв въ шиш®! Кром ужаса положе- 
нія самихъ тифозныхъ больныхъ на тонФ, эти факты чрезвычайно 
характеризуютъ положенів рабочихь на промыслахъ. 

Еще картины: конець февраля. На одной изъ крупныхъ ва- 
тагь въ пустой казарм, одинокь и заброшенъ, безъ всякаго ме- 
дицинскаго ухода, на голыхъ нарахъ лежитъ больной киргизъ 
въ тяжелой форм$ натуральной оспы. Ни фельдшера, ни медика- 
ментовъ я на промысл% не нашелъ. Черезь нћеколько дней про- 
мысловая администрація „имла честь донести“ мн, что озна- 
ченный корсакъ скончался“... 

Другой промыселъ. Яркое весеннее утро. На окраин промы- 
сла, у камышеваго шалаша сидить въ молитвенныхъ позахъ 
группа киргизъ. Въ шиш% два киргиза обряжають своего това- 


рища, умершаго наканунВ отъ сыпнаго тифа, къ мфсту въчнаго 
успокоенія... 


22% 


Таково санитарное положеніе рабочихь на рыбныхъ промы- 
слахъ дельты Волги въ настоящемъ. Возьмемъ нъсколько строкъ 
изъ истори, къ сожалӛнію, весьма скудной, по интересующему 
насъ вопросу. Но прежде нужно отмФтить разницу, которую 
ириходится наблюдать въ санитарномь положеній рабочихъ на 
промыслахъ, принадлежашихь частнымъ лицамъ—и промыслахъ, · 
принадлежашихһ казни. Разница —не въ пользу казенныхъ. Са- 
нитарное положеніе какъ самихъ частныхъ промысловъ, такъ и 
рабочихь на нихъ, лучше казенныхъ. А ргіогі слёдовало бы ожи- 
дать противнаго. Впрочемъ, разница не идеть дальше ватаги, Въ 
жоложенін тоневыхъ рабочихъ на казенныхъ и на частныхъ про- 
мыслахь разницы не зам чается. Какъ уже сказано, вс казенные 
промыслы сдаются въ аренду. 

Какихъ-либо просвътительныхъ учрежден! й напромыслахьифть. 

Необходимость обратить вниманіе на сапитарное положе- 
не рыбныхъ промысловь оффиціально была сознана впер- 
вые въ началь 70-хъ годовъ прошлаго столётя. Астраханскій 
губернаторъ Биппенъ обратился въ министерство внутреннихъ 
дЬлъ съ просьбой назначить санитарныхъ врачей на рыбные 
промыслы. Но ићра эта была приведена въ исполненіе лишь въ 


1887 году: быль назначент сначала одинъ, а затімь и другой 
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санитарный врачь. НФкоторыя фактическія м%ры къ упорядоче- 
нію санитарнаго состоянія промысловь были впервые приняты 
въ 1878—79 гг., во время знаменитой ветлянской чумы, гене- 
ралъ-губернаторомъ Лорисъ-Меликовымъ. Зат$мъ, каждый разъ, 
какъ только грянетъ громъ въ вид чумы или холеры, тотчасъ 
принимались крестить рыбные промыслы: принимались времен- 
ныя экстренныя м%ры по надзору и упорядоченію ихъ санитар- 
наго состоянія. — Это доказываетъ, что админстращя всегда 
была плохого мннія о санитарномь состояніи промысловъ. Но 
гроза проходила, чума или холера миновала, и временныя мФ%ры 
имзли, конечно, только временное вліяніе. Постоянно же дЪй- 
ствующихъ м®ръ не было. Такой постоянно дъйствующей и 
единственно раціональной мрой къ улучшен санитарнаго по- 
ложенія промысловъ, къ огражденію жизни и здоровья рабочихь 
на нихъ, можеть быть только одна, конечно: изданіе соотвЪт- 
ствующаго закона и учрежденіе надзора за исполненіемъ этого 
закона. Но закона такого нФть. ДЪйствующій нын% уставъ рыбо- 
ловства 1865 года, выработанный въ 1858 — 59 гг., совершенно 
не касается санитарной стороны дла. Законы, изданные съ 
цфлью огражденія жизни и здоровья рабочихъ въ заведеніяхъ 
фабрично -заводскаго производства, не относятся къ рыбнымъ 
промысламъ, такъ какъ причисляются нашими законоположеніями 
къ сельскохозяйственной промышленности. Такимъ образомъ, 
велӛдствіе отсутствія закона, и учрежденный съ 1887 г. сани- 
тарный надзоръ едва-ли могъ оказать большое вліяніе на поло- 
жөніе дфла, такъ какъ надзоръ можетъ только тогда имФть над- 
лежащее значеніе, когда онъ является орудіемъ закона. 

Въ 1897 г., въ виду появленія холеры, въ Астрахани была 
открыта санитарно-исполнительная коммиссія; коммиссія эта из- 
дала обязательныя постановленія для рыбныхъ промысловъ, и въ 
этихъ постановленіяхъ впервые сдћлана попытка— попытка слабая 
и недостаточная —создать правила ограждаюшія жизнь и здоровье 
рабочихъ на рыбныхъ промыслахъ. Предъявляемыя этими пра- 
вилами требован1я весьма скромны: „Казармы и мазанки должны 


имӛть полы, окна, двери, печи и нары. Въ казармахъ и землян- 


кахъ должны быть устроены приспособленія для провфтриванія. 
Мазанки должны быть сооружены на поверхности почвы. Пища 


дөлжна приготовляться въ отдъльныхъ помъщеніяхъ. Для невод-. 


ныхъ рабочихь должны быть устроены на тоняхъ, гд тяга про- 
изводится въ март, октябр и зимой, кибитки, теплыя мазанки 
(землянки) или теплые шиши... Бахилы Должны быть непромо- 
каемы“. Эти требованія, какъ мы видфли, далеко еще не на већхъ 
промыслахъ проведены въ жизнь. Но если допустить, что эти 
требованія уже выполнены вездф на всфхъ промыслахъ въ пол- 
ной м%р%, то тогда только и останется выработать и предъявить 
къ промысламъ необходимыя санитарныя требованія, ибо изло- 
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женное въ обязательныхъ постановленіяхъ требованіе, что жилища, 
въ которыхь живуть люди, должны имёть окна, двери, печи, 
нары и т. п., показываеть только, въ какихъ нечелов  ческихъ 
помвшеніяхь ютились промысловые рабочіе до этого времени. 
Собственно же санитарныя требованія за этимъ только начи- 
наются. Ихъ остается еще выработать и предъявить къ испол- 
ненію. 

Въ прошломъ году, когда новый громъ, въ ВИД8В чумы въ 
двухъ пунктахъ Астраханской губерніи (въ конц 1900 г.), вновь 
заставиль обратить вниманіе на крайнюю опасность, которую 
представляютъ не только для себя самихъ, но и для насъ всћхъ 
санитарное положедліе десятковъ тысячъ рабочихъ на рыбныхъ 
промыслахъ дельты Волги, пришлось опять убвдиться, что для 
установленія санитарнаго благополучія на рыбныхъ промыслахъ 
нужны серьезныя мёры, нуженъ серьезный законъ. Бороться же 
съ этимъ крупнымъ зломъ вышеприведенными обязательными по- 
становленіями и временными экстренными мФрами значить всту- 
пать въ борьбу вооруженнымъ весьма плохимъ оружіемъ, быть 
заранзе обреченнымъ на безпомошность. 

Въ настоящее время выработанъ и поступилъ на раземотр- 
ніе государственнаго совфта. проекть новаго Устава „рыболов- 
ства въ Волго-Каспійскихъ водахъ“; и въ этомъ проектё имфется 
и врачебно-санитарная часть. 


На этомъ я могъ бы поставить точку. Моя задача— дать 06- 
щую картину санитарнаго положенія рабочихъ на рыбныхъ про- 
мыслахъ дельты Волги —кончена. Но я не могу не коснуться по- 
мянутаго проекта новаго устава, имћющаго скоро стать зако- 
номъ, призваннымъ упорядочить санитарное положеніе рыбныхъ 
промысловъ, ограждать жизнь и здоровье промысловыхъ ра- 
бочихъ. Изъ врачебно-санитарной части этого проекта я приведу 
только 2 пункта, —касающлеся положенія рабочихъ на промы- 
слахъ. 

Одинъ изъ нихъ говорить о ватажныхъ рабочихъ, другой — 
тоневыхъ. Первый гласитъ: „Для рабочихъ на ватагахъ должны 
быть устраиваемы на сухихъ или осушенныхъ м$стахъ теплыя 
жилыя помфщеня съ кубическимъ содержаніемъ воздуха не ме- 
н%е 1 куб. сажени на каждаго жильца съ досчатымъ или инымъ 
непроницаемымъ поломъ, съ нарами не иначе, какъ въ одинъ 
ярусъ“. Слћдующій пунктъ касается тоневыхъ рабочихъ и гла- 
сить: „Рабочіе на тоняхъ въ теплое время могутъ быть пом%- 
щаемы въ шалашахъ, баракахъ и палаткахъ, въ холодное же 
время для нихъ должны быть устраиваемы теплыя жилыя пом%- 
шенія, при чемъ допускаются и кибитки“. 

Мы уже видфли, что положеніе тоневыхъ рабочихъ—-самое 
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тяжелое. И количественно, и качественно положене тоневыхъ 
рабочихъ представляетъ самое крупное и самое мрачное пятно 
даже на темномъ фон промысловой санитарной неурядицы. 
И можно было, слћдовательно, ожидать, что, при выработкВ мъръ 
къ устранен!ю зла, прежде всего и больше всего бүдеть обра- 
шено вниманіе на самый крупный недостатокъ — на положеніе 
неводныхъ рабочихъ, составляющихъ къ тому же и количественно 
большую половину всего числа промысловыхъ рабочихъ. Но въ 
выработанномъ проект устава мы этого не видимъ. Не нужно 
и детальнаго разбора касающейся тоневыхъ рабочихъ вышепри- 
веденной статьи проекта, чтобы понять, что она не улучшить ны- 
н®шняго положенія рабочихъ на тоняхъ. Существованіе шишей на 
тоняхъ этой статьей узаконяется. Если въ пункт этомъ ска- 
зано: „могутъ быть помфщаемы въ шалашахъ, баракахъ и палат- 
кахъ“, то прибавленіе словъ ,барақахь и палаткахъ“, ни къ 
чему не обязываеть рыбопромышленника: онъ будетъ попреж- 
нему помЪщать рабочихъ въ шалашахъ—шишахъ. Оговорка „Въ 
теплое время года“ весьма неопредӛленна: что считать теплымъ. 
временемъ года? Относится-ли сюда марть и апр%ъль? (төмпера- 
тура воды въ апрл въ среднемъ 4° К). Относится ли сюда 
октябрь? Но если даже точно обозначить „теплое время года“, 
то и въ теплое время спать промокшимъ на сырой болотистой 
землБ, подь открытымъ небомъ, на втру и подъ дождемъ— съ. 
санитарной точки зрВӛнія недопустимо. Огромное скопленіе рабо- 
чихь на тоняхь бываеть именно „въ теплое время“, весной 
вдвое больше, чёмъ осенью, и въ 10 разъ больше, ч$мъ зимой. 
Впрочемъ, едва-ли нужны особые доводы, чтобы доказать, что 
қамышевый шалашъ (шишъ) — не жилище даже и въ теплое 
время для всякаго челов ка, а для тоневаго рабочаго въ 6010- 
тистой м8стности, при тяжелой работ8 — и тъмъ паче. Дал%ће, 
этоть пунктъ, требуя устройства теплыхъ жилыхь помфщенйй. 
для тоневыхъ рабочихъ въ холодное время года, тотчасъ спВ- 
шить оговориться: „при чемъ допускаются и кибитки“. Кибитка— 
не теплое жилое поуӛшеніе, и разъ „допускаются и` кибитки“, 
то этимъ уничтожается предыдущее требованіе теплыхъ жилыхъ 
помфщен!й. Допущеніе кибитокъ на тоняхъ приведеть еще и къ 
другимъ печальнымъ явленіямъ. Кибитокь рыбопромышленники 
строить не будутъ, такъ какъ он% дороги и малопомФстительны. 
Это приведетъ, намъ кажется, къ тому, что рыбопромышленникъ. 
будетъ требовать отъ инородцевъ, чтобы они являлись на. тони 
со своими кибитками изъ степи. Въ единичныхъ случаяхъ это. 
замъчается и теперь. Вдова съ ‘дётьми сдаеть свою кибитку 
въ наймы комплекту рабочихъ и сама съ дётьми идетъ съ рабо- 
чими на тоню, служа имъ вм%ӛст8 съ тъмъ и кашеваромъ. Бы- 
ваеть и такъ, что кибитка принадлежить одному изъ рабочих», 
и жена его работаетъ въ качествв кашевара. Рыбопромышлен-. 
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никь поощряетъ это, засчитывая женщину въ качеств тоневаго 
рабочаго. И однажды мнв пришлось застать на тон такого „то- 
неваго рабочаго“ въ родахъ... Такимъ образомъ, допущеніе на 
тоняхъ кибитокъ вместо теплыхһ помӛшеній--сь одной стороны, 
уничтожить требованіе теплыхъ помфшеній, а съ другой, ляжеть 
бременемъ всецфло на рабочихъ и, кромћ того, приведетъ къ 
появленію на тоняхь женщинъ и дћтей, — что бүдеть ужъ пря- 
мымъ зломъ, которое можетъ принести этотъ пунктъ устава. 

Вообще, нужно сказать, что съ введешемъ проектируемаго 
санитарнаго Устава несчастный тоневой рабоч ничего не вы- 
играетъ. И если до сихъ поръ онъ валялся въ шишахъ на сы- 
рой землъ подъ открытымъ небомъ потому, что не было закона, 
запрещающаго это, то теперь онъ будеть продолжать валяться, 
дрогнуть и зябнуть въ шишахъ на сырой земл% подь открытымъ 
небомъ потому, что есть; законъ, разрвшаюшій такое положене. 

Для промысловыхъ рабочихъ на ватаг проектъ требуетъ 1 куб. 
саж. воздуха въ казармВ на каждаго. Это — количество недоста- 
статочное, особенно если принять во вниманіе характерь работъ 
на промыслћ: рабочіе приходять съ работы въ мокрой одежд%, 
сушать ее здћсь же въ казармъ. (Крайне необходимыя отдёль- 
ныя сушильни для одежды и бахилъ не оговорены въ проект). 
Гигіена требуетъ 2,5 куб. саж. воздуха на человћка въ частной 
квартирћ и при томъ при достаточной вентиляціи. А потому тре- 
бованіе 1 куб. саж. на человћъка въ казарм для промысловыхъ 
рабочихъ нужно считать весьма малымъ. Но даже и это требо- 
ваніе 1 куб. саж. рыбопромышленникъ можеть выполнять не 
увеличеніемъ объема казармъ, а уменьшеніемъ числа рабочихъ, 
пользующихся казармами. Ему легко обойти законъ. И въ этомъ 
ему поможеть пункть о рабочихъ на тоняхъ. Такъ какъ на то- 
няхъ казармъ не требуется, то часть ватажныхъ рабочихъ могутъ 
быть переведены на тони. У большинства промысловъ тоня 
имћется въ ближайшемъ сосъдствъ съ ватагой и даже на самой 
ватагв. И прежде всего на тони будутъ переведены тв 11%); не- 
водныхъ рабочихъ, которые работаютъ на ватагв рабочихъ. Что 
это--не простое предположеніе, видно изъ слёдующаго: на од- 
номь промыелФ, гдВ я нашелъ порядочное количество рабочихъ 
живущими въ шишахъ, я, во игбћжаніе распространенія бывшей 
на промыслВ заразной болфзни, потребоваль уничтоженія ши- 
шей. Требованіе мое было, конечно, немедленно исполнено: ра- 
боче были... переведены съ ватаги на тоню. 

Итакъ, ватажные рабочіе въ общемъ мало выиграютъ отъ 
проектируемаго требованія 1 куб. сажени воздуху на человВка 
въ казарм*, если при этомъ не будеть одновременнаго требова- 
нія казармъ на тоняхъ. 

Характерную рекомендацію проекту санитарныхъ правилъ 
даютъ сами рыбопромышленники. Проектъ новаго устава рыбо- 
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ловства имъ извЪстенъ, и они посылали отъ себя ходатайство- 
вать объ измћненіяхъ въ немъ. При пріздв на промыселъ по- 
сторонняго человзка рыбопромышленникъ обыкновенно начи- 
наеть жаловаться на проекть новаго устава, но онъ жалуется 
только на ту часть, которая касается собственно правилъ рыбо- 
ловства, правиль, имћющихъ цфлью оградить рыбное богатство 
отъ расхищенія. На санитарную же часть проекта рыбопромыш- 
ленникъ никогда не жалуется, даже если заговорить съ нимъ 
объ этомъ. Это характерно. Даже всегда на все жалуюшійся 
рыбопромышленникъ не находитъ возможнымъ жаловаться на 
проектируемыя санитарныя требованія. 

Въ основу законодательной защиты жизни и здоровья рабо- 
чихь на рыбныхъ промыслахъ Волго-Касшйскаго района должны 
лечь въ настоящее время слъдующія общія требованія: предостав- 
лен!е всБмъ рабочимъ, безь различія м%ста, времени и рода ра- 
боты, безъ различія крайности челов ческихь жилищъ, удовле- 
творяющихъ хотя бы минимальнымъ санитарнымъ требован1ямъ. 
Обезпечен1е промысловаго населенія фактической медицинской по- 
мощью. Безусловное недопущен!е работы малолтнихъ на про- 
мыслахъ. 

` На мнФніе о безусловной необходимости устройства казармъ 
для рабочихъ на тоняхъ приходится слышать и читать такія воз- 
раженія: „Настаивать на устройствв казармъ для рабочихъ на 
веВхь тоняхъ было бы большимъ стВененіемь для рыбопромыш- 
ленниковъ“. Ствсненів для рыбопромышленника означаеть, ко- 
нечно, денежную затрату. Посмотримъ, какъ велика должна быть 
затрата, если потребовать устройства казармъ на всћхъ тоняхъ. 
Весной 1898 г. во всей дельт Волги было 564 дЪйствовавшихъ 
тони, и на нихъ работало 20,679 рабочихъ, т. е. по 36,6 чел. на 
тон. Устройство камышево-глинобитной отапливаемой казармы 
по 36—40 человВкь стоитъ, по вычисленію одного рыбопромыш- 
ленника, самое большое 150 руб., т. е. на 564 тоняхъ — 84,000. 
руб. Округляемъ эту цифру до 100,000 р. (по 177 руб. казарма). 
Такая казарма можетъ, конечно, служить очень долго, но мы на- 
значимъ ей короткій срокъ жизни—12 лётъ (2 арендныхъ срока). 
Стоимость тоневыхъ казармъ обойдется, слёдовательно, въ годъ 
8,400 р. Арендная цёна всвхъ водныхъ участковъ дельты Волги 
исчисляется по оффиціальному отчету управленія въ 1.614.000 
руб. въ годъ, т. е. ежегодный расходъ на казармы на всћхъ тоняхъ 
составито '/,%, ежегодной арендной платы. Промыслу, платя- 
щему 40,000 р. въ годъ аренды, казармы на тоняхъ будуть 
стоить 200 р. въ годъ; промыслу, платящему 75,000 руб. въ 
годъ аренды, тоневыя казармы будутъ стоить приблизительно 
375 р. въ годъ. Таковъ этоть стёенительный расходъ на тоневыя: 
казармы. Подробности разсчета мы зд®сь опускаемъ. Такъ, число 
тоней на каждомъ промысл% не всегда соотв®тствуеть величин% 
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арендной платы и т. п. При этомъ нужно принять во вниманіе, что 
устройство и нынбшнихь шишей на тоняхъ требуеть ежегоднаго 
расхода. Матеріалъ для устройства шишей —жерди и камышъ-—при- 
ходится ежегодно возобновлять, такъ какъ онъ ежегодно пропа- 
даеть, по словамъ рыбопромышленниковъ, больше, чћмъ на по- 
ловину. Камышевый шишъ стоить отъ 6 до 8 руб., въ среднемъ 
7 руб. Каждому комплекту тоневыхъ рабочихъ полагается отдћль- 
ный шишъ. Въ 1897 г. въ дельтв Волги работало весной 1,497 
комилектовъ рабочихъ на 546 тоняхъ, а въ 1898 г.--1,280 ком- 
плектовъ на 564; въ среднемъ, значитъ, работало весной 1,368 
комплекта на 555 тоняхъ. Слфдовательно, требовалось устроить 
1,363 шиша для рабочихъ и 455 шишей для разъћздныхъ (допу- 
скаемъ, что на 100 тоняхъ имълись для разъћздныхъ какія-либо 
постоянныя постройки); 1,818 шишей, по 7 руб. каждый, соста- 
вять 12,826 руб. Допускаемь, что ежегодно приходится возобнов 
лять не большую, а меньшую половину матеріала--на 5,500 руб. 
Итакъ, нынзшн1я нечеловћческія жилища для рабочихъ на то- 
няхъ стоять рыбопромышленникамъ ежегодно не меньше 5,500 
руб. Устройство же камышево-глинобитныхъ отапливаемыхъ ка- 
зармъ на вс№хъ тоняхъ обойдется въ 8,400 руб. въ годь. Вотъ 
къ какой незначительной разниц, къ какому совершенно не- 
стБенительному расходу сводится это страшное на первый взглядъ 
требованіе кавармъ для рабочихъ на всћхъ работающихъ тоняхъ 
дельты Волги. Расходъ на эти казармы долженъ составить, какъ 
мы видӛли, '/,/, арендной платы за участокъ. Прибавивъ же къ 
этому новому расходу прежнюю ежегодную стоимость шишей 
(т. е. 8400--5500), мы получимъ, что единовременную стоимость 
устройства казармы на 36—40 человЪкъ можно будетъ довести 
до 300 руб. На эту сумму можно устроить камышево-глинобит- 
ную отапливаемую казарму, къ которой можно будетъ предъявить 
ужь нФкоторыя гигіеңическія требованія. 

Итакъ, требован1е устройства отапливаемыхъ казармъ без- 
условно на всзхъ работающихъ тоняхъ дельты Волги для већх 
тоневыхъ рабочихъ будетъ означать надбавку расхода въ размърћ 
11,9% ежегодной арендной -платы за промысель. Что на ничтож- 
ную надбавку въ 1/,У и даже въ 1%, рыбопромышленникъ не 
обратитъ даже и вниманія, видно ужь изъ того, какъ рыбопро- 
мышленники на торгахъ при сдач% въ аренду водныхъ участковъ 
набивають цћну. Такъ, на торгахъ 1896 г. нћкоторые участки 
повысились въ цн отъ 50 до 200% въ сравненіи съ предыду- 
щей арендной платой прежнихъ лФ%ть. (Отчеть Астраханекаго 
упр. рыбн. и тюл. промыслами за 1896 г.). Общая сумма аренд- 
ной платы за казенныя рЪчныя воды возросла съ 731,000 руб. 
въ 1895 г. до 898,000 руб. въ 1898 г. т. е. на 927%. | 

Относительно казенныхъ рыбныхъ промысловъ нужно замћътить, 
что санитарное положеніе рабочихъ на нихъ могло бы, намъ ка- 
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жется, быть урегулировано сравнительно легко, даже вн% зависи- 
мости оть спеціальнаго законодательства. Министерство или само 
должно производить всё необходимыя санитарныя улучшенія на 
промыслахъ, или же, при сдачћ участковъ съ торговъ въ аренду, 
должно ставить условіемъ соблюденіе опредћленныхъ ` санитар- 
ныхъ требованій, устройство казармъ для рабочихъ и пр. То об- 
стоятельство, что торги на сдачу участковь происходятъ каждые 
6 лътъ, даеть возможность индивидуализировать требованія со- 
образно съ санитарнымъ состояніемъ каждаго промысла ко вре- 
мени сдачи его въ аренду и такимъ образомъ поддерживать са- 
нитарное положене промысловъ на должной высотв. Такимъ об- 
разомъ, вопросъ о санитарномъ положен рабочихъ на казен- 
ныхъ промыслахъ могь бы быть рћшенъ простымъ торговымъ 
соглашеніемъ между собственникомъ промысла (казной) и арен- 
даторомъ. При этомъ, конечно, предполагается, что государство 
являясь собственникомъ, при эксплуатаци своей собственности 
не преслвдуеть исключительно цћлей наживы. Оно смотрить на 
дЪло шире и, получая доходъ съ своей собственности, соблю- 
адеть при этомъ и другіе государственные интересы. 

Разъ государство предъявляетъ частнымъ предприиимателямъ 
въ фабрично-заводской области) извЪстныя требованія санитар- 
наго благоустройства и огражденя жизни и здоровья рабочих», 
оно въ своихъ собственныхъ предпріятіяхъ должно. являться об- 
разцомъ исполнительности своихъ законовъ. 


Вопросъ о санитарномъ благоустройств$ рыбныхъ промысловъ 
Волго-Каспійскаго района почти весь сводится къ вопросу о са- 
нитарномь положеніи рабочихъ на промыслахъ. Вопросъ этоть оф- 
фиціально былъ поставленъ на очередь 80 лътъ назадь, и теперь 
ожидается его разр шее въ законодательномъ порядк%. Много 
поколній промысловыхъ рабочихъ ждали и не дождались улуч- 
шенія ихъ санитарнаго положенія, не дождались соотвзтетвую- 
шаго закона; ждали и ждүть этого закона вов т%, кого вол- 
нуетъ и тревожить крайне неприглядное санитарное положение 
этихъ десятковъ тысячъ рабочихь—и при томъ въ такомъ м%ст%, 
которое всегда служить входными дверьми для проникновенія 
къ намъ изъ Ази всякихъ эпидемій. 

И если ожидаемый санитарный законъ явится въ проекти- 
руемомъ вид%, онъ не разрвшить самой крупной части вопроса— 
вопроса о положеніи тоневыхъ рабочихъ. Десятки тысячъ тоневыхъ 
рабочихъ будуть продолжать дрогнуть и зябнуть и валяться на 
голой землЪ въ знаменитыхь шишахъ. Опять при каждомъ 
„гром“ придется принимать по отношеню къ промысламъ 
экстренныя м%ры--мФры, дорого стоющія, но мало продуктивныя. 


И. Вегеръ. 
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Къ вопросу о границахъ историче- 
скаго предвидЪя. 


І. 


У Апухтина есть фантастическій разсказъ, въ которомъ опи- 
сываются ощущенія и воспоминанія челов$ка мертваго и лежа- 
щаго въ гробу; герой разсказа (сознающій себя мертвымъ) вспо- 
минаетъ, что у него было какъ бы предчувствіе смерти, и оно 
пришло къ нему въ довольно странной форм: обыкновенно, онъ 
еще съ зимы начиналъ строить планы, какъ провести будущее 
лъто, а на этоть разъ, въ послћднюю свою зиму, онъ сталь зам%- 
чать, что изъ всзхъ такихъ предположеній и мечтаній у него 
ничего не склеивается, что, не смотря на већ усилія, мыёль не 
хочетъ фиксироваться ни на чемъ, —наконецъ, что, вмфсто болће 
или мензе опредфленныхъ плановъ лётняго времяпрепровожденія, 
остается какая-то пустота, нъчто безформенное и расплывающееся; 
будущему не суждено было наступить,—и вс размышленія 0 
немъ отказывались одфться въ плоть и кровь. 

Если бы со своею требовательностью насчетъ ясности и отчет- 
ливости, герой апухтинской фантасмагоріи обратился къ раземо- 
трАнію той части западно-европейской публицистики, которая 
считаеть себя въ настоящее время наиболће занятою идеалами 
будущаго, онъ навврнов. нашелъ..бы въ ней также своего рода 
зловӛшее предчүвствіе, .ибо.-она.-не.даеть ниқакихъ мало-мальски 
опредӛленных% и мотивированныхь картинь ближайшаго буду- 
шаго западно: :ёвропейской жизни. Конечно, здфсь дБло можетъ 
идти, по самому существу предмета, не о смерти, а только лишь 
объ известной стаціонарности или медленности жизненнаго 
темпа въ настоящемъ и ближайщемъ будущемъ исторической 
эволюціи. Отчасти сознаніе, отчасти довольно мотивированное 
предчувствіе этой стаціонарности и составляютъ психологическую 
почву, на которой произрастаеть современная европейская 
публицистика и которой обязаны своимъ появленіемъ и успъхомъ 
новФйшія ея тендөнціи. Въ другомь м$стз *) мы имфли случай, 
разработать эту тему подробнФе, теперь же насъ занимаетъ во- 
просъ совсёмъ иного порядка. Если крушен!е прежнихъ, казав- 
шихся столь обоснованными, прогнозовъ сопровождается цзлымъ 


ж) см. «Характеристика общественныхъ движеній въ Европъ ХІХ вЪка», 
(«ВЪстн. Европы» февраль--марть. 1901). 
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рядомъ все болће укрёпляющихся новыхъ сужденій о будущемъ, 
если мы имфемъ полное право говорить о замВчающемся на за- 
падь суженіи прежнихъ широкихъ идеаловь и мірообъемлющихъ 
программъ, если это явленіе ставится нами въ причинную связь 
съ пессимистическимъ отношенемъ къ ближайшему будущему, 
къ оц%нк$ своихъ и вражескихь силъ въ предполагаемой, или 
предполагавшейся рБшительной борьбъ,—то самъ собою подни- 
мается вопросъ, имћющій большой интересъ со многихъ точекъ 
әрӛнія, въ томь числћ съ точки зря обществовё дня: воз- 
можно ли опредвлить степень объективной основательности этихъ 
сужденій и предчувствій? Другими словами: каковы границы 
историческаго предвидфнія при настоящемъ положеніи обществен- 
ныхъ наукъ? Предлагаемый очеркъ не претендуетъ на рӛшеніе, 
или, хотя бы, исчерпывающе-полное обсужденіе этой проблемы; 
мы хотимъ лишь оттБнить нвкоторыя немаловажныя ея стороны. 


П. 


Въ наиболће грубой и конкретной фори% своей, вопрост сводится 
къ слёдующему: въ состояніи ли мы знать, хотя бы въ самыхъ 
общихъ чертахъ, исторію 1908 года, какъ знаемъ мы исторію 
1901-го? Такой вопросъ въ самыхъ различныхъ формулировкахъ 
живо дебатировался на послёднихъ германскихъ партейтагахъ, 
но весьма жаль, что на него не было отвъчено другимъ вопро- 
сомъ: а знаемъ ли мы исторію 1901 года? Правда, —члены пар- 
тейтаговъ и не могли углубляться въ чисто соціблогическій ана- 
лизъ проблемы, она при ихъ дебатахъ играла лишь подчинен- 
ную, служебную роль *), но соціологическія задачи только и , 
мыслимо разсматривать съ соціологической точки зрънія, если 
желательно возможно разностороннее ихъ освӛшеніе. Итакъ, 
знаемъ ли мы исторію еп шагһе, вчерашній день исторической 
жизни? Не обинуясь отвӛчаемь на этоть вопросъ: нӛть, мы ее 
знаемъ лишь приблизительно. Да, историкамъ и обшцествовВдамь 
_ извзетно, что во Франщи существовалъ въ 1901 году Лубэ, а въ 
Герман1и Вильгельмъ, а въ Турціи Абдулъ-Гамидъ; что въ такихъ- 
то странахъ царилъ такой-то образъ правленя, что больше ку- 
лаки были разсвяны европейцами, и что Чолгошъ вастр5лиль 
Макъ-Кинлея; имъ извстны (приблизительно) соотношеніе воен- 
ныхъ силъ, прогрессъ төхническихь изобрВӛтеній, выдающіеся 
факты дипломатической и внутренней жизни культурныхъ и не- 
многихь некультурныхъ странъ; извћстно (но далеко не вездћ 
даже въ Европ, не говоря уже о другихь м3Зстахъ) движеніе 


*) Больше всего она выдвигалась при обсужденіи аграрнаго вопроса и 
книги Бернштейна. 
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народонаселенія, приблизительное распредъленіе собственности, 
группировка населенія по доходамъ; извћстно,—тоже приблизи- 
тельно и только въ странахъ со всеобщей подачей голосовъ, на- 
строеніе народа, —основныя тенденщи большинства и меньшин- 
ства. Но значить ли это, что обществовъдъ, для котораго нВть 
и не можеть быть матеріала дороже, нежели исторія вчерашняго 
и сегодняшняго дней, если отъ него требуютъ прогнозовъ,— 
значить ли это, что обществовћдъ владћетъ вполнф всёми нуж- 
ными для него свфдВн!ями? Предположимъ наилучшій случай, 
въ какомъ только можетъ очутиться относительно даннаго во- 
проса обшцествоввдь: ему нужно было въ 1899 году ставить 
прогнозъ касательно Германи. У него въ рукахъ свёдЪн1я объ 
экономическомь положеніи страны въ 1899 году/—такъ обрабо- 
танныя и въ такомъ изобиліи, —какъ, можетъ быть, онъ не доста- 
неть нигдъ въ иномъ мст; онъ возстановляетъ общую картину 
движенія промышленнаго и торговаго . капиталовъ (полная точ- 
ность зд$сь, всетаки, совсњмъ недостижима); онъ изслћдуетъ и 
узнаеть мобилизацю земельной собственности въ отчетномъ году; 
онъ знакомится съ настроеніемъ разныхъ партій германскаго на- 
рода, —съ (открытыми публик) дйствіями правительства внутри 
и вн% страны; государственный фискъ (беремъ самый благопріят- 
ный случай) —въ состояніи дать ему, если захочеть сдћлать это, 
полныя свъдћнія о доходахъ каждаго гражданина. 

Все это очень важно, и очень драгоцънно,—но всего этого 
мало... Обществовћдъ могъ обладать всзми указанными свдф- 
ніями, относительно Германіи 1899-го года, и онъ могъ без- 
страшно сказать: да, политическія, соціальныя и экономическія 
основы германскаго строя останутся въ 1900 году въ прежнемъ 
положенш,—если какая-нибудь внЪшняя, вн границъ Германии, 
существующая сила не вмёшается въ національвую жизнь; если 
это произойдетъ, — ни за что ручаться нельзя. Нельзя было бы 
требовать отъ предполагаемаго обществовћда, чтобы онъ пред- 
сказалъ: 1) возстаніе китайскихъ боксеровъ, 2) все, что за нимъ 
послБдовало на Дальнемъ Восток, и 3) конечные результаты 
событія,-хотя бы въ предвлахь одного 1900 года. Сказать въ 
1899 году: „въ Китаћ произойдетъ то-то и то-то, но для Герма- 
ніи это явленіе будетъ имъть пока сравнительно незначительныя 
послдствія“,--сказать это обществовъдъ въ 1899 году не могъ, 
по весьма простой причин%,--по незнан!ю китайскихъ обстоя- 
тельствъ. Если вс послы и большая часть дипломатовъ (а, на- 
прим%ръ, графъ Муравьевъ вовсе не считался въ ихъ сред чело- 
вђкомъ непроницательнымъ) *), если люди, жившіе годами въ 


ж) Это явствуетъ изъ статей въ вЪнскихъ газетахь, много зани- 
мавшихся ого жизнью и смертью, въ руководящихъ англійскихъ; француз- 
_ ская пресса вдавалась даже въ преувеличеня, почему о ней не говоримъ. 
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Китаб, знавшіе китайскій языкъ, интересовавшіеяся китайскими 
настроеніями и по долгу службы, и по чувству личнаго само- 
`сохранен1я—въ огромномъ, подавляющемъ большинствъ только 
розі {асбит уразумӛли смыслъ и размры броженія (и то склонны 
были вначалз иронизировать), — то какимъ путемъ человъкъ 
науки, собирающій св8дӛнія о Германи въ 1899 году, —могь 
догадаться, что въ томъ же 1899 году происходятъ и разви- 
ваются такого рода измӛненія въ интеллектуальномъ я мораль- 
номъ быти части китайскаго народа, крӛпнуть такія тендөнціи 
въ китайскихъ правйщихъ кругахъ, которыя дДФлаютъ неизбЪж- 
нымъ въ ближайшемъ будущемъ взрывъ, прямо р 
Германію? 

А вдь китайскія событія 1900-мъ годомъ вовсе и не закон- 
чились, и Н8ть недостатка въ пророкахъ разныхъ лагерей, оза- 
боченныхъ дальнћйшею эволюціею крайняго Востока: одни гово- 
рятъ о Дальнемъ Восток, какъ о несомнӛнномь .„клапанћ для 
выхода капиталистическихъ паровъ“, крайне важномъ и нужномъ 
съ точки зрён1я сохраненія соціальнаго мира въ Европ; другіе 
видятъ въ китайскомъ рынкё медвдя, шкуру котораго уже дћ- 
лять охотники, еще ее не добывшіе, но уже готовые изъ-за нея 
начать между собою борьбу не на жизнь, а на смерть. Итакъ, 
событія, которыя настолько важны, что сами по себ въ состоя- 
ніи спутать вев дальнӛйшіе прогнозы, не могли быть предска- 
заны, мало того—не возбуждали никакихъ, даже гипотетическихъ, 
но мало-мальски опредвленныхһ разговоровъ за три мсяца до 
своего наступленія. Но и этого мало. Гд$ изслћдованіе, широкое 
и всестороннее, этихь уже происшедшихь событій? ГдЪ работы, 
обстоятельныя и точныя, объ экономическомъ состояніи 450 мил- 
ліоновъ китайцевъ, о бюджет отдЪльныхъ соціальныхъ группъ, 
о положен провинцій, которыя очень часто столь же походять 
‚одна на другую, какъ Испанія на Норвегію, не смотря на общее 
9"! неопредӛленное свое обозначеніе „Китаемъ“? Гдъ мало-мальски 
правдивый и толный современный фольклоръ Китая, что извЪстно 
о настроеніи народныхъ массъ во время и посл% возстанія бок- 

° серовъ *)? Всего этого нЪтъ и въ помин%, и Китай теперь такъ 
же теменъ для европейской науки, какъ и до 1900 года, ибо 
для того, чтобы имфть право привлечь и его къ изолћдованію,— 
обществовћдъ долженъ знать его по крайней мър%® так», ҡаҡ» 
онъ знаетъ Германію или Аналію; не привлекать же его къ изелћ- 
дованію совсВ8мь,-возможно было тридцать-сорокъ 1%ть тому 
назадъ, но въ настоящее время исключить Китай изъ кругозора, 
значитъ отказаться отъ построенія какихъ бы то ни было гипо- 
тезъ касательно будущаго любой „великой державы“. 


ж) Да и самый терминъ әтоть есть плодъ филологическаго недоразу- 
мбнія. 
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Әтоть примъръ мы привели затћмъ, чтобы показать всю 6%д- 
ность фактическихь матеріаловъ, которыми даже теперь распо- 
лагаеть соціологь и которые необходимо должны служить отправ- 
ною его точкою при постановкћ „прогноза“. ,Сегодняшній день 
чревать завтрашнимъ“,—и недостаточное знаніе матери обуслов- 
ливаеть въ данномъ случаВ полное невӛдӛніе относительно мла- 
денца. Мы подчеркнули слова „даже теперь“, по той простой 
причин, что прежде нужные обществов®ду матеріалы были еще 
менфе извъстны и разработаны. Когда начиналось венгерское 
возстаніе, цћлый рядъ публицистовъ и политическихъ дћятелей, 
анализируя только силы враждующихъ сторонъ, зная (и то до- 
вольно плохо) Австрію и Венгрію, —считалъ побзду инсургентовъ 
вопросомъ времени: постороннюю и огромную силу, сказавшую 
тогда свое рвшаюшее слово, они прогляд%ли... Границы знанія 
расширились, передвинулись съ тӛхь поръ далеко къ востоку и 
къ югу, —но всего міра они еше не охватили, а весь мірь уже 
усп$лъ слиться въ историческихъ судьбахъ своихъ съ культур- 
ными странами Европы и Америки: политическая жизнь далеко 
опередила науку въ данномъ случа. | 

Печальнзе всего въ положенін обществов®*да то, что, при 
стараніяхь предложить мало-мальски вЪроподобную схему бли- 
жайшаго будущаго,—онъ ничњиъ не можетъ. замънить недоста- 
точности знаній своихъ въ современной, текущей истори. Ана- 
логи здёсь безсильны или почти безсильны, он% могутъ имФть, 


главнымъ образомь, значеніе подтвержденій и иллюстрацій, но. 
не коренныхъ доводовъ. Историческія эпохи вацоминаютъ иногда ; 


другъ друга, но. НИКОГДА. не повторяются. Аналогіи важны 5 | 


нужны, когда соціологъ пытается вывести общественные законыу 
подмвтить причинную связь, законом$рность въ извзетныхь по- 
вторяющихся явленіяхъ, но въ прогнозахъ, гдз сотни. и сотни 
никогда раньше не бывшихъ  фактовъ, во всей своей конкрет- 
НОСТИ И, -Канть сказалъ бы, — „повелительности“ обступають ИЗ- 
елёдователя, — аналоги слишкомъ часто бываютъ произвольны и 
нереальны. Возьмемъ примфръ. Когда общий результать франко- 
прусской войны осенью 1870 года сталь уже ясенъ, были го- 
лоса (и у насъ они раздавались), что пораженіе будеть имФть 
свою хорошую для французовъ сторону: оно заставитъ ихъ улуч- 
шить кореннымъ образомъ внутренніе порядки, дастъ со време- 
немъ подъемъ духа подобно тому, какъ это случилось съ Рос- 
сіей послв Крымской кампаніи. Ни для кого не тайна, какою 
глубочайшею ошибкою была эта аналогія. Это-—одинъ изъ при- 
мровъ поверхностныхь аналогій, но и болће основательныя 
весьма часто лишены въ качеств$ матеріала для прогнозовъ 0с0- 
бой убћдительности. Скептикь ХҮП вка (Пьеръ Бэйль) сравни- 
валъ исторію (т. е. науку исторіи) съ кускомъ мяса, который 
приготовляется каждымъ на свой вкусъ и съ собственной при- 
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правою. Ни Еһ чему это не прим$нимо съ большимъ правомъ, 
нежели къ аналогіямъ, которыми еще такъ недавно злоупотреб- 
ляли приверженцы самыхъ, повидимому, трезвыхъ и реаль- 
ныхъ направленій. Повторяемъ, допустимыя въ качествъ иллю- 
страцій, аналогіи представляютъ собою бол%е, нежели сомнитель- 
ный матеріалъ въ качеств основы или, даже, отправной точки 
для прогностическихъ изысканій. 

‚ Для того, чтобы завтрашній день истори обрисовался предъ 
нами въ мало-мальски конкретныхъ формахъ, рӛшительно не- 
обходимо, прежде всего, знать сегодняшний, вчерашній и непо- 
средственно предшествующе дни во всей ихъ конкретности. 
Это — если не единственный, то первый по важности и совер- 
шенно ничьмь незамњнимый матеріалъ. Мы имъ не владћемъ 
въ настоящее время съ достаточной полнотою; значитъ-ли это, 
что историческій прогнозъ, при современномъ состояніи обще- 
ствов*двн1я, есть абсурдъ, полный и безусловный попѕепз? 


ПІ. 


Необходимо, прежде всего, выяснить, что именно составляеть 
обыкновенное содержаніе соціологическихь предсказаній. Остав- 
ляемъ въ сторонъ разнохарактерныя утоши, содержавшія худо- 
жественное, конкретное, иногда доведенное до мельчайших и 
курьезныхъ подробностей описаніе будущаго вћка (чаще всего— 
золотого). Имзли-ли эти построенія  цфлью нарисовать вполн% 
достижимый съ авторской точки зрћнія образець общества, или 
высмФять пороки современности, или, какъ склоненъ былъ ду- 
мать Щедринъ, — поднять духъ человћка, освћжить зрёлищемъ 
евВтлаго (хотя бы и недостижимаго) идеала измотанное дёйстви- 
тельностью сердце читателя,—мы ихъ касаться здћсь не будемъ, 
потому что этотъ предметь не имђетъ прямого отношенія къ 
занимающей насъ тем. Мы будемъ говорить 0 т%хь случаяхъ, 
когда политическій мыслитель или соціологь пытается опред%- 
лить, совершенно серьезно и пользуясь пріемами логическаго 
мышлен!я, —содержане ближайшаго будущаго истори своей род- 
ной земли или, даже, всего человћчества. Любопытно, что по- 
добные прогнозы въ форм положительныхъ указаній или моти- 
вированныхъ гипотезъ появляются, преимущественно, со временъ 
первой французской революціи; впрочемъ, заслуживающихъ 000- 
баго вниманія мыслей этого порядка высказано было, вообще, 
чрезвычайно мало. 

Устраняя изъ нашего изложенія всю литературу утопій, „го- 
<ударственныхъ романовъ“, мы не остановимся и на отдзльныхъ, · 
вскользь брошенныхъ тёмъ или инымъ мыслителемь фразахъ, 
хотя бы эти фразы заключали въ себћ даже оправдавшіяся впо- 
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елӛдетвій предсказанія. „Са зега ип һеай {арасе“, -товориль 
Вольтерь о будущемъ Франщи за много л%ть до револющи. 
Гейне категорически утверждалъ, что объединенная (хотя бы и 
„свободная“) Гөрманія представляетъ для Франщи грозную опас- 
ность; это было сказано въ годы объединительнаго движенія, 
пользовавшагося во французскихъ либеральныхъ кругахъ сочув- 
ствіемъ, въ годы, когда французскіе либералы склонны были 
усматривать въ реакціонныхъ, „феодальныхъ“ германскихъ кня- 
жествахъ и королевствахъ явленіе, противное прогрессу и благу 
„носительницы идеи свободы“. Такихъ мелькомъ брошенныхъ 
оправдавшихся прогнозовъ можно насчитать еще несколько; въ 
нкоторыхъ случаяхъ они дВлають честь наблюдательности сво- 
ихъ авторовъ, но элементь произвольности слишкомъ трудно 
туть выдзлить, слишкомъ трудно прослъдить, ГДВ кончается 
поддающийся мотивировкћ прогнозъ и гдћ начинается ђоп-тої. 
„Я имћю какое-то предчувствіе (дие]дие ргеззепитеп\), что этотъ 
островъ (Корсика) удивитъ когда-нибудь Европу“,— писалъ Руссо 
за семь Л%ть до рожденія Наполеона и за тридцать четыре года 
до начала его карьеры. Слишкомъ очевидно, что не о такого 
рода случаяхь можетъ идти здёсь р$чь, какъ бы блестяще ни 
оправдывались подобныя предсказания. 

Сильно понижаеть цънность и „знаменательность“ подоб- 
ныхъ прогнозовъ еще и то весьма простое, но легко забываемое 
обстоятельство, что на каждый оправдавшійся и только потому 
үЦ8лЕвшій въ памяти потомства прогнозъ можно было бы на- 
считать Десятки неоправданныхъ и забытыхһ или полузабытыхъ. 
Говорилъ же Наполеонъ Г, что ,ГЕпгоре зега герибИсате ой 
<ов8406% черезъ сто л$тъ; говориль же Бокль предь самымъ 
расцвӛтомь бисмарковской эры, что войны между цивилизован- 


ными странами впредь ожидать трудно, — и что только народы 


некультурные (русскіе и турки) могутъ предаваться этому заня- 
тію, а культурные имћютъ въ ихъ столкновени развћ только 
роль побочную и косвенную. Все это писано подъ живымъ впе- 
чатлӛніемь крымской войны и, повторяемъ, наканунз шестиде- 
сятыхъ годовъ,—одного изъ кроваввйшихь десятилћтій европей- 
ской исторіи. Типичный образчикь афористически брошенныхъ 
предсказаній имћется въ изданной нФеколько. лћтъ тому назадъ 
перепискъ Тургенева съ Герценомъ. Тургеневъ, прочтя предска- 
заніе друга Герцена, что въ 1868 году въ Россійской имперіи 
случится нӛчто вполнъ чрезвычайное, если не будетъ создано 
то-то и то-то (извзстное представительство),—предлагаетъ ав- 
тору прогноза — черезь Герцена — пари, что ничего со- 
здано не будетъ, а 1863 годъ пройдеть „преувеличенно тихо“. 
Ошиблись оба: не случилось того, на что разсчитывалъ другъ 
Герцена, но не оправдались и слова Тургенева, — а произошло 
н8что совсёмъ постороннее и независимое отъ ихъ соображе- 


=‘ 
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ній: 1863 годъ вошелъ въ русскую исторію подъ совефмъ осо- 
бымъ знақомь... | 

Прогнозы неминуемо сбиваются на афоризмы и Боп5-10$, если 
они недостаточно или вовсе не мотивированы, а это чаще всего 
бываеть, когда они касаются такого рода событій, которыя со- 
вершенно (или въ значительной мӛр8) не поддаются соціологи- 
ческому учету. Пояснимъ нашу мысль. Обшествоввдь могь бы 
мотивированно утверждатъ въ 30 ~ 40 гг. ХІХвћка, что Германія 
рано или поздно объединится, —но онъ не быль бы въ состояніи 
представить хоть какую-нибудь аргументацію въ пользу того пред- 
дположенія, что этому событію „должны“ предшествовать такія-то 
и такія-то войны, и что именно Пруссія, прусское государство, и 
никто иной, возьметъ на себя главную активную роль въ этомъ ДАЛ. 
Точно также еще въ 70-хъ годахь не было въ Англін недостатка 
въ голосахь, предсказывавшихъ возможность такого рода комби- 
націй, что, въ конечномъ счет, капиталистическіе круги созда- 
дуть себ8 изъ мъшанины разныхъ партій устойчивое и послуш- 
ное правительство, и что оппозищя противь подобнаго кабинета 
бүдеть вполн% безсильна, — но предсказать такіе рӛшәюшіе мо- 
менты этой эволющи, какъ послЪдствія парнеллизма, расколъ 
либеральной партіи, нын$шнюю трансваальскую войну, не могь 
никто, хотя въ 70-хъ гг. было и ирландское движеніе, была и 
трансваальская война (1877 — 1881 гг.). Югурта, если вфрить 
Саллюстію, сказалъ, уззжая изъ Рима, что это — продажный го- 
родъ, который скоро погибнетъ, если найдеть себ покупцика 
С.лгһеш уепајет еї шайпге регіёіш'ат, ѕі етрёогет шуепегИ) *). 
Предеказаніе относительно гибели (насильственнаго разрушенія 
государства) оправдалось, но не „скоро“, а чезъ пятьсотъ слиш- 
комъ лЬтъ послВв Югурты, и не вслћдствіе указанной имъ при- 
чины. Маккіавелли четыреста лћтъ тому назадь говориль о 
свБтской папской власти, какъ 0 препятствіи къ объединенію 
Италіи **) и ставилъ объединеніе въ прямую зависимость отъ 
уничтоженія свћтской власти римскаго первосвященника, — но, 
‚хотя окончательное объединене и завершилось, дъйствительно, 
только въ 1870 году, и именно уничтоженіемъ свћЪтской власти 
папы, кто же будеть отрицать, что все это событіе объединенія 
произошло такъ, какъ не могь даже предполагать флорентійскій 
дипломатъ? 

Исторія есть непрерывное движеніе, непрерывная эволюція, 
но въ иные моменты темпъ событій быстрће, въ иные--медлен- 
нфе; если, съ извфстною терминологическою неточностью, мы 


жу ЗаП., Ве]. Јир., ХХХУ гл., конечная фраза главы. 
ж) ...50]а 1а Сева һа ішрейіо диевфа ипіопе іп ПаПа», говорить онъ, 


напримфръ въ «Півсогв», (1. І, е. ХИ; (ем. ҮШагі, М. МассһіатеШ, П, 290, 1 
и в.) | | | 
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условимся различать въ истори „состоянія“ и „происшествія“, 
что отдаленно будетъ соотв тетвовать сенъ-симоновскимъ „орга- 
ническимъ“ и „критическимъ“ эпохамъ, если мы признаемъ, что 
въ истори „баз Зет“ и „іаѕ Ует4еп“, непрерывно и нераздф- 
лимо сплетаясь между собою, тёмъ не мене иногда начинаютъ 
одно надь другимъ доминировать, —тогда мы категорически должны 
будемъ сказать, что мотивированному прогнозу больше поддаются 
будущія „состоянія“ даннаго общества, нежели будущія „проис- 
шествія“, которыя КЪ ЭТИМЪ „бобтояніямъ“ приведуть. Если суще- 
ствоглніе нынёшней терманской имперіи есть ` германское един- 
ство „іш еіп,“ —а бисмарковскія войны суть германское един. 
ство „іт Мегдеп,“ —то несомннно, что первое гораздо больше 
поддавалось всегда прогнозу, чёмъ второе. Тенденцій идеологи- 
ческаго порядка, ширившіяся съ каждымъ десятилътіемъ, нужды 
промышленности и торговли, создавшія вопреки всћмъ препят- 
ствіямъ доПуегеш, масса живыхъ впечатлӛній дЪйствительности, — 
все это, дЪйствуя и на мысль, и на чувство, заставляло далеко 
не только однихъ ,Еіплегйівітішпег“ утвердительно говорить, что 
объединена Германія--будеть. Но къиъ и какъ—этого мотиви- 
рованно и въ полной точности не предсказалъ никто. 

Есть слово, которымъ соціологія до сихъ поръ росписывается 
ВЬ своемъ малосиліи, —слово „случай“. Әтотъ-то неуслЪдимый ин- 
гредіентъ и входить въ гораздо большей мър%® въ „происшествия“, 
нежели въ „состоянія“, и дфлаетъ предсказан1я „происшествій“ 
часто ошибочными и почти всегда немотивированными. Иногда 
посл анализа всей совокупности экономическихъ, политическихь 


ни иныхъ условій и обстоятельствъ народной жизни можно сд%- 


лать мотивированный прогнозъ ближайшаго будущаго состоянія 
даннаго народа (мы говоримъ только „мотивированный“; для без- 
ошибочно правильнаго, какъ мы старались показать въ началФ 
этого очерка, —у современнаго соціолога нътъ достаточныхъ ма- 
теріаловъ, а у прежнихъ не было и того, что есть теперь); но 


безошибочно предугадать или. мотивированно предсказать весь , 


ходъ эволюціи, вс$,-ияи; хотя бы, ллавнйшія“вөнья. себытій,— 


почти. немысдимо. Быть можетъ, прогрессъ коллективной психо- ; 
логін и другихъ сопредзльныхъ наукъ когда-нибудь и изм нить, . 


хоть отчасти, подобное положен!е Д8ЛЬь. А пока—даже такой ма- 
ленькій и условный пророкъ, какъ тургеневскій „Человћкъ въ 
сфрыхъ очкахъ“, несравненно большее впечатлћніе производилъ 
бы на читателя, если бы Тургеневъ изложилъ и напечаталъ свои 
бесёды съ нимъ до, а не посл всЪхъ предсказанныхъ въ бес%- 
дахъ событій... Мы начали эту главу вопросомъ: что составляетъ 
обычное содержаніе соціологическихъ предсказаній? Отвћчаемъ: 
въ подавляющемъ большинствћ случаевъ ихъ тему составляютъ 
какъ разъ не столько даже будущія состоянія, сколько именно 
пролсшествія, которыя къ этимъ состояніямъ приведутъ. Другими 
№ 5. Оталъ П. 4 
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словами: не имъя къ своимъ услугамъ достаточно матеріаловь, 
достаточно разработанныхъ частныхъ дисциплинъ, не обладая, 
однимъ словомъ, даже по вполнз независящимъ отъ доброй воли 
причинамъ, нужными знаніями, чтобы приниматься за ршеніе 
мене трудной задачи, политическіе мыслители и ученые иногда 
брались за наибол$е трудную проблемму,—и изъ ихь попытокъ 
получалось то, что должно было при подобныхъ условіяхъ полу- 
ЧИТЬСЯ. | 

Разсмотримь одну такую попытку, особенно знаменательную 
тЬмъ, что она оставила глубокій слёдъ въ истори не европейской 
науки, но европейскаго общества. Сначала къ этому прогнозу 
весьма многіе относились почти религіозно, а существованіе мало- 
взровъ объясняли чувствомъ классового самосохраненія, затро- 
нутаго грознымъ предсказаніемъ. Потомъ вфра въ прогнозъ, подъ 
давленіемъ очевидныхъ и кричащихъ фактовъ, поколебалась даже 
среди вчерашнихъ его приверженцевъ. Түть, между многимъ про- 
чимъ, произошло и нъчто, такъ сказать, вполн излишнее: н%ко- 
торые (и какъ разъ едва-ли не наиболђе бурнопламенные) вче- 
рашніе сторонники автора предсказан1я, сочли своимъ долгомъ 
обозвать его прогнозь знахарствомъ, чуть не шарлатанствомъ. 
Это намъ представляется какъ будто совсфмъ ужъ ненужнымъ 
сангвинизмомъ. ` 

Съ одной стороны, —несовсъмъ въдь неправъ былъ, по своему, 
нӛмецкій поэтъ, сказавши, что богохульствующій французъ милће 
небу, чёмъ молящійся англичанинъ (поэть признаваль во фран- 
цузахь много искренности, а въ англичанахъ много лицем%рія); 
иная ошибка важнфе, интересне и исторически-необходимФе, 
чЬмъ въ сотый разъ повторенная азбучная истина, иной ошибаю-- 
щійся больше можеть привлечь сердца, нежели безошибочный и 
узенькій прописной мыслитель. 

А съ другой стороны, почему бы и къ своимъ собственнымъ 
былымъ убфжденямъ не отнестись съ большею сдержанностью? 
Почему бы своему вчерашнему святая святыхъ отказать въ при- 
личномъ обращении? Познавшимъ ошибку въ данномь случаһ 
приходится каяться именно только въ ошибке; толкала она, все- 
таки, не въ мракъ и не въ грязь... БВлинскій, раскланявшійся 
съ „философскимъ колпакомъ“ Гегеля, быль въ совсёмъ иномъ 
положени. 


ГУ. 


Въ 1899 году въ „Јаһгрӣсһег г Майопа]бкопопие опа Зфайзик“ 
(ӘгіМе ЕоІсе, Ваш. ХҮП, Нөй 6) появилась статья Симковича 
о современномъ кризисћ въ германской крайней лћвой. Рекомендуя 
вниманію читателей эту интересную работу, которая, кажется, 
вскорв появится и въ русскомъ изданій, мы отм тимЪ здћсь лишь 
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одинъ изъ выводовъ ея: доктрины Маркса опровергнуты и едва-ли 
какое-нибудь политическое движеніе къ нимъ примкнетъ *), но, 
по мнӛнію автора, партія отнюдь не погибла и не погибнетъ,— 
и призракъ разложенія не грозить ей **), хотя существовать 
она будеть и въ измӛненномь видћ. Симковичь, цитируя 
органъ, кажущійся ему въ данномъ случаћ авторитетнымъ ($07. 
МопаќёѕһеЃќе, 1898, в. 584) и констатируя на основанін дру- 
гихь фактовъ крушеніе среди бывшихъ учениковъ и послъдова- 
төлей не только вћры въ основы ученія Маркса, но и въ выводы 
изъ его доктрины, говоритъ, что этотъ замћчательный умъ принад- 
лежитъ прошлому ***). Авторь посвящаетъ довольно много мфста 
критик философскихъ базисовъ доктрины Маркса и объ интере- 
сующемъ насъ спеціальномъ вопрос%, о прогноз, сдЪланномъ въ 
„Манифест®“, говоритъ лишь въ общей связи. Но есть у Симковича 
сопоставленіе фактовъ, которое прямо касается нашей темы. Въ сво- 
өмъ извстномъ „Манифест“, написанномъ предъ европейскими ре- 
волюціями 1848 г., Марксъ пророчитъ близкое крушеніе стараго по- 
рядка и торжество людей, которые могутъ „потерять цӛпи“ и „завое- 
вать мірь“ %%%%) 19 мая 1849 года является на свътъ 801-й № 
газеты „Ріе пепе гһеіпізсһе еп“, гдъ Марксъ еще гораздо 
ръзче, нежели въ „Манифест“ выражаеть жажду самыхъ аггрес-. 
сивныхъ шаговь противъ буржуазіи %%%%%) шаговъ немедленныхъ 
(„упростить, сосредоточить... муки смерти... и кровавые мучи- 
тельные роды“ ефс.), жажду игры вабанкъ. 


жу У о віпа аПе зеше Геһгер жійбегіері, уүоһІ тігі Кашп еше роїќізвсһе 
Вемеропо ап йіеѕве аркойрѓеп ]аззеп еќс. (дальше авторъ примыкаетъ къ мы- 
сли \. Ноһо а, что Маркеъ былъ «еір Сговзте ег дег Оекопотік»), 5. 65 
отдЪфльнаго оттиска статьи Симковича (Јепа, 1899). 

жж) Вебпдеё вісһ аһег Фе болізійетпосгайе іп ешег Кгізів ипӣ 186 Іһге 
әтіпбвді2іісһе Гтрезба алу іп еше гадйсэе Әйгбегіісһ-дешостабінсһе Веюгш- 
раг+еі пиг еше Егаве 4ег (ей, во вш@ Фе Нойоџпреп 4ег Беріегипоу пой дег 
«Огапопеврагвеепт» ал? деп Опѓеграпо дег Зо21а]Четосга&е пісһф пиг тегігіһі, 
яопдегп ве Мес пӛорівівеһ, Пп Серетфей, еке. (в. 63, 1М14.). 

с жеж) «Магх реһдгі дег Уеграпвепһеі ап»... На той же страниц авторъ 
оговаривается, что «боліаПвшив 18% а]в0 рісЬё айв дег е1 севсһай% орі Магх 
15$ ев апсһ пісһі». Эти оттБнки достаточно выясняются у него въ конц 
статьи. 

ж*#**) «Бів ег Ійгі оЙеп, 4авв Ште /чесКе паг еггеісһі жег4еп Кбплеп дпгеһ 
дел сеуға!івәтеп Отзфаг2 ае” Бізһегіреп СезеЙзеВавзогапипе. Мбсеп іе Һегг- 
веһепдеп КЛазвеп уог еіпег Коттипівііѕсһсп Беуоіміоп 2егы. Піе Рго]е{амег 
Һареп пісһі іп Шг 20 уегПегеп а]з іһте Кейеп. біс һаһеп еше Ме 2и 
демілпеп». 

жәжж) 5, 16, слова Маркса: «ХҮіг віпб гйсКвісһ%іов, ип уегізпсеп кеше 
ВйсЕвісіһф топ Епеһ. Мерп Ше Кеіһе ап ппз Котт, іг мегдеп йеп Теттогів- 
тив ріс Беѕеһӧпісеп. Аһег іе гоуаііѕііѕзсһеп Теггогівбеп, 41е Тегтогівбеп 
топ боі бев- пой Бесһќеѕепайеп, іп дег Ргахів віпа з1е ђгоѓаі, тегісһі Пер, 2е- 
тсіп, іп де” Тһеогіе Ѓѓеіс, үегвбесіс, йорре120йпоіс, іп Бе1дев Веғіеһипсеп еһгіов». 
И дальше: «Ев сіерё пиг еіп Міне) Фе шӛгдегізслеп Тойеѕмеһеп дег ажеп 
СевеПвсћа%, йіе Мобіреп беригівтсһеп дег пепел арликйглеп, 21 тегеіпѓасһеп, 
7а Копгепігіегеп, пог еіп Ме, — деп геуоішіопйгеп Теггогівтив». 

4% 
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Но, вотъ, все движеніе въ его цёломъ раздавлено,--и Марксъ, 
уже заднимъ числомъ (надь чёмъ сдержанно иронизируеть Сим- 
ковичъ *),—говоритъ (въ 1850 году), что, конечно, объ үспӛх% 
активнаго революціоннаго движенія и думать нечего было **), 
ибо какъ разъ производительныя силы въ эти годы процв%тали, 
потому не было и необходимаго условія ДЛЯ сильнаго движе- 
ніЯя--противорӛчія между производительными силами и буржуаз- 
ными формами производства. Но въ томъ же 1850 году. онъ снова 
’выражаетъ надежду на р%зкій соціальный кризисъ въ близкомъ 
будущемъ ***), и даже говорить о подробностяхъ побъды, о томъ, 
какъ обращаться съ общественными зданіями, когда они попадуть 
въ руки инсургентовъ ****). Въ теченіе 1850—56 гг. онъ оставался 
при т%хь же үб%жденіяхь относительно близкаго наступленія 
переворота („намъ предстоить очень короткій роздыхъ между 
концомъ перваго дъйствія и началомъ второго“ еќёс.). Но уже въ 
1875 году онъ весьма сердится на тъхъ, кто не понимаетъ, что _ 
„форма движенія“ уже не та, н кто „играетъ“ въ „конспирацію 
и революцію“ и „компрометируетъ себя и д%Ъло, которому слу- 
жить“ *****). Әнгельсъ выражался столь же ясно и еще обстоятель- 
нће развилъ и упрочилъ мысль о необходимости оставить старую 
тактику и придавать слову „революція“ не старое значеніе на- 
сильственной борьбы за власть, но новое значеніе „коренного 
переворота въ области общественныхъ отношеній“ путемъ борьбы 
на почв существующаго права. 

Такъ обстояло дло ко времени смерти Маркса. Отсылаемъ 


ж) Па афег іп ПеџќвсШапа фе Веуо оп, оһ ро зсв, ойег з021а] йілПегі, 
зригоз йрегуоріер уиге, во егКійгів Магх 008% 7езімп па Јаһге 1850 ефс. 
(8. 17, 1014.). | 

**) Слова Маркса: «Веі Фезег эПсетеіпеп Ргозрег $, тогіп іе Ргобисіу- 
КгАЦе дег Бйгоегіісһеп СезезсЬа вісһ во гӣѕііс епітіскеіп, уе йіеѕ іппегһа1Ь 
дег БагрегИсВеп УегһіІтізве йһегһалрі тӛріеһ 15%, Капп уоп ешег мігіПсһеп 
Беуоішіоп Кеше Қейе веіп». «Меце Кһоеіпівсће Леіќопс», 1850, Роррећеѓ У 
ала ҮІ, 8. 158; цит. у Симковича, $. 17. 

***) Имъ упомивнается «Піе таһепде делізсһе Веуоа оп». 

*+**) «УҮей еп егпі-деп ворепапрёсп Ехсеввеп, деп Ехетреіп дег Үо гасһе | 
ап уегһавефбеп Іпбіуібпеп ойег ббеп 1сВеп беһілдеп, ап іе ѕіе пиг сеһӛввісе 
Егіппегіпсеп Койрѓеп, епісеврептиёгеќеп, —тиѕв тап йіеѕе Ехетре] пісһі паг 
до]4еп, вопдегп іһге ПҺейшлар ве1рѕё ап Фе Нар пеһтеп». («Алвргасһе дег 
Сепіта!һеһдтйе ап йеп Вапб уош Магг 1850»), 5. 18, ір. 

**+**) Слова Маркса въ посл%словій къ «Её ВаШапоеп йһег деп Коштии1 еп- 
рго2езь ха Кош, изд. 1885; 1ос. сіб. 5. 20: «Рег семайваше №ефегзс ас ешег 
Веуо]айоп 14586 іп деп Корм іһгег Міёѕріе1ег, патепіісћ дег уош Неішівсһеп 
Ѕсһапр1аќг іпв Ех резсШеиаетеп, еше Етвеһіййегіпое гагаск, жеісһе ве1һв% 
ійеһіідеге РегвӧһпісһКкеіќеп Ғіг Ейггеге одег 1Апоеге 7е1% воливареп ипгитесй- 
1198/49 шас. Зе Кӛппеп вісһ плс іп деп барс дег безеһісһіе Япдеп, 
іе чоПеп пісһё еіпѕеһеп, ба55 віс) (е «отт (ет Вешедияд хегӛлдегі һаё. 
Паһег Копѕрітайопѕ- чпа Кезомиояз:рееете. Деев Хотртотейіет іе), Ди’ ме 
ве/0ө% ипӣ 4еғеп басһе їп детеп Плепві іе 51ећеп». Мы подчеркнули наиболће 
характерныя и относящіяся къ нашей тем% слова... 


[9 


ж 
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читателя къ интереснвйшимь подробнымъ цитатамъ Симковича, 
изъ старой журнальной и газетной литературы; чтеніе ихъ чрез- 


вычайно поучительно. Обратимся къ выводу, который прямо на- ` 


прашивается при соображеніи воВ8хь отмъченныхъ фактовъ. — 
Марксъ дфлалъ прогнозъ двойной: 1) относительно „происше- 
ствій“ въ будущемъ нёмецкаго народа (а, отчасти, и всей Евро- 
пы—у него это не всегда точно выражено); 2) относительно 
„состоян1я“, къ которому эти происшествія приведутъ: „завоева- 
ніе міра“ борющимися было для него вопросомъ времени. Подъ 
‚вмян!емъ той самой желзной руки истори, которую онъ такъ 
хорошо понималъ,—онъ, къ концу жизни, отказался отъ первой 
части прогноза и, повинуясь своему темпераменту, выразилъ этоть 
отказъ въ форм раздраженія противъ тћъхъ, кто еще не успълъ 
сбросить съ себя „ветхаго Адама“, кто еще медлилъ распрощаться 
съ недавними заповъдями самого Маркса. Пока можно было ут8- 
шать себя соображеніями о случайной неудач, непредвидвнной 
отсрочкћ, о вліяній урожая и цвВтушаго состоянія производства 
въ 1849--50 гг., до тАхь поръ Марксь это дћлалъ, всетаки не 
отказываясь оть первой части своего прогноза. Но время шло— 
и менће проницательному взору могло стать яснымъ, что совер- 
шена какая-то ошибка, что преувеличена скорость промышленной 
эволюціи, умалены силы враговъ, переоцзнены силы. евоего ла- 
геря, что идеологическое пристрастіе способно застлать пленкой 
самые проницательные. глаза. Коренная ошибка заключалась въ 
томъ, что научнаго права ставить такой прогнозъ (мы говоримъ 
пока о первой его части) Марксъ не имфлъ. Развъ онъ правъ 
былъ, снимая со счетовъ чуть не вс силы буржуазіи, прусскаго 
короля (и иныхъ правительствъ), круговую поруку всеевропей- 
скаго обратнаго движенія, массу другихъ почти столь же важныхъ 
обстоятельствъ, приписывая и ожидая найти геройскую отвагу 
только у нападаюшихһ,-и только одну, повидимому, дряблость 
и апатію у защищающихся? %) · 

Мирада условій, самыхъ кричащихъ, самыхъ обезкуражи- 
вающихъ, осталась въ тӛни, а впередъ выступила блестящая 
точка, —образъ людей, которымь нечего терять и которые 
будуть всесильны. Не говоря о явно одностороннихъ 
психологичесқихъ соображеніяхь касательно обоихъ лагерей 
во время рВшительной сшибки, была совершена масса другихъ 
натяжекъ. Но воть,--борьба и пораженіе стали фактомъ; однимъ 
изъ яркихһ, хотя и грустныхһ (все тогда казалось грустно) впе- 
чатлӛній было подтвержденіе наполеоновскаго правила: „|ез 0708 
- Баба Шол олі фо] оигз гаіѕоп“. Вниманіе теоретиковъ устремилось 
на анализь того, какъ скоро можно ожидать сформированія „отоз 


*) Это явствуетъ изъ содержанія и тона многихь относящихся сюда ра- 
ботъ его съ конца 40-хъ гг. 
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һаба опв“ и новаго ,дЕйствія“. Но шли годы, наступила бисмар- 
ковская эра, войны, обьединеніе,-И мысль 0 „новомъ дъйствіи“ 


стала замирать у Маркса и очень многихь (хотя далеко не всћхъ) 


„ его приверженцевъ; взамћнъ того упрочилось иное построеніе, 


достижен1е желаннаго идеала посредствомъ тЬхъ же ,һабаШопв“, 
но безъ насильственныхъ дёйствій, мирнымъ путемъ. Предстояло 
только выжидать ,укомплектованія“. Әта мысль о мирномъ, но 
полнфйшемъ переворотъ —осталась, не смотря на короткую свою 
жизнь, одною изъ любопытнйшихъ идейныхъ фантасмагорій, 
какія только видзла Европа *). Она прямо связана въ свойхь 
судьбахъ со второю частью марксова прогноза, — съ прогнозомъ 
о состояніи, въ которое придетъ и къ которому будто-бы стре- 
мится исторія. | 

Когда Марксъ умеръ, эта вторая часть прогноза еще всецъло 


_ входила въ партійное міросозерцаніе. Теорія все усугубляющагося 


езе --х 


обнишанія и отчаянія людей, число которыхъ бүдеть рости въ 
быстрой прогрессіи съ каждымъ годомъ, эта „Үегејепаџпрѕіһеогіе“ 
лежала въ основаніи первой части прогноза, сплетаясь съ логи- 
ческимъ своимъ дополненіемъ — теоріей концентрацін орудій 
производства въ немногихъ рукахъ. Но Марксъ рвшительно отка- 
зался отъ этой теоріи еще въ „Капитал“, даже до того, какъ 
отвергъ прогнозъ относительно насильственнаго кризиса, и отка- 
зался подъ вліяніемъ фактовъ, подъ вліяніемъ наблюденій и св$- 
Дӛній о положенін англійскихъ рабочихъ при фабричномъ законо- 
дательотвВ (при чемъ, по обыкновенію, говорить 0 „самыхъ сл$- 
пыхъ Даже людяхъ“, которымъ бросается въ глаза физическое и 
моральное возрождевіе рабочихъ **). Вторая, до поры, до времени 
үцалБвшая часть прогноза удерживала еще теорію концентраціи 
орудій производства въ немногихъ рукахъ, постепенное естествен- 
ное демократизированіе государства и конечный безболъзненный 
переходъ управленія производственными отношеніями въ руки 
четвертаго сословія. Это былъ прогнозъ относительно будущаго 
„состоянія“ общества; по самому существу дВла онъ могъ быть 
опровергнутъ не такъ скоро, какъ прогнозъ о „происшествіяхъ“,— 
ибо и въ томъ, и въ другомъ случаяхъ только ходъ исторіи является 
ръшающимъ судьею, и никто болће. Но, переживши первую часть 
предсказанія, переживши и автора его,—вторая часть не уцЪлЬла 
въ своемъ первоначальномъ видВ,--иные говорятъ, что не уцьлФ%ла 
совсвмъ, что кром единичныхъ лицъ ее отвергли т, которые 
недавно на ней основывали свое міровоззрћніе. Земельная соб- 


ж) Домела Ньювенгупсъ, одинъ изъ непримиримБйшихь членовъ крайней 
лБвой фракши, раздражительно смФется надъ этою идеею въ своей книг: 
«Ге вос. еп йапсег». Намъ кажется, что его раздраженіе и весь тонъ тутъ 
довольно неум®стны, —лицемфрія въ этой мысли, во всякомъ случаЊ, не было 
никогда. 

*%) ...«[фге уипдегуоПе Епітіскеіипо ... $сНид 4аз Ыдӣеѕіе Аиде». 
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ственность вовсе не обнаруживаеть тенденщи къ концентрирова- 
нію, эволюція промышленнаго капитализма также уклонилась отъ 
точнаго слёдованя по предсказанной дорог%, противники оказались 
устойчивее, нежели о нихъ думали, масса фактовъ, которыхъ ка- 
саться здћсь было бы неумФетно,--упразднила и вторую часть про- 
гноза во многихъ умах... 

Во многихь, но не во всћхъ; и не смъяться надъ „упорствую- 
щими“ не сравнивать ихъ съ донъ-Кихотами, не попрекать ихъ 
приверженностью къ „красной тряпкћ“ *) нужно всякому, же- 
лающему спокойно разобраться въ дълЪ, а задать себ только одинъ 
вопросъ: при младенчествћ соціологіи въ срединћ вка, при не- 
знаніи, а отчасти игнорированіи трехъ четвертей тБхъ фактовъ, 
безъ которыхъ шагу нельзя ступить обществов$ ду, при невъдънін 


(вполнф даже независимомъ отъ доброй воли) огромной массы. 


данныхъ, тогда еше почти не собиравшихся и совсёмъ неразра- 
ботанныхъ,—былъ-ли въ состояній умъ какихъ угодно размъровъ 
поставить безошибочный прогнозъ, да еще какой? Относительно 
„всего міра“, не боле и не менфе... Онъ не могъ не ошибиться, 
удача здВесь могла бы быть только частичной и безусловно слу- 
чайной; онъ и ошибся, и первую часть прогноза отвергь самъ, 
вторую часть отвергли очень многіе изъ его эпигоновВъ. 

Ғайа уоІепіет Фосипі, поһепбет ігаһипі; ввроятно, рано или 
поздно историческій рокъ „потащитъ“ къ признано очевидной 
истины даже тхъ, кто пока не хочеть лицезрВть ее. Не надо 
забывать только одного: нъкоторые нынӛшніе критики и отри- 
цатели стараго, разрушеннаго исторіей прогноза, также обнару- 
живають рвӛшительную склонность къ пророчествамъ (конечно, въ 
дух№, О?аметрально противоположномъ прежнимъ предсказан1ямъ). 
За эти ихъ пророчества ручается.. только ихъ же собственное 
желаніе. Теперь они находятся в%--лучшемъ положении, нежели 
находились вс ихъ предшественники, но, повторимъ сказанное 


въ начал статьи, — границы историческаго предвидфнія все еще 
до послдней крайности узки и близки; онъ слишкомъ близки. 


хронологически, онъ слишкомъ узки и условны по существу. Съ 
значительною дозою вВроятія можно предсказать только самое 


главное, самое общее ВЪ. сощальныхъ ическихъ отноше-^ “-. 


ніяҳЪ күльтурныхъ "странъ %%) и то лишь въ ближайшіе годы, и 
то съ оговоркою, сильно подрывающею цћнность всякаго прог- 
ноза: „если не случится вм$шательства посторонней силы, не 
лежащей въ предћлахъ наши и, вообще, соціальной группы, 0 


Ж) Слова Фроме (Етоһте) на штутгартекомъ партейтагћ 1898 года: «МИ 
гайікаі Кіпсепдеп РЪгавеп, тіє Чет НегаизЬ&поеп 4ез гобеп Гаррепв егоһегі 
тап кеше ро зсве Масћё». 


<. 


**) Далеко не воњтъ, ибо въ нЁкоторыхъ н$ть возможности собрать кон- / 


кретныя данныя о положеній вещей даже въ настоящемъ. 


; 
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которой идетъ рвчь“. При томъ даже это урћъзанное „предсказа- 
ніе“ можетъ касаться лишь тёхъ случаевъ, когда жизненный 
темпь страны сравнительно стаціонаренъ: вспомнимъ, что по по- 
воду продолжавшихся одну недфлю уличныхъ безпорядковъ въ 
Брюссел изъ-за проекта избирательной реформы Ванъ-денъ Пеер- 
боома (въ іюн% 1899 года) одни говорили о наступленіи въ Бель- 
пи совсфмъ новаго сощальнаго строя, другіе предсказывали кро- 
вавую революцію и т. д. Ничего подобнаго не случилось... Итакъ, 
при стадіонарности общественнаго настроенія можно „предска- 
зать“ въ ближайшемъ будущемъ стаціонарность общественныхъ 
формъ, и то съ оговорками; при ненормальномъ возбужденіи об- 
щества иногда возможно съ большою степенью вЪроятія вы- 
считать шансы поб%ды или пораженія той или иной стороны (те- 
перь уже соціологь не такъ безпомощенъ, все же, какъ былъ 
прежде) но никогда нельзя опредзлить, пронизойдетъ-ли самое 
столкновеніе въ рёшительныхъ формахъ, напр., въ вид возста- 
нія? Исторія полна случаевъ, когда совершенная апатія смЪня- 
лась внезапно бъшенствомъ и возбужденіемъ, и наобороть,-И 
все это происходило очень часто самымъ, казалось бы, нелћпымъ 
и неожиданнымъ образомъ, неожиданнымъ даже для участниковъ 
драмы. Изученіе психологи толпы, вЗроятно, съ развитіемъ сво- 
им, дасть обществов$ ду массу не только матеріаловъ, но и но- 
выя точки зрБнія и отправные пункты при постановк® прогно- 
зовъ; статистика и другія описательныя науки, съ своей стороны, 
будуть дћлать почву для нихъ все болће `и болће твердой. А до 
т5хь поръ, каждый добросовъстный соціологъ признаетъ ПОЧТИ 
полное свое безсиліе, лодавляющую ограниченность предфловъ 
’предвид®н!я, сводящую почти къ нулю практическое значеніе со- 
; щальныхъ предсказаний. Слишкомъ дешева ц5на ироніи, направ- 
ленной противъ человзка, который, въ чаду борьбы „увлекаемый впе- 
чатлӛніями не часто случающейся исторической драмы, ея прелю- 
діями и развитіемъ, поставиль прогнозь, оказавшійся ошибоч- 
нымъ. Нужно только, чтобы зрёлище ошибокъ большого ума при- 
несло свою пользу, чтобы оно имфло дисциплинирующее значе- 
ніе, чтобы люди, занимаюшіеся общественными науками, воздер- 
живались отъ непосильныхъ пока задачъ. Особенно легко сд$- 
лать это тёмъ изъ нихъ, которые прямо непричастны къ обще- 
ственной и политической жизни; имъ сравнительно не такъ трудно 
воздержаться отъ соблазна строить относительно будущаго ги- 
потезы, которыя не имӛють подъ собою иной почвы, кром% фор- 
мулы старыхъ французскихъ королей: „саг ісі өзі поѕіге һоп 
р1аіѕіг“... 
Евгеній Тарле. 
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Централизація ДОХОДОВЬ, ея Формы, 
цБли и поелздетеия *). 


у. 


Усиленное сосредоточеніе народныхъ рессурсовъ въ рукахъ 
фиска, какъ мы видфли, не сопровождалось  сколько-ни-’ 
будь зам$тнымъ ихъ накопленіемъ и поэтому отнюдь не можеть 
считаться самодовлвюшей цфлью нын% дйствующей финансово- 
экономической системы. Скопидомство, являвшееся во времена 
Ивана Калиты, по выраженію П. Н. Милюкова, „самой коренной, 
самой натуральной и наименће идеологической традищей“ мо- 
сковскаго правительства, давно уже изжило свой в$къ и уступило 
мъсто въ русской государственной жизни другимъ, боле широ- 
кимъ перспективамъ. Въ сфер$ государственнаго хозяйства и 
финансово-экономической политики въ наши дни можно ставить 
двоякаго рода задачи: съ одной стороны, удовлетвореніе за об- 
щій счетъ тӛхь или иныхъ потребностей, а съ другой — вліяніе 
на экономическую жизнь страны въ цъляхъ измӛненія или коли- 
чества создаваемыхъ въ ней хозяйственныхъ благь или распред%- 
ленія ихъ среди населенія. Чтобы уяснить себ, какая изъ этихъ 
„идеологическихъ“ задачъ занимаеть болће видное мфсто въ про- 
грамм нын®шняго министерства финансовъ, мы должны прежде 
всего присмотрћться къ тЬмъ непосредственнымъ назначеніямъ, 
какія получаютъ собираемые казною рессурсы, т. е. къ расход- 
нымъ статьямъ государственнаго бюджета. 

Расходныя смфты, какъ извЪстно, составля@тся у насъ по 
„вздомствамъ“, при чемъ суммы, достающіяся на долю отдфль- 
ныхъ вфдомствъ, колеблются въ очень широкихъ предӛлахь-оть 
двухъ-трехъ до нзоколькихъ сотъ милліоновъ руб. Если мы возь- 
мемъ послёднюю роспись и разнесемъ чрезвычайные расходы по 
соотв тетвующимъ рубрикамъ обыкновеннаго бюджета, то уви- 
ДИМ>, что выдающееся положен1е среди въдомствъ занимаютъ: 


` *) См. «Русское Богатство», марть. 
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Министерство путей сообшенія съ бюджетомъ въ 601,2 мил. руб. 

Министерство финансовь » » > 3402 > » 

Военное министерство » » » 3256 » » 
е 


Сотни милліоновь мы встр$чаемъ еще только въ одномъ от- 
ДАЛЬ росписи — въ платежахъ по займамъ (286,5 мил. руб.),. 
каковой расходъ помфщается вн министерскихъ смътъ. Полу- 
ченныя отъ займовъ суммы въ свое время были израсходованы 
почти исключительно на военныя и желЁзнодорожныя надобности, 
а фактическое завъдываніе кредитными операціями и платежами 
по займамъ сосредоточено въ министерств финансовъ. По тремъ 
названнымъ вёдомствамъ расходится такимъ образомъ */, всего 
государственнаго бюджета. На долю остальныхъ одиннадцати 
вфдомствъ приходится лишь '/., при чемъ смъты ихъ не выхо- 
дять изъ предфловъ первой сотни, а нъкоторыхъ—и перваго де- 
сятка милліоновъ рублей. Если судить по этимъ цифрамъ, то 
важнфйшею функщею государства въ настоящее время приходится 
считать поддержаніе и развитіе путей сообщенія. Утрируя этотъ 
выводъ, можно сказать, что ради этой потребности населеніе 
производитъ траты на войско, долженствующее обезпечить госу- 
дарству возможность выполненія важнфйшей его задачи, и на 
финансовое въдомство, изыскивающее необходимыя для этого 
средства. Не смотря на всю грубость и парадоксальность такого 
представленія о задачахъ и сущности современной государствен- 
ной организаци, оно, какъ увидимъ ниже, въ известной мр 
соотвътствуетъ тому фактическому положенію дёлъ въ финансово- 
экономической сфер®, какое явилось послЪдствіемъ, съ одной 
стороны, сознательныхъ мФропріятій, а съ другой — стихійныхъ 
процессовъ экономической эволюціи. 

Присмотримся, однако, ближе къ общей конструкціи расход- 
наго бюджета, не ограничиваябь отдльными, выпятившимися, 
такъ сказать, цифрами. Группируя въдомства по основнымъ по- 
требностямъ *), для обслуживан1я которыхъ они призваны, мы 
можемъ вс государственные расходы представить въ слъдую- 
щемъ видћ: 


ж) РаспредЁлен1е государственныхъ функцій между вЪдомствами не пред- 
ставляетъ у насъ строго выдержанной системы. Въ своемъ анализЪ расход- 
наго бюджета мы предпочитаемъ, одвако, придерживаться принятой въ рос- 
писи группировки по вфдомствамъ, такъ какъ иная, болБе естественная 
группировка статей не всегда представляется возможной. При томъ, основ- 
ныя задачи каждаго вфдомства, несомнЪнно, кладуть извЪстный отпечатокъ 
на выполнене имъ и другихъ, до извЪстной степени стоящихъ въ связи съ 
ними, функцій и потому всякая иная классификація статей могла бы ока- 
заться тоже въ значительной мЪрЪ искусственной. Въ дальнвйшемһь изложе- 
ніи мы указываемъ нфкоторыя изъ возможныхъ поправекъ къ принятой нами 
группировк$. 
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По росписи 1892г. По росписи 1902 г. 
Мил. руб. М. Мил. руб. 9/6 
Внтиняя безопасность (министер- 
ства: иностр. дБлъ, военное ц 
морское) . . 818,7 32.5 429,8 22,1 
Внутреннее управленіе (высш. 1 го- 
сударств. учрежденія и мини- 
стерства: внутр. дБль и юстиции) 107.6 11,2 143,7 
Духовная культура (св. синодь 
и министерство народн. просв%- 
щен1я) ... 33,3 3,5 64,6 8,8 
Матерзальная культура “(министер- 
ства: землед. и государств. иму- 
ществъ, путей сообшенія и го- 


— 


суд. коннозав.). . . 1230 197 646,5 33,2 
Фискъ (министерство финансовь в и 
госуд. контроль) ....... 123,3 12,8 347,8 17,9 
Платежи по займамъ ... 247,8 . 95.6 286,5 14,7 
Обшіе расходы (министерство. 5. р 
ра и непредв. надобности) .. 16,6 1,7 27,7 1,4 
965,3 100 1946,6 100 


Десять лЁтъ тому назадь охрана внёшней безопасности зани- 
мала первое мФсто среди государственныхъ потребностей. Посл 
того, хотя абсолютная цифра расходовъ на этотъ предметъ и 
увеличилась болће, чёмъ на 100 мил. руб. но относительное 
значеніе ихъ въ государственномъ бюджет замфтно упало. Въ 
этомъ нельзя, однако, видфть спеціальной особенности дЕйствую- 
шей нын% системы, такъ какъ ту же тенденцію можно просл%- 
дить на протяженіи уже двухъ столътій. Въ 1701 т. *) расходы 
на армію и флоть поглощали почти */, государственнаго бюд- 
жета, въ 1801 г.—половину, въ началћ девяностыхъ годовъ ми- 
нувшаго столФӛтія мен%ће 7/,, а теперь менће */,. Сравнительно 
быстрое уменьшеніе процента военныхъ расходовъ при нынћш- 
‘немъ министерств сопровождалось сравнительно быстрымъ воз- 
`растан1емъ абсолютной ихъ цифры. | 

Н%сколько иной характерь на фон исторической перспек- 
тивы имФбеть үменьшеніе процента расходовъ на внутреннее управ- 
леше. Когда-то вовсе ничтожные, составлявшие при Петръ Вели- 
комъ лишь 92%, расходы этого рода въ истори послъднихъ двухь 
столътій обнаружили замфтную тенденцію къ возрастанію не 
только по абсолютной, но и по относительной своей цифр%. 
Правда, возрастаніе это не было неуклоннымъ и процентъ рас- 
ходовъ на управленіе, довольно быстро поднимаясь въ періоды 
внутреннихъ преобразованій, опускался обыкновенно въ эпохи 
замедленнаго или регрессивнаго хода государственной жизни. 


ж) Цифры за прежнее время заимствуемъ у П. Н. Милюкова. Очерки по 
исторіи русской культуры ч. І, изд. 4-е. Спб. 1900 г. 
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Въ 1801 г. расходы на администращю и судъ составляли 9% 
государственнаго бюджета, въ срединћ царствованія Николая 1— 
7%, въ 1870 г.—въ конц десятил тя реформь — 13%, десять 
лЬтъ тому назадь менте 11, теперь опять спускаются къ 7. 
Чрезвычайно медленное, не соотвътствовавшее усложненію 
жизни, возрастаніе государственныхъ расходовъ на судъ и управ- 
леніе, заставляло изыскивать иныя средства для удовлетворенія 
наиболфе неотложныхъ съ точки зрвӛнія правительства нуждъ въ 
этой области. Въ связи съ дћятельностью земскихъ начальниковъ 
за послћднее десятилћтіе, какъ извЪстно, сильно возрасли рас- 
ходы крестьянскихъ сословныхъ обществъ на общія нужды суда 
и управленія. Значительно увеличились также за это время рас- 
ходы городскихъ обществъ на содержаніе полищи. Къ расходамъ 
на послёднюю все чаще и чаще стали привлекаться и частные 
обыватели, съ одной стороны, въ лиц домовладьльцевь путемъ 
возложенія на нихъ обязанности содержать въ усиленномъ числћ 
сторожей и дворниковь, а съ другой—въ лиц фабрикантовъ 
путемъ отнесенія на ихъ счеть расходовъ по содержанію не 
только полицейскихъ кадровъ, но и арестантскихъ помЪщеній *). 
Не смотря на эти м®ры, для поддержанія порядка и внутренней 
государственной безопасности гражданскому начальству все чаще 
и чаще приходится прибћгать къ содвйствію военнаго вздомства, 
каковое обстоятельство косвеннымъ образомъ сказалось даже на 
увеличеній военнаго бюджета. Въ смётз военнаго министерства 
замзтное уже мФ%сто занимають, напримФрь, расходы по содержа- 
нію отдёльнаго корпуса жандармовъ, каковые за одинъ послЪд- 
ній годъ пришлось увеличить сразу на 26%. Чрезвычайно мед- 
ленный рость государственныхъ ассигнованій на внутреннее 
управление сопровождался такимъ образомъ одностороннимь раз- 
витіемъ функцій послёдняго и возрожденіемъ далеко не совер- 
шенныхъ формъ ихъ отправленія. 
Средства и силы, которыя правительство находило вн соот- 
вВтствуюшцихь статей государственнаго бюджета и вн% соотвФт- 
ствующихъ органовъ государственной власти, позволили ему уси- 
лить и въ нћкоторыхъ отношеняхъ, быть можеть, усовершен- 
ствовать наиболће важныя для него отрасли полицейской службы, 
чего далеко нельзя сказать о другихъ сторонахъ внутренняго 
управленія и въ особенности о судебныхъ функціяхъ государства. , 
Въ общемъ, законодательство, судъ и администрадія не только 
не прогрессировали съ усложненіемъ жизни въ своихъ формахъ, 


ж) Потребность въ усиленш полицій оказалась, однако, настолько не- 
отложной, что не смотря на вс вышеуказанныя м$ры, въ самое посл5днее 
время государственному казначейству пришлось экстренно увеличить и свои 
ассигнованія на этоть предметь. За послЪдній годь усиленіе полиціи лишь 
въ трехь городахъ (С.-Петербург, Москвв и Варша8%) потребовало увели- 
ченія государствснныхъ расходовь болће, чЪмъ на милліонъ руб. 
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но и въ тЬхъ, какія перешли отъ недавняго прошлаго, съ боль- 
шимъ трудомъ лишь успбвали выполнять лежащія на нихъ обя- 
занности. Года два тому назадъ въ газетахь были оглашены 
свдънія о той масс дЪлъ, которыя изъ года въ годъ остаются 
нервшенными въ сенат, и при томъ всецьло по недостатку 
личныхъ силъ даже въ этомъ высшемъ судебномъ үчрежденіи 
имперіи. Не мен%е, а, быть можетъ, еще болће обремененными 
являются и другія судебныя инстанціи. Вефмъ известны также 
крайне низкія нормы вознагражденія и несоотвћтствүющее лич- 
ному составу обилів дфль въ нашихв губернскихъ и уфздныхъ 
канцеляріяхъ. Крайне медленное и не всегда поспбваюшее за 
жизнью рӛшеніе вопросовъ въ высшихъ государственныхъ учреж- 
деніяхъ также объясняется, ввроятно, не только формами дЪло- 
производства, но и несоотвћствіемъ все умножающагося количе- 
ства работы съ медленно измћняющимися штатами. Если бы не 
изъятіе изъ въдћнія судебной компетенціи значительнаго числа длъ, 
и не разрӛшеніе многих вопросовъ упрощеннымъ, вн% установлен- 
ныхъ формъ, порядкомъ, —что такъ широко практиковалось за по- 
слЬднів годы, —то противорвчіе между медленнымъ ростомъ раз- 
сматриваемой категорін расходовъ и быстрымъ наростаніемъ по- 
требностей было бы, вЪроятно, еше замФтнФе. 

Едва ли нужно говорить, что усовершенствованіе суда и 
управленія не можетъ сводиться къ простому умноженію кадра 
занятыхъ этимъ дфломъ чиновниковъ и къ отпуску необходимыхъ 
средствъ на ихъ содержаніе. Исторія свидзтельствуетъ, что съ 
үсложненіемь жизни періодически возникаеть потребность въ 
радикальномъ измӛненій самыхъ формъ, въ которыхъ происхо- 
дить отправленіе этихъ крайне важныхъ государственныхъ функ- 
цій, и что такая государственная перестройка всегда требуетъ 
усиленной затраты рессурсовъ. Между тъмъ, при данной систем 
государственнаго хозяйства, не смотря на громадное количество. 
собиравшихся и расходовавшихся средствъ, не только не было пред- 
принято крупныхъ внутреннихъ преобразованій, но и данныя 
формы государственной жизни поддерживались далеко не въ пол- 
ной. м8р5. Изъ этого мы вправ$ заключить, что удовлетвореніе 
кардинальной потребности населенія въ прочномъ правопорядкћ 
не можетъ считаться той основной цфлью, ради которой въ по- 
елӛднев десятилВ те производилась централизація доходовъ въ 
описанныхъ нами размврахь и формахь. | 

Потребности духовной культуры не сохранили въ государ- 
ственномъ бюджет даже того скромнаго м%ета, какое они 
занимали десять лЪтъ тому назадъ. Наряду съ уменьшеніемъ 
процента государственныхъ расходовъ на этоть предметъ, произо- 
шло характерное изм%неніе въ отдфльныхЪъ слагаемыхъ, изъ кото- 
рыхъ составились вышеприведенныя бюджетныя цифры. Въ 
1892 г. бюджеть министерства народнаго просв щения (22 мил. р.) 
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въ два раза превосходилъ бюджетъ духовнаго вЗдомства (11 мил. р.), 
а теперь разница между ними (36,6 и 28 мил. руб.) составляеть 
лишь 80%. Первый возрасталъ медленнће общей цифры государ- 
ственныхъ расходовъ, а второй—быстрзе. Необходимо, однако, 
замзтить, что вниманіе къ религіознымъ нуждамъ, которымъ 
зарекомендовала себя государственная власть въ послЪднее десяти- 
лтіе, имъло м%сто по отношенію лишь къ православному насе- 
ленію. Вносимая въ смъту министерства внутреннихъ дЪлъ цифра 
на однородныя потребности иновзрческаго населенія за то же 
время почти не измЗнилась (въ 1892 г.—1.745 т. р., въ 1902 г.— 
1.744 т. р.). Что касается процента расходовъ на министеретво 
народнаго просвъщенія, то въ послёднее десятилћътіе онъ изм%- 
нилъ наблюдавшейся въ прежнее время төнденціи къ возраста- 
нію, хотя бы и самому медленному: съ 2,27 въ 1892 году онъ 
понизился до 1,88--вь 1902. 

Въ послъднемъ всеподданнӛйшемь докладћ г. министръ финан- 
совь указываетъ, что „по суммћ ассигнованій, разрбшаемыхһ по 
оматВ министерства народнаго просвёщеня, никоимъ образомъ 
нельзя судить 0 размбр% затратъ, пройзводимыхъ въ дъйстви- 
тельности на учебныя и образовательныя потребности“. Не го- 
воря о значительныхъ расходахъ на этоть предметъ изъ мірскихъ, 
земскихъ, городскихъ и т. д. суммъ, „даже непосредственные 
расходы государственнаго казначейства на учебно-образовательное 
ДЪло у насъ не ограничиваются смътою министерства народнаго 
просвъщенія, а производятся также въ большихъ или меньшихъ 
размзрахъь и по смётамъ другихь в%домотвь“. Дћйствительно, 
если мы соберемъ већ такіе расходы на учебную часть, то уви- 
димъ, что общая цифра ихъ сохранила прежнее отношене къ 
бюджетному итогу. Но при этомъ найдемъ, что въ то время, какъ 
расходы на общее образованіе, обслуживаемое министерствомъ 
народнаго просвӛшенія, увеличились въ 11/, съ небольшимъ раза 
(съ 21,9 до 36,6 мил.), на опеціальнов образованіе — въ два 
{съ 9,5 до 19,4), расходы на учебныя заведенія духовнаго в%- 
домства въ 7 слишкомъ разъ (съ 1,7 до 13,0 мил.). Уже изъ 
этого видно, что не столько потребности населенія въ просв%- 
щени привлекали къ себЪ вниманіе государственной власти, 
сколько тв служебныя цфли, которыя ставились образованію въ 
сфер общей и экономической политики. Нелишне въ данномъ 
месть будетъ также напомнить, что земскія ассигновки на общее 
начальное образованіе во вторую половину разсматриваемаго 
десятилћтія были значительно затруднены сначала протестами 
губернской власти, а въ послЪдніе годы, когда ссылался на нихъ 
г. министръ финансовъ,—и закономъ о предвльности земскаго 
обложенія. Какъ бы то ни было, изъ милліарда, на который воз- 
росли государственные расходы, на потребности образованія и 
вообще духовной культуры стало удЪляться лишнихъ всего 
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три—четыре десятка мил. руб., т. е. 8--4% и, очевидно, не этими 
потребностями былъ вызванъ неимовћрно быстрый ростъ р 
дарственнаго бюджета. / 

Не требовали такого усиленнаго сосредоточен!я рессурсовъ и 
платежи по займамъ, которые возросли всего на 89 мил. руб. 
и стали отнимать вмъсто четверти лишь одну седьмую часть 
государственнаго бюджета. Медленное возрастаніе этой категори 
расходовъ нельзя объяснять однимъ нежеланіемь министерства 
„оставлять послёдующимъ поколъніямъ тяжелое наслъдіе уплаты 
по обязательствамъ“, съ которымъ намъ пришлось имфть дёло 
въ предыдущемъ изложении. Государственные процентные долги 
возросли за послднее десятил те на 1.748 мил. р. (съ 4.732 до 6.480 
мил. р.), т. е. тяжелое насл$ де увеличилось за это время на 87%. 
Но благодаря счастливой конъюнктур%, какая наблюдалась въ те- 
ченіе большей части разсматриваемаго десятилфтія на міровомь де- 
нежномъ рынк%, финансовому вЗдомству удалось путемъ конверсій, 
начатыхъ еше предшественникомъ г. Витте, уменьшить процент- 
ную норму по государственнымъ займамъ. Путемъ т%хь же кон- 
версій значительная часть срочныхъ обязательствъ была обра- 
щена въ безсрочныя, чћмъ значительно уменьшена также сумма 
расходовъ на погашене қапитальной части государственнаго 
долга. Такимъ образомъ, прибавивъ свою долю къ „тяжелому 
наслӛдству“, мы уклонились отъ уплаты своей части въ н$кото- 
рыхъ долгахъ прежнихъ поколъній. Во всякомъ случаз, забота о 
будущихъ потомкахъ, поскольку таковая выражается въ кредитныхъ 
операщяхъ государства, имЗла и имфетъ очень условное значеніе 
въ практик нынзшняго министерства финансовъ. 

На всћ разсмотрънныя нами потребности государственные рас- 
ходы увеличились съ 1892 по 1902 г. мен%е, чВмь на 200 мил. р., 
а на тЪ, которые были объединены нами подъ рубриками: „ма- 
теральная культура“ —бол%е, чЪмъ на 500 мил. руб. Въ этихъ 
послзднихъ, очевидно, и нужно искать центръ тяжести нынЪш- 
ней системы государственнаго хозяйства, поскольку она сқазы- | 
вается въ бюджет. 

Три вВдомоства, расходы которыхъ отнесены нами въ рубрику 
„матеральная культура“, вћдаютъ государственное хозяйство (въ 
тБсномъ смыслћъ этихъ словъ), а послъднее, какъ свидвтельствуеть , 
исторія русскихъ финансовъ, издавна являлось средствомъ для 
пріумноженія государственныхъ доходовъ. Изъ названныхъ трехъ 
вБдомствъ наиболће далекимъ отъ такой роли слёдуетъ считать 
вфдомство государственнаго коннозаводства. Но сумма, расходуе- 
мая имъ, столь незначительна (2 милл. руб.), что отыскивать въ 
этой области интересуюшія насъ „идеологическія“ задачи совре- 
меннаго государства представляется, конечно, невозможнымъ. 
Изъ твхъ же трехъ вБдомствъ министерство земледӛлія и госу- 
дарственныхъ имуществъ, не смотря на преобразованіе его въ 
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срединв разсматриваемаго десятилт1я, въ наибольшей м$р% со- 
хранило за собою вспомогательную роль по отношенію къ фиску. 
Сопоставляя со см%тою этого министерства соотв$тствующия статьи 
доходнаго бюджета, мы получимъ такія цифры (въ милл. руб.): 


Доходы; 1892 г. 1897г. 1902г. 
Оброчныя статьи и промыслы. 13,8 14,5 19,4 
ЛЁЖсной доходь. 5 15,1 32,5 63,0 
Казениные заводы, техническая ` заведения 1 и склады 10.2 11,8 14,0 

Итого . 39,1 58,8 96,4 

Расходы: 

Но министерству Землед. и Госуд. Имущ 94,5 33,4 43,2 
Разница . 14,6 5,4 58,2 


Продолжая попрежнему заниматься, главнымъ образомъ, экс- 
плуатаціей государственныхъ имуществъ, это въдомство съ қаж- 
дымъ годомъ доставляеть государственному казначейству все 
большую и большую сумму средствъ, расходуя само все мень- 
шую и меньшую долю извлекаемыхъ имъ доходовъ. Потребности 
земледвльческой культуры попрежнему оставались на заднемъ 
планћ и во всякомъ случа далеко не поглощали даже тъхъ рес- 
сурсовъ, которые получались по министерству земледћлія. 

Остается министерство путей сообщенія, бюджеть котораго 
возросъ въ $ слишкомъ разъ. Это громадное увеличеніе, выра- 
жающееся, какъ мы видфли, въ сотняхъ милліоновь руб., все- 
цћло объясняется неимовфрно быстрымъ развитіемъ желфзнодо- 
рожнаго хозяйства. Съ послёднимъ связаны не только расходы, 
но и доходы въ государственномъ бюджет. Однако, соотношеніе 
между ними изм$нялось въ совершенно иномъ направленіи, чфмъ 
соотношеніе въ доходахъ и расходахъ по министерству землед%- 
ля. Сопоставляя доходныя и расходныя статьи росписи, связан- 
ныя съ желёзнодорожнымъ хозяйствомъ, мы получимъ такія цифры 


(въ милл. руб.): 


1902 г. 


‚ Доходы обыкновенные: 1892 г. 1897 г. 
Казенныя жел$зныя дороги. 754 260,0 396,0 
Прибыли отъ участія въ доходахъ частн. ж. д. 4,3 1,8 2,9 
Обязательные платежи частныхъ жел. дор.. 26.5 14,8 10,0 

Всего 106,2 276,6 408,9 

Расходы обыкновенные: 
Эксплуатащя казенныхъ жел. дорогъ 418 178,8 297,6 
Успленіе и улучшеніе жел. дорогъ — 25,8 61,2 
Пр1обрЪтен1е подвижного состава . — — 39,9 
Пособія обществамъ ж. д. по гарантін чистаго дохода 18,0 0.9 6,2 
598 2000 404,9 

Расходы чрезвычайные: 
Сибирская ж. д. съ вспомогат. предпріятіями. -- 64,4 15,8 
Прочія желбзныя дороги . 33.5 64.7 149,9 
Итого . 88.5 129,1 165,7 
Всего расходовъ 93,3 329,1 5706 
Разница между доходами и расходами . + 12,9 — 52,5 -—- 161,7 


ЦЕНТРАЛИЗАЦІЯ ДОХОДОВЪ. 65 


Расходы возрастали значительно быстрВе, чћмъ доходы. Де- 
сять лЪтъ тому назадь доходы отъ жел$зныхъ дорогъ, если не 
считать платежей по желӛзнодорожнымһ займамъ, давали казна- 
чойству излишекъ, по обыкновенному бюджету—довольно значи- 
тельный. Теперь расходы даже по обыкновенному бюджету уже 
равны почти доходамъ, а вмићстђ съ чрезвычайными— значительно 
превышають ихъ. Эта разница между доходами и расходами по. 
желёзнымъ дорогамъ въ дёйствительности еше больше; такъ какъ 
нами не введены общіе расходы по министерству путей сообще- 
‚ нія *), министерству финансовъ и государственному контролю, 
обусловленные развитіемъ желбанодорожнаго хозяйства, и, глав- 
ное, платежи по займамъ на желфзныя дороги. Уже въ 1893 г. 
уплата процентовъ и капитала по нъкоторымъ только катего- 
ріямъ желъзнодорожныхъ займовъ отнимала до 80 милл. руб.; 
посл того, эта цифра, конечно, зам®тно возрасла. Но и не счи- 
тая займовъ, превышеніе расхода на желћзныя дороги надь до- 
ходами въ 1902 г. должно оказаться значительно выше цифры, 

предположенной по росписи и учтенной въ послфдней табличк». 

На желёзнодорожное строительство, какъ уже упомянуто, пред- 
назначенъ почти весь заемъ, произведенный въ этомъ году за 
счетъ китайской контрибущи въ сумм 182 милл. руб. Намъ 
уже изв$стно, что расходы на китайскую войну должны были 
быть покрыты изъ свободной наличности, для накопленія кото- 
рой практиковалось усиленное обложеніе страны налогами, и что 
тою же китайскою войною было мотивировано повышеніе косвен- 
ныхъ налоговъ въ 1900 г., каковое повышеніе и до сихъ поръ 
остается неотм8неннымъ. Поэтому деньги, вырученныя отъ реа; 
лизаціи китайской контрибущи, нельзя считать китайскими: они 
уже взяты или будуть взяты съ русскаго плательщика и, быть 
можетъ, въ еще большемъ даже количеств, чћмъ сколько упла- 
тить правительство богдыхана. Обрашеніе ихъ на желћзнодорож- 
ное строительство приходится поэтому разсматривать не иначе, 
какъ новое значительное ассигнованіе на этоть предметь изъ 
общихъ государственныхъ рессурсовъ. 

Если мы исключимъ расходы, поскольку они покрываются 
доходами, то и въ такомъ случа увеличеніе затрать на желъз- 
нодорожное дфло выразится крупной цифрой: вм%сто излишка 
въ 18 милл. руб. въ 1892 г., казна получить въ 1902 г. дефи- 
ЦИТЬ въ 162 милл. руб., т. е. ея затраты увеличились за этотъ 
періодь на 175 милл., а съ суммами китайскаго займа—даже на 
355 милл. руб. Интересно съ этой цифрой сопоставить н8кото- 


*) Въ 1892 г. расходы по миниетерству путей сообіценія, за исключе- 
ченіемъ же аводорожные расходовъ, составляли 22 милл., и въ 1902 г.— 
37. мила. руб. | 

№ 5. Отдћлдъ П. 5 


66 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


рыя изъ разсмотрённыхъ нами выше. Мы видфли, что за тоже 
время расходы увеличились; 


На судъ и управленіе . 
» духовную культуру И 
>» помощь сельскому хозяйству и завЪды- 

ваніе государств. имуществами . . . . » 17,8 » » 


22... ва 38,9 милл. руб. 
» 30,3 » » 


Каждая изъ этихъ потребностей воспользовалась въ 5--10 и 
и даже въ 20 разъ меньшимъ количествомъ изъ вновь стянутыхъ 
государствомъ рессурсовъ, чёмъ желъзныя дороги. 

Такимъ образомъ, въ результат подробваго анализа расход- 
наго бюджета *) мы приходимъ къ тому же выводу, какой на- 
прашивался у насъ при первомь ознакомлени съ бюджетными 
цифрами, а именно, что пути сообщенія являются въ настоящее 
время важнзйшею функціей государства и пользуются усилен- 
нымъ вниманіемъ финансоваго вҺдомства. Едва ли нужно гово- 
рить, что не потребность населенія въ дорогахъ создала столь 
исключительное имъ положене. Сама по себъ эта потребность 
не столь насущна, чтобы удовлетвореніе ея въ такихъ крупныхъ 
размврахъ принимать за общегосударственный счетъ, и не столь 
неотложна, чтобы ради нея игнорировать другія потребности го- 
сударственной жизни. По признан!ю самого мйнистерства финан- 
совъ, желбаныя дороги служили для него „могучимъ орудемъ 
для үправленія экономическимъ развитемъ страны“, т. е. были 
лишь средствомъ для осуществленія тзхъ цћлей, какія оно ста- 
вило себ въ сфер экономической политики. Сейчасъ мы уви- 
ДИМ, что это средство не было единственнымъ, но оно было но- 
вымъ и оказалось столь сильпымһ, что ранће другихъ обнару- 
жило тенденцію сдћлаться самодовлӛюшей: цфлью. 


4 


ҮІ. 


Среди противорВ8чій, которыми полна экономическая жизнь 60- 
временнаго человз чества, однимъ изъ самыхъ большихъ и общихъ 


ж) Мы оставили неразсмотрнныйи расходы на фискь, которые обнару- 
жили тоже очень крупный приростъ. Но фискъ по самому характеру своему 
можетъ или, по крайней мЪрЂ, долженъ играть въ государственномъ хозяй- 
ств служебную роль. Быстрое возрастаніе бюджета министерства финансовъ 


объясняется, между прочимъ, включеніемъ въ его емфту расходовъ по винной 
монополін, о которой, равно какъ и о тфхь жертвахь, которыхъ она потре- 
бовала у населенія, намъ уже пришлось говорить выше. Представлялось бы, 
конечно, интереснымъ болфе точно уяснить, насколько увеличились расходы 
страны по веденію ея финансоваго хозяйства. ВполнЪ возможно, что новыя 
формы налогового обложенія, расширявшія и углублявшія сизу государствен- 
ной власти,-а это само по себЪ являлось, какь мы видфли, самодовлЬющей 
цфлью,— связаны съ болће крупными затратами народныхъ рессурсовъ, чЁмъ 
практиковавшіяся раньше. Къ сожалЪнію, при нынфшнемъ порядкВ составле- 
нія и исполненія росписей эта задача представляется неразр$ шимой, - 
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является значительная разница между интересами той части на- 
селенія, которая живеть доходами отъ сельскаго хозяйства, и 
твхъ классовь, которые заняты въ другихь областяхъ промыш- 
Ленности и въ торговл, или--говоря кратко--между интересами 
деревни и города. Сильный быстро наростающимъ богатствомъ и 
быстро развивающейся культурой городь давитъ на малообразо- 
ванную еще и б$дную деревню, оттягивая отъ нея лучшія силы 
и экспроприруя въ свою пользу ея трудовые достатки. Противо- 
рӛчіе это имћетъ м$сто не только у насъ, но и на западћ. У нась 
оно сказывается, однако, съ особою силою. Между Петербүр- 
гомъ и Берлиномъ разница, несомн®нно, значительно меньше, 
чамъ между вымирающей Моховаткой и любой нФӛмецкой дерев- 
ней. И въ Петербург на Невскомъ, и въ Бөрлин% Ощег деп Глидег. 
горитъ электричество; тамъ и здесь публика движется въ рес- 
‚сорныхъ экипажахь по ровной и спокойной мостовой; тамъ и 
здЪег роскошные магазины бойко торгуютъ самыми изысканными 
товарами, а громадные дома располагаютъ всъми приспособле- 
ніями для үлобной и комфортной жизни. Даже между окраинами 
русскаго города и его подвальными этажами больше сходства 
съ западно-европейскими, чћмъ у русской деревни съ ея зарубеж- 
ной тезкой. Въ то время, какъ западная деревня пользуется мно- 
тими и многими уже благами культуры и развитой гражданствен- 
ности, наша продолжаеть жить въ грязи, питаться пушнымъ 
хлВбомъ и довольствоваться устарћлыми формами общежития. 
Никакая государственная власть, при данномъ соціальномъ 
строф, не въ силахъ, конечно, устранить это противорВчіе, но 
она можетъ усилить или ослабить его путемъ воздћйствія на 
правовую, культурную и экономическую жизнь населен1я. Въ ка- 
честв$ яркаго примъра того вліянія, какое могуть имфть въ 
этомъ случа общественныя учрежден1я, можно указать на дћя- 
тельность нашего земства. Не будь посл$дняго, деревенская масса 
во многихь мъстахъ и по сей день, ввроятно, не знала бы врача 
и агронома, не имла бы учителя. Личныя силы деревни, увле- 
каемыя стихійнымъ процессомъ жизни въ город, возвращались 
ёй технически - обученными лишь планомврною общественною 
самодћятельностью. Еще большаго эффекта могла бы достигнуть 
въ этомъ направленіи государственная власть, вөлъніями кото- 
рой опредВляютоя и правовыя нормы, и условія культурной ра- 
боты, и многіе важные моменты экономической жизни. 
Нын$фшнее министерство финансовъ хорошо уже поняло необ- 
‚ ходимость коренного измъненія правовой обстановки деревни въ 
цёляхъ улучшенія ея экономическаго положеня. Еще въ 1898 г., 
разсматривая вопросъ, „почему значительная часть нашего земле- 
дльческаго класса до сихъ поръ не упрочила своего хозяйствен- 
наго быта“, г. министръ финансовь пришелъ къ заключенію, что 
причину этого явленія слвдуеть „искать въ неопредвленности 
. 5* 
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имущественныхъ и общественныхъ отношений крестьянъ“, что 
„эта неопред$ленность обусловливается недостаточнымъ соотвзт- 
ствіемъ законодательства потребности населен!я въ прочномъ 
правопорядкћ“ и что, наконецъ, „неполнота и недостатки. узако- 
нөній о крестьянахъ не могутъ быть устранены частичными из- 
мћненіями, а требують разрвшенія общихъ принцишальныхъ во- 
просовъ сельскаго устройства“. Эти вопросы остаются, однако, и 
до сихъ поръ не только не разръшенными, но и не формулиро- 
ванными. Широкая мысль о прочномъ правопорядкъ въ даль- 
нвйшихь всеподданнвйшихһь докладахъ какъ-то сузилась и от- 
лилась, наконецъ, въ форму вопроса о круговой порукъ. Фак- 
тически же въ отношеніяхъ государства къ правовымъ условіямъ 
жизни разсматриваемый періодъ ознаменовался неуклоннымъ 
продолженіемъ и развитіемъ политики предыдущаго десятил%тія, 
когда принципь упроченія власти во већхъ областяхъ жизни по- 
лүчилъ р$ёшительный перевћсъ надъ движеніемъ къ раскрћпоще- 
нію личности, а сила принудительнаго авторитета--надь слабыми 
еше зачатками общественной самбдвятельностя. 

Въ сферћ духовной культуры непосредственная дЕятельность 
государства, какъ мы видфли, была и осталась совершенно не- 
значительной. Что касается культурной работы, выполняемой об- 
щественными союзами и частными лицами, то условія ея за по- 
слЗднее десятилътіе существенно измЗнились--и едва ли нужно 
напоминать въ какую сторону. 

Төнденцій, получившія за два послћднихъ десятилвтія рћши- 
тельное преобладаніе во внутренней политик%, были общими для 
всей страны, но съ особою силою они сказались въ жизни Де- 
ревни. Въ посл8дней не только уцзлВли несомнфнные остатки 
крвпостного правопорядка, но и упрочились за это время новые 
институты однороднаго характера. Между тъмъ, ч%мь б%днФе и 
малокультурнФе среда, тъмъ мене способна отдћльная личность 
противостать давленію внзшнихъ условій, тъмъ важнће для нея 
правовыя гарантіи, тъмъ нужнфе ей союзы во имя общественной 
солидарности. Едва ли нужно говорить поэтому, насколько. 
уменьшеніе простора для личной и общественной самодф$ятель- 
ности обезсиливало деревню и уменьшало ея шансы въ борьб% 
съ городомъ. Тъмъ большее значеніе должна была имъть эконо- 
мическая политика, убёжденнымъ сторонникомъ и талантливымъ 
проводником который явился нынбшній министрь фи- 
нансовь. | 

Уже съ давнихъ поръ русская государственная власть обна- 
руживала благосклонное отношеніе къ интересамъ городскихъ 
классовъ. За два послёднихъ дееятилтія въ этомъ отношеніи 
не было никакихъ колебаний и такъ называемая „покровитель- 
ственная политика“ развивалась съ р®ёдкою неуклонностью и 
посл$довательностью. Важнйшимъ орудіемъ ея, какъ извЪстно, 
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являлся и является таможенный тарифъ. Посл сравнительно 
льготныхъ таможенныхъ ставокъ 70-хъ годовъ, началось очень 
быстрое повышеніе ихъ, продолжавшееся и въ послФдніе годы. 
Пошлины (въ метал. валют) по отношенію къ цънности при- 
воза (въ кредитн. рубл.), составлявшія въ 70-хъ годахъ менФе 
11%, во второй половин 80-хъ поднялись до 18, въ первой 
половин 90-хъ составляли уже 21, въ 1897—27, а теперь уже 
свыше 30%. 

Доставляя государственному казначейству значительные рес- 
сурсы, таможенныя пошлины существенно вліяють вмъстћ съ ТЬМЪ 
на үсловія происходящаго въ стран обм$на, а, стало быть, и 
на распредъленіе хозяйственныхъ благъ между различными клас- 
сами. Сельскохозяйственные продукты, отчуждаемые въ значи- 
тельной ихъ дол% за границу, расцьниваютея въ зависимости отъ 
стоимости производства ихъ въ м!ровомъ хозяйств. Между твмь, 
пӛны на другіе продукты подъ защитой таможенной см$ны уста- 
навливаются значительно выше міровыхь на всю почти сумму 
лежащей на нихъ пошлины. Благодаря этому русскій сельскій 
хозяинъ, продавая свои издф®лія по нормальнымъ, такъ сказать, 
пВнамъ, за чужіе товары платить цфны полуторныя, т. е. въ об- 
мЪнъ на отчуждаемые имъ продукты получаетъ далёко не равно- 
великую имъ по количеству вложеннаго труда сумму цённостей 
и во всякомъ случаћ значительно меньшую, чёмъ получаетъ за 
т же продукты зарубежный сельскій хозяин. 

Насколько неблагопріятно положеніе русскаго /сельскохозяй- 
ственнаго производителя сравнительно съ западно-европейскимъ, 
ясно видно изъ слЗдующей таблички, гдз по свёдВямъ депар- 
тамента торговли и мануфактуръ *) показаны среднія цъны за 
десятилфтіе на пшеницу и чугунъ за пудъ въ копъйкахъ: 


Пшеница 
Чугунъ. 
Разница 


На русскихъ рынкахъ . ОИЕ 87 104 — 17 
« германскихь ........... 122 47 -—- 75 
« англйскихь .. а... 110 36 | 74 


Въ то время, какъ руссый сельскій хозяинъ, обмънивая пше- 
ницу на чугунъ, долженъ былъ приплачивать на каждомъ пудь 
17 коп., германсый и англійскій--получали по три четвертака 
въ свою пользу. Такого же рода переплаты русской деревн% при- 
ходитоя д5лать и на всъхъ почти другихъ продуктахъ, произво- 
димыхъ городомъ. Въ случаћ пріобрътенія такого рода продук- 
товъ за границей, эта разница отчасти поступаетъ въ пользу транс- 


ж) Сводь товарныхь цЪнъ на главныхъ русскихъ и иностранныхь рын- 
кахъ ва 1890—1899 годы. Спб. 1900. 
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портныхъ предпріятій и торговыхъ конторъ, отчасти въ казну въ 
вид таможенной пошлины *). Переплаты же за продукты рус- 
скаго происхожденія цћликомъ поступаютъ въ распоряженіе м%- 
стнаго торгово-промышленнаго класса. Въ общемъ суммы, вы- 
плачиваемыя, благодаря покровительственной систөм%, русской 
деревней городу, достигаютъ нъсколькихъ сотенъ милліоновь руб. 
и составляютъ видную часть той „суммы производства“, быст- 
рымъ возрастанівмь которой такъ гордится наша горная и фаб- 
рично-заводская промышленность. ВмФстВ съ усиленіемъ протек- 
ціонизма, росли, конечно, и разићры этой дани. 

Каковы же цфли этого крупнаго и все увёличивавшагося об- 
ложен1я деревни не только въ пользу казны, но и въ пользу 
города? „Съ общенаціональной, государственной точки зрёня, 
сказалъ три года тому назадъ г. министръ финансовь, покрови- 
тельственная система иметь своею конечною цВлью--освобож- 
деніе народнаго хозяйства изъ подъ зависимости отъ чужого труда 
и чужого рынка и поднятіе страны на уровень самодовл$ющей 
хозяйственной единицы. Какъ и всякое средство, протекцонизмиъ 
долженъ имъть лишь временное значен1е—впредь до достиженія 
той конечной цъли, ради которой и былъ онъ выдвинутъ. Пря- 
мая логика его заключается въ :самоупраздненіи. Съ созданіемъ 
крёпкой національной промышленности, съ нарожденіемъ дфя- 
тельной внутренней конкурренщи должна наступить его есте- 
ственная кончина“ **). Әтоть доводъ приходится считать не только 
важнйшимъ, но и единственнымъ въ аргументащи протекціони- 
стовъ, по скольку они рёшаются говорить о сущности защищае- 
мой ими системы. 

Желан!е поднять страну на уровень самодовлъющей державы 
въ значительной мърЪ нав%яно тъмъ націонализмомъ, при кото- 
ромъ благо государства—націи мыслится, какъ нЪчто самостоя- 
тельное и независимое отъ блага населенія. Теперь мы хорошо 
уже знаемъ, что такое благо--фивдія, что въ дёйствительности 
его н%ть, хотя бы уже потому, что нътъ субъекта, который вос- 
принималь и ощущалъ-бы это обшенадіональнове благо. Для преж- 
няго времени, когда націонализмъ являлся основной идеей госу- 
дарственной жизни, ему можно подыскать, конечно, историческое 
оправданіе. Но теперь, когда въ экономической жизни борьба ме- 
жду націями уступила мфсто борьб между классами, соціальная 
зависимость для массы имћетъ несравненно большее значеніө, 
Чӛмь національная. Зависимость отъ своего рынка, отъ своего 
національнаго капитала не менфе ощутительна и тягостна, чЪмъ 


ж) Съ каждаго ввозимаго пуда чугуна, взятаго нами для примФра, пош- 
лина взимается въ разм$р$ 45—75 коп. ) 

**) Изъ р$чи, сказанной 1 марта 1899 г. въ совфщанш по хл5бной тор- 
говл%. 
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и зависимость отъ чужого рынка, отъ чужого капитала. Ослабляя 
посл днюю, протекціонизмъ въ значительной мфрЪ усиливаеть 
первую и уже потому не улучшаетъ, а ухудшаеть самочувствіе 
претерпћвающей эту зависимость личности и хозяйственное по- 
ложеніе земледвльческой массы. Для русскаго земледёльца, ко- 
нечно, несравненно легче было бы отдать полтинникъ иностран- 
ному производителю, ч$мъ два полтинника русскому. Въ послФд- 
немъ случа ему почти на ‘половину приходится платить „съ- 
пуста“, т. е. отдавать деньги, не получая за нихъ никакого ре- 
_ альнаго блага и довольствуясь однимъ лишь үтӛшеніемь, что онъ 
содзйствуеть преуспъянію „національной“ промышленности. 

Въ одномъ изъ первыхъ докладовъ С. Ю. Витте мы встръчаемъ 
попытку оправдать протекціонную систему интересами землед%ль- 
ческой массы. „Для обезпеченія русскому земледӛлію обширнаго 
сбыта необходимо созданіе внутреннихъ рынковъ, т. е. развитіе 
неземледльческихъ отраслей труда. Въ этомъ отношеніи Россія, 
при громадномъ разнообразіи климатическихъ и почвенныхъ усло- 
вій и неисчерпаемыхъ естественныхъ богатствахъ, заключаетъ въ 
себ8 вс данныя для полной національно-экономической незави- 
симости въ будущемъ, при достиженіи которой не встръчалось бы 
надобности въ поискахъ для русскаго хлъба иностранныхъ потре- 
бительныхъ рынковъ, а вмъств съ тъмъ устранялась бы и воз-. 
можность затрудненій, естественно неразлучныхъ съ обширнымъ 
вывозомъ“, Әтоть доводъ, однако, значительно ослабляется сообра- 
женіемъ, высказаннымъ лишь нсколькими строками выше въ 
томъ же доклад: „нъкоторое затруднен!е въ вывоз хл%ба, чи- 
таемъ мы, не можетъ вселять особыхъ опасеній уже въ силу са- 
мого свойства этого товара, какъ повсемћстно необходимаго, обще- 
употребительнаго предмета продовольствія первостепеннйшей 
важности“. Если принять во вниманіе, что это соображеніе было 
высказано въ моменть таможенной войны съ Германіей, если 
тогда не могло быть опасеній относительно сбыта русскаго хлћба, 
то т8мъ мензе возможны они при мирныхъ отношеніяхъ съ со- 
сфдними странами. Опасность конкурренщи „вслЪдствіе усили- 
вающагося производства хлъбовъ въ соперничествующихъ стра- 
нахъ“ была бы, конечно, еще меньше, если бы русскій хлћбный 
производитель былъ поставленъ въ нормальныя условія и ему не 
приходилась бы платить въ три-дорога за орудя производства и 
предметы чотребленія. Тогда и количество русскаго хлћба, пуж- 
дающагося въ рынкахъ, вћроятно, уменьшилось бы, такъ какъ его 
больше потреблялось бы самимъ земледьльческимь населеніемъ, 
принужденнымъ жить теперь впроголодь. Какъ бы то ни было, 
въ наши дни, когда въ экономической жизни наблюдается стихій- 
ный процессъ превращенія національнаго хозяйства въ міровое, 
стремиться къ „нацонально-экономической независимости“, какъ 
ее понимаетъ министерство финансовъ,—значитъ идти наперекоръ 
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исторіи и ставить передъ собою неосуществимую задачу. Тамо- 
женный тарифъ — это, въ сущности, послъдняя китайская стћна, 
которую воздвигаютъ идеологи отживаюшаго націоналиама и кото- 
рая не предотвратить, конечно, начавшагося между націями сбли- 
женія на почв раздӛленія труда и взаимнаго обм%на. 

Такимь образом, уже со стороны „конечной ц%ли, ради кото- 
рой былъ выдвинуть протекціонизмъ“, онъ далеко не можеть 
считаться безупречнымъ. Еще мензе выдерживаеть критику онъ 
какъ средство для того, чтобы поднять страну на уровень само- 
довлфющей хозяйственной единицы. 

Въ цитированной выше рћчи г. министра финансовъ упоми- 
нается о зависимости отъ чужого труда и чужого рынка и н%ть 
ни слова о боле тяжелой, казалось бы, и болфе несомнённой 
зависимости отъ чужого капитала. Әто--не хлучайность. Ко вре- 
мени произнесенія рћчи уже выяснилась полная невозможность 
для поддержанія національной промышленности обойтись безъ 
иностранныхъ капиталовъ. РФчь г. министра и была направлена 
въ защиту необходимости привлеченія ихъ изъ за границы. Такимъ 
образомъ невозможность остаться вполнъ самодовлћющей державой 
при данномъ направлен!и экономической политики отчасти уже 
сознана нашимъ финансовымъ въдомствомъ. Пора бы уб%диться 
и въ томъ, что протекціонизмь не освободитъ нась и отъ другой 
„зависимости“ — оть чужого рынка. Мы видЪли, что одной изъ 
задачъ его являлось созданіе внутренняго рынка для обезпеченія 
русскому земледӛлію обширнаго сбыта и устраненія тъмъ самымъ 
надобности для хлћба въ иностранныхъ потребительскихъ рын- 
кахъ. И что же мы видимъ? Во второй половин 70-хъ годовъ 
ежегодный отпускь пшеницы, ржи, ячменя и овса равнялся 
257 мил. пуд., а въ 1896 —98 гг. онъ поднялся уже до 485 мил- 
ліоновъ, т. е. за два десятил тя безраздъльнаго господства покро- 
вительственной системы вывозъ четырехъ главныхъ хлћбовъ уве- 
личился почти въ два раза. Онъ возросъ, не смотря на протек- 
ціонизмъ; мы имћемъ право сказать, что онъ увеличился, благо- 
даря протекціонизму. Въ послЪднее десятил%тіе, въ теченіе кото- 
раго страна пережила цфлый рядъ крупныхъ недородовъ, когда 
за пять только лётъ по исчисленіямъ министерства финансовъ 
населеніе недополучило зерна на сумму до милліарда рублей, 
нашъ хл%бный отпускъ возрасталъ не мёнће быстро, чъмъ и въ 
предыдущее, болће благопріятное десятилвтіе. Возрасталъ онъ, 
очевидно, не за счетъ увеличен1я производства, вывозили мы не 
избытки; земледльческое населеніе отдавало заграничному потре- 
бителю свой насущный хлъбъ, лишь бы оправдать себя передъ 
фискомъ, поддержать отечественную промышленность и оплатить 
услуги иностранныхъ капиталистовъ. | 

Между тъмъ, не устранивъ и даже не ослабивъ необходимости 
въ иностранныхъ рынкахъ для русскаго хлфба, мы очутились 
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передъ новою и уже не призрачною опасностью--передь невоз- 
можностью разм%стить продукты поощрявшейся промышленности 
внутри страны и невозможностью въ то же время вывезти ихъ 
за границу. Для оживленя промышленности нынзшнее министер: 
ство финансовъ прибъгло къ героическому средству—къ усилен- 
ному желбӛзнодорожному строительству и при томъ, главнымъ обра- 
зомъ, за счеть общегосударственныхъ рессурсовъ. Средство ока- 
залось дВйствительнымъ. Съ желЪзными дорогами въ страну бы- 
стро внздрялось мъновое хозяйство: для промышленности, „успъхи 
которой у всзхъ были на виду“, открывались новые рынки за 
счетъ ни для кого не виднаго кустарнаго и домашняго производ- 
ства; кладушки съ хл%бомь--этоть резервъ натуральнаго хозяй- 
ства на случай „несвоевременнаго появленія түчь на неб%“-- 
быстро вывозились на международные рынки; къ расходамъ на 
содержаніе отечественной промышленности привлекались все но- 
выя и новыя силы и средства. Главное же, усиленная постройка 
желёзныхъ дорогь потребовала громадной массы тВхъ самыхъ 
продуктовъ, производство которыхъ такъ долго, хотя и не совс$мъ 
үспішно поощрялось. Казенные заказы сдвлались самымъ живымъ 
‚источникомъ торгово-промышленнаго преуспћяпія. Промышлен- 
ность развивалась не по днямъ, а по часамъ, конца „благополу- 
чію“ не было видно. 

Но желбзныя дороги оказались для промышленности ч%мъ-то 
вродв ядовитыхъ пилюль, описанныхъ у Гл. И. Успенскаго *): 
почувствовавъ отъ нихъ облегчеше, купеческая утроба стала тре- 
бовать ихъ все въ большемъ и большемъ количеств®. Иначе и 
быть не могло при той капиталистической форм, въ какой на- 
саждалась у насъ промышленность. УдВляя на потребленіе рабо- 
чихь лишь часть производимыхъ благъ, другую--вь силу прови- 
денціальнаго своего назналенія--Бапитализмь обращаетъ на рас- 
ширеніе производства; увеличивая самъ лишь очень медленно 
спросъ на продукты потребленія, онъ требуетъ быстраго расши- 
ренія рынка для сбыта производимыхъ имъ самимъ продуктовъ. 
Между тӛмһ, непочатыхъ угловъ въ стран оставалось все меньше 
и меньше; промыслы въ доступной ихъ части были уже капита- 
лизированы; крестьянская скотина повыведена и распродана; но- 
вые рынки открывались съ трудомъ, старые— быстро теряли свою 
покупательную силу. Когда же подъ давленіемъ китайскихъ 
осложненій произошла заминка въ желъзнодорожномъ строитель- 
‚ ствЗ и казенные заказы пришлось ограничить, то въ стран не- 
медленно начался торгово-промышленный кризисъ. Чтобы осла- 
бить его силу, пришлось прибъгнуть къ усиленной доз испытан- 
наго средства: жел$знодорожное строительство въ текущемъ году, 
какъ мы видћли, поглотить небывалое доселз количество народ- 


жу См. «Маленькіе недостатки механизма». Собран1е сочиненій,т. Ш. 
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ныхъ рессурсовъ. Однако и этотъ героическій пріемъ не насы- 
тилъ не въ мру разросшейся утробы и не оживилъ торгово- 
промышленнаго организма: биржа и промышленность продолжаютъ 
пребывать въ угнетенномъ настроеніи, и каждому понятно, что 
новый притокъ казенныхъ заказовъ можеть лишь отсрочить, а не 
предотвратить неизбъжный конецъ. 

Надежды финансоваго вздомства на самоупраздненіе протек- 
ціонизма, на то, что „съ созданіемъ крћпкой національной про- 
мышленности, съ нарожденіемъ дфятельной ввутренней конкүр- 
ренцій должна наступить его естественная кончина“, съ каждымъЪ 
днемъ все болће и боле становятся проблематичными. Русскій 
протекціонизмъ оказался чуждымъ всякой мысли о смерти и въ 
экономической жизни при всемъ желаніи нельзя найти сколько- 
нибудь замӛтной тенденціи къ его упразденю. Если мы сравнимъ 
пфны на важн®йп!е продукты массоваго потребленія за два пяти- 
І8тія, то увидимъ, что въ 1895—1899 тг. сравнительно съ пћ- 
нами за 1890—1894 гг. они измӛнились слёдующимъ образомъ 
(въ процентахъ): 
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Въ то время, какъ въ Западной Европ цФна на већ почти 
продукты упала, у насъ подешев ль только хлћбъ, за счетъ ко- 
тораго оказывается покровительство, вс же другіе продукты 
болбе или менфе подорожали. Любопытно, что мы успћли удоро- 
жить даже чай, вывозимый изъ Азіи и нами, и Западной Евро- 
пой, тогда какъ послёдняя его замћтно удешевила. Керосинъ, 
отправляемый нами въ громадномъ количеств въ Европу, мы 
удорожили для себя больше, чё мъ для заграничнаго потребителя. 
ХарактернЖе же всего то, что наиболће рӛзкое расхожденіе ока- 
залось въ цвнахь на сахаръ, въ производств котораго мы до- 
стигли такихъ успъховъ, больше которыхъ и желать, казалось 
бы, нечего. | 

Русскій капитализмъ, вместо дВятельной внутренней конкур- 
ренціи, долженствовавшей удешевить продукты, предпочелъ идти 
инымъ путемъ—путемъ синдикатовь и нормировокъ, позволив- о 
шихъ ему удерживать цћны на уровнф оказываемаго ему и, какъ 
мы знаемъ, все усиливавшагося покровительства. Пресловутая са- 
харная нормировка давно уже и наглядно показала, куда мы 
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придемъ, расширяя производство подъ защитой таможенной 
стБны. Не имя возможности размъстить на внутреннемъ рынк% 
всего продукта, мы оказались вынужденными не только гаран- 
тировать за счетъ русскаго потребителя барыши сахарозаводчи- 
‚ камъ, но и обложить его крупнымъ налогомъ въ пользу потре- 
бителя заграничнаго, въ пользу, какъ говорятъ, англійской свиньи, 
откармливаемой русскимъ сахаромъ. За послъднее десятилћтіе 
образовался цВлый рядъ другихъ, гласныхъ и негласныхъ, син- 
дикатовь, выяснилась необходимость новыхъ и новыхъ нормиро- 
ровокъ. Воть и сейчасъ желћзозаводчики хлопочутъ объ учреж- 
дөніи „конторы“, которая позволила бы имъ держать въ своихъ 
рукахъ потребителя, а керосинозаводчики домогаются правитель- 
ственной нормировки, долженствующей спасти ихъ оть конкур- 
ренціи. Въ отвътахъ министерства финансовъ на эти домогатель- 
ства, въ поученіяхъ и репликахь „Торгово-Промышленной та- 
зеты“ по поводу раздающихся жалобъ въ послъднее время все 
чаще и чаще слышится нотка раздраженія. Но какъ бы СИЛЬНО 
ни было разочарованів финансоваго вћдомства, оставаясь вћр- 
нымъ своей политик, оно не можетъ быть глухо къ этимъ домо- 
гательствамъ и жалобамъ. И мы видимъ, что оно напрягаетъ 
всВ силы, чтобы поддержать сильно выросшее, но не научив- 
шееся ходить безъ помочей торгово-промышленное дВтице. 
Любопытно, что уже въ средин$ разсматриваемаго десятилћтія 
министерство финансовъ считалось съ необходимостью поддержи- 
вать промышленность не только ради ожидаемыхъ отъ нея благъ 
въ будущемъ, но и въ виду насущныхъ интересовъ, связанныхъ съ 
нею въ настоящемъ. „Россія, читаемъ мы во всеподданнёйшемъ 
докладВ на 1897 годъ, даже при нынӛшнемь уровн ея промыш- 
леннаго развитія, уже не можеть считаться страною исключи- 
тельно -земледвльческою, такъ какъ ея фабрично-заводская 
производительность уже и теперь выражается довольно крупными 
цифрами, и дальнвйшее развитіе ея матеріальнаго благосостоянія 
тесно связано съ преусп®яніемъ ея перерабатывающей промыш- 
ленности. Все годичное производство сельскохозяйственныхь 
продуктовь Россіи по цвнности не превышаетъ полутора милліар- 
довъ рублей, тогда какъ ежегодное производство нашей горной, 
заводской и фабричной промышленности превосходить два мил- 
ліарда рублей. Образованіе столь важной статьи народной произ- 
водительности не могло не породить соотвфтственнаго перерас- 
предӛленія экономическихъ силъ страны... При такихъ условіяхъ 
переустройство экономическаго уклада огромнаго государства 
вновь По типу сельскохозяйственной страны было бы равносильно 
экономической катастрофћъ“. Нельзя не признать крайне серьез- 
нымъ этоть исходящій отъ факта доводъ въ пользу покровитель- 
ственной системы. Но прежде, чмъ взвћсить его, необходимо внести 
Ў | 
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въ него довольно существенную поправку, такъ какъ факты, на 
которые опирается онъ, учтены далеко не совсъмъ точно. 

Прежде всего „все“ годичное производство сельскохозяйствен- 
ныхъ продуктовъ далеко превосходить полтора милліарда руб- 
блей. Министерствомъ финансовъ принять во вниманіе, оче- 
видно, лишь зерновой сборъ хл%бовһ, достигающий 91/, милліар- 
довъ пудовъ. Если оцнить его въ среднемъ по 50 коп. за пудь, 
қақовую цӛну само министерство для подобнаго же разсчета 
считаетъ низкою, то и въ такомъ случа валовая производитель- 
ность сельскаго хозяйства опредћлится въ сумм8 свыше 11/, мил- 
лірдовъ. Но въ ней необходимо еще прибавить цӛнность соломы, 
сна и другихъ кормовыхъ продуктовъ, льняного волокна и 
пеньки, продуктовь садоводства и огородничества, спеціальныхъ 
культуръ, всего скотоводства, птицеводства, пчеловодства и т. д., 
и т. д. Точно учесть все это разнообразіе сельскохозяйственныхъ 
доходовъ не представляется возможности. Но если судить по 
бюджетнымъ даннымъ Воронежской губерніи, отличающейся, какъ 
извВстно, преобладаніемъ зернового хозяйства, то и въ такомъ ` 
случаз неучтенные министерствомь продукты и отрасли прихо: 
дится оцфнивать значительно большею суммою, чъмъ какую даетъ 
зерновой сборь, а стало быть и общую оцВнку производитель- 
ности сельскаго хозяйства нужно болфе, чёмъ удвоить. 

Съ другой стороны, ежегодное производство горной, заводской 
и фабричной промышленности оцӛнено министерствомъ, несо- 
мн%нно, преувеличенной цифрой. Правда, по матеріаламъ фаб- 
рично-заводской статистики за 1897 г. *), стоимость выработан- 
ныхъ продуктовъ и издълій названныхъ отраслей промышлен- 
ности исчислена въ 2'/, милмарда руб., но въ эту стоимость 
входитъ, какъ составная часть, стоимость матеріаловъ, орудй и 
другихъ средетвь производства, доставляемыхъ въ громадномъ 
количествћ сельскимъ хозяйствомъ, привозимыхъ изъ-за границы 
и переходящихъ изъ одной отрасли обрабатывающей промышлен- 
ности въ другую. Само министерство, пользуясь во всеподдан- 
нзйшемъ доклады на 1900 г. данными этой статистики, нашло 
необходимымъ изъ общей суммы исключить стоимость продук- 
товь мукомольнаго, винокуреннаго и сахарнаго производствъ, 
какъ получающихъ матеріалы непосредственно и при томъ на 
значительную по отношенію къ общей стоимости сумму изъ сель- 
скаго хозяйства, а съ другой— продукты всей горной промышлен- 
ности, почти цзликомъ засчитываемые затфмъ въ качеств мате- 
ріаловъ и топлива въ стоимости другихъ фабричныхъ про- 
дуктовъ. За указанными исключеніями сумма производства опре- 
дћлилась уже въ 1,8 милліарда. Но и въ этой сумм% оказывается 


Ж) Сводъ данныхъ о фабрично-заводской промышленности въ Росси 
за 1897 г. Спб. 1900 г. 
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еще очень много цнностей, созданныхъ отнюдь не городскими 
классами. Можно указать на производства по обработк% дерева, 
животных продуктовъ, и даже важнЪйшаго производства по 
обработкҺ волокнистыхъ веществъ. Въ стоимости продуктовъ 
послёдняго видную часть, конечно, составляетъ хлопокъ, ленъ, 
пенька, производимые не на фабрикахъ и не въ городахъ. Наконецъ, 
какъ было упомянуто, нъкоторые продукты, въ качествћъ полу- 
фабрикатовъ, проходять черезь нъсколько производствь и вездь 
засчитываются въ полной ихъ стоимости. Напримъръ, хлопок, 
поступаюшій на прядильную фабрику, въ вид пряжи перехо- 
дитъ на ткацкую, а пряжа—въ вид миткаля—на ситценабивную. 
Сельскохозяйственная статистика также засчитываетъ довольно 
много цфнностей, не деревней созданныхъ, а нФкоторыя пцФн- 
ности--засчитываеть нсколько разъ, но въ общей сумм% произ- 
водства онЪ составляютъ во всякомъ случа несравненно мень- 
шую долю, чёмъ въ обрабатывающей промышленности. Если бы 
возможно было исчислить не валовую, а чистую производитель- 
ность деревни и города,—а съ точки національнаго богатства 
только послвдняя и имФеть значеніе, —то интересующее мини- 
стерство финансовь соотношеніе, ввроятно, радикально бы изм%- 
нилось. Можеть быть, все годичное производство сельскаго хо- 
зяйства тогда и можно было бы охватить цифрой въ 1'/, мил- 
ліарда, но производительность горной и фабрично-заводской про- 
мышленности пришлось бы тогда опредЗлить не въ два милліарда, 
а въ 2—8 раза меньше. 

Важно, однако, не это соотношеніе. Крайне характерно, что 
финансовое въдомство, опредвляя свою экономическую политику, 
обращаетъ вниманіе исключительно на количество создаваемыхъ 
цвнностей и совершенно игнорируетъ населеніе, создающее и по- 
требляющее эти цённости. Допустимъ, что статистика, которой 
пользуется министерство, безупречна. Однако, и за всћмъ тъмъ 
мы не можемъ согласиться со сдћланными изъ нея выводами. 
Въ самомъ дёлЁ, во всћхъ отрасляхъ горной и фабрячно-завод- 
ской промышленности занято было въ 1897 г. два милліона ра- 
бочихъ. Раздфливъ на эту цифру исчисленную министерствомъ 
общую ‘цифру производства въ 2 милмарда, мы получимъ въ 
среднемъ на каждаго рабочаго по 1000 рублей. Число лицъ, за- 
нятыхъ въ сельскомъ хозяйствЪ, исчисляетея десятками милліо- 
новъ. Возьмемъ скромную цифру въ 50 милліоновъ, т.е. не будемъ 
считать подростковъ, а лишь лицъ въ рабочемъ возрастћ среди 
100-милліоннаго населенія. Раздвливь на нее 1*/, милліарда 
сельскохозяйственной производительности, мы получимъ въ част- 
номъ лишь 30 руб. Если бы мы ввели указанныя нами поправки, 
то и въ такомъ случаћ разница въ оцёнк труда деревенскаго и 
городского рабочаго оказалась бы всетаки огромной. Мы знаемъ, 
что отчасти эта разница искусственная, созданная преувеличен- 
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ной расцӛнкой городскихъ продуктовъ. Но если она и не вполнћъ 
точно учитываетъ разницу въ производительности сельскохозяй- 
ственнаго и фабричнаго труда, то ею вполнъ опредӛленно нам%- 
чается характеръ распредленія общей суммы хозяйственныхъ 
благъ между сельскими и городскими классами. Встръчаясь съ 
рВвкимь фактомь экономическаго неравенства, государственная 
власть, казалось бы, должна была направить већ .усилія, чтобы 
смягчить это противорбчіе, т. е. поднять производительность де- 
ревни и измънить въ ея пользу условія происходящаго въ странв 
обмъна. Только такимъ путемъ, казалось бы, можно было пред- 
отвратить неизбёжность „экономической катастрофы“. Министер- 
ство финансовъ, исходя изъ тћхъ же данныхъ, какъ мы видфли, 
поставило себз иную задачу. Оно видитъ опасность съ другой» 
стороны—не въ обнищаніи деревни, а въ промышленномъ кризис%. 
Не отрицаемъ этой опасности и мы, но едва ли можно пред- 
отвратить ее тёми самыми мФрами, какими она вызвана. Всякое 
противорӛчіе рано или поздно должно придти къ своему неиз- 
бЪжному концу. Отсрочиваемый кризисъ разразится тБмъ съ 
большею силою, чё мъ полне будуть исчерпаны средства, на ко- 
торыя существуеть наша промышленность. Необходимость изм%- 
ненія экономической политики и сознательнаго вм8шательства въ 
экономическую жизнь въ цёляхъ воспособленія деревнФ, не отри- 
цается теперь и въ правящихъ сферахъ. Поставленный на оче- 
редь вопросъ объ освкудӛній центра представляетъ изъ себя за- 
маскированную формулу болбе широкаго вопроса объ оскуд%- 
ніи деревни. Еще знаменательнбе ‘въ этомъ отношеніи учрежден!е 
особаго соввшанія о нуждахъ сельскохозяйственной промышлен- 
ности. | | 
Стоящая на очереди задача много трудне, однако, чЁмъ мо-` 
жетъ показаться съ перваго взгляда. Удачное разрӛшеніе ея 
въ рамкахь современнаго экономическаго и правового уклада 
встрётить почти неодолимыя затрудненія. При ея разр шен!и 
придется посчитаться не только съ тӛми крупными обязатель- 
ствами, которыя наложены протекціонизмомъ, но и съ тёми спе- 
цифическими формами, въ какія подъ давленіемъ экономической 
политики отлилась промышленная жизнь страны. Главное же, 
потребуется планомфрная и сознательная дВятельность, чтобы 
_ приспособить государственную организацію для обслуживанія но- 
вой идеологической задачи, которую ставить на очередь исторія. 
Вм%сто національной независимости и нащональнаго богатства, 
которымъ она служила до сихъ поръ, цћлью всей политики пред- 
стоить сдЪлать народное благосостояніе. 
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Борьба между городомъ и деревней отнюдь не исчерпываетъ 
собою всзхъ противорћчій современной экономической жизни. 
Въ послфдней наблюдается другое противор®чіе, не менфе общее 
и, пожалуй, еще боле острое, имфющее м%сто и въ деревн%, и 
въ город. Говоря о городскихъ и деревенскихъ классахъ, мы- 
до сихъ поръ разсматривали ихъ, какъ однородныя внутри массы, 
и не считались съ т8ми разслоеніями ихь, какія наблюдаются въ 
дЬйствительной жизни. Между тёмъ, интересы крестьянъ и пом%- 
щиковъ, рабочихъ и предпринимателей тамъ и здћсь, конечно, 
не совпадаютъ, а иногда и рћзко противорБчатъ другь другу. 
Само собой понятно, что государственная власть не можетъ оста- 
ваться безучастной къ проистекающей изъ этого противорћчія 
борьбћ интересовъ и силою вещей принуждена бываеть занять 
по отношенію къ ней то или иное опредӛленное положеніе. 

Нын%шній министръ финансовъ въ своей экономической 
ПОЛИТИЕВ явился сознательнымъ и уб%жденнымъ сторонникомъ 
той формы экономическаго развитія, которая получила въ исто- 
ріи названіе „капитализма“ и которая стремится указанное про- 
тиворВчіе развернуть во всю жизненную ширь и развить до его 
логическаго конца. „Никакого иного распространенія благосо- . 
стоянія, кромъ происходящаго на почв капиталистическаго раз- 
витія, писаль онъ въ своемъ всеподданнвйшемь докладв на 
1896 г., экономическая жизнь еще нигдћ не видфла. Успхи про- 
изводства и накопленія богатствъ, по самому существу дла, 
всегда и вездв предшествуютъ успћхамъ болЖе равномфрнаго ихъ 
распредћленія между всЪми слоями населенія“. „Можно, конечно, 
относиться критически къ порядку хозяйствоннаго развитія куль- 
турныхъ странъ,--читаемъ мы въ слфдующемъ доклад, —однако, 
до сего времени еше не указано практическихъ способовъ раз- 
ръшенія задачи равномърнаго хозяйственнаго развитія всъхъ 
классовъ населенія“. Возвращаясь къ тому же предмету въ по- 
слЪднемъ своемъ докладв, С. Ю. Витте вновь повторяетъ, что 
„успВхи производства и накопленія богатствъ нигдћ не происхо- 
дятъ равномърно“. 

Суть, однако, не въ томъ, считать ли капиталистическую форму 
экономическаго развитія неизбъжною, такъ сказать, роковою или, 
какъ и все въ истори, производною извЪстныхъ условій и фак- 
торовъ, наличность и совокупность которыхъ можеть быть не 
только напередъ изучена, но и до извӛстной степени видоизм$- 
нена. Во всякомъ случаћ и при развити по капиталистическому 
типу государственная власть можетъ занять двоякаго рода по- 
ложеніе: она можеть или направить свои усилія къ смягченію 
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острыхъ послфдствій стихійнаго и часто мучительнаго процесса, 
оказывая поддержку слабымъ и отсталымъ, или, наоборотъ, цёлью 
своей политики поставить ускореніе самого процесса и потому, 
не думая о его послдствіяхъ, направить всф силы къ обслужи- 
ванію передовыхъ кадровъ капитализма. Министерство финансовъ 
заняло въ этомъ отношеніи вполнъ опредћленную позидію. 
Выбирая ее, оно находилось,-повидимому, по крайней м%р%,- 
подъ влян1емъ н%котораго недоразумфнія, какъ относительно 
экономическаго положенія страны, такъ и относительно т%хь по- 
слФдствій, какими обыкновенно сказываются и должны были у 
насъ сказаться первые и при томъ форсированные шаги на пути 
капиталистическаго развитія. Исходя изъ мысли, что „исполненіе 
бюджетовь можеть служить вполн® надежнымъ показателемъ хо- 
зяйственнаго положенія многомилліонной массы населення“ и что 
„финансовые усп®хи могутъ проистекать лишь при наличности 
условій, благопріятныхъ для народнаго благосостоянія“,--финан- 
совое вћдомство въ благополучномъ и даже блестящемъ выпол- 
нен1и государственныхъ росписей видзло несомнфнное доказа- 
тельство, что ‘уровень этого благосостоянія не потериёлъ сколько- 
нибудь существеннаго поврежденія и что общая сумма прибытковъ 
населенія возрастаетъ. Мы уже говорили о томъ, насколько фи- 
нансовые успћхи зависћли отъ порядка составленія росписей и 
отъ тАхь формъ налогового обложенія, при посредствћ которыхъ 
народные рессурсы могли стягиваться въ казну все въ большемъ 
и большемъ количеств вн всякаго соотношенія съ экономиче- 
скимъ положенемъ трудящейся массы. Не возвращаясь къ этому 
предмету, напомнимъ только, что оптимизмъ министерства финан- 
совъ не оставался `безспорнымъ и въ то время, когда тревожные 
признаки не были еще такъ часты и упорны, какъ теперь. От- 
вћчая „политическимъ пессимистамъ“, сомнЪвавшимся, чтобы на- 
саждавшіяся капиталистическя формы были полезны для всего 
населенія страны вплоть до низшихъ слоевъ его, С. Ю. Витте 
обыкновенно указывалъ, „что это не есть вопросъ факта, допу- 
скающій только одно истинное рӛшеніе, а вопросъ сужденій и 
взглядовъ“. Свой оптимистическій взглядъ на экономическое по- 
ложеніе населенія министерство финансовъ обосновывало слздую- 
щими сужденіями. „На новые пути, открываемые для населенія 
общимъ улучшеніемъ экономическихъ условій, всегда выступають 
сначала лишь наиболће предпрінмчивыя хозяйственныя единицы, 
только люди смФӛлаго почина, только удачники, и лишь впослфД- 
ствін, когда эти пути становятся наъзженными колеями, по нимъ 
начинаютъ двигаться робкія, инертныя народныя массы, достигая 
улучшен1я своей жизненной обстановки медленнымъ, томитель- 
нымъ процессомъ освобожденія отъ стародавней рутины—этого 
наслфд1я многихь и многихъ вћковъ“. „Въ прежнее время суще- 
ствованіе цфлыхъ зажиточныхһ сель, или даже отдъльныхъ 88- 
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житочныхъ крестьянскихъ дворовъ, отиӛчалось у насъ какъ р®д- 
кое исключеніе. Въ настоящее время, напротивъ, образованіе за- 
житочной части сельскаго населенія и выдфлен1е ея изъ общей 
массы въ особую группу составляетъ повсем%стное явленіе, очень 
часто встрћчающееся и уже вышедшее изъ категори исключе- 
ній“. „Выдфленіе боле зажиточныхъ групиъ крестьянскаго насе- 
ленія весьма естественно создаеть болбе высокій масштабъ для 
измъренія крестьянскаго благосостоянія, и если за мерило брать 
уровень потребностей, удовлетворяемыхъ этими выдёлившимися 
группами, то можно придти къ заключенію объ упадкћ зажиточ- 
ности остальной крестьянской массы, хотя бы, абсолютно, она и 
осталась въ прежнемъ положеній или даже яФ%сколько улучши- 
лась. Посл®днее и находить себ полное подтвержденіе въ ис- 
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оптимистами и пессимистами сводился, по -мнӛнію финансоваго 
вћдомства, къ разномыслію объ исходномъ основаніи для сужде- 
нія объ экономическомъ положеніи трудящихся массъ, къ во- 
просу о томъ, сравнивать ли его „съ ихъ же уд$ломъ въ прош- 
лое время или же съ тёмъ идеаломъ, который каждый себђ со- 
ставилъ“. „Вопросъ факта“ дЪйствительно оказывался какъ бы 
только „разнорћчіемъ въ сужденіяхъ“. 
ДФйствительная жизнь была, однако, сильнће логики полеми- 
стовъ. Крупные недороды, сопровождавшіеся серьезными продо- 
вольственными затрудненіями, скармливаемыя быстро убывавшему 
скоту крыши, прочно обосновавшіеся въ деревнъ тифъ, цинга 
и другія характерныя болћзни — плохо аргументировали возра- 
ставшую зажиточность крестьянской массы. Между тъмъ, это были 
не взгляды и сужденія, а самые подлинные факты, заставлявшіе 
государственное казначейство „считаться съ такою статьею чрез- 
вычайныхъ расходовъ, которая давно неизвъстна западноевро- 
пейскимъ бюджетамъ“. Министерство финансовъ неоднократно 
пыталось объяснить недороды „естественною смВною счастливыхъ 
и неудачныхъ годовъ“ и каждый разъ выражало убфждене, „что 
Россія выходить изъ постигшаго ее, хотя и тяжелаго, но вре- 
меннаго бёдствія при полномъ сохраненій своихъ экономическихъ 
силъ и безь особаго ущерба для своей жизнедћятельноетн“. Слу- 
чайные недороды сдфлались, однако, хроническими и временныя 
затрудненія пріобрВтали все больше и больше затяжной харак- 
теръ. Къ 1899 году министерству пришлось признать, что „зна- 
чительная часть нашего земледзльческаго класса до сихъ поръ 
не упрочила своего хозяйственнаго быта“ и что „большой части 
крестьянства не удалось воспользоваться благопріятными време- 
нами, чтобы укрфпить свое хозяйственное положене и набраться 
силь для борьбы съ невзгодами“. Въ слвдуюшемһ году оно про- 
должало еше надћяться, что „въ общей періодической смътВ уро- 
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стять населеню его потери отъ недородовъ“. Әти надежды, 
однако, не оправдались, и министерство сочло за лучшее внести 
нЪкоторую поправку въ свое представленіе о значеніи капита- 
лизма для народнаго благосостоянія. „Каждый новый шагъ въ 
экономическомъ развитіи, читаемъ мы въ докладъ на текущій 
годъ, обыкновенно ведетъ за собою нарушеніе установившагося 
равновћсія въ распредћленіи, перемћщаетъ матеріальныя блага 
отъ одизхъ экономическихъ групиъ къ другимъ и, повышая об- 
шій уровень благосостоянія народа въ его цћломъ, неблагопріятно 
вліяетъ на благополучіе нћкоторыхъ частей населенія, уменьшая 
ихъ достатокь или оставляя его на прежнемъ уровнё при 06- 
щемъ подъем... У .насъ, несомнФнно, происходитъ довольно силь- 
ный и глубоко проникающій процессъ перераспредъленія хозяй- 
ственныхъ благь, невыгодно отражаюшійея на положеніи отдёль- 
ныхъ группъ населенія и цћлыхъ м8стностей. Процессъ этотъ 
обостренъ тою быстротою, съ которою совершается переходъ отъ 
земледћльческаго періода экономической жизни и системы на- 
туральнаго хозяйства къ періоду промышленно-земледъльческому 
и систем денежнаго хозяйства“. Такимъ образомъ, уввренность, 
что положен!е „остальной“, т. е. не участвующей въ капитали- 
стическомъ преуспћяніи, массы улучшается, смънилась допуще- 
ніемъ возможности и даже несомннности, что достатокъ отдъль- 
ныхъ группъ населенія и цвлыхһ мъстностей убываетъ. Мини- 
стерству не безызвФстно, конечно, что эти мЪстности обнимаютъ 
цфлые десятки губерній и что эти группы вқлючаютъ не только 
рядовое крестьянство, но и значительную часть рабочаго класса, 
освободившагося „отъ стародавнөй рутины“ въ видё собствен- 
ныхъ средствъ производства и тщетно ищущаго теперь зара- 
ботка въ чужихъ хозяйствахъ. Но и за всвмь т%мъ оно пола- 
гаетъ, что „было бы большою ошибкою распространять невзгоды 
отдъльныхъ мстностей на всю Россію, усматривать въ эконо- 
мическихь затрудненіяхъ нФкоторой части населенія или от- 
дАльныхь общественныхъ групиъ тревожные признаки для всего 
русскаго народа“. 

Придавая преимущественное значеніе не распредӛленію, а про- 
изводству и накоплен!ю богатствъ, государственная власть, есте- 
ственно, направила вс8 имъвшіяся въ ея распоряжении средства 
на воспособленіе ТЕмь „наиболће предпріимчивымъ хозяйствен- 
нымъ өдиницамъ“, „людямъ смълаго почина“, „удачникамъ“, ко- 
торые должны были проложить новыя колеи, предоставивъ „роб- 
қимъ и инертнымъ народнымъ массамъ достигать улучшенія своей 
жизненной обстановки медленнымъ, томительнымъ процессомъ осво- 
божденія отъ стародавней рутины“. Такой именно характеръ эко- 
номическая политика послвднихь десятилћтій имЗла и въ деревнФ, 
и въ ГОрод%. | 

Считая экономическое положене рядового крестьянства до- 
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статочно прочнымъ и не нуждающимся въ особыхъ попеченіяхъ 
государственной власти, нынӛшнее министерство финансовъ давно 
уже свою, въ общемъ покровительственную для города, политику 
признало необходимымъ осложнить нЪкоторыми дополненіями въ 
янтересахъ пом щичьяго и, главнымь образомъ, дворянскаго земле- 
владӛнія. Оно находило, что „наличные владёльцы заложенныхъ 
имӛній, принадлежащіе въ большинств къ доблестному сословію, 
сослужившему историческую службу отечеству, и впавшіе въ 38- 
труднительное положеніе, достойны, конечно, особаго 0 нихъ по- 
печенія правительственной власти“, и потому почитало „необхо- 
димымъ принимать зависящія отъ него м%ры къ облегченію, въ 
предзлахъ справедливости и возможности, стћсненій, испытывае- 
мыхъ нашимъ помфстнымъ землевлад  н1емъ, охранен!е интересовъ 
котораго всегда озабочивало правительство“. Въ интересахъ круп- 
наго и въ особенности дворянскаго землевладӛнія имъ дЙСТВИ- 
тельно былъ предпринятъ цӛлый рядъ м%рь въ сфер% налоговой, 
кредитной и въ форм иныхъ льготь и воспособленій. Әначеніе | 
әтихь мЬръ усиливалось тёмъ направленіемь общей политики, 
для которой поддержан!е престижа первенствующаго сословія и 
его землевладӛнія являлось одной изъ главныхъ цӛлей. Тъмъ не 
менће эти м%ры для большей части Россія оказались безсильными 
сколько-нибудь замВтно развить и даже упрочить крупныя капи- 
талистическія формы въ сельско-хозяйственномъ промыслћ. Земля 
продолжала ускользать изъ владвльческихь рукъ, а ихъ хозяй- 
ство испытывать угнетенное состояніе. Давленіе города было на- 
столько сильно, что вс предпринимавшіяся правительствомъ мъры 
по отношенію къ помћщичьему хозяйству могли лишь ослабить, 
но не устранить роковыя послФдетвія покровительственной сис- 
темы. Между тБмъ отказъ отъ послёдней не входилъ въ нам%- 
ренія финансоваго вВдомства. Воспособлен!е пом щичьему земле- 
владћнію оно разсматривало лишь какъ частную поправку къ об- 
щей экономической политик и неизмЪнно подчеркивало,что „обстоя- 
тельство это не должно порождать отождествленія интересовъ из- 
вВстной группы землевладӛльцевь съ интересами всякаго вообще 
землевладӛнія и въ особенности съ общехозяйственными интере- 
сами страны“. 

Боле продуктивны оказались мёры по насажденію капита- 
лизма въ торгово-промышленной жизни. Въ своемъ стремленін 
‚къ поднятію страны на уровень самодовлвюшей хозяйственной 
единицы государственная власть не стала искать опоры въ тЬхъ 
исконныхъ формахъ, въ қакія отлилась неземледвльческая дћя- 
тельность населенія, въ органически выросшихъ и связанныхъ 
со всеми другими частями народнаго хозяйства кустарныхъ и до- 
машнихъ промыслахъ. Медлительному процессу ихъ .соціальнаго 
и техническаго совершенствован1я она предпочла готовыя, пора- 
жавшія своей техникой, хотя и выросшія на чуждой почвВ, круп- 

6* 
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но-капиталистическія формы. Только этого типа хозяйственныя 
предпріятія пользовались вниман1емъ и поддержкой государствен- 
ной власти. Къ ихъ интересамъ приспособлялись налоговая сис- 
тема и таможенная политика; страна была оборудована кредит- 
ными учрежденіями, спеціально приспособленными для нуждь 
крупныхъ промышленниковъ и торговцевъ; подготовка техниковь, 
необходимыхъ для крупнаго производства, сдблана одной изъ глав- 
ныхъ цӛлей школы вообще и высшей въ особенности; льготы, 
гарантіи, премін, субсидіи и всякія иныя формы непосредствен- 
наго „воспособленя“ крупнымъ предпріятіямъ заняли видное м%- 
сто въ государственномъ хозяйств; о двоякомъ значен!и желЗз- 
ныхъ дорогъ мы уже говорили. Зачатки такой политики относятся 
къ давнему времени, давно уже получила она и преобладаніе; 
но никогда еше она не практиковалась столь широко и съ такою 
 неуклонностью, какъ въ послћднее десятил%тіе. 

Насажденіе крупной капиталистической промышленности на 
первыхъ же порахъ встрвтило, однако, и потомъ продолжало вотрћ- 
чать препятствіе въ недостаткћ соотвЬтствующихъ капиталовъ. 
Не ожидая стихійнаго накопленія ихъ изъ прибылей, путемъ при- 
своенія цредпринимателями прибавочной стоимости, норма кото- 
рой стояла на очень высокомъ уровнё, правительство предпри- 
няло рядъ мёръ для искусственной ихъ концентраціи. Крупную 
роль сыграли въ этомъ отношенін займы, кредитныя учрежденія 
и сберегательныя кассы, предоставившія въ распоряженіе прави- 
тельства и торгово-промышленнаго сословія сбереженія людей 
всякаго званія и достатка. Рессурсы, собиравшіеся подчасъ 
рублями, пятачками и даже копёйками, —собиравшіеся на фабри- 
кахъ, въ деревняхъ, а въ послёднее время и въ школахъ,—уже 
не возвращались въ среду робкой и инертной народной массы. 
Для перевода ихъ въ распоряженіе „людей смлаго почина“ жизнь 
выработала свои формы. Частные банки усердно занялись грюн- 
дерствомъ, т. е. оборудованіемъ предпріятій за счетъ чужихъ ка- 
питаловь. Учредительство поощрялось, какъ служба отечеству, 
и оплачивалось громадными суммами. Биржа со свойственною ей 
безцеремонностью наполняла карманы „удачниковъ“ ‘деньгами 
публики. Если у послёдней нельзя было получить денегъ, то на 
помощь приходиль государственный банкъ, ссужавшій подъ акціи 
и облигаціи свои рессурсы. Иныя предипріятія цвликомь основы- 
вались на казенныя деньги, получавшіяся въ видћ задатка 98 
казенные. заказы. Крупная капиталистическая промышленность 
развивалась не по днямъ, а по часамъ. Въ пятил%тіе 1893—1897 гг. 
„ростъ обрабатывающей промышленности совершался въ четыре 
раза быстрће, чёмъ въ пятилћтіе 1888—1892 гг. и въ шесть разь 
быстрВе, чёмъ въ десятил те 1878—1887 гг.“. Денежная реформа, 
открывшая широкій доступъ въ страну иностранныиъ капиталамъ, 
вызвала новый приливь предпринимательской энергіи. 1898 и 
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1899 годы ознаменовались въ промышленной жизни страны не- 
слыханнымъ дотолћ оживленемъ. 

Эти усићхи не были, однако, успћхами всей страны и даже 
всего города. „Если въ биржевой игрћ одни выигрываютъ, то, по 
справедливому замбчанію С. Ю. Витте, не можеть быть, чтобы 
никто не проигрывалъ“. Казовые успъхи производства и накоп- 
ленія богатствъ сопровождались мучительнымъ для массы про- 
пессомъ ихъ перераспред%ленія. На запад, гдз капитализмъ раз- 
вивался органически, вмзстЪ съ его ростомъ вырабатывалось 
умћнье населенія постоять за себя въ борьбв за существованіе 
и Измӛнялись формы общежитія, все болЗе и боле облегчавшія 
ему эту задачу. Только такимъ путемъ народныя массы получали 
возможность „достигать улучшенія своей жизненной обстановки“, 
достигать не въ силу свойственной капитализму, какъ полагаетъ 
министерство финансовъ, тенденщи, а вопреки ей, путемъ неу- 
станной и организованной борьбы съ „удачниками“. У насъ фор- 
сированное развитів капитализма захватило трудящіяся массы 
врасплохъ, не приспособившимися къ новымъ усломямъ суще- 
ствованія и не располагающими правовыми и культурными фор- 
мами, которыя облегчили бы имъ отстаиваніе ихъ интересовъ. 
Между т8мъ, государственная власть, отчасти органически, въ силу 
свойственнаго ей строенія, отчасти сознательно, изъ нежелан1я 
стВснять чёмъ либо людей смзлаго почина, воздерживалась, на- 
сколько это было возможно, отъ активнаго вмћшательства въ 
пользу труда въ его борьбъ съ :капиталомъ. Въ деревнъ капита- 
листическое преуспвяніе сопровождалось для робкой и инертной 
массы, какъ мы упоминали уже, хроническимь недоВданіемъ и 
острыми голодовками, тифомъ и цингой, разореніемъ и вымира- 
ніемъ. Но и въ городћ ея представителямъ жилось не многимъ 
лучше. Городскому рабочему классу, уже выступившему на ,на88- 
женныя колеи“ капитализма, какъ и крестьянству, „не освобо- 
дившемуся еще отъ стародавней рутины“, въ равной мФр%, „не 
удалось воспользоваться благопріятными временами, чтобы укрћ- 
пить свое хозяйственное положеніе и набраться силъ для борьбы 
съ невзгодами“. 

Мы не можемъ входить въ разсмотрћніе нашего рабочаго во- 
проса во всемъ его объем и остановимся лишь на одной харак- 
терной его детали. Вотъ уже двадцать лзтъ, какъ въ правящихъ 
сферахъ сознана необходимость законодательной охраны жизни 
и здоровья рабочихъ и приступлено къ выработк% законопроекта 
объ отвВтственности предпринимателей за смерть и увћчья. За- 
кона этого и до сихъ поръ, однако, н%ть. Между тъмъ, успВхи 
промышленности сопровождались неимовћрно быстрымъ нароста- 
ніемъ сопряженнаго съ ней риска для рабочаго потерять либо 
свою жизнь, либо трудоспособность. Среди всзхъ отраслей про- 
мышленности быстрВе всзхъ преуспћвала, какъ известно, горная 
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и, въ частности, каменноугольная на югћ Росси. И вотъ какъ, 
по свЪдћніямъ горнаго ученаго комитета *), измфнялось въ ней 
число пострадавшихь рабочихъ въ связи съ успфхами произ- 
водства: 

Добыто Число лицъ, получившихъ: 


одн. Ші 1. смерть. ув%чье. итого. 
1892 .... 218,0 52 65 117 
1893 .... 25398 76 103 179 
1894 .... 295,8 88 113 201 
1895 .... 298,3 62 133 195 
1896 .... 3117 83 135 218 
1897 .... 404,7 90 191 281 
1898 .... 462,0 184 360 544 
1899 .... 6561,4 137 543 680 
1900 .... 671,2 216 588 804 


‚ Въ то время, какъ производство увеличилось втрое, число 
пострадавшихь рабочихъ возросло въ семь разъ. Не мене харак- 
терныя цифры по этому вопросу можно было бы извлечь изъ 
статистики желъзнодорожнаго хозяйства, въ которомъ сама казна 
является крупн®йшимъ предпринимателемъ. По частному примъру 
можно судить и объ общемъ положен рабочаго класса. Услов1я 
его существованія не улучшились вмъстћ съ успбхами капитализма, 
а ухудшились. Иначе и быть не могло, когда на одной сторон 
была вся стихійная и организованная сила, а на другой— все без- 
силіе нищеты, невзжества и безправя. 

Въ ндрахъ самого города развивалось, такимъ образомт, 
острое противор$ че. Легко понять, что начавшийся кризисъ, ко- 
торый тяжелфе, конечно, отзовется на низшихъ слояхъ городского 
населенія, чёмъ на высшихъ, не ослабитъ, а усилить его. У6%- 
дившись въ серьезномъ значеніи проистекающихъ отсюда явлений, 
правительство, въ отдёльныхъ по крайней мФрФ% м$стностяхъ, 
предприняло за послвднее время нзкоторые шаги, долженствую- 
пе ободрить рабоч1я массы и поддержать въ нихъ надежды на 
улучшен!е ихъ участи. Результаты этихъ своеобразныхъ попы- 
токъ, предпринимаемыхъ ви связи съ экономической политикой, 
предвидвӛть пока трудно. Во всякомъ случа противорћчіе между 
интересами предпринимателей и рабочихъ значительно осложнить 
задачу примиренія городскихъ интересовъ съ деревенскими и 
роковымъ образомъ окрасить предстоящій поворотъ въ политик, 
необходимость котораго все боле и болфе чувствуется не только 
въ обществ, но и въ правящихъ сферахъ. 


*) Цитируемъ по «С.-Петербургскимъ ВЪдомостямъ» отъ 30 января. 
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Мы далеки оть мысли, чтобы „переустройство экономическаго 
уклада огромнаго государства вновь по типу сельскохозяйствен- 
ной страны“ считать не только желательнымъ, но и возможнымъ. 
Это было бы дЪйствительно равносильно экономической катастроф®. 
Съ точки әрінія народнаго благополучія не менће, чӛмь и съ 
точки әрбӛнія національнаго богатства, важно, чтобы „народный 
трудъ находилъ разнообразное примФненіе, создавая новые источ- 
ники благосостоянія“. Но едва-ли можно согласиться съ другимъ 
общимъ положеніемъ, высказаннымъ г. министромъ финансовъ въ 
доклад на 1897 г., а именно, что „общій законъ органическаго 
развитія—неизбъжность жертвъ для великихъ пћлей—вполнћ при- 
мЬняется и въ области экономическаго роста государства“. Мы 
не знаемъ, какою изъ наукъ объ органическомъ мір найденъ и 
формулированъ этотъ законъ, но едва-ли цёлесообразно безъ вся- 
кихъ ограничений переносить его въ сферу соціальныхһ отноше- 
ній и дВлать исходнымъ пунктомъ экономической политики, т.е. 
сознательнаго воздъйствія на стих ный процессъ органическаго 
развитія. Между тёмъ, ссылкою на этоть именно „законъ“ аргу- 
ментируется въ конечномъ счет неизбћжность жертвъ деревни 
въ пользу города и трудящихся массь--вь пользу немногихъ 
үдачниковь. Для философскаго объясненія нын% дЪйствующей 
программы въ сущности и нФть надобности въ такихъ диаві 
научныхъ аргументахъ. Для этого достаточно ссылки на полное 
соотв тесте ея тђмъ историческимъ традиціямъ и тёмъ совре- 
меннымъ тенденціямь, какія свойственны русской государ- 
ственности. И если ужъ для аргументаціи нужны были законы 
точныхъ наукъ, то естественнзе всего было бы сослаться на за- 
конь самосохраненія или даже на болће общій—на законъ инерціи. 

До сихъ порь мы оставляли въ Тни эти важныя преимуще- 
ства, эти дёйствительныя причины, которыми былъ обусловленъ 
центростремительный характеръ экономической политики, и теперь 
не лишне на нихъ будетъ остановиться. 

Постройка городовъ издавна составляла важную заботу рус- 
ской государственной власти, а „городовое дъло“ —поддержаніе 
старыхъ и возведеніе новыхъ городовъ и остроговъ-—одну изъ 
самыхъ тяжелыхъ натуральныхъ повинностей для ,пашенныхь 
людей“. Любопытно, что въ послъднее десятилћтіе это городовое 
строительство ожило въ своей первобытной, такъ сказать, форм% 
и за счетъ государства въ буквальномъ смысл были построены 
два новыхъ города: Дальній--на крайнемъ восток и Александ- 
ровскъ-—на крайнемъ сћверћ. Сначала города служили оплотомъ 
внЪшней безопасности, укрывая въ своихъ стћнахъ жителей отъ 
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набВговь кочевниковъ и служа крћпостями для ратныхъ людей. 
Съ вВқами непосредственныя задачи, возлагавшіяся на НИХЪ, М%- 
нялись; измфнялось даже понят!е о нихъ; но они попрежнему 
служили важнёЙшимъ оплотомъ для государственной власти. Съ 
утратой пограничнаго значен1я городовъ и остроговъ выростала 
ихъ роль во внутреннемъ управлени. Поздние, развитіе город- 
ской жизни озабочивало правительство въ виду нароставшей у 
государства потребности въ людяхъ и продуктахъ, требовавшихъ 
заграничныхъ сношеній и спеціализаціи занят. И въ наши дни 
пристрастіе къ городу, —уже въ томъ его пониманіи, съ какимъ 
мы имли двло на предыдущихъ страницахъ,—-является далеко 
не безкорыстнымъ. 

Деревню въ настоящее время приходится противополагать 
городу, какъ сельскохозяйственную отрасль промышленности— 
всёмъ другимъ видамъ народнаго труда, отдълившимся отъ нея 
ИЛИ вновь возникшимъ вн связи съ нею. Чъмъ дальше идетъ это 
разділеніе, тёмъ сильнфе развивается городская жизнь и тёмъ 
шире становится сфера происходящаго въ стран обмфна. Въ на- 
правлении развитія мнового хозяйства, какъ мы видЪли, и дЪй- 
ствовала экономическая политика, оказывая покровительство об- 
рабатывающей промышленности и усиленно покрывая страну 
жел$зными дорогами. Пока продукты потребляются въ томъ же 
хозяйств, въ которомъ производятся, они остаются вн вліянія 
государственной власти. Она можетъ распорядиться ими не иначе, 
какъ экспропріяровавъ ихъ въ пользу казны путемъ прямыхъ 
налоговъ, т. е. при посредетв „всегда тяжелыхъ понудительныхъ 
мъръ“. Легко понять, что какъ бы ни были велики прямые на- 
логи, при посредствъ ихъ въ распоряжении государства можетъ 
быть сосредоточена лишь ограниченная часть народныхъ рессур- 
совъ. Въ совершенно иномъ положен!и находится государственная 
власть при мФновомь хозяйств. Становясь на дорогф между 
производствомъ и потребленіемъ, она получаеть возможность 
вліять на всю сумму обращающихся въ странз м$новыхъ цённо- 
стей. Мы уже видфли, какіе громадные рессурсы успваетъ казна 
сосредоточить въ своемъ непосредственномъ распоряжени и какое 
громадное вліяніе оказываетъ финансовое вћдомство на экономи- 
ческую жизнь страны путемъ воздъйствія на условія обмЗна. 
Развитіе городской жизни и неразрывно связаннаго съ ней м8 но- 
вого хозяйства открываетъ, такимъ образомъ, государственной 
власти возможность дальнъйшаго и при томъ безграничнаго почти. 
үсиленія ея въ сферћ наиболће важныхъ для населенія экономи- 
ческихъ отношеній *). 


ж) Не напрасно, поэтому, въ послЪднее время министерство финансовъ 
обратило свое вниманіе на общину, дворъ и другіе институты, содЕйствуюшіе 
живучести натуральнаго хозяйства. Упраздненіе ихь сдБлаеть доступнымъ 
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Не менфе важны для концентращи власти были и тв формы, 
въ которыхъ насаждались и поощрялись городская промышлен- 
ность, торговля и транспортная дћятельность. При мелкомъ произ- 
водствћ продукты массового потребленія въ извћстной ихъ части 
неизбъжно ускользають отъ мънового обращенія, а, стало быть, и 
отъ вліянія государственной власти. Но и помимо этого, при 
масе мелқихъ производителей и торговцевъ, центральная власть 
нер$дко оказывается безсильной сколько-нибудь замЪтно повліять 
на организацію производства и на результаты обмћна. Для успћъха 
планом рной дВятельности при такихъ үсловіяхъ въ сущности 
есть одинъ путь — путь децентрализащи самой власти, что воз- 
можно не иначе, какъ при широкомъ развити самоуправленія. 
Крупныя формы капиталистическаго хозяйства представляють 
несравненно болышя удобства, чёмъ мелкія, для управленія эко- 
номическою жизнью при посредствъ бюрократической организащи, 
изъ одного центра. И разм8ры производства, и цёны, какъ пока- 
залъ опыть, могутъ быть при этомъ съ успћхомъ нормированы, 
а самыя предпріятія поставлены въ полную зависимость отъ 
үсмотрВнія центральной власти. Чтобы пояснить эти общія сообра- 
‚женя, я позволю себз иллюстрировать ихъ фактами текущей дъй- 
ствительности. 

Въ мёртв мъеяць въ Петербург состоялись два съћъзда: вино- 
куренныхъ заводчиковъ и дћятелей по кустарной промышленности. 
Они въ одинъ почти день начались и въ одинъ почти день кон- 
чились. Но по ихъ задачамъ, по составу участвовавшихъ въ нихъ. 
лицъ, по царившему на нихъ тону и по отношенію къ высказы- 
вавшимоя на нихъ мнъніямъ и пожеланіямъ правящей власти — 
между этими съъздами не было ничего общаго. И эта противопо- 
ложность представляется крайне характерной для двухъ возмож- 
ныхъ теченій общей и экономической политики. 

Винокуренное производство можно считать наиболђе преусп®в- 
шимъ и, пожалуй, завершившимъ циклъ своего развитія, предука- 
занный ему нын дъйствующей экономической программой. Домаш- 
нее*винокурене, по соображеніямъ фискальнаго характера, какъ 
извъстно, давно уже искоренено даже въ самыхь глухихъ мФст- 
ностяхъ имперіи, и все винокуренное производство централизи- 
ровано въ болће или менЗе крупныхъ предпріятіяхъ капиталисти- 
ческаго типа. Успвхи его стоять вив сомнФнія, доказательство 
чему имзется вь.,несомнӛнно выразившемся за послъднее время 
перепроизводств8 спирта“, каковое обстоятельство было засвид%- 
тельствовано при открытіи съъзда товарищемъ министра фи- 


капиталистическому рынку громадную сумму пнностей, доселћ ускользав- 
шихъ отъ обмЁна, и, такимъ образомъ, не только внесетъ новое «оживлене» 
въ промышленную жизнь страны, но и откроеть возможность дальнӛйшему 
расширенію государственной власти. 
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нансовь. Съ другой стороны, вся винная торговля тоже центра- 
лизирована и при томъ въ рукахъ самого правительства, помимо 
котораго къ потребителю не можетъ проскользнуть ни одна рюмка 
водки. Громадное. значеніе такой постановки дВла для усиленія 
государственной власти на съъздћ обнаружилось съ полною оче- 
видностью. Винокуренные заводчики, чтобы сохранить свои барыши, 
обнаружили готовность поступиться своими правами, какъ орга- 
низаторовъ производства, даже важнйшимъ изъ нихь-правомь 
самимъ опредвлять размћъры выкурки и назначать пёны. УвФрен- 
ные, что правительство ихъ не обидитъ, они единодушно выска- 
зались противъ поставки спирта по вольной цёнћ съ торговъ въ 
пользу разверстки по назначаемымъ правительствомъ цћнамъ. Въ 
своихъ пожеланяхъ, не подлежавшихь обсуждению на сьбздЕ, 
они шли еше дальше и просили, „чтобы правительство приняло 
на себя пр1обрзтене излишка спирта и само продавало его за 
границу“, т. е. предлагали ему взять въ свои руки и экспортную 
торговлю. Усилен!е центральной власти, съ точки зрћнія круп- 
ныхъ предпринимателей, представляется, такимъ образомъ, без- 
условно желательным. 

Совершенно на иной точкВ зрћнія стояли дӛятели по кустар- 
ной промышленности, представители интересовъ мелкаго произ- 
водства. „Суммируя главныя положенія, высказанныя съБвДдоМъЪ“, 
г. министръ земледӛлія пришелъ къ заключенію, „что въ основу 
всей дфятельности для сод®йствія кустарной промышленности 
съвздъ положилъ,—-и положилъ, по мнънію г. министра, совер- 
шенно правильно, —мстную самодфятельность, самодзятельность 
мстныхъ сильъ—земскихъ и общественныхъ учреждений, а также 
частныхъ лицъ, душу кладүщихъ въ свою работу на благо ку- 
старя“. Съёздъ высказался, между прочимъ, въ пользу „широкаго, 
обнимающаго вс слои населенія избирательнаго права, само- 
стоятельности общественныхъ үчрежденій, общественнаго и су- 
дебнаго контроля“, а также въ пользу „полнаго и всесторонняго 
уравнен!я крестьянъ съ прочими сословіями въ правахъ вообще, 
въ порядЕВ суда и управленія въ частности“. Для подъема про- 
мышленнаго духа населенія и развитія въ немъ самодвятельности 
съЁздъ призналь прежде всего необходимымъ свободное развите 
личности, а для этого: „а) широкое развите просвӛшенія на 
основ всеобщаго обученія и надлежащаго простора для взаимо- 
дЕйствія образованныхъ слоевъ и трудящихся массъ паселенія; 
6) обезпеченный правопорядокъ и в) свободное устройство обра- 
зовательныхъ, техническихъ и промышленныхъ союзовъ“. Нако- 
нецъ, для обобщенія мъръ, предпринимаемыхъ на пользу народ- 
наго труда, създъ считаль необходимымъ „возможно близкое 
общеніе другъ съ другомъ общественныхъ учрежденій“ и ,орга- 
низацію періодическихъ, какъ порайонныхъ, такъ и всероссій- 
скихъ съъздовъ представителей земства“. Эти „совершенно пра- 
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вильныя“, по выраженію г. министра, мнънія съБзда не вошли, 
однако, какъ извћстно, въ составъ его резолюцій, подлежащих» . 
дальнвйшему движенію по инстанціямъ и сохранились лишь на 
газетныхъ столбцахъ. Мнбӛнія вивокуренныхъ заводчиковъ им ли 
другую судьбу. „Все сказанное на сьВадв было застенографиро- 
вано и зат8мь, по напечатаніи, какъ обзщалъ предсздатель, бу- 
детъ приложено къ запискВ, им8юшей поступить на үтвержденіе 
государственнаго сов$та”“. 

Вообще, отношен1я на томъ и другомъ съБздЪ, какъ было уже 
упомянуто, установились совершенно различныя. Тамъ и зд%сь 
предсздатели были назначенные, но въ то время, какъ вивокуры 
закончили свои соввшанія чтеніемъ адресовь своему предсћдателю 
„за сердечное отношене къ ихъ нуждамъ“, послднія засћданія 
кустарнаго съфзда ознаменовались цвлымһ рядомъ конфликтовъ 
мнӛній большинства съ дискреціонною властью предсздателя. 

Готовность винокуренныхъ заводчиковъ подчиниться указа- 
ніямъ центральной власти и внимательное отношеніе правитель- 
ства къ ихъ пожелан1ямъ были продиктованы, конечно, насущ- 
ными интересами той и другой стороны. Для каждой изъ нихъ 
съ полною очевидностью уже выяснилась невозможность дальнћй- 
шаго расширен1я винокуреннаго производства. Задача вакопленія 
богатствъ, разр шаемая вн% связи съ ихь распредӛленіемь, уже 
привела экономическую политику въ этой отрасли производства 
къ самоотрицаню. Потребности внутренняго рынка уже насы- 
щены и емкость его, при понижающемся уровни народнаго бла- 
госостоянія, возрасти не можетъ. Вывозъ спирта за границу 
также оказывается невозможнымъ. Государство уже выдаеть ви- 
нокуреннымъ заводчикамъ премію, въ переводв на деньги рав- 
ную 27 коп. за каждое ведро 40-градуснаго спирта, вывезен- 
наго ими за границу. При цвнФ ведра около 60 коп., это составляетъ 
почти 50% его стоимости, но, не смотря на эту приплату изъ 
общегосударственныхъ рессурсовъ, русскій спиртъ идетъ за гра- 
ницу все въ меньшемъ и меньшемъ количеств. „Съ своей сто- 
роны, министерство финансовъ, какъ заявилъ г. товарищь мини- 
стра, готово даже увеличить размёръ премін, но оно увзрено, 
что результатъ останется одинъ и тоть же“. Вм%сто расширенія 
производства, приходится изыскивать м5ры для его ограничения, 
в монополія даеть полную возможность достигнуть этого 
безъ всякаго шума, путемъ „разверстки“. Министерство финан- 
совъ соглашается при этомъ платить за спиртъ дороже, ч8мъ онъ 
стоитъ. Въ истекшемъ году цзны по разверсткВ были выше цън+ъ, 
по. которымъ спиртъ покупался съ торговъ, на 18 коп. съ ведра, 
и государство уплатило, такимъ образомъ, за нормировку нъсколько 
мил. рублей. Не смотря на это, теперь министерство финансовъ 
обнаруживаеть готовность вовсе отказаться отъ торговъ и поль- 
зоваться исключительно разверсткой. Если раньше народные рес- 
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сурсы расходовались на расширеніе производства, въ надежд 
вызвать дВятельную внутреннюю конкурренцію, то теперь ихъ 
приходится расходовать на его ограниченіе изъ-за боязни той-же 
конкурренщи. Мы ужезнаемъ, что винокуренная промышленность 
не представляетъ въ этомъ отношеніи какого-либо исключенія. 
Такое-же положеніе д5ль наблюдается въ свеклосахарной про- 
мышленности, въ металлургической и др. Разница Только та, 
что въ однихъ случаяхъ кризисъ приходится отсрочивать казен- 
ными деньгами въ видћ надбавокъ къ цЪн%ъ продукта, казенныхһ 
заказовъ и т. д., въ другихъ — къ этой повинности удается при- 
влечь само населеніе, не проводя его рессурсовъ черезъ государ- 
ственное казначейство. Значительную долю государственной 
власти приходится удфлять, такимъ образомъ, на поддержаніе того 
экономическаго порядка, который содфйствовалъ өя экономиче- 
скому могуществу. 

Какъ бы то ни было, на двухъ названныхъ съёздахъ совер- 
шенно опредӛленно выяснились, съ одной стороны, неразрывная 
связь данной экономической программы съ современнымъ строемъ 
государственной власти и ея стремленемъ къ дальнъйшей цен- 
трализаціи, а съ другой— необходимость серьезныхь измФненій 
въ условіяхъ личной и общественной самодћятельности, чтобы 
возможны были иныя пћли и иные результаты въ сферВ эконо- 
мической политики. 


Заканчивая свою непом®рно разросшуюся статью, сдфлаемъ 
лишь самое краткое резюме. 

Основною идеею программы, осуществляемой нынЪшнимъ ми- 
нистерствомъ финансовъ, является централизащя экономической 
власти, получившая наглядное себ выраженіе въ Централизащи 
доходовъ. Проводя ее съ замбчательнымь ум$ньемъ и р8дкою 
настойчивостью, нынФшній руководитель финансоваго въдомства 
за 10 лӛть своего управленія министерствомь үсп8ль достигнуть 
крупныхъ результатовъ. Своей финансовой и экономической по- 
литикой онъ широко раздвинулъ предфлы и на много увеличилъ 
силу государственной власти, поставивъ въ зависимость оть нея 
почти всю экономическую жизнь страны и освободивъ ее самое 
отъ воВхь почти стћсненій въ ДБЛ% распоряженія народными 
рессурсами. Идеологической оболочкой и философскимъ оправда- 
ніемъ для названной иден служили, съ одной стороны, стремленіе 
поднять страну на уровень самодовлђющей хозяйственной еди- 
ницы, а съ другой—желан!е увеличить національное богатство. 
Та и другая задача, при нежеланіи · поступиться основной идеей, 
оказались, однако, неразръшимыми. Осуществляя ихъ, министер- 
ство должно было опереться на им%вшіяся въ экономической 
жизни противорӛчія, расширяя и обостряя ихъ своей политикой. 
Не устранивъ и не ослабивъ даже зависимости международной, 
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эта политика усилила зависимость соціальную; вызвавь үсилен- 
ное производство многихь продуктовь, она не предусмотрфла 
предћла ему въ распредӛленін, которое все болће и болфе ста- 
новилось неравномћрнымъ; стянувъ громадные рессурсы, она за- 
держала удовлетвореніе основныхъ потребностей государственной 
жизни ради средства, үспввшаго одФлаться самодовлвюшею цълью. | 
Въ результат, богатство города оказалось ненужнымъ при ни- 
шет8 деревни, успъхи ,удачниковь“--непрочными при неблаго- 
получи трудящейся массы, накопленіе богатотва—невозможнымъ 
при понижающемся уровнф народнаго благосостоянія. Вм%сто 
освобожден1я отъ чужого рынка, приходилось выкидывать за гра- 
ницу въ ущербъ себ% все большее и большее количество продук- 
товъ; вместо расширенія производства, пришлось съ еще боль- 
шими жертвами всячески ограничивать его стихійный ростъ. Между 
тъмъ, основныя противорӛчіЯя экономической жизни настолько 
обострились, что игнорировать ихъ сдфлалось небезопаснымт для 
устойчивости государственнаго организма. Назрђъваетъ необходи- 
мость коренного поворота въ экономической политик. Необхо- 
димость этого поворота все болфе и боле сознается въ правя- 
щихъ сферахъ, и вмЁст® съ т%мЪъ все болће и болће выясняются въ об- 
щественномъ сознан!и тћ условія, при которыхъ онъ ‘сдЗлается 
ВОЗМОЖНЫМ. 


А. ПЪшехоновъ. 


Новыя книги. 


Б. В. Беръ. Стихотворенія. Спб. 1902. 

Отличительная черта г. Бера— глубочайшее преарћніе къ лю- 
дямъ. „Ликуй, веселая толпа, безсмысленно-тупа... Пусть не про- 
глянеть солнца лучъ къ теб сквозь сумракъ тучь!“ — „Любить 
людей... За что? За то ли, что каждый разъ, когда могли исчадья 
жалкія земли прибавить хоть немножко боли къ моей тоск8,- 
вонзали ножь мн% съ наслажденьемъ въ злыя раны? За то-ль, что 
сладкіе обманы душили подлымъ словомъ ложь?“ 

Пушкинскій поэть, проклинавшій чернь и „правды свътъ“, 
дълаетъ оговорку, что онъ разумФеть правду, „яраздно угождаю- 
щую посредственности хладной, завистливой, къ соблазну жадной“, 
а въ черни возмущается, главнымъ образомъ, ея „глупостью и 
злобой“; современный житель Парнаса ничћмъ не обусловливаеть 
своего великолБпнаго презрћнія. Онъ отъ души желаетъ, чтобы 
„солнца лучъ“ никогда даже и не заглядывалъ къ презираемой 
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имь толи! И смъльчаку-рецензенту, который отважился бы раз- 
рушить „сладый обманъ“, сказавъ, что подобные стихи--не поэ- 
зія, а лишь плоскія прозаическія потуги влюбленнаго въ себя 
рифмача, грозитъ, чего добраго, опасность оказаться „жалкимъ 
исчадьемъ земли“ и „подлымъ лжецомъ“. 

Но, можетъ быть, читатель хочеть поближе приглядеться КЪ 
„злымъ ранамъ“ поэта. О чемъ онъ тоскуетъ? 


..Кто узналъ развратной мысли силу, 
Кто прелесть знанія позналъ, 

Тоть унегеть съ собой въ могилу 
ВсевВдФӛнья высокій идеаль (Р). 

Не жизнь, но адъ ему готовить доля, 
Онъ мысли смФло расковалъ. 

Свобода мысли--вбчная неволя, 

И онъ рабомъ свободной мысли сталь. 
Убита вЪра, гибнуть упованья, 
Границъ морали не найти. 


Итакъ, „свободная“ (она-же развратная) мысль—вотъ корень 
зла, отъ котораго гибнеть вЪра и исчезають границы морали! Не 
эта ли прискорбная утрата „границъ“ даеть влючъ КЪ слздую- 
ШЕН» стихамъ г. Бера: 


Тайныхь вертеповъ промозглыя стБны, 
Сырости Бдкой дыханье, 

Мрачныя лица, угрюмые взоры, 
Пьяныхъ рФчей лепетанье,- 

Бы мнФ знакомы! Знакомы и милы... 


% 


Не потому ли и любовь выражается у г. Бера въ слёдующихъ 
„изящныхъ“ образахъ: | | 


Посп$шай! Я горю! Я безумно хочу твоихъ ласкъ, 
БеззавЪтныхъ страстей и лобзаній, 

И молитвъ (2), и рыданій, | 

Жгучихъ, бБшеныхъ ласкъ! 

ПоспЪшай!.. 


И потомъ: 
О, засни на груди у меня — 
Я довольно тобой насладился... 


Въ книжк г. Бера много всякаго рода философіи, но въ концв 
концовъ онъ самъ признается: | 


И кого-то ми жаль, но не знаю — кого, 
И хочу я чего-то, не знаю— чего. 


И намъ кажется, что стихи эти были бы отличнымъ эпиграфомъ 
ко всей его Ниг... Что касается формы, то нельзя не обратить 
вниманія на такіе перлы, какъ ,рыдаюшія думы“, „изрыдав- 
шаяся душа“, „исходящее въ мукахъ сердце“ (выраженіе, быть. 
можеть, наввяннов „исходящими бумагами“), „дыханье левкоя, 
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наполнившее всю ночь“, „полетъ летучей мыши, мелькающй 
надъ землей“... 

Справедливость обязываеть, однако, сказать, что въ сборникв 
г. Бера есть одно стихотвореніе (,Магали“), которое читается 
съ истиннымъ удовольствіемъ, не смотря на далеко не безуко- 
ризненную форму. 


«О, Магали, моя родная, «О, Магали! ты будешь рыбкой, 
Склонись къ окну, Я рыбакомъ. 
Склонись и слушай серенаду, Тебя я, милая, поймаю, 
Что я пою»! На дн морекомъ». 
—Какъ шедесть листьевъ, не услышу --Но если ты закинешь сЪти 
Я пФень твою: Ловить меня, 
‚ Въ морскую глыбь нырну я рыбкой Я унесуся легкой пташкой 
И уплыву. Съ морского дна. 


Эта борьба тянется долго: Магалй искусно парируеть вс 
ухишренія влюбленнаго поэта, но и онъ не уступаетъ ей ни ми- 
нуты въ изобр8тательности. Магали хочеть сдћлаться дубомъ, 
поэть угрожаетъ заплестись вокругъ нея плющемъ. 


—Плющемъ наряднымъ ты завьешься Ты въ монастырь придешь напрасно: | 


Вокругь меня, Въ нЪмомъ гробу, 

Я въ монастырь въ одеждЬ бБлой ОдФта саваномъ печальнымъ, 
Уйду тогда. Ужъ я лежу. 

«О, Магали, туда приду я, «О, Магали, тогда землею 
Какъ духовникъ, Я стану вдругъ, 

И въ церкви голосъ твой услышу И не уйдешь ты изъ объят 
Въ священный мигь». Земли, мой другы» 


Не правда ли, эти простые звуки не ударяютъ безслёдно въ. 
барабанную перепонку, а затрагивають сердце? Только... это не 
оригинальное стихотвореніе г. Бера, а переводь изъ извВстнаго 
ново-провансальскаго поэта Мистраля. 


Руеская поэзія. Избранныя стихотворенія русскихъ поэтовъ съ біо- 
графическими и пояснительными прим чан1ями. Составидъ Аркадій Сөс- 
НИЦЕЙЙ. 2-е изданіе, значительно дополненное. М. 1902. 

Ц%ль этого сборника, какъ говорить въ предисловін его со- 
ставитель, — „дать читателю прекрасное по мысли и чувству, об- 
леченное въ художественную стихотворную форму“. Какой именно 
читатель имфется при этомъ въ виду, показываеть стоящее на. 
заглавномъ Лист8 книги прим чане, что она одобрена для пр!1о- 
брӛтенія въ ученическія, старшаго возраста, библіотеки, а также 
для безплатныхъ народныхъ читаленъ. | 

Перелистывая хрестоматію, находимъ въ одномъ ИЗЪ Е 
ныхъ“ стихотвореній князя Вяземскаго такія строки: 


Что для русскаго здорово, 
То для нёмца—карачунъ! 
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И дал%е: 
Н$мецъ такъ глубокомысленъ, 
Что провалишься въ него... 


Не правда-ли, читаталь, довольно-таки странное пониманіе 
„прекраснаго по мысли и чувству“? Врядъ-ли можно пораҳоваться 
за учащееся юношество, которому преподносятся подобныя по- 
учен1я. Или, напр., п%вецъ-гусаръ Давыдовъ, сравнивая Лихихь 
вояқъ своего поколӛнія съ новыми, горестно воздыхаетъ: 


Говорять, умнЪй они, 

Но что слышимъ оть любого? 
«Жомини, да Жомини»! 

А объ водк ни подслова. 


Не думаемъ, чтобы читатель г. Сосницкаго много потеряль въ 
„художественномъ“ или какомъ иномъ отношеніи, не прочитавъ 
такого стихотворенія... 

Переходя къ поэтамъ новзйшаго времени, составитель хре- 


стоматіи даетъ, между прочимъ, такой философскій перлъ изъ 
поэзіи Алмазова: | 


Благодарю всечасно ПровидЁнье 

За всЪ несчастія, страданья, униженья (!), 
Ниспосланныя мн$: они смирили пыль 
СамонадБянныхъ, мятежныхъ, дерзкихъ силъ. 


Отвергнувъ грезъ безумныхъ заблужденья, 
Я духъ свой укр$пилъ въ смиреньи и теропфньи 
И научился я день за день мирно жить. 


` Съ точки зрћънія чисто-художественной сборникъ г. Сосниц- 
каго также вызываетъ немало недоум%ній. Ожидаешь встрётить 
эдВеь все наиболће красивое и сильное, что создала русская ли- 
рика ХІХ вФка,--и находишь блёдные вирши третьестепенныхъ 
поэтовь вродё Подолинскаго и гр. Ростопчиной, гражданскую 
риторику Бенедиктова, Розенгейма и имъ подобныхъ, въ то время 
қақь блистають отсутствіемъ Рылфевъ, Одоевскій, Огаревъ, Ми- 
хайловь и Добролюбовъ, а изъ поэтовъ нашего вренени г. Мин- 
скій; за то гг. Голенищеву-Кутузову и Фофанову посвящено Ц%- 
лыхъ 18 страницъ. Если вообше количествомь страницъ, посвя- 
щенныхъ тому или другому поэту, возможно измърять значеніе, 
какое придаеть имъ „составитель“, то нужно отмФтить, Что, 
напр., Некрасова онъ ставить ниже Батюшкова, Вяземскаго, Ак- 
сакова, Ал. Толстого; Кольцову удёлено не больше м%ста, чћмъ 
Баратынскому, Хомякову, Полонскому. Впрочемъ, мы не хотимъ 
сказать, что г. Сосницкимъ сдфлано это тенденціозно: Тютчевъ и 
Фетъ, эти короли чистаго искусства, обижены имъ еще болће— 
имъ отведено самое ничтожное число страницъ въ книг! 
Нельзя также сказать, чтобы г. Сосницкій всегда удачно Д%- 
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даль выборъ и изъ произведений отдфльныхъ поэтовъ. У Жуков- 
скаго, напр., среди переводовъ н%тъ такихъ шедевровь, какъ 
„Жалоба Цереры“ и „Графъ Габсбургскій“, хотя ультра-романти- 
ческій „Ролланъ“ приведенъ; изъ оригинальныхъ пьесъ пом%- 
щена, неизвфстно для чего, слабая сатира на гр. Хвостова 
„Плачь о Пиндарћ“, и нётъ трогательной, поэтической „Эоловой 
‚Арфы“. Въ ряду стихотвореній Веневитинова не находимъ „Поэта 
и друга“, одного изъ самыхъ характерныхъ произведений, а сла- 
быя и вялыя вещи приводятся. То же надо сказать о Полон- 
скомъ. Странно давать стихотворный наборъ словъ о Пушкин 
и забывать такія вещи, какъ „Затворница“, „Подойди ко ми, 
старушка“, ;,Царь-дьвица“, „Въ глуши“, „Что мнв она?“ и т. д. 

Такія же замВчан1я можно бы сдфлать и относительно мно- 
гихъ другихъ поэтовъ. Укажемъ еще, въ заключеніе, на любо- 
пытное „пояснительное прим$чан!е“ къ „Русскимъ женщинамъ“ 
Некрасова: авторь имзлъ, будто бы, въ виду опоэтизировать въ 
этой поэм женщину высшаго круга... 


Литературное дЪло. Сборвикъ. Спб. 1902. 


Сверные цвфты на 1902 г., собранные книгоиздательствомъ Скор- 
піонъ. М. 1902. 


Появленіе литературныхъ сборниковъ, не имЕющихъ какихъ- 
нибудь благотворительныхъ или коммеморативныхъ цфлей, свидф- 
тельствуеть о томъ, что наличные такъ называемые толстые жур- 
налы не вм$щаютъ въ себ извветныхь группъ писателей, кото- 
рые поэтому вынуждены объединяться въ иной форм. Это сво- 
его рода за]опз дез ге{аз6з, съ тою разницею, Что здфсь прини- 
мають участ!е не только „отверженные“, & и „отвергающіе“. Такъ 
‚ въ принцип. Бъ дъйствительности, разумћется, этоть принципъ 
проводится лишь съ большею или меньшею послФдовательностью. 
Въ еборник% „Литературное дъло“ мы встрћчаемъ произведенія 
гг. Чирикова, Брусянина, Вересаева, Тана, г-жъ Дмитріевой, Га- 
линой и др., которыхъ никоимъ образомъ нельзя отнести ни къ 
отверженнымъ, ни къ отвергающимъ. Вообще, большинство про- 
изведеній, вошедшихъ въ составъ „Литературнаго дъла“, каковы 
бы ни были ихъ достоинства и недостатки, не выдбляють сбор- 
ника какими-нибудь особенностями физіономій: Исключене со- 
ставляютъ едва-ли не дв только статьи: г. С. Булгакова „Вас- 
нецовъ, Достоевскій, Вл. Соловьевъ и Толстой“ и г. Николая Бер- 
дяева „Къ философін трагедіи. Морисъ Метерлинкъ“. Г. С. Бул- 
`гаковъ, недавно еще одинъ изъ самыхъ непреклонныхъ „учени- 
ковъ“, нын% объявляетъ: „Для Соловьева философия вмфотћ съ 
наукой естественно сводилась къ теософіи. Но для выполненія 
этой „организаціи знанія“ необходима „организація дёйствитель- 


ности“ или теурия, а эта организація можетъ быть осуществлена 
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лишь при свободномъ приняти въ жизни обществъ божествен- 
ныхъ началъ или свободной теократуи (курсивъ г. Булгакова)... 
Идеаль свободной теоврати и пересмотръ, критика и переоцӛнка 
при свт этого христіанскаго идеала нашей теперешней соці- 
альной науки, соціальныхһ идеаловъ и общественной жизни, вотъ 
самое дорогое завЪщаніе, которое оставлено намъ В. С. Соловье- 
вымъ и которое намъ надлежитъ благочестиво исполнить. Вотъ 
тема для русскихъ соціологовъ, юристовъ, экономистовъ; этим, 
а не ученическимъ переписыванлемъ и повтореніемъ книжекъ за- 
падной науки со всей ея историческою ограниченностью (курсивъ 
нашъ) можно создать самостоятельную научную мысль въ Россіи“, 

О Марксв и марксизм$ и помину н%тьвь статьв г. Булгакова, 
и только презрительные отзывы о „дешевомъ матеріализм%“, да объ 
„исторической ограниченности западной науки“ напоминають не- 
давнія увлечен автора... Г. Бердяевъ всетаки милостивФе къ бы- 
лымъ кумирамъ. Онъ говорить: ,Чаянія лучшаго будущаго мо- 
гуть быть связаны только съ синтезомъ того реализма, который 
присущъ современному соціальному движенію и который нашелъ 
себ® лучшее выраженіе въ марксизмВ, съ тёмъ идеализмомъ, ко- 
торый духовная аристократія должна внести въ это движеніе“... 
Въ первыхъ рядахъ этой духовной аристократіи стоитъ Метерлинк»ъ... 
Марксъ и Метерлинкъ за одной скобкой! А „ученики“ еще такъ 
недавно заявляли, что съ декадентствомъ у нихъ нЪть ничего 
общаго... 

С%верные цвъты на 1902 г., собранные книгоиздательствомъ 
„Скоршонъ“ , гораздо выдержаннъе „Литературнаго дъла“ въ смы- 
сл цӛльности и „рефюзейства“ своей общей физіономіи, хотя 
самъ „Скоршонъ“ какъ будто и отридаеть эту свою черту. Онъ 
пишетъ въ предисловии: „Издатели СЗверныхъ ЦвВтовь на 1902 годъ 
настаиваютъ на отсутствіи всякой партійности въ выбор мате- 
ріала. Они полагаютъ, что Некрасовъ, Тургеневъ, Феть, не го- 
воря уже о Пушкинћ,—такіе значительные дфятели въ литера- 
тур, что все написанное ими представляетъ цфнность и любо- 
пытность. Издатели не видвли затрудненія поставить рядомъ съ 
письмами И. С. Тургенева разсужденія А. Фета и помфстить У 
себя статью А. Волынскаго, критически относящуюся къ поэтамъ, 
обычно участвующииъ въ изданіяхъ Скорпіона“. 

Говоря о Пушҡин%, Некрасов, Тургенев, Скоршонъ разу- 
мФеть нВскольқо ихъ писемъ, изъ которыхъ не все, однако, ,пред- 
ставляетъ цённость и любопытность“, какъ, наприм%рь, слёдующая 
записка Пушкина къ В. И. Григоровичу: „Я уговориль Кириллу 
Александровича и Бенкендорфа прі%хать завтра въ 1 часъ попо- 
лудни въ академію, чтобы посмотрћть картину Бруни. Прошу Васъ 
любезный Василій Ивановичъ, приказать пустить насъ въ акаде- 
мію, хотя завтра и праздникъ, и ежели можно и вамъ быть при 
этомъ посВщеніи, то это было бы еше лучше“. Зат8мъ слЪдуетъ 
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подпись: „Вашъ искренно преданный Пушкинъ“ и надпись на 
оборотВ записки: „Милостивому государю Василю Ивановичу Гри- 
горовичу“... 

Что касается статьи г. Волынскаго „Современная русская 
поэзія“, то появленіе ея на страницахь „Сћверныхъ цвћтовъ“ 
объясняется, надо думать, тӛмь, что г. Волынскій есть абсолют- 
ный ,рефюзей“, рефюзей, какъ таковой, и потому общей физіо- 
номіи этого изданія испортить не можетъ. Сравнивая ,СФверные 
цветы“ съ ва10п5 4ез геѓиѕёз, мы, повторяемъ, отовариваемся, что 
сотрудники ихъ не только „отверженные“, а и „отвергающіе“. 
Оһ одной стороны, имъ дћйствительно нЪтъмћста въ наличныхь 
журналахъ, а съ другой—они, конечно, и сами съ презр8темъ 
отнеслись бы къ мысли появиться въ одномъ изъ нихъ, ибо они 
отвергаютъ... Прежде всего, они отвергають читателей, какъ пре- 
зр8нную толпу, передъ которой позволительно молоть всякій вздоръ 
и ломаться на самые невозможные манеры: ч8мь чудн%е, без- 
смысленнће и непонятн%е, тъмъ лучше. И выходитъ такъ хорошо, 
“что даже г-жа Гипшусъ является въ этой коллекщи ломающихся 
людей почти обыкновеннымъ челов$комъ, говорящимъ почти по- 
нятныя ръчи. РазүмФется, и она старается, но гг. Брюсовъ, Бал- 
трушайтисъ, Бальмонтъ, Криницкій, А. М. Д., г-жа Анастасія Ми- 
ровичъ стараются еще болђе и достигають результатовъ превос- 
ходныхъ. Главная ихъ забота состоитъ въ томъ, чтобы отгородить 
себя отъ прочихъ людей, для чего они съ головы до ногъ заку- 
тываются въ темные плащи, испещренные либо таинственными, 
никому непонятными, либо страшными письменами. 

Вотъ, наприм%рь, конець произведенія г. А. М. Д., озаглав- 
леннаго „Образы“: 


Я приглашаю васъ въ царство звуковъ, не отвлеченныхъ, не неточныхъ, 
не немного пзмЪненныхъ, не необычайныхъ. Я приглашаю васъ въ непрео- 
долимое царство простыхъ звуковъ, въ ясное, то есть понятное изъ себя 
плетеніе всего, что кружится, мелькая, въ раннихь вечернихь сумеркахъ 
надъ землею. Я приглашаю васъ радоваться на моихъ пирахъ, на моихъ по- 
хоронахъ, конечно, плакать. Милостивые государи и милостивые государыни! 
двери моего ‘дворца открыты... >. | 

Мн$ дороги настоящія желтыя кружева съ рисунками, почти «природ- 
нымп», похожими на морозныя изображенія въ окнахъ. ДЪти! повФрьте: эта 
пБеня--рӛка. Я помню ип тростники, которые шепчутся надъ нею о грезахъ 
своихъ. Я иногда скучаю на ея пескахъ, гд навЪки отпечатлЬлись н%жныя, 
но и глубокія волны ея. И я буду, конечно, очень радъ, если вы узнаете 
пеню мою. 


Но это еще что! Әто еше только наборъ словъ, призванный 
свидӛтельотвовать о томъ, какъ высоко парить авторъ надъ че- 
ловӛческимь разумомъ. Вообще, о своей чрезвычайной возвышен- · 
ности сотрудники „СФверныхъ цвЪтовъ“ много говорятъ и въ 
прозз, и въ стихахъ. „Высшимъ знакомъ я отм$ченъ и, не помня 
никого, буду слушаться повсюду только сердца своего“—объяв- 

| та 
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ляетъ г. Бальмонтъ. „Подожди... Ты увидишь меня королевой 
лазурнаго дня“— обЪщаеть г-жа Анастасія Мировичъ. ,Я--ангель 
страха“—излагаетъ въ проз г. Маркъ Криницкій. Самое большее, 
что эти необыкновенные люди допускають, это—существован1е 
рядомъ съ ними еше одного земнороднаго человћка. Такъ, 
г. Балтрушайтисъ въ стихотвореніи „Цвётокъ“, посвященномъ 
какому-то Н. Г. Филянскому, пишетъ: 


ТебҺ я грезами сродни, 
И въ цБломъ мірЪ мы одни! 


Мыр— вся нарядность бытія, 
Насъ въ мірБ двое: ты да я, 


За то съ неземными существами эти господа совершенно за 
панибрата. Г. Өедоръ Сологубъ размышляетъ: 


Если бъ хотфлъ я любить, 
Если бы могъ я желать, — 
Въ мір кого полюбить, 
Въ жизни чего пожелать? 
Только Отецъ мой да я, 
Больше п нЪтъ никого. 


„Когда я спалъ, ко мнъ явился Дьяволъ“ — начинаеть свой 
разсказъ г. Бальмонтъ, а г. Балтрушайтисъ, въ свою очередь, со- 
обшаеть, какъ къ нему явился Демонъ, „подхватилъ его на своихъ 
крыльяхъ и принесъ на край мрачнаго ущелья, гдћ въ видћ не- 
приступнаго горнаго хребта, пространство было опоясано пре- 
дВломъ жизни“. | 

Ла и сами эти дъти Скорпіона очень желаютъ быть по- 
хожими на демоновъ. Г. Валерій Брюсовъ утверждаетъ, что 
„любовь и состраданіе не боле, какъ миражъ и обманъ чуветвъ“. 
Въ дӛйствительности же „среди већхъ ощущеній, которыя назы- 
ваются наслажденіями, есть только одно, достойное этого назва- 
нія,-то, которое өвладћваетъ человћкомъ при созерцаніи стра- 
даній другого“. 

Конечно, это мысль не новая, мы слыхали эти самыя слова, 
отъ Достоевскаго и Ничше, а ү г. Валерія Брюсова это выхо- 
дить „тЬхъ же щей, да пожиже влей“, до такой степени пожиже, 
что даже не страшно, а смъшно. Вообще, отъ страшнаго до 
смЬшного одинъ шагъ, — стоить только неискусно замаскиро- 
ваться страшнымъ. Но естественно, что люди, такъ тлготӛюшіе- 
къ страшнымъ маскамъ, хвастаются общеніемъ со всякаго рода 
чудовищами и чудовищностями. И воть г. Бальмонть ведеть 
насъ на „Шабашъ“. 


Тамъ были пляски, игры, превращенья 
Людей въ животныхъ и звЪрей въ людей, 
Соединенныхъ въ счастін ввушенья. 
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Подъ блескомъ тфхъ измфнчивыхъ огней, 
Напоминавшихь лЪтнюю зарницу, 
Сплетались члены сказочныхъ тЪней, 
Какъ будто кто вращалъ ихъ вереницу. 
И женщину всегда ласкалъ козелъ, 
Мужчина обнийаль всегда волчипу. 
Таковь закон, иначе-—произволъ, 
Особый видь волнуюшей приправы, 
Когда стремится къ полу чуждый полъ. 


Потомъ „жабы въ черныхъ платьяхъ приползли“. 


Нашъ кругь разъялся, принялъ ихь, затихъ, 
И демоны къ нимъ жадные припали, 
Перевернувъ порядокъ членовъ ихъ (?). 


Потомъ колдуньи потребовали мертвецов». 


ОнБ смутили мирный сонъ гробовъ. 

И изъ могилъ расторгнутыхь возстали 
Гнилые трупы ветхихъ мертвецовъ. 

Они сперва какъ-будто выжидали, 
Потомъ, качнувшись, быстро шли впередъ, 
И дьявольскимъ сіяніемъ блистали. 
Раскрывъ отжившій, вдругь оживший роть, 
Какъ юноши, они къ колдуньямъ льнули, 
И всю толпу схватиль водоворотъ: 

Отца ласкала дочь и сына мать, 

И тБло къ тБлу жаться было радо, 

Въ различности искусства обнимать. 


Намъ кажется, что это нисколько не страшно, но и не 
емФшно, а просто скверно. 

Ипп. Антоновичъ. Настроенія. Очерки и разсказы. М. 1909. 

Намъ не ветрвчалось до сихъ поръ въ литературв имя 
г. Ипп. Антоновича, а заглавіе его книжки внушило намъ нћко- 
торый страхъ. Хорошее это слово—„настроен1е“, но въ послъднее 
время за него стали прятаться бездарность, претендующая на 
титуль геніальности, и безсодержательность, усвоившая себ% 
аллюры необычайнаго глубокомыслія. И хорошее слово, обозна- 
чающее необходимый элементъ творчества, а вмЖст8 съ тъмъ и 
то, что всякое художественное произведеніе должно вызывать 
въ читатель, зрител, слушателъ, потеряло--по крайней мФрФ, 
Въ нашихь глазахъ —всякій кредитъ. Наши опасенія относительно 
очерковъ и разсказовъ г. Ипп. Антоновича, къ большому нашему 
үдовольствію, оказались неосновательными. 

Въ маленькомъ предисловіи читаемъ: „Мы говоримъ не о 
тАхь настроеніяхъ, которыя, охватывая иногда одаренныхъ лю- 
дей, на мгновён!е даютъ имъ почувствовать величественную ти- 
шину небытія, безконечность, сущность красоты и счастья, —а 0 
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той непрекращающейся, перем нчивой, безсознательной работ 
ощущеній и влеченій, которая окрашиваетъ всю жизнь обыкно- 
венныхъ людей и руководить ихъ поступками, независимо отъ 
разума, и часто вопреки ему“. 

Г. Ипп. Антоновичь взритъ въ настроенія, „дающія чувство- 
вать величественную тишину небытія“ и т. п. Это его д®ло. Самъ 
онъ, во всякомъ случа, не покушается изображать эти настроенія 
и разсказываетъ простые житейскіе случаи, разсказываетъ хо- 
рошо, интересно, не безъ тонкости психологическихъ наблюденій, 
и книжка его съ удовольствемъ прочтется любителями „очер- 
қовь и разсказовъ“. | 


АлекеБй Плетневъ. Типы и картинки парижской жизни. 
Сиб. 1902 г. 


О Париж% и парижанахъ много и, конечно, разно писано: и 
и хорошо, и дурно, и талантливо, и бездарно, и съ точки зрбӛнія 
„желудочно-полового космополитизма“, какъ выражался Салты- 
ковъ-Щедринъ, и со всякихъ иныхъ точекъ врӛнія. Однако, г. 
Плетневъ недоволенъ всЗмъ этимъ богатымъ и разнообразнымљъ 
матеріаломъ; онъ горько жалуется, что большая часть описаній 
Парижа, принадлежащихъ перу иностранцевъ и особенно русскихъ, 
касается „его пороковъ, бросающихся прежде всего въ глаза по- 
верхностному наблюдателю“. Г. Плетневъ, нужно думать, не по- 
верхностный наблюдатель: онъ поняль, что Парижъ--городъ „не- 
одного кутежа и разгула“, что „на самомъ дёлф, Парижъ—го- 
родъ труда, городъ прогресса и городъ поэзіи“. Казалось бы, 
что, понявъ это, г. Плетневь постарается именно подъ этимъ 
угломъ зрён1я обрисовать Парижъ, хотя бы даже въ „бћглыхъ 
наброскахъ, срисованныхъ съ натуры“, ибо наброски вёдь на- 
броскамъ рознь... 

Однако этого не случилось. Г. Плетневъ восхищается „добрымъ 
сердцемъ“ какой-то натуршицы, которая, поступивъ на содержа- 
не къ милл!онеру, отказывается, тъмъ не менФе, носить драго- 
цӛнные камни, боясь, что этимъ она будетъ „отнимать хлћбъ у 
бъдныхъ людей“. Онъ описываетъ далће „роскошныя таверны съ 
позолоченными потолками и электрическимъ освћщеніемъ, тре- 
бующія и соотвЪтствующаго туалета, чтобы ихъ посӛшать, и со- · 
отвЬтствующихъ средствъ“; онъ имфетъ разговоръ съ Зола, лицо 
котораго ,выражаеть массу „мозговой“ интеллектуальности“, онъ 
жметъ руку „мощному борцу и идеалисту“ Эдуарду Дрюмону и 
„послъднему изъ могиканъ“ Полю де-Кассаньяку; онъ возмущается 
французскими „мастерами литературныхъ и журнальныхъ дёлъ“, 
не имђющими „даже понятія о безкорыстномъ, возвышенномъ 
вдохновеніи“, и, наконецъ, находить себ% пріють на балкон 
Са{е де 1а Раіх, гдв л%ниво отпивая консомацію, публика, состоя- 
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шая изъ бульварныхъ фланеровъ и иностранцевъ, слЪдитъ въ 
пріятномъ отдыхВ за людскимъ потокомъ, несущимся передъ гла- 
зами и образующимъ постоянную смну лиць, выраженій и кра- 
сокъ“. Въ заключеніе, упомянувъ „о современныхъ перипатети- 
кахъ парижской мостовой“ -—эстетахъ и декадентахъ, г. Плетневъ 
восклицаетъ: „О, Парижъ, Париж... Благословенное мъсто труда, 
таланта и свободы“!.. 

Въ одномъ изъ разсказовъ Гл. Успенскаго, нъкій Иванъ Ива- 
новичъ Полумраковъ тоже ®здилъ въ Парижъ „отдыхать“ и, на- 
блюдая францувсків нравы, характеризовалъ такому же, какъ и 
онь, „отдыхающему“, Николаю Николаевичу Чистоплюеву, париж- 
скій прогрессъ такими словами: „Я какъ-то совершенно случайно 
(Иванъ Ивановичъ сказалъ эти слова какъ-то въ сторону, да и 
Николай Николаевичъ также при этяхъ словахъ какъ будто по- 
косился куда-то внизъ и въ бокъ) разговорился туть на буль- 
вар съ одной... Не помню ужъ, мороженое что-ли 8Л5, такъ 
вЪдь это, батюшка, умъ! ВЪдь это живая блестящая бесћда! „Этими 
дБлами“! Әти дАла сами собой, а человЪкъ-то сознаетъ свое че- 
ловъческое достоинство! Вотъ въ чемъ штука“! (соч. Гл. Успен- 
скаго, т. І, стр. 1128). | 

Б$да въ томъ, что, пожалуй, даже Иванъ Ивановичъ Полумра- 
ковъ не удовлетворился бы „картинками“ г. Плетнева, ибо по- 
слЬдній гораздо больше занимается описаніемъ „этихъ длъ“, 
чЪмъ указаніемъ на человћческое достоинство занимающихся ими. 
И остается совершенно непонятнымъ, почему онъ полагаеть, что 
все, что написано о Париж» до него, касается только „пороковъ“ 
парижанъ, а то, что написалъ онъ, г. Плетневъ, съ убздительной 
ясностью показываетъ читателямъ, что въ Париж%, кромћ коко- 
токъ, Са Яе Ја Раіх, бульваровъ, Дрюмоновъ и де-Кассаньяковъ, 
есть еще нћчто цфнное и дорогое для всякаго культурнаго и 
мыслящаго челов$ка. Объ этомъ цћнномъ и дорогомъ г. Плет- 
невъ умалчиваетъ, а о чемъ онъ пишеть и какъ—судите сами: 
„Живя въ Париж и глядя на парижанокъ, невольно спрашиваешь 
себя: какое основаніе ихъ үспӛху? ДЪйствительно-ли онъ заслу- 
живають такую пальму первенства? Мое личное мнёніе то, что 
по красот чертъ, по пластичности формъ, он уступають жен- 
щинамъ многихъ другихъ націй. Извстно, напр., что самыя без- 
упречно-красивыя женщины, по сложенію и благородству чертъ, 
находятся въ Малой-Азіи, въ город Бейрут. Но и не выходя 
изъ Европы, въ Италіи, въ Испаніи встрБчаешь такіе выразитель- 
ные типы женской красоты, равныхъ которымъ я въ Париж% ни- 
когда не вотрћчалъ“ (стр. 2). „Или: Жерменъ сидитъ у меня на 
колћняхъ и грћетъ свои ножки, обутыя въ миніатюрныя туфли. 
Она обвила меня своей упругой рукой, и я тихо наслаждаюсь пріят- 
ною тяжестью ея стройнаго тћлә, сквозящаго во всей своей скуль- 
птурной наготЬ сквозь тонкую батистовую рубашку. Ея черные, 
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блестяще глаза упорно остановились на пламени... Румянецъ 
играетъ на ея смуглыхъ щекахъ страстной брюнетки, алыя губы 
слегка пріоткрыты, обнажая рядь крӛпкихь и бћлыхъ зубовъ“ 
(стр. 99) и т. д. 

Въ общемъ сборникъ, не смотря на бойкость языка и пестроту 
содержанія, читается томительно тяжело. Г. Плетневъ—человъкъ 
»владбемый перомъ“, и въ качеств такового пишетъ часто про- 
сто для процесса писанія, не заботясь о томъ, что изъ этого 
выйдеть; поэтому книга его рӛшительно ничего новаго къ тому, 
что писалось о Париж%, не прибавляетъ. 

Бёрне тоже писаль о Париж% и изъ Парижа, и намъ кажется, 
что кь „картинкамъ“ г. Плетнева какъ нельзя боле примънимы 
слова нёмецкаго публициста: „Но гдъ же были его глаза? Гм! да 
что такое глаза? Слуги духа; они видятъ только то, что прика- 
зываеть имъ видёть ихъ господинъ!..“ 


Михаилъ Москаль. Оправданіе зла. Паөосъ М. Горькаго. Крити- 
ческій очеркь. М. 1902. 

Г. Михаиль Москаль положилъ въ основу своего критическаго 
очерка очень см5лое обобщеніе: онъ приводитъ къ одному зна- 
менателю „проявленіе хулиганства въ интеллигентной сред и 
необычайный успзхъ произведеній М. Горькаго.“ „Хулиганство 
н сочинительство Горькаго“ составляють „одно цзлое течен!е 
русской жизни“, что г. Москаль и предполагаеть доказать ВЪ 
своемъ критическомъ очерк%. 

Но что такое хулиганство? Слово это новое, однако смыслъ 
его, кажется, вполнъ установленъ. Хулиганство есть безсмыслен- 
ное и безцъльное, часто доходящее до послъднихъ предёловъ 
дерзости, уличное озорничество, практикуемое сутенерами, про- 
фессіональными воришками, разными негодяями изъ подонковъ 
городского населенія. Явленіе вообще достаточно скверное, чтобы 
не преувеличивать его разм$ровъ и значенія. Но г. Москаль же- 
лаетъ, такъ сказать, произвести его въ высшій чинъ. По его мн%- 
нію, хулиганство „это—безумный протестъ противъ всего суще- 
ствующаго, это--нарушеніе порядка въ самомъ широкомь смыслћ 
слова, это --глумленіе надь всфмъ святымъ, надъ вћрою въ Бога, 
надъ семьей, родителями и всћмъ въками установившимся поряд- 
комъ общественной и частной жизни.“ Это вЪдь ужъ что-то по- 
чти демоническое вмёсто уличныхъ похожденій какихъ-нибудь су- 
тенеровъ. Но дал%е г. Москаль вводить въ среду хулиганства 
„молодыхъ интеллигентныхъ людей“ и, вмФстВ съ тфмЪъ, сводитъ 
эту среду съ высоты демонизма до уровня, ей дЕйствительно при- 
личествующаго. Онъ пишетъ: „Когда вы читаете или слышите о 
томъ, какъ молодые интеллигентные люди бьютъ въ окнахъ 
стекла, опрокидываютъ на бульварахъ скамьи, вырывають съ кор- 
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немъ деревья, ругаются непечатными словами, толкаютъ встрфч- 
ныхъ, обращаются къ барышнямъ съ грязными предложеніями и 
за отказъ бьють въ морду, —однимъ словомъ, продёлываютъ раз- 
наго рода безобразія и безчинства, все это въ общемъ будеть 
хулиганство.“ Все это, дёйствительно, хулиганство, но при чемъ 
туть „молодые интеллигентные люди“, въ особенночти современ- 
ная молодежь (такъ какъ ръчь идеть 0 связи хулиганства съ 
„сочннительствомъ Горькаго“)? Всяко бываетъ, и въ семь не 
безъ урода, но чтобы именно современная молодежь занималась 
битьемъ стеколъ, толканемъ встрёчныхь, битьемъ „въ морду“ 
барышень, непечатною руганью и т. П.,--это несомнвнная кле- 
вета. Было время, когда интеллигентная молодежь видёла 0со- 
баго рода молодечество въ подобныхъ безобразіяхъ, но это время 
„Сашкн“ Полежаева, „Уланши“ Лермонтова п т. п., иг. Москаль 
напрасно считаетъ эти мерзости явленіемъ новым». 

Но г. Москаль идеть и еще дальше. „Конечный и неминуе- 
мый результать этого дикаго явленія (хулиганства)--говорить 
онъ—престүпленіе, караемое закономъ. И воть предъ нами про- 
ходить цёлый рядъ преступниковъ, которыхъ создало хулиган- 
ство, т. е. полная распущенность нравовъ и разнузданность стра- 
стей. Возьмемъ въ примъръ преступленіе Кара, это чудовищное 
сверхъ-преступленіе, которое показываетъ намъ, что можеть сд%- 
лать человзкъ, не имћющій въ себ® ни страха, ни искры Божей.“ 
Преступленіе Кара дъйствительно ужасно, но у г. Москаля очень 
коротка память, если онъ думаетъ, что преступленіе это есть 
нъчто небывалое до сихъ поръ въ нашихъ уголовныхъ лЪтопи- 
сяхъ. И потомъ—развъ доказано, что Кара былъ хулиганомъ, то 
есть билъ „въ морду“ барышень, ругался непечатными словами, 
биль стекла и т. д.? Ничего подобнаго слъдствіемъ не обнаружено. 

Очень, какъ видите, плохи соображенія г. Москаля, какъ съ 
фактической стороны, такъ и со стороны логики, но это не м$- 
шаетъ ему поставить слёдующее положеніе: „Ни семья, ни школа 
не воспитывають хулигановь. Поэтому корень зла намъ слћ- 
дуетъ искать въ нехорошихь книгахъ и дурныхъ людяхъ, раз- 
вращающихъ нравы.“ Это поэтолу великолВпно въ своемъ род%. 
Какъ будто въ семьћ и шқол% н%ть „дурныхъ людей“, —разврат- 
ныхъ матерей, пьяницъ отцовъ, глупыхъ, жестокихъ и разврат- 
ныхъ воспитателей, какъ будто, и кром% семьи и школы, нћтъ 
кабаковъ, домовъ разврата, картежной игры, ночлежныхъ домов», 
биржевой игры и проч., и проч. | Бы 

Очевидно, обшія положенія г. Москаля представляють собою 
такой вздоръ, который никакимь критическимъ разборомъ произ- 
веденій г. Горькаго доказанъ быть не можетъ. А г. Москаль вдо- 
бавокъ еще не совсћмъ ясно понимаетъ, что значитъ слово ,доқа- 
зать“ и ч$мъ оно отличается отъ другихъ словъ того же корня— 
указать, приказать, наказать и т. п. Когда учитель ставить уче- 
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нику тоть или другой баллъ, ту или другую отмФтку, или под- 
вергаеть его нақазанію за невнимательность или дурное поведе- 
ніе, то собственно этимъ актомъ онъ ничего не доказываетъ. 
Г. Москаль думаетъ иначе. Воть нъкоторыя изъ его суждений. 

Передавъ вкратцв содержаніе разсваза „Мой спутникъ“, онъ 
пишетъ: „Типъ князя схваченъ в%рно, ветрӛча съ чабанами, про- 
дълки князя и его право жить на счеть Горькаго, все это, за 
рёдкими исключеніями, схвачено и воспроизведено в%рно, а по- 
тому и разсказъ слћЪдуетъ отнести къ положительнымъ произве- 
деніямъ.“ Или: „ДЪло съ застежками“, гдв Горькій даеть боль- 
шой просторъ фантазіи и принимаетъ на себя учительную роль, 
представляется искусственнымъ и невыдержаннымъ. Суть раз- 
сказа въ томъ, какъ одинъ босякъ, слушая чтенів Бибми, отор- 
валъ отъ книги серебряныя застежки, чего на самомъ дЪлВ сдЬлать 
было нельзя. Другой босякъ үстыдилея поступка своего това- 
рища, выкупилъ застежки и отнесъ ихъ барынФ, которая читала 
Библію. Разсказъ очень слабъ, искусствененъ и не правдоподо- 
бень, а потому и мало интересенъ.“ Или еще: „Пћсня о соколћ“, 
о которой такъ много говорили, отыскивая въ ней какую-то. ал- 
легорическую тенденцію, предетавляеть, двйствительно, туманную 
легенду, слабое подражаніе Прометею, и потому не заслуживаетъ 
серьевнаго вниманія.“ 

Такова критика г. Москаля. Иногда, впрочемъ, онъ мотиви- 
руеть свои приговоры, но назвать эту мотивировку доказатель-. 
ствами едва-ли всетаки возможно. НапримФрь, критикъ приво- 
дить слфдующую черту жизни и характера героя разсказа „Про- 
ходимецъ“: „Обладая привлекательною наружностью, Промтовъ 
покоряль женскія сердца дюжинами, хотя самъ презираль жен- 
щинъ и даже изд®вался надъ ними, причиняя имъ такое зло, Б0- 
торое было бы памятно на всю жизнь.“ И всл%дь затёмъ при- 
бавляетъ: „Совершенно вздорная тенденція(?) Когда мужчина 
ненавидить и презираеть женщинъ, естественно самъ онъ не мо- 
жетъ пользоваться ихъ симпатіями.“ Можетъ быть, „тенденція“ (3) 
г. Москаля въ этомъ случа очень правильна, но всетаки, разв 
это доказательство? | 


Шиллеръ. Два Пикколомини. Сиерть Валленштейна. Пере- 
водъ И. А. Каленова съ приложен1емъ его статьи. Ученіе Шиллера о красотњ 
и эстетическомъ наслаждени и предисловія П. Н. Милюкова. Москва, 1902. 


Шиллеръ остается любимцемъ русскихъ читателей. Едва за- 
кончено роскошное изданіе его сочиненій, какъ уже вышли но- 
вые переводы его драмь, принадлежашіе дћятельному г. Голова- 
нову; теперь передъ нами великая трагедія Валленштейна въ но- 
вомъ переводв Каленова, увидъвшемъ свЪтъ лишь посл смерти 
переводчика. Въ общемъ можно согласиться съ хвалебной харак- 
теристикой перевода, сдВланной въ предислови благодарнымъ 
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ученнкомъ покойнаго переводчика П. Н. Милюковымъ. Переводь 
въ самомъ ДБЛ8 сдвланъ легкимъ, литературнымъ стихомъ и стре- 
мится къ передач общаго духа подлинника, не гонясь за вос- 
произведеніемъ частностей. Едва-ли возможно возразить что-либо 
вообще противъ такого пріема: если ужъ ч8мъ-нибудь необходимо 
пожертвовать, то, конечно, предпочтительнће отказаться отъ бук- 
вальной точности. Но конкретныя прим%ненія этой манеры мо- 
гуть быть различны; и если въ самомъ Д8Л8 „нельзя доказать, 
чтобы Каленовъ шелъ въ этомъ направленіи (въ жертв точностью) 
дальше, чЪмъ того требовалъ отъ него его чистый, выразитель- 
‚ный рүсекій языкъ“, то надо признать, что подчасъ онъ жертво- 
валъ слишкомъ многимъ изъ яркаго, красочнаго языка Шиллера. 
Даже въ т5хһ случайно взятыхъ отрывкахъ, которые П. Н. Ми- 
люковъ приводить въ параллельныхъ переводахъ Каленова и дру- 
гихъ переводчиковъ, чтобы наглядно показать всё преимущества 
стиля перваго, мы слишкомъ часто—особенно въ среднемъ от- 
рывкћ Каленова—встрёчаемъ рвшительное пренебрежен!е къ вы: 
раженіямъ Шиллера, которыя имФють же свою цЁну и всетаки не 
недоступны русскому переводу. Надо сказать, что мы считаемъ 
переводъ П. И. Вейнберга, съ которымъ здфсь сопоставляется 
переводъ Каленова, не такимъ точнымъ, но и не такимъ несклад- 
нымъ, какъ находить П. Н. Милюковь. Такъ, Мақсь Пикколо- 
мини говорить зд%сь объ имени Фридланда; у П. И. Вейнберга 
вмћсто этого—Валленштейнъ; это два имени одного человћка, но 
вздь Мақсь говорить объ имени и не случайно выбираеть одно 
изъ двухъ; едва-ли также Лаџреггіпо значить здћсь „волшебный 
перстень“; скорФе это волшебный кругъ, которымъ какъ бы об- 
веденъ и заколдовань Максъ. Но у Каленова мы не находимъ 
ни круга, ни қольца--а просто нъкую абстрактную’ „волшебную 
силу“, которая, быть можеть, звучить хорошо, но все же лишаетъ 
насъ интереснаго конкретнаго образа, даннаго Шиллеромъ. Ко- 
нечно, если необходимо выбирать изъ двухъ крайностей, то край- 
ность сохраненя духа предпочтительн%фе, но она всетаки--край- 
ность, а не рӛшеніе вопроса о переводё Шиллера—такомъ пере- 
Ввод, въ которомъ духъ и буква сохраняли бы вожделћнное рав- 
нов8сіе. 

Кром оцнки перевода и характеристики подлинника, преди- 
словіе П. Н. Милюкова даетъ интересную характеристику пере- 
водчика — его гимназическаго учителя, удивительнаго и подлин- 
наго „гуманиста“, который и въ классической гимназіи, на уро- 
кахъ греческаго языка, үмълъ зажечь въ своихъ ученикахъ огонь 
идеализма. Воодушевленіе, подсказанное благодарностью и созна- 
тельнымъ преклоненіемъ передь прекраснымъ образомъ учителя, 
подняло эту характеристику до высоты художественнаго литера- 
турнаго портрета. Счастливъ, кто имёлъ такихъ учителей; ‘сча- 
стливъ, кто имълъ такихъ учениковъ. | 
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М. Н.Розановь. Поэтъ періода „бурныхъ етремленій“ Якобъ 
Ленцъ; его жизнь и произведенія. Критическое изелдован{е съ приложе- 
ніемъ непзданныхъ матеріаловъ. Москва, 1902. 

Книга г. Розанова, можно сказать, обвћваетъ васъ благоуха- 
ніемъ магистерской диссертащи. Для любителей этого рода лите- 
ратуры она представляетъ собой лучший его образецъ. Все об- 
стоить въ ней въ высшей степени благополучно. Она достаточно 
самостоятельна, чтобы никто не смёлъ приклеить къ ней ярлыкъ 
тае іп Сегшапу; она достаточно объективна, чтобы отвфчать 
строгимъ научнымъ требованіямъ; она достаточно выказываетъ 
сочувствія къ личности автора, чтобы не казаться сухой; предметъ 
изолъдованія избранъ не широкій, но достаточно характерный, 
чтобы быть поставленнымъ на широкую почву, а русскія отно- 
шенія Ленца оправдывають выборъ темы русскимъ молодымъ 
ученымъ; къ исчерпывающему знакомству съ обширной литера- 
турой предмета онъ присоединилъ самостоятельныя изысканія въ 
архивахъ, изъ которыхъ. добылъ матеріалы соотвБтственной цЪн- 
ности; наконецъ, онъ изложилъ результаты своихъ изученій въ 
законченной форм%, гдћ есть и ученость, и легкій слогъ, и не- 
множко умвренной лирики и немножко ум$ренной философін. И 
книга его наводитъ тоску. Автору незачёмъ смущаться этимъ 
обстоятельствомъ—онъ получить соотвћтственное одобреніе отъ 
авторитетныхъ спедіалистовъ. Но и мы не видимъ основаній от- 
казываться отъ тёхъ соображеній, на которыя насъ наводить и 
тема „критическаго изслЬдованія“ г. Розанова, и пріемы ея раз- 
работки. Коротко говоря —вся книга молодого ученаго представ- 
ляется намъ результатомъ движенія по линіи наименьшаго со- 
противленія. Въ конц8 концовъ —въдь это такъ просто найти нФ- 
мецкаго писателя, встрЪтить на его родин% богатую литературу, 
эмансипироваться отъ необходимости —быть можеть, даже воз- 
можности сказать дЪйствительно свое слово, добыть матеріалы, 
одьлать изъ этого книгу. Это требуетъ труда, умнія, знаній— 
безспорно. Но намъ кажется, что все это затрачено мало произ- 
водительно. Намъ кажется, что ученый —русскій, какъ и всякій 
другой—долженъ бы заниматься изысканіями въ области исторін 
иностранныхъ литературъ лишь въ твхъ случаяхъ, когда самая 
его отдаленность отъ чужой литературы является не минусом», 
а плюсомъ: когда онъ имћетъ возможность стать ва особую, ино- 
странцу лишь достунную точку грВнія, когда въ разработк% пред- 
мета онъ можеть проявить свое надіональное своеобразіе. Въ 
противномъ слүчађ-—вёдь предь нимъ безмърная масса неразра- 
ботанныхъ вопросовь родной литературы, въ изученіи которыхъ 
онъ можетъ использовать свои силы наиболће цвлесообразно. Если 
А--рь Н. Веселовскій занимается исторіей итальянскаго возрож- 
денія, то результаты его игысканій больше ч$мъ оправдывають 
его выборъ. Но когда г. Розановъ въ объясненіе своего выбор\ 
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указываетъ на то, что Ленць былъ русскій пЪмецъ, долго жилъ 
въ предлахъ Россіи, быль пріятелемъ Карамзина и умеръ въ 
Москв%, то это формальное общее м$ето не говорить ровно. ни- 
чего о тёхъ интимныхъ связяхъ, которыя должны бы связывать 
изслдователя съ предметомъ его изученія. Не видно этихъ свя- 
зей и во всей книг: за исключеніемъ мало значительной и не- 
большой ея части, она могла быть написана нӛмцемь, и въ этомъ 
слузаћ выиграла бы то, что потеряла въ обработкВ русскаго уче- 
наго: внутреннюю необходимость. 


_ Ўильямъ Джонеъ. Психологія въ бееБдахъ съ учителями. 
Пер. В. Н. Ивановскаго. М. 1902, 


Уильямъ Джәмеъ. БееБды еъ ыы о пеихологіи. Перев. 
Александра Громбаха. М. 1902, 


Одновременное появленіе двухъ переводовъ не такъ давно 
вышедшей въ свътъ книжки Джэмса служить уже само по себћ . 
рекомендаціей для этого новаго сочиненія американскаго психо- 
лога. Имя Джэмса пользуется достаточною извВетностью среди 
знакомыхъ съ психологіей, чтобы возбудить интересъ ко всему, 
выходящему изъ-подъ его пера. Но тв, которые знаютъ иден 
Джэмса, ошибутся, если подумаютъ, что онъ и въ этомъ попу- 
лярномъ труд будетъ проводить свои идеи. Правда, онъ указы- 
ваетъ на недочеты теоріи ассоціація идей, —говоритъ 0 „потокВ 
сознанія“ ит. п., но, въ общемъ, книжка его характеризуется двумя | 
чертами, отличающими ее отъ его предыдущихъ работъ. Во-пер- 
выхъ, онъ для удобства изложенія говорить съ точки зрфнія 
механическаго міровоззрБнія, во-вторыхъ, онъ по возможности 
избћгаетъ теоретическихъ вопросовъ. „Опытъ показалъ мн, - го- 
воритъ онъ, —что моимъ слушателямь меньше всего нравится 
аналитическая, спеціальная часть моего курса и что ихъ больше 
всего интересовали конкретныя, практическія примбӛненія. Поэтому 
я постепенно свелъ на нътъ теоретическую часть, оставивъ и 
развивъ практическую, -—такъ что теперь, когда я, наконецъ, на- 
писалъ эти лекціи, въ нихъ остался минимумъ того, что счи- 
тается въ психологи „научнымъ“: он стали до послъдней сте- 
пени конкретными и популярными“ (стр. ҮП). 

Отказавшись отъ всякаго „теоретическаго“ изысканія, авторь 
становится на біологическую точку зрђнія, разсматривая чело- 
взка, какъ организмъ, реагирующій на раздраженія, исходящія 
изъ окружающей среды. Онъ говоритъ: „я и попрошу васъ 
стать на эту біологическую точку зрён1я, постоянно им%ъть въ 
виду тотъ фактъ, что человӛкь, чЁ8мъ бы опъ ни былъ помимо 
этого, есть прежде всего дъйствующее существо, что назначеніе 
сго духа—помогать ему приспособляться къ жизни на землђ. Я 
вовсе не хочу этимъ закрывать, такъ сказать, теоретическаго во- 
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проса, и если я говорю такъ, то просто потому, что считаю эту 
точку эрӛнія имЗющею громадное практическое значеніе для 
васт, какъ для учителей“ (стр. 19). 

Говоря о психологи воспитанія, конечно, прежде всего очень 
важно опред$лить насколько могущественно воспитаніе, для образо- 
ваніл умственнаго и нравственнаго складачелов$ ка. Хотя, по нашему 
мнфн!ю, авторъ ‘недостаточно полчеркиваеть, такъ сказать, силу. 
сопротивленія человћческаго организма, однако, онъ, всетаки, вполн® 
ясно указываетъ на то, что воспитанів не можеть измћнить 
основныхһ черть человћка. Такъ, напр., онъ не только утверждаетъ, 
„что ходячая мысль о томъ, будто память... можеть улучшиться 
отъ упражненія, составляеть большое заблужден!е“ (стр. 108), 
но говорить даже и слћдующее: „я склоненъ думать, что ни 
одинъ чөловћкъ, не обладаюшій отъ природы такимъ (сосредото- 
ченнымъ) вниманіемъ, не можеть ни прн какой дисциплин, нп 
при какомъ обученіи достигнуть очень высокой ступени разви- 
тя. Степень способности сосредоточивать свое вниманіе пред- 
ставляеть, взроятно, постоянную характерную особенность каж- 
даго индивида“ (стр. 93—4). Вообще, воспитаніе есть, главнымъ 
образомъ, созданае въ дузль ученика полезныхь системъ ассоціацій 
(стр. 68). Въ другомъ м®стЬ онъ говорить: „я долженъ самымъ 
рвшительнымь образомъ посовћтовать вамъ пріобрЪсти себћ при- 
вычку думать о вашихъ ученикахъ въ терминахъ ассоціацій. 
Вев руководители человћчества... инстинктивно приходять къ 
такому пониманію своихъ обязанностей. Если вы будете думать 
о вашихъ ученикахъ, какъ о маленькихъ ассоціативныхъ маши- 
нахъ... вы сами удивитесь тому, какъ глубоко вы будете въ со- 
стояи понять ихъ душевную дВятельность, и кавь, практичны 
будуть результаты вашихъ педагогическихь усилій“ (стр. 73). 

Говорить о правильности или ошибочности психологических 
воззрӛній автора, когда онъ самъ избћгаетъ теоретическихъ во- 
просовъ и „для удобства изложенія“ становится на точку зрћнія 
враждебной ему ассоціаціонной психологи— конечно, не прихо- 
дитея. Что касается его основной практической идеи 0 томъ, 
что вся задача воспитанія должна сводиться къ создаю полез- 
ныхъ системъ ассоціацій, то это несомнЪнно указаніе на един- 
ственный вёрный путь для педагогики. Намъ остается лишь за- 
мтить, что развитіе этой мысли и иллюстрированіе ея сдълано 
нашимь авторомъ съ обычнымъ для него мастерствомъ и 
блескомъ. 


П. Пирлингъ. Изъ Спутнаго времени. Статьи и замфтки. Спб. 1902. 
Въ нашей литератур насчитывается уже довольно длинный 
рядъ трудовъ, посвященныхъ изслћдованію истори Смутнаго вре- 
мени и критическому разбору ея источниковъ. Тъмъ не менфе 
исторія этой эпохи далеко не вполн% разъяснена и въ ней остается 
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еще не мало темныхъ и загадочныхъ пунктовъ. До сихъ порь 
историки не пришли къ полному соглашенію между собою даже 
въ вопрос о личности главнаго изъ героевъ Смуты--перваго 
Лжедимитрія. Содержаніе новой книги г. Пирлинга имзеть бли- 
жайшее отношеніе къ этому вопросу. Авторъ даетъ въ ней, впро- 
чемъ, не полное изслћдованіе спорнаго вопроса по существу, а 
лишь критическій обзоръ нъкоторыхъ связанных съ нимъ ис- 
точниковъ. Такой характеръ книги г. Пирлинга лишаеть ее воз- 
можности разсчитывать на большое внимаше со стороны широ- 
кихъ круговъ читателей, но для спеціалистовъ-историковъ она 
явится полезнымъ и пцённымъ пріобрћътевіемъ. Она состоитъ изъ 
ряда статей и мелкихъ замФтовь, часть которыхъ была уже на- 
печатана авторомъ ранће въ русскихъ и иностранныхъ истори-. 
ческихь журналахъ, часть же появляется въ свътъ впервые. Већ 
эти статьи и замътки связаны между собою единствомъ общей 
темы и носятъ болће или менфе одинаковый характеръ. Въ пер- 
вой изъ нихъ авторъ указываетъ ту постановку вопроса о Ди- 
митрін, на какую его уполномочиваютъ послфдная открытія, сд%- 
ланныя имъ въ ватиканскихъ и московскихъ архивахъ. Не р%- 
шаясь утверждать, что эти открыт! я окончательно разъясняютъ 
вопросъ, г. Пирлингь думаетъ все же,-И въ этомъ случаћ тру- 
дно не согласиться съ нимъ,—что указываемые имъ источники 
двлаютъ наиболће ввроятнымһ тожество перваго Лжедимитрія съ 
Григоріемъ Отрепьевымъ. Въ другой статьћ своей книги г. Пир- 
лингъ разбираетъ доводы Н. И. Костомарова, державшагося въ 
этомъ вопросћ противоположнаго мнћнія, и доказываетъ, что по- 
койный историкъ упустилъ изъ виду весьма важныя показан!я 
источниковъ, говорящія противъ его вывода. Остальныя статьи 
книги посвящены критической оцБнЕВ различныхъ свидфтельствъ 
о Лжедимитрін, принадлежащихъ его современникамъ-иностран- 
цамъ. Г. Пирлингь старается возможно полно возстановить лич- 
ности авторовъ этихъ свидћтельствъ и тщательно разбираетъ ихъ 
поқазанія, выясняя ихъ взаимную зависимость и сравнительную 
достовћрность каждаго изъ нихъ. Попутно онъ намфчаетъ и н%- 
которые положительные выводы, касающіеся вакъ личности пер- 
ваго Лжедимитрія, такъ и характера его сношеній съ Польшей 
и Римомъ. Главная цВнность настоящаго труда г. Пирлинга за- 
ключается, однако, не въ этихъ, не особенно къ тому же и много- 
численныхъ, результатахъ положительнаго характера, а въ образ- 
повой критической работ, произведенной авторомъ и расчищающей 
путь для дальнзйшихъ историческихъ изысканій. Опредвляя зна- 
ченіе различныхъ иностранныхъ источниковъ по исторіи Смутнаго 
времени и твердо устанавливая ихъ взаимныя отношенія, книга 
г. Пирлинга тЬмъ самымъ уже сослужить большую службу для 
будущихъ изслёдователей Смуты. | 
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Г. Н. Носовичъ. Какъ крестьяне изъ людей вольпыхъ етали 
крӛпостными, а затӛмь снова вольными. Ревель. 1901. 

Заглавіе брошюры г. Носовича до извВстной степени уже опре- 
дёляеть не только содержаніе, но и характеръ ея. Передъ нами, 
двйетвительно, попытка популярнаго изложенія истори кр$по- 
стного права въ Росии. Правда, самъ г. Носовичъ склоненъ, по- 
видимому, придавать своей работ несколько большее значеніе. 
Указывая въ своемъ предисловін на отсутствие въ научной дите- 
ратур трудовъ, охватывающихъ всю исторію русскаго крФпост- 
ного права, онъ счптаетъ свою брошюру „первымъ опытомъ“ та- 
кого рода и выражаетъ надежду, что она „окажется небезполез- 
ной, въ особенности для лицъ, впервые пожелавшихъ ознако- 
миться съ однимъ изъ важнфйшихъ войросовъ истори русскаго 
народа—кр®постнымъ правомъ“. Мы, къ сожалф ню, не можемъ 
раздвлить этой надежды, какъ не можемъ и назвать „первымъ 
опытомъ“ полной истори крвпостного права сообщеніе нћсколь- 
кихъ элементарныхъ свЪдћній, не всегда стоящихъ даже на уро- 
внф учебника. Лицамъ, сколько-нибудь знакомымъ съ исторіею 
русскаго крестьянства, брошюра г. Носовича не дастъ ничего но- 
ваго. Но ве много дастъ она и тӛмь, кто пожелалъ бы при ея 
помощи впервые познакомиться съ образованемъ и паденіемъ 
крћпостного права въ Росси. Авторъ ея, повидимому, составиль 
себ8 довольно смутное представленіе о своей задач. Онъ ввель 
въ свою брошюру очень многое, имћющее весьма отдаленное, или 
даже не имӛюшее никакого отношенія къ истори кр®8постного 
права, и вмъстъ съ тӛмь умолчалъ.о многихъ важныхъ фактахъ, 
входящихъ въ составъ этой истори. Въ брошюр8, трактующей о 
крћпостномъ правз, нашлось, такимъ образомъ, мъсто и для свз- 
дБніЙ о славянской миөологіи, и для толкованія слова „варягъ“, 
производимаго авторомъ оть слова „врагъ“, и для сообшеній объ 
оспопрививаніи и воспитательныхъ домахъ, и для многаго дру- 
гого. За то авторъ не нашелъ м%ста для указанія т%хь разм%- 
ровъ крестьянскихъ земельныхъ над%ловь, каків были установ- 
лены Положеніемъ 19 февраля 1861 г. Факты экономической 
истори и вообще, впрочемъ, отсутствуютъ въ брошюр г. Носо- 
вича, довольствующагося изложеніемъ юридической стороны крв- 
постного права. МФстами, правда, въ его брошюр упоминаются 
„экономическіе“ факты, но онъ разумћетъ подъ этимъ именемъ 
не то, что принято подъ нимъ понимать, а н8что другое. Въ 
этому нужно прибавить, что и въ указанныхъ предӛлахь работа 
г. Носоввча не свободна отъ грубыхъ ошибокъ. Отсутствіе сколько 
нибудь яркихъ фактическихъ иллюстрацій общихъ положеній и 
тяжелое, а порою даже и несовећмъ грамотное, изложеніе автора 
составляютъ не менће серьезные недостатки разбираемой бро- 
шюры. Объ этихъ недостаткахъ, лишающихъ ее всякаго серьез- 
наго значенія, тВмъ боле стоить пожалћть, что въ нашей по- 
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пулярной литератур%, двйствительно, н8тъ сколько-нибудь удовле- 
творительной книги, изъ которой неподготовленные читатели мо- 
гли бы познакомиться съ исторіею крбпостного права. 


Землевладфніе и сельское хозяйство. Статьи изъ Налбмдгфегһасһ 
дег Ѕёааёзугівѕепсһа#еп. Переводъ со 2-го нфмецкаго изданія подъ редакціөй 
С. Н. Булгакова. Изданіе М. И. Водовозовой. Спб. 1901. 


Большой „Словарь государственныхъ наукъ“, составленный 
подь редакщей четырехь нФмецкихь профессоровъ: Конрада, 
Эльстера, Леннинга и Лексиса, пользуется широкою и заслужен- 
ною известностью и авторитетомъ. Это пЪлая энциклопедія, содер- 
жащая въ себ массу цвнныхһь научныхь матеріаловъ, надъ со- 
бираніемъ и обработкою которыхъ трудился рядъ выдающихся 
научныхъ силъ. НФсколько лётъ тому назадь, еще въ то время, 
когда въ подлинник имФӛлось только первое изданіе „Словаря“, 
г-жа Водовозова задумала познакомить русскую публику съ эко- 
номическими статьями „Словаря“ въ ряд сборниковъ, каждый 
изъ которыхъ посвященъ извӛстной групи вопросовъ. До сихъ 
поръ вышло 7 такихъ сборниковъ: ,Әемлевладӛнів и сельское 
хозяйство“, „Промышленность“, „Освобожден!е крестьянъ на За- 
пад“, „Народонаселеніе и ученіе о народонаселеніи“, ,Исторія 
труда“, „Очерки изъ экономической и соціальной исторіи древ- 
няго міра и среднихъ вЪковъ“ и „Законодательная охрана труда“. 
Первый изъ названныхһ сборниковь--,Землевладӛніе и сельское 
хозяйство“—лежитъ теперь передь нами во второмъ изданіи, 
пров$ренномъ и исправленномъ по второму же, только что вы- 
шедшему изданію н$мецкаго подлинника. 

Въ сборникъ вошло 13 статей изъ „Словаря“. Н®которыя изъ 
нихъ (какъ, напр., „Статистика землевладӛнія“ А. Вирмингауза и 
І. Конрада) прецставляютъ собою цвлыя небольшя монографии. 
Въ вид дополненія къ нимъ, подь заглаемъ „Теоретическое 
введеніе въ вопросы сельскохозяйственной политики“, помЪщенъ 
переводъ первыхъ 6 теоретическихъ главъ изъ книги проф. Брен- 
тано ,Піе АстагропИкК“. 

Наиболће сильную сторону „Словаря государственныхъ наукъ“ 
вообще составляеть обиліе и полнота фактическаго матеріала и 
обширныя указанія на литературу каждаго вопроса. Относительно 
твхь статей, которыя вошли въ настоящій сборникъ г-жи Во- 
ДОВОЗОВОЙ, это надо сказать въ особенности. Большая часть этихъ 
статей принадлежить проф. Конраду. Это одинъ изъ самыхъ глу- 
бокихъ знатоковъ сельско-хозяйственной статистики, но весьма 
посредственный экономистъ теоретикъ. И въ цитируемомъ сбор- 
никћ его вещи выгодно выдаются, главнымъ образомь, со стороны 
статистической ихъ обработки. Фактическая часть стоить выше 
теоретической и въ остальныхъ статьяхъ, заимствованных изъ 
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„Словаря“. Единственною чисто-творетическою работою въ сбор- 
ник является „Введеніе“ проф. Брентано. Но и это „Введеніе“ 
отличается болђе ясностью и популярностью изложенія, нежели 
глубиною анализа затрагиваемыхъ въ немъ основныхъ вопросовъ 
экономики земледълія. Въ особенности это можно сказать о главз, 
касающейся землевладӛнія и поземельной ренты. 

По отношеню къ фактическимъ отдёламъ сборника, вообще 
очень полнымъ, нельзя не выразить сожалћнія, что редакторъ 
перевода не нашелъ возможнымъ исправить и пополнить въ нихъ 
данныя, қасаюшіяся Россіи. Въ н8околькихъ м%стахъ книги ему 
приходилось замФнять устарћлыя цифры другими. Такъ это сдћ- 
лано, напр., на стр. 49, 50 и 56 по отношенію къ даннымъ о 
численности еельско-хозяйственнаго населенія, цвнности пахот- 
ной земли и числа и распрецвленія земледъльческихъ хозяйствъ 
во Франщи. Но недостаточныя или устарћлыя цифры о Россіи 
фигурируютъ во всей своей неприкосновенности. 

Въ общемъ и ц5ломь изданіе г-жи Водовозовой во всякомъ 
случа представляетъ собою весьма цённый вкладъ въ нашу 
экономическую литературу и мы усиленно рекомендуемъ его 
вниманію нашихъ читателей. 


Г. И. Шрейдеръ. Наше городекое общественное управленіе. 
Этюды, очерки и замЪтки. Томъ І. Спб. 1902. 

Рость города и общаго его значенія въ соціальной жизни 
страны составляеть одну изъ выдающихся чертъ пореформеннаго 
періода русской истори. Города стягиваютъ къ себћ непрерывно 
все большія и большія массы насөленія. Первая всеобщая пере- 
пись 1897 г. насчитала во всћхъ городекихь поселеніяхъ Евро- 
пейской Россіи (съ Кавказомъ и Ц. Польскимъ) уже около 15 
милл. жителей, т. е. болће 139%, всего населенія. Теперь этоть 
проценть долженъ быть выше, такъ какъ рость городскихъ цен- 
тровь, какъ показываютъ повторныя исчисленія въ нФсколькихь 
городахъ, идетъ прогрессирующимъ темпомъ. Измћняется и са- 
мая фивіономія городовь. Какъ извћстно, значительная часть го- 
родскихъ поселений въ Россіи—происхожденія искусственнаго. Об- 
разованы они были для нуждъ администращи и совсћмъ не но- 
сили на себЪ характера городовъ въ собственномъ смысл. Еще 
очень недавно относительно, почти нақанун% городской реформы 
1870 г., для населенія большей половины городовъ Европейской Рос- 
си главнымъ занятіемъ являлось земледӛліе или мөлкіе отхожіе про- 
мыслы. И теперь еще города такого типа нельзя считать исклю- 
чительнымъ явленіемъ; но это уже пережитки прошлаго, исчезаю- 
щіе подь напоромъ новыхъ теченій въ экономической жизни 
страны. Быстрое развите обрабатывающей промышленности и тор- 
говыхъ оборотовъ, характеризующее пореформенный хозяйствен- 
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ный періодь, развитіе усовершенствованныхъ путей сообщения, свя- 
завшее между собою и съ крупнымицентрами удаленныя одна отъ дру- 
гой мВстности и вызвавшее общее оживлен!е вс$хъ сношеній, — 
все это вмъстћ съ культурнымъ и идейнымъ движеніемъ, проби- 
вавшимъ себъ путь, не смотря на већ преграды и препятствія, 
не могло не отразиться и на характерћ пореформеннаго города. 
Изм$нилась не одна только численность городского населенія, 
но и самый его составъ. Новыя условя вызвали къ ЖИЗНИ и но- 
выя соціальныя группировки этого населенія. Самый крупный 
приростъ городского. населенія дали промышленные рабочіе. 
ВмФст8 съ этимъ возрасли численно и верхніе и средніб слои 
промышленной армін. Представители частнаго служебнаго труда 
разныхъ категорій составляютъ уже замътную группу въ город- 
скомъ населеніи. Рядомъ съ этимъ, по крайней м%8р%, въ круп- 
ныхъ Центрахъ, выросла и неслужилая интеллигенція, группи- 
рующаяся около разнообразныхъ свободныхъ профессій. ВсВ эти 
вновь выросшія соціальныя грунпы налагаютъ извфстный отпеча- 
токъ и на общий тонь городской жизни. Новый городъ все болђе 
и боле принимаеть характерь промышленнаго и культурнаго 
центра, —хотя и ло сихь поръ еще городская Россія представ- 
ляетъ довольно пеструю картину и остатки и пережитки прошлаго 
занимаютъ въ ней еше очень замӛтнбе м%сто. 

Т же процессы, которые переживаетъ теперь русской городъ, 
переживали и города культурныхъ странъ Западной Европы. И 
тамъ еще эти процессы нельзя считать вполић законченными, 
такъ что сүшествуеть извъстная параллельность между нашимъ и 
западнымъ городскимъ движеніемъ. Но рядомъ съ этимъ паралле- 
_ лизмомъ выступаютъ впередь и черты глубокаго различія. Эти раз- 
личія относятся, главнымъ образомъ, къ ходу муниципальной 
жизни у нась и на Западћ. Каждый городъ представляетъ собою 
не только населенный пунктъ и промышленный или торговый 
центръ на той или иной ступени развитя,—но въ то же время. 
онъ является и изввстною общественною единицею, имћющею свои 
общественныя потребности, общественное хозяйство и обществен- 
ное управлене. Муниципальная жизнь передового Запада въ те- 
перешней стадій своего развитія характеризуется двумя крупными 
төченіями. Это, съ одной стороны—р8шительная демократизація 
строя городского управленія, придающая ему характеръ самоуправ- 
ляющейся единицы въ строгомъ смысл®, а съ другой—широкое раз- 
витіе городского хозяйства, выходящее уже изъ рамокъ удовле- 
творенія непосредственно муниципальныхъ потребностей и пріобр%- 
`-чющее общее соціальное значеніе. Въ Съверо-Американскихъ Шта- 
тахъ, въ Англіи, частію въ Герман!и хозяйственная политика город- 
скихъ общинъ, съ ея широко намћченною программою мћъропріятій, 
направленныхъ на улүчшеніе жизненныхъ үсловій низшихъ сло- 
евъ городского населенія, и смћлыми опытами общественнаго за- 
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вВдыванія различными промышленными предпріятіями, —является 
однимъ изъ зам$тныхъ и растущихъ фактовъ общественнаго пе- 
реустройства. Съ этой стороны муниципальные вопросы привле- 
каютъ къ (668 въ настоящее время общее вниманіе и возбуж- 
дають живой интересъ въ широкихъ кругахъ населенія. 

Въ русской дћъйствительносси трудно отмътить что-либо анало- 
гичное этому движеню. Рость города, какъ общественной еди- 
ницы, идеть здфеь крайне медленно, —далеко не соотв тетвуя раз- 
витію другихъ сторонъ городской жизни. Конечно, если сопо- 
ставить современные муниципальные порядки и теперешнюю дћя- 
тельность городскихъ управленій съ тћмъ, что было въ дорефор- 
менной Роессіи, мы должны будемъ отмФтить въ нихъ значитель- 
ный прогрессъ. Но, во 1-хь, прогрессъ этотъ никакъ нельзя на- 
звать непрерывнымъ — наобороть, послёднее десятилфтіе пред- 
ставляеть собою картину попятнаго движеня муниципальной 
жизни, а во 2-хъ, даже и не выходя изъ общихъ рамокъ рус- 
скихъ условій, можно указать другія общественныя группы, ана- 
логичныя съ муниципальными, въ которыхъ пульсъ общественной 
жизни бьеть гораздо зам®тнћђе, чћмъ въ нашихъ муниципіяхъ. 
Едва-ли, наприм8ръ, можно спорить, что земская жизнь, не смотря 
на већ ограниченія, въ которыя она поставлена, проявляется зна- 
чительно энергичн$е, чћмъ муниципальная. Въ чемъ же лежать 
главныя причины этой общественной отсталости нашихъ горо- 
довъ? 

Цънный матеріалъ для отвВта на этоть вопрось даетъ намъ 
книга Г. И. Шрейдера, заглавіе которой выписано въ начал на- 
шей зам%тки. Эта книга представляетъ собою сборникъ статей по 
различнымъ вопросамъ муниципальной жизни, помфщавшихся 
г. Шрейдеромъ въ течен1е послёднихъ восьми лётЪ въ нъсколь- 
кихъ періодическихъ изданіяхъ. Съ н%которыми изъ нихъ чита- 
тели „Русскаго Богатства“ уже знакомы, такъ какъ они были 
напечатаны въ нашемъ журнал%. 

Главнымъ центромъ, около котораго сосредоточивается вни- 
маніе автора въ большей части статей, вошедшихъ въ его книгу, 
является выясненіе тёхъ внфшнихъ легальныхъ үсловій, которыя 
ставятся для муниципальной жизни дъйствующимъ городовымъ 
положенемъ 1892 года. Такимъ образомъ, г. Шрейдеръ беретъ 
только одну сторону общаго муниципальнаго вопроса, но разби- 
раетъ ее, можно сказать, съ исчерпывающею полнотою. Его книга 
дайствительно представляетъ собою „генеральный смотръ горо- 
довому положенію 11 іюня 1892 года“, смотръ, на своевременность 
и необходимость котораго онъ указываетъ въ предисловіи къ 
своему сборнику. | 

Какъ извъстно, городовое положеніе 1892 г., явившееся насмФну 
закона 1870 г., впервые внесшаго въ распорядки городской жизни 
начала общественной самостоятельноети, хотя и въ крайне несо- 
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вершенной форм, — было вызвано Тӛми же тенденціями, ко- 
торыми продиктованы земская реформа 1890 года и законъ 
о земскихъ начальникахь 1899. Г. Шрейдеръ проводить въ 
своей ЕНИГВ очень удачную параллель между этими тремя 
законодательными актами (см. главу „Что дала система адми- 
нистративной опеки“, стр. 289). Въ городской реформ%, по- 
слідней по времени, эти тенденщи выразились всего р%зче 
и опредӛленнбве и уже потому должны были, по замфчанію · 
г. Шрейдера, дать и соотвътственные результаты. „И въ дВйстви- 
тельности,-—говоритъ онъ,—мы тщетно стали бы искать, напр., 
въ земской практик столь яркихъ, въ интересующемъ насъ смысл 
фактовъ, какими изобилуеть наша муницинальная практика, хотя 
по своему правовому базису и земскія, и городскія үчрежденія 
являются настолько тожественными, что основныя статьи горо- 
дового положеня 1892 г. почти дословно повторяютъ соотвзт- 
ствующія статьи земскаго положенія 1890 года“ (стр. 290). Въ 
виду этого наблюденія надъ ходомъ муниципальной жизни подъ 
‚ дЪйствіемъ положен1я 1892 года представляютъ особый интересъ 
для объясненія общаго значенія тзхъ началъ, на которыхъ по- 
строена „вся нын% дъйствующая, заново перестроенная система 
мстнаго сельскаго, земскаго и городского управленія.“ ЦФлый 
рядъ такихъ цённыхъ наблюденій, умъло вынолненныхъ и ком- 
ментированныхъ, и заключаетъ въ себъ книга г. Шрейдера. 


Новыя книги, поступившія въ редакцію. 


(Значащіяся въ этомъ спискф книги присылаются авторами и издателями въ 

редакцію въ одномъ экземплярЪ и въ конторБ журнала не продаются. 

Равнымъ образомъ контора не принимаетъ на себя коммиссіи по пріобрВте- 
нію этихъ книгъ въ книжныхъ магазинахъ). 


Сочиненія Антона Чехова. Т. Х. томъ автора и вступительной статьей, 


Островъ Сахалинъ. (Изъ путевыхъ за- 
писокъ). Изданіе А. Ф. Маркса, Ц. 1р. 
50 к., съ перес. 1 р. 75 к. 

Сочиненія В. Н. Майкова. Въ 
двухъ томахъ. 2-е изданіе Б. К. Фук- 
са. Кіевъ. Ц. 1 р. 

Собран1е сочиненй Элизы Ожеш- 
кө. Нереводъ съ польск., съ портре- 
томъ автора и вступительной статьей, 
подъ ред. С. С. Зелинскаго. Изданіе 
Б. К. Фукса. Въ 12 томахъ. Т. [-—Ш. 
Кіевъ. 1902. Ц. за вее издане 4 р., 
съ перес. и дост. 5 р. 

Собраніе сочиненй Эрнеста Ре- 
Нана. Переводъ съ франц., съ портре- 


подъ ред. В. Н. Михайлова. Изданіе 
Б. К. Фукса. Въ 12 томахь. Т. І-П. 
Кіевъ. 1902. Ц. за все изданіе 5 р., 
съ перес. и дост. 6 р. 

Собраніе сочиненій Манса Нор- 
дау. Переводъ съ нЪм., съ портре- 
томъ автора и вступительной статьей, 
подъ ред. В. Н. Михайлова. Изданіе 
Б. К. Фукса. Въ 12 томахъ. Т. І-ІУ. 
Кіевъ. 1902. Ц. за все изданіе 5 р., 
съ перес. и дост. 6 р. 

Собраніе сочиненій Георга Бран- 
деса. Переводъ съ датск., съ портре- 
томъ автора и вступительной статьей, 
подь ред. М, В. Лучицкой. Издане _ 
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Б. К. Фукса. Въ 12 томахъ. Т. --ТУ. 
Кіевъ. 1902. Ц. за все изданіе 5 р., съ 
перес. и дост. 6 р. 

Литературное дЁло. Сборникъ. Сиб. 
1902. Ц. 2 р. 25 к. 

Сверные цв$ты на 1892 г., собран- 
ные книгоиздательствомъ Скоршонъ. 
М. 1902. Ц. 2 р. 

С. Г. Фруг5. Сіониды и другія сти- 
хотворенія. Спб. 1902. Ц. 1 р. 50 к. 
съ перес. 1 р. 75 к. 

На досугЪ. Стихотворенія С. А Ос- 
совскаго. Владикавказъ. 1901. Ц. 
50 к. 

Владимірь ІП е (Борей). Ги- 
бель Шемахи. (Сальфа). Поэма. Съ рис. 
Въ пользу пострадавшихъ отъ земле- 
трясенія. Спб. 1902. Ц. 40 к. 

Маргарита. (Св. Пелагея). Изъ поэ- 
мы «Жаждущіе Бога». Д. П—маев®. 
Ц. 20 к. 

Женщина передъ судомъ юмористи- 
ки. Стихотворенія Гри-Гри и Меч- 
тательнаго рыцаря. М. 1902. 
Ц. 50 к. 

Алексњй Ачкасовъ. ПЪсни рус- 
скихъ пивателей о вол. Изданіе Д.П. 
Ефимова. М. Ц. 75 к. 

Поэты изъ народа. Избранныя сти- 
хотворенія русскихъ народныхъ поэтовъ 
съ приложенемь свБдӛній о жизни 
ихъ и 7 портретами. Составиль Ж, 4. 
Хрњновъ. М. 1902. Ц. 60 к. 

Типы и картинки парижской жизни. 
Алексњй Плетневь. Спб. 1902. Ц. 
1 р. 
Қ „Луговой. РоШПісе уегво--«Добей 
его»! Параллели. Изданіе А. Ф. Марк- 
са. Спб. Ц. 60 к., съ перес. 75 к. 

А. Т. Грабина. Преждепогибшіе. 
Спб. 1902. Ц. 50 к. 

Ипп. Антоновичь. Настроенія. 
Очерки и разсказы. М. 1902. Ц. 1 р. 

И. И. Митрополъскій. Пестрыя 
страницы. Пов%ӛсти и разсказы. Изда- 
ніе т-ва И. Д. Сытина. М. 1902. Ц. 1 р. 

Е. О. Н. (Феликсъ Конъ). Сказки 
изъ сибирской дЬйствительности. Изда- 
ніе кн. магазина П. И. Макушина. 
Томскъ. 1902. Ц. 40 к. 

Третья книга разсказовъ 9. Гип- 
пірусъ. Изданіе А. Е. Колпинскаго. 
Спб. 1902. Ц. 2 р. 

Тетушка Пико. Разсказъ для дЪтей 
Дю Планти. Сь франц. Сь рис. 
Издане Гребевщиковой и Федоровой. 
Спб. 1902. Ц. 1 р. 

Степань Рудансьный. Творы. 
Т. І. Кыивъ. 1902. Ц. 50 к. 

М. Еоцюбиньскій. Дорогою ци- 
ною. Оповидання. (Оттискъ изъ жур- 
нала «Кіевская Отарина»). Кіевъ. 1902. 
Ц. 40 к. 
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А. Е. Ерымськый. Изъ пови- 
стокъ и эскизивъ. Выдання друге. М. 
1902. Ц. 50 к. 

Буддийская легенды и ихъ соотноше- 
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Переводъ съ нём. Б. Юргенсона, до- 
полненный русскимъ отдфломъ. Пере- 
водь и всЪ дополненія подь ред. Ю. 
Энгеля. Вып. ГУ. М. 1901. Цна по 
по подпиекв 6 р. 

Н. Н. Козъминъ. Афанасій Про- 
копьевичъ Щаповъ, его жизнь и дБя- 
тельность. (По поводу 25-лфтія со дня 
смерти). РЁчь, сказанная на общ. собр. 
членовь Восточно-Сиб. отдфла Имп. 
Рус. Геогр. Общ., посвященномъ памя- 
ти А. П. Шапова, 4 марта 1901 г. Ир- 
кутскь. 1902. 

Азеп&то. По слЪдамъ Гоголя въ 
РимЪ. Съ 5 фотогр. свимками. М. 1902. 
Ц. 30 к. 

Георгій Дорофеевъ. Характери- 
стика творчества Н. В. Гоголя. Тиф- 
лисъ. 1902. Ц. 60 к. 

М. Чайковскёй. Жизнь П. И. 
Чайковскаго. Вып. ХУ и ХҮІ. Ц. 
40 к. за выпускъ. 

Николай Иван ›вичъ Пироговъ, какъ 
педагогь. А. Рождествина. Ка- 
зань. 1902. Ц. 30 к. 

А. И. Фаресовъ. Мой отвЪтъ. (Изъ 
литературной полемики). Спб. 192. Ц. 
40 к. 

ТИ. Сеньобось. Историческій ме- 


.тодъвъ примЪненіи къ сощальнымъ нау- 


камъ, Переводъ съ франц. подъ ре- 
дакпіей П. С. Когана. М. 1902. Ц. 1 р. 

Что такое культура и что такое ге- 
ніальность съ точки зрБнія развитія 
культуры. Н. В. Теплова. Изданіе 
Историческаго о-ва при московскомъ 
университет. М. 1902. Ц. 40 к. 

Исторія Европы по эпохамъ и стра- 
намъ въ средне вБка и новое время. 
Изданіе акц. общ. «Брокгаузъ-Ефронъ». 
А. Е. Дживелеговъ. СредневЪковые 
города въ западной ЕвропФ. Спб. 1902. 
Ц. 1р. 

В. А. Мякотинъ. Изъ исторш 
русскаго общества. Этюды и очерки. 
Изданіе Л. Ф, ПантелФева. Сиб. 1902. 
Ц. 2 р. 


НОВЫЯ 


СъЁздъ сіонистской · молодежи въ 
Базел. Отчеть И. ІШ--на. Изданіе 
кн. магазина Шерманъ. Одесса. 1902. Ц. 
8 к. 

И. Бродовскій. Еврейская нищета 
в» Одесев. Одесса. 1902. Ц. 30 к. 

Морис Метерлиннъ. Жизнь 
пчель. Переводъ съ франц. К. М. Зи- 
новьевой и Э. В. Яковлевой. Издание 
А. Е. Колпинскаго. Спб. 1902. Ц. 80к. 

Общія основы энтомологм. Съ 1080 
фиг. на 323 рис. К. Э. Линдемана. 
Изданіе А. Ф. Маркса. Сиб. 1902. Ц. 
4 р. 25 к. 

Природа въ саду. Бесфды о живот- 
номъ и растительномь мірЬ сада. В. 
Ерепелина. Переводъ съ нЪм. П. Ю. 
Шмидта. Съ 28 рис. Изданіе А. Ф. 
Девріена. Спб. 1902. Ц. 75 к. 

Владиміръ Вагнеръ. Психологія 
животвыхъ. (Популярныя лекцш). Из- 
даніе 2-е. М. 1902. Ц. 1 р. 26 к. 

Изданія Департамента Землед%лія. 
О мБрахь борьбы съ хрущами. Е. Н. 
Россикова. Спб. 1901. Ц. 3 к.—8ер- 
новая моль и простЬйшій способъ ея 
уничтоженія. І. А. Порчинснаго. 
Спб. 1902. Ц. 3 к.-Кроть и важн%й- 
шіе способы борьбы съ нимъ. Я. Ө. 
Шрейнера. Спб. 1909. Ц. 5 к. 

Врачи и больные. Практическіе сов%- 
ты тБмъ и другимъ. Д-ра Роберта 
Гераунм. Переводь съ нЪм. Д. Ми- 
хайловскаго, подъ ред. К. Скурховича. 
М. 1902. Ц. 60 к. 

ПростБйшій способъ оживленія мни- 
моумершихь, при повЪшеніи, утопле- 
нін, угар, обморокЪ, солнечномь 
ударЪ, пораженій молніей и т. д. д-ра 
0. А. Литинскаго. («Читальня на- 
родной школы»). Сиб. 1901. 

Н. Н. Баженовь и В. И. Волю- 
бакинъ. Въ какомъ направлен дол- 
женъ быть сдЪланъ слФдуюшій шагъ 
въ ДЪлЪ организаци призрЪнія ду- 
шевно-больныхъ? М. 1902. 

Іеромонахъ Михаилљлъ. Обиженныя 
дЪти. (Изъ публичныхъ лекцій). Казань. 
1902. Ц. 50 к. | 

В. Н. Сторожевъ. Двадцатипяти- 
лЬтіе коммиссій по устройству въ 
г. Москв$ публичныхь народныхъ чте- 
ній. М. 1902. 

ІГ. Г. Мижуевь. Школа и обще- 
ство въ АмерикЪ. Изданіе редакціи 
«Техническаго Образован1я». Спб. 1909. 
Ц. 75 к. 

ПІкольныя сберегательныя кассы. 
Н. Н. Бљлявскаго. Юрьевъ. 1902. 
Ц. 30 к. 

Общество для доставленія средствъ 
высшимъ женскимъ курсамъ. Отчетъ за 
1900—1901 г. Спб. 1902. 
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Отчеть о дЪятельности нижегород- 
ской городской «Пушкинской» безплат- 
ной народной читальни за 1901 г. Ниж- 
ній-Новгородь. 1902. 

Л$тн!я колоніи московскихь город- 
скихь начальныхь училищъ. Отчетъ 
1901 г. М. 1902. 

Вопросы воспитанія и обученія. Труды 
Педагогическаго о-ва, состоящаго при 
московскомь университет. ИЗзданіе 
Д. И. Тихомирова. М. 1901. Ц.1р.25к. 

Маіоръ Н. Г. Таціевскій. Есте- 
ственное обученіе грамотЬ взрослыхъ 
и дфтей. Симферополь. 1901. 

ІГ. Головачевъ. Сибирь. Природа, 
люди и жизнь. 66 рис. и 2 карты. Изда- 
ніе Ю. И. Базановой. Въ пользу о-ва 
вспомоществованія нуждающимся сиби- 
рякамъ и сибирячкамъ, учащимся въ 
учебныхъ заведеніяхь г. Москвы. М. 
1902. Ц. 1 р. 

В. Э. День. Населеніе Роосіи по пя- 
той ревизш. Т. І и 2-я часть тома П. М. 
1902. Ц. 4р. 50 к. 

Гр. Павель Шереметевъ. Зим- 
няя поъздка въ Б%лозерскій край. М. 
1902. Ц. 2 р. 50 к. 

А. П. Әнгельгардт». Черноземная 
Россія. Очеркъ экономическаго поло- 
женія края. Саратовъ. 1902. Ц. 2 р. 

Африка. Иллюстрированный геогра- 
фическій сборникъ, составленный пре- 
подавателями географія А. Ерубе- 
ром, С. Григорьевым>, А. Бар- 
ҡовым и С. Чефрановымь. Из- 
дане т-ва И. Кушнерева и К». М. 1902. 
Ц. 2р. 

Систематическій сводъ указовъ Пра- 
вительствующаго Сената, посл довав- 
шихъ по земскимъ д ламъ. 1865—1900 гг. 
Составиль секретарь Воронежской гу- 
бернской земской управы Н. И. Ку/а- 
нецовъ. Издэніе неоффиціальное. Спб. 
1902. Ц. 4 р. 

Н. П. Карабчевскёй. РФчи. Из- 
даніе 2-е, дополненное 5-ю рЪчами. Сиб. 
1902. Ц. 3 р. 50 к. 

Қраткій сельскохозяйственный о6- 
зоръ Слободского уфзда Вятской гу- 
берніи, по даннымъ текущей статистики 
за 1901 годь. Вып. 3-й. Вятка 1902. 

М%Ъропріятія нижегородскаго губерн- 
скаго земетва по воспособленію кустар- 
ной промышленности 1895 — 1902 г.г. 
Составиль Д. Ю. Бежли. Издане 
нижегородскаго губернскаго земства. 
Спб. 1902. Ц. 40 к. 

Къ вопросу о реформ оффиціаль- 
ной статистики. (Преимущественно по 
даннымъ юго-западнаго края). .Л. С. 
Личкова. Оттискъ изъ журнала «Кіев- 
ская Старина». Клевъ 1902. 

Реформа денежнаго обращенія и 
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иромышленный кризисъ (1893 — 1902) Н. И. Прожхоровъ. Техника тон 
П. ІІ. Мигулина. Харьковь 1902. коруннаго овцеводства въ предгорьяхъ 
Ц. 2 р. сЪвернаго Кавказа. Спб. 1902. 

Русскій государственный кредить Герман» Шнауссь. Руководство 
(1769—1899). Опытъ историко-крити- къ изготовленію діапозитивовъ. Съ нЪм. 
ческаго обзора. Ш. ТТ. Мигулина. перевелъ и дополнилъ Н. Будаевскій. 
Т. Ш. Вып. П. Харьковъ 1902. Ц. 1 р. М. 1902. Ц. 1 р. 

50 к. 


Политика. 


Законодательные выборы во Франціи. 





Въ отчетномъ мЪсяц$ совершилось крупное историческое со- 
быте: французсый народъ выбраль новый парламентъ, первый 
разъ съ тЪхь поръ, какъ выдвлилась и начала свою шумную 
кампанію партія, принявшая названіе нацоналистской. Эта пар- 
тя, ея двятельность и ея программа рћшительно и безповоротно 
осуждены французскою націей: это мы считаемъ крупнымъ исто- 
рическимъ событіемъ, даже изъ ряда выдающимся крупнымъ со- 
бытіемъ. О значеніи и возможныхъ или вфроятныхъ посл%д- 
ствіяхъ мы поговоримъ ниже, а теперь, прежде всего, остановимся 
на любопытной и поучительной исторіи совершившагося событія, 
котораго вс подробности столько же поучительны, сколько ин- 
тересны по значенію для будущаго не одного только француз- 
скаго народа. 

Никогда еще во Франщи избирательная борьба не велась съ 
такимъ ожесточеніемъ и упорствомъ и при участи такого огром- 
наго количества комбатантовъ. Во Франщи числится безъ малаго 
девять милліоновъ избирателей. Изъ нихъ на законодательныхъ 
выборахъ въ маб 1898 года приняло участе въ голосованіи 
около шести съ половиною милліоновъ; въ апрӛл8 же 1902 года 
голосовало около восьми 6% половиною милліоновъ избирателей! 
Иначе говоря: въ 1898 году не подали голоса процентовъ двад- 
цать два или двадцать три всего числа избирателей, а въ 1902г. 
лишь около 5%. Если исключить ТЕхь, которые не могли 
явиться въ избирательнымъ урнамъ вслёдствіе болфзни, волћд- 
ствіө отлучки за границу или вслдствіе нахожденія въ дорогв, 
то едва-ли что-либо останется для равнодушныхъ... Повидимому, 
равнодушныхъ вовсе не было; весь народъ поголовно принялъ 
участ!е въ голосованіи. Тъмъ рВшительнВе и значительнће вы- 
шедшій изъ урнъ приговоръ этого поистинћ всеобщаго голосо- 
ванія. 
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Разница въ числ голосовавшихь въ 1898 и въ 1902 гг. 
объясняется не только возросшимъ интересомъ къ выборамъ, 
результать которыхЪ могъ имФть такое огромное значеніе, но и 
самою постановкою выборовъ. Въ 1898 году только въ сравни- 
тельно небольшомъ числ® избирательныхъ округовъ борьба шла 
между реакціонерами и республиканцами. Въ остальныхъ боро- 
лись между собою различныя фракщи республиканской парти. 
Къ торжеству тБхъ или иныхъ изъ нихъ роялисты, бонапартисты, 
клерикалы и антисемиты относились довольно безразлично и 
большею частью поэтому въ голосованіи участя не принимали. 
Теперь, однако, роялисты, бонапартисты, клерикалы, антисемиты, 
даже такъ называемые гаШ6$, вс заключили т%сный союзъ съ 
націоналистами, которые, въ качеств республиканцевъ, и высту- 
пили во всвхъ округахъ, гдз монархисты не имли собственныхъ 
шансовъ. Поэтому теперь, въ 1902 году већ роялистекіе, бона- 
партиетскіе и клерикальные голоса, воздерживавшіеся прежде отъ 
голосованія, приняли въ немъ участіе. Обстановка и смыслъ вы- 
боровъ значительно изм нились. Усиленный приливъ къ избира- 
тельнымъ урнамъ антиреспубликанскихъ избирателей не могъ 
не вызвать усиленнаго прилива и сторонниковъ республиканскаго 
режима. Отсюда это невиданное число избирателей, принявшихъ 
участіе въ выборахъ 14 и 30 апръля 1902 года (27 апр. и 11 мая 
по нов. ст.). 

На выборахъ 1898 года націоналистовъ еще не было. Кое- 
кто уже начиналь себя именовать патріотами (такихъ было 

избрано трое, соединивъ около 80 тыс. голосовъ). Другіе имено- 
° вали себя антисемитами (въ европ. Франщи соединили около 
25 тыс. голосовъ). Но это было проявленіе разрозненныхъ, еди- 
ничныхъ элементовъ. Это были первыя ласточки, которыя пред- 
шествовали скоро наступившей нащоналистской весн. Вторич- 
ное осужденіе Дрейфуса, судъ надъ Зола, союзъ умћренныхъ 
республиканцевь фракщи Мелина съ правыми, преслћдованія 
полковника Пикара, покровительство майору Әстергази, грубое 
оскорбленіе президента республики на скачкахъ, — такова была 
эта націоналистская весна, завершившаяся попыткою къ госу- 
дарственному перевороту и судомъ сената надъ заговорщиками. 
Заговоръ заставиль сплотиться сторонниковъ республики и сво- 
боды; образовалось министерство „республиканской обороны“ 
(4е Іа 96епзе гбрибИНсате) и началась та ожесточенная и непри- 
миримая борьба, которая нашла себћ полное выраженіе въ голо- 
сованіяхь 14 и 30 апр$ля. Что такое, однако, эти надіоналиеты? 
Они утверждаютъ, что они республиканцы, но противники пар- 
ламентаризма, защитники арм!и, сторонники болће см%лой и 
предпріимчивой внӛшней политики... Соединенные Штаты и 
Швейцарія представляють собою республики не парламентарные, 
такъ что первый пункть программы самъ по себ нисколько не 
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противорћчитъ искреннему служенію республик и свобод. Онъ 
_ однако, сближаетъ націоналистовъ съ бонапартистами. По вто- 
рому пункту, націоналисты защищаютъ армію, на которую, 
однако, правительство никогда не нападало. Оно только приняло 
мёры къ очищенію корпуса офицеровъ отъ роялистскихъ и б0- 
напартистскихъ элементовъ. Попытка государственнаго перево- 
рота обнаружила опасность. Министерство приняло м%ры, очень 
умренныя, едва-ли даже достаточныя. Әти м%ры возбудили, 
однако, націоналистовъ, что обнаружило еще болће тћсную связь 
ихъ съ бонапартистами (которые гораздо болђе роялистовъ за- 
интересованы въ корпус офицеровъ). Болфе смВлая и пред- 
пріимчивая внёшняя политика есть тоже повтореніе бонапар- 
тистской программы. Чему былъ обязанъ Луи Наполеонъ выбо- 
ромъ въ президенты республики въ 1848 году, какъ не напо- 
леоновской легендъ съ ея смћлою и предпріимчивою вишнею 
политикою? Эти завоевательныя и аггрессивныя тенденщи, свой- 
ственныя въ большей или меньшей степени всфмъ современ- 
нымъ народамъ, свойственны въ извӛотной м$рф и французамъ. 
Бонапартизмъ быль и есть выраженіе этой тенденщи. Ея же 
выражешемъ является и націонализмь. Разница въ томъ, что 
бонапартизмъ желаетъ возстановленія имперіи, а націонализмъ 
согласенъ на республику, хотя не враждебенъ ни легитимной 
монархіи, ни имперіи. Словомъ, націонализмъ өсть возрожденіе 
бонапартизма въ новой форм, но съ прежнимъ содержанемъ. 
Аггрессивная политика, культъ армін, вражда къ парламента- 
ризму соединяютъ націоналистовъ и открытыхъ бонапартистовъ. 
Ихъ соединяетъ такъ же пристрасте къ клерикализму. Націо- 
налисты рВшительно вотировали противъ закона о конгрега- 
ціяхъ и являются сторонниками закона Феллу, благодаря ко- 
торому воспитаніе и образованів подростающаго поколфнія с0- 
стоятельныхъ классовъ находится въ значительной степени въ 
клерикальныхъ рукахъ. Эти клерикальныя тенденщи сближають 
намоналистовъь и бонапартистовъ съ роялистами и гаі116ёѕ (т. е. 
монархистами, признавшими республику). Что касается антисе- 
митовь, то они прямо вошли въ составъ парти націоналистовъ, 
оть которыхь и большинство бонапартистовъ отличаеть себя 
только эпитетомъ рЈеріѕсіаіге, именуя себя „плебисцитарными 
націоналистами“. И раньше они называли себя партіей обраще- 
нія къ народу. Такимъ образомъ, поскольку бонапартисты не 
слились съ роялистами и гаШ6з, они почти цфликомъ слились съ 
націоналистами, такъ что вся реакціонная партія состоитъ изъ 
трехъ главныхъ элементовъ: націоналистовъ (съ бонапартистами 
и антисемитами), роялистовъ и гаі16з. Эти три группы явственно 
различались на апръльскихъ выборахъ, но дъйствовали въ не- 
изманномъ союз%, на перебаллотировк же совершенно слились 
для общаго дӛйствія. 


ПОЛИТИКА. 128 


Въ начал избирательной кампанія можно было думать, что 
и консервативные республиканцы (фракцій Мелина, Рибо и Пу- 
анкарре) примкнуть къ этому союзу и парламентская лћвая бу- 
деть имёть противъ себя всю правую, включая правый центр», 
который долженъ былъ образоваться изъ вышеупомянутыхъ кон- 
сервативно-республиканскихъ фракцій и который уже вотироваль 
съ правою и по дрейфусовскимъ дћламъ, и по закону о конгре- 
гаціяхъ, и по вопросу о законћ Фаллу, и по вопросу о подо- 
ходномъ налогћ... Союзъ, однако, не состоялся. НФ%которыя не- 
корректности, допущенныя правыми по отношенію къ консерва- 
тивнымъ республиканцамъ, съ одной стороны, а съ другой, спра- 
ведливыя подозрћнія, что націоналисты подкапываютъ рэспуб- 
лику, разстроили союзъ, и консервативные республиканцы, объ- 
единившись подъ именемъ мрогрессистовъ, заняли на выборахъ 
м%сто, враждебное и объединенной правой, и объединенной 
л%вой. Изъ среды прогрессистовъ выдзлилась, однако, неболь- 
шая группа, принявшая названіе „республиканцевъ-либераловъ“ 
и боле склонная къ сердечному единенію съ правой. Никто изъ 
_ вождей старой республиканской парти въ эту фракцію не всту- 
пиль. Даже Мелинъ сохраниль имя прогрессиста, а его коллега 
по министерству Барту, не брезгавшій въ палат союзомъ съ 
правой, высказался ръзко противъ такого союза на выборалъ. 

Объединенная л$Звая составляла третью избирательную армію. 
Она слагается изъ очень разнообразныхъ элементов»: 

1) Умъренные республиканцы, тоже принявшіе имя прозрес- 
систовъ, но прибавившіе эпитеть „министерскихъ“. Ихъ по- 
литическія воззрӛнія существенно ве отличаются отъ воззрЪній 
Мелина и Рибо, но они больше опасаются націонализма и по- 
тому сторонники министерства республиканской обороны. Они 
подавали голосъ за законъ о конгрегаціяхъ и противъ закона 
Фаллу. Словомъ, если ихъ друзья антиминистерскіе образують 
правый центрь, то прогрессисты министерскіе могутъ быть на: 
званы л$вымъ центромъ. 

2) Радикалы, старая демократическая партія, отъ лћђвыхъ 
прогрессистовъ отличается яркимъ антиклерикализмомъ, стремле- 
ніемъ къ подоходному налогу, склонностью къ реформамъ м%ст- 
ныхъ үчрежденій, школьныхъ программъ и организацій, поло- 
женія женщины и пр. | 

8) Радикалы-соціалисты, болФе передовая фракція радика- 
ловъ, позаимствовавшая у соціалистовъ многіе пункты изъ про- 
граммы рабочаго законодательства. 

4) Соціалисты, носящіе эпитеть „министерскихъ“ или „пос- 
сибилистовъ“ съ Жоресомъ во глав. Оть нихъ отщепились н%- 
сколько антиминистерскихъ фракцій: гедисты, алеманисты, блан- 
кисты, революціонеры. Изъ отщепившихся только „гедисты“ от- 
казались отъ всякихъ союзовъ съ поссибилистами. Остальныя 
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поддерживали общеніе, на перебаллотировкћ же совершенно со- 
единились съ объединенною лћвою. 

Таковы были тв группы, которыя 14 и 80 апрВля оспари- 
вали другь у друга власть. Въ первое голосованіе (14 апрёля) 
вс$ фракц!и выставляли довольно свободно своихъ собственныхъ 
кандидатовъ, чтобы объединиться на второмъ голосованіи (30 апр.). 
Поэтому, для опредвленія состава избирательнаго корпуса имћетъ 
значене преимущественно первое голосованіе, когда вс парти 
и группы считаютъ свои голоса. : 

14 апръля эти голоса такъ распредћлились: 


Подано 
голосовъ: 
Т. Обѕединенная лтвая: 
1) Прогрессисты министерскіе .... 636,726 
2) Радикалы... еее. 1.381,082 
3) Радикалы-соціалисты .. а 818,082 
4) Соціалисты ...@..@..@..@..@...... 708,275 
5=3.539,165 
11. Одэедиченная правая: 
1) Рояшсты/............ 920,833 
2) ВаШбв.......... пат 241,309 
3) Націоналисты. . . .... .... 1,181,588 
4) Республ.-либералы. .. . .... 418,487 
—2.718,216 


Республиканцевъ-либераловъ мы присоединили къ правой, 
такъ кавкъ несомиЪнно, что они въ палатћ будуть вотировать съ 
‚ правыми по всёмъ очереднымъ вопросамъ. Въ ихъ числћ есть 
около 50 тыс. голосовъ, поданныхъ за такъ называемыхъ „ра- 
дикаловъ-диссидентовъ“, близкихъ націонализму, но не рвшившихоя 
(подобно, напр., Кавеньяку) принять имя націоналистов»ъ. 


ПІ. Независимыя группы: 


1) Республ.-прогрессиеты . . . . .. ; 1.952,296 
2) Соціалисты неминистерскіе .... 108,242 
9) Соціалисты-гедисты. ....... 91,929 
5=2.147,467 
558.404 848 


Такимъ образомъ, объединенная лВвая собрала на 800 тысячъ 
слишкомъ голосовъ больше, нежели объединенная правая. Неза- 
висимыя группы соединили меньше голосовъ, чћмъ каждая изъ 
объединенныхъ борющихся сторонъ, но столько, однако, что при- 
соединенные къ любой изъ враждующихъ сторонъ дають ей пере- 
вћоъ. Въ процентныхъ отношеніяхъ голоса распредвлились между 
тремя крупными группами такъ: 
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9 
Объединенная лБвая ........... 429,9 
Объединенная правая........... 32,4 
Независимыя группы ..........” 254 

5 100,0 


Если мы будемъ помнить, что вс сомнительные или сколько 
нибудь подозрительные элементы мы уже выд®лили изъ незави- 
симыхъ группъ и присоединили къ объединенной правой, то итогъ 
подводится: за республику и демократію--67,6% и противъ—32,4%. 
Объединенная правая соединила вокругъ своихъ знаменъ мене 
одной трети избирателей. 

Для сравненія съ прошлыми выборами (1898 года) надо н%- 
сколько перегруппировать наши цифры. Ум%ренныхъ республи- 
канцевъ надо вовхь соединить (сложить прогрессистовъ - мини- 
стерскихъ, прогрессистовъ и либераловъ), а равно и воћхъ. со- 
ціалистовъ (поссибилистовъ, гедистовъ и другихъ диссидентовъ). Но- 
вую же партію нашоналистовъ оставимъ особо. Воть цифры: 


1898 1909 
УмФренные республиканцы. . . .. 9.691,208 9,905,196 
Радаыы............. 1,568,089 1.433,395 
Рад.-соцалияты.......... 591,488 818,082 
Сойалиты..........,. 741,271 898,446 
Роялисты ,........... 571,018 926,833 
Башев 2-2 оао е 385,030 247,309 


Націоналисҝты .......... 55.188 1.131,588 
3=6.583,285 8.404,848 


Нъсколько уменьшилось число радикальныхъ голосовъ; зна- 
чительно порёдфли сторонники га 63; всћ остальныя возросли въ 
числВ и, по причин, выше изложенной (привлеченіе къ урнамъ 
правыхъ, прежде воздерживавшихся отъ голосован!я), правые 
увеличили число своихъ голосовъ болће, нежели центрь и лзвые. 
Роялисты увеличили въ 1902 году число своихъ голосовъ на 
61,29%, радикалы-сощалисты на 88,37, сощалисты—на 91,2% 
н үмір. рөспубликанцы--на 11,2% сравнительно съ числомъ го- 
лосовъ, поданныхъ въ 1898 году. Громадное число 1.181,588 го- 
лосовъ, поданныхъ за націоналистовъ, слагается изъ двухъ не- 
разложимыхъ для насъ элементовъ: изъ воздерживавшихся прежде 
правыхъ и изъ отпавшихъ республиканцевъ, носившихъ въ себ% 
идеалы бонапартизма. У избирательныхъ урнъ для защиты про- 
гресса ихъ зам нила сплотившаяся демократія. По партіямъ въ 
убывающемъ порядкВ и считая вс сощалистическе оттВнки вм%- 
ств, относительное значеніе партій въ странћ выразится въ про- 
центныхъ отношеніяхъ такъ: 
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1902 1898 
УмФфенаая респ. (центр.)....... 345 40,1 
Соціалисты .... сео ге 04 20,7 
Радикалы 02............ 177 94,0 
Нащоналисты ............ 18,4 0,7 
Роялисты 2.2.2.2 2.22 2--.2. 110 8,9 
БКАШЕӘВ» о ша 4 моей аа 8,0 5,7 

100,0 100,0 


Эти числа поқазываютъ, какое въ самомъ дёлЪ грозное уси- 
ліе сдвлала объединенная правая. Вмћсто 15% въ 1898 году она 
составила (безъ либераловъ) 27%. Эти 12%, числа избирателей 
и длятся между прежде воздерживавшимися правыми и отпав- 
шими республиканцами, ложно носившими эту этикетку и род- 
ственными бонапартизму. Усиленіе правой на 12% ослабило почти 
одинаково умЗренныхъ и радикаловъ. Соціалисты удержали преж- 
нее м3сто въ избирательномъ корпус. 


П. 


На выборахъ 14 (27) апрһля и составь избранныхъ депута- 
товъ довольно близко соотвЪтствовалъ составу избирательнаго 
корпуса. Ни одна изъ трехъ группъ, на которыя мы выше раз- 
дЪлили избирательный корпусъ, не. получила большинства ман- 
датовъ, а именно было избрано: 





Объединенная л8вая............ 199 депутатовь 

Объединенная правая............ 104 » 

Независимые /............... 110 » 
9418 » 


Зам чательная дисциплина объединенной лБвой и большая 
склонность къ ней центра дала өй м8стъ н%сколько больше, 
нежели м%сто, занимаемое ихъ избирателями въ избирательномъ 
корпусВ. Та же образцовая дисциплина и присоединеніе на пере- 
баллотировкВ значительнаго числа избирателей центра и соща- 
листовъ-диссидентовъ (кром гедистовъ) даровали объединенной 
лъвой блистательную побёду на перебаллотировкћ 80 апрћля 
(11 мая). Әто голосованіе дало: 


Объединенная лФвая............ 185 депутатовъ. 

Объединенная правая ........... 30 » 

Независимые ..... а. до о ем а 13 » 
5==178 » 


Такимъ образомъ, объединенная лъвая, безъ центра и край- 
ней лёвой, располагаетъ 334 голосами въ палат изъ общаго чи- 
сла 599. Иначе говоря, даже допуская союзъ объединенной пра- 
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вой, центра и крайней лфвой (вс вмфст 251 депут.), объеди- 
ненная лБвая все же получила въ палатһ большинство восемь- 
десять одного голоса (вместо 20—30 голосовь прошлой палаты). 
Что касается объединенной правой, то она располагаеть (съ ли- 
бералами) 134 голосами (мене 7/5 палаты). Такимъ образомъ, 
только разложеніе объединенной лћвой (всегда возможное и даже 
вВроятное) можетъ поколебать нынћ господствующее парламент- 
ское большинство. 

Въ виду предвидимаго разложенія лћвой, объединившейся для 
борьбы съ націонализмомъ, интересно изслћдовать ея составъ по 
главнымъ партіямъ. Главное ядро л№вой составляютъ радикалы 
(151 деп.) и радикалы-соціалисты (77), фракціи, очень родствен- 
ныя другь другу по идеямъ, программамъ и личнымъ отноше- 
ніямъ. ВмъстЪ он насчитываютъ 228 голосовъ въ то время, какъ 
для большинства въ палат надо имъть 296 голосовъ. Такимъ 
образомъ, чисто-радикальное однородное министерство невозмо- 
жно. Недостаеть шпишиш 68—70 голосовъ. Ихъ не можеть дать 
радикальному министерству отдћльно ни союзъ съ лёвымъ цен- 
тромъ (62 голоса), ни съ сощалистами Жореса (42 голоса). При- 
соединен!е къ послёднимъ и 9 соціалистовъ-диссидентовъ не по- 
правило бы дфла. Словомъ, надо или сохранить теперешнее еди- 
неніө четырехъ министерскихъ фракцій, или разставшись съ со- 
ціалистами подвинуться нФсколько направо. Республиканцевъ- 
прогрессистовъ (независимыхъ) избрано всего 114. Съ министер- 
скими (62) и либералами (12) это составить 188. Прибавивъ 
всЪхъ націоналистовъ (46) и даже гаШ6з (35), всетаки нө вый- 
детъ большинства. Такимъ образомъ и центръ съ республикан- 
скою правою не можеть обезпечить министерства. Надо взять 
лЪвће. Если же взять оба центра и объ радикальныя группы, то 
получимъ—405 (безъ га6з, націоналистовъ, либераловъ и соціа- 
листовъ). Это очень солидное большинство. Оно можетъ обойтись 
съ одной стороны безъ радикаловъ-соціалистовъ (безъ нихъ 328 
голосовъ), а съ другой безъ группы Мелина, составляющей пере- 
ходную къ либераламъ и націоналистамъ. Безъ той или безъ дру- 
гой, но не безъ обфихъ вмъстћ. Та или другая должна войти въ 
комбинацию, если нынзшняя комбинація, просуществовавшая около 
четырехъ л$тъ, окажется болће не жизнеспособною. Въ такомъ 
случа переходь соціалистовъ въ оппозицію и вступлене въ 
союзъ группъ Пуанкарре и Рибо является самымъ взроятнымъ 
исходомЪ. 

Сравнивая составь новой палаты съ составомъ палаты, из- 
бранной въ 11898 году, находимъ слёдующее: 


128 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 





1898 1902 

депутатовъ 

УмЪр. республ......... 241 188 
Радикалы 7 .......... 182 158 
Рад:<СОП55-- зы Л А 55 77 
Сошалисты /......... 61 БІ 
БаПбв............ 38 35 
Роялисты .......... 50 41 
Націоналисты ........ 4 46 
Э = 581 591 


Потеряли сощалисты (10 голосовъ), гаШ6в (3 голоса), роя- 
листы (9 голосовъ) и прогрессисты (53 голоса). Пріобръли ради- 
қалы (21 голосъ), радикалы-соціалисты (22 голоса) и націонали- 
сты (42 голоса). Послъднее, впрочемъ, довольно фиктивное воз- 
растаніе, потому что хотя избрано было 4 націоналиста въ 1898 
году (подъ именемъ патріотовъ и антисемитовъ), но скорд къ 
нимъ примкнули изъ числа избранныхъ въ качествв республи- 
канцевъ и радикаловъ (Деруледъ, Кавеньякъ, Эмберъ и др.). 

Въ палат 1894 года ум$ренные республиканцы и гаШ6з, 
вмФстВ взятые, составляли большинство, и въ конц избиратель- 
наго періода этоть союзъ и установился. На него опиралось ми- 
нистерство Мелина. Выборы 1898 года разстроили это большин- 
ство. Пришлось новыя комбинаціи опирать или на сближеніи съ 
правой, или на союзъ еъ радикалами. Мелинъ попробовалъ было 
первый путь, но не нашелъ поддержки въ л%ъвой, кромъ ум%- 
ренныхъ республиканцевъ, а когда еще вдобавокъ шумно зая- 
вили себя и націоналисты, ослабивъ и умъренно-республиқканскую, 
и радикальную группу, явилась необходимость того единенія Л%- 
вой, которое рёшило участь выборовъ 1902 года. Составъ па- 
латы снова изм8нился въ сторону усиленія лћвыхъ. Неимов%р- 
ное усиліе объединенной правой не могло остановить этого по- 
степеннаго движенія французскаго избирательнаго корпуса справа 
нал%во. Палата 1898 года была демократичне палаты 1894 года; 
нынћшняя палата еще демовратичнФе. 


Ш. 


Отдавъ этоть общій отчеть о законодательныхъ выборахъ во 
Фравціи, остановимся теперь на н8которыхъ не лишенныхъ ин- 
тереса и значенія частностяхъ. Прежде всего, на выборахъ въ 
Париж%. 

Въ 1900 году Парижъ выбралъ націоналистское большинство 
муниципальнаго совћта. Націоналисты и теперь, въ 1902 году, 
возлагали на Парижъ свои главныя упованія. Столица должна 
была показать примћръ и повести яародъ подъ знамена націо- 
налистовъ. 
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Голосованіе 14 (27) апр®ля выразилось въ ПарижБ въ с1%- 
дующихъ числахъ голосовъ, поданныхъ за кандидатовъ разныхь 
партій и группъ: 


Подано 
голосовь. 

1. Объединенная лтвая: 
Прогрессисты министер. ......: 9.280 
Радикалы ........ Е 36.741 
Радик.-сошалисты . ........ А 28.854 
Соціалисты ....... ЕЕЕ 99.072 
З == 198.947 

П. Объединенная правая: 
Роялисты .......... И 33.272 
Кае дона ГОРОК 7.968 
Націоналисты ......... сары 179.967 
Респ. либералы ........... 5.553 
5 = 296.060 

ПІ. Независимые: 

Прогрессисты . . . ......... 26.638 
Соціалисты-диссиденты . ....... 52.087 
5 = 78.720 
Л$вая инезависимые. ........ == 277.667 


Объединенная правая оказывается въ меньшинств$, но мень- 
шинство это столь значительно, что Парижъ надо считать. еще 
сильно зараженнымъ ядомъ націонализма и шовинизма. Правда, 
парижане вообще не любять министерскихъ кандидатовъ, но это 
обьясненіе, конечно, не изъ числа серьезныхъ. 

Сравнительно съ голосованіемъ 1898 года лӛвые потеряли и 
правые выиграли. Потеряли лћъвые, не смотря на огромное уве- 
личен1е числа принявшихь участе въ выборахъ (вм$сто 400 тыс. 
1898 года теперь явилось 500 тыс.). 

Воть цифры: 


1898 1902 
Умр. республ........ 64,919 41,466 
Радикалы ....... .. 98,011 36,741 
Рад.-сопјал ........ 89,018 53,854 
Соціалисты ..... 2... 178,825 151,159 


Только радикалы пріобр%ли 8 тыс. голосовъ; остальные по- 
теряли десятками тысяч». 


Роялисты ...... ... 22,017 33,272 
БҺаШПбв........... 1,213 7.268 
Націоналисты ....... 14,777 179,967 


Это огремное үсиліе, едвланное правою, привело къ тому, 
что голосованіе 14 апр$ля кончиловь очень неудачно для объ- 
единенной лћвой. Было избрано изъ ея кандидатовъ всего 1 со- 
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ціалисть (Семба) и 1 радикаль (Локруа). Независимыхъ было 
избрано 6, именно 4 прогрессиста и 2 сощалиста. Между тъмъ, 
объединенная правая провела своихъ 12 кандидатовъ (7 націо- 
налистовь, 4 роялиста и 1 гаШ6). Оставалось, однако, для го- 
лосованія 30 апръля двадцать одно избраше. Опасность, обнару- 
женная 14 апр$ля, заставила сплотиться лфвыхъ. Прогрессисты 
и соціалисты-диссиденты (кром$ гедистовъ) соединились съ л%- 
вою и общими усиліями привели къ инымъ результатамъ. Всего 
14 и 30 апръля избрано — 14 націоналистовъ, 4 роялиста, 1 гаі6 
(19 объед. правой), 1 радикалъ, 6 радикаловъ-соціалистовъ, 5 со- 
ціалистовъ (12 объед. лђвой), 5 прогрессистовъ и 4 соц.-диссид. 
(всего 21 антинаціоналистовъ). Большинство 2 голосовъ противъ 
націоналистовъ, это всетаки лучше, чёмъ большинство націона- 
листское, какъ то дали муниципальные выборы 1900 года. 

Парижъ очень сложная политическая машина. Здъсь есть 
обширныя мъстности (округа Лувра, Люксембурга, Елисейскихъ 
полей), гдћ и теперь всесильна аристократія, гдъ и теперь ея 
главный во Франціи плацдармъ. Другія м®стности (округа Мон- 
мартра, Менильмонтана и др.) представляють средоточіе проле- 
таріата. Здћсь господствуютъ сощалисты. Остальной Парижъ 
преимущественно буржуазный. Крупная буржуазія (округа Биржи, 
Отель-де-Виля и др.) давно склонна къ союзу съ аристократіей, 
но мелкая парижская буржуазія обыкновенно была върною опо- 
рою демократіи. Въ 1900 году она значительною массою перешла 
на сторону надіоналистовъ. Она же и теперь даеть имъ опору. 
Націонализмъ, какъ прежде бонапартизмъ, это, между прочимъ, и 
Парижъ, какъ міровой центръ. Именно для мелкой буржуазіи 
(Парижа только, отнюдь не всей Франщи) это очень выгодно... 
Такимъ образомъ, для борьбы съ націонализмомъ осталось въ Па- 
рижь одно рабочее сословіе, ослабляемое распрями различныхъ 
фракцій его вожаковъ. 

_ Изъ деталей парижскихъ выборовъ слёдуетъ отмътить н$- 
сколько любопытныхъ эпизодовъ. 

Въ 10 округё Парижа (здВсь преобладаеть мелкая буржуазія) 
издавна избирался и переизбирался глава парламентскихъ ради- 
каловъ Анри Бриссонъ. На муниципальныхъ выборахъ 1900 года 
әдвсеь одержали рӛшительную побзду нащоналисты, теперь выста- 
вившіе даже двухъ кандидатовъ: Турнада, націоналиста плебисци- 
тарнаго (т.е. примкнувшаго къ націонализму бонапартиста) и Удэ, 
націоналиста - антиплебисцитарнаго. Изъ лёвыхъ противъ Брис- 
сона выставили своего кандидата только гедисты (Ваннье). Гохо- 
сованіе 30 апрёля дало Бриссону—5,362 гол., Түрнаду--4,258, 
Удэ—3,443, Ваннье—283. Такимъ образомъ, Бриссонъ, уже около 
тридцати лФ%ть представлявший округъ въ палат, оказался въ 
меньшинствВ. Для перебаллотировки Удэ снялъ свою кандида- 
туру и рекомендоваль своимъ сторонникамъ голосовать за Тур- 
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нада. Бонапартизмъ для Удэ оказался ближе иснытаннаго рес- 
публиканизма Бриссона. Марсель предложилъ Бриссону кандида- 
туру, гдз онъ и былъ избранъ 30 апр8ля. Въ Париж% его зам%- 
ниль радикаль Кристманъ. Гедисть Ваннье своей кандидатуры 
не снялъ. Избранъ оказался націоналистъ Турнадь.. 

Представителемъ 5 округа состоялъ въ прежней палатћ со- 
ціалисть Вивіани, одинъ изъ видныхъ членовъ парти. На голо- 
сованіи 14 апрёля противъ него выступили: Оффрэ, націонал. 
(4,492 гол.) и Сотонъ, радикалъ (1,486 гол.). Самъ Вивіани по- 
лучилъ 4,245 и вошелъ въ перебаллотировку. Сотонъ отказался 
въ пользу Вивіани. Тъмъ не менће избранъ быль Оффрэ, боль- 
шинствомъ 5,507 противъ 5,075 (за Вивіани). Пораженіе Вивіани 
довольно чувствительно для соціалистовъ-поссибилистовъ. Пора- 
жен!е Аллемана въ 11 округв почувствуется такъ же живо 
соціали стами-диссидентами. Аллемана замћнилъ Конжи, един- 
ственный антисемить, попавший въ новую палату. 

Очень ожесточенная была битва въ 12 округ изъ-за выбора 
Мильерана. Противъ него 14 апръля выступили націоналистъ 
Пешэнъ (4,185 гол.), соціалистъ-революдіонеръ Шовэнъ (1,094 гол.) 
и независимый соціалисть Мутье (796 гол.). Шовэнъ не высту- 
паль на голосованіи 30 апр., но и не рекомендоваль своимъ 
сторонникамъ принять чью-либо сторону. Мутье отказалея въ 
пользу Мильерана, который 80 апрћля избранъ большинствомъ 
5,688 гол. противъ 5,348 (за Пешэна). 

Надо еще отмфтить пораженіе въ 15 округ націоналиста- 
радикала Эмбера (Натһегі), одного изъ самыхъ видныхъ націо- 
налистовъ прошлой палаты. Его замћнилъ Баньоль, соціалистъ, 
‘избранный большинствомъ 8,256 противъ 7,145 (за Эмбера). 


. ТҮ. 


Выборы въ провинціи тоже заключаютъ эпизоды и частности, 
достойные отмътки. | 

Прежде всего, нельзя не указать, что во Франщи есть 
17 департаментовъ, въ которыхь націовалисты или вовсе не 
имЪютъ сторонниковъ, или могли ихъ соединить не боле ты- 
сячи. Эти антинаціоналистскіе департаменты суть: А1рез Нащез, 
Агаёсве, Сапа], Софе 4’Ог, Собе 4а Мога, Пготе, Сегз, шаге еб 
Ісіге, Оіѕе, Рау іе Обте, Рүгепбев Нашезѕ, Ругепбеѕз Огіемајез, 
Кып (Бельфоръ), бауоіе, Зеше [ешепге, Зёугез, Тагп ей Са- 
гоппе, большею частью церевенскіе департаменты юга и востока 
страны. 

Съ другой стороны, существуетъ 16 департаментовъ, гдЪ со- 
единенная правая имла перевӛсь надь соединенною лёвою (не 
вводя въ разсчетъ независимыхъ). Это: Са!уадов, Епге, Еіпіѕіёте 
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Ше её УПаіп, Гапдез, Гоге Іпіегіешге, Гоѕёге, Маше её Іоіге, 
Мапсһе, Мауеппе, Мешће еї МозеПе, Мейзе, Могђіһап, Огпе, 
Зеше её Оіѕе, Уапӣбе, Үовдезв. Это тоже деревенскіе департа- 
менты, но по преимуществу западные, гдћ издавна клерикалы 
и роялисты им%ють большое вліяніе. Въ другихъ же (изъ пере- 
численныхъ) преобладаютъ независимые. Остальные департаменты 
благопріятнће лћвымъ, нежели правым. 

Кром® Парижа, существуетъ еше нфсколько крупныхъ цен- 
тровъ, отражаюшихһь настроенів культурныхъ слоевъ страны. 
Таковы департаменты Роны (Ліонъ), устьевъ Роны (Марсель), 
Жиронды (Бордо),. Свверный (Лилль). 

Въ департамент Роны (Ліонъ) голосованіе 14 апрӛля дало 
слвдуюшія числа: 








Подано 
1. Объединенная атвая: голосовь. 
Прогрессисты министерске...... 4.796 
Радикалы @.@..@..@..@..@.. а... ЕЕ 35.257 
Радикалы-сошалисты ......... 9.975 
Сощалисты ....... Ор: 32.846 
3 = 85.374 
П. Объединенная правая: 

Роялисты . еее. 570 
Кашеу ан а ета 5.471 
Націоналисты ............ 15.696 
ЖЛибералы- ие ЯЗ 11.083 
$ = 89,820 

Ш. Независимые: : 
Прогрессисты ....... ео 34.085 
55 = 149,279 


РЪшительная побћда лћвой вдВсь несомнительна. Въ прежней 
палатћ было отъ Ліона З нацюналиета; теперь ни одного. Изъ 
одиннадцати депутатовь--4 радикала, 8 сощалиста и по одному 
министерскихъ республиканцевъ, прогрессистовъ, либераловь- 
га 65. Иначе говоря, департаменть послаль 8 представителей 
соединенной лфвой, 2 соединенной правой и 1 независимой. Ми- 
нистръ Ланессанъ выбранъ въ Ліон%. 

Голосованіе 14 апрфля въ департамент Устьевъ Роны (Мар- 
сель) дало 73.039 соединенной л$вой, 13.757 соединенной правой 
и 21.548 независимымъ (въ томъ числ сощалистамъ-диссидентамъ 
3.409). Департаменть имћетъ 9 депутатовъ. Изъ нихъ по три со- 
ціалистовъ и радикаловъ-соціалистовъ, два радикала (въ томъ 
числ Бриссонъ) и одинъ прогрессистъ, единственный не изъ 
среды соединенной лёвой. Соединенная правая не получила ни 
одного моста. 

Департаменть Жиронды представлялъ крупный интересъ, такъ 
какъ здћсь издавна велась борьба между радикалами и ум%рен- 
‚ ными; реакціонеры сами по себъ имфли мало значенія. Ожидали, 
что они усилять собою теперь составъ избирателей прогресси- 
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стовъ и тъмъ не только вознаградятъ за отпаденіе министер- 
скихъ прогрессистовъ, но и даруютъ неминистерскимъ прогресси- 
стамъ побвду. Голосованіе 14 апр$ля дало слёдующе результаты: 
за соединенную лвую подано голосовъ 69.618, за прогресси- 
стовъ — 56.426, тогда какъ соединенная правая соединила 
44.250 голосовъ. Изъ нихъ роялистскихъ только 8.600; остальные 
націоналистекіө (21 тыс.) и либеральные (14!/> тыс.). Кром% того, 
потерялось гедистскихъ 2.381 гол. Въ результать изъ 12 ман- 
датовъ семь получила соединенная лЪвая (имЪя за собою не болће 
*|, избирателей); прогрессисты прошли въ составв трехъ и по 
одному ваціоналисту и либералу. Эта измъна правыхъ состояв- 
шемуся съ независимыми соглашенію произвела очень сильное 
впечатлћніе на послёднихъ и отразилась на перебаллотировкахъ 
не въ одной только Жирондз. Әдвсь же прогрессисты потеряли 
два м%ста (одно въ пользу радикала, другое въ пользу націона- 
листа), а два націоналиста, представлявшіе департаментъ, оба 
забаллотированы (въ пользу министерскихъ прогрессистовъ). 
Особенное впечатлӛніө произвело забаллотироване въ Бордо 
‚ шрогрессиста Лароза, ближайшаго единомышленника Мелина и 
уже много разъ переизбиравшагося въ Жирондћ. Ларозъ подаль 
голосъ противъ закона о конгрегаціяхь, за удержаніе закона 
Фаллу, противъ подоходнаго налога и во весћхъ случаяхъ, когда 
кабинету Вальдека Руссо угрожала опасность, неизмънно противъ 
этого кабинета. Тёмъ не менће націоналисты ему противопоста- | 
вили своего кандидата, не безызв$стнаго Роберта Митчеля, и 
хотя его не провели, но отвлекли отъ Лароза достаточно голо- 
совъ, чтобы на перебаллотировкћ дать старшинство голосовь ра- 
дикальному кандидату, Шенье. 

СФверный департаментъ (Мог4) одинъ изъ самыхъ вліятель- 
ныхъ въ стран%, и здёсь всегда вс парти съ упорствомъ от- 
стаиваютъ свои программы. а: посылаетъ 28 депутата. 
Цифры 14 апр%ля. 


Подано 
1. Соединенная лтвая: голосовь. 
Министерскіе прогрессисты . ..... 62.575 
Радикалы . . .. ТК а 28.510 
Радикалы-соціядисты . Беде еі ЫЖ 15.010 
Соціалисты-поссибилисты ....\.. 38.671 
5 = 189.766 

ІТ. Соединенная правая: | 
Рояты о-о ао ао а аа 56.533 
Баев иге лақа олы ылай 28.879 
Націоналисты . ..@..@..@..@..@..@. 0... 28.770 
Либералы ....@..@..@..@....... : 7.964 
8 = 112.086 

Ш. Независимые: 

Прогрессасатыәзӛ............ 76.322 
Гедиатты........... Ер 32.67%. 


5 = 108,997 
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Избрано 11 соединенной лВвой, 6 независимыхъ (въ томъ 
числ одинъ гедистъ) и 6 правой (4 роялиста и 2 гаі168, все 
переизбраніе). Въ департамент находятся такіе Цены, қакъ 
Лилль, Камбрэ, Дуэ, Дюнкирхенъ. 

Н%который спещальный интересъ представляли выборы въ 
департамент Сарты. Әть быль департаменть радикальный и 
авторитетнымъ главою департаментскихъ радикаловь состоялъ 
Годфруа Кавеньякъ, бывшій военный министръ, нын% пере- 
шедший въ лагерь націоналистовъ. Нъкогда и Бирмингамъ въ 
Англіи считался оплотомь радикализма, предводимаго Джо- 
зефомъ Чемберлэномъ, но когда этоть вожакъ бирмингамскихъ 
радикаловъ перешелъ въ лагерь надіоналистовь, въ тоть же „лагерь“ 
за нимъ послвдоваль весь Бирмингамъ. Интересно было про- 
вфрить, повторится ли подобная эволюція и съ департаментомъ 
Сарты во Франціи? На сенатскихъ выборахь 1900 года се- 
натскіе избиратели не пошли за Кавеньякомъ и послали сена- 
торовъ, вВрныхъ министерству республиканской обороны. Ка- 
веньякъ тогда оставилъ пость предсћдателя генеральнаго совЪта 
департамента, но аппеллировалъ къ всенародному голосованію, 
которое разсудитъ его съ покинувшими его генеральными и му- 
ниципальными совВтниками (избирателями сенаторовъ). 14 апрЪля 
всенародное голосованіе вынесло этоть приговоръ. Онъ оказался 
нербшительнымь. 

Вс бывшие предетавители ООВ и Кавеньякъ, и его 
ярый противникъ радикалъ Дестурнель, и министрь финансовъ 
Кайо; кром% того, одинъ націоналистъ и одинъ роялистъ. По- 
дано же голосовъ: за лёвыхъ—47.758 и за правыхъ— 55.882 
(считая и 10 тыс. либераловь). Независимые не баллотирова- 
лись вовсе. | 

Слӛдуеть еше отмФ%тить провалъ антисемитовь въ Алжиріи; 
возвращеніе въ палату соціалистскихъ вождей Жореса и Жеро 
Ришара; неизбраніе Жюля Геда и его ближайшаго товарища 
Зеваэса; неизбране Поля де Кассаньяка и вождя гаі165 Шу. 
Графъ Д’Оленъ, зачинщикъ грубаго оскорбленія президента ре 
публики на скачкахъ, тоже забаллотированъ. 


Ц 


м. 


Оглядываясь теперь на эту исторію законодательныхъ. выбо- 
ровь во Франщи, можно, пожалуй, спросить, чему здъсь съ 
точки врӛнія челов ческаго прогресса и просвьшенія радоваться? 
Человвконенавистничество, обскурантизмъ и завоевательные ин- 
стинкты не одержали поб%ды 14 и 30 апрфля, но они значи- 
тельно усилились сравнительно съ 1898 г. и предшествующими 
избирательными кампаніями, тогда какъ сторонники свободы, 
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просввшенія и челов$ ческой солидарности только-только удер- 
жали свои мфста въ избирательномъ корпус% и, лишь благодаря 
образцовой дисциплин лЪвыхЪ, усилили свое значеніе въ палат%... 
Это усилене правыхь можеть продолжиться, и тогда Франціи 
грозить такое же погруженіе въ „имперіализмъ“, какое нын 
переживаетъ ея заламаншская сосфдка, Англія. 

Въ такомъ случа, исходъ апръльскихъ выборовъ можетъ 
означать лишь отсрочку этого печальнаго будущаго. Чему же въ 
самомъ дл радоваться? Зач%мь торжествовать, и на что на- 
дъяться? 

При поверхностномъ взглядъ на результаты всенароднаго 
голосованія 14 и 30 апр%ля, не трудно придти къ этимъ заклю- 
чевіямъ, но болће внимательное изученіе обстановки, хода и 
исхода выборовъ, а съ другой стороны, и вся историческая 
обстановка событія даютъ право для совершенно иныхъ, болће 
отрадныхъ и много обфщающихъ заключеній, и даютъ основаніе 
и радоваться, и торжествовать, и наджяться на лучшее будущее, 
какъ прямой и еще боле какъ косвенный результатъ анализи- 
руемыхъ нами выборовъ. 

Излагая исторію этихъ выборовъ, мы попутно отмъчали обста- 
новку и частности, которыя теперь остается только напомнить’ 
и сгруппировать. Фактъ значительнаго роста числа голосовъ, 
поданныхъ за открытыхъ представителей реакщи и обскуран- 
тизма, за роялистовъ и га6з (тъ и другіе--клерикалы) на выбо- 
рахъ 1902 года сравнительно съ выборами 1898 года, неоспоримъ: 
1 мил. 200 тыс. вмъсто 900 тыс.! Однако общее число принявшихъ 
· участіе въ выборахъ возросло на два милліона безъ малаго, или 
бөзь малаго на */з прежняго числа голосовавшихъ. Не бол$е того 
возросло и число голосовь открытыхъ реакціонеровъ. Это возра- 
станіе, стало быть, ничего не знаменуетъ: вообще больше явилось 
избирателей и приблизительно пропорщонально столько же уве- 
личилось и число избирателей, подавшихъ голосъ за открытыхъ 
реакціонеровъ. Это настолько не выигрышъ, что избрано откры- 
тыхъ реакціонеровь меньше, нежели въ 1898 году, именно: въ 
1902 г. 76 депутатовь вм%сто 88 въ 1898 году. Такимъ обра- 
зомъ, ДБЛО не въ голосахъ, поданныхъ за открытыхъ реакціоне- 
ровъ, но въ твхъ, которые сгруппировались въ пользу націона- 
ЖИСТОВЬ. За нихъ-то подано 1 милл. 131 тыс. голосовъ; эти-то 
голоса являлись угрозою въ 1902 году; о нихъ же только и можно 
говорить, какъ объ угроз будущаго. Мы уже указывали, что 
это въ значительной степени голоса роялистовъ и клерикаловъ, 
прежде не являвшіеся на выборы въ чисто республиканскихь 
департаментахъ, т. е. боле, нежели въ 7/з Франщи. Теперь они 
явились већ, чтобы поддержать націоналистовъ. Ихъ должно быть 
очень не мало. Если въ '/з Франции, гд они сильны, ихъ до 1 милл. 
200 тыс., то сколько же ихь должно быть въ ?/з Франціи, гд они 
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слабы? Столько же? Иначе говоря, пропорціонально вдвое меньше. 
Это не невозможно. Но тогда всё націоналистскіе голоса суть 
голоса прежде не голосовавшихъ роялистовъ и клерикаловъ. Если 
допустить, что въ этихъ 2/з либеральной Франщи роялистовъ не 
вдвое, а втрое меньше, чЪмъ въ западной консервативной трети, 
то ихъ всетаки окажется до 800 тыс. Около 400 тыс. останется 
на долю псевдо-республиканцевъ, прежде голосовавшихъ съ л%- 
ВЫМИ. Скорће меньше, чБмъ больше... Такимъ образомъ, ближай- 
шее знакомство съ элементами, изъ коихъ слагалось голосованіе 
‚14 апрЬАля, уже сводить успћёхъ правой къ весьма умфреннымъ 
размёрамъ, особенно если его сопоставить съ истинно порази- 
тельною энергіею, ею обнаруженной, и громадными суммами, ею 
издержанными!.. И всетаки менбе одной трети избирателей улов- 
лено сторонниками реакціи и обскурантизма! Голосовали вс%; 
нтъ никакого икса, о которомъ можно бы спорить и гадать. 
Такимъ является это событіе, разсматриваемое само по се6%, 
безъ всякой связи и соотношенія съ другими событіями и всею 
историческою обстановкою переживаемаго нами момента. Оно 
пріобрӛтаеть новый смыслъ въ свътћ этихь соотношеній и взаим- 
ныхъ вліяній. Историческій моменть, нами переживаемый въ эти 
первые годы молодого вћка, не изъ числа т5хь, которымъ чело- 
вӛчество могло бы гордиться или үтішатьоя. Возрожденіе ста- 
рыхъ національныхъ и религіозныхъ нетерпимостей, получившее 
поддержку торжествующей плутократіи, отмћчаетъ собою эти 
годы, хотя не остановившіе совершенно движенія къ междуна- 
родной солидарности и свободћ, но сильно задержавшіе это дви- 
жене. Әти новыя препятствія прогрессу и просвъщенію мы на- 
ходимъ не только въ культурно отсталыхъ странахъ цивилизо- 
ваннаго міра, но и въ самыхъ передовыхъ, какъ Англія и Со- 
единенные Штаты. Эта реакціонная зараза, подъ разными клич- 
қами, охватила весь цивилизованный міръ, всюду внося много 
опасности и тревоги, всюду отодвигая на второй планъ очеред- 
ные назрћвшіе и требующіе рВшенія общественные и государ: 
ственные вопросы, всюду возрождая старыя распри, былую вражду, 
позабытые предразсудки и предубъжденія. Эта волна націона- 
листской инфекціи, заливщая весь цивилизиванный міръ и даже 
Англію погрузившая въ свою нечистую жидкость, не могла не 
захлестнуть и Францію, гдз она им%ла отличныхь союзниковъ 
въ традиціяхъ бонапартизма, еще въ 1889 году выразившихся 
буланжизмомъ. Оһ такою подготовкою внутри, съ такими могу- 
чими вліяніями ИзвН%8, въ союзћ съ роялизмомъ и клерикализ- 
момъ, опираясь на већ сомнительные элементы искателей легкой 
наживы, честолюбцевъ и лицемфровъ, „нащонализмъ“ быль опас- 
ною силою и ръшительный отпоръ, который онъ получилъ отъ 
французскаго народа, получаетъ огромное значеніе, передь ко- 
торымъ совершенно стушевываются и блёдн®ють частные успзхи 
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и кое-гдъ собранные трофеи достойныхъ союзниковъ и соратни- 
ковъ. Выборы во Франщи 14 и 30 апрӛля 1902 года дали пер- 
вый могучій толчокъ обратному движенію націоналистской волны. 
За Франціей послъдуютъ другіе народы. Всюду назръваютъ дви- 
женя, враждебныя націонализму. Разбираемые выборы всюду укр?- 
пять эти движенія, ободрятъ ихъ сторонниковъ, произведутъ глу-. 
бокое впечатлћніе на колеблющіяся народныя массы. Кром% того, 
они үкріпять миръ и упрочать мирный характеръ тӛхь между- 
народныхъ союзовъ, на которыхъ нын% покоятся международное 
равновӛсів и международная безопасность. Для самой же Фран- 
щи исходъ выборовь объщаётъ еше и рядъ умфренныхъ, но не- 
сомннно прогрессивныхъ и демократическихъ реформъ. 

Читатели видятъ, что мы имћемъ основаніе привВтствовать 
исходъ и результаты апрльскихъ законодательныхь выборовъ 
во Франціи. 

С. Южаковъ. 


О Глъоъ Иванович Успенском». 


(Черты изъ личныхъ воспоминаній). 


Кеть люди, подобные монетамъ, на 
которыхъ чеканится одно и то же изо- 
браженіе. Другіе похожи на медали, 
выбиваемыя только ддя даннаго случая. 

| Гофман». 


Гл%бь Ивановичь Успенскій быль именно такой медалью. 
Онъ былъ одинъ, самъ по себЪ, ни на кого не былъ похожъ, и 
никто не быль похожь на него. Это былъ уникь человћческой 
породы, рВдкой красоты и р%®дкаго нравственнаго достоинства. 

Нужно съ грустью признаться, что реальная личность писа- 
теля, художника, артиста—р%дко совпадаетъ съ тёмъ представле- 
ніемъ, какое мы составляемъ по ихъ произведеніямъ. Во время 
творчества идей, звуковъ, образовъ мы становимся нФ%сколько 
выше нашей средней личности. Мы какъ бы уходимъ въ малень- 
кую часовенку, отгороженную отъ нашихъ будней. А затӛмь 
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„когда не требуеть поэта къ священной жертв Аполлонъ“—мы 
опять спускаемся съ этихь вершинъ, которыя,— велики он или 
малы,—всетаки составляютъ высшія точки нашего личнаго суще- 
ствованія. Иной разъ этотъ обычный уровень очень удаленъ отъ 
вершинъ, и воть почему такъ часто первое впечатлвӛніе при пер- 
- вой встрзч8 съ писателемъ—бываетъ легкое движен1е разочаро- 
ванія: намъ трудно связать въ одно цћълое наше идеальное пред- 
ставленіе съ реальною личностью. 

Но бываютъ дорогія и рёдкія исключенія, когда оба эти пред- 
ставленія совпадають вполнф и нераздћльно. Такимъ именно 
исключеніемъ быль Гл%бь Ивановичь Успенскій. 

Во второй половин% 80-хь годовъ я жилъ въ Нижнемъ-Нов- 
городв и среди моихъ близкихъ знакомыхъ былъ провинціальный 
писатель, который въ то время вель литературный отдфлЪ въ 
одной `изъ приволжскихъ газетъ. Всякій, кто жиль уже созна- 
тельной жизнью въ то смутное и туманное время, помнить обшій 
тонь тогдашняго настроемя. У такъ называемой интелли- 
генціи начиналась съ „меньшимъ братомъ“ крупная ссора 
(о которой послъдній, впрочемъ, по обыкновеню даже не 
зналъ). Хотя Успенскій никогда не идеализировалъ мужика, 
наоборотъ, съ большой горечью и силой говорилъ о мужиц- 
комъ свинств8 и о распоясовской темнотћ даже въ періодъ наи- 
большаго увлеченія „устоями“ и тайнами · „народной правды“, 
тБмъ не мене въ это время онъ всей силой своего огромнаго 
таланта продолжаль призывать вниманіе общества ко всёмЪъ во- 
просамъ народной жизни, со всћми ея болящими противор8 ями 
и во всей ея связи съ интеллигентною совБстью и МЫСЛЬЮ. Такъ 
что съ реакціей противъ мужика начиналась реакція и противъ 
Успенскаго: къ нему обращались запросы, упреки, письма. Въ 
одной изъ своихъ статей въ „Отеч. Запискахъ“ Гл%бь Ивано- 
вичь съ большимъ остроумемъ отм$чалъ и отражаль это на- 
строеніе при самомъ его возникновеніи. Онъ характеризовалъ 
его словами: „надо и намъ“. Что въ самомъ дълћ: мужикъ запо- 
лонилъ всю литературу. Мужикъ да мужикъ, народъ да народъ. 

„Мы тоже хотимъ... Надо и намъ“... Нътъ сомнћнія, что у этого 
настроенія были свои причины, пожалуй, далеко не безоснова- 
тельныя. Еще недавно многіе, требовавшіе „и себћ“ красоты, 
мечты, яркихъ красокъ или вниманія,—не только не требовали 
этого, но даже, по своему разумфнію, старались служить мень- 
шему брату, забывая о себћ... Но жизнь, обманутыя ожиданія завели 
ихъ въ тупой переулокъ, изъ котораго какъ будто не было вы- 
хода... Началось самоуглублен!е, са.моусоверщенствованіе, рӛшеніе 
вопросовъ изолированной личности, вн® связи съ общественными 
вопросами, до тёхъ поръ властно занимавшими умы и сердца. 
»Восемьдееять тысячъ верстъ вокругь самого себя“—съ обычною 
мФӛткостью характеризоваль ГлЪбъ Ивановичь одну сторону этого 
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настроенія. Огорченный и разочарованный, руссюй интеллигент- 
ный человћкъ углублялся въ себя, уходилъ въ культурные скиты 
или обиженно требоваль „новой красоты“, становясь особенно 
капризнымъ относительно эстетики и формы. 

Отчасти это настроеніе переживаль и мой прятель. Кром 
того, онъ быль хорошо знакомъ съ иностранными литерату- 
рами, относительно же русской въ его чтеніи были пробзлы. 
Въ томъ числ и Успенскаго въ цзломъ онъ не зналъ и раз- 
діляль предубъжденіе противь его настойчивыхъ призывовъ 
„все-таки смотрёть на мужика“. 

Однажды онъ вошель въ мою гостиную, когда за чайнымъ 
столомь, въ круүжк% моей семьи и знакомыхъ, сидзль Гл%бь Ива- 
новичъ, только что пріћхавшій въ Нижній-Новгородъ. Онъ гово- 
рилъ о чемъ-то своимъ обычнымъ тономъ, въ которомъ прогля- 
дывала какая-то сдержанная, глубокая печаль, по временамъ 
вдругь уступавшая м$ето вспышкамъ особеннаго, только Успен- 
скому присушаго, тихаго юмора. Я представилъ своего праятеля. 
Успенсый всталъ, пожаль ему руку, невнятно пробормоталь 
свою фамилію и опять обратился къ занимавшей его тем%, кото- 
рая уже овладала вниманіемъ слушателей. Взглянувъ случайно 
на своего пріятеля, я замћтилъ на его лиц напряженное вни- 
маніе, смашанное съ чрезвычайнымъ изумленіемъ. Черезь чет- 
верть часа онъ поднялся съ своего мћста и, выйдя въ сосЪднюю 
комнату, поманилъ меня за собою. 

— Кто это у васъ? —спросилъ онъ съ величайшимъ любопыт- 
СТВОМҺ.--Я не разслышалъ его фамиліи. | 

— А что? Почему вы спрашиваете такимъ тономъ? 

-- Это какой-то необыкновенный человћкъ. Отъ него... взетъ 
геніальностію. 

— Поздравляю вась,-отвВтиль я, смЪясь,—вы познакомились 
съ Глёбомъ Ивановичемъ Успенскимъ. 

Посл этого, мой прятель н®сколько недёль запоемъ изучаль 
Успенскаго, все боле и болфе увлекаясь, и въ приволжскихъ 
газетахъ появились статьи новаго страстнаго поклонника Глћба 
Ивановича. Онъ былъ завоеванъ навсегда, и при томъ не писатель 
предрасположилъ его къ личности, а, наоборотъ, необыкновенное 
обаяніе личности обратило скептика къ изученю произведеній 
писателя. 

Глъбъ Ивановичь Успенскій не сказался въ своихъ произ- 
веденіяХь со всею силой своей необыкновенной личности и 
своего таланта. Чистый образъ, тщательно выношенный въ 
душ и выплавленный изъ однороднаго художественнаго ма- 
теріала, вообще легче привлекаетъ вниманіе и живеть дольше, 
ч8мъ та смфсь образа и публицистики, посредствомъ которой 
работалъ Успенскій. Ему нужна была не красота, не цёльность 
впечатлӛнія, не самый образъ. Съ лихорадочной страстностью 


140 РУССКОЕ БОГАТСТВО. | 


среди обломковъ стараго онъ искалъ матеріаловь для созиданія 
новой совъсти, правиль для новой жизни или хотя бы для 
новыхь исканій этой жизни. То, что онъ предполагалъ извз- 
стнымъ, общимъ у себя и читателя, надь тъмъ онъ не оста- 
навливалоя для детальной отд®лки, то отмӛчаль только бЪг- 
лымъ штрихомъ, заполнялъ кое какъ, лишь бы не оставить 
пустоты. Наоборотъ, то, что еще только мелькало впереди смут- 
ными очертаніями будущей правды,—за ТЕмь онъ гнался страстно 
и торопливо, не выжидая, пока оно самопроизвольно сложится 
въ душ въ ясный, самодавлвюшій образъ. Онъ пытался обрисо- 
вать его поскорће для насущныхъ надобностей данной историче- 
ской минуты тми словами, какія первыя приходили на умъ. Оть 
этого онъ часто повторялся, все усиливая находимыя идеи, за- 
ставлялъ читателя переживать съ нимъ вмфстћ и его поиски, и 
его разочарованія, и всю подготовительную работу, пускалъ сво- 
ихъ жильцовъ, когда у постройки еще не были убраны лћса. Все 
это искупалось важностью и насущностью занимавшихъ Успен- 
скаго вопросовъ, а общность настроеній писателя и его читате- 
лей заполняла проб%ълы въ этой торопливой работ%. Теперь, когда 
-настроеніе изм$нилось, пробћлы выступають яснФе, и, въ пълом»ъ, 
Успенскій становится „труденъ“. Однако, всякій, кто не побоится 
лВсовъ и видимаго безпорядка въ этой огромной работ >— на- 
ткнется здћсь и на замъчательные образы, носящіе печать болће 
чёмъ крупнаго таланта, и на глубокія, прямо „проникновенныя“ 


мысли (напр., во „Власти земли“, этой философіи и эпопев земле- | 


дВльческаго труда)... Но особенно интересна во всемъ этомъ— 
самая личность автора, съ ея своеобразной глубиной, съ ея не- 
обыкновенной чуткостью къ вопросамъ совћсти, съ ея смятеніемъ 
и болью... 

И всякій, кто зналъ Успенскаго лично, кто помнить это обая- 
ніе и значительность основного душевнаго тона, который сразу 
чувствовался во всякомъ слов, движеніи, взглядВ задумчивыхъ 
глазъ, въ самомъ даже молчаніи Успенскаго, — согласится съ 
отзывомъ моего пріятеля: отъ этой своеобразной, единствен- 
ной въ своемъ род личности дВйствительно „вћяло геніаль- 
ностію“... 


П. 


Съ ГлФ%бомь Ивановичемъ Успенскимъ я познакомился лично 
въ март или апрЪл% 1887 года. 

Въ одну трудную эпоху моей жизни, я получилъ отъ него 
черезъ третьи или четвертыя руки нъсколько словъ привћта и 
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ободрен1я, по поводу моихъ первыхъ литературныхъ опытовъ. 
Это вниманіе любимаго писателя къ неизвъстному и затерянному 
молодому человъку, и та заботливость, съ которой онъ старался 
переслать свой привътъ черезъ разныя посредствующія инстан- 
щи, – меня глубоко тронули и залегли въ моей душ чувствомъ 
особой благодарности не только къ писателю, но и къ человћку. 
Съ этимъ чувствомъ я подымался въ 5-й (кажется) этажъ боль- 
шого дома на Васильевскомъ островћ, гдз въ тв годы Жиль 
Успенскій. Въ то время портреты писателей не были такъ рас- 
пространены, какъ теперь, и я не имълъ ни малёйшаго понятія 
о наружности Успенскаго. Въ передней, куда я вошелъ, меня 
встрЪтилъ кто-то изъ молодежи, наполнявшей сосБднія комнаты. 
Былъ, помнится, какой-то семейный праздникъ, въ квартир было 
весело и шүмно. Надъ семьей тогда не чувствовалось еще при- 
ближеніе грозы, которая уже готовилась въ близкомъ будущемъ, 
и молодежь беззаботно веселилась, наполняя шумомъ всю квар- 
тиру. Я назваль свою фамилію, и черезь нћъсколько минутъ очу- 
тился въ обьятіяхь челов%ка, котораго въ первое время не 
үсп8ль хорошенько разсмотр%ть. Только когда онъ отодвинулся, 
чтобы взглянуть миъ въ лицо, я увидфлъ въ первый разъ его 
удивительные глаза, широко разставленные и глубокіе. Въ нихь 
было что-то ласковое и печальное въ то же время; лицо пока: 
залось миъ усталымъ. Помню, однако, что оно какъ-то сразу, 
безъ всякаго промежуточнаго впечатл$ н1я и разлада, слилось со 
во8мь лучшимъ, что отлагалось въ душ отъ его произведеній. 
Миз казалось только, что лицо и взглядъ автора „Будки“, „Разо- 
ренья“ и столькихь картинъ, полныхъ яркаго и своеобразнаго 
юмора— должно бы быть нёсколько веселђе. Однако, я чувствовалъ, 
что отъ этого оно не стало бы лучше, чВмъ съ этой грустью, со- 
средоточенной, вдумчивой и какъ будто давно отложившейся на 
самомъ диф этой глубокой души. 

Наскоро познакомивъ с0 своей семьей, Гл8бь Ивановичь 
увель меня въ свою маленькую рабочую комнатку налфво отъ 
входа. Усадивъ меня, онъ сфлъ самъ и закурилъ папиросу. Пер- 
вую минуту оба мы молчали, но отъ этого молчанія ми совсћмъ 
не было неловко. Наоборотъ, съ первой же минуты, я почув- 
стовалъ себя близкимъ къ этому человћку съ печальными гла- 
зами и ласковой улыбкой, какъ будто мы были Давно знакомы. 
Онъ курилъ и прислушивался къ веселому шуму молодежи, доно- 
сившемуся изъ сосВднихь комнатъ. Когда взрывы веселья стано- 
вились особенно ярки, лицо Глъба Ивановича какъ-то внезапно 
свзтлфло, и онъ гляд8лъ на меня смягченнымъ взглядомъ, какъ 
будто приглашая принять участе въ этой общей радости. По- 
томь, какъ бы продолжая давно начатый разговорь, онъ разска- 
залъ мн о своихъ дВтяхъ, объ ихъ характерахь и о иричин® 
семейнаго праздника... 
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Подробностей этого перваго разговора я, почему-то, не помню 
такъ ясно, какъ запомнились мнъ впослъдствіи многія другія 
наши бесфды. Помню только, что уже въ середин% вечера раз- 
говоръ коснулся Достоевсваго.--Вы его любите?--спросиль меня 
Гл%8бь Ивановичь. 

Я отвЬтилъ, что не люблю, но н%которыя вещи его, напр., 
„Преступленіе и наказане“, перечитываю съ величайшимъ инте- 
‚ ресомъ. 

— Перечитываете? — переспросиль меня Успенскій, какъ 
будто съ удивленемъ и потомъ, слфдя за дымомъ папиросы 
своими задумчивыми глазами, сказалъ: 

— Ая не могу... Знаете ли... у меня особенное ощущеніе... 
Иногда Здешь въ пофздћ... И задремлешь... И вдругъ чувствуешь, 
что господинъ, сидӛвшій противъ тебя... самый обыкновенный 
господин”... даже съ добрымъ лицомъ... И вдругъ тянется къ 
теб рукой... и прямо... пррямо за горло хочеть схватить... или 
что-то сдвлать надъ тобой... И не можешь никакъ двинуться. 

Онъ говориль это такъ выразительно и такъ глядЪлъ своими 
большими глазами, что я, какъ бы подъ внушеніемъ, самъ по- 
чүвствовалъ легкое вфяніе этого кошмара и долженъ былъ со- 
гласиться, что это описаніе очень близко къ ощущенію, которое 
испытываешь порой при чтеніи Достоевскаго. 

— А всетаки, есть много правды, —возразилъ я. 

— Правды?.. 

Гл%бь Ивановичъ задумался и потомъ, указывая двумя паль- 
цами на дверь кабинета, которая была открыта и приотонена КЪ 
стћнъ,-—сказалъ: 

— Посмотрите вотъ на эту дверь, много ли тутъ за нею уста- 
вится? 

— Конечно, немного, —отвЪтилъ я, еше не понимая этого 
страннаго перехода мысли. 

— Пара калошъ... 

— Пожалуй. 

— Положительно: пара калошъ. Ничего больше... 

И вдругь, повернувшись ко мн лицомъ и оживляясь, онъ 
ДОКОНЧИЛ: 

— А онъ сюда столько набьетъ... человвческаго страдая... 
горя... подлости челов ческой... что прямо на четыре каменные 
дома хватитъ. 

Я невольно улыбнулся. Впослёдствіи мн пришлось не разъ 
встрћчаться съ этимъ изумительнымъ умъніемъ Успенскаго— 
двумя-тремя словами, комбинаціей первыхъ попавшихся на глаза 
нредметовь,--обьяснять и иллюстрировать сложныя явлен!я, для 
которыхъ другимъ нужны длинныя разсужденія и множество 
словъ... Его сүжденія всегда бывали кратки, образны, били въ 
самую сущность явлен1я и часто освЪщали его съ неожиданной 
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стороны. И никогда въ нихъ не было того легкаго остроумя, 
въ которомъ чувствуется равнодушие къ предмету и безразлич- 
ная игра ума. До. сихъ поръ я помню выражене лица, съ кз- 
қимъ онъ произнфсилъ эти слова: „страданіе“, „горе“, „подлость 
челов$ ческая“—въ приведенномъ выше отзывъ о Достоевскомъ. 
Для него это не были простыя понятія: каждое изъ нихъ отра- 
жалось болью на его выразительномъ лип... 

Можетъ быть, въ этой особенной чуткости сказывалась уже 
близкая болъзнь... Но въ то время мнФ это не приходило въ голову, 
тмъ болће, что и эта печаль, и эта чуткость сливались въ цельный 
образъ, слишкомъ привлекательный, чтобы казаться болъзненнымъ. 
Во время разговора онъ страшно много курилъ, и здъсь опять у него 
былъ свой особенный, оригинальный пр!емъ: докуривъ папиросу 
до половины, онъ вынималъ изъ нея своими тонкими, нервными 
пальцами картонный мундштукъ и какъ-то особенно-ловко на-. 
дъЪвалъ недокуренную папиросу на другую, новую. Съ этой по- 
слЬдней черезъ нзкоторое время онъ продълывалъ то же самое, 
и такимъ образомъ его папироса не уменьшалась, а наоборотъ, 
достигала иногда необычайныхъ размъровъ... 

Впосл%дствіи много разъ приходилось миъ проводить время 
съ ГлВбомь Ивановичемъ, и почти всегда при этомъ я видълъ 
у него во рту эту длинную составную папиросу, которую онъ 
все дополнялъ съ обычной ловкостью. Нер®дко также около 
него стояла бутылка вина или пива... Очень можетъ быть, что 
и это неумћренное куренье, и вино оказали свое вредное влія- 
ніе и ускорили наступленіе болёзни. Но меня всегда коробитъ 
и оскорбляетъ, когда я слышу или читаю объ алкоголизм ихи 
„обычномъ порок талантливыхь людей“ въ примбӛненій къ 
Гл%бү Ивановичу Успенскому. Я лично пьянымъ его никогда 
не видзлъ.. Мн% кажется, что у него не было любви ни въ 
вину, ни къ вызываемому виномъ измӛненію личности. Да та- 
кого измъненія и не было: онъ оставался все тӛмь же, съ тАмь 
же грустно-задумчивымъ взглядомъ и той же улыбкой... Вообще, 
когда теперь я вспоминаю эту папиросу и вино и то, что я, 
безъ привычки, тоже курилъ и пилъ въ присутствіи Глћба Ива- 
новича, и что ни куренье, ни табакъ не, оказывали на меня ни- 
какого- дЪйствія, —то мн кажется, что это было какое-то ровное, 
безпрестанное и чрезвычайно интенсивное горӛніе мозга и нер- 
вовь, заразительное, вовлекавшее тотчасъ же и другихъ въ свою . 
сферу. И въ этомь торӛній совершенно утопало впечатлӛніе 
наркотиковъ. Это были просто капли, шипбвшія на раскаленной 
плит%. Но плита раскалялась не ими... 

Разговорь Успенскаго быль тоже совершенно особенный. 
Разсказывая что-нибудь, онъ глядћлъ на собесбдника своимъ глу- 
бокимъ, мерцающимъ взглядомъ, говорилъ тихо, какъ-будто сквозь 
слегка, сжатые зубы и при этомъ жестикулировалъ какъ-то 000- 
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бенно, то и дъло прикладывая два пальца къ груди, какъ-будто 
указывая на какую-то боль, которую онъ чувствовалъ отъ соб- 
ственныхъ разсказовъ гдъ-то въ области сердца. Его р%®чь была 
отрывиста, безъ закругленныхъ періодовь, полная причудливыхъ 
изгибовъ и неожиданныхъ опредӛленій, часто вспыхивала свое- . 
образнымъ юморомъ. И никогда она не производила впечатлвнія 
простой болтовни на досуг, среди которой такъ хорошо иногда 
отдохнуть отъ работы и отъ мыслей. Его молчанів было отм%- 
чено тӛми же чертами, какъ и его разговоръ. Въ его отрыви- 
стыхъ замъчаніяхъ и въ его молчаніи чувствовалась какая-то 
неразрывная связь. Въ одномъ изъ своихъ очерковъ онъ гово- 
ритъ, что иногда можно „молчать 0 многомъ“. Дёйствительно, 
бываютъ разговоры, въ которыхъ содержанія меньше, чЪмъ въ 
полномъ молчаніи, и бываеть молчаніе, въ которомъ ходъ мысли 
чувствуется яснће, чћмъ въ иномъ даже умномъ разговор. Та- 
кое именно значительное молчаніе чувствовалось въ паузахь 
Успенскаго. Его рӛ8чь и его паузы продолжали другь друга. 
Мыель его шла, какъ ръка, которая то төчеть на поверхности, 
то исчезаетъ подъ землей, чтобы черезъ н%®которое время опять 
сверкнуть уже въ другомъ м%®стћ. Разъ вслушавшись въ основное 
содержан!е занимавшей его мысли, вы уже были во власти этого 
теченія, во время самыхъ паузъ уже чувствовали это „молчаніе 
обо многомъ“ и невольно ждали, гдз эта неотдыхающая мысль 
опять сверкнеть на поверхности какимъ-нибудь неожиданнымь 
поворотомъ, образомъ, картивой, иногда въ одной короткой фраз 
ИЛИ даже въ одномъ только слов%. 

Я думаю, что эта манера молчать такъ же утомительна, какъ 
и напряженная работа. А между тӛмь, это было нормальное со- 
 стояніе Успенскаго, по крайней м%рВ, въ томъ перюд® его жизни, 
когда я зналъ его. Для него почти не существовало тћхъ минуть 
полнаго безразличія организма, когда въ немъ совершаются, не 
‚ задфвая сознанія, одни только растительные, возстановляюще 
процессы. Н®которыя „житія“ рисуютъ намъ подвижниковъ, НИ- 
когда не разстававшихся съ молитвой, которая входила даже въ 
ихь забытье и сонъ. Совершенно такъ же нФкоторые вопросы 
сов8сти и мысли никогда не засыпали въ Успенскомъ. И это-то, 
я думаю, придавало такую выдёляющую значительность его лицу, 
его словамъ, его взгляду, самому его молчанію... 

Но это же и сжигало его—неустаннымъ огнемъ... 

Все это, разумъется, сложилось для меня въ полное, созна- 
тельное впечатлвніе только впослЪдствіи, при ближайшемъ зна- 
комств8 съ Успенскимъ, и даже продолжаетъ выясняться теперь, 
когда я вглядываюсь въ свои воспоминанія. Помню, однако, что 
въ этоть первый вечеръ, выйдя на пустынную линію Васильев- 
скаго острова, я очень удивился, взглянувъ на часы,-какь уже 
поздно и какъ скоро прошло время. И я долго шель пФӛшкомь, 
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останавливаясь то на набережной, то на мосту, и ловилъ себя на 
отихъ невольныхъ остановкахъ, во время которыхъ, глядя на 
Неву, на дома, на ночное небо, я въ сущности былъ занятъ 
только переполнявшимъ меня впечатлӛніемь отъ этой своеобраз- 
ной личности, съ ея совершенно особеннымъ душевнымъ скла- 
домъ, значительнымъ, глубокимъ и обаятельнымъ. 


П. 


Въ послъдующіе годы мы встръчались много разъ то въ Пе- 
тербургВ (во время моихъ прі®здовъ), то въ Москв, а /затӛмь 
несколько разъ онъ гостилъ у насъ въ Нижнемъ. Одно изъ этихъ 
посВщеній осталось въ моей памяти съ особенной ясностью, мо- 
жетъ быть, оттого, что нкоторыя поразившія меня черточки я 
тогда же, подъ первымъ впечатлъніемъ, набросалъ въ своей за- 
писной гнижк%, а можеть быть, и потому еще, что отъ него оста- 
лось воспоминаніе, еще не омраченное т$нью роковой бол$зни. 

Это было въ 1887 году, если не ошибаюсь, въ конц іюля 
или начал августа. Прізхаль Успенскій въ Нижній-Новгородъ 
среди чудесныхъ дней ранней осени, ласковыхъ и теплыхъ. Въ 
первыя минуты онъ показался мн какъ-то особенно веселым, 
радостнымъ, оживленнымъ. Отдълавшись отъ срочной работы, 
онъ пріћхалъ на пароходћ и на слёдующій день собирался Фхать 
дальше, внизь по Волг%. Въ планъ его поъздки входили: Казань, 
Симбирскъ, Самара, Саратовъ, Царицынъ. Изъ Царицына онъ 
долженъ былъ проћхать въ Калачъ, на Донъ, и затёмъ куда-то 
по желёзнымъ дорогамъ, съ намфченными остановками. Онъ чув- 
ствовалъ себя отлично, и отъ него въяло свфжестью и впечатлФ- 
ніями Волги. 

Однако, у него никогда не бывало такого времени, когда бы 
онь былъ совершенно свободенъ отъ какой-нибудь „господствую- 
щей идеи“, служившей центромъ его настроенія. И, д®йстви- 
тельно, посл первыхъ радостныхъ привътствій, онъ посмотрФль 
на меня своими выразительными глазами, съ притаившейся въ 
нихь тревожной печалью, и спросилъ: | 

— Читали вы лекшю г-жи М№М№.? 

Я лекцій не чаталь, но вотрёчаль кое-что объ ней въ гаве- 
тахъ. Это было время сильнато үвлеченія теоріями Ломброзо и 
&нтропологической школы. Лекція была первоначально прочи- 
тана, кажется, въ пользу высшихъ женскихъ курсовъ, женщи- 
ной-врачомъ и касалась средняго типа проститутки. Лекторша, 
на основаніи ряда изслћдованій, приходила къ заключен, что 
ТИПЬ „этихъ женщинъ“ — ниже средняго женскаго. Между про- 
чимъ, Глёба Ивановича остановила одна подробность: оказалось, 
что нижняя челюсть проститутки выступаеть на қакія-то доли 
миллиметра больше, чЕмь у средней добродћтельной женщины. 

№ 5. ОтдБлъ П. 10 
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Вся эта физіолого-анатомическая статистика, въ которой уто- 
паетъ столько живого, личнаго, индивидуальнаго горя, страданія 
и позора, это разсћченіе живого и болящаго явленія на предопре- 
двляюшія особенности физіолого-анатомическаго свойства глубоко 
оскорбили Гл$ба Ивановича и приводили его въ негодоване. 
Онъ зналъ „жертвы“ и при томъ именно жертвы общественныхъ 
үсловій и „общественнаго неустройства“. А здћсь выдвигался 
„низшій типъ“, осужденный фатально несовершенствами собствен- 
ной организащи. Центръ тяжести всей вины, тревожившей со- 
вБсть и взывавшей къ справедливости, переносился изъ отвФт- 
ственной сощальной среды въ фатальныя үсловія природныхъ 
предопредвленій. То обстоятельство, что лекцію читала жен- 
щина-врачъ въ пользу высшихъ женскихъ курсовъ, передъ ауди- 
торіей, въ значительной части состоявшей изъ курсистокъ, кото- 
рыя проводили лекторшу аплодисментами, — особенно огорчило 
Успенскаго. Въ его чуткомъ воображени за этой статистикой 
всталъ коллективный образъ интеллигентной женщины, проби- 
вающей себЪ дорогу къ знанію и свЪту, — а за пимъ--тысячи 
помраченныхъ существованій. И ему показалось, что доброд%- 
тельная женщина съ холоднымъ пренебреженіемъ закрываетъ 
глаза на горе своей погибающей сестры, слишкомъ легко прини- 
мая теорію „низшаго типа“. 

Я, повторяю, не читаль самой лекщи (напечатанной, кажется, 
въ какомъ-то жүрналФ8), но попробоваль было заступиться за 
цифры, допуская, что въ массћ гибнущихъ есть и „жертвы орга- 
ническихь предрасположеній“, ослабляющихь устойчивость въ 
жизненной борьбЪ. Әтоть контингентъ можеть вліять на средній 
выводъ, не устраняя вопроса о вліяніи соціальнаго неустройства 
въ огромномъ большинствВ остальныхъ случаевъ. Весь вопросъ— 
въ перспектив и въ выдӛленій факторовъ общественныхъ отъ 
чисто-антропологическихъ. 

Глфбъ Ивановичъ сначала смотрёлъ на меня съ печальнымъ 
недоумӛніемь и укоромъ, а затёмъ, дослушавъ, сказалъ: 

— Ну, вотъ-вотъ! Такъ гдъ-жө оно, самое-то главное? Въ че- 
люсти-то оно развё выражено? Н%тъ, не зашишайте, Владимірь 
Галактоновичъ: есть оно, это бездушіе особенное... женское... 
добродфтельное!.. Челюсть и больше ничего! 1%), миллиметра и 
кончено!.. 

И, сразу обидввшись за ,недобродвтельную“ сестру, онъ сталь 
безпощаденъ къ добродћтельной. По обыкновен!ю съ паузами, со 
своимъ особеннымъ молчанемъ „все о томъ-же предмет“, онъ 
сталь прослёживать примфры „женскаго бездушія“, иной разъ 
удивляя нась кажущейся неожиданностью и какъ-бы безсвязностью 
СВОИХЬ вылазокъ. | 

-- Воть теперь въ (такомъ-то) журнал мочалка пойдетъ...— 
сказалъ онъ, вдругь улыбнувшись.--Приходить въ редакцію го- 
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сподинь... Мрачный... Грива діақонская... подъ мышкой рукопись... 
„Вотъ! о производетв® мочалокъ! Въ М-ской волости, такой-то 
губерніи“...—То-есть, позвольте... какихъ мочалокъ?—„А просто: 
мочалка! Которая въ бан%.. или, напримъръ, рогожа“.—Ахъ, 
воть что! Скажите пожалуйста: Ма-а-чалка! Въ №-ской волости... 
Непремӛнно, непре-мӛнно напечатаемъ! Мочалка!.. Ахъ, какъ 
интересно“. 

ВсБ мы искренно хохотали надъ этой маленькой жанровой 
картинкой, которую Гл%бь Ивановичъ, безъ всякаго шаржа и 
безъ особенныхъ стараній, изобразилъ съ неподражаемымъ ко- 
мизмомъ,—хотя мы несовсћмъ понимали еще, въ чемъ дЪло, и 
какая связь между этой мочалкой и лекціей... Но вдругъ онъ 
замолкь, посмотрвль на насъ печальными глазами и, съ особен- 
ной силой прижимая два пальца правой руки къ л$вому лацкану 
пиджака, —закончилъ внезапно измћнившимся тономъ` 

— Да, вотъ: мочалка! А заступиться за женщинъ... за несчаст- 
ныхъ... за погибающихъ... Этого воть нӛты Помилуйте: у нея 
воть челюсть на 1/2 миллиметра... Что түть подЬАлаешь... Н-Втъ! 
Сдфлайте одолженіе: вым%ряйте получше. Можетъ, у нея челюсть-то 
поаккуратнће вашей... 

И онъ продолжаль развивать эту тему, своей обычной отры- 
вистой рӛчью, съ паузами и неожиданными вспышками юмора. 
За женщиной-редакторомъ послздовали женщины-писательницы. 
Гл%бь Ивановичъ находилъ, что и он повинны въ пренебрежен!и 
и холодности къ этому чисто-женскому вопросу... 

— Онъ и она... при лун%... Любовь... На это вотъ мастерицы: 
чай влюбленная героиня разливаетъ... Такъ у нөя любовь-то эта 
даже въ носкЪ чайника... тәкъ вотъ и вьется, и вьется... Или 
воть у другой: ребеночекъ умираетъ... Такъ она обои, на которыя 
онъ смотр%лъ,—такъ-вотъь и выдрала. Понимаете: свой ребено- 
чекъ-то смотрълъ. Святыня!.. А вотъ у кого ни ребеночка, никого 
нЪтъ! Почему объ нихъ не напишутъ? Кому-бы кажется за свою-то 
сестру заступиться... Написать всю правду... до конца!.. А не 
полтора миллиметра!.. 

Онъ опять помолчаль и, грустно покачивая головой, прибавилъ: 

— И аплодирують.. Молодыя, хорошія... счастливыя... 

Глаза его становились все глубже, печальн%ће, веселье начи- 
нало исчезать, папироса все выростала и выростала... 

Посл® об%да мы рӛшили отправиться на такъ называемый въ 
Нижнемъ „откосъ“. Я надЗялся, что эта прогулка, чудесный день 
и волжскіе пейзажи разсвють Гл%ба Ивановича и вернутъ ему 
то радостное оживленіе, съ какимъ онъ къ намъ явился въ пер- 
выя минуты послФ пр! зда. НЪсколько знакомыхъ отправились впе- 
_редъ, а я съ Успенскимъ—за ними на извозчикћ. Въ одной изъ улицъ 
верхняго города (значительно пустфющаго во время ярмарки) на- 
ветрӛчу намъ, заполняя всю улицу стукомъ копытъ и шурша- 

| 10% 
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н!емъ скачущихъ по мостовой резиновыхь шинъ, промчалась 
коляска, въ которой, развалясь, сидфлъ молодой купецъ. У него 
было круглое, какъ луна, красное лицо, лоснящіяся, русыя 
кудри лзли изъ-подъ блестящаго, узкаго цилиндра... 

Глёбъ Ивановичъ, до сихъ порь молчавшій, повернулся въ 
сидӛіній и проводилъ его внимательнымъ, изучающимъ взглядомъ. 

— Вид%ли? —спросилъ онъ.—Ну, что скажете? 

— Да, фигура, —отв$тилъ я, не понимая вопроса. 

— НФть.. Воть этакой воть господинъ... и захочеть вдругъ 
себ удовольств!я... Какъ вы думаете, —скажетъ онъ: подавай мн 
чтобы именно челюсть на 1!/, миллиметра?.. 

Я невольно засм$ялся, а Успенскій со своимъ печально-со- 
средоточеннымъ видомъ закончилъ: 

— Нћтъ... Никакихъ денегь не пожалбеть, сотню подлаго 
народа на поиски разошлетъ, аужь достанетв.. И именно, чтобы 
все какъ можно лучше... чтобы и челюсть въ самую пропорцію... 

И онъ опять замолчалъ, но теперь я уже чувствовалъ, что 
это молчаніе заполнено все т8мъ-же волнующимъ его вопросомъ 
о ПАДШИХЬ и о виновныхъ въ этомъ паденіи. 

Нижегородскій „откосъ“, на высокомъ берегу, надъ Волгой 
воспӛть и прозой, и стихами въ тысячахъ фельетоновъ и даже 
въ серьезныхъ повфстяхъ и разеказахъ. ДБЙСТвитөльНоО, видъ съ 
этого горнаго обрӛза на заволжскіе луга, на мрӛюшее въ золот 
заката сліяніе двухъ рћкъ, на тихо рокочущую далеко на „стрълкъ“ 
ярмарку — способенъ захватить въ свои бездумныя, ласкающія 
объятія самаго угрюмаго человћка. Мы ходили по аллеямъ, сади- 
лись на скамейки, любовались видами, болтали и смФялись, а Че-. 
ревъ полчаса усзлись на полукруглой площадећ у ресторана. | 

Подъ нами разстилались, уходя внизъ, зеленыя вершины липЪъ. 
Между зеленью вћтвей, въ промежуткахъ сверкала далеко внизу 
р8ка, проходили баржи и пароходы... Ц%лые часы можно было- 
бы просидъть здфсь, ни о чемъ не думая, даже ничего въ 060- 
бенности не выдёляя въ сознанш, а только глядя на это небо, 
на эти синћющія дали, на рФВку, залитую косыми лучами солнца, 
и прислушиваясь къ ласковому вћянію втра, доносившаго снизу 
смягченный шумъ людской суеты... 

— Ну, воть и посмотрите, —услышалъ я вдругъ рядомъ го: 
лосъ Глъба Ивановича, —ну, воть тамъ, на балконћ.. Какіе-же 
тутъ полтора миллиметра?.. 

Я оглянулся по чаправлен!ю его взгляда и увидёлъ, на вися- 
чемъ балкончик® ресторана, вверху женскую фигуру. Это была 
красивая брюнетка кавказскаго типа, съ широкими бровями и 
огромными черными глазами. Еще довольно свжее и красивое 
лицо выдвлялось своей бфлизной на фон синевато-черныхъ во- 
л0еъ. 


Въ этомъ ресторанћ плъ хоръ опћвицъ, начиная съ послв- 
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объденнаго времени и до глубокой ночи. Это была наемпая ре- 
гентша хора, молодая грузинка или осетинка. Было еще рано, 
посӛтителей было мало, и дӛвушки бродили по дорожкамъ, а ре- 
гентша задумчиво смотр$ла вдаль, отдаваясь этой минут отдыха 
и покоя подь ласкающимъ взтромъ, шевелившимъ завитки ея 
бүйныхъ волосъ. 

Глзбъ Ивановичъ смотрёлъ на нее, и на его выразительномъ 
лиц% рисовалась глубокая симпатія. 

— Да, воть вамь и 1'/, миллиметра, —говорилъ онъ съ глу- 
бокимъ укоромъ,—подите воть.. Разспросите ее: какъ она сюда 
попала... А челюсть-то, сдБлайте одолженіе: поаккуратнће многихъ... 

Въ это время дБвушка на балкон кинула случайно взглядъ 
на нашу группу и, очевидно, замВтила, что мы на нее смотримъ 
и говоримъ объ ней. Для нея это было сигналомъ „начала ра- 
боты“. Она еше разъ, какъ будто съ сожалћніемъ, посмотрФла 
на далекій видъ, отряхнулась и, принявъ профессіонально - лас- 
ковое выраженіе лица, обратилась къ намъ съ приглашеніемъ 
войти внутрь ресторана и послушать пе. 

Живя въ Нижнемъ, я много разъ бывалъ и на откосЪ, слу- 
шалъ „извицЪ“ и на ярмарк%, въ первоклассныхъ гостиницахь 
и въ самыхъ ужасныхъ вертепахъ. Компани, съ которыми мн 
пришлось посВшать эти м8ста, тоже бывали разнообразныя; но 
впечатлвӛнія всетаки походили другь на друга: всегда оставался 
какой-то осадокъ, непрятный и тяжелый. Только этотъ случай, 
когда я слушалъ ресторанныхъ „пъвицъ“ съ Гл$бомъ Иванови- 
чемъ, оставилъ во мн% совершенно особенное впечатлЁ не, такъ 
какъ, повторяю, челов къ этотъ былъ тоже совершенно особенный... 

Мы поднялись наверхъ. Въ небольшой комнаткЗ ресторана, 
съ досчатыми подмостками. для хора, стоялъ рояль. По зову ре- 
гентши,--ДВВҮШҚИ входили изъ сада и со скучающимъ видомъ 
подымались на эстраду... Потомъ сп$ли какую-то пеню... Вяло, 
л%ниво. Потомъ подошли за сборомъ „на ноты“... 

Однако скоро это совершенно изм нилось. Молодая осетинко, 
которая приняла наше приглашеніе присъсть къ столу, повиди- 
мому инстинкивно угадала, кто служитъ центромъ нашей, несо- 
всёмъ, быть можеть, обычной въ ресторанф компании... И, когда 
подошель слБдующій нумеръ,—она установила свой хоръ на 
эстрадћ, но сама вышла впередъ и совершенно неожиданно за- 
пла одна, очень красивымъ и задушевнымъ контральто: 


«Не говори, что молодость сгубила»... 


Я пишу свои воспоминанія, ничего въ нихъ не прибавляя, а 
только возстановляя то, что было, и несколько человћкъ, бывшихъ 
съ нами въ то время, безь сочнФӛнія, помнять еще этотъ малень- 
кій эпизодъ, неожиданный и нФсколько странный. Я не знаю, 
чему приписать эту „отгадку“ молодой пизвицы, такъ какъ до 
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т%хъ поръ у насъ шелъ самый обыденный разговорь, полушу- 
точный и легкій. И однако, она именно „угадала“ и, стоя нә 
эстрадф, глядвла на Успенскаго, какъ бы назначая именно ему 
свою п%еню... Пзла она, какъ мн% казалось, какъ-то особенно хо- 
рошо и съ глубокимъ чувством... 

Гл%бь Ивановичъ не удивился и не задавался, повидимому, 
вопросомъ, почему трактирная пВвица выбрала именно этотъ 
романсъ... Онъ былъ, однако, глубоко растроганъ, сидълъ, опу- 
стивъ голову и по временамъ шепталъ, полуоборачиваясь къ 
сосВду: 

— Л-да... да. Боленъ Некрасовъ. У мирает»ъ... Скоро... „холодный 
мракъ могилы“... „Не говори, что молодость сгубила“... Да, да.. 
ВОТЬ, ВОТЬ именно... 

Вдругъ онъ потянулся со своего стула и взялъ въ руки стояв- 
шую недалеко палку. Въ это время, пока пфвица вела къ концу 
свой романсъ, увлекая насъ и, повидимому, увлекаясь сама, — 
. снизу, изъ люка съ лФ%сенкой, которая вела въ этотъ залъ съ 
нижней веранды, появилась плотная, пьяная фигура. Какой-то 
ярмарочный посЗтитель, закутивпий на стрёлкВ и пріћхавшій до- 
кучивать на откосъ, въ с8ромь пальто, съ котелкомъ на затылкё, 
хмльной и довольно безобразный, поднялся, привлеченный п%- 
ніемь, и сталь. прямо между нами и эстрадой. Широкая фигура 
съ разставленными ногами и палкой въ рукахъ совершенно за- 
крыла пзвицу. Онъ былъ видимо недоволенъ выборомъ пФони и 
только что отпустиль какую-то пошлость, какъ Успенскій про- 
тянулъ палку и тронулъ его концомъ въ плечо. 

Это было такъ неожиданно, что я съ удивлешемъ цосмотрђлъ 
на Глёба Ивановича и не могь не улыбнуться. На его лиц не 
было ни гнъва, ни возбужден1я, а только легкая досада и жела- 
ніе устранить препятствіе, м8шавшее ему спокойно слушать. 
Такъ мы устраняемъ съ дороги не на мВетв усзвшуюся собаку, 
кошку или даже просто какой-нибудь обрубокъ. Разум%ется, 
пьяный господинъ не могъ на это смотрћть такъ-же философски. 
Онъ повернуль къ намъ свое разъяренное лицо, и, ввроятнно, ро- 
мансь закончился бы большимъ шумомъ, если бы, къ счастью, 
находчивый Н. Ө. А--скій не подошель къ освирзи8вшему по- 
сВтителю и, весело и добродушно говоря что-то, отвелъ его въ 
сторону. Озадаченный и сбитый съ толку посётитель попалъ за- 
твмъ въ руки офиціантовь, которые усадили его за столъ, а 
Гл%бь Ивановичъ дослушиваль послФӛдніе звуки романса, какь 
будто даже не замФтИвь всего этого эпизода... 

Когда, посл этого, одна изъ пзвицъ опять подошла „съ но- 
тами“, Гл%бь Ивановичь вынулъ изъ праваго кармана своего с%- 
раго пальто бумажку и положилъ ее, не глядя. При слЗдующемъ 
нумер повторилось то-же. Деньги онъ вынималъ, какъ спички 
для закуриванія папиросы или предметъ совершенно неинтерес- 
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ный и нестоюшій вниманія. Я пробовалъ указать ему, что, въ 
сущности, онъ даеть не пфвицамъ и что все это поступить не 
хору, а только хицниц8 хозяйк®. Молодая осетинка, сидфвшая 
по нашему приглашеню за столомъ, оглянулась и тихо, чуть 
слышно, сказала: „да хозяйк%... мы на жалованьи...“ Но это на 
Глба Ивановича не оказало задерживающаго дёйств!я. Онъ такъ 
же, не глядя, механически вынималъ деньги и клалъ ихъ „на 
ноты“. Когда одинъ разъ я захотёлъ остановить его, указавъ, 
что мы уже положили и что это достаточно, —онъ посмотр5ль 
на меня съ выраженіемъ укора и легкой досады и опять вынулъ 
наудачу то, что первое попалось подъ руку. 

Видно было, что, и слушая, и внимательно глядя на ПФвиИпь, 
и вынимая бумажку, —онъ занятъ какимъ-то однимъ предметомъ, 
оть котораго какъ будто и не хочетъ, и не можетъ отвлечься 
ДЛЯ такихъ пустяковъ, какъ деньги и ихъ значен!е... 

Посл% этого я уже не останавливалъ его. Мы просидӛли до 
заката солнца, потомъ, попрощавшись съ пфвицами, вышли въ 
аллеи сада. 

Әдӛоь насъ ждалъ новый маленькій эпизодъ. Въ то время, 
когда мы сид$ли еще на площадкВ снаружи, къ намъ подходиль 
маленькій итальянецъ съ какимъ то инструментомъ въ родв гар- 
моній. На немъ была остроконечная черная шляпа, изъ-подъ 

которой выразительно глядӛли больше черные глаза. ИИграль 07:03 
недурно, просилъ глазами еще лучше и, повидимому, отчасти 
благодаря нашей компаніи, сдёлалъ необычный сборъ. Въ виду 
этого онъ позволилъ себ® нъкоторую роскошь и, подойдя къ де- 
ревянному кіоску на видной аллеф, важно усвлся на стул», по- 
ложилъ у ногъ калабрійскую шляпу и гармонію и потребоваль 
себ® стаканъ мороженаго. 

Случилось, что въ это время злой рокъ привелъ въ садъ его 
старшую сестру, нищенку, двушку лътъ 18—20, хромую. У нея 
было такое же смуглое лицо, такіе же черные волосы и такіе же 
выразительные глаза. Только лицо было страдающее и сердитое, 
а глаза злые. Она быстро ковыляла по аллећ на своемъ костылћ 
и, такъ какъ мы подымались по дорожкВ къ этому кіоску, то ма- 
ленькая драма завершилась на нашихъ глазахъ: разъяренная д%- 
вушка схватила безпечнаго музыканта за ухо какъ разъ въ то 
время, когда онъ подносилъ ко рту ложечку съ мороженымъ. 

Вышла маленькая жанровая сценка въ очень красивой обста- 
новЕЂ и, въ сущности, очень благодарная для художника. Есть 
такіе счастливые художники-олимшйцы, которые даже въ самой 
казни видять благодарную „натуру“. Гл%бь Ивановичъ по своему 
темпераменту находился на противоположномъ полюс®. Въ своей 
автобіографіи онъ пишетъ, что быль въ Парижћ послё коммуны 
И ВИДБЛЪ, „какъ приговаривали къ смерти сапожниковь и камень- 
щиковъ“. Но онъ сравнительно мало останавливался на этихь 
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картинахъ и, я думаю, это не случайно: он подавляли его, 
онъ не могъ овладъть ими, потому что его мозгъ и его нервы 
не вмз щали всего ихъ ужаса Хорошо это для художника или 
дурно, —я здБсь этого вопроса не касаюсь: по отношенію къ Успен- 
скому это былъ фактъ, входившій однимъ изъ составныхъ элемен- 
товъ его личности. И теперь, при вид этого небольшого кон- 
фликта между братомъ и сестрой, пока мы еше усп$ли вникнуть 
въ смыслъ разыгравшейся передъ нами сценки — Глзбъ Ивановичь 
съ страдающимъ и искаженнымъ лицомъ кивулся къ ДӚВҮШЕ5 и 
схватилъ ее за руку. 

— Что ты д5лаешь.. За что ты его бьешь... Как-кая ты сквер- 
ная, —-говорилъ онъ, сжимая руку озадаченной немезиды своей 
нервной рукой. Та невольно разжала пальцы, и молодой кутила, 
вырвавшись, стрфлой сбъжалъ съ небольшого откоса на нижнюю 
дорожку. Тамъ онъ остановился безъ шляпы и гармоніи и, чув- 
ствуя себя сравнительно въ безопасности, наблюдаль происхо- 
дящее своими черными, какъ сливы, простодушными глазами. 

ДБвушка, сначала испуганная, скоро, однако, оправилась и, 
всхлипывая и грозя брату кулакомъ, стала разсказывать намъ 
объ его ужасномъ преступлении и о причинахъ своего гвъва. И 
воть, благодаря вм$шательству ГлЗба Ивановича, въ этомъ пре- 
лестномъ уголкз, гдз для нась все было отдыхомъ, радостью п 
весельемъ,—передъ нашими глазами вдругь развернулась, вм$ето 
комическаго интермеццо,— цфлая драма. Оказалось, что въ Ниж- 
ній, на ярмарку пріћхала семья нтальянцевъ. Отецъ былъ музы- 
қанть, мать пфвица, маленькій сынтһ--гармонисть, вообще, ка- 
жется, вся семья готовилась исполнять на ярмарк что-то уве- 
селительное. Но вдругъ отецъ заболвлъ, и теперь лежалъ въ 
какомъ-то вертепв Милліонной улицы, разстилавшейся внизу, 
подъ нашими ногами. Мать не могла оставить больного и ма- 
ленькихъ дфтей. Въ качествћ кормильцевъ оставались только — 
знакомый намъ гармонистъ и она--хромая-нишенка. Но ей по- 
дають мало, хотя она ходить цЬлые дни, не смотря на больную 
ногу... Онъ долженъ бы играть и играть, чтобы собрать побольше 
денегъ... А онъ Фоть мороженое въ то время, какъ у родныхъ 
нӛть куска хлЪфба для маленькихь дётей... | 

И она опять заплакала и погрозила кулакомъ злополучному 
эпикурейцу, все еще державшемуся въ почтительномъ отдаленіи. 
Мы постарались ее успокоить, кидая въ поднятую ею шляпу 
мальчика серебряныя деньги. Гл%бь Ивановичь сунулъ руку въ 
карманъ пальто, вынулъ остававшуюся тамъ единственную пяти- 
рублевку и подаль ее удивленной дӛвушк%. Потомъ полћзъ въ 
другой карманъ пошарилъ тамъ, но въ карманћ уже ничего не 
было. Тогда, съ нъсколько растеряннымъ видомъ, онъ повернулся 
и очутился лицомъ къ лицу съ незнакомой дамой, съ пышнымъ 
бюстомъ и въ роскошной шелковой нақидк8. Она и еще два-три 
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любопытныхъ фланера были привлечены маленькой траги-комедіей 
и неожиданнымъ вмфшательствомъ этого страннаго гоеподина. 
Успенскаго, повидимому, нимало не смутило то обстоятельство, 
что передь нимъ очутились люди, совершенно ему незнакомые. 
Онъ посмотрӛль въ лицо дамы своимъ ласковымъ и дов%рчи- 
вымъ взглядомъ и сказаль просто, какъ сказалъ бы хорошему 
знакомому: 

— Воть видите, какое түть дфло. Отець боленъ, мать съ 
дЪтьми... въ трущобъ. У меня больше нФ%ть. Дайте вы сколько- 
нибудь, воть они тоже... ВФ%дь пълая семья... 

Дама высоком®рно взглянула на импровизированнаго сбор- 
щика, пожала плечами и, повернувшись, поплыла по алле%. 
Остальные любопытные тоже нашли, что самый интересный мо- 
менть миноваль и что сбора, сдвланнаго уже въ пользу итальян- 
цевъ, слишкомъ достаточно для „бЪднаго семейства“. Глћбъ Ива- 
новичъ остался на дорожк% одинъ, провожая расходившихся вни- 
мательнымъ взглядомъ. Я видфлъ его лицо въ эту минуту и очень 
жал%ль, что не могъ снять его съ этимъ выраженіемъ, состояв- - 
шимъ изъ проникновенности художника и простодушнаго изумле- 
нія ребенка... Это почти дътское простодушіе и растерянность 
передъ самымъ обычнымъ проявлешемъ челов ческой черствости, 
и при томъ со стороны художника, который такъ понималъ и такъ 
ум8лъ рисовать эти свойства средняго человзка, составляли 
тоже особенную черту этого своеобразнаго и сложнаго харак- 
тера. 

Утромъ, тотчасъ посл% пріћзда къ намъ, Успенскій говориль, 
что ночью спалъ мало и хочетъ лечь пораньше, чтобы отдохнуть 
передь дальньйшимь путешествіемъ. Въ виду этого я настаивалъ, 
чтобы не ходить уже никуда и чтобы ГлЪбъ Ивановичъ легь по- 
раньше. Онъ покорно соглашался, но при этомъ какъ-то лукаво 
улыбался. Придя домой, онъ пошарилъ въ чемодан и съ тор- 
жествомь вынуль портмоне, изъ котораго сталь перегружать 
бумажки опять въ лћвый карманъ. 

— Да вотъ! — сказалъ онъ, улыбаясь съ веселымъ лукав- 
ствомъ, —я вЪдь человзкъ предусмотрительный: сразу всего не 
взялъ. Видите: оставилъ про запасы 

Я сильно подозрВваю, что „предусмотрительность“ принадле- 
жала собственно женз Успенскаго, которая едва-ли ожидала, 
ЧТО ЕЪ „запасу“ Глёбъ Ивановичь прибћгнетъ уже въ Нижнем». 

Улеглись мы, дйствительно, дөвольно рано, въ моей малень- 
кой комнаткф, въ нижнемъ этажћ дома, выходившаго въ густой 
садъ. Лътомъ окно въ этотъ садъ я оставляль открытымъ и на 
ночь, и листья дөревьевъ почти лћзли въ комнату. 

Однако, среди ночи я проснулся подъ вліяніемъ совершенно 
фантастическихъ видӛній и, раскрывъ глаза, нћкоторое время чув- 
ствовалъ себя все еще какъ будто во власти сна: въ окно тихо, 
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СЪ осторожностью. пробирался изъ сада Глёбъ Ивановичъ, а за 
окномъ, освђщенная прорывающимися лучами м%сяца, виднблась 
фигура одного веселаго человВва изъ нашихъ общихъ друзей, 
очевидно, участвовавшаго въ заговор и указавшаго Глъбу Ива- 
новичу этоть путь для незам$ тнаго выхода и возвращенія. Когда 
путешествіе это совершилось благополучно, Глёбъ Ивановичъ съ 
лукавымъ видомъ послалъ фигур за окномъ воздушный поцьлуй 
и тихо сказалъ: 

— Спитъ!.. | 

Фигура за окномъ исчезла. Я окончательно пришелъ въ себя 
и сообразилъ, что Глъбъ Ивановичъ опять совершиль экскурсію 
На ОТКОСЪ. 

— Вотъ вы какъ, Гл%бь Ивановичь,-сқазаль я, смЪясь. 

-- Д-да... Вотъ видите... Грёшный человВвһ.. въ окно... Ни- 
чего! Я сейчасъ лягу. Спите. 

Однако, самъ онъ легь не сразу. Онъ сообщилъ мнФ, что у 
осетинки въ Сызрани ребенокъ, и она своимъ пЬніемъ зарабаты- 
ваеть на его содержаніе... Говорилъ онъ тихо, какъ будто про- 
сто про себя, и я началъ дремать. Сквозь дремоту, долго еще я 
видБлъ фигуру Глфба Ивановича, .сидЪвшаго на постели съ па- 
пиросой. Папироса все удлиннялась; огонекъ ея, вспыхивая, 
освћщалъ глубокіе, сосредоточенные глаза и выразительное лицо 
У спенскаго. 

— Да... Вотъ... Ребеночекъ... А она туть поетъ, до самой 
зари... ЧеловВка захватить какая-нибудь этакая шестерня... И ло- 
маетъ, и ломаеть всего... Что-же тутъ челюсть? А я воть думаю: 
челюсть-то... она иной разъ еще спасаетъ... Будь эта, воть, хро- 
мая... Итальянка-то, поаккуратн%е... Да тутъ, въ этомъ аду... 
Господи Боже!.. 

Я зажегь спичку и посмотрълъ на часы. 

— Глфбъ Ивановичъ, голубчикъ. Въдь уже три часа. А зав- 
тра на пароходъ въ девять. 

-- Сейчасъ, сію минуту... Лягу.. непремЁнно... Я только го- 
ворю: челюсть-то эта пустяки!.. Подлость туть наша, а не че- 
люєть... И это надо понимать, писать, говорить... А не челюсть... 
не челюсть... Нътъ, не челюсть... 

И долго еще въ темной комнаткћ виднфлся вспыхивающій 
огонекъ его. папиросы и слышались отрывочныя горькія за- 
мФчанія. | | 


ГҮ. 


На слёдующее утро мы пріћхали на пристань рано. Утро 
опять было чудесное, свћжее, пароходъ стоялъ у пристани, но 
свистка еще не было. Когда пришлось брать билеты, Гл%бь Ива- 
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новичь пошарилъ въ карманахъ, заглянулъ въ кошелекъ и, какъ- 
то виновато улыбнувшись, сказалъ съ легкимъ удивленіемъ: 

— А вфдь у меня денегъ-то... что-то уже и нФть. 

Мы это предвидфли, и потому, не ожидая этого признанія, 
Н. Ө. уже стоялъ у кассы, чтобы взять Гл%бү Ивановичу 
пароходный билетъ. Такія истори должны были случаться съ 
Успенскимъ очень часто. Въ олвдуюшемһ году онъ писаль мнФ%, 
между прочимъ: „были у меня и 200 рублей, и еще 200 и еще 
300, но все исчезло въ тотъ моментъ, какъ только появлялось 
въ рукахъ. Долговъ въ деревнъ накопилось тьма—едва выбрался 
оттуда... Говорятъ, есть какія-то новыя бумажки и будто-бы он% 
были у меня въ :рукахъ, но я рӛшительно не видаль ихъ,— 
знаю, что мелькало что-то синее или красное“... Онъ сознаваль 
въ себћ эту черту и иной разъ отзывался объ ней съ легкимъ 
юморомъ, какъ будто говорилъ о другомъ человӛк8. Но это 
было, такъ сказать, — вообще. Въ частности же, каждый разъ, 
когда у него бывали Деньги,--ОнҺ относился къ нимъ съ самымъ 
непосредственнымъ равнодушіемъ; и это ставило его нерБдко въ 
невозможныя, порой очень тяжелыя положенія. 

— Ну, воть и отлично! —весело сказалъ онъ, получивъ отъ 
Н. Ө. билетъ. Просто превосходно. Я вамъ непрем$нно вышлю 
изъ Петербурга... А теперь мн% бы еще... десять рублей. 

— Мало, Глёбъ Ивановичъ,—сказалъ я.—-Въдь далеко. 

— Н%ты Десять, ровно. Я знаю... Я дамъ телеграмму, мн% 
вышлють туда-то. 

Мы не спорили, но вм$сто десяти рублей сунули Гл%бу Ива- 
новичу въ карманъ небольшую сумму, которой, по нашему мн$- 
нію, должно было-бы хватить на обычные путевые расходы... За- 
ТЕмь вс мы пошли на пароходъ. 

Әдӛеь ожидали уже двё пфвицы изъ вчерашняго хора. Это 
была осетинка и молодая дћвушка, почти ребенокъ, которую ре- 
гентша, повидимому, взяла подъ свое особое покровительство. 
Об% пёвицы были одзты скромно и производили очень пріятное 
впечатлфніе. Къ Глъбу Ивановичу он относились съ какой-то 
особенной почтительностью, и радость, сверкнувшую въ ихъ гла- 
захъ, когда онъ подходилъ къ нимъ, можно понять, если пред- 
ставить себЪ обычный тонъ обращенія публики съ этими б%д- 
ными созданіями... Хоръ быль сравнительно приличный, но су- 
ществованіе женщины даже въ самомъ „приличномъ“ хорФ пред- 
ставляеть только тщетныя усилія удержаться на наклонной 
плоскости. Ежегодно ярмарочная хроника отмФчаеть не одну 
трагедію изъ этой области, которыя мелькають и исчезаютъ на 
общемъ фон ярмарочной жизни. И тё самые люди, которые 
вчера еще проводили вечеръ съ пъвидами, забывая всякія „услов- 
ности“ сегодня не р8шатся подойти къ нимъ днемъ и на гла- 
захъ у публики... 
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Гл%бь Ивановичь всотрӛтиль ихъ просто и радушно. То, что 
составляло ихъ жизнь — являлось его болью, его страданіемъ, 
предметомъ его неугомонной мысли, и это давало какой-то 0с0- 
бенный тонъ ихъ взаимнымъ отношеніямъ. Обычные разспросы 
равнодушныхъ людей, бередящихъ и безъ того боляшія раны, — 
безь сомнЪнія, являются ДЛЯ этихъ бЪдныхъ созданій новымъ 
источникомъ нравственныхъ страданій, и онъ защищаются отъ 
нихъ по своему: никогда онъ не говорятъ своихъ настоящихъ 
именъ, другъ дрүга называютъ вымышленными и каждому любо- 
пытному допросчику разсказываютъ новую свою біографію. Но 
для Гл%ба Ивановича это были „настоящіе“ люди, онъ уже зналъ 
ихь „настоящую“ жизнь и теперь съ дБловымъ видомъ записы- 
валь адресъ какой-то сызранской мъщанки, у которой находился 
на воспитаніи ребенокъ осетинки. Для нихъ это было какъ-бы 
свиданіе съ добрымъ землякомъ, случайно встрЪченнымъ въ шум- 
номъ город... 

Никакихъ денегъ онФ, разум$ется, не ждали, и никому бы не 
пришло въ голову предложить ихъ. Мы позвали офиціанта и, 
устроившись въ уголк$, велӛли принести чайный приборъ, такъ 
какъ већ встали рано и пріћхали сюда безъ чаю. 

Публика прибывала, прогудӛль первый свистокъ. Передъ 
отьбадомһ, судьба послала намъ опять маленькій, неожиданный 
эпизодъ. Къ нашему столику подошла какая-то старушка, ма- 
ленькая, худая, съ колющими бёгающими глазами, въ черномъ 
платьћ и темномъ платк%, повязанномъ по-скитски, въ роспускъ. 
Она поклонилась намъ всёмъ и льстиво, называя дъвушекъ кра- 
савицами и прынцессами, стала просить денегъ. Она Фдеть къ 
Тоанну Кронштадтскому и просить на дорогу. Голосъ у нея 
былъ ханжески-льстивый и непріятный. Въ словахъ „красавицы“ 
и „прынцессы“, которыя она адресовала пфвицамъ, слышалась 
какая-то скрытая двусмысленность и осуждение. 

Гл%бһь Ивановичь какъ-то особенно насторожился и тороп- 
ливо сунулъ ей серебряную монету. Она быстро схватила ее и 
отошла къ другой групп, но въ это время младшая пфвица 
вдругь засмъялась; у старухи, изъ подъ темной короткой юбки 
мелькнули желтыя туфельки, на высокихь каблукахъ. Эти туфли 
производили, дёйствительно, странное впечатл ве. Въроятно, кто- 
нибудь просто подарилъ ихъ старух%, но молодая дъвушка не 
могла сдержать приступа смз ха и съ наивной безтактностью сказала: 

— Господи! Точно у танцовщицы! 

Старушка повернулась, см8рила дввушекь пристальнымъ, ко- 
лющимъ взглядомъ и стала опять приближаться къ столу, не 
спуская съ юныхъ грӛшниць своихъ строгихъ маленькихъ гла- 
зокъ. ДБвушки сразу притихли, и она не знала, которая изъ нихь 
оскорбила ее своимъ замћчаніемъ. Наконецъ, она почему-то оста- 
новилась на осетинк». 
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— Н%тъ, прынцесса моя,—сказала она своимъ фальшивымъ 
и, дВйствительно, зловЪщимъ голосомъ,—я не танцовщица, я бо- 
гомолка. А теб, миленькая, я скажу судьбу. Много ты денегъ 
наживаешь, охъ, много! А только прожить-то воть, прожить... и 
не успћешь... 

Д%вушка, повидимому, суев8рная, поблфднзла. Старушка хо- 
тБла сказать еще что-то, но въ это время Глёбъ Ивановичъ, до 
тъхь поръ смотръвшій на всю сцену съ вниманіемъ художника, — 
понялъ ея значеніе, и лицо его опять приняло такое же выра- 
жене, съ какимъ овъ вчера защищалъ итальянскаго мальчика. 

— Воть видишь, какая ты скверная старушонка,-сказаль 
онъ богомолкЬ, заступая дорогу,—денегь тебф мало дали? На 
ВОТЬ, ВОЗЬМИ, ВОЗЬМИ... ВОЗЬМИ, ВОТЪ! 

И онъ сунулъ ей бумажку съ такимъ видомъ, какъ будто 
это было орудіе казни. Старушонка быстро схватила бумажку и 
скрылась... 

Передъ самымъ отходомъ парохода къ намъ подошелъ какой 
то субъектъ мщанскаго вида, въ картузё и порыж%ӛвшемь ста- 
ромъ суконномъ пальто. Онъ вчера пріћхалъ въ Нижній вм%ст% 
съ Глёбомъ Ивановичемъ, между ними завязались уже какія-то 
намъ непонятныя отношенія, и, повидимому, ветрбча на этой при- 
стани была не случайна. Мъщанинъ %халь въ третьемъ классФ, 
и очень обрадовался, разыскавъ Глфба Ивановича въ нашемъ 
уютномъ уголк%. 

— Воть и отлично,-говориль ему Успенскій, —вотъ и прево- 
сходно. Мы еъ вами, значитъ, еще потолкуемъ дорогой. А төлер» 
я вотъ туть.. СЪ ЗНАКОМЫМИ людьми. 

. Незнакомецъ успокоенный удалился.. 

— Превосходный человъкъ,—объяснилъ ми Гл%бь Ивано- 
вичъ.—Просто замфчательный... И какую надь нимъ устроили 
подлость... | 

Послёдн!Й свистокъ прервалъ разсказъ объ этой подлости, и 
черезъ нъсколько минутъ пароходъ отошелъ отъ пристани, унося 
отъ насъ Гл%ба Ивановича. Помню, я тогда замътилъ какое-то 
особенное изящество всей его фигуры. Разсъянный, не отъ міра 
сего, не думающій о себЪ,—онъ какъ-то всегда, инстинктивно, 
непроизвольно ум®лъ сохранить это прирожденное изящество 
во всемъ, что къ нему относилось. 

Когда пароходъ повернулся, я еще разъ увидёль Успен- 
скаго, схоцившаго внизъ по лВсенкћ. И мн% показалось, что 
съ нимъ шелъ чөловћкъ, надъ которымъ „была сдћлана большая 
подлость“... На пристани, долго глядя вслъдъ пароходу, стояли 
мы веб, и среди насъ дв5 пфвички съ откоса, слбдившія за уда- 
ляющимся „Самолетомъ“. Знали-ли он%, съ кВмъ свели знаком- 
ство, имёли-ли представленіе о томъ, что этого челов$ка знала, 
и любила вся образованная Россія? Не думаю. Это были простыя 
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необразованныя дћвушки, которыхъ жизненныя невзгоды, соб- 
ственная беззащитность и красота („челюсти“ у нихъ обфихъ 
дъйствительно были, какъ говориль Глёбъ Ивановичъ, вполнЪ 
„аквуратныя“) кинули на этоть путь, наклонный и скользкій. 
Об% онф пыталися еще удержаться и надВялись, что удержатся 
на наклонной плоскости. И я увћренъ, что, какъ бы ни сложи- 
лась ихъ дальнфйшая судьба, — эта встрћча съ человћкомъ, у ко- 
тораго были таме глубокіе и любяшіе глаза, такая странная 
рваһ, къ которому већ относились съ такимъ, можеть быть, не 
вполнФ% понятнымһ для нихъ, уваженіемъ и котораго онъ прово- 
жали, какъ своего добраго знакомаго въ это утро, осталась въ 
ихъ памяти свВтлымъ пятнышкомъ, Ен „особеннымъ“ въ 
обстановк8 ихь ате ЖИЗНИ.. 


ТҮ. 


Исторія этого дня имла нФ%которое своеобразное продол- 
жене. | 

Я знаю, что Гл8бь Ивановичь путешествоваль много и всегда 
одинъ; значитъ, онъ какъ-то справлялся со всёми условіями пу- 
тешествія. Но меня всегда это удивляетъ, когда я вспоминаю его 
младенческую непрактичность и его отношеніе къ деньгамь, какъ 
безразличному сору... 

Во всякомъ случаћ данное путешествіе закончилось не со- 
всВмь обычнымъ образомь,-денегь ему не хватило. Имфлъ-ли 
на это обстоятельство какое-нибудь вліяніе человЪкъ, надъ ко- 
торымъ была „сдЪлана подлость“, или опять вотръчались другіе 
люди, другіе итальянскіе мальчишки и эловӛшія старухи, кото- 
рыхъ нужно было наказывать подачками денегъ, только уже въ 
Калач (или Царицын®— не помню) случилась катастрофа: нужно 
было взять билетъ, а денегъ не оказалось ни копёйки... Глћбъ 
Ивановичь самъ разсказывалъ мн впослёдетви объ этомъ эпи- 
зод, при чемъ его разсказъ, юмористическій и простодушный 
вмъстћ, удивлялъ меня опять тонкой смБсью дВтской наивности 
и улыбки надь ней, совм щавшейся страннымъ образомъ въ од- 
номъ и томъ же лиц». 

— Да... воть.. Такъ какъ-то вышло. Смотрю: н%ты Оконча- 
тельно ничего! А тутъ одинъ пофздъ уже ушелъ, пока я сводиль 
этоть бюджетъ-то свой... Другой, пожалуй, уйдетъ. 

— И что же? 

— Да вотъ видите: свЪтъ-то... не безъ добрыхъ людей... Сто- 
рожъ выручилъ. 

Оказалось, что, когда бюджеть былъ сведенъ, Гл%бь Ивано- 
вичъ не нашелъ сдвлать ничего лучше, какъ поставить свой 
чемданъ сязнто ‘уисзсть на него и ждать событій или вдохно- 
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венія. Такъ онъ просидфлъ отходь одного поћзда. Когда народъ 
началъ набираться къ другому, онъ все сидёлъ на чемодан&, 
чЬмъ обратиль вниман!е вокзальнаго служащаго, стоявшаго у 
двери. Его обязанность состояла въ томъ, чтобы открывать и 
захлопывать двери и по пути наблюдать за публикой, чтобы не 
случалось какихъ-нибудь неблагополучій. Мало-ли всякаго народу 
въ вокзальной толпъ! Среди этихъ наблюденій онъ не могъ, ра- 
зүмветоя, не замВтить страннаго господина, въ коричневомь 
пальто и с$рой поярковой шляп, неподвижно сидввшаго на че- 
модан%. | 

— Что вы, господинъ, сидите? Въдь позздъ-то опять үйдеть,- 
сказалъ онъ. | 

— Уйдетъ,—отвзтиль Гл%бь Ивановичъ съ фатальной үв%- 
ренностью. 

— Такъ что же вы? 

— Ничего, брать, не подьлаешы.. Ежели денегъ нЪтЪ... 

— Украли?.. Такъ вамъ бы заявить... 

— НФть.. не то чтобы украли... Просто, нътъ... нзту, пони- 
маешь... Не хватило. 

— А сколько не хватаетъ-то? 

— Десять рублей нужно вотъ... десять рублей (почему-то 
эта цифра легче всего приходила въ голову Глёбу Ивановичу). 

— А куда Фхать? 

-- Туда-то вотъ. Въ М. 

— А сколько же у васъ есть? | | 

— Да воть видишь: ничего нФту... Окончательно, ни копйки, 
ии ОДНОЙ... 

Сторожъ смФриль его удивленнымъ взглядомъ и сказалъ, пе- 
реходя на ты: 

— Чудакъ! Какъ же ты до М. доћдешь на десять рублей, 
когда билеть стоитъ пятнадцать? Да, скажемъ, хоть три рубля 
на харчь, да на извозчика. Прямо говори: теб нужно восемнад- 
цать серебра. 

_ — Воть именно... именно восемнадцать-то и нужно. Въ акку: 
ратъ, братецъ, выходить восемнадцать. 

— Ну, воть что я теб скажу... 

Бывали-ли уже тақіе случаи съ этимъ наблюдательнымъ чело- 
вВкомь, много лёть изучавшимъ людскую толпу у своей двери, 
или опять это нужно приписать особому впечатлӛнію на- 
ружности Успенскаго, только сторожъ ‘самымъ дћятельнымъ 
образомъ вошелъ въ интересы страннаго незнакомца. Онъ взялъ 
ему билеть и даль на руки три рубля. Справедливость требуеть 
сказать, что къ сумм долга онъ прибавиль два рубля возна. 
гражденія за свои хлопоты и въ обезпечене уплаты оставил 
06968 чемоданъ. Они условились, что Глћбъ Ивановичь пошлетъ 
ему деньги, въ томъ числ и на пересылку чемодана, а сторожь 
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пришлетъ чемоданъ багажомь на нижегородскій вокзалъ, такъ 
какъ Успенскій опять предполагаль побывать въ Нижнемъ. Ко- 
нечно, всего проще было бы прислать чемоданъ на мое имя, но 
Глзбъ Ивановичь какъ-то „не догадался“. 

Деньги онъ послалъ вскор8 же изъ Москвы, гдз мы съ нимт 
вострвтились. а по®здку въ Нижній отмънилъ. 

— Ну, ГлЪбъ Ивановичъ,—пропалъ вашъ чемоданъ,—сказалъ 
я.—-Сторожъ, разумЗется, оставить его у себя. За 18 рублей это 
выгодная покупка. | 

— Ниқ-когда! —съ удареніемъ сказаль Успенскій.--Не такой 
человъкъ... Просто превосходный человъкъ. А квитанція, наврное, 
уже на почтћ. Получите, пожалуйста! 

И дЪйствительно, вернувшись въ Нижній, я справился на 
почтв и узналъ, что есть заказное письмо на имя ГлЪба Ивано- 
вича изъ Калача или Царицына, но... мн его не могли выдать 
безъ довВренности. На вокзал оказался чемоданъ, котораго я 
опять не могъ получить безъ квитанщи. А Гл%бь Ивановичъ и 
по возвращеніи изъ своего путешествія все ве посылалъ довћ: 
ренности. По моей просьб на почтћ удержали письмо, и лично, 
при свиданіи въ Петербург я получиль отъ Успенскаго 06%- 
щаніе: „пришлю, непрем®нно! Вотъ увидите“. Только въ январ% 
слфдующаго (1888-го) года пришла, наконецъ, нотаріальная дов%- 
ренность отъ „домашняго учителя“ Успенскаго. ,Сегодния,--Пи- 
салъ мив Глзбъ Ивановичь 18 января, — послалъ я вамъ Дов%- 
ренность на полученів моего хоботья, но кажется перевралъ 
адресъ... Посылаю это,письмо на удачу... Хламье мое пусть ле- 
жить у васъ столько, сколько оно захочетъ“... 

Однако, когда я обратился съ доввренностью на почту, то 
оказалось, что письма уже нфтъ, а на вокзалћ „неизв стно кому 
принадлежавшій чемоданъ съ б$льемъ, носильнымъ платьемъ и 
пальто“ —былъ проданъ съ аукціона. | 

На Гл%ба Ивановича эта печальная судьба чемодана не про- 
извела ни мал8йшаго впечатлӛнія. Несколько разъ онъ вспоми- 
налъ только, что остался долженъ за билетъ... „Непремфнно 
пришлю“, — прибавлялъ онъ при этомъ... Оть одного человћка, 
говорившаго о слабостяхь Глћба Ивановича, я слышалъ, между 
прочимъ, что онъ быль не всегда аккуратенъ въ уплатВ дол- 
говъ... Фактически это, можетъ быть, было в%рно, какъ и то, что 
Успенский пилъ вино... Но этоть упрекъ показываеть только, что 
говорившій не имфлъ ни малёйшаго понятя объ Успенскомъ. 
Быть всегда аккуратнымъ въ уплатв возхъ этихъ маленькихъ 
долговъ для него было такъ же трудно, какъ не отдать всего, что 
у него было, первому встръчному... И это такъ же мало ка- 


сается оцънки этого человзка, какъ и пустые толки объ алкого-‘ 
лизмф... 
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ҮІ. 


Описанный выше прівздъ Глба Ивановича остался въ моей 
памяти самымъ свтлымъ воспоминаніемъ, сравнительно свобод- 
нымъ еше отъ тревоги и опасеній послвдуюшихь годовъ. Правда, 
въ немъ была уже и тогда эта тревожная печаль, эта неотвяз- 
ность болящихъ и грустныхъ мыслей, эта особенная чуткость, 
которая даже общимъ понятіямъ придавала для него силу и боль 
реальныхъ ощутительныхъ явлений. Но я не зналъ его инымъ, 
я все это казалось нормальнымъ состояніемъ человћъка, уже въ 
юности плақавшаго безъ видимыхъ причинъ и содрогавшагося 
при всякомъ напоминаній о прежней дореформенной сред% и 
прежней жизни... Правда, къ чувству умиленія, вызываемому этой 
удивительной челов8 ческой особью, уже и тогда присоединялось 
смутное опасеніе, какъ бы предчувстве, что такая впечатлитель- 
ность и такая жизнь не можеть быть прочной. Но это было 
именно только смутное предчувствіе, дБлавшее симпатію къ нему 
близко знавшихь его людей чуткой и опасливой. Но самъ онъ 
бываль еше оживленъ, остроуменъ, веселъ, много работалъ, и 
тревога смолкала. 

Въ слъдующій пр здъ въ Нижній зловёщіе признаки высту- 
пали уже замътнће. Выраженіе лица было боле страдальческое, 
онъ жаловался на галлюцинаціи обонянія и потерю вкуса. 

— Ничего не ощущаю... точно шапку солдатскую жуешь,— 
по своему причудливо выражалъ онъ это ощущеніе. Его особенный 
юморь, которымһ природа надфлила его въ такомъ изобиліи и ко- 
торый, быть можеть, одинъ долго служилъ противоядіемъ печали, 
разъфдавшей эту чуткую душу,—вспыхивалъ все рӛже, а печаль 
выступала все острће и ощутительнће. Впечатлительность какъ 
будто еше обострялась, или сила сонротивленія слаб%ла... | 

Изъ этого періода мн% вспоминается одинъ небольшой эпи- 
зодъ. Войдя въ мой кабинетъ, онъ увидълъ надъ столомъ  боль- 
шой литографированный портретъ Л. Н. Толстаго. 

— Что это значитъ? — спросилъ онъ, указывая глазами на 
портретъ. Әто былъ періодъ, когда великій писатель находился 
въ полемическомъ фазиев „непротивленія“, когда изъ-подъ его 
пера появилась сказка объ Иванћ дуракћ и др. разсказы той же 
серін, изъ-за которыхъ еще не развернулась новая эволюція этого 
безпокойнаго и могучаго духа. 

Я отвВтиль Гл%бу Ивановичу--передь чЪмъ именно я пре- 
клоняюсь въ этомъ человћкћ. Онъ долго и задумчиво смотр%лъ 
своими страдающими глазами въ суровыя черты портрета и по- 
томъ сказалъ: 

— Да! Я вотъ давно собираюсь къ нему... Поговорить... о мно- 
ГОМУ... 

И потомъ, улыбнувшись, прибавилъ: | 

Ж 5. ОтдЬлъ П. 11 
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— Боюсь все. Огромный онъ... А всетаки соберусь... непре- 
м%нно... Воть укрзплюсь и поћду... поговорить... о многомъ. 

Сколько миъ извӛстно, онъ такъ и не собрался. Всю свою 
жизнь онъ отдаль на служеніе любви и правд%, не теоретизируя 
объ ихъ конечномъ источник$... Однако, въ послфдній періодъ 
въ его рӛчахь и писаніяхъ слова „Богъ“, „нътъ Бога въ душ“ 
попадались часто, и мн8 кажется, что въ нихь было больше, 
чмъ простая форма выраженія извъстной мысли. Можетъ быть, 
уже тогда въ этой взволнованной душ% вставали мысли и образы, 
которые впослъдствіи отлились въ опредӛленныя представленія 
инокини Маргариты, ангеловъ, Бога... И въ этомъ содроганіи 
чуткой души передъ огромностію этихъ вопросовъ уже чувство- 
валась, можеть быть, надломленность и страданіе надвигавшейся 
бол%зни... 

Свои статьи этого времени онъ буквально писалъ сокомъ уже 
больныхъ нервовъ, а не писать не могъ. Онъ все равно пере- 
живалъ ихъ всъмъ своимъ существомъ, страдалъ и мучился сво- 
ими темами. | 

Помню, однажды, войдя къ Н. К. Михайловскому, жившему 
тогда въ Пале-роял$, на Пушкинской, —я засталъ въ его номер. 
Гл%ба Ивановича. Онъ сидёлъ на кушетк® съ папиросой въ ру- 
кахъ. Лицо у него было совершенно искаженное внутренней 
болью, одна бровь поднялась значительно выше, глаза страдающіе. 
Это было время, когда онъ писаль разсказъ „Взбрело въ башку“. | 
Сюжеть разсказа разыгрывался у него на глазахъ, въ Чудов%, 
и на н%которое время већхъ насъ, своихъ друзей, онъ втянулъ 
въ эту печальную исторію, вс фазы которой онъ переживалъ, 
какъ мы переживаемъ разв опасную болфзнь самыхъ близкихъ 
людей. Въ этоть разъ онъ уговориль меня Фхать съ нимъ въ 
Чудово! желая показать этого человћка: 

-- Можетъ, вы ему что нибудь скажете... Вы не можете себъ 
представить, что это за челов къ... Какая душа! Просто замЗча- 
тельная! И какъ его всего перевернуло... Вотъ вы увидите сами... 
воть увидите! 

Человћкъ этоть быль мФстный крестьянинъ, занимавшійся 
извозомъ и, пр№®хавъ въ Чудово, Глёбъ Ивановичь тотчась же 
кинулся къ периламъ вокзальнаго деревяннаго перрона, выгля- 
дывая своего Герасима (имя я, впрочемъ, забылъ) среди ожидав- 
шихъ на площади извозчиковъ. Теперь каждый разъ, когда я про- 
Ззжаю мимо Чудова, мн кажется, что я вижу фигуру ГлФба 
Ивановича, перегнувшагося черезъ перила и всматриваюшагося 
съ выраженіемъ такой тревоги и опасенія, какъ будто онъ ждалъ 
вћсти объ опасно заболъвшемъ собственномъ ребенкё. 

Герасима не оказалось, и вмъсто него насъ повезъ другой 
извозчикъ, мужиченко непріятнаго вида, болтливый, съ фальши- 
выми нотами въ голос. Гл%бь Ивановичъ спросилъ у него о 
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Герасим и затёмъ, при разглагольствованіяхъ нашего. возницы, 
қакія-то тӛни внутренней боли проходили по его лицу. 

-- Вотъ... воть видите...-сказалъ онъ миђћ, при какой-то осо- 
бенно ръзнувшей ухо фраз извозчика... —Ни-когда Герасимъ не 
скажеть такого. Ник-когда! Просто удивительно деликатный че- 
лоВЗКЪ. 

Пр хавъ къ своему дому, онъ отдалъ извозчику деньги и 
сказалъ: 

ә — Пожалуйста, теперь пришли мн Герасима. Черезъ 2 часа 
опять на вокзалъ... 

— Да что вамъ, Гл%бь Ивановичъ, Герасима, —сказалъ извоз- 
ҷикъ.—Я самъ доставлю. 

— Герасима... Герасима инф... Понимаешь. Мн% нужно... 

— Да на что же Герасима, когда я... 

Гл%бь Ивановичъ, собравшійся уходить, вдругъ повернулся, 


пристально вемотрёлся въ мужика и, вынувь трехъ -рублевую. 


бумажку, сунулъ ему въ руки. 

— Вотъ... возьми. Теб8 непрем%нно денегь хочется. Вотъ, 
ВОТЬ... воть тебђ, воты теперь пришли Герасима, а самъ не при- 
ходи, пожалуйста... Сдълай ты мн® одолжене: не приходи... 

На лиц его было то же выраженіе, какъ въ сценФ съ ста- 
рухой на пароход: гн%въ, презрӛніе къ деньгамъ и къ человћъку, 
которому только онф и были нужны, и страданіе за него и за 
себя. На этоть разъ мн% показалось еще, что онъ откупается 
оть этой мучительной для него неискренности и фальши. Однако, 
Герасима всетаки не оказалось, и насъ повезъ другой извозчикъ. 

Это настроеніе непереносности обычныхъ житейскихъ условій, 
всей этой жизненной обычной лжи и фальши, привычной неправды 
и страдая, мимо которыхъ мы, люди съ боле грубыми нервами, 
проходимъ довольно равнодушно, —которую прежде Успенскому 
помогала переносить смягчающая юмористическая складка— теперь 
усиливалось быстро изъ года въ годъ. Прежде онъ любилъ прі- 
Бажать въ Москву, и иной разъ, остановившись въ гостиницё, 
кончалъ эдВоь статьи для „Русскиҳъ Въдомостей“ или „Русской 
Мысли“. Современемъ, однако, ему становилась невыносима обста- 
новка гостиниць и меблированныхъ комнатъ. 

— Знаете!—радостно сообщилъ онъ мнё однажды, при ветрёч8 
въ МосквВ8.--Нашель таки! Просто превосходно? 

— Что вы нашли, Гл%бь Ивановичъ! 


— Гостиницу нашелъ.. Такую, въ которой можно жить... 


Просто рай. Номерки новые, еще не подернулись всей этой... 
подлостью... Прислуга веселая, привётливая... должно быть пла- 
тять хозяева по-божески. Просто превосходно. Вотъ приходите, 
увидите сами... 


Не помню, въ этотъ ли пріћздъ, или въ другой я розыскаль | 


таки Гл%ба Ивановича въ этомъ хваленомъ его раз. И первое, 
11% 


`. 
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что миё бросилось въ глаза при вход на лёстницу, это было | 


лицо самого Успенскаго, склонившееся съ верхней площадки. 


Бровь опять была высоко поднята, на лицћ опять выраженіе боли... 

— Что съ вами, Гл%бь Ивановичъ? 

Онъ еше не отвћтилъ, какъ въ корридорћ затрещалъ электри- 
чөскій звонокъ. Гд%-то хлопнула дверь. Женщина съ усталымъ 
лицомъ понеслась кверху по лФстницФ8. Изъ какой-то коморки 
послышался плачъ ребенка. Все это я запомнилъ такъ ясно, какъ 
будто слышалъ и видћлъ только вчера. Но все это я восприняль 
черезъ Глћба Ивановича, такъ какъ и звонокъ, и суетливая 6%- 
готня, и плачъ ребенка отпечатлђвались на его изстрадавшемся лиц. 

— Вотъ... вотъ видите. Не прошло и пяти минуть--четвер- 
тый разъ... Ну, воть еше. 

Новый трескь электрическаго звонка прошелъ по его лицу 
новой волной нервной боли. 

— Такъ и зналъ! Четырнадцатый номеръ,—сказалъ онъ, ука- 
зывая на электрическій счетчикъ... Второй разъ... Это онъ, него- 
дяй, сидить на своей постели... подай ему со стола стаканъ 
воды... Вотъ... воть опять... Господи Боже! 

И этоть его недавній рай уже былъ отравленъ для него на- 
всегда. Кто изъ нась замЗчаль эти стороны гостиничной жизни, 
кому изъ насъ было бы интересно узнавать, сколько разъ зво- 
нилъ четырнадцатый номеръ и почему хлопаеть внизу дверь, за- 
глушая крикъ „собственнаго ребеночка“ гостиничной прислуги. 
А между тъмъ, вся эта прозаическая изнанка жизни непроизвольно 
раскрывалась передь Успенскимъ, со всвмь, что въ ней было 
нехорошаго и тяжелаго—и мучила его чужой усталостью и чу- 


| жой болью... 


Помню, что посл этого въ нъкоторыхъ изъ статей Глћба 
Ивановича фигурировали и 1'!/, миллиметра, и звонки, и че- 
тырнадцатый номеръ, и статистическія дроби, и ,живыя цифры“... 
И во всемь этомъ уже чувствовалась развязка этой трагической 
жизни. Юморъ постепенно исчезалъ, какъ меркнутъ краски жи- 
вого пейзажа подъ надвигающейся грозовою тучей. Помню, что 
одного изъ этихъ разсказовъ („Квитанція“) я уже не могь 
дочитать громко до конца: это былъ сплошной вопль лучшей че- 
ловзческой души, въ конецъ истерзанной чужими страданіями и 
неправдой жизни, въ которой она то мене ве$хъ была повинна... 


УП. 


Кажется въ 1898 году Глёбъ Ивановичь пр халь въ посл%д- 


ній разъ въ Нижній-Новгородъ. На вокзал мы встрђтили его 


той же қомпаніей, съ которой когда-то онъ бродилъ по откосу, 
большинство членовъ которой онъ уже зналъ и любилъ. Но 
самъ Успенскій быль уже не тотъ. Не было того оживленія 
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въ глазахъ, той улыбки, которая такъ часто сверкала тогда 
сквозь привычную печаль его глазъ и съ которой онъ пробирался 
въ описанную ночь въ окно моей комнаты. На лиц его лежала 
тяжелая, безпросвВтная грусть. 

Когда мы перезхали черезь Оку и стали подыматься 
по взъъзду, я въ первый разъ увидёлъ, какъ онъ закрылъ всей 
ладонью лицо, начиная отъ лба до подбородка; глаза тоже были 
закрыты, и подъ этимъ прикрытемъ онъ шептахжь что-то тихо 
и умиленно, какъ будто говориль съ кмъ-то невидимымъ и 
молился... 

Это уже начиналась другая таинственная жизнь омраченнаго 
духа, другое, параллельное существован!е... Черезь минуту онъ 
очнулся, оглянулся на свтлый день, на Оку, на уступы горъ, и 
взглядъ его упалъ на Вхавшаго впереди, на извозчик%, сына. 

— Вы..--сказаль онь--и Сашечка... Хорошо... 

Около двухъ недвль прожилъ онъ тогда въ Нижнемъ-Новго- 
родћ, то у С. Я. Елпатьевскаго, тоу меня... Часто, среди раз- 
говора, даже въ многочисленномъ обществ, онъ вдругъ закры- 
валь глаза ладонью исхудавшей тонкой руки, и начиналъ шеп- 
тать. Мн% онъ говорилъ нФсколько разъ, просто и задушевно, 
о томъ, что онъ бөсћдуетъ въ эти минуты съ „инокиней Марга- 
ритой“, чистђйшимъ существомъ („женщина—чистёЙшее суще- 
ство“), въ которомъ страннымъ · образомъ сливаются н®сколько. 
лицъ, въ томъ числ&— боровиияся и пострадавшія въ борьб%. И 
она говорить ему хорошія р$чи, иногда горько упрекаетъ его (!), 
а иногда ободряетъ. И что онъ дћлается легкій.. и скоро поле- 
ТИТЬ.. А затћмъ—онъ совершенно просто переходилъ къ житей- 
скимъ темамъ и нћсколько разъ, помню, повторилъ: 

— Смотрите на 'мужика... Всетаки надо... надо смотрёть на 
мужика... 

Посл% этого онъ у%халь, и уже навсегда ушелъ отъ насъ— 
виёшнимъ образомь вв Колмово, внутреннимъ — въ свои ви- 
ДВнИЯ... | 

Все, что могла сдћлать наука, согрВтая личной привязан- 
ностью и любовью, —все, кажется, было сдВлано. Но... миъ иногда 
приходить въ голову, что, живи мы въ другое время, все это, 
можеть быть, и сложилось бы по иному. Можеть быть, гораздо 
хуже и жесточе, а можетъ быть, и лучше... НесомнФнно, что въ 
этомъ изстрадавшемся чужими страданіями подвижникћ литера- 
туры въ посл%дній періодъ жизни проснулся обычный типъ под- 
вижника, знакомый нашей русской, порою жестокой, порою просто- 
душной родвой старин8. И, можеть быть, въ другія времена 
его бы оставили на свобод, и онъ бродилъ бы по деревнямъ 
или жилъ бы въ какой-нибудь обители, и говориль бы людямъ. 
о своей инокин% Маргарит%, которая учитъ побъждать въ чело- 
вЪк звЪря и помогаетъ святому Гл%бу бороться съ животнымъ 
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Иванычемъ, и раскрываеть св%тлое небо... И его слушали бы 
темные люди и ловили бы въ темныхъ р$чахъ мерцаніе небес- 
ной правды... 

Впрочемъ,— едва ли это было бы лучше. Всю жизнь—онъ стре- 
_мился къ одной только правдћ, хотя бы и болящей, но истинной... 


Вл. Короленко. 


Изъ письма въ рее 


Многоуважаемый 
Николай Константиновичъ! 

Въ Вашей стать „Еще матеріалы для біографін Г. И. Успен- 
скаго“ („Литература и жизнь“), въ № 4 „Русскаго Богатства“ 
за текущ годъ, говоря о рВчахь, произнесенныхъ на могил% 
Успенскаго (стр. 125), называя меня, замћчаете, что я „сказалъ . 
приблизительно слЗдующее: таланть Успенскаго былъ не выше | 
средняго, но его искренность и чуткость и т. д.“ 

Я же, въ д%йствительности, сказалъ не это, а слёдующія 
слова: „Хотя Гл%бь Успенскій и не обладаль талантомт, какимъ 
владвли Пушкинъ, Гоголь и Левь Толстой, но по своему значе- 
нію для насъ онъ не ниже ихъ, и его читали и любили, и будутъ 
читать и любить такъ же, какъ ихъ“. Воть подлинныя мои слова, 
которыя я хорошо помню и которыя ясно могли слышать Всв · 
стоявшіе недалеко отъ меня. Далфе уже говорилось много объ 
искренности, глубокомъ знаніи и пониманіи Успенскимъ народной 
жизни, его любви къ народу и т. д. 

Съ искреннимъ уваженіемъ 


Д. П. Сильчевеній, 





ОТЧЕТ Ъ 


Конторы редакціи журнала „Русское Богатство“. 


На устройство школы имени Гл. И. Успенскаго въ с. Сябрин- 
цахъ, Новгородской губ., поступило: 


оть профессора Н. И. Карћева . . . . 2. 61ір. 25 к. 
„ редакціи журнала „Русское Богатство“ .. 200, — 

Ж “Мірь Божін“..... 100, --, 
р Ек. П, Лътковой 22222222222. 50, –, 


Итого. мір. 25 к. 








Вл. Г. Короленко. 


Редакторы-Издатели: | Н. Е. Михайловскій. 


"Дозв. ценз. Спб., 27 мая 1902 гг Типографія Н. Н. Клобукова, Пряжка, 3. 
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